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Rozdziat pierwszy

Ksiazka stata normalnie na potce w domowej bibliotece, zu-
petnie jakby byta jedynym egzemplarzem na $wiecie, i gdyby
dzieci jej nie znalazty, na zawsze pozostatyby nieSwiadome zy-
cia seksualnego swoich rodzicéw i nigdy nie wiedziatyby, co
znaczy przywrze¢ do siebie goracymi ciatami, co znacza prze-
platajace sig szepty, co znacza drzenia i chrobot mosigznego
wezglowia, ktore rytmicznie uderza w tynk, wykuwajac przez
lata blizniacze zagtgbienia w ksztatcie peku lisci, w $cianie sy-
pialni, w ktérej rodzice spali lub tez, w zalezno$ci od nocy, nie
spali.

Stata w zbiorze niepowiazanych ze soba tytutdw, po ktédre
nikt juz nie siggat: Wodnikowe wzgdrze, Dieta dla matej pla-
nety, Sam zbuduj werande, Tak, potrafie: Historia Sammy'ego
Davisa Jr., Wielka antologia golden retrieveréw i tak dalej, i tak
dalej. Zostata tam wsunigta najzwyczajniej w $wiecie, jedyny
egzemplarz, ktéry rodzice trzymali w domu, bo gdyby trzy-
mali u siebie wszystkie wydania, takze te w jezykach obcych,
gdyby zniesli je do piwnicy w zaklejonych taSma pudtach, opi-
sanych jako ,,Przybory kuchenne" albo ,, Rupiecie”, to dzieci
otrzymatyby oczywisty przekaz: seks jest czyms$ obrzydliwym.
No, jedli nie obrzydliwym, to w kazdym razie czym$, co moze
przyj$¢ do gtowy tylko pod kotdra, w catkowitej ciemnoSci,
i tylko parze zgadzajacych si¢, kochajacych, namigtnych, wier-
nych i po§lubionych sobie dorostych ludzi.



Takiego pogladu nie podzielali, rzecz jasna, ich rodzice, kto-
rzy od dawna uwielbiali seks i wigkszo$¢ jego aspektéw - uwiel-
biali z taka pasja, ze znalezli w sobie do$¢ odwagi i czelnosci, by
napisa¢ o tym ksiazke. Kiedy sobie wyobrazali, jak tg¢ ksiazke
czyta czwoérka ich dzieci, dtugo si¢ zastanawiali, jaki wptyw na
nich wywrze. Odbije si¢ po prostu od ich czerstwych, rosna-
cych ciat czy tez zostanie przez nie wchtonigta razem z utam-
kami, porcjami spaghetti z puszki i lekcjamijazdy na tyzwach -
rzeczami, ktére nie bgda trwaty dtugo i nie beda wazne, lub
moze beda wazne, poniewaz zleja si¢ w jaka$ bezksztattna
mas¢ i nabiora znaczenia w ich wnetrzu?

Ufnos$¢ wyparta jednak wiekszo$é rodzicielskich obaw -
dlaczego wigc nie postawié ksigzki na pdtce w bibliotece, wy-
sokiej, ale dostegpnej, do ktérej dzieci beda w stanie siggnad,
jesli zechca; prawdopodobienstwo, ze zechca i ze nikogo ta
ksiazka nie u$mierci, ze zycie potoczy si¢ dalej normalnym
rytmem, byto niemate.

Ksiazke znalazt Michael, lat trzynascie, drugie wedtug star-
szenstwa dziecko Mellowow. Byto pdzne piatkowe popotudnie,
w listopadzie tysiac dziewigéset siedemdziesiatego piatego roku.
Wszedt do biblioteki dostownie pare chwil po tym, jak ojciec od-
Ytozyt ksiazke na wolne miejsce na pdtce i wrdcit do siebie na gorg.
Michael szukat zszywacza, ktorym chciat spiaé kartki sktadajace
sig na szkolne wypracowanie o osmozie jaja. Trudno powiedzied,
dlaczego maty, czerwony zszywacz miatby si¢ znalez¢ wtasnie
tutaj, w domowej bibliotece. W tym domu rzeczy kwitowaty,
przeptywaty migdzy pokojami: zszywacz, ktérego state miejsce
byto w szufladzie biurka chtopca, w niewyttumaczalny sposdb
moégt sig znalezé, rozwarty na cata szerokos$é, pod stolikiem do
kawy w bibliotece, podobnie jak pudetko krakersow, petne czy
puste, mogto si¢ tymczasowo ,urzadzi¢" przy umywalce w ta-
zience. Przedmioty si¢ przemieszczaty, przesuwaty i zamieniaty

miejscami rownie czesto jak ludzie, ktérzy je posiadali.



Wchodzac do biblioteki, Michael od razu wyczul obecno$é
czego$ nowego. Jakby miat jaka§ nieprawdopodobna, foto-
graficzna pamigé i potrafit si¢ zorientowaé, ze w otoczeniu
znajduje si¢ co$, czego wczesniej nie byto. Niczym Olbrzym
z Jasia i czarodziejskiej fasoli, ,fi, faj, fo, fam!"™ Michael przez
krotka chwile czut ludzka krew, a $cislej rzecz biorac, nieludz-
ka krew, co$ zupetnie nieziemskiego. Zszywacz, ktdérego nie
mébgt znalezé, nie odezwat si¢ do niego, ale odezwata si¢ ksiaz-
ka, wiec Michael stat, mruzyt oczy i powoli podnosit wzrok;
coraz wyzej, z p6tki na pdtke, lustrujac znajome tytuty, te
uspokajajace, te, ktére przez lata definiowaty zycie rodziny,
podobnie jak kalendarz UNICEF-u przypiety pinezkami do
szafy z mopami, jak jedna z kuchennych szuflad wypetniona
bateriami, ktére przetaczaty si¢ w beztadzie przy kazdym ot-

wieraniu.

Zycie rodziny Mellowéw definiowata réwniez piosenka,
ktéra nieraz $piewali podczas wspdlnych wypraw na wakacje.
Przez cate lata, kiedy ttukli si¢ szosami, czy to do skansenu
w Williamsburgu z kolonialnymi warsztatami tkackimi i kot-
tami do lania §wiec, czy to do sennego, podupadtego hotelu
Trzaskajacy Ogien w gérach Pocono, upakowani ciasno z tor-
bami i walizami w swoim volvo kombi, $§piewali chérem: , Hej,
Mellowéw rodzinka to my, trojka chtopa, dziewczyn trzy..."
Potem ciagneli dalej na t¢ sama modte z uzyciem nazwisk ro-
dzin z bliskiego sasiedztwa. ,,Hej, rodzinka Gamble'd6w to nie
my, bo obrostyby nas mchy..." Albo: ,,Hej, rodzinka Dreyeréw
to nie my, bo nie my rodzinka frajeréow..." Albo: ,,Hej, rodzin-
ka Rinzleréw to nie my, bo nie my rodzinka..." Gtucha cisza
zapadta w samochodzie, gdy kazdy zaczat si¢ ciezko zastana-
wiaé, jak wybrnaé z takiego zadania. ,,...Pinzleréw!" - wrzas-
neta raptem Claudia, najmtodsza, i chociaz nie miato to zadne-
go sensu, rodzina si¢ wahata przez chwileg, starsze rodzenstwo

wydato drwiace prychnigcie, szybko urwane pod karcacymi



spojrzeniami rodzicow, i w koncu wszyscy dali za wygrana
i zgodnym chdérem wyS$piewali nowa rymowanke.

Kazda rodzina na §wiecie ma wtasna, pozbawiona znacze-
nia, bezsensowna, wesota piosenke albo pdétke z ksiazkami, po
ktére juz nikt nie sigga, albo kalendarz $cienny, albo szuflade
z przetaczajacymi si¢ bateriami, i u kazdej z rodzin wszystko
to do pewnego stopnia jest do siebie podobne. Takie same ele-
menty dawno zostaty wprowadzone do gospodarstwa domo-
wego Mellowdéw i pozostaty w nim na dobre. Michael Mellow
wciaz stat w bibliotece, a po chwili wskoczyt boso na kanape,
skupit si¢ gteboko i wreszcie ja dostrzegt - na drugiej pdtce
od gory.

Ksiazka miata biaty grzbiet, twarda oprawe, byta gruba, ku-
szaca, w logo wydawnictwa wdzieczyta si¢ syrenka, ktdra opie-
rata reke¢ na biodrze i podnosita beztrosko widetkowaty ogon.
Mogtoby si¢ zdawaé, ze przemowita do niego wtadnie ta sy-
renka. Co mu powiedziata? WeZjq do reki, Michael. Dalej. Nie
bdj sie. Nie ma sie czego bac procz samego strachu. To ostatnie
zdanie ustyszat w tym tygodniu na lekcji wychowania o spo-
teczenstwie.

Ciagnac z catych sit, wyrwat ksiazke spomigdzy innych,
zerknat z lekiem na swoja zdobycz i wcisnat ja szybko pod
koszule; poczuwszy na gotej skorze potyskliwa gtadz, catkiem
juz zapomniat o zszywaczu i kolejnych etapach osmozy jaja.
Potem w sprinterskim tempie pognat schodami na pi¢tro i na
dobra godzine zniknat w pétmroku swojego pokoju.

Michael Mellow zobaczyt w tej ksiazce co$, czego - jak
u$wiadomit sobie w ciagu tej dtugiej godziny - nie zdota za-
akceptowaé w pojedynke. Musi wciagnaé w to Holly. Czesto
si¢ do niej zwracat, je$li co$ byto po prostu zbyt trudne, zbyt
niepojete, zbyt emocjonujace, zbyt niejasne, by sam mébgt
z tym sobie poradzié¢. Holly byta starsza, niejedno wiedziata

i miata szerokie, cyniczne spojrzenie na $wiat, ktérego jemu



brakowato. Potem jednak przyszto mu do gtowy, Zze tego nie
moze zobaczy¢ wytacznie Holly. Pomysli, ze to dziwne, nawet
perwersyjne, je§li rodzony brat zaprasza ja do swojego poko-
ju na ogladanie takich rzeczy. Bedzie musiat zaprosi¢ réwniez
pozostata dwdjke; byé moze bedzie to chwila wielkiej wagi dla
wigzi miedzy rodzenstwem, dla ich wiecznego przymierza. Tak
postanowit zrobié. Bo je$li rodzice pisza taka ksiazke, ksiazke,
ktdora jak wybuch wdziera si¢ do ich $wiata, to nie ma mowy,
by przeczytaé ja zupetnie samemu, by nie przedyskutowad jej
z innymi, jak i nie ma mowy, by ja zignorowaé, zachowa¢d si¢
wobec niej chtodno i obojetnie. To niemozliwe, by z taka ksiaz-
ka spokojnie egzystowaé pod jednym dachem, mijaé ja za kaz-
dym razem w bibliotece, podczas gdy ona stoi wysoko i spala
sie¢ na potce, i méwié sobie: , Jeszcze nie jestem na to gotow".

Michael siedziat w swoim pokoju na tézku z otwarta ksiaz-
ka na kolanach. We wgtebieniu nad gérna warga zebraty mu
si¢ krople potu, zlizat je szybko, ale juz ten niewinny odruch
wydat sig¢ Michaelowi w jakims$ sensie seksualny, jak sam smak
ludzkiego waru, ktéry wydziela gorace ciato. Jego wtasny pot
nabrat nowej jako$ci, tak samo jezyk, ktéry wydat mu si¢ rap-
tem gruby i peten zycia. Co bedzie nastepne? Opuszka kciuka?
Rzepka kolana? Czy wszystko, co nalezy do jego ciata, bedzie
teraz mozna poddaé nowej interpretacji?

Po pewnym czasie odtozyt ksiazke na miejsce, nic nikomu
nie powiedziawszy. Plan zostat juz jednak wprowadzony w zy-
cie i Michael tylko czekat. Nazajutrz wczesnym popotudniem
powiedziat do reszty:

- Pojechali. Styszatem samochodd.

Byta sobota. Stadko dzieci zostato samo w zagrodzie. Cate
przedmiedcie Wontauket zdawato si¢ drzemaé, jakby pogra-
zone we wczesnym $nie zimowym; dzieci z innych rodzin sie-
dziaty otepiate, uwig¢zione w domach, wszyscy czuli si¢ jako$

niewyttumaczalnie ostabieni w obliczu deszczu lub spadku



temperatury. Latem miasto wiedziato, jak zareagowaé, jak sig
wyrwaé dzieki strzelajacym zraszaczom do traw, sztucznym
ogniom albo grillom z wielkimi pokrywami w ogrédkach, jak
pokazaé¢ ducha. W taki dzien jak ten zawsze jednak zdawato
si¢ zapada¢ w cigzka, regionalna depresj¢. Nic si¢ nie rusza-
to. Zaluzje pozostawaly spuszczone. Za nimi, w rozmaitych
kuchniach, biatych, w kolorze awokado, wyktadanych mie-
dzianymi ptytkami, kromki chleba trafiaty obojg¢tnie w otwo-
ry tosterow, psy otrzymywaty swoja porcje karmy z puszki,
a gazety rozpoScieraty si¢ szeroko przed twarzami, niczym ka-
biny oddzielajac zebranych przy stole cztonkdédw rodziny. Rzeczy,
ktére od dawna w domu szwankowaty, dzisiaj mogtyby zostaé
naprawione, przynajmniej w czg$ci. Byta inicjatywa, ale za nig
postgpowato znuzenie i porzucenie pomystu.

Taka apatia, na pierwszy rzut oka, zdawata si¢ panowaé réw-
niez tutaj, w tym duzym, drewnianym domu na Swarthmore
Circle. Przed frontem rytmicznie skapywaty z brzéz krople
deszczu, tworzac na chodniku gruba warstwe S$liskich, skle-
jonych lisci, a w Srodku, w ciemnorézowym pokoju starszej
siostry, Holly, dzieci Mellowéw siedziaty i lezaty na rozrzu-
conych po podtodze poduszkach w ,tureckie" wzory. Mijaty
dtugie chwile, podczas ktérych nikt nic nie méwit, cho¢ w po-
koju, zwtlaszcza za$§ w Michaelu, gotowata si¢ jaka$§ ukryta
energia, jaki§ zew.

Dashiell, o$miolatek, przedostatni z czwérki rodzenstwa,
nucit pod nosem piosenke wtasnej kompozycji, o elektrycz-
nym otwieraczu do konserw, ktéry ozyt i zaczat tanczy¢, a po-
zostata tréjka grata w ,,Zycie", usypiajaca gre z drobiazgowo
opracowanymi etapami: idZ na studia, wybierz zawdd, kup
samochod, wez $lub. (Dlaczego przez caty czas trzeba co$ ro-
bi¢? - zastanawiato si¢ to jedno, to drugie dziecko. Czego ten
$§wiat ciagle chce? Dlaczego nie zostawi cztowieka w spokoju,

by sobie spokojnie zy1?)



Michael Mellow, ktéry tak przebiegle wszystko zaplanowat
i zadecydowat o losie rodzenstwa, byt chudym i ciemnowto-
sym chtopcem, juz atrakcyjnym, choé¢ posapywat z powodu
przero$nigtych migdatéw, skazanym na to, by przez cate zy-
cie widziano w nim mola ksiazkowego, nawet gdyby pracowat
jako operator wozka widtowego. Michael spojrzat nad plansza
ku starszej siostrze, Holly, osobie czgsto zajmujacej jego mysSli,
ale nie takie, ktore mdégtby kiedy$ wypowiedzieé¢ na gtos. Musi
je zagrzebal jak psia kos$é. Pigtnastoletnia Holly fascynowa-
ta blond wtosami o metalicznym odcieniu i masg piegdéw na
twarzy, ramionach i dekolcie, ktédre pojawity si¢ za sprawa let-
nich sesji na sktadanym krzesetku w parku Jones Beach, gdzie
przesiadywata z roztozonym przed soba albumem, ktdrego
nie dawato si¢ stuchaé¢ (Mitcha Millera Stars and Stripes Sing-
-Along), owinigtym aluminiowym papierem do pakowania.
Promienie stonica padaty na arkusz aluminium i odbijaty si¢
na jasna, wrazliwa twarz dziewczyny; byto to na dtugo przed
tym, zanim zaczgto ostrzegaé przed szkodliwoscia promienio-
wania stonecznego i §miertelnym czerniakiem. Stonce budo-
wato przed Holly taka $ciang $§wiatta, ze nawet po zamknigciu
oczu widziata co$ srebrzyscie biatego: sypiacy $nieg, olbrzy-

mia, spieniona falg.

Teraz, chtodna pdzna jesienia, kiedy o lecie dawno juz za-
pomniano, a aluminiowe dwuptytowe zwierciadto lezato za-
mknigte w garderobie na drugim pigtrze, wérdéd starych deg-
tek bez powietrza i okrutnie szorstkich rgcznikéw plazowych,
Holly Mellow siedziata na podtodze w swoim pokoju, ziewata
i wcale nie mys$lata ani o bracie, ani o nikim z rodziny, précz
siebie samej. Jej stopy okrywaty grube, zdttozielone skarpe-
ty. Nieustannie byto jej zimno, jak wielu pigtnastolatkom. To
troche tak, jakby z nadej$ciem okresu dojrzewania zenska
skéra zatracata grubo$é, wystawiajac bezbronne dziewczgta

na dziatanie kazdej zbtakanej mys$li, kazdego lgku, pragnienia,



wyzwalajac w nich potrzebe jakiego$ okrycia. Dlatego Holly
stwierdzita raptem, ze musi si¢ otula¢ szydetkowanymi szala-
mi lub poncho z dtugimi fredzlami. Natomiast niedawno za-
cze¢ta odczuwad potrzebe otulenia ciepta, owtosiona, chtopigca
reka, ktdorej lekki ucisk da jej uspokojenie, jakiego na prdézno
szukata sama w swoim rézowym pokoju. Kolor wybrata oso-
biscie dawno temu, bo tchnat jaka$ falbankowa, niczym nie-
zmacona dziewczecos$cia - jednak w ostatnim czasie ten roz
wydawat sig¢ jej kolorem dzikiej rozpaczy.

Dojrzewanie dopadto Holly i Michaela niedawno, kazde
z osobna, w towarzystwie zwyczajnej w takich wypadkach
tojotokowej nadprodukcji i gwattownych zmian nastroju.
Bez porozumiewania si¢ przejeli role mtodego ojca i mtodej
matki wobec mtodszego rodzenstwa, Dashiella i Claudii, kt6-
rzy z duma demonstrowali nowe zeby wypierajace mleczaki,
koszulki wypuszczone na wierzch i nie$wiezy oddech po wi-
taminach. Michael i Holly rzadzili na drugim pigtrze, gdzie
mieszkaty wszystkie dzieci, wspotegzystujac z catym inwen-
tarzem zwierzakédw, ktdrych nikt nie potrafit pokochaé: byta
tam fretka, byt gekon, byto akwarium z morskimi matpkami
(tak naprawde byty to zwykte krewetki stonaczki, cho¢ wedtug
katalogu wysytkowego miaty mieé buzig, oczy, a nawet dtugie,
krecone rzgsy) i byta mieniaca si¢, niebieska, drapiezna rybka
z rozktadajacym si¢ ogonem, ktérego czasteczki zostawiata za
soba, kiedy parta naprzdd jak tnace ostrze w gwattownie met-
niejacej wodzie.

Rodzice, bardzo kochajacy swoje dzieci, jakkolwiek ostatnio
nazbyt zaprzatnigci niespodziewanym, olbrzymim sukcesem
ksiazki, prawie nigdy nie zagladali na drugie pietro. Skutkiem
tego przeistoczyto si¢ ono w swoista anarchistyczna mena-
zerig, zageszczona stgchtym smrodkiem, $ladami brudnych
palcé6w na $cianach i najrozmaitszym sprzgtem z dziecigcego

i zwierzgcego $wiata - pigtro bardzo si¢ réznito od tego poni-



zej, pietra rodzicéw, ktore stanowito oaze dunskiego moder-
nizmu. Go$ciom w domu Mellowdéw pigtro rodzicow zdawa-
to si¢ kojarzy¢ z seksem, a przynajmniej z jakim$ wysubli-
mowanym S$rodowiskiem, w ktéorym seks mogt wzrastaé bez
przeszkdéd - takim drzacym, przeSwiecajacym, galaretowatym
agarem, w ktérym mezczyzna i kobieta moga si¢ potozy¢ byle
gdzie, na tézku z jasnego drewna czy mosiadzu i rozpoczaé
uwerture ochoczego, radosnego i bezcelowego pieprzenia.

Po ponagleniach Michaela, ktéry powiedziat, ze ,,czas to zo-
baczy¢", czas, ,aby$my sie¢ stali doros$li, mnie nie wytaczajac",
dzieci Mellowdw wynurzyty si¢ z pokoju i zeszty na dét trzesz-
czacymi, degbowymi schodami, tuup-tuup-tuup!, po ktérych
ciagnat si¢ wyptowiaty perski chodnik. Przeszty potem obok
galerii szkolnych zdjeé i rodzinnych fotografii, wiernych hi-
storycznie, c6z, zycie jest krotkie, a nieco dalej, na pdtpigtrze,
obok zaznaczonych otéwkiem na §cianie kresek dokumentu-
jacych, jak dzieci rosty, od wysokosci ulicznego hydrantu do

rozmiaréow, w przypadku Michaela, antylopy.

Dashiell i Claudia szli za nimi w pewnej odlegtosci. Claudia,
sze$cioletnia, trzymata lalke-trolla za czupryne pomaranczo-
wych, pokudtaczonych wtoséw i nie bardzo rozumiata, o co
chodzi; po co ta tajemniczo$¢ i po co potrzeba zachowania
powagi. Rzadko jednak kwestionowata autorytet Michaela czy
Holly, ktérzy wydawali sie jej rownie starzy jak drzewa. Jako
najmtodsza czuta si¢ inna od reszty, nawet od Dashiella, ktéry
byt od niej starszy tylko o dwa lata. Kiedy my$lata o Holly,
miata ochote zemdleé i umrzeé, tak bardzo Holly byta piekna,
tak niezniszczalnie kobieca, podczas gdy ona sama byta tylko
rozkoszna, grubiutka, mata rzecza o krétkich nézkach, pozba-
wiona ptci i mitosci.

Po lekcjach Claudia czesto ogladata w domowej bibliotece
film o szesnastej trzydzie$ci na kanale siodmym - za oknem

zapadat juz zmierzch, a jej bracia i siostra zajmowali si¢ wtas-



nymi sprawami w innych cz¢s$ciach domu. Kazdy film utwier-
dzat ja w przekonaniu, ze kiedy czltowiek dorasta, kiedy si¢
staje naprawde¢ dorosty, to pilnie musi sobie znalez¢é kogo$ do
kochania. Wieczorem w té6zku Claudia niekiedy obejmowata
sig, catowata i lizata sobie dton, przemawiajac do siebie meg-
skim gtosem aktora z filmu: ,,Kocham cig, kobieto, i chcg sig
z toba ozenic¢".

Byta pewna, ze znalezienie kogo$, kto pewnego dnia si¢ z nig
ozeni, moze si¢ okaza¢ trudne. Bedzie musiata mu zaptacié. Juz
teraz, majac szes$¢ lat, Claudia zaczgta oszczedzal pieniadze,
wrzucajac regularnie monety do twardej, plastikowej, biatej
skarbonki w ksztatcie kuchcika Pillsbury. W ktérys weekend
rodzice spytali ja:

- Claudio, czy w ogdle masz zamiar wydaé¢ kiedy$ swoje
kieszonkowe?

- Claudia jest sknera - obwiescita zaraz Holly i dodata nie-
potrzebnie: - Nienawidze sknerstwa.

- Nie jestem sknera - zaprotestowata Claudia. - Wiem, na
co zbieram pieniadze.

Co tydzien Claudia Mellow odktadata po cichu kieszon-
kowe, nic sobie nie kupujac; ani czekoladki, ani batonikdow
o arbuzowym smaku, ani cukierkowej buteleczki z cola, ktdra
nalezato wypija¢ jednym haustem, odchylajac gtowe. Claudia
odktadata kazdy grosz, byta jak samotna zakonnica; jakby cze-
kata na daleka, bogata przysztos$é.

Za nia szedt po schodach Dashiell, osoba o wiele bardziej
skryta niz Claudia i zupetnie inna. Szedt powoli, dtubiac w no-
sie. Wiedziat, co niebawem maja zobaczyé, i wcale nie chciat
braé¢ w tym udziatu. Prébowat znalezé pomyst, jak si¢ z tego
wywinaé, a w miar¢ jak mys$lat, jego palec towit coraz giebiej
w nosie. Dashiell od dnia narodzin zdawat si¢ nicustannie
szukaé skarbu. Potrafit wtdczyé sig¢ po $§mietnikach Wontauket

przez caty dzien, grzebiac wérdd starych mebli i czes$ci samo-



chodowych. Jakby nie opuszczata go pewnos$é, ze gdzie$ lezy
co$ niezwyktego, czego warto szukaé, bo przeciez to $miertel-
nie powazne zycie nie moze by¢ tylko tym, czym si¢ wydaje,
a jesli jest, to... méj Boze, co za potworne rozczarowanie, co
za tragedia.

Kiedy$ Dashiell przez dwadzie$cia cztery godziny krwawit
z nosa i trzeba byto poddaé nos kauteryzacji; nieprzyjemny
to zabieg, dokonywany skwierczaca, elektryczna igta. Dashiell
chlipat gto$no w gabinecie doktora Enzelmana, ich lekarza ro-
dzinnego, btyszczaca krew plamita mu dtonie i twarz, szele$cit
pod nim na kozetce szorstki papier, ale kiedy wracat samo-
chodem do domu i mama prawita mu kazanie, wcale nie czut
skruchy.

- Dash, musisz zwalczy¢ ten nawyk - moéwita tagodnym
gtosem, choé wyraznie zaniepokojona. - Bojg si¢, ze ludzie nie
begda chcieli przebywaé¢ w twoim w towarzystwie, koledzy nie
begda chcieli si¢ z toba bawié. Wiesz, kiedy bytam dzieckiem,
w Arkadii...

- Juz to styszatem.

- Nie, tego jeszcze nie styszate$. Nie to. Kiedy bytam dziec-
kiem, w Arkadii, do mojej szkoty chodzit chtopiec, ktéry ro-
bit to samo, miat na imi¢ William, po prostu nie potrafit ode-
rwaé palca od nosa. Pamigtam, ze na szkolnym boisku od razu
spotkat si¢ z ostracyzmem.

Dashiell nie odpowiadat. Nie wiedziat, co to znaczy, gdy
kto$ ,,spotyka si¢ z ostracyzmem", wyobrazat sobie jednak, ze
na pewno zwiazali chtopaka, a moze jeszcze dali mu solidny
wycisk. Skulit si¢ w swoim foteliku z tytu volvo i wlepit wzrok
w szos¢. Jego matka byta sympatyczna, choé¢ czasem zbyt emo-
cjonalnie reagujaca kobieta, ktora ku przestrodze lubita opo-
wiadaé¢ dzieciom historie z wtasnego, ponurego dziecinstwa.

- Proszeg, patrz na mnie, kiedy do ciebie mdéwig - ciagneta,

a Dashiell odwrécit si¢ w jej kierunku z przekornym wyrazem



twarzy, podnoszac gtowe tak, by nos (jego nos, jego!) byt wy-
suniety do przodu, wprost na mame.

Takze teraz, idac po schodach zbratem i siostrami, Dashiell
czut w sobie przekore, tyle ze tym razem nikt tego nie zauwa-
zat i nikogo to nie obchodzito. Wiedziat, ze jedliby si¢ opierat,
to mtodsza siostra wy§miewataby si¢ z niego do konca zycia.
Wystarczy, ze spojrzy na ksiazke, a ucieszy si¢, ze dowiedziata
si¢ czego$, o czym on wciaz nie wie. Nie chodzito tylko o strach,
ze ksiazka wzbudzi w nim niesmak - tego byl nawet pewien,
miat raptem osiem lat. Chodzito tez o to, ze nie znosit, gdy
kto$ go do czego$ zmuszat, jak choéby do skonczenia przy-
prawiajacego o mdtoéci, niechcianego positku. Z ogromnego
okna na pétpictrze, tuz nad parterem, dzieci zobaczyty zlany
deszczem pusty podjazd, na ktdrym juz nie stato ich kombi.
Rodzice rzeczywiscie wyjechali do Nowego Jorku, pieédzie-
siat pie¢ mil na zachdéd autostrada Long Island. Na tym polega
sztuka wychowywania kilkorga dzieci: jedli cztowiek cierpli-
wie poczeka, dzieci organizuja sobie wtasna koloni¢ i gene-
ralnie potrafia same o siebie zadbaé¢ - mniej wigcej w czasie
lunchu starsze dzieciaki rzucaja na pajde chleba plaster szynki
i podaja ja mtodszym; albo rozprawiaja nad jasnymi gtdéwka-
mi mtodszych zaszyfrowanym jezykiem o przesadnie ztozonej

sktadni.

Michael sprowadzit swoje owieczki z frontowych schodéw
i dalej prosto do biblioteki, do jej jesiennie przystrojonego
wnetrza, gdzie od lat cata rodzina wspdlnie ogladata filmy
Jacques'a Cousteau (,,Thuudno przewidzieé, kiedy hekin zaata-
kuuje", przedrzezniali jego francuski akcent), gdzie nieSmia-
ta Claudia siadywata samotnie na tkanym chodniku, $pie-
wata i uktadata swoje lalki-trolle w kregu, jakby w druidycz-
nym obrzedzie, gdzie nie tak dawno Holly stata za kotarami
z Adamem Seligiem z ulicy Princeton Court, poznajac, czym

jest wzajemna blisko$§¢ oddechow, gdzie Michael brnat z tru-



dem przez wigksza czg$¢ lektury Kociej kotyski i Wielkich na-
dziei, gdzie Dashiell, chcac co$§ komu$ udowodnié¢, ukryt si¢ na
dtugie godziny za olbrzymim wazonem w stylu Ming, petnym
chrupiacych, okragtych jak monety liSci eukaliptusa, i §piewat
co$ do siebie, i gdzie kilka lat wczedniej, pewnego pdéZnego
wieczoru, po tym, jak kochali si¢ ze szczegdlna namigtnoscia
i entuzjazmem na starej, brazowej kanapie obitej prazkowa-
nym aksamitem, rodzice wpadli na pomyst napisania ksigzki.

Dzieci tego teraz potrzebowaty: by §wiat naturalny zniknat,
by znikneli rodzice, by byto wtasnie tak; rodzice jada autostrada,
mama opuszcza lusterko od strony pasazera, ktorego nikt nigdy
nie uzywa, i naktada sobie na usta cieniutka warstwe pertowe-
go btyszczyka, ojciec, na zupetnym luzie, palcami wystukuje na
kierownicy rytm melodii stacji jazzowej, a samochéd unosi ich
daleko od Swarthmore Circle w Wontauket, za miasto, gdzie
beda z dala od nienasyconej ciekawos$ci swoich dzieci.

- Jedli raz to zobaczymy - méwita Holly par¢ minut wczes-
niej, kiedy Michael ogtosit swéj zamiar - nigdy juz nie bedzie-
my mogli tego... nie widzie¢. Pamigtasz, jak zobaczyli$my
wiewidrke, ktéora zabit prad na linii energetycznej, a potem
miatam te potworne sny?

- Pamigtam.

Jej brat przymknat powieki, majac przed oczami obraz drob-
nego ciatka z dwiema burymi pregami na plecach, zwisajace-
go nad ogrédkiem z drutu energetycznego. Koszmary senne
nawiedzatly potem Holly kazdej nocy; krzyczata o trzeciej nad
ranem i byta tak przerazona, ze mama, przebudzona, podawa-
ta jej tyzeczke syropu na uspokojenie.

- Widziata$ ja, ale zyjesz - stwierdzit Michael. - Wciaz je-
ste$ soba.

Siostra przyjeta t¢ mysl w milczeniu, przytakujac powoli.
Ma biate rzesy, zauwazyt. Dla niego byta nieziemska; byta

syrenka.



- A potem co? - zapytata. - Mamy im powiedzieé, ze wi-
dzieliSmy ksiazkeg?

- Po co mieliby§my méwié¢? - odpart. - Pewnie beda chcieli
o niej porozmawiaé. Zawsze chca o wszystkim dyskutowad.
Zreszta, mowisz im jeszcze co$ o sobie?

Holly zastanawiata si¢ przez chwilg i w koficu musiata przy-
znaé, ze nie, nie mOowijuz im nic na swdj temat, nic o niej nie
wiedza i bardzo si¢ jej podoba, ze tak jest.

Rodzice byli w drodze do wypetnionej po brzegi sali wykta-
dowej w New School na Manhattanie, gdzie niebawem dadza
pierwszy z wielu, bardzo wielu czekajacych ich wyktadéw,
w ktérych beda omawiaé geneze powstania ksiazki, szczegdty
kwerendy, a takze to, w jaki sposdéb wyprébowywali pozycje
aktow seksualnych i jak je potem opisywali. Beda tez mé-
wié, czym dla nich byto pozowanie do ilustracji rysownikowi
Johnowi Sunsteinowi; mama bgdzie opowiada¢d, jak poczatko-
wo czuta si¢ skrepowana, bo przeciez nie jest ekshibicjonistka,
jednak Sunstein okazal si¢ mtodym, dwudziestoparoletnim,
bardzo skromnym i kulturalnym cztowiekiem, z dtugimi, jas-
nobrazowymi wtosami, ktéry chodzit w klapkach z paseczkiem
na duzy palec i potrafit si¢ odnies¢ do swojej pracy z respektem,
a jednocze$nie profesjonalizmem - zatem po pewnym czasie
z mita checia czekata na kolejne sesje. ,,Oboje wygladacie pan-
stwo wspaniale”, mdéwit artysta, a potem znikat za sztaluga,
a ona zapominata o nim. ,,Pozowanie panu Sunsteinowi byto
petne spokoju”, bedzie méwié stuchaczom. Z uczonosdcia bgda
rozprawiaé o erotycznej sztuce Chin i naukach Kamasutry,
ktérych pewna czg$é zawarli w swojej pracy. Beda tez mowié
0 nowej pozycji, stworzonej przez nich samych, o tym, ile ucie-
chy przyniosto im jej wymys$lanie, a potem dopracowywanie.
,Te ¢wiczenia to naprawdg cigzka robota!” powie ojciec, czym
wywota salwy §miechu na sali, z ktorej wkrétce poptynie rzeka

niekonczacych si¢ pytan, bo kazdy bedzie chciat o co$ zapytaé



albo wtracié swoje trzy grosze, nawet jes$liby nie miat nic istot-
nego do powiedzenia.

Tak wiec w tej chwili rodzice mkneli autostrada w rodzin-
nym samochodzie, ktérego juz sama nazwa, volvo, tracita na-
migtnoscia. Jedli sig¢ jednak dobrze zastanowié, wszystko juz
si¢ kojarzyto z seksem: i volvo, i zlizanie potu znad wargi. Caty
$§wiat roz§wiergotat sie i rozkwitt czym$ zywym i zmystowym,
powstatym z ziemi, piasku i wody, ozyt niespokojnymi ludz-
mi, ktérzy wypetniali powietrze jekliwymi, nieraz trudnymi
do odrdéznienia pomrukami bdlu i podniecenia.

Ksiazka nosita tytut Jak daé rozkosz: podréi pewnej pary
do spetnienia. Tytut, z chwilg kiedy dzieci go przeczytaty i za-
czely rozumieé, wywotat w nich tak silny, palacy wstyd, ze
zdawato sig, iz zastygna tu na wieczno$é, zatrzasna si¢ w tej
jednej chwili, w kategorycznej odmowie wkroczenia w $wiat
dorostych i jego meczace wymogi wobec twojego dnia, twoich
sit, twoich finanséw, twojego ciata. Dzieci skupity si¢ wokédt
ksiazki; Holly i Michael z przodu nadzorowali rytm przewra-
cania stron, Dashiell i Claudia po bokach - wszyscy razem, na

pierwszy rzut oka reklama wspdlnej nauki w domu.

- Zaczynamy - powiedziat Michael, kiedy Holly otworzyta
pierwsza stroneg i z ust wszystkich wydobyty si¢ jakie$ nieokre-
§lone dzwieki; fanfara obwieszczajaca nadej$cie kréla, parsk-
niecie, prychniecie, dzieciece czknigcie, ale juz zaraz nastapito
gwaltowne, wzajemne uciszanie.

Na oktadce oprdcz tytutu nie byto nic, co mogtobyich prze-
straszy¢ lub poruszyé. Klasyczny odcien bieli, 1§niacej, z pro-
stym rysunkiem wymigtoszonego t6zka, nic wiecej, posciel od-
rzucona na bok, jakby miata by¢ niepotrzebna i wiadomo dla-
czego. Byto to 16zko pary ludzi, kobiety i mezczyzny, i na razie
potrafili to przyja¢ do wiadomosci. Tytut, pisany krgconymi,
ztotymi czcionkami, zawist w powietrzu nad pustym tézkiem

niczym resztki snu. Na razie nie najgorzej. W $rodku byto



sporo mato wymagajacego tekstu, w tym wprowadzenie jakie-
go$ naukowca o nazwisku L. Thomas Slocum, z Uniwersytetu
Illinois w Urbana-Champaign.

- Slocum - rzucita Holly z drwina. - Tez mi nazwisko.

- Niby jakie? - zapytat Michael, nie rozumiejac.

- Slocum. Zupetnie jak slow... cum... wolno dochodzi...

- Aa... Tak. Racja - powiedziat w koncu, kiwajac gtowa.

Uwagi L. Thomasa Slocuma umieszczaty przedsiewzigcie Mel-
lowow w szerokim kontek$cie spotecznym, oceniaty ksiazke
jako odwazna i piekna, bedaca czym$ ,bardzo potrzebnym
w dzisiejszych czasach". Po tym wstepie nastgpowalt rozdziat
pierwszy pod tytutem: ,,Stosunek ptciowy, czyli najpierw o rze-
czach podstawowych"; otwierat go zapierajacy dech w pier-
siach, szczegbdtowy opis, ktéremu towarzyszyta kolorowa ilu-
stracja, pierwsza z wielu.

To byli oni. Oni. Rodzice. Lezeli na wymigtym przescie-
radle, na tym samym duzym, biatym tézku, ktére widniato na
oktadce ksiazki. On na niej. Usmiechnigcii odprezeni, ich cia-
ta zespolone, niczym zespawane czeSci jakiej§ maszynerii.

- Jezu, ja pierdole - wyrwato si¢ Holly, ktéra w ostatnim
czasie coraz czeSciej uzywata podobnych wyrazen.

Kiedy uzywata ich w weekendy w centrum handlowym Won-
tauket przed wejSciem do jednego lub drugiego butiku - gdzie
z grupa przyjacidotek udawaty, ze przygladaja si¢ bluzeczkom
na wystawie, a w rzeczywisto$ci z tlaca si¢ pogarda w oku zer-
katy w strong grupy chtopcédw watesajacych si¢ tu i tam - ro-
bita to tylko po to, zeby si¢ popisaé. Terazjednak czuta szczera
potrzebeg, by tak powiedzieé, musiata zareagowaé gtos$no, bo
bata sig¢, ze inaczej rozedrze si¢ na dwa kawatki, wzdtuz jakie-
go$ niewidzialnego szwu, ktory biegt bokiem jej ciata.

Siedzacy obok Dashiell odwrécit gtowe, wiciekty, ze w 0go-
le tu jest, burczac co$ pod nosem, ale po chwili rzucit szybko

okiem na ksiazke. Powtdrzyt te ruchy kilkakrotnie, nie mo-



gac $cierpieé, ze starszy brat go do tego zmusit, podczas gdy
jemu samemu zalezato dzisiaj tylko na jednym: by sig¢ zatopié
w tagodnych, wymyslanych przez siebie melodiach, przemy-
kajacych mu nieustannie przez gtowg. Tymczasem musi tu
siedzie¢ i patrzeé na te strony. Poczut po chwili, jak zaczynaja
mu ptona¢é policzki, i nienawidzit catego zycia, ze tak uwigzito
go w tym miejscu, i poprzysiagt sobie, ze jeszcze im wszystkim
pokaze, pokaze, cho¢ tak naprawde nie miat nic do pokaza-
nia. A jego oczy nieuchronnie wracaty do ksiazki, przyciagane
bezwolnie, jakby ciazyt na nich jaki$ zty urok. Tak, mistrzu,
mys$lat ustuznie Dashiell, ale kto wtasciwie miatby byé jego
mistrzem? Brat? Siostra Holly? Rodzice ze swoja bezwstydna
otwarto$cia? Nie sposob byto powiedzieé, wigc tylko patrzyt
i patrzyt, pragnac po cichu, by kto§ go przebudzit i uwolnit

z okowow.

Mata Claudia wydawata z siebie jakie$ chichotliwe okrzyki.
Dziewczynka my$lata teraz o sobie, o tym, jak lezy wieczorem
w tézku ze swoim przysztym mezem, i po raz pierwszy w zy-
ciu zaczeta sig zastanawiaé, czy rzeczywiscie warto wydaé na
niego swoje oszczedno$ci. Jaki to ma sens? Zeby tak wypinaé
plecy i tak pokazywa¢ zegby? To po prostu okropne i nie mozna
tego widzie¢ inaczej. Jutro wszystkie pieniadze wyda na tako-
cie, na miniaturowe butelki coli, na lizaki, na pomaranczowe
zelki, ktore cho¢ maja ksztatt fistaszkow, to nie wiadomo dla-
czego smakuja jak banan, i na wszystko, co tylko wpadnie jej
w oko w matej cukierni, ktéra od miesigcy omijata z daleka.
Nie chciata mieé¢ nic wspdélnego z tym, co jej rodzice robia
w 16zku. Caty czas zyta w btedzie. Mitos¢ nie jest dla niej; wca-
le nie jest tym, czym si¢ jej wydawata.

Claudia zaczgta si¢ uderzaé lekko po twarzy i powtarzad:

- Zadzwoncie po pogotowie! Zadzworicie po policjg!

- Och, cicho mi tu - rzucit spokojnie Michael.

Zadne ze starszych dzieci nie zniostoby teraz, by kto$ im



przeszkadzat - zupetnie jakby zaczety raptem zakuwaé do ja-
kiego$ niecoczekiwanego egzaminu z zycia, chtonac wszystko,
co tylko mozna, i zachowujac to w sobie, by w przysztosci
mieé si¢ na co powotaé.

Jak wszystkie ilustracje w ksiazce, takze ta pierwsza naryso-
wana byta pidérem i tuszem, a nastepnie delikatnie wypetnio-
na pastelowymi kolorami. Ich autorem byt John Sunstein, 6w
nie§miaty artysta, ktory miat juz na koncie projekt oktadki do
jednej z ptyt stynnych Rolling Stoneséw. Tu utrwalit rodzicéw
w petni ich cztowieczenstwa, narysowat ich w réznych ak-
tach seksualnych, zwyczajnych i niezwyczajnych, zachodnich
i wschodnich, starozytnych i wspdétczesnych, odrecznie badz
przy uzyciu réznych przyboréw. Zaden krytyk nigdy nie wysta-
pit publicznie ze stwierdzeniem, ze te postacie to rzeczywiscie
ich rodzice, a Sunstein bardzo taktownie w obu postaciach do-
konat nieznacznych retuszy, zmieniajac u mamy jej irlandzki
rudy odcien wtosow w bardziej neutralny, kasztanowy, i prze-
mieniajac ojca, ktory w rzeczywisto$ci miat gesta, ciemna bro-
de i wasiska, w mezczyzne idealnie ogolonego, za to z kedzie-
rzawymi wtosami na gtowie. Czy jednak miato to znaczenie?
Kazdy wiedziat, ze to oni. Kazdy. Wiedzieli rodzice rodzicéw,
juz starsi i stabi z powodu chorych koS$ci i arytmii. Wiedziat
lekarz rodzinny, doktor Enzelman. Wiedziat listonosz, wie-
dziata bibliotekarka i wiedzieli sasiedzi na Swarthmore Circle,
Princeton Court i Cornell Avenue. Wiedzieli nauczyciele dzie-
ci. Dzieci wiedziaty. Zmiany wtoséw na rysunkach znaczyty
tyle co kiepskie przebrania przestepcow, ktérzy nieswiadomie

daza do tego, by ich ztapano i ukarano.

Wszedzie bym poznata ciato mamy, pomys$lata Holly Mel-
low, poniewaz zwykle przebieraty si¢ z matka w jednym po-
koju, choé¢ od jakiego$ roku Holly coraz gorzej to znosita.
W sklepie Lord&Taylor w centrum handlowym, zanim jeszcze

zaczeta odczuwaé skregpowanie, zdejmowaty w jednej przy-



mierzalni bluzki i dzinsy, i staty obok siebie w kabinie nie
wickszej od boksu w lokalu wyborczym, za wahadtowymi
drzwiami, na prostym dywaniku z ozdobnymi ¢wiekami; byty
razem w tym kobiecym $wiatku, w ktérym starsze kobiety,
grube kwoki, z okularami zawieszonymi na koralikach i pe-
kiem chusteczek wetknigtych za dekolt, patrolowaty korytarze
przymierzalni, nawotujac co chwile: ,,Wszystko w porzadku,
drogie panie?"

+ Kiedy$§ w domu, w tazience na pierwszym pigtrze, staty
Z mama rami¢ przy ramieniu, nagie od pasa w gor¢ i mama
pokazywata cdérce, jak zbadaé piersi.

- Nauczytam si¢ tego z rysunku w magazynie ,,Dla pani",
powinna$ wiedzieé, jak to robi¢, Holly, bo babcia miata co$
ztodliwego, rowniez wegzté6w chtonnych - wyja$niata tajem-
niczo mama, unoszac jedna reke, jakby salutowata, a druga
przektadajac w poprzek klatki piersiowej; potem z wprawa,
energicznie zaczgta przebieraé¢ palcami po piersi, jakby byta
to harfa.

Jednak tutaj, na stronach ksiazki, piersi mamy médgt zo-
baczy¢ caty $wiat - jak odchylaja si¢ lekko na boki, gdy lezy
na plecach, a tato unosi si¢ nad nia rozkraczony. Dzieci w lot
pojety, ze czym innym jest patrze¢ na ciata oderwane od sie-
bie, pojedyncze, a czym innym patrzeé na ciata bgdace razem,
zespolone ze soba w taki sposdb, w jaki tylko ciata moga byé
zespolone, i nic nie jest w stanie przygotowaé cztowieka na
taki widok. Oczy sa na to po prostu nieprzygotowane.

Na kolejnych stronach ich mama i tato oddawali si¢ sobie
w kazdy mozliwy do pomyS$lenia sposdéb. Najwyrazniej przy-
bierali te pozycje w pracowni Johna Sunsteina, a by¢é moze
réwniez w domu, nieskonczenie wiele razy, kiedy dzieci spaty
i syczat cicho nawilzacz albo kiedy dzieci karmity gtuche i nie-
me morskie matpki, albo kiedy palityjointa, albo kiedy sungty

dtonia po ciele, w spodniach od pizamy, delikatnie obejmujac



genitalia, jakby chciaty je ustrzec przed przysztymi napigeciami
i brzemieniem, jakich z konieczno$ci beda musiaty do$wiad-
czyé. Dzieci zaczynaty bowiem sobie u§wiadamiaé, ze juz nie
ma odwrotu; zmierzaty ku temu nieodwotalnie, jakby pedzi-
ty ku bardzo niebezpiecznej, ale jednoczed$nie podniecajacej
wojnie.

Michael zerknat na Holly; jej jasna, piegowata skéra byta
zaczerwieniona - nawet czubki jej uszu zdawaty si¢ ptonaé.
Holly miata prezne, wysportowane ciato i fatwo byto mu sobie
wyobrazié, jak wypina je w tuk, na tézku, za rok albo dwa, jak
rznie ja jaki$ chtopak, ktérego twarzy nie widaé, czyniac przy
tym jakie§ niezwykte wygibasy. Swoja droga, jak mozna sie
czué, gdy kto$ cig¢ rznie? Tego juz nie potrafit sobie wyobrazié,
bo musiatby sobie wyobrazié¢ siebie z wgtebieniem, goScinnym
otwarciem, a tego nie miat. Nie opuszczat go za to obraz sio-
stry. Nie. Nie. Przestann. Nie my$l o niej w taki sposéb, méwit
sobie Michael.

Podczas tych krétkich, wpdtsennych rozmy$lan pojawita sie
nastepna strona, na ktérej mama i tata robili teraz co$ z wyko-
rzystaniem szalikdw, przywiazanych do mamy kostek i nad-
garstkéw.

,Wiazaé powinni$§my z czutoscia", gtosit tekst obok ilustra-
cji; dzieci wpatrywaty sic mimowolnie w rysunek, a Dashiell
my$lat ze zgroza: Och, nie, mama spotkata sig z... ostracy-
zmem!

Dzieci wyobrazity sobie teraz oboje rodzicéw w t6zku, tym
ustawionym w nowojorskiej pracowni, do ktérej przez po-
nad miesiac jezdzili pare razy w tygodniu, zeby, jak méwili,
,pracowaé z artysta”, i zadne z nich nigdy si¢ nie dopytywato,
z czym wtadciwie ta praca si¢ wiaze. Zamiast tego podnosi-
ty gtowy do rodzicdw, ze znuzeniem i obojetnoScia, i dawaty
si¢ pocatowaé na pozegnanie. Tak, tak, zapewniaty, bgdziemy

pamigtaé¢ o lunchu, tak, tak, znamy na wszelki wypadek nu-



mer do panstwa Rinzleréw, tak, tak, damy sobie radg, a po-
tem dalej zajmowaty si¢ same soba. Czy gdyby wtedy wiedzia-
ty to, co wiedza teraz, prébowatyby rodzicédw powstrzymacd?
Moze mogtyby zabarykadowaé drzwi i uwigzi¢ ich w domu?
Moze mogltyby powiedzieé: ,Nie rébcie tego, bo to wszystko
zmieni"?

Bo to rzeczywiscie wszystko zmienito, naprawdg.

Teraz, wobec pierwszej fali oszatamiajacego sukcesu ksiazki,
gwattownej przemiany w rynkowy fenomen czego$, co miato
tylko zarabiaé pieniadze, rodzice ani nie mogli nic przewidzied,
ani nie czuli wyrzutdéw sumienia. Byli Swietnie si¢ trzymajaca
para, kobieta i mezczyzna w wieku, odpowiednio, trzydziestu
dziewigciu i czterdziestu lat. Niesforna, czarna czupryna i bro-
da ojca nadawaty mu troche¢ diaboliczny, ale i artystyczny wy-
glad, choé¢ w istocie rzeczy byt cztowiekiem bardzo tagodnym
i bynajmniej nie artysta. Byt troskliwy, lubit zabawe¢ i doskona-
le potrafit stuchaé¢. Kiedy dzieci do niego moéwity, kiwat wolno
gtowa, gtadzac palcami brode. Pamigtat tez nazwiska ich na-
uczycieli. W ogdle byt nadzwyczaj uroczym ojcem, w niedziele
smazyt nale$niki z bananami, uczyt dzieci Spiewaé Norwegian
Wood w angielskim slangu i gwizdaé¢ na palcach. Najchetniej
nosit golfy, zwykle czarne, a do nich skérzany pasek rgcznej
roboty, z wielka, kwadratowa klamra, jak w barokowych bu-
tach. Dzieci kochat bezmiernie i sentymentalnie, ale byto to
niczym w pordéwnaniu z mitoécia, jaka darzyt zong, i dzieci
dobrze o tym wiedziaty, bo sita tej mito$ci byta olbrzymia

i kazdy mogt tatwo wyczué, jak przenika dom.

- Wasza mama wyglada cudownie, nawet kiedy pod szy-
ja ma serwetke z homarem - powiedziat kiedy$ w restauracji
z owocami morza, gdzie jedli na obiad. - Spdjrzcie tylko na
nia! Laureatka nagrody dla Najbardziej Seksownego Homa-
rowego Sliniaczka Anno Domini tysiac dziewigéset siedem-

dziesiat dwa!



- Och, przestan, gtuptas z ciebie - odpowiedziata mama,
machajac reka, z wargami I$Sniacymi od masta, jakby miato
ono podkresli¢ te cze$é jej ciata, ktéra ma dla niego szczegdl-
ny erotyczny urok; cho¢ tata nie byt w stanie wybraé¢ dla siebie
jakiej$ konkretnej cze$ci mamy, bo w jego mniemaniu, dobry
efekt przynosito po prostu wszystko razem.

Nie byto jednak tak, by dzieci miaty si¢ czué odtracone,
ojciec poswigcat im bowiem duzo uwagi, a mama nigdy nie
czuta si¢ komfortowo pod spojrzeniem ojca. Czasem zdawato
si¢ nawet, ze jest poirytowana i probuje odlecie¢ jak sptoszony
ptak. Byt to dla nich taniec godowy: adoracja, a w odpowie-
dzi rado$¢, duma i pierzchliwo$é. ,,Spéjrzcie tylko na mame -
nakazywat tata. - Zobaczcie, jak wdzigecznie wyglada z tymi
pateczkami w dtoniach". Albo: ,,Spdjrzcie tylko na mame¢. Nie-
samowita kobieta". Albo: ,,Spéjrzcie na mame¢. To najbardziej
interesujaca osoba, jaka w zyciu poznatem". Spogladali wigc na
nia. Znad restauracyjnego stotu, zza regatdéw w supermarkecie,
w kuchni, gdy stata przy zlewozmywaku, rwac pod strumie-
niem wody li$cie sataty. Jej mocno rude wtosy, blada karnacja
i duzy biust czynity ja jakby krucha, matczyna i serdeczna, ale
najwyrazniej réwniez bardzo pociagajaca. Byta gloéniejsza od
ojca, tatwiej si¢ poddawata nastrojom, dramatyzowata i ule-
gata tzom, ktére wypetniaty jej btekitne oczy i rozé§wietlaty
je. Kiedy ptakata, jej nos si¢ czerwienit, dopasowujac si¢ do
koloru wtoséw; wygladata wtedy jak czarujaco wstawiona
Irlandka, ktéra skrywa w sobie gteboko strzezona tajemnice.
»,Wiem, ze tate czasem ponosi - méwita z kolei mama, kiedy
ojca nie byto w poblizu. - Ale to cztowiek, ktdry otwarcie wy-

raza swoje uczucia, co jest bardzo rzadkie".

Rodzice ich kolezanek i kolegdéw z cata pewno$cia nie ob-
darzali si¢ tak goraca mitoscia. Wigkszo$§¢é matek i ojcéw zyta
ze soba jak lokatorzy domu z pokojami do wynajecia: dzieli-

li ze soba przestrzen, starali si¢ nie wchodzi¢ sobie w droge,



ale zasadniczo kazde wiodto wtasne, osobne zycie; jedno si¢
zajmowato arkuszami kalkulacyjnymi i domowym budzetem,
a drugie dzieé¢mi. Mellowowie byli inni i dzieci dawno to za-
uwazyty, z pewna duma i smutkiem.

Ich rodzice codziennie si¢ gimnastykowali, w czasach, kie-
dy to nie byto jeszcze w modzie; kazdego ranka wykonywa-
li odpowiednia liczbe przysiadow i pompek, zalecana przez
Kanadyjskie Kroélewskie Sity Lotnicze, nie dopuszczajac do
tego, by ich brzuchy stracity jedrnoé¢ i nabraty tej potwornej
workowatej konsystencji, ktéora oznaczata kapitulacje i kleske.
Tutaj, w ksiazce, z duma pokazywali, jak potrafia o siebie za-
dbaé. Na jednej z ilustracji mama - czyli , kobieta", jak wolaty
o niej mys$le¢ dzieci - kleczata rozkraczona na tézku, lekko
znuzona, odchylajac do tytu gtowe, jakby chciata zobaczy¢,
co to za poruszenie za jej plecami czyni ,me¢zczyzna", jakby
rzeczywiscie nie wiedziata, jakby ,,mezczyzna" za nia sktadat
mape. Na innej ilustracji siedziata nad nim, z gflowa uniesiona
wysoko, a John Sunstein (ktdry jeszcze kilka lat wczes$niej byt
najbardziej wybijajacym si¢ studentem, jakiego miat kiedy-
kolwiek jego profesor od rysunku anatomicznego w akademii
sztuk pieknych Cooper Union) niezwykle subtelnie potrafit
naszkicowaé kazdy detal jej pieknej szyi. Oczy mamy byty za-
mkniete, lecz tylko pozornie, bo rozkosz byta zbyt wielka, by
smakowaé ja z szeroko otwartymi oczami, a moze wiedziata,
ze niebawem ten rysunek obejrzajej dzieci, i nie chciata z nimi

mieé kontaktu wzrokowego.

- To chyba nie dzieje si¢ naprawde - powiedziata Holly,
przewracajac szybko kartki.

- Owszem, tak - odpart Michael. - Oczywiscie. Musisz so-
bie jako$ z tym poradzié.

Natychmiast pozatowat tonu, jaki przybrat wobec siostry,
ktérej mitosci i zaufania potrzebowat teraz bardziej niz zwy-

kle. To on byt tym, ktéry sprawit, ze Holly musi teraz daé



z tym sobie rade, choé predzej czy pdzniej i tak musiataby
z tym sobie radzi¢. Holly nie dopudcitaby do tego, by ksiazka
stata na pdétce w tym domu nieprzeczytana; nie byto mowy.
Podobnie jak Michael, w koricu musiataby si¢ dowiedzied.

- Jako$ sobie poradze. Oczywi$cie. Ale czy oni sa cho-
rzy? Ktérzy rodzice tak robia? - zapytata.

- Nasi - odpowiedziat Michael.

Zalezato mu teraz, by nie daé¢ nic po sobie poznaé. Robit
wrazenie, ze zachowuje si¢ zwyczajnie, jakby to nie jego nale-
zato winié za to, ze to ogladaja, wigcej nawet, jakby to nie on
ich do tego przymusit.

Akcja na ilustracjach rozgrywata si¢ w ciagu dnia, biate
strony stuzyty w nich za tto rozjasnione stoncem lub $wiat-
tem reflektorow. Ciekawe, nie byto préob pieprzenia si¢ w nocy;
w ciemnos$ci zapewne zginetyby szczegdty. Kto§ moze kogo$
dotkna¢ i doznanie bedzie cudowne, ale szybko przemijajace,
i nigdy nie da si¢ odtworzy¢ tego potaczenia dotyku i finezji.
Na biatej kartce papieru, na biatym prze$cieradle nie umknie
natomiast najmniejszy szczegdt. Wtadnie tak dton mezczyzny
znajduje sutek kobiety, wtasnie tak pieszcza go kciuk i palec
wskazujacy, w sposéb, w jaki tylko fotograf moze ograniczyé
ujecie; do tego, co niezbedne, zostawiwszy z boku to, co niepo-
trzebne. Gdy kobieta napiera na me¢zczyzng, ich ciata formuja
co$ w rodzaju ludzkiej, ciagnacej si¢ po horyzont potaci pdl.

W ksiazce Jak dacé rozkosz mezczyzna i kobieta prezentowali
si¢ dobrze, nawet bardzo dobrze, to jednak, co wprowadzali
w zycie - kazdy ruch, kazdy palec szukajacy drogi w zagte-
bienia, kazdy czubek kutasa, kazda dton, stopa, brzuch, kre-
gostup, otwdr, obojczyk, kazdy bezgto$ény krzyk, podwiazki,
kajdanki, falujacy purpurowy szal, szpilki na gotych nogach -
wszystko to byto dla dzieci nowym zZrédtem zaskoczenia, seria
coraz szybszych uderzen mtotka: niektére nie byty nieprzy-

jemne, inne byty bolesne w przyjemny sposob, jak bolesne



moze by¢ podwazanie strupka na zdartym kolanie, a jeszcze
inne podniecajace, cho¢ mniejsze dzieci nawet nie wiedziaty,
ze sa podniecone, poniewaz tego doznania nikt im dotychczas
nie zdefiniowat.

Mtodsze czuty si¢ po prostu uniesione na duchu, rozemo-
cjonowane, podobnie jak w czasie gonitwy po czarnym asfal-
cie szkolnego boiska lub kiedy w sylwestra nie szty spaé¢ przed
poinoca, lub gdy ptywaty przez caty dziein w Jones Beach, a po-
tem wychodzity ociekajace na brzeg, z posiniatymi wargami
i spalonymi od stonica gtowami, najwyrazniej jednak chcac da-
lej si¢ kapaé, cho¢ mama i tata stanowczo mowili juz: ,Dos¢".

Zadne z czworga dzieci nie potrafito si¢ oderwa¢ od ksiazki.
Na ten pierwszy, rozgrywajacy si¢ przed ich oczami akt sek-
sualny rodzicdw zdobyli miejsca w pierwszym rzgdzie - oto
cigzka, rdzawoczerwona kurtyna poszta w gdrg, odstaniajac
najskrytsze tajemnice mito$ci, ktédrych zadne dziecko na $§wie-
cie nie ma zaszczytu ani prawa obejrzec.

Mogtabym tak sprébowaé z Adamem Seligiem? - zastana-
wiata si¢ Holly.

OdpowiedZ na to pytanie znajdzie wczedniej, niz jej sig zdaje.

Boze, nienawidze¢ ich, pomy$lat Michael.

Szybko si¢ nauczy zachowywaé t¢ mysl tylko dla siebie.

Jesli wyrwe im t¢ ksiazke i rzuce na wysypisko w Wontauket,
to czy zniknie na zawsze? - my$lat Dashiell.

Przykra sprawa, ale nie. W ciagu nastgpnych lat ksigzka bg-
dzie zyta nie jednym zyciem, lecz wieloma. Nic jej nie zabije.
Bede w zyciu sama, tylko z trollami, pomys$lata Claudia.

Przez dtugi czas tak wtasnie bgdzie, moze w nieco zmody-
fikowanej wersji.

Wigc to rodzice robig w t6zku - teraz dzieci juz wiedziaty.
To dlatego czasem w nocy ich drzwi sa zamykane na klucz,
wigc tacy sa, dlatego nie wolno do nich wchodzié¢, takimi zna

ich teraz caty $wiat, to wtasnie znaczy by¢ cztowiekiem, chcieé



byé¢ dorostym w Ameryce tysiac dziewigéset siedemdziesiatego
piatego roku, by¢ wtascicielem cze$ci ciata, ktére poruszaja sie
i reaguja samodzielnie i znienacka; oto, co znaczy by¢ nimi,
rodzicami, wiec nie odwracajcie si¢, miejcie oczy szeroko
otwarte, wy wszyscy, mali Mellowowie, nawet to najmtodsze,
sze$cioletnie, przyttoczone fascynacja i potwornym strachem -
bo juz jest za p6zno, moze i obrazki sa malowane tuszem,
ale sa takie delikatne i pozostana z wami na zawsze, jak tam-
ta wiewiorka w ogrodzie, ktéra choé¢ razona pradem, ditugo
trzymata si¢ kurczowo drutu, bo tak samo wyglada kurczowe
przywarcie do siebie ludzi, tak samo przyciskaja si¢ do siebie
me¢zczyzna i kobieta. Tak to jest by¢é nimi, tak to jest, a najbar-
dziej niewiarygodne w tym wszystkim jest to, ze ktérego$ dnia

tak samo bedzie z wami.



Rozdziat drugi

Nieszczes$liwe pozycie seksualne to miasto samo w sobie, ze
$wiecacymi do nocy oknami, za ktérymi mezczyzni i kobiety
siadaja w t6zkach z ostroznos$cia, znuzeniem lub ztoscia i roz-
mawiaja o tym, co poszto zZle, kogo nalezatoby winié, jak ,,zno-
wu wyj$¢ na prosta”, czy probowad jeszcze tej samej nocy, czy
tez ulec poczuciu wymeczenia i sponiewierania. Za jednym
z takich okien, na dwudziestym trzecim pigtrze masywnego
punktowca na Amsterdam Avenue, Michael Mellow kochat
si¢ wtasnie z Thea Herlihy, swoja dziewczyna od dwéch do-
brych lat. W wieku czterdziestu jeden lat byt w t6zku namigt-
ny i skupiony, lecz jego mitosne zmagania zdawaty si¢ trwaé
w nieskoficzono$¢, choé wktadat w nie caty wysitek. Po prostu
nie mégt skoficzyé. Mimo to czut potrzebg, by jeszcze probo-
waé, by swoja sumiennos$cia wyczerpaé sity ich obojga, ze-
trzeé ich w kopczyk wiérow, piramidke ludzkiego prochu, nim
w konicu bedzie mdgt si¢ przyznaé, ze znowu nie podotat naj-

prostszemu z zadan cztowieka.

Wiedziat, ze to nie jego wina, lecz $Srodka przeciw depre-
sji, ktéry zazywat. Zapewne powinien juz zmienié¢ go na inny,
przyzwyczajenie organizmu do nowego leku zajmuje jednak
wiele czasu, a Michael nie potrafit znie$¢ mysli, ze znowu miat-
by popasé¢ w stan przygnegbienia. Leki przeciwdepresyjne zaczat
przyjmowaé pét roku wcze$niej, kiedy nie médgt sie skoncen-
trowaé w pracy i meczyt sie¢ potwornie w cichych, spokojnych

i zgrabnie urzadzonych biurach firmy Dimensions D-Net. Cho¢



w firmie Michael Mellow uwazany byt za prawdziwego geniu-
sza programow komputerowych, acz usuwajacego si¢ w cien,
to on sam, nieoczekiwanie i zupetnie nagle, zauwazyt pewne-
go dnia, ze pozostaje dziwnie obojg¢tny na $Spiew syren ptynacy
z monitora i na owalne, klonowe jezioro stotu w sali konferen-
cyjnej. Przez gtowe przelatywaty mu beztadne obrazy, wszyst-
kie podszyte tym samym cigzkim brzemieniem strachu: czy
byltby to atak islamskich terrorystéw, ktdérzy wysadzaja cate
miasto w powietrze, czy gafa popetniona w czasie lunchu, kie-
dy na§miewa si¢ gtoéno ze scjentologdédw, podczas gdy siedzacy
z nimi przy stole wazny inwestor, jak si¢ okazuje, od dawna
nalezy do ich sympatykow.

Za namowa przyjaciela Michael poszedt na spotkanie z psy-
chofarmakologiem o nazwisku Snell. Ten przepisat mu co$
z grupy SSRI, coé, co rozjasniato mu umyst serotonina, kto-
rej mozg tak usilnie si¢ dopraszat. Pierwszy lek wywotlywat
w nim jednak uczucie jakiego$ odurzenia i rozgoraczkowa-
nia w §rodku nocy, kiedy powinien spa¢. O drugiej zbierat sig
z tézka i wchodzit na dtugie godziny do Internetu; wysytat
wiadomosci do brata do Providence, do mtodszej siostry miesz-
kajacej w bloku w East Village, do matki zajmujacej dom w Sa-
ratoga Springs na pédtnocy stanu, do ojca, do jego mieszkania
na Florydzie, a nawet do Rufusa, kolegi z pracy i towarzysza
niedoli, ktory diabli wiedza gdzie mieszkat, najpewniej pod
biurkiem we wtasnym biurze, i ktéry bez wzgledu na godzing

odpisywat mu niemal natychmiast.

Snell przepisat zatem Michaelowi nowe lekarstwo, o bu-
dzacej podskérny niepokdj nazwie Proviva, ktdéra niby byta
stowem, ale nie do korica. To niby-stowo sugerowato, ze zazy-
wajac lek, cztowiek automatycznie staje si¢ zyciowo aktywny,
a w kazdym razie zaczyna by¢ ,pro". Najnowsza generacja le-
kéw przeciwdepresyjnych nosita nazwy brzmiace jak modele

samochodéw, jak rzeczy, w ktérych §rodku cztowiek chciatby



si¢ znalez¢. Co bedzie, zastanawiat si¢ Michael, kiedy si¢ wy-
czerpia te wszystkie niosace nadziejg, kosztowne nazwy? Jaka
nazwa ochrzcza nastgpna generacje SSRI? Torpeda? Diablo?
Rakieta? W kazdym razie po trzech miesiacach przyjmowania
Provivy zycie Michaela znowu zaczgto co$ znaczyé, za to jego
seksowi zaczeto brakowaé zakonczenia. Za kazdym razem,
kiedy sie to dziato, czut wstyd, jakby przytapano go na $ciaga-
niu w czasie egzaminu albo odkryto na jego plecach szczatko-
wa ptetwe grzbietowa.

Michael unosit sie¢ nad Thea, spogladajac na nia w przy-
¢mionym $wietle halogenu, ktory wtaczyt palcem od nogi; to
byto ciepte, spokojne §wiatto, podobne do tego, jakie saczy si¢
z dyniowego lampionu - §wiatto, ktdre moze sprzyja¢ mitosci
i, na co liczyt Michael, orgazmowi. Nikt bardziej od niego nie
moégt odczuwad ironii tej sytuacji: oto on, Michael Mellow, syn
ostawionych Mellowéw, tych od seksu, od kilku dobrych mie-
sigcy nie moze skonczyé tego, co zaczyna, nie moze skonczyé
aktu mitosnego, nie moze, mowiac bez ogrodek, osiagnaé or-
gazmu - byto to co$, co wprawiato go w zaktopotanie, a zara-
zem dawato odczué wtlagnie ironie losu. Zaden z tych standéw
nie byt niczym dobrym; w zaktopotaniu cztowiek si¢ spina,
a ironia to tylko niemilknacy komentarz, ciche stepowanie to-
warzyszace kazdej porazce i tudzace, ze porazki nie maja zna-

czenia, nawet je§li maja ogromne.

Ta miata znaczenie. W dyniowej posSwiacie, wciskajac sig
w Thee Herlihy, Michael zobaczyt, zZe jej r¢ce sa wyciagnigte nad
gtowe, jakby w gedcie poddania, a palce wczepiaja sig¢ w migk-
ka poduszke z gesim puchem. Gdy wchodzit w nia, cofatl sig
i znowu wchodzit, czut, jak fala podniecenia naptywa i opada
za kazdym razem, kiedy gtowa napotyka wymoszczony, sza-
ry panel wezgtowia, bijac w niego jak bokser markujacy ryt-
miczne ciosy. ,Nnng", ustyszat wtasny gtos, zawstydzony jego

brzmieniem w przestronnej, nowoczesnej sypialni, ktéra zawsze



gtoéno niosta echo ich ktétni lub seksu. ,,Nnng" powtarzat -
brzmiato to jak wietnamskie imi¢: stowo bez samogtosek.

Powieki Thei zadrzaty, otworzyty si¢, a po chwili znéw za-
mknety. Zdat sobie spraweg, ze dyskretnie sprawdza, czy do-
chodzi i czy w ogole jest w stanie skonnczyé w najblizszym cza-
sie. Nie chciata, zeby zobaczyt, jak to robi, ale byto za pézno,
juz dostrzegt, a ich oczy sig¢ spotkaty w tej okropnej chwili po-
rozumienia, ktora natychmiast ztamata rytm, zerwata go na
sekunde, jakby serce przestato na chwile bi¢. Teraz zadne z nich
nie wiedziato, co robié, jak postapi¢ dalej. Mysl, powiedziat
sobie Michael, mysl.

- Na dole wszystko w porzadku? - zapytat, prdbujac sie
usmiechnad.

- Uhm. Na gérze?

- Jasne - odpowiedziat. - Po prostu si¢ nie $§piesz¢. Spokojny
spacerek.

Pogtaskat czoto Thei i odgarnat pare luznych kosmykéw,
ktdére spadtyjej na oczy. Wydawata sig, zauwazyt, troche zafra-
sowana, lecz nagle jakby zmienita plany, przygarngta go moc-
no do siebie i pocatowata goraco w usta, i znowu si¢ wszystko
zaczeto. Kilka chwil pdzniej wydobywata z gtebi gardta ciche
jeki, a Michael si¢ zastanawiat, czy rzeczywisScie z podniece-
nia, czy tez robita to po to, by po prostu przy$pieszy¢ sprawe,
niczym dorzucony hormon wzrostu, by bardziej si¢ podniecit
i skonczyt, by byto juz po wszystkim, by mogli leze¢ obok
siebie i rozmawiaé o pracy, jej probach teatralnych, jego ju-
trzejszej podrdézy, o tym, co stychaé u przyjaciét i w ogdle na
§wiecie - bo wydawato sig, ze wtasnie na to Thea ma teraz naj-
wigksza ochoteg.

Za dtugo to dzisiaj trwato - jak zreszta juz od wielu tygo-
dni. Najpierw zjedli obiad, wspdlnie ugotowany w ich malen-
kiej, nowojorskiej kuchni, z wykorzystaniem sktadnikéw, kté-

re Thea kupita w Fairwayu w drodze powrotnej z teatru: ma-



karon tagliatelle, oliwa z oliwek, lekko ttuczona bazylia i pe-
corino. Stali ramig¢ przy ramieniu, ich dtonie wegdrowaty po
miskach, szarkach i szufladach, i §piewali przy tym starg jak
$wiat piosenk¢ Jamesa Taylora i Carly Simon, Mockingbird -
on basowym, niskim gtosem, ona stodziutkim, odpowiednio
wyzszym.

- Mock... - $§piewat.

- Jee...

- ing...

- Jee...

- bird...

- Jee...

I dalej. Michael byt zachwycony, ze Thea ja zna, bo mia-
ta dwadziedcia osiem lat, wiec piosenka nie byta z jej czaséw.
Zreszta z jego rowniez nie, a do tego jeszcze w mtodosSci z po-
garda si¢ odnosit do muzyki tatwej i przyjemnej. Kto modgt
jednak przypuszczaé, ze pewnego dnia stanie w ciasnej kuch-
ni, by gotowaé ze swoja dziewczyna obiad, i nabierze ochoty,
by zanucié¢ razem z nia co$ szybkiego i chwytliwego, i ze nie
bedzie to nic z Pink Floydéw ani Yesow, ani zadnej innej gru-
py, ktore jako chtopiec poznawat z talmudyczna zarliwo$cia
i ktérych piosenki $piewat tylko wtedy, gdy byt pewien, ze
jest sam.

Podczas obiadu we wnece jadalnej Michael i Thea byli cat-
kowicie rozluznieni, spogladali przez okno na odlegte pas-
mo $wiatet, ponad ulica i rzeka Hudson, jedli z zielonozdt-
tych talerzy, ktdére wybrali wspdlnie, gdy zamieszkali razem.
Nawet potem, kiedy wlaczyt komputer - wszedt na chwile
do Internetu, najpierw napisat do siostry Claudii, a potem
do Rufusa - Michael nie miat na nic ochoty. Kiedy wreszcie
poszli do tézka, okoto wpdt do jedenastej, ich ciata miaty od-
powiednia temperature i gtadkos¢ w dotyku, tatwo reagowaty

i tatwo si¢ podniecaty.



Po pocatunkach, pieszczotach i krotkim turlaniu Michael
wsunat delikatnie dton miedzy nogi Thei, ona odpowiedziata
na swoj sposob, najpierw spokojnie i kontemplacyjnie, a pdz-
niej lekkim drzeniem; i wszystko byto cudowne, wszystko pod-
niecajace i zacisngta uda wokdt jego reki, i odchylita glowe
w kierunku okna, jakby byta nie§miata i nie chciata, by wi-
dziat, jak $ciaga usta, wysuwajac dolna szczeke niczym Frank-
lin Delano Roosevelt. Potem westchneta gteboko, rozluznita
ucisk jego biednej, duzej dtoni, nie chcac jej miazdzy¢, i to juz
to. Jego penis wciaz stat wyprezony, wyczekujacy, niemal tykat,
zdawato si¢, jak bomba zegarowa, ale to mu nie przeszkadzato;
bynajmniej nie byto zadnego niebezpieczenstwa, by Michael
teraz doszedt. Thea dotykata go lekko, leniwie, kiedy popijali
cieptawa wode¢ z kranu z jednej szklanki, i znowu zaspiewali
parg taktow Mockingbirda, a potem, po paru minutach, odsta-

wit szklanke na stoliczek i wrécili do mitosci.

Woéwczas, w tej nowej fazie, nagle zrodzito si¢ miedzy nimi
napiecie: pytanie, na ktére w taki czy inny sposdb bedzie sie
musiata znalez¢ odpowiedz. Potozyt si¢ na niej i wszedt w nia
szybko; doznanie, ze co$ go otacza, trzyma mocno, byto jak za-
wsze bardzo przyjemne, ale chociaz powiedziat do niej: , Ko-
cham ci¢, Thea", a ona odpowiedziata natychmiast i z uczu-
ciem: ,Ja ciebie tez", to wydawato si¢, ze on mdégiby by¢ kim-
kolwiek i ona réwniez mogtaby by¢ kimkolwiek. Raptem zo-
baczyt ich jako dwoje obojetnych sobie ludzi w pokoju hotelo-
wym za granica. Ona mogtaby by¢ niepiS§mienna prostytutka,
a on biznesmenem - oto, ile mitosdci taczyto ich tak naprawde
W tym momencie.

Silna koncentracja dtawita mu gtos, mierzyt w nagrode nie-
osiagalna na takim Srednim dystansie, w cel, na ktérym si¢
skupiat caty jego umyst i kazdy migsien jego dtugich ramion
i nég. Penis nie opadnie, ale nic si¢ nie wydarzy - nigdy nie

bedzie miat wytrysku, choéby nie wiadomo co. To nie mia-



to sensu, daleko tak nie zajdzie. ,Nnng" stato si¢ wojennym
okrzykiem frustracji, a potem strachu, przedwerbalnym, za-
wierajacym wszystko.

Wreszcie zdecydowat, ze czas przerwaé¢. Nie miat z tego ra-
dosci; Thea prawdopodobnie juz takze nie. To trochg tak, jak-
by$ ogladat wspaniaty film i nagle zdat sobie sprawe, ze jeste$
nim $miertelnie znudzony, ze film wcale nie jest wspaniaty,
a ty jeste$ zniecierpliwiony i masz ochote wyj$¢. Witaj w mie-
§cie nieszcze$liwego pozycia seksualnego, pomy$lat, oto twoje
mieszkanko. Przestat si¢ poruszaé i spojrzat na Theg, krecac
gtowa.

- Przestajesz? - zapytata Thea.

- Moge?

- Jasne.

- Po prostu znowu nic z tego nie bedzie - powiedziat.

Ujat nasade¢ penisa dwoma palcami i ostroznie zaczat si¢
z niej wycofywaé. Kiedy opuszczat jej ciato, ustyszat ciche mlas-
nigcie, pyknigcie, jakby mieli w tamtych miejscach naoliwione
czes$ci metalowe; $rubeg, naktadke i nakretke motylkowa.

- Wydawato mi si¢, ze bytes blisko - powiedziata Thea.

- Nie. Przepraszam.

- Och, nigdy nie potrafi¢ poznaé, czy jeste$ blisko czy nie.
Mezczyzni. U was to wielka tajemnica, dopdki si¢ nie stanie.

- Nie ma w tym zadnej tajemnicy - odpowiedziat Michael,
mys$lac jednoczes$nie, ze prawdziwa tajemnica sa kobiety, ktore
mogtyby udawaé podczas catego aktu mitosnego i nikt by tego
nie zauwazyt; zaczal si¢ nawet zastanawia¢, czy Thea kiedykol-
wiek udawata przed nim orgazm, i podejrzewat, ze tak. - Po
prostu juz nie mogeg. Przepraszam.

Lezeli, patrzac sobie w oczy. Wydawato sig, ze Thea niezbyt
si¢ przejeta jego niepowodzeniem.

- Nie musisz przepraszaé¢ - powiedziata po chwili. - Nie

jestem zta.



- Céz, jajestem. Mozesz do mnie méwi¢ L. Thomas Wolno
Dochodzi Slocum.

Przed oczami stangta mu siostra, jej piegowata twarz doj-
rzewajacej nastolatki, jasniejaca rados$nie, i poczut si¢ troche
podniesiony na duchu.

- Cojest? - zapytata Thea.

- Nic - odpowiedziat. - Nic waznego.

Ten jeden, konkretny sukces stat si¢ w ostatnich tygodniach
tak bardzo nieosiagalny, ze nagromadzit w Michaelu morze
energii, urdést w jego gtowie do rangi nagrody nad nagroda-
mi, do czego$, co wyparto wspomnienia wszystkich poprzed-
nich orgazmoéw, tych niezliczonych, pozbawionych gtgbszych
myS$li zdarzen, do ktérych doszto czy w tej sypialni, czy gdzie
indziej: na zabataganionym tylnym siedzeniu jego srebrnego,
uzywanego hyundaia, na rozmigktym, podgnitym pomoscie
w Maine, na jakiej$ werandzie w Rzymie na pierwszym roku
studidow, na parkingu w Michigan, w samochodzie kempingo-
wym o optywowych ksztattach, nalezacym do ojcajego dziew-
czyny, i w samotnoS$ci, kiedy jeszcze byt dzieckiem, w jedwa-
bistym, wilgotnym $piworze pod gwiazdami w ich ogrodzie,
kiedy patrzyt na impresjonistyczne kropki gwiazdozbioréw
Oriona, Labedzia i Niedzwiedzic, lecz ktérych nie widziat, tak
bardzo pochtonat go ten gleboki, przyprawiajacy o drzenie
moment. Tamte orgazmy byty beztroskie i fatwe, nie wiedziat
tego, co wie teraz: ze rozkosz nie jest dana raz na zawsze, Ze
w miarg jak cztowiek sig¢ starzeje, przyjemnos$¢ jest mu odci-
nana w kawatkach drobnych jak konfetti, ze je$li przywotany
w wyobrazni obraz kobiety napetnia pozadaniem cate ciato,

nie znaczy to, iz zawsze przyniesie zaspokojenie.

Dni pewnych orgazmdéw miat za soba. Dzisiaj wieczorem
poszedt do tézka z Thea Herlihy, kobieta, ktora kochat - po-
szedt bezmyS$lnie, jakby wreszcie miato si¢ to skonczy¢ tak jak

powinno. Chociaz seks z Thea od miesiaca byt juz taki jak dzi-



siaj: niemozliwy do spetnienia, a przynajmniej niemozliwy do
zakonczenia. Wydawato mu si¢ jednak wazne, by znowu spré-
bowaé¢, choéby symbolicznie, bo nastgpnego ranka jak zwykle
wyjdzie do pracy, a wieczorem, pod koniec dnia, pojedzie sa-
mochodem na lotnisko, skad wyruszy w podr6z, i minie bli-
sko tydzien, zanim znowu znajda si¢ z Thea w tézku.

Michael jechat do miasteczka Naples na Florydzie, a kon-
kretnie do Roze$§mianego Lasu - byta to indiannska nazwa
chronionego, zamknigtego osiedla zadziwiajaco niebrzydkich
blokéw mieszkalnych, na ktérym mieszkat jego ojciec, Paul
Mellow, ze swoja trzecia zona, Elise. Moze Elisa? Michael ni-
gdy nie byt tego pewny. Jechat, bo poprosita go o to matka,
a Michael niemal zawsze ustgpowat matce - tej szesédziesig-
ciosiedmioletniej zywej energii, ktora kiedy$ przygotowywata
na Boze Narodzenie galaretke z czerwonych i zielonych pa-
pryczek, a teraz prowadzita dla studentéw pierwszego roku
Skidmore College zajgcia z seksualnos$ci cztowieka, podczas
ktérych, co stato si¢ gtos$ne, demonstrowata, jak zatozyé na
banana kondom, cho¢ oczywiscie pierwszoroczniacy potrafi-
liby to zrobi¢ z zamknigtymi oczami. Pomimo pewnego za-
zenowania, ktére oczywiscie zawsze ogarniato Michaela, gdy
chodzito o rodzicow, Roz Mellow byta jego matka, i nawet jesli
potrafita manipulowa¢ innymi i dawata si¢ ponosi¢ emocjom,
to okazywata mu wiele dobrego serca i musiat sprébowacd jej

pomoéc.

Za niecate dwa lata ksiazka Jak dacé rozkosz: podroi pewnej
pary do spetnienia bgdzie obchodzita swoje trzydzieste urodzi-
ny i wydawca zaproponowal jej wznowienie. Zanim skontak-
towano si¢ z Mellowami, pomyst byt prawdopodobnie przed-
miotem goracego sporu w wydawnictwie. To oczywiste, prze-
konywat jeden ze starszych redaktorow, ze ksiazka jest skamie-
lina, skarabeuszem, ktéry ukazuje $§lad zaginionej cywilizacji

znanej z chwil intymno$ci i prywatnos$ci, zanim pochtongta ja



jazgotliwa erupcja elektronicznego porno, z nieprzerwanym
dostepem do sieci i witrynami o takich nazwach, jak lizanieci-

pek.com,  randkazerznieciem.com albo orgazm.org, za ktérych

stworzenie kogo$ gdzie§ spotkato uznanie - za projekt i za r6-
zowa, debilna grafikg, przyciagajaca oczy do jasniejacego ekra-
nu noc w noc, noc w zmarnotrawiona noc.

»Wtadnie dlatego powinni$my znowu ja wydac", przeciwsta-
wita sig¢ mtoda, nadzwyczaj zdolna redaktorka, Amerykanka
pochodzenia chintskiego o nazwisku Jennifer Wing, ktéra pig-
ta sig bardzo szybko po szczeblach wydawniczej kariery. -
Musimy ludziom przypomnieé¢ - przekonywata podczas ko-
legium redakcyjnego w poniedziatkowy poranek - o zaginio-
nym $wiecie mito$ci.

Co$, co w tysiac dziewigéset siedemdziesiatym piatym roku
uwazano za niecenzuralne, za szokujace - te zwykte rysunki
kobiety i mezczyzny w biatym tézku - z biegiem czasu sta-
to si¢ ledwie wzruszajace ze wzgledu na swoja niewatpliwa
intymno$¢. Przeciez na wszystkich rysunkach byt ten sam
mezczyzna i ta sama kobieta: byli tylko we dwoje, owtosieni
i urzekajacy, niedoskonali, ale oddani sprawie, jes§li razem, to
zawsze roznamig¢tnieni, zawsze gotowi na co§ nowego, no i za-
wsze wracali do tego samego, biatego tézka.

,Co z tego, ze ksiazka jest skamielina?" - méwita Jennifer
Wing do pozostatych poniedziatkowych redaktoréw, niewy-
spanych, z mokrymi jeszcze wtosami. (Ona sama nie spata od
$witu; szukata ze swoim chtopakiem dobrych argumentéw do
dyskusji.) Bytby to nawet atut marketingowy; czytelnicy mo-
ga przeciez gteboko teskni¢ do tego, czego juz nie ma. Wszy-
scy jednak zgodzili si¢, ze aby ksiazka zachowata aktualno$¢,
aby utrzymata si¢ w ,,gotej szpicy" (okre$lenie, ktéorego Marge
Fenner, wiekowa redaktorka i stara panna, uzyta bez cienia
skrepowania), trzeba napisaé do niej wstep i rozwazy¢ dodanie

kilku nowych rozdziatéw dotyczacych migdzy innymi kwestii


http://pek.com
http://randkazerznieciem.com
http://orgazm.org

zasad bezpiecznego seksu czy, co byto mniej jasne, koncep-
cji ,uprawiania mito$ci w dobie terroryzmu. (Niby co to ma
znaczy¢? - zastanawiat si¢ Michael. Oklejanie penisa tasma
do kneblowania ust?) W tamtym starym, dobrym tysiac dzie-
wigéset siedemdziesiatym piatym roku takie $rodki ostrozno-
$§ci bytyby nie do pomys$lenia, bytyby catkowicie zbe¢dne, by-
tyby futurystycznym koszmarem wymys$lonym przez jakiego$
$§wira od science fiction.

Do wznowienia trzeba bedzie zrobié¢ seri¢ nowych ilustracji,
przekonywata Jennifer Wing, kiedy pierwszy raz telefonowata
do Roz Mellow. Stare rysunki dzisiaj troche $§miesza, zwtaszcza
dtugie, zmierzwione wtosy, ktére artysta dorysowat Paulowi,
i pomarszczone, biate, winylowe buty do kolan w striptizerskim
stylu, ktére Roz miata na sobie na jednym z rysunkow, ilu-
strujacym krétki rozdziat o fetyszyzmie. Beda pozowaty nowe
osoby, kobieta i me¢zczyzna, o bardziej wspdtczesnej urodzie,
mtodzi, z kolczykami w strategicznych miejscach, o lekko za-
niedbanym, sardonicznym wygladzie - seksowna, szczuplut-
ka para, w jakim$ sensie uderzajaco zle do siebie usposobiona,
ale ktéz nie przebyt tej trajektorii od mitosci i pozadania do
chtodu i wzgardy wzgledem siebie, jak choéby z uptywem cza-

su sami Mellowowie.

Wtaédnie ta wzgarda ostatecznie zadecydowata, ze Paul Mel-
low nie wyrazit zgody. Nie, powiedziat, nie chce, aby ksiazka
znowu si¢ ukazata; nie, nie chce mie¢ nic wspdlnego z byta zo-
na Roz ani z tamtym okresem ich zycia. Kiedy$ kochat ja do
szalenstwa, wtozyt w t¢ mito$é catego siebie, jak dobrze wie-
dza jego dzieci, i prosze tylko spojrzeé, do czego to doprowa-
dzito. Zreszta, przekonywat, niepotrzebne mu pieniadze z ho-
norariow; jego zona, Elise/Elisa, posiadata odziedziczony ma-
jatek, ktory w zupetno$ci wystarczat na koszty mieszkania
w RozeSmianym Lesie i pozwalat Paulowi robi¢ co$ wigcej,

niz tylko dostarczaé artykuty do czasopism i periodykow psy-



chologicznych. Paul doskonale tez wiedziat, jak bardzo Roz
zalezy na wznowieniu ksiazki, jak bardzo brakowato w jej zy-
ciu udziatu w talk-showach, akademickich panelach na temat
seksu, drukowanych pdzniej w formie broszur, jak brakowato
jej artykutéw w tygodnikach, ktére publikowaty zdjecia mto-
dych, btyszczacych i petnych wigoru Mellowéw, a obok starych
Mellowoéw: jego z brzuszkiem i broda, juz nie czarna i diabo-
liczna, ale coraz bardziej rozro$nigta i siwa, lekko amiszowa,
co bardzo mu przeszkadzato i co zjeszcze wigkszym naciskiem
kazato mu powiedzieé: nie.

- PojedZz do ojca, porozmawiaj z nim - prosita Michaela
kilka tygodni wcze$niej zdesperowana Roz. - Pokaz mu nowy
projekt ksiazki, ktory przystata mi Jennifer Wing, nowy wstep,
nowy uktad stron. Wyglada naprawde szatowo. Moze zmieni
zdanie. Mnie na pewno nie bgdzie stuchat.

- Ojciec mieszka na Florydzie, mamo. Nie moge tak po
prostu do niego pojechaé¢ - méwit Michael.

Miat ochote zapytaé, dlaczego nie prébuje wystaé do ojca
innych dzieci, ale w por¢ si¢ powstrzymat; doskonale znat
odpowiedz na to pytanie. Holly wtadciwie nie nalezata juz do
rodziny, byta jakim$ dziwacznym hologramem, mieszkata da-
leko w Los Angeles z me¢zem, irytujacym doktorkiem, i syn-
kiem Buddym. To byta wytacznie jej decyzja, podjeta dawno
temu, i nikt w rodzinie jej nie rozumiat. Musiata by¢ z dala
od nich, moze dopiero wéwczas czuta, ze wszystko jest w po-
rzadku. Holly nie wchodzita wigc w gre. Z kolei Dashiell miat
dla mamy mato serca, cho¢ czgsto si¢ z nia kontaktowat. Po-
zostawata Claudia, ktéra z cata pewnos$cia pojechataby na
Floryde, gdyby mama ja poprosita, ale w zaden sposéb nie po-
trafitaby wptynaé na ojca, poniewaz za grosz nie miata daru
przekonywania. Claudia byta bardzo uprzejma i bardzo po-
stuszna, wrecz stuzalczo postuszna, co w oczach Michaela nie

trzymato si¢ kupy, bo przeciez z drugiej strony Claudia byta



duza indywidualno$cia i z pewno$cia umiata pokazaé charak-
ter, prawda? Nie, w stosunku do rodzicéw nie umiata pokazaé
charakteru. Byta jedyna z rodzenstwa, ktdéra wciaz mieszkata
sama, ktéra nie podjgta statej pracy, i dlatego rodzice otaczali
ja wciaz najwigksza troska.

Rozmowe telefoniczna z matka przerywaty i bombardowa-
ty chwile ciszy. Mama wzdychata gtos$no i dtugo, raz czy dru-
gi zachlipata nawet. Nim rozmowa dobiegta konca, Michael
zapewnit, ze dobrze, dobrze, pojedzie do ojca, porozmawia
z nim, ,nie martw si¢, mamo". Musiata wiedzie¢, ze Michael
ulegnie. Nie tylko dlatego, ze tak uparcie naciskata - zawsze
byta natarczywa. Chodzito réwniez o to, ze dla wiekszo$ci do-
rostych mezczyzn ojciec to bardzo czuty punkt. Wigkszo$¢é do-
rostych mezczyzn, uwazat Michael, gdy tylko w ich obecno$ci
pada imi¢ ojca, z miejsca staje si¢ frajerami i mazgajami, wiel-
kimi dzieciakami w czapeczce, z parodniowym zarostem. Roz
Mellow wiedziata o tym doskonale i chociaz nie zdawata sobie
sprawy z pewnych szczegdtéw dorostego, prywatnego zycia
swojego starszego syna - zwlaszcza jego depresji i frustruja-

cych problemoéw w tézku - to wiedziata, ze Michael pojedzie.

Frustracja byta dla Michaela raczej nowym uczuciem; w pred-
kim, miejskim zyciu, jakie od dawna widdt, przywykt do szyb-
kiego zdobywania réznych rzeczy i rzadko musiat czekaé¢ na
co$, czego zapragnat. Och, oczywiscie, rano i wieczorem trze-
ba byto czekaé¢ na publiczna komunikacje¢ albo na kawe, kté-
rej pojawienie si¢ na kontuarze w Starbucksie obwieszczano
z i$cie krélewska pompa, ale to byty ledwie elementy zwykte-
go, codziennego tanga, banalna wanka-wstannka miejskiego zy-
cia, na ktére cztowiek przeciez sam si¢ decydowat. Jedli ci to
nie w smak, mozesz zaczaé zy¢ jak inni - przeprowadzié si¢
w gtab kraju, gdzie nikt nigdy na nic nie czeka.

Jednak czekanie w nieskonczono$¢ na orgazm byto uwtacza-

jace i nie do przyjecia. To btyskawicznie budzace si¢ podnie-



cenie, ktére zawsze uwazat za co$ oczywistego, zastegpowat naj-
pierw jaki$ stan neutralnodci, a potem brak podniety; w kon-
cu Michael miat poczucie, jakby pitowat kloc drewna, ktérego
po prostu nigdy nie da rady przepitowaé. Wreszcie si¢ pod-
dawat, szedt do tazienki i patrzyt na dotknigtego anafilaksja
penisa nieszczesnym wzrokiem, wypetnionym udreka i dez-
aprobata, niczym rodzic na krnabrne dziecko.

- Stuchaj, to niewazne - przypominata mu teraz Thea
w 16zku.

- Wazne.

- Je$li chcesz, mozesz si¢ tym zadreczaé, ale dla mnie to,na-
prawde, naprawde¢ nie ma znaczenia - powiedziata.

Usiadta na tézku, wtaczyta stojaca na stoliku nocnym lamp-
ke na esowatej ndzce i wzieta do reki scenariusz sztuki, do
ktorej si¢ przygotowywata. Sztuka byta oparta na doswiadcze-
niach stawnej pacjentki Sigmunda Freuda, Dory, ktéra cier-
piata na histeri¢, byta jednym wielkim konglomeratem skarg
i zaléw, a w kwestii seksu kompletna katastrofa.

- Nie rozumiem, dlaczego coraz bardziej ci¢ to wscieka -
ciagneta Thea.

- Bo si¢ wciaz powtarza.

- Dlaczego nie poprosisz o inny lek? Codziennie wypusz-
czaja na rynek co$ nowego, prawda?

- Juz raz zmieniatem lekarstwo - powiedziat Michael. -
Taka zmiana to prawdziwa me¢czarnia. Mijaja tygodnie, zanim
krew si¢ przystosuje do czego$S nowego. Zreszta ten dobrze
dziata.

Odnidst wrazenie, ze jego niemozno$¢ osiagnigcia orgazmu
daje Thei jaka$ podta, kréciutka chwile przyjemnos$ci. Cho¢
takie mys$lenie nie miato sensu, bo Thea go kochata. Wydawata
si¢ jednak jako§ nadmiernie rozluzniona wobec braku satys--
fakcji z jego strony. Jej gtos nabierat wesotego przys$piewu.

"

Moéwita co§ w rodzaju ,,Och, no céz..." albo ,, To nie ma zna-



czenia, Michael" i on jej wierzyt; to dla niej w ogdle nie miato
znaczenia.

Thea Herlihy nalezata do kobiet, ktére maja gotowa odpo-
wiedz na wiele rozmaitych probleméw, a jesli niekiedy jej nie
miata, to najpierw podchodzita do tego filozoficznie,a potem
z wesota obojgtnoscia. Potrafita osiagnaé orgazm w trzy minu-
ty, wystarczyto popie$ci¢ z wigorem jej techtaczke i zasugero-
waé ztowrdzbnie do ucha, co jeszcze mozna byjej zrobié. Thea
miata spokojne usposobienie, ktéremu towarzyszyt pewnego
rodzaju androginizm, co zdawato si¢ czynié jej nature bardziej
ztozona, niz w istocie byta. Wygladata na Francuzkg, osobg
dzielna, leczzraniona, cho¢ naprawde pochodzita zMarblehead
w Massachusetts (wciaz wymawiata t¢ nazwe ,,Mobblehead"),
i w ciagu swoich dwudziestu o$miu lat zycia nigdy nie do-
§wiadczyta prawdziwej traumy. Miata wlosy ciemnoblond,
kréotko przystrzyzone, jak Mia Farrow w Dziecku Rosemary.
Nosita obciste dzinsy siegajace potowy tydek i meskie koszu-
le w wielkanocnych odcieniach rézu i zdétci, jakich nigdy nie
wtozytby zaden ze znanych Michaelowi mgzczyzn. Miata zdu-
miewajaco drogie okulary - to bodaj jej jedyna ekstrawagan-

cja w skadinad do$¢ oszczednym zyciu.

Byta aktorka z legitymacja zwiazku artystow scenicznych,
czesto obsadzana, ktdra jednak nie odniosta dotychczas wiel-
kiego sukcesu. Grata w spektaklach przynoszacych mizerne
dochody, ale ciezko pracowata, chcac wyrobié¢ sobie nazwisko
w marginalnym wszech§wiatku matych, zimnych manhattan-
skich teatréw na zachodnim kranncu Dwudziestej Ulicy, gdzie
okutani w grube, wetniane okrycia aktorzy probowali sztuki
Sama Sheparda albo Davida Mameta, na scenach bedacych
zwyktymi platformami, a z kazda wycharkiwana lapidarna
i eliptyczna kwestia wydobywaty sie z ich ust kteby pary. Z po-
wodu swoich wtoséw Thea czesto grata postaé¢ Joanny d'Arc.

Niebawem, cho¢ jeszcze o tym nie wiedziata, przedstawienie



0 Dorze, Histeryczka, otworzy si¢ i zamknie réwnie szybko
jak matza, a ona dostanie po paru miesiacach tytutowa role
w odnoszacym lokalny sukces spektaklu dla dzieci Piotrus Pan
1 przez wigksza cze$é roku pozostanie w jego obsadzie - w zie-
lonej tunice, rajstopach i tyrolskim kapeluszu, opleciona lina-
mi bedzie fruwaé¢ nad scena.

Odkad sie poznali, Michael ogladat Thee w kazdym jej przed-
stawieniu. Przynosit mokre, zawinigte w papier lilie i frezje
z pobliskiej, koreanskiej kwiaciarni i czekat w narozniku gar-
deroby, podczas gdy ona rozmawiata scenicznym slangiem
z reszta aktordow albo siedziata przed sttuczonym lustrem z wa-
cikiem jakiego$ kremu do demakijazu. Poza teatrem Thea w 0go-
le sie nie malowata. Bedac z nim w 16zku, nigdy nie zostawiata
na poScieli §ladéw makijazu, jak zdarzato si¢ to jego poprzed-
nim kobietom. Byta w niej jaka$ fizyczna czysto$é i gracja, ce-
chy, ktdre ludzie zwykli kojarzy¢ z aktorkami, tancerkami lub
mtodymi nauczycielkami szkét podstawowych.

- P6jde chyba na spacer - rzucit, nie bardzo wiedzac, co
dalej robié.

Ciato wprawione w ruch dazy do pozostania w ruchu - ki-
piato w nim jeszcze, czut sig jaki§ niedokonczony. Moze pdj-
dzie na hamburgera do catodobowej knajpki na rogu. Moze
po prostu si¢ przespaceruje.

- Och, po co? Jest p6zno - powiedziata Thea. - | zimno.

Zawahat sie, a potem zdat sobie sprawe, ze Thea ma stusz-
nos$¢, wyjScie z domu wcale by mu si¢ nie przystuzyto. Byt sty-
czen, co prawda bezéniezny, ale paskudnie zimny. Przez Amster-
dam Avenue jechata wolno zamiatarka, zostawiajac za soba mo-
kra, dtuga smuge, ktéra natychmiast zamarzata. Jeszcze dzie-
sie¢ lat temu stataby tu na ulicy grupka nastoletnich chtopa-
kéw, popalajaca wspdlnie jednego jointa, nawet w taka pogo-
de, przegonit ich jednak walczacy z narkomania burmistrz

i chtopcy zapewne siedza teraz w domach i kazdy pali sobie



jointa sam, w swojej sypialni, przy szeroko otwartym oknie,
przez ktére wpada do wnetrza nocne powietrze. Michael wspo-
mniat lata mtodziencze, dziecinstwo i byto to jak mys$lenie
0 $mierci, bo tamta mtoda osoba z fala czarnych wtoséw,
z odradzajacymi si¢ bez konca orgazmami, znikngta z cata
pewnos$cia. Kto$ ja uprowadzit w nocy, najwyrazniej absolut-
nie bezgtosnie.

Prawda jest taka, ze jeSli cztowiek przywiazuje do tego wa-
ge, to gtos konczacego sig dziecifistwa jest czym$ potwornym.
Jesli nalezysz do tych ludzi o nadprzyrodzonych zdolnosciach
1 rzeczywiscie styszysz ten glos, wiesz, ze przypomina on
dzwiek ttukacego si¢ szkta lub ciata padajacego na jaka$ po-
wierzchnig, i choé¢ masz nadziej¢, ze ta powierzchnia bedzie
tagodne ciato matki albo ojca, ktére wyhamuje upadek, to oka-
zuje sig¢, ze jest nia twardy, palacy trakt reszty zycia. Michael
wiedziat, ze takie dzwigki rozlegaty sig teraz wszedzie wokdt
niego - dziecinstwo znikato, jakby wskutek aktu przemocy, za-
stepowata je trupa dziwacznych, autorytatywnych dorostych.
Swiat byt peten tych nowych ludzi, ktérym pozwolono pié,
gtosowaé, prowadzi¢ samochdd, wyktdcaé sig, znaczyé cos,
a czasem, kiedy nie mieli szczg¢$cia albo moze raczej je mieli,

ptakaé nad czym$, co si¢ zdarzyto dawno temu.

W wieku czterdziestu jeden lat Michael Mellow pamigtat
niemal wszystko, co mu si¢ zdarzyto, zaréwno przed, jak i po
przemianie z chudego, bystrego chtopaczka z wystajacymi ze-
brami i dfugimi, ciemnymi wlosami, w przystojnego, nazbyt
wysokiego, przygnebionego, otumanionego lekami przeciw de-
presji, niezdolnego do ejakulacji mgzczyzneg. Jego dorosta twarz
nosita na czole zmarszczki szczeniaka shar pei, a przystrzyzo-
ne, ciemne wtosy byly mocno przyprészone siwizna. W Di-
mension D-Net, cho¢ uwazano go za geniusza, szybko dostrze-
zono, ze nie przejawia szczegdlnych ambicji, co zastanawiato

niektdrych jego kolegdédw - nie chwytali tej subtelnos$ci, ze jesli



przez cate zycie jest si¢ uwazanym za ztoto, czasem rzuca to na
cztowieka cigzar paralizujacej rozpaczy.

Taka ztocisto$¢ pokrywa cztowieka albo wczesnie, albo wca-
le. Michael Mellow byt inteligentny i zawsze wiedziat, czego
chce, jakby w sposéb nadprzyrodzony potrafit Swietnie zda-
waé egzaminy, szybko si¢ uczy¢, wyciagaé¢ na randki seksowne
dziewczyny i robi¢ znakomite wrazenie na szefach. Kobieta,
ktéra w Dimension D-Net prowadzita z nim rozmowe kwali-
fikacyjna, z miejsca wypisata czerwonym pisakiem, w poprzek
jego podania o prace: ,,Steve, BIERZEMY GO". I chociaz dzie-
cinstwo Michaela dawno si¢ skonczyto, firma stata si¢ no-
wym, pokrzepiajacym rodzicem, pochlebca, ktdry si¢ troszczy
0 wszystkie potrzeby. Kazdego roku byty premie. Byly obiady
w wyciszonych, wytwornych, modnych restauracjach, gdzie
zachgcano gosci do samodzielnego komponowania potraw ze
sktadnikéw pozornie ze soba nieharmonizujacych: réznych
traw, nasion, migs niewinnego ptactwa. Michaela hotubiono
w firmie, bo by}l oryginatem i wolnomyslicielem, byt soba,
podobnie jak dawno, dawno temu hotubili go czasem matka
1 ojciec, jesli nie zajmowali si¢ akurat hotubieniem siebie na-
wzajem.

- Pot6z si¢ spaé, Michael - powiedziata Thea, pochylajac
si¢ nad nim i calujac go w policzek. - Jutro bedziesz wykon-
czony. Masz cigzki dzien przed soba. Najpierw praca, potem
lot. Jeste$ spakowany?

- Jutro rano si¢ spakujeg.

- Kochanie, rano nie bedziesz miat czasu.

Thei nie martwita seksualna klgska i rozpacz Michaela, lecz
to, czy zdazy si¢ spakowaé. Czy to ma sens? Aby uniknaé¢ dal-
szej dyskusji na ten temat, Michael wyszedt z tézka i zaczat
wrzucaé rzeczy do matej, podrecznej skérzanej torby, ktora
dostat od Thei na ostatnie urodziny. Nie bedzie go tylko przez

tydzien, wiec nie musi zabiera¢ wiele. Michael Mellow szukat



czego$ na dnie szuflady i wyjat czarne kapielowki Speedo, kto-
re ze ztoscia cisnat do torby - wyladowaty w niej jednak tak

cicho, ze Thea zdawata si¢ niczego nie zauwazy¢.

Wiele lat temu, gdy byt chtopcem, ktérym dzi§ juz nie jest,
kiedy sprowadzit na parter siostry i brata, by po raz pierwszy
obejrzeli ksiazke rodzicéw, obejrzeli i wkroczyli w jej $wiat,
tak jak on wkroczyt dzien wczeé$niej, Michael byt zupetnie
nieprzygotowany na to, ze konsekwencje owego ogladania po-
toza si¢ cieniem na catym zyciu. Tamtego listopada tysiac
dziewigéset siedemdziesiatego piatego roku, po tym jak w cza-
sie jednego posiedzenia ksiazka Jak dac rozkosz zostata przez
dzieciaki przeczytana, a nastgpnie zatrzasnigta z hukiem i wcis-
nigta z powrotem na potke, migdzy pasjonujaca wegetarian-
ska ksiazke kucharska i antologig¢ golden retrieveréw, czworo
dzieci Mellowéw btryskawicznie si¢ rozeszto. Dopiero z bie-
giem czasu Michael dowiedziat si¢, co kazde z nich robito pdz-
niej tamtego dnia.

On sam wyszedt z domu, bez ptaszcza, i ruszyt prosto do
»lasu", jak dzieci nazywaty miejsce na skraju posesji, ktére-
mu brakowato najmniejszych atrybutéw prawdziwego lasu:
zadnej bujnej roslinnosci, zadnej $cidétki, zadnych zwalonych,
gnijacych pni. Rosty tam tylko mtode drzewka o stabych, spla-
tanych korzeniach, a pod nimi lezata migkka, niegdy$ pachna-
ca mierzwa z ziaren kakao, usypana swego czasu przez trzech
pracownik6w sklepu ogrodniczego. Michael szed?t i szedt przez
ten tak zwany las, az wreszcie wyszedt na druga strong, gdzie
posiadtos¢ Mellowdw sig konczyta, a zaczynata waska droga
dojazdowa do autostrady.

Nowy Jork 55 mil - wskazywat drogowskaz jasniejacymi,
mokrymi literami. Na tej autostradzie byli teraz jego rodzice,

jechali do miasta - moze juz dojechali - gdzie mieli wygto-



si¢ wyktad dla dwustu ptacacych za wstep stuchaczy na te-
mat swojej ,,pracy”, swojego ukochanego dzieta. Najwyrazniej
seksu nigdy dosy¢; trzeba nieustannie uzupetniaé jego zapa-
sy, trzeba wciaz go napetniaé, jak napetnia si¢ woda wiadro
w studni. Ludziom nie wystarczy po prostu uprawiaé ze soba
seksu, musza jeszcze ogladaé¢ zdjecia pokazujace seks, musza
czytaé na jego temat i stuchaé opiséw, w kazdym rozdzieraja-
cym i rozweselajacym szczegdle.

Michael postanowit, ze pdjdzie na wyktad rodzicéw, usia-
dzie w migkkim fotelu, a na koniec, gdy zaczna padaé pyta-
nia z sali, podniesie reke i wykrzyknie: ,,Jak wam si¢ zdaje, jak
ja sig z tym czuje?!" Az $cisneto go w gardle, kiedy pomyélat,
jak robi taka scene, bo nigdy w zyciu nikomu nie zrobit sceny.
Zdat sobie sprawe, ze nikomu przez gtowe nie przeszto, jak sie
musza czué dzieci Roz i Paula Mellowow, jak to jest, kiedy ro-
dzice pokazuja swoje ciata, upodobania, najskrytsze wnetrza.
Kiedy si¢ patrzy na te subtelne rysunki pary nagich, splecio-
nych ze soba ludzi, mozna ich sobie wyobrazi¢ wytacznie jako
pare ludzi bezdzietnych, lezacych na jakim$ nierealnym tézku,
tak prywatnych i odlegtych jak najdalsza z planet. Ale oni mie-
li dzieci. Michael chciat, zeby wszyscy o tym wiedzieli.

Ruszyt poboczem drogi dojazdowej i szedt, dopdki nie do-
tart do wjazdu na autostrade; tam stanal i wyciagnat w gére
kciuk. Mijat go dtugi ciag poteznych, amerykanskich samo-
chodéw, az w koncu pojawit si¢ ciemnobordowy cadillac se-
ville, ktéry zwolnit i zatrzymat si¢ kawatek dalej. Michael zo-
baczyt z zamierajacym sercem, ze za kierownica siedzi Elaine
Gamble (,,Hej, Gamble'd6w rodzinka to nie my, bo obrostyby
nas mchy..."), kobieta, ktéra mieszkata niedaleko, na tej samej
ulicy co oni, i ktérej dwudziestotrzyletni syn Stu, zmobilizo-
wany w tysiac dziewieéset siedemdziesiatym, zaginat w czasie
akcji w delcie Mekongu. Mgt sie¢ wywinaé¢ od powotania, jak

wtasciwie kazdy, kto chciat, tak w kazdym razie moéwili ludzie.



Ale nie. Stu Gamble powiedziat, ze chce jechaé. Byt entuzjasta

2

broni palnej, prenumeratorem magazynu ,,Bron" i wtadcicie-
lem glocka, model 17. Wigc pojechat, zostat pojmany przez
Wietkong i najprawdopodobniej rozstrzelany, a jego matka
sama byta teraz bliska §mierci lub w kazdym razie tego sobie
zyczyta.

Pani Gamble miata czarne wtosy, zaczesane do gory, uto-
zone w co$ na ksztatt rozlaztej bezy. Na przegubie waskiej
dtoni nosita bransolete z dwudziestoczterokaratowego ztota,
z zatrzaskiem zapigtym na state, ktdry mozna otworzyé spe-
cjalnym kluczykiem tylko wéwczas, gdy wréci do domu za-
giniony zotnierz, ktdérego nazwisko jest wygrawerowane na
bransolecie, w tym przypadku Stu Gamble. W palcach reki
z bransoleta pani Gamble trzymata papierosa; wytapicerowane
ciemnobordowo wnegtrze cadillaca cuchngto wszystkimi pa-
pierosami wypalonymi przez nia od tamtego dnia, kiedy przed
jej dom zajechata delegacja wojskowych w ogromnym, czar-
nym sedanie z zaciemnionymi szybami.

- Cze$¢, Michael - powiedziata. - Dokad si¢ wybierasz?

- Do Nowego Jorku - wymamrotat.

Ludzie mowili, ze odkad Stu zostat oficjalnie uznany przez
armig za ,zaginionego w akcji", Elaine Gamble stracita rozum;
zaczg¢ta mocno pi¢ i regularnie wydzwaniata péZnymi wieczo-
rami do nauczycieli z bytego liceum syna, przekonujac ich, ze
powinni byli wystawia¢ mu lepsze oceny, ze powinien zostaé
przyjety do stowarzyszenia zastuzonych absolwentéw i ze praw-
dopodobnie nie zyje, a w zyciu po zyciu nie ma juz szkoty.

- Mam pro$bg - powiedziata Elaine Gamble. - Zawiozg ci¢
do miasta, ale najpierw muszg¢ zrobi¢ zakupy w King Kullen.
Bedziesz taki dobry i wpadniesz tam na chwilke, co?

Patrzyt na nia przez moment, usitujac opanowaé ztosé, ze
pani Gamble go zwodzi i ze jasno data mu do zrozumienia,

iz nie bedzie to takie proste, jak mogto mu si¢ poczatkowo



wydawaé. ,,Och, niechze mnie pani zawiezie do miasta - miat
ochote wykrzyknaé. - Po prostu niech mnie pani tam zawie-
zie!" Pani Gamble byta jednak osoba nieszczeéliwa, nie wol-
no byto si¢ do niej zwracaé w sposdb obcesowy, a poza tym
Michael byt dzieckiem, chtopcem, i nie miat zadnych praw
przy tej kobiecie, wigc musiat ulec. Lista zakupoéw, ktora przed
nim rozwing¢ta, okazata si¢ wyjatkowo dtuga.

- Musze kupié sok warzywny, pizze na francuskim cieécie,
aha, jakieSs mrozone warzywa, podgrzewam je sobie na obiad,
kiedy nie czuje¢ si¢ na sitach, czyli praktycznie codziennie, tak
wiec, badz uprzejmy, kukurydze albo zielona fasolke i jeszcze
sze$ciopak dietetycznej coli, pudto Larkow bez filtra, ach, cze-
kaj, tego ci nie sprzedadza, moze wiec zamiast tego wiaderko
lodéw.

Pani Gamble skonczyta wreszcie i skingta gtowa, jakby miat
wszystko to zapamigtaé w tej jednej chwili. Nie wiedziata,
mys$lat sobie Michael, wchodzac do sklepu i $ciskajac w dtoni
dwudziestodolarowke pani Gamble, ze nalezat do oséb, ktdre
rzeczywiscie potrafia po jednym wystuchaniu wszystko za-
pamigtaé. Miat nadzwyczajna pamigé¢, ktéra wynosita go na
czoto klasy we wszystkich przedmiotach i czynita samo zycie
nieskonczenie, czasem wbrew woli, niezapomnianym. W tej
pamigci sos warzywny i zielona fasolka pani Gamble btyska-
wicznie ulokowaty si¢ obok nazw wszystkich rzek Europy i eta-
poéw osmozy jaja, i rysunkow pewnej kobiety, ktéra w kazdym
szczegble przypominatajego matke, robiacej fellatio (,,od tacin-
skiego stowafellare, co znaczy ssac", wyjasniata ksiazka) pew-
nemu mezczyznie o btogim spojrzeniu, ktéry tudzaco przypo-
minatjego gtadko ogolonego ojca.

W supermarkecie zebrat wéciekle wszystkie produkty i ogar-
niajac ramionami pek papierowych toreb, zaniéstje do samo-
chodu pani Gamble. Spata, kiedy stanat przy drzwiach, z od-

chylona gtowa oparta o siedzenie i dopiero teraz zauwazyt, ze



pod parka miata z6tta koszulg nocna, a na nogach domowe
pantofle, i uS§wiadomit sobie, ze gdyby nie natkngta si¢ na nie-
go po drodze, wesztaby do sklepu ubrana jak do tézka.

W obliczu czego$ tak autentycznego myslenie o wtasnym
cierpieniu, upokorzeniu zadanym rekami rodzicéw, wydato
mu si¢ rozczulaniem nad soba. Siedzieli w kompletnej ciszy.
Nie padto juz pytanie, czy pani Gamble zawiezie go do Nowego
Jorku; wiedziat, ze go nie zawiezie. Na pewno zapomniata ojego
prosbie, a on nie §miatjej przypominaé. Obszedtszy wszystkie
potki w sklepie, wrociwszy z zakupami do samochodu tej wy-
cienczonej zyciem kobiety, wiedziat, ze nie pozostaje im nic
innego, kazdemu z osobna, jak wréci¢ do swoich domoéw - co

tez zrobili i co w pewnym sensie bardzo mu ulzyto.

Michael wszedt przez frontowe drzwi i zaraz zniknat w za-
snutym panicznym strachem wnegtrzu swojego pokoju, gdzie
spedzi juz wigkszo§é czasu do zakonczenia szkoty $redniej
cztery lata pézniej. Tymczasem mtodsza para rodzenstwa po-
taczyta wtasnie swoje sity w kuchni; Claudia z trollami w reku,
a Dashiell z piosenka chodzaca mu po gtowie i pragnieniem,
by usia$é wreszcie u siebie na pufie i prébowad ja zaspiewad.
Na to jednak nie pozwalata mu mata siostra, ktéra nadzwyczaj
ozywiona koniecznie chciata sig bawié.

- Wiem! Pobawimy si¢ w konika - zaproponowata.

Czuta, ze jest to jej niezbedne, bo chociaz juz nie chciata
mieé¢ w przysztosci meza, cho¢ wiedziata doktadnie, co maz
i zona moga ze soba robi¢ i jak okropne to sg rzeczy, to co$
przeciez musiata zrobi¢ ze swoim pucotowatym, matym cia-
tem, zywym, ruchliwym, nie mogacym znalez¢ sobie miejsca.

- Nie bawig si¢ w zadnego konika - odpowiedziat z drwinag
Dashiell. - Niech tata si¢ z toba pobawi.

- Bawisz sig¢, bawisz, Dash - nalegata Claudia. - Jeste$ ode
mnie wigkszy.

Jakby miat nie zauwazyé jej dziecigcego, rzuconego w de-



speracji pochlebstwa! Byta jednak rozochocona, a poza tym
nie mieli nic szczegdlnego do roboty, wigc Dashiell uklakt na
kuchennej podtodze, biatej imitacji ceglanych ptytek, stanat
na czworakach i pozwolit siostrze dosia$é¢ swego grzbietu.

- Wio, koniku, wio! - krzyknegta, a potem, jakby po namy-
§le, dodata: - Wio, Rudolfku! Wio, Kometku!

- Co?! - zapytat zdziwiony brat, wykrecajac w jej kierunku
gtowg, ale Claudia klepngta go dtonia i powiedziata, ze konie
nie mdéwia i ze on ma tylko biegad.

Dashiell wozit matg siostr¢ wokdt kuchni, czujac na kre-
gostupie jej cigzar, ale nie wiedzac jeszcze, ze nieraz w zyciu
begdzie niezrozumianym niewolnikiem innych ludzi i ze nie
bedzie potrafit im si¢ przeciwstawié¢. Ruszyt z energia, wydat
z siebie co$§ w rodzaju odgtosu typowego dla konia, jakie$
parsknigcie, ktore widziat w komiksach, ale nie styszat w natu-
rze, bo nigdy nie widziat z bliska prawdziwego konia. Balby si¢
jego drgajacej skory, wydatnych bokdéw i poteznych, metnych,
nieprzeniknionych oczu. Tak naprawdeg Dashiell nic jeszcze
w zyciu nie widziat, oprdcz tego, co dzisiaj zobaczyt w ksiazce.
Raptem przy$pieszyt, niczym wierzchowiec ukaszony przez
konska muche, i zaczat galopowaé po kuchni, nie dbajac o to,
ze moze zrzucié¢ z siebie mata pasazerke, a nawet liczac w du-

chu, ze mu si¢ to uda.

- Hej, hola, hola! - wrzasng¢ta z géry Claudia, ale jej nie stuchat.
écian}a wigc mocniej brata, mocniej, niz wydawato sig jej
to mozliwe, wgniatajac si¢ w niego kolanami, ze strachu i przy-
jemnosci. Jej dtonie wpity si¢ wjego wtosy i w kotnierz rozcia-
gliwej, niebieskiej koszuli, jej oczy zamkngty si¢ gwattownie,
bo Claudia juz wtedy potrafita intuicyjnie wyczué, ze z za-
mknigtymi oczami zabawa w konika jest o wiele bardziej pod-
niecajaca i daje wrazenie, jakby nigdy si¢ nie miata skonczy¢.
Holly w tym czasie siedziata u siebie pokoju. Chwilg wcze$-

niej zeszta do kuchni w desperackich poszukiwaniach czego$



do jedzenia i znalazta w spizarni nieotwarte pudetko ciastek
kremowych, ktéore wydawaty sig¢ jej w tym momencie prawdzi-
wym darem Bozym. Zabrata na gérg cate pudetko, zamkngta za
soba drzwi, wtozyta do magnetofonu o$§miosciezkowa tasme,
usiadta na tézku i zaczeta systematycznie zajadaé ciasteczka.
Ptynna lawa macerowanej czekolady dziatata nad wyraz koja-
co i Holly rozkrgcita magnetofon jak najmocniej, bo wiedzia-
ta, ze nic lepiej nie zagtuszy mys$li niz muzyka. Zanim ming-
ta trzecia po potudniu, Holly Mellow zdazyta skonsumowad
sze$é ciastek i parokrotnie przestuchaé¢ tasme¢ Led Zeppelin,
a teraz lezata na t6zku, objedzona i otgpiata, az w konicu zate-

lefonowata do Adama Seliga.

- Czes$¢, co robisz? - zapytata.

- Niic... - odpowiedziat Adam Selig.

Bo wtas$nie w ten sposéb powinien odpowiedzieé taki roz-
leniwiony i seksowny (w niedalekiej przysztosci) chtopak jak
on, z cieniem meszkowatego zarostu nad warga i kosmykami
kasztanowych wtosow, ktére opadaty na kotnierz welurowej
bluzy, zapinanej na zamek blyskawiczny z mosig¢zna zapinka.

- A co ty robisz? - zapytat Adam Selig, lezac we wtasnym
t6zku, oddalony od Holly raptem o dwiescie pigédziesiat me-
trow, jesli i§¢ meandrami ocienionych ulic.

Lézko, na ktdrym lezat, byto stare i waskie, orzechowobra-
zowe. Nad nim wisialy na §cianach fluorescencyjne plakaty
przedstawiajace tygrysy i kobiety.

- Nic - odpowiedziata Holly, zapadajac si¢ w tézku.

Nie powiedziataby, ze ogladata tg ksiazke z rodzicami; w 0g6-
le nie chciata o tym dzisiaj rozmawia¢ ani myS$le¢.

- Nudy, ze z czachy dymi - dodata. - Kurewski weekend.

- Kurewski, panienko - powiedziat Adam Selig, przytaku-
jac gtowa, jakby Holly go widziata. - Masz jutro lekcje z Hel-
linger?

- Uhm. Na trzeciej godzinie. A ty?



- Na piatej. Tez wam data to zadanie?

-Uhm.

Potem oboje parsknegli $§miechem, jak gdyby nigdy nic, a ich
$miech przykryt brzemi¢ zadania domowego, biernosé¢ i bez-
radno$é w zyciu kazdego z nich. Dalej rozmowa toczyta sig
zywo, przetykana tylko krétkimi pauzami, a potem nastato mil-
czenie, oddechy, dialog miedzy dwiema parami ptuc, a w do-
mu Seliga, w tle, jaka$ kobieta wykrzykiwata co$ w rodzaju:
,zmywarka... widelce i noze... na dole! Powiedziatam na dole!"

- To co - powiedziata Holly - wpadniesz?

Dwana$cie minut pdzniej Adam Selig wciskat dzwonek na
Swarthmore Circle. Poniewaz nikt nie otwierat, pchnat drzwi
i wszedt do §rodka. W domu Holly Mellow nie byto rodzicéow,
w przeciwienstwie do jego domu, gdzie ubrana w szlafrok pani
Adele Selig stata w tej chwili w kuchni, od strony Princeton
Court, i usitowata wydostaé¢ widelec zakleszczony w silniku
zmywarki. Tu jednak droga byta wolna, wigec Adam ruszyt
schodami na gére, prosto do rézowej $wiatyni, gdzie na dy-
wanie lezaty jeszcze jakie$ elementy gry ,,Zycie" i gdzie, to do-
prawdy nie do wiary, jasnowlosa, stodkorézowa dziewczyna

siedziata na t6zku i czekata wtadnie na niego.

Przej$cie od rozmowy telefonicznej do siedzenia na tdézku,
do stykania si¢ ciatami, byto wyjatkowo linearne. Przeciez wy-
miany uprzejmos$ci dokonali juz przez telefon, nie musieli wigc
specjalnie jej powtarzaé, widzac sig teraz osobiscie. Zamiast
tego kiwngli tylko do siebie gtowami przy akompaniamencie
gto$énych baséw i Adam Selig przemknat na t6zko, utozyt sig
obok niej, a ona odwrécita do niego twarz. Jej pachnacy cze-
kolada oddech, a potem jej jezyk otrzymat w darze w sposéb
mato namigtny, charakterystyczny dla ludzi, dla ktérych seks
jest czym$ nowym, ale sama obecno$¢ jezyka wystarczyta, by
w chtopcu, ktéry cata sobote miat spedzi¢ nad lekcjami, wy-

wotaé wzwad.



Nie mys$lac wiele, Adam Selig przesunat reke z bluzki na mi-
seczke stanika i pier$§, a potem z zatrzaskéw w levisach na majt-
ki bikini, ktdre, jak si¢ okazato po odstonigciu (rzeczywiscie je
widziat!), zdobit sprany rysunek Strusia Pe¢dziwiatra goniacego
za kanarkiem Tweetym, woko6t catych majtek, od podbrzusza
az po tytek.

- Och... to, to cudowne - westchnat Adam Selig anielskim
gtosem; nawet nie wiedziat, ze taki posiada.

O piatej, kiedy Adam Selig zostat juz odestany do domu,
a muzyka wytaczona, dzieci Mellowdéw spostrzegty, ze brakuje
im wzajemnego towarzystwa. Bez nawolywan, powoli, kazde
z osobna, zeszli cicho do kuchni, gdzie starsze wstawity wode
w garnku i przygotowaty na obiad makaron z serem. Potem
Holly odlata wode z poskrecanych, ugotowanych pasm ma-
karonu przez olbrzymi cedzak. Woda przeciekata do zlewu,
wzbijajac chmure cieptej pary, przed ktéra Holly najpierw sig
uchylita, po czym w swojej mtodzienczos$ci i jakim$ pragnie-
niu oczyszczenia uSwiadomita sobie, ze para podziata jak ma-
seczka kosmetyczna, i wystawita twarz nad zlew, pozwalajac

si¢ rozszerzaé porom skoéry.

Usiedli razem pod z6ttawym Swiattem sufitowej lampy, w kto-
rej kloszu widniaty cienie paru zdechtych owaddéw, i zadne
z nich ani stowem nie wspomniato ksiazki. Zupetnie jakby o niej
zapomnieli, tak gteboko przyjeli ja w swoich ciatach, w swo-
jej rosnacej, reprodukujacej sig, oddychajacej tkance. Dashiell
otart rekawem nos, a Holly go za to obsztorcowata. Claudia
zaczeta prakaé cienkim, zachryptym gtosikiem, a Michael po-
wiedziat, zeby lepiej jedli obiad, ,,bo jak nie..."

- Bojak nie, to co? - zapytat Dashiell.

Starszy brat nie potrafit znalez¢ odpowiedzi, ktéra bytaby
cho¢ trochg szczera.

- Bo nic - odpowiedziat Michael i dzieciaki jadty dalej.



Teraz, w dniu, kiedy miat wyjecha¢ z Nowego Jorku, by od-
wiedzi¢ ojca na Florydzie, Michael Mellow siedziat za leko-
wym biurkiem w Dimension D-Net i patrzyt beznamigtnie
na sie¢ krzyzujacych sig¢ linii liczb i liter, zapetniajacych ekran
monitora. Projekt, nad ktérym pracowat, dotyczyt pomocy
dla gltodujacej Kenii; poprzedni wspierat najubozsze regio-
ny Appalachéw. Zatozyciele firmy DDN - Seth i Zachary
Dibblerowie, czyli ,blizniacy"”, jak na nich powszechnie mo-
wiono, bo urodzili si¢ splatani pgpowinami w odstepie paru
minut - do$¢ przypadkowo stali si¢ oredownikami wiary w do-
bre uczynki. Kilka lat wcze$niej zbieg réznych okolicznos$ci
doprowadzit ich do odkrycia, ze aplikacja komputerowa za-
rzadzajaca tancuchem dostaw, opracowana na potrzeby dys-
trybucji zyletek Lady Gillette, po pewnej modyfikacji moze
by¢ wykorzystywana do spedycji zywnos$ci dla gtodujacych
ludzi. Poniewaz gtéd panowat w rozmaitych strefach $wiata,
aplikacje trzeba byto nieustannie przeobrazaé i takjak nie byto
widaé konca gtodu, tak nie byto widaé konca pracy Michaela,

wiceprezesa do spraw rozwoju biznesu.

Praca dla wielkiej korporacji tylko pozornie wydawata si¢
bezduszna; przyjaciele Michaela czgsto podkre$lali, ze ta pra-
ca wcale nie jest pozbawiona ducha. Niekiedy jednak trudno
byto mu zauwazy¢ rdéznice, bo rowniez tutaj, jak w kazdym
biurowcu w Nowym Jorku, Chicago, Los Angeles czy dziel-
nicach finansowo-przemystowych miast catego kraju, w holu
gtédwnym huczat wodospad, a z boku znajdowato si¢ atrium,
gdzie rosto bujne listowie, przekupione przez cztowieka i utwier-
dzone w mylnym mniemaniu, ze ro$nie w lasach deszczowych.
Kazdego ranka, kiedy przybywat do budynku Strode i popy-
chat obrotowe drzwi wejSciowe, najpierw napotykat masywna
struge wody spadajacej po wyszczerbionej skale, zaraz po-
tem rozbrzmiewato tubalne ,Witam!" uzbrojonego straznika

Mohammeda, a pdzniej wchodzit do windy, ktéra wiozta go



na pigtro stanowczo za szybko, jakby jechat do nagtego wy-
padku, a nie do pracy w biurze. Kiedy wychodzit z windy na
korytarz, zawsze, cho¢ to gtupie, byt pod wielkim wrazeniem,
jakby widziat to miejsce po raz pierwszy w zyciu. DDN poszta
na cato$¢. Tu nie szczgdzono grosza. Koliste §ciany wyklejone
bytyjaponiska tapeta o szorstkiej, ziarnistej fakturze, jakby zro-
bionej z owsa. O$wietlenie wtopiono w sufity, a kazdy pokdj
wyposazony byt w indywidualny zestaw muzyczny Laarnen,
by pracownik mégt stuchaé takiej muzyki, jaka bgdzie go naj-
bardziej inspirowaé. ,Muzyka wspomaga twdrcze mys$lenie"”,
pisali w firmowej broszurze blizniacy i nikt tej tezie nie prze-
czyt, poniewaz w zdecydowanej wickszo$ci pracownicy DDN
byli produktywni i zadowoleni, ich zarobki rosty, a ich potrze-

ba robienia czego$ dobrego byta stale zaspokajana.

Michael szedt cicho po migkkim dywanie szerokim ko-
rytarzem. Po drodze przywitali go dwaj koledzy, jeden tylko
przyjacielskim gestem, a drugi z jaka$ niedorzeczna modula-
cja gtosu. Trzy kobiety, ktére minat, pozdrowity go réznymi
wariantami powitania ,,Dzienn dobry, Michael"; dwa pierwsze
wypowiedziane byly z wyraznym cieptem w glosie, a trzecie,
ktéore padto z ust Deb z dziatu sprzedazy, z niewyttumaczal-
na irytacja. Co jej zrobit? Co w ogdle mogt jej zrobi¢? Zanim
doszedt do swojego pokoju, zdazyt si¢ uspokoié. Jego pokdj to
miejsce bez skazy; na ochrowym dywanie, w miejscach, gdzie
noca odkurzata go ekipa sprzatajaca, ktdrej nigdy w zyciu nie
widziat, widoczne byty jeszcze zmechacone ktgbuszki wetny.
Michael wsunat ptyte z muzyka Mahlera w pionowa szparg
szklanej obudowy stereo i na kréotka chwile przypomniat so-
bie, jak dawno temu, kiedy rozpadato si¢ matzenstwo rodzi-
cOw, ojciec przez cata noc stuchat u siebie wtasnie Mahlera.
Zastanowit sig, czy ojciec wciaz go stucha. By¢é moze dowie
si¢ tego dzi§ wieczorem, kiedy wyladuje na Florydzie, a ojciec

zabierze go do swojego domu.



Michael wyczut, ze w progu majaczy czyja$ postaé. Rufus
Webb, menedzer produktu, dwudziestoszeScioletni chtopak,
wyraznie podenerwowany, z workami pod oczami od niewy-
spania, z zyciem osobistym jak wielki, pusty kontener. Rufus
2yt dla pracy. Stat do Michaela e-maile, gdy tylko si¢ rozsta-
wali, gdy na krétko si¢ odrywali od biurowego zycia; obaj za-
czynali wéwczas wymieniaé miedzy soba potoki stéw. Ostat-
nio Michael zauwazyt, ze odkad zaczety si¢ t6zkowe proble-
my z Thea, nie przeszkadza mu obsesyjno$é kolegi ani to, ze
z wolna sam si¢ w nia wciaga. ,,Nazywam si¢ Webb, wigc tapig
ci¢ w moja sie¢", powiedzialt mu Rufus; z pewnos$cia mowit tak
wczed$niej wielu ludziom.

- Rzeczywiécie wyjezdzasz? - zapytal z nieskrywanym nie-
pokojem Rufus.

-Tak.

- Kiedy doktadnie?

- Dzisiaj wieczorem. Przeciez wiesz. Biore tydzien wolne-
go. Mam mnéstwo niewykorzystanego urlopu.

- Ach. Racja. - Rufus przestapit z nogi na nogeg. - Mam na-
dziejg¢, ze dam tu sobie ze wszystkim rade¢ bez ciebie - powie-
dziat posepnie.

- OczywiScie.

- Bede pisat, co si¢ dzieje.

- Nie. Nie wysytaj zadnych e-maili. Bardzo prosze¢, nie pisz -
powiedziat Michael. - Tym razem potrzebuj¢ troche czasu dla
siebie, Rufus. Sprawy rodzinne. Rozumiesz.

Oczy Rufusa Webba btysnety na moment. Nie rozumiat, nie
potrafit zrozumieé, nie miat rodziny, ta kwestia byta dla niego
nie do pojecia; urodzit si¢ chyba w jakiej$ solarnej kapsule na
planecie Zoron.

- Pamigtaj, ze za dwa tygodnie wracaja blizniacy - syknat
cicho, troche¢ ztowieszczo, potem odwrécit sie i wyszed#t.

Blizniacy! Michael poczut sucho$é w ustach. Nazwiska



blizniakéw nikt nie lubit gtoéno wymawia¢; jak bogobojni Zy-
dzi, pomy$lat Michael, ktérzy zamiast pisaé ,,Bog", pisza naj-
wyzej ,,B-g", poniewaz petne imi¢ posiada tak wielka moc i bu-
dzi tak wielka trwoge, ze nawet nie powinno si¢ go pisaé.
Blizniacy mieszkali na Maui, wjednym domu z drewna i szkta
nieopodal jakiego$ wygastego wulkanu. Ale nawet kiedy sie-
dzieli u siebie w domu, niemal przywiazani do komputeréw, ze-
stawéw stuchawkowych, bezprzewodowego dostegpu do pocz-
ty elektronicznej, skad bez ustanku nadzorowali prace firmy
w Nowym Jorku, mozna byto odnie$é wrazenie, ze siedza tutaj,
w swoich gabinetach; do tego stopnia obecni byli w codzien-
nym zyciu firmy. Byli niskimi, lekko juz tysiejacymi mezczy-
znami po trzydziestce, mato urodziwymi, nie kryjacymi praw-

dziwie koneserskiego zainteresowania marihuana.

Nic w zachowaniu blizniakéw nie wskazywato, ze naleza-
toby si¢ ich baé lub traktowaé ze szczegdlnym respektem, ale
wszyscy pracownicy to robili. Nawet Michael. Nie dlatego, ze
byli bogatymi ludzmi, lecz dlatego, ze byli bogatymi ludzmi,
ktérzy umieli si¢ poswigci¢ wyzszym celom. Wtadnie dlatego
budzili lek i szacunek, byt to bowiem model, do ktérego pre-
dzej czy pdzniej zaczynat dazyé kazdy cztowiek zatrudniony
w DDN: byé bogatym. Byé bogatym i dobrym. Przypo-
minato to Beatleséw. Przypominato idee, ktoére, jak si¢ zdawa-
Yo, cztowiek utracit raz na zawsze podczas tamtego szalonego,
zachtannego snu lat osiemdziesiatych i poczatku dziewigé-
dziesiatych.

Michael takze byt czeScia tego mechanizmu. Na starcie
zarobit mndstwo pieniedzy, ale predko uwiadt. Zamieszkat
w Los Angeles z kobieta o nazwisku Alison Berman, ktéra
szybko méwita, miata bzika na punkcie operacji gietdowych
i dzien zaczynata od obrotu akcjami, a nie wyjs$cia do ban-
ku, gdzie miata etat finansisty. Zdarzato si¢, ze kiedy Michael

przychodzit z pracy do domu, nawet nie odwracata od kom-



putera gtowy, zeby si¢ z nim przywitaé¢. Kiedy siedziata przed
monitorem, wydawato si¢, ze jej powieki w ogdle nie mrugaja.
Siedziata przed nim przez caty wieczdr, zajadajac z kartonika
chinskie ,lo mein", a kiedy na ekranie co$ nagle przykuto jej
uwage, makaron zwisat jej posgpnie z ust, nim w koncu go
przegryzta i przetkneta. Dzigki Bogu ten zwiazek si¢ skonczyt;
caty tamten okres si¢ skonczyt i przez jaki§ czas Michael byt
sam. | bez pracy.

Kiedy w tysiac dziewigéset dziewieédziesiatym dsmym pod-
jatpracew DN N, mama przestata mu artykut ze ,, Wspdtczesnej
Psychologii”, dowodzacy, ze ludzie, ktérzy pracuja dla szla-
chetnych celdéw, rzadziej cierpia na depresje. Na zdttej kartecz-
ce przylepionej na oktadce dopisata: ,,Dla Twojej informacji".
Najwyrazniej jednak Michael nie nalezat do tej grupy ludzi.
Proviva co prawda dziatata, ale §ladowo, a do tego doszty kto-
poty z ejakulacja i Michael nie miat pojgcia, jak mogtby cokol-
wiek usprawnic.

Gwattownie chwycit stuchawke i wybrat numer do domu.
Thea odebrata natychmiast i odezwata si¢ zaspanym gtosem,
uswiadomit wiec sobie, ze wyrwat ja ze snu. Byta dziewiata
dwadzie$cia trzy rano.

- Hej tam - powiedziat. - Dzien dobry.

- Hej... - Ziewneta szeroko, zakrywajac szybko dtonia stu-
chawke.

- Za pdzno, styszatem - powiedziat Michael. - Ty to masz
zycie. Absolutny luksus.

- Chciatabym - odpowiedziata Thea. - I tak musze¢ juz
wstawac.

Przypomnieli sobie nawzajem rozktad dnia: jej prébe przed-
stawienia o Dorze, jego lunch (japonskie potrawki na wynos)
z szefem odpowiedzialnym za technologie, jej zajecia dodat-
kowe i wreszcie, o osiemnastej, jego odlot.

- Mitej podrézy, Michael - powiedziata.



- Dzigki. Chyba dobrze, ze tam jade¢. Moze rzeczywiscie
uda mi si¢ naktoni¢ ojca do zmiany zdania. Mama bytaby
szczesSliwa.

- Tak... Stuchaj, musze ci co$ powiedzie¢. Niech ci nie
bedzie z tym zle - Thea powiedziata nagle. - Wiesz, wczoraj
wieczorem i w ogdéle. W tézku. Mnie nie jest z tym zle, tak? -
przypomniata mu, jakby miat juz zapomnie¢.

W drodze na lotnisko péZnym popotudniem, kiedy siedziat
na tylnym siedzeniu w limuzynie, zostawiajac za soba agresyw-
ne wodospady i ggste, pnace si¢ listowie miasta, majac przed
soba lotnisko JFK, a potem mieszkanie na Florydzie, Michael
zdat sobie nagle sprawg, ze zapomniat zapakowa¢ Provivg.

O kurwa, o kurwa, klat w duchu, po$piesznie telefonujac
do Thei, ale ona oczywisdcie nie odbierata, bo byta na prdbie
w teatrze. Zastanawiat si¢ goraczkowo nad najlepszym wyj-
§ciem z sytuacji. Do kogo moégtby zadzwonié? Chodéby do
swojej apteki; farmaceuta modgtby si¢ skontaktowal z apteka
ojca na Florydzie i na miejscu czekataby na niego nowa recep-
ta. Nie stracitby nawet dnia bez lekarstwa. Nie chciat jednak
mieszaé¢ w to ojca, nie chciat, zeby Paul Mellow wiedziat, ze
Michael zazywa Provive, zeby zapytat go wyrazajacym wspot-
czucie gtosem: ,,Powiedz, co si¢ dzieje?"

Teraz mys$lat o tym, jak bardzo starat si¢ wczoraj z Thea
w t6zku; nawet myslenie o tym wydato mu si¢ dreczace. Dzig-
ki lekowi czut si¢ w miarg szcze$liwy, ale kompletnie nieukon-
czony - a jak mozna si¢ czué szczeg$liwym, skoro jest si¢ nie-
ukoriczonym? Jedno wykluczato drugiec. Nawet w tej chwili
jego mébzg toczyta mata, seledynowa tabletka w ksztatcie dia-
mentu, ktéra przetknat rano z kawa. Nawet teraz, gdyby usiad-
ta obok niego w limuzynie najbardziej podniecajaca kobieta
$§wiata, gdyby rozpigta mu rozporek i pochylita gtowe nad jego
podbrzuszem, nie bytby w stanie skonczy¢. Tej pracy. Bo praca

w DDN to jego dzienna zmiana, a to byta jego nocna zmiana.



Wigc nie. Nie! Moze to, ze zapomniat zapakowaé Provive,
byto znakiem, miato mu powiedzieé, by przestat wreszcie za-
drecza¢ sobie moézg wirujacymi bez konca izomerami. Na-
tychmiast odstawi lek. Wiedziat, ze to zty pomyst, ze beda skut-
ki uboczne - senno$é¢, drzenia, pocenie si¢ - ale mato go to
obchodzito. Rozpierata go pionierska energia. Pojedzie na Flo-
ryde, przekona ojca, by przystat na prosbg matki, i niebawem
bedzie inny, wréci do Nowego Jorku, do swojego t6zka, do pa-
chnacego, czekajacego ciata Thei Herlihy, i skonczy, co wczes-

niej zaczat.



Rozdziat trzeci

Claudia Mellow wyjezdzata z miasta bialym, wypozyczonym
samochodem - biatym, bo niemal wszystkie wypozyczane sa-
mochody sa biate, jakby w celu tatwiejszego rozpoznania, czym
naprawde¢ sa: czym$ niepetnoprawnym, czym$ zasadniczo nie-
przystajacym. Wtadnie tak si¢ czuta Claudia, jadac autostrada
Long Island, o pierwszej po potudniu, w jasny zimowy dzien,
samochodem wypakowanym wypozyczonymi kamerami, ka-
blami i statywami. Nie byto duzego ruchu, poniewaz ta auto-
strada to przede wszystkim droga dla oséb dojezdzajacych do
pracy, a te siedziaty juz wygodnie w swoich biurach w mia-
stach, a ich dzieci w duzych, kolorowo przystrojonych klasach

szkét na przedmiesciach.

Claudia rozkrecita maksymalnie ogrzewanie. Niebawem
owiato ja niemite, pachnace parzonym plastikiem powietrze,
ale fala ciepta ja odprezyta, przyniosta ulge jej zesztywniatym
za kierownica mi¢$niom. Dla Claudii Mellow prowadzenie sa-
mochodu nie byto czym$ naturalnym; posiadata prawo jaz-
dy, ale wtasdciwie nigdy nie bylo powodu, by prowadzita.
Wszystko jednak wrocito do niej zaskakujaco tatwo: ospatosé
i bierno$¢ zmieszane z czujnos$cia. Wracata do Wontauket, by
zrobié film, cho¢ wiedziata, ze nie ma w tym zadnego interesu.
Sprzet przestaniat czerwona tapicerke tylnego siedzenia i wy-
petniat caty wytozony dywanikiem bagaznik; jego obecnos$é
w samochodzie dawata Claudii poczucie wtadzy, jak to zwy-

kle bywa z posiadaniem solidnego sprzetu. Jesli cztowiek sig



oplecie pnacymi winoro$lami kabli i taczy, to wydaje mu sig,
ze moze mieé¢ kontakt z catym $wiatem.

Claudia chodzita na zajecia filmowe - jak wiele oséb w mie-
§cie. Dzisiaj studenci filmoznawstwa sa wszgdzie, nie tylko
tutaj, rowniez w mniejszych miastach, ktére si¢ chetpia wtas-
nymi ,,akademiami” filmowymi. Takie szkoty powstawaty jak
grzyby po deszczu, gdzie tylko si¢ udato zdoby¢ salg, gdzie
mozna byto wypozyczy¢ sprzet i gdzie znalazta si¢ garstka ab-
solwentéw szkét filmowych (teraz zajmowali si¢ produkcja fil-
mow promocyjnych, reklam albo filméw niezaleznych, a nie-
ktérym udato si¢ sprzedaé jaki§ scenariusz), ktérzy popo-
tudniami i wieczorami mogliby prowadzié¢ zajecia. Studenci
stanowili przemieszana, réznorodna grupe, w wieku od ostat-
nich lat collegeu po pigédziesiatke z hakiem. Zajgcia odby-
waty si¢ w weekendy, przez cztery tygodnie, osiem tygodni,
jeden semestr lub nawet caty rok; czesne byto tak wysokie, ze
studia zdawaty si¢ przyciagaé tylko pewien szczegdlny typ lu-
dzi, zabezpieczonych rodzinnymi funduszami, bez jasno wy-

tyczonych celéw w zyciu.

Claudia miata trzydzie$ci cztery lata i wciaz ogladata tyle fil-
méw, ile si¢ dato, niekiedy seriami, wtdczac si¢ po multipleksie
od sali do sali, wychodzac jednymi wahadtowymi drzwiami
i znikajac za nastgpnymi. Byta to prosta kontynuacja pasji, ktora
zaczeta sie w dziecinstwie codziennym ogladaniem filmu o szes-
nastej trzydziesci. Dla Claudii nigdy nie byto istotne, czy prze-
gapi poczatek, bo wiedziata, ze i tak wychwyci, o co chodzi w fa-
bule. Fabuty nie byty specjalnie skomplikowane ani r6znorakie,
najwyzej powierzchownie. W zasadzie wszystkie filmy zapew-
niaja to samo; poczucie zanurzenia w ptynnej, pokrywajacej cie
szczelnie warstwie ciemno$ci i przymus patrzenia w ekran, bo
wokdt nie ma nic, co mogtoby odwrdécié twoja uwage.

Kiedy w Ameryce zaczety powstawaé wypozyczalnie wideo,

Claudia zapisata si¢ do wszystkich w swojej okolicy. Poniewaz



nalezata do zapominalskich, bez przerwy otrzymywata upo-
mnienia z kara, ale w ogdle si¢ tym nie przejmowata. Dla oso-
by, ktéra potrzebuje nieustajacej dawki filmow, by zycie mogto
si¢ toczy¢ naprzdod, kara pienigzna byta ledwie stabym pacnig-
ciem po regkach.

Claudia miata pieniadze, ktére rodzice odtozyli jej na kon-
cie wiele lat temu, i wreszcie postanowita je wydaé; na czesne
w szkole filmowej. Rodzice dali dzieciom pieniadze jeszcze
przed rozwodem; posadzili je w bibliotece na rozmowg, ktéra
byta jak ztowrézbny zwiastun rozmowy na temat nadciagaja-
cego nieuchronnie rozwodu. ,,Chcielié§my wam powiedzie¢ -
zaczat ojciec - ze kazdemu zaktadamy konto powiernicze z pew-
na suma pieniedzy".

Claudia nie miata pojgcia, o czym tato méwi ani co zna-
czy ,konto powiernicze", Holly jednak przytakngta i zapytata
chtodno: ,,Kiedy dostang swoja cz¢$¢?" Pare lat pézniej Holly
obwiesdcita patetycznie rodzenstwu, ze ,to pieniadze za seks,
pierdzielone, brudne pieniadze", co nie przeszkodzito jej ich
przyjaé; wszyscy je przyjeli. W ten sposdb pieniadze z ksiaz-
ki, ktéra naciagneta i rozciagneta, i odmienita cata rodzing,
powegdrowaty do nowojorskiego oddziatu Akademii Filmowej
Metro, gdzie Claudia zapisata si¢ na jeden semestr. Trzynascie
tygodni zaje¢ z filmu na szesnastomilimetrowej tasmie kosz-
towaty ja tysiace dolaréow, nie liczac nawet wypozyczenia ka-

mery Arriflex.

W ciagu minionych lat Claudia podejmowata mato interesu-
jace prace; byta wieczorowa maszynistka w kancelarii prawnej,
wyprowadzata psy na spacer, a ostatnio byta asystentka zna-
nej publicystki Marnie Lembad w agencji PR Kline Lembad -
do dnia, kiedy zapomniata przekazaé¢ szefowej wiadomos¢é
telefoniczna od bardzo waznego agenta, a Marnie Lembad
wrzasng¢ta na nia w obecnos$ci wszystkich, ze jest ,,gtupia, ttu-

sta pizda".



- Nie jestem - odparowata Claudia, tylez dzielnie, ile,nie-
madrze. - Sama pani jest pizda.

Z korytarza, gdzie ludzie sie¢ zgromadzili i niedyskretnie
podstuchiwali rozmowe, dato sie styszeé¢ niewyrazne, przyttu-
mione jeknigcia.

- Wyjdz - powiedziata Marnie Lembad, machajac dtuga,
biata reka. - Wyno$ sig!

Claudia wyszta. Kiedy mijata pracownikéw Kline Lembad
(zbyt wystraszonych i oszotomionych jej odwaga, by mogli
obdarzy¢ ja czym$ wiecej niz petnymi sympatii uciekajacymi
spojrzeniami), Claudia czuta, ze jest §miertelnie przerazona
tym, co zrobita. Poszta wigc prosto do domu, wrzucita do od-
twarzacza ptyte DVD z Ojcem chrzestnym, wskoczyta do tézka
i ogladata film do konca bez chwili przerwy, a zaraz potem
puscita Ojca chrzestnego II. Poptakiwata od czasu do czasu
nad tym, ze stracita prace, ze brakuje jej statego miejsca we
wszech§wiecie, a takze nad tym, co ustyszata od szefowej. Bo
wcale nie byta gtupia i wcale nie byta pizda. Najbardziej ja do-
tknegto troche zasadne oskarzenie, ze jest ttusta.

Majac metr szes$édziesiat dwa wzrostu, Claudia Mellow wca-
le nie wazyta za duzo, miata jednak solidng posturg. Wyobra-
zata sobie, ze jej ciato musi wygladaé jak wér na $§mieci peten
lisci. Niska, okragta i wiotka, z bardzo krétkimi nogami, jakby
byta jednym z tych ulubionych pieskéw krélowej Anglii. Jej
piersi, jak na to mate, przycupnigte ciato, wydawaty si¢ duze.
Zwisaty zbyt nisko, niczym wystajace przednie zgby. Wystajace
cycki - tak o sobie my$lata, a czasem si¢ zastanawiata, czy nie
jest obciazona jakim$ defektem genetycznym, ktérego dotad
nikt nie zauwazyt, czym$ niejasnym, nazywanym moze ,stabo
skomponowanym chromosomem X".

Ciato Claudii tamato kazdy kanon estetyczny. Niskie, gru-
be, z duzymi piersiami, dziwne, oto, jakie byto. Pewne za-

dod$éuczynienie dawato si¢ dostrzec na twarzy, bo Claudia mia-



ta piekne, niebieskie oczy, jasna, nieskazitelna cere i ciemne fale
brazowych wtoséw. Gdyby ta gtowa byta na innym ciele, wszyst-
ko bytoby inne. Jednak mezczyzni, a wczed$niej chtopcy, pojmo-
wali kobiete jako rzecz w petni ztozona, konglomerat intelektu,
twarzy i ciata - w rezultacie zatem wigkszo$¢ z nich trzymata
siec od niej z daleka. Z mezczyznami, z ktédrymi si¢ umawiata
na randki, zawsze byto co$ nie tak. Clifford Zelman, starszy od
niej o kilka lat, byt ofiara talidomidu - jedna z jego rak zwezata
si¢ ku dotowi; zwiotczata, krotka konczyna. Poza tym Zelman
potrafit by¢ dla Claudii niemity, pytajac ja w ¥6zku, czy rozwa-
zyta juz pomniejszenie biustu. Drugi z me¢zczyzn, Andy Meyers,
zostat nieco wczedniej zwolniony spod kurateli psychiatrycznej,
choé¢ wydawat sie¢ najnormalniejszy w §wiecie, moze byt troche
zbyt melancholijny. Mawiat, ze depresja rwata przez jego rodzi-
ne jak rzeka; jego ojciec, siostra i on sam przeszli terapie elektro-
wstrzasowa przed ukonczeniem dwudziestego pierwszego roku
zycia. W czasie studiéw Claudia sypiata z kilkoma chtopakami,
z ktérych dwdoch okazato sie gejami - patrzac pdzniej z perspek-
tywy czasu, Claudia doszta do wniosku, ze obaj chcieli sie nia
postuzyé w probie zweryfikowania wtasnej orientacji seksual-

nej. Owszem, orientacja zostata zweryfikowana.

Moze Claudia Mellow nie potrafita byé kochanka, za to po-
trafita byé przyjacidétka, i to znakomita przyjacidotka. Wielu lu-
dzi na nia liczyto, wielu si¢ jej zwierzato, i to w taki sposdb, ze
wickszo$§¢ z nich przyznawata potem: ,Wtasciwie nie wiem,
dlaczego ci to powiedziatem. Nigdy wczeéniej nikomu tego nie
moéwitem". Oczywidcie Claudia miata wtasne tajemnice, jed-
nak w poczuciu jakiego$ gtebokiego zawstydzenia niemal ni-
gdy ich nie odstaniata. Byta to mato wyrazista, subtelna cecha,
ktora - czego Claudia byta pewna - odrdznita ja od wszystkich
innych. To z kolei - o tym réwniez byta przekonana - mozna
byto zrozumieé, wracajac do jej dziecinstwa, do chwili, kiedy

ojciec, na rysunkach w ksiazce, potozyt si¢ na mamie.



Ludzie zawsze chcieli co$ od niej ustyszeé¢ o tamtym okre-
sie, o tamtym osobliwym do$§wiadczeniu, a ona zwykle miata
ochote powiedzieé¢ co nieco. Po jakim$ czasie ukuta sobie stata
odpowiedz, mniej wigcej taka: ,,Céz, to byto dla nas trudne.
Mysle, ze dtugo si¢ tego wstydzitam. Moje rodzenstwo tez si¢
tego wstydzito. Ale jako$ daliSmy sobie rade¢". Potem prébowa-
ta zmienié temat, skierowaé tor rozmowy z powrotem na dru-
g3 osobg, co ta osoba z chgcia podchwytywata. Claudia czuta
ulge, gdy znowu mogta tylko stuchad.

Nalezata do dzieci, ktdre nauczyciele lubia mieé blisko sie-
bie. W zeréwce, w czasach, kiedy nauczyciele uzywali jeszcze
gabek i kredy, chetnie si¢ zgtaszata u swojej ukochanej pani
Pernak do otrzepywania gabek z kredowego pytu. Claudia byta
z Mellowéw, tych stawnych Mellowéw, i wigkszo$¢ nauczycieli
szczerze zatowata Claudii, biednej, matej, §miesznej kaczusz-
ki - na co tez jej przyszto; cieszy¢ sig¢ dziecinstwem pod wiel-
kimi skrzydtami zycia seksualnego rodzicow.

To szkota ja ocalita przed zyciem seksualnym rodzicéw
i przed zgietkiem, jaki si¢ wokdt niego podniést. Tamtego wie-
czoru, kiedy ojciec ustyszat, ze matka chce si¢ z nim rozwies¢,
zabrat dzieci na szalona jazd¢ samochodem. Claudia nie ro-
zumiata wszystkiego doktadnie, lecz jako$§ wyczuwata istote
tego, co si¢ stato, siedziata wiec z tytu ich volvo z zamknigtymi
oczami. Mys$l o szkole, powtarzata sobie. My$l o szkole. Jakby
byta to $§wiatynia i azyl, miejsce cichej modlitwy. Jej rodzina
rozpadata si¢ w sposéb, ktorego nie rozumiata, ale szkota sta-
ta, specjalnie dla niej, dziehh w dzien, a nauczyciele dbali o nia
z czuta serdeczno$cia.

W ten sposéb, po latach, Claudia wybrata temat swojego
studenckiego filmu. Miat nosié tytut ,,Od zeréwki do szdstej”
i by¢é dokumentem o nauczycielach, ktérzy uczyli ja w szkole
podstawowej w Wontauket. Claudia chciata wiedzieé¢, co sig

z nimi dzieje i co myS$la po tylu latach o uczniach, o uczeniu



w szkole i wtasnym zyciu. Wyszukata ich w Internecie i nawia-
zata kontakt z tymi, ktérych adresy zdotata ustali¢ - wszyscy
zgodzili si¢ wystapi¢ przed kamera. Wtadciwie nikt nie wyda-
wat si¢ szczegdlnie zaskoczony tym, ze Claudia zamierza prze-
prowadzi¢ z nimi wywiad. Dwoje nauczycieli wciaz uczyto
w szkole, troje przeszto na emeryturg, a dwoje innych, jak si¢
dowiedziata, juz zmarto. Dzisiaj ma kreci¢ zdjecia z pierwsza
osoba, pania Pernak. Byta troch¢ zdenerwowana i podnieco-
na, nie tylko dlatego, ze nigdy wcze$niej nie krecita filmu i nie
do konca wiedziata, co robié, ale réwniez dlatego, ze nie miata
pojecia, czego w ogdle oczekiwad.

Claudia skrecita z autostrady na Wontauket i wjechata pro-
sto do centrum miasta. Zatoczytajedno koto, drugie i bez zad-
nych emocji przejechata gtéwna ulica - nowy salon kosmetycz-
ny, stary sklep papierniczy i ten sam spozywczy Brunckhorst,
gdzie od lat w tych samych metalowych pojemnikach wysta-
wiana jest satatka makaronowa. Mingta wysypisko §mieci, na
ktéorym niegdy$ buszowat Dashiell i na ktérego obrzezach ba-
wita si¢ z nim w chowanego albo berka, jak szalona, pozosta-
wiona sama z bratem na caty dzien, w czasach, kiedy rodzice
nie bali si¢ zaryzykowaé, by dzieci zniknety im z oczu.

,Nie chce mi si¢ wierzyé, ze robisz film w Wontauket", pi-
sat do niej Dashiell tydzien wcze$niej w e-mailu. Chociaz po-
chtonigty byt praca w sztabie wyborczym na Rhode Island, to
w miarg regularnie korespondowali przez Internet. Zwykle
Dashiell byt mity dla Claudii i zawsze chwalit jej mate kroczki
stawiane na drodze w wielki $wiat, ale kiedy napisata, ze wy-
biera si¢ do Wontauket nakrgci¢ film w ramach swoich stu-
diéw, odpisat krotko:

,Nie mam pojgcia po co. Ja nigdy nie chciatbym tam
wrocic".

,Naprawde? - napisata. - Nie pojechatby$ nawet zobaczy¢,

co si¢ zmienito?"



»Absolutnie nie - odpowiedziat. - Niech si¢ zmienia beze
mnie. Ja juz si¢ pozegnatem z tym miejscem".

Claudia tez si¢ z nim pozegnata, ale teraz niespodziewa-
nie zapragngta wréci¢. Do szesnastej nie musiata si¢ pojawiaé
w szkole, miata wigc troche¢ czasu i jedynym sposobem na
jego zabicie byto rzucenie okiem na stary rodzinny dom. Nie
spodziewata sig, ze ten zamiar wzbudzi w niej tyle nerwowo-
$ci. Przetaczyta tryb odtwarzacza na radio i szybko nastawita
je na jedna ze stacji grajacych smooth jazz, ze stodko przy-
milnymi prezenterkami i ciagnacymi si¢ gitarowymi riffami.
Prébowata daé¢ si¢ ukotysaé ckliwej muzyce, a w tym samym
czasie rozgladata si¢ dookota - zauwazyta, ze bar Skrzydetko
i N6zka, gdzie kupowali kurczaki z rozna na wynos, przetrwat
lata jej nicobecno$ci, a won palonego ttuszczu wciaz si¢ wy-
dobywa przez oblazte futerkiem brudu otwory wentylacyjne,
ze przetrwat tez sklep z ciuchami Clothes Pony, do ktdrego
w siédmej klasie poszta z mama kupié brzydka, pomaranczo-
wa sukienke na wystep szkolnej orkiestry. Grata na trzecim

flecie, nic specjalnego.

Skrecita w prawo i wjechata w dzielnice z ulicami o uniwer-
syteckich nazwach, w ktérej czekat na niag dom - oto Amherst
Drive i Bryn Mawr Avenue, i Wellesley Lane, i Princeton Court,
iw koncu Grinnell Way, ktéra dziwita mieszkancéw Wontauket,
bo nigdy nie styszeli o takiej uczelni, a nie styszeli, poniewaz
Grinnell College znajdowat si¢ na koricu $§wiata, w lowa, w prze-
ciwienstwie do skarbcow wiedzy Wschodniego Wybrzeza,
ktére miaty tylko wzbudzaé zazdro$é. Drzewa w okolicy byty
ogromne i wszystko, co wowczas wydawato si¢ kruche, mtode
i anemiczne, teraz si¢ rozrosto i wypetnito, jakby jakie$ dzie-
cko pieczotowicie zamalowywato kartke zielona kredka, kres-
ka po kresce.

Skrecita na Swarthmore Court, zaparkowata po drugiej stro-

nie ulicy, specjalnie naprzeciwko domu, wytaczyta radio i zga-



sita silnik. Wigc jest, niemal nierozpoznawalny, choé¢ nadal wy-
wotuje jakie$ uczucie onie§mielenia i stabosci. Cedrowe da-
chowki i szorstkie cegly zostaty wybielone. Drzwi frontowe
byty teraz turkusowe, bardziej .wystawne, z geometrycznymi
ozdobami ttoczonymi w licu drewna i duza, mosigzna kotat-
ka. Na skrzynce pocztowej przy ulicy mozna byto przeczytaé
nazwisko Gupta, co w pierwszej chwili ja zaskoczyto, bo pa-
migtata, ze dom kupita rodzina o nazwisku Feng. Wydawato
jej si¢ dziwne, ze Fengowie tak szybko odsprzedali dom. Roz
Mellow zdecydowata si¢ w koncu na sprzedaz, poniewaz jej
matzenstwo od dawna nie istniato, a na studia wybierato sig
juz najmtodsze dziecko. Panstwo Fengowie nie robili wraze-
nia pary, ktora miataby si¢ rozwie$§é w najblizszym czasie albo
przenosi¢ w inne miejsce; oboje byli drobni, bardzo uprzejmi,
a dla przypieczg¢towania interesu poczestowali je zielona her-

bata z termosu i twardymi cukierkami.

W tamtym roku, tysiac dziewigéset osiemdziesiatym szostym,
Wontauket przezywato szczyt naptywu azjatyckich imigrantéw.
Przedmies$cia bedace do tej pory miejscem spotkan jasnowto-
sych dzieciakdw na rowerkach z bananowymi siodetkami staty
sig oaza dla dzieci o ciemnych wtosach, ktére w miarg upty-
wu czasu jezdzity na coraz bardziej wymy$lnych pojazdach:
rowerach goérskich, deskorolkach, skuterkach elektrycznych,
a w koficu na longboardach - kajakach ladowych, ktdore pedza
poboczem podmiejskich ulic. Przez parg dobrych chwil Claudia
siedziata w samochodzie, patrzac na dom i spokojna uliceg, ktore
wiele lat temu byty $§wiadkami wzlotu jej rodzicéw i skandalu,
a w konicu upadku matzenstwa Mellowdw, co odbywato si¢ pu-
blicznie i kazdy mégt si¢ temu przypatrywadé, i kazdy mégt mieé
na ten temat swoje zdanie. Ostatecznie jednak codzienno$é wy-
parta niezwykto$é, a indywidualne i wspdlne smutki rodziny
Mellowdéw, zamieszkatych niegdy$ na Swarthmore Circle 8, daw-

no juz wchtongta atmosfera i rozwiat czas.



Claudia miata ochote wysta¢ teraz e-maila do Dashiella i po-
wiedzie¢ mu, ze jest w porzadku, ze moze tu wrécié, ze nie jest
tak zle, jak sig obawiat. Chciata napisa¢ do kazdego z rodzen-
stwa, znalez¢ pretekst, ktdry $ciagnatby ich tu wszystkich. Ale
zadne by nie przyjechato. Holly to Holly - oderwana od resz-
ty, popierniczona, niefunkcjonujaca, dla rodziny bezuzyteczna
z powodow, ktéorych Claudia nie potrafita nazwaé, nie ucieka-
jac sie do paplaniny zawierajacej tak ogdlne sformutowania, jak
Lkrzywda", ,nieprzystosowalno$é¢", ,ztos$¢", a zwtaszcza przy-
miotnik ,niezrozumiate". Michael z kolei byt ogromnie zajg-
ty. MyS$lata o nim teraz, gdy byl na Florydzie u ojca i Elise.
Wyobrazita sobie Paula Mellowa w szortach i sandatach - bro-
da to mieszanka potarganej szaro$ci i bieli, spojrzenie wciaz
ciepte i uwazne, i bolesciwe. Trudno byto sobie wyobrazié¢, by
Michael czut sig¢ przy nim swobodnie, bo Michael nigdy si¢
nie czutl swobodnie; nie lezato to w jego zamknigtej naturze.
Co on tam w ogodle robi? Pojechat na Floryde na tydzien, mi-

ne¢ty dwa, a on wciaz tam siedzi.

- Wszystko w porzadku - zapewnit siostre, kiedy pare dni
temu telefonowata na Florydg.

Czuta, ze musi do niego zadzwonié, by ustyszeé gtos Mi-
chaela i oceni¢, jak brzmi jego ton. Uznata, ze brzmi bardzo
dziwnie.

- Jeste$ pewny? - zapytata.

- Oczywiscie, ze jestem pewny. Dlaczego miatoby by¢ ina-
czej? Kto$ co$ o mnie méwi?

- Nie wpadaj w paranoj¢. Bytam tylko ciekawa, to wszystko.
Myélatam, ze jedziesz na tydzien.

- Tak. To znaczy taki byt plan - odpowiedziat. - Ale tydzien
minat, ojciec nie zmienit zdania w sprawie ksiazki i w sumie,
pomys$latem, pal diabli, zostang jeszcze. Dlaczego nie? Jest na-
wet przyjemnie. Moge troche odpoczaé od roboty. Zaden

problem. - Zostawienie pracy choéby na minutg¢ byto do



Michaela niepodobne; sprawa stawata si¢ coraz dziwniejsza. -
Thea powiedziata, ze dobrze robie - ciagnal Michael. - Mysle,
ze mdj przyjazd naprawde wiele przyniesie. Duzo z ojcem roz-
mawiamy. Mama begdzie zadowolona. - Potem szybko zakon-
czyt rozmowg.

Claudia zobaczyta, jak po drugiej stronie ulicy kto$ otwie-
ra niebieska skrzynke pocztowa i co$ do niej wktada. Kobicta
w puchowej kamizelce i z opaska z grubej welny na gltowie;
zatrzymata si¢ na moment, by spojrze¢ w kierunku Claudii,
a po chwili ruszyta w strong samochodu. Elaine Gamble! Swe-
go czasu pigkna i szalona Elaine Gamble, ktérej syn zaginat
na wojnie w Wietnamie, dzisiaj emerytka o szarosrebrzystych
wlosach. Samotna, bez dzieci, po rozwodzie, wciaz mieszka-
ta w tym samym domu, stojacym po przekatnej w stosunku
do domu Mellowéw/Fengdw/Guptow. Teraz stata tutaj, przed
nia, chudsza, lzejsza, o oczach nie ptonacych juz tak jak kie-
dy$ - jakby czas zatart réwniez §lad niekorniczacych si¢ rozmy-
§lafi o synu, polegtym na potwornej wojnie.

Claudia otworzyta drzwi i wysiadta, zeby sig przywitad.

- Claudia Mellow? To ty? - zapytata pani Gamble.

- Tak, toja - odpowiedziata Claudia, préobujac si¢ u§miech-
nac.

Pani Gamble jednym, ptynnym ruchem przygarnegta ja do
siebie, po macierzynsku, choé¢ w przesztosci, kiedy Mellowowie
mieszkali na Swarthmore Circle, nie odnosity si¢ do siebie tak
ciepto. Wéwczas pani Gamble byta zbyt nieprzytomna, zbyt
nieobecna. Teraz byta jakby bardziej wygtadzona, tagodniej-
sza, jakby na okragto stuchata wytacznie stacji jazzowych.

- Och, na mito$¢ boska, co ty tutaj robisz? - zapytata. -
O tej porze roku?

- Wtadciwie to kreceg film - wyjasnita Claudia, najpierw z du-
ma, ale po chwili z pewnym zaktopotaniem.

Sprzet pigtrzacy sig na tylnym siedzeniu nissana zdawat sig



ja zdradzaé; statyw na trzech dtugich nogach, lampy, kamera
Arriflex, magnetofon Nagra - wszystko to bedzie si¢c starata
dzisiaj opanowaé, bez zespotu, bez zadnej pomocy. Mogta po-
legaé¢ tylko na sobie, sama tego chciata, ale kiedy przyszto jej
sig z tego ttumaczyé, nie potrafita. Co$ musiato ja tutaj z po-
wrotem przyciagnaé - moze jaki$ silny wicher?

- Och, to wspaniate - powiedziata pani Gamble. - O ile pa-
migtam, na naszej ulicy nigdy nie krgcono filmu. Ostatni raz
pamigtam tu jakich§ kamerzystow, no... wtedy... z twoim o0j-
cem i mama.

- O! Tak. Rzeczywiscie.

Zalegta cisza. Claudia nie wiedziata, co powiedzieé. ,,Czy Stu
wciaz jest poszukiwany w Indochinach?" albo ,Znalezli juz
jego zwtoki?" Claudia nie byta dobra w kontaktach towarzy-
skich, choéby takich jak ten wtasnie.

- Pracuje na pdét etatu w bibliotece - wyreczyta ja pani
Gamble. - Jest nas tam grupka pan z dawnych czaséw, kto-
re mieszkaty tu od zawsze. Pierwsza moge¢ sobie wybieraé
ksiazki z ekspresowej potki, bestsellery wypozyczane tylko na
tydzieni, to duzy plus, bo to same apetyczne powiastki. Cdz,
a ty... Jeste$ filmowcem?

- Nie - odpowiedziata gwattownie Claudia. - Niezupetnie.
To moja pierwsza filmowa prdba.

Nagle zauwazyta, ze nadgarstek Etaine Gamble jest odstonig-
ty i nie majuz na nim starej, ztotej bransoletki. Musiata ja prze-
ciaé, sitg otworzy¢. Claudia zamrugata i poczutajakas niewyttu-
maczalna konsternacjg, niezdarnie sprébowata si¢ uS§miechnaé.

- Co6z, zycze ci szczgécia - powiedziata pani Gamble. - I po-
zdrow mame. I tatg. I tego stodkiego braciszka, Michaela, po-
zdréow go ode mnie. Lubitam go.

Odwrdcita sig, aby odej$¢, a Claudia zawotata za nia.

- Pani Gamble? - Kobieta si¢ odwrécita. - Kim sa panstwo

Guptowie?



- Stucham? - zdziwita si¢ pani Gamble.

- Panstwo Guptowie. Ci, ktérzy mieszkaja teraz w naszym
domu.

- Niemal ich nie znam, to maz i zona, mieszkaja z doro-
stymi dzie¢mi. Sq Hindusami. Prowadza indyjska restauracjg¢
w centrum miasta, Cafe Bombaj.

- Co sig stato z Fengami? - zapytata Claudia.

Pani Gamble $ciagngta brwi.

-A... ci Chinczycy - przypomniata sobie po chwili. -
Dawno si¢ wyprowadzili. Wrécili do Chin, o ile dobrze wiem,
a moze przenie$li si¢ tylko na Queens... Wstyd si¢ przyznad,
ale doprawdy nie pamigtam.

Po tych stowach odeszta, machajac nie§miato reka na po-
zegnanie, wracajac spiesznie do domu. Claudia obejrzata sie
na dom panstwa Guptdéw; w oknach byto ciemno, a na pod-
jezdzie nie stat zaden samochdd. Jak wygladaja pokoje? Miata
ochote wej$¢ do $rodka i zobaczyé, jak tam teraz jest, co zo-
stato rozebrane, co przestato istnie¢. Moze za pare¢ tygodni,
kiedy skonczy zdjecia, wréci i sprawdzi, czy uda sie wej$é do
$rodka. Teraz jednak czas jechaé¢ do szkoty, na spotkanie z pa-
nia Pernak.

Szkota byta cudowna, jak sobie kiedy$ uswiadomita, ponie-
waz nauczyciele, zwtaszcza pani Pernak, usitowali ja ochronié
przed jej wtasnymi rodzicami, tymi ekshibicjonistami i org-
downikami pornografii, choé¢ z cata pewnos$cia co najmniej
kilku z nich miato w domu Jak daé rozkosz. Dlaczego zdecy-
dowaliscie si¢ zamieszkaé na przedmie$ciach, zapytat kiedy$
Paula i Roz dziennikarz w jednym z wywiadéw, a oni od-
powiedzieli, ze chcieli zapewnié¢ dzieciom zycie w ,otwartej
przestrzeni”. Nie byto dla nich wazne, ze sasiedzi moga nie
byé tak nowoczes$ni jak ludzie w miedcie. Tymczasem niecate
dwadzie$cia minut jazdy od miasta, w mies$cinie, ktérej miesz-

kancy zyli w mniejszym dostatku i byli mniej otwarci, w ty-



sigc dziewigéset siedemdziesiatym piatym roku organizowano
marsze z pochodniami przed biblioteka publiczna i zadano
zakazania ksiazki Jak dac rozkosz - cho¢ gdyby ich uczestnicy
wczes$niej sprawdzili, to wiedzieliby, ze biblioteka dawno juz
wycofata te¢ pozycj¢ ze swoich zbioréw. Pokusa wieczornego
marszu ze wzniesionymi wysoko plonacymi pochodniami,
pokusa zawtadnigcia uliczkami byta jednak zbyt wielka dla
gniewnych rodzicéw z matych przedmieéé, ktérym marzyto
sig palenie czarownic i wiece petne wzniostych oracji, jakby
ich stanowcza odpowiedz miata zagtuszy¢ glos dwojga ludzi
uprawiajacych seks.

Nauczyciele Claudii okazali si¢ ludZzmi stojacymi ponad ca-
tym skandalem, plotkami, a nawet ponad seksem jako takim.
Niektore z mtodszych nauczycielek nie§wiadomie zaczegty sie
ubieraé bardziej jak dzieci, ktore uczyty, a mniej jak kobiety.
Jesli spojrzy si¢ dzisiaj na zdjecia klasowe z tamtych lat, zoba-
czy si¢ dwudziestoszesdcioletnie nauczycielki ubrane w szko-
ckie tartany i czétenka bez obcaséw, a nawet z konskim ogo-
nem wiszacym luzno z prawej czy lewej strony gtowy.

Claudia zaparkowata na prawie pustym parkingu przed
Szkota Podstawowa im. Felice P. Bolander. Nikt nie pamigtat
kobiety, ktdérej nazwisko byto wyryte na granitowej tablicy,
przymocowanej do brazowej, ceglanej Sciany budynku. Zmar-
ta w tysiac dziewigéset sze$édziesiatym piatym roku, w erze lo-
téow w kosmos i fabrycznie produkowanych galaretek desero-
wych. Claudia styszata kiedy$, ze Felice P. Bolander byta szkol-
na bibliotekarka i kazdego, kto tylko zechciat jej stuchaé, gora-
co zachegcata do czytania swoich ulubionych ksiazek dla dzieci;
robita to niestrudzenie, dopdki w wieku trzydziestu siedmiu
nie pokonat jej rak. Nie byto w tamtych czasach corocznych
badan mammograficznych, ktére by¢é moze wykrytyby guza,
zawieszonego w jej piersi niczym owoc w deserowej galaretce.

Kto$ z kuratorium czut ogromny sentyment do bladej ko-



biety, ktéra ustawiata na stoliku w bibliotece takie ksiazki jak
Jagody dla Sala czy Roczniak i polerowata irchowa $ciereczka
ich $§wiecace oktadki. Kiedy wigc parg lat p6zniej ktadziono
kamien wegielny pod budoweg nowej szkoty, nadano jej imig
pani Bolander. Wkrétce ludzie, ktdrzy osobiscie znali Felice P.
Bolander, zaczgli przechodzi¢ na emeryturg, wyprowadza¢é sig
lub umieraé¢, a nowy narybek dzieci nie widziat w niej zywej
osoby, lecz tylko nazwisko, a potem nawet nie nazwisko, ale
jedynie stowo. Do ktérej szkoty chodzisz? Do Bolanderki.

Z bagaznika i tylnego siedzenia Claudia wyciagneta z wysit-
kiem Arriflexa, Nagre i po kolei cata reszte ekwipunku. Regce
jej drzaty, gdy stawiata kamery na pokrytej dywanikiem pod-
todze bagaznika i zwijata spiralne przewody, by nie ciagnety
si¢ po ziemi i nie wpadaty pod kétka.

W budynku stychaé byto szuranie krzeset i odglosy sze-
leszczacego papieru. Z daleka dobiegato ja szczekanie sprzegtu
gimnastycznego, a moze byty to tace w stotéwce. Claudia sta-
ne¢ta na §rodku holu, obciazona bagazem, zaskoczona brakiem
ochrony w szkole, w dobie masakry w Columbine, az w koficu
ruszyta po prostu przed siebie - olbrzym w obcym, matym
$wiatku.

Raptem z sali audiowizualnej wyszedt mezczyzna i stanat,
patrzac na nia przez krétka chwile. Byt niski, o ko$cistej twa-
rzy, gtowie okragtej jak zaréwka, tak, tak, to pan Corcoran,
ktéry zajmowat si¢ szkolnym studiem audiowizualnym, woéw-
czas, pozniej i chyba juz na wieki.

- Czym moge stuzyé? - zapytat.

- Pan Corcoran? Chodzitam tu kiedy$ do szkoty...? Jestem
Claudia Mellow...? - odezwata si¢ Claudia w formie pytan,
czekajac, az zarbwkowa glowa zajarzy, co si¢ stato niemal na-
tychmiast.

- Tak, Claudia, oczywiscie. Cze¢sto myS$leliSmy o was, co tez

si¢ z wami wszystkimi teraz dzieje - powiedziat.



- Tak - odpowiedziata sztywno Claudia. - Ja tez si¢ zasta-
nawiatam, co tutaj stychaé.

- U mnie?

- Nie tylko u pana. U wszystkich moich nauczycieli. Od ze-
rowki do szoéstej klasy.

- Krecisz film? - zapytat pan Corcoran. - Masz sprzet
pierwszej klasy. Musisz zobaczyé, co my tu teraz mamy.

Pan Corcoran skinat lekko w strone¢ sali audiowizualnej,
a Claudia z uprzejmosci pozwolita si¢ zaprosi¢ do wnetrza, by
obejrzeé wszystkie nowosci, caty nowy sprzet kupowany za
pieniadze podatnikéw od czasu jej dziecinstwa. Pomieszczenie
zapetniaty pietra metalowych rusztowan, na ktdrych wisiaty
najwyzszej klasy kamery wideo, przegladarki do przezroczy,
odtwarzacze DVD i monitory.

- Imponujace - powiedziata Claudia.

Pan Corcoran przytaknat.

- Powinni$Smy wykorzysta¢ to wszystko i nakregci¢ o was film.
0 dzieciakach, ktére ukonczyty nasza szkote, o tym, co robia
teraz w zyciu. - Zamilkt na chwilg. - Co ty robisz, Claudio?

W jednej chwili co$§ Claudie $cisneto i skrecito w $rodku;
nie chciata rozmawiaé o dorostym zyciu, o jego bezksztatcie
1 rozczarowaniach. ,,Od zeréwki do szdstej klasy”, to idealny
zakres czasu; tam chciata pozostaé.

- Och, ja siedziatam w wiezieniu dla kobiet - ustyszata na-
gle wtasny gtos.

Patrzyt na nia tepo przez dtuzsza chwile, wiec szybko prze-
rwata jego megczarnig.

- Oczywis$cie zartuj¢ - dodata.

- Ha, to dobre! Naprawdg. Datem si¢ nabraé¢ - powiedziat
pan Corcoran.

Kierujac sie jakim$ wewnetrznym kompasem, Claudia zna-
lazta droge do sali zeréwki, gdzie czekata na nia pani Pernak,

tak jak zapowiedziata podczas ich kréotkiej, przyjaznej rozmo-



wy telefonicznej - tyle ze wydawata si¢ jaka$ inna, jakby byta
ciocia pani Pernak. Wciaz byta osoba duzej postury, o szero-
kich ramionach, lecz wtosy miata juz krétkie i pokryte siwiz-
na. Nosita zakiet z wpigta btyszczaca broszka w ksztatcie kota.
W klasie nie byto stotu dla nauczyciela - skoficzono z nimi
juz dawno temu, odstapiono tez od sokratycznej metody na-
uczania, nawet w wersji dla maluchéw od zeréwki do szdstej,
podobnie jak usunigto ze $cian wizerunki wszelkich niepod-
wazalnych autorytetdw. Zreszta nauczycielka dzisiaj nie miata
czasu, by siedzieé przy stole; przez wszystkie lekcje krazyta po
klasie, kucata, klgczata, wiazata, naprawiata, suszyta, ocierata,

ratowata,zmieniata, prositaibtagata.

Pani Pernak sig¢ zmienita, ale z drugiej strony pozostata taka
sama. Nauczyciele zostaja w miejscu, to uczen ma i$§¢ w zyciu
naprzdd, w trudzie zdobywad sukces, tworzy¢é nowy organizm
przyjacidot i pracy oraz fundament swojej pewnej, jasnej pozy-
cji; a jeSli bedzie ci trzeba byle pociechy, to mozesz odwiedzié
starych nauczycieli, oni zawsze powiedza: ,,Popatrz tylko, co
za cudo z ciebie wyrosto".

To byta jednak Claudia Mellow, lat trzydzie$ci cztery, wiel-
kie cudo z niej raczej nie wyrosto. Byta niemal doktadnie taka
jak w zeréwce, wciaz niska i przysadzista, jakas niedokonczo-
na pokraka, ale dla wigckszo$ci znajomych rozczulajaco sympa-
tyczna - zupetnie jakby nie byta do korica wypieczona, jakby
gdzie$ w $rodku, gdzie sonduje si¢ szpikulcem, czy ciasto jest
gotowe, tkwit w niej jeszcze zakalec. Stata niezdecydowanie
w wejsciu do sali, ni to juz w Srodku, ni to jeszcze na zewnatrz.
Bez wzgledu na to, co zrobita ze swoim zyciem, na kogo wyro-
sta ijak si¢ przez ten czas zmienita, wciaz byta tq sama Claudia,
niepewnym siebie, ale wrazliwym, najmtodszym dzieckiem
rodzicoéw, dla ktdrych dzieci byty wielka odpowiedzialnoscia,
a seks wielka rozkosza. Nauczycielka poprosita wreszcie, by

Claudia weszta.



Jaki$§ czas potem siedziata przy kilku zestawionych tawkach
szkolnych i trzymata kamere drzaca, staba reka, zapomniaw-
szy na samym poczatku zdjaé ostone¢ z obiektywu; btad, ktory
szybciutko skorygowata cichym ,uups!” i gestem reki, jakby
strzelata sobie w glowe z pistoletu.

- Spokojnie, spokojnie, mamy czas - mdéwita pani Pernak.

- Tak. Dziekuje. Przepraszam.

Upuscita §wiattomierz, ktéry odbit si¢ od nogi krzesta i po-
toczyt gdzie$ dalej. Popedzita za nim i wrécita zaczerwieniona,
mruczac co$ pod nosem, ale zdeterminowana w zamiarze. Po
chwili wcisnegta przycisk i rozlegt si¢ furkoczacy szum. Ta§ma
poszta w ruch.

- Uhm... chciatabym zacza¢ od pytania, czego si¢ pani na-
uczyta, uczac przez tyle lat w tej szkole - zaczeta Claudia.

- Czego si¢ nauczytam, uczac w szkole?

-Tak.

Doreen Pernak starata si¢ jak najsumienniej odpowiedzied
na pytanie, podczas gdy Claudia dziatata jakjednoosobowa eki-
pa filmowa, obstugujac cate osprzgtowanie, trzymajac na ra-
mieniu kamereg, kontrolujac palcem przetacznik mikrofonu,
robiac pauzy dla sprawdzenia $wiatta i potaczen kablowych -
jak zawsze niepewna i jak zawsze zdeterminowana. Wszystkie
historie o tym, jak nauczyciele wspaniale ksztaltuja mitode
umysty, nie byty do kornica prawdziwe. Niepewna siebie, skre-
powana dziewczynka zmierza raczej ku temu, by ostatecznie
sta¢ si¢ niepewna siebie, skrepowana kobieta.

- Co najbardziej zapamigtata pani z tamtych lat? - zapytata
Claudia.

- Pozwdl, ze si¢ zastanowi¢ - powiedziata nauczycielka. -
Cb6z, zapamigtatam wiele. To byt, sadze, szczegéliwy okres. Lata
siedemdziesiate. Wiesz. W ludziach bylo o wiele wigcej na-
dziei niz dzisiaj, tak mi si¢ wydaje. Nawet nie wiem dlaczego,

przeciez byliSmy jeszcze w Wietnamie, a gospodarka prze-



zywata kryzys. Ale dzieci wydawaty mi si¢ o wiele bardziej
niewinne. Kazde codzienne przyjécie tutaj byto powrotem do
niewinnosci.

W potowie krgcenia drzwi si¢ nagle otworzyty i wpadty do
§rodka dwie mtode kobiety, obie ubrane w zimowe ptaszcze,
obie roze$miane.

- Hej, Doreen - rzucita jedna z nich. - Wskakuj w ptaszcz,
dziewczyno. Koniec pracy, idziemy si¢ zabawié¢! - Dopiero
wtedy zauwazyty, ze Doreen nie jest sama, i kobieta przymkneg-
ta sobie dtonig usta. - O Boze - jeknegta. - Nie wiedziaty$my...

- Nic sig nie stato. Wreszcie mam swoja oscarowa role - po-
wiedziata Doreen Pernak.

Panie zostaly sobie przedstawione i po chwili nauczycielki,
rzes$kie i wesote na twarzy, ozywione, mtodsze od Claudii, wy-
szty z sali, jeszcze raz przepraszajac. Nalezaty juz do innej ge-
neracji nauczycieli, nowoczesnych, swobodnych, uzbrojonych
w metodologi¢, o ktdérej nikomu sig nie $§nito, kiedy Claudia
chodzita do szkoty.

- Jedli w miare szybko skonczycie - dodata jeszcze ta pierw-
sza - to zapraszamy do nas. Oczywi$cie pania rowniez.

Kiedy wyszty, Claudia Mellow zdj¢ta nieporadnie kamerg
z ramienia, opu$cita ja z gtuchym pacnigciem na tawke, a po-
tem spojrzata na nauczycielke z wyrazem niepohamowanej
ciekawosci.

- Wie pani, chciatam tez zapytaé, jak pani pamigta mnie -
powiedziata Claudia. - Wtasciwie nie dla filmu, ale tak dla
siebie.

Mogta powiedzieé inaczej: ,Pani Pernak, szkota podsta-
wowa byta moja Arkadia, nigdy potem nie zaznatam takiego
poczucia bezpieczenstwa, tyle komfortu i rado$ci, ani na stu-
diach, ani przy zadnym z mezczyzn, ani w pracy, ani nigdzie.
Jestem zatrza$nigta w ciele, ktérego nie trawig¢, wypozyczam

niebywale drogi sprzet i prébuje¢ pokierowaé nim tak, jak swo-



im ciatem, chce uruchomié je, rozwinaé¢ i wypuscié¢ w $wiat,
ale to jest bardzo trudne i nic nie dziata tak jak trzeba".

Doreen Pernak chrzaknegta i poprawita kocia broszke.

- Pamietam, ze w domu byto ci ciezko - zaczeta. - Z rodzi-
cami i catym tym zamieszaniem. Pamigtam, ze lubita$ szkotg.
I bardzo chciata$ sprawiaé mi przyjemno$é. I udawato ci sig.

Kobiety siedziaty jeszcze chwile w klasie, w spokoju, wspo-
minajac popotudnie sprzed dwudziestu o$miu lat, kiedy byty
tu réwniez obie, w tym samym miejscu, i otrzepywaty gabki do
§cierania tablicy, wzniecajac chmury biatego, rézowego i z61-
tego pytu i wiedzac, ze choé nie byty to chmury tajemnicy, to

niewiele im do nich brakowato.

Kiedy niebo nabrato barw, ktdre niegdy$, w dziecinstwie, zwia-
stowatly pore kolacji i odrabiania lekcji, i powolny marsz do
tézka, Claudia Mellow wyszta z Bolanderki i jeszcze raz prze-
jechata samochodem przez centrum miasta. Pani Pernak oka-
zata si¢ tak samo wyrozumiata i cierpliwa jak dawniej, a mi-
mo wszystko byto w niej co§ nuzacego, czego Claudia nie
zauwazata, gdy byta mata. By¢ moze dzieci pragna, by byto
co$ nuzacego w dorostych, ktdrzy siec nimi opiekuja, myslata
Claudia; bo przeciez jej rodzice, Bdég $§wiadkiem, rzadko byli
nudni. Byli nieskonnczenie interesujacy, przynajmniej w oczach
innych. Tymczasem Doreen Pernak nosita na zakiecie broszke
w ksztatcie kota z zielonymi oczami, §wiecacymi na matowym
tle czternastokaratowego ztota, i mozna sie¢ domyslaé, ze taka
broszka to typowy prezent dla nauczyciela od uczniéw, na ktéry
sktadaja sig¢ rodzice z catej klasy. Wtasnie takie prezenty dyktuja
nauczycielowi gust. Mogto byé gorzej; pani Pernak mogta sig

czué¢ zmuszona do noszenia kolczykdw z rurek makaronu.

Claudia zamierzata juz wracaé¢ do swojej kawalerki na pia-

tym pietrze, w bloku bez windy na Siédmej Ulicy w East



Village, gdzie ogrzewanie dochodzito tylko sporadycznie, jak-
by podazato jakim$ sobie tylko znanym rytmem. Mieszkata
sama i tak si¢ jej podobato, choé¢ bywaty chwile, kiedy trud-
no byto wréci¢ do wyzigbionego pokoju, jego zapachoéw, fak-
tury $cian i stoséw rozmaitych rzeczy. Byta to wtasnie jedna
z takich chwil, wigc na razie Claudia jezdzita swoim biatym
samochodem po Wontauket, raz jeszcze okrazajac miastecz-
ko. Mingta lodziarni¢ Carvel, do ktdérej ojciec zabrat ich po
tamtej stawnej jezdzie samochodem, mingta bank, w ktérym
w wieku siedmiu lat otworzyta swoje pierwsze w zyciu kon-
to, oszczednos$ciowe, i w ktorym kasjerka zwracata si¢ do niej
uprzejmie ,,prosz¢ pani”, a potem znowu podjechata pod dom
na Swarthmore Circle, pojmujac wreszcie, ze caty czas plano-

wata wréd¢ tu w ciemnosci.

Tym razem zaparkowata przed samym frontem; zuchwa-
te posunigcie na tak spokojnej ulicy. Teraz, po zmierzchu,
w oknach pality si¢ $wiatta. Zobaczywszy je, poczuta lekkie
podniecenie - ztociste pasma ptynace z lampy w oknie na
pOtpictrze, nie w salonie, ale dalej, w gtgbi domu. Siedziata
w samochodzie i patrzyta, stuchajac usypiajacego jazzu, i rap-
tem, jakby lunatykujac wstecz, w czas wtasnego dziecinstwa,
odpigta pasiotworzyta drzwi. Cicha, taka cicha, taka nie$mia-
ta. Dtugie lata niewidzialno$ci w zyciu sktonity ja do mysle-
nia, ze moze rzeczywiscie jest niewidzialna, dostownie - takie
przekonanie pozwolito jej zebrad sity, dzwignaé ciato z nissana
i przemknaé przez trawnik jak myszka, pod domem, w ktd-
rym kiedy$ mieszkata. Podeszta pod frontowe okno, zmruzyta
oczy i zajrzata do $rodka. Jakie§ bezowe firanki przestaniaty
widok za szyba. Blisko zobaczyta co$ brazowego, chyba kana-
pe, z trudem rozpoznata jaki$ cienn, po chwili dwa cienie, po-
ruszajace si¢ i zlewajace wjedna sylwetke, i znowu sig rozdzie-
lajace niczym ameba. Stata i patrzyta na cienie, kiedy jeden

nagle oderwat si¢ i zniknat z pola widzenia. Potem ustyszata



jaki$§ odgtos, niedaleko, zdata sobie sprawe, ze nie dobiega
z domu, lecz z zewnatrz, wiec odwrdcita sie w ciemnos$ci w kie-
runku trawnika i ku wltasnemu przerazeniu spostrzegta, ze
stoi twarza w twarz z mezczyzna, Hindusem, w wieku okoto
sze$édziesigciu lat. Pan Gupta!

- Co pani tu robi?! - zapytat zdenerwowany $ci$nigtym
gtosem.

Byt niskim, korpulentnym, tysym mezczyzna, miat na sobie
rozpigta koszulg, i obejmowat si¢ ramionami z zimna.

- Ja tylko patrze - bakneta Claudia, po raz pierwszy zdajac
sobie sprawe, ze wtasciwie nie ma tu nic do roboty, ze ten czto-
wiek ma prawo by¢ wsciekty i przestraszony. - Bardzo prze-
praszam - dodata.

- Moge wezwaé policje - powiedziat pan Gupta bez prze-
konania.

- Kiedy$ tu mieszkatam - rzucita Claudia w nadziei, ze to
wszystko wyjasni.

Dostrzegta na jego twarzy jakby lekkie wytchnienie. Prze-
jechat reka po tysinie.

- Naprawdeg? - zapytat.

- Tak. Do tysiac dziewigéset osiemdziesiatego szdstego ro-
ku. Wychowatam si¢ w tym domu. - Wciaz wpatrywatl sig
w niag mocnym wzrokiem, wigc dodata jeszcze: - Drzwi do
tazienki na parterze si¢ nie domykaty. Moze wciaz si¢ nie do-
mykaja. ..

Zauwazyta u mezczyzny jaka$ wyrazna zmiang. Tak, najwy-
razniej drzwi wciaz si¢ nie domykaja, trzeba je dopchnaé.

- I teraz chce pani zobaczy¢é dom? - zapytat. - Tak p6Zno
wieczorem? Bez pytania? Bez telefonicznego uprzedzenia?

- Och, nie, bytam pewna, ze nie bede mogta wejsé do $rod-
ka. Chciatam tylko zajrze¢ przez okno, naprawdg szybciutko.

Pan Gupta odwrdécit sie nagle i zaczat i§¢ z powrotem do

domu.



- C6z, w takim razie zapraszam do Srodka - powiedziat
przez ramig. - Strasznie zimno.

Poszta za nim. Kiedy wchodzita po trzech stopniach na ga-
nek, nogi same ja niosty, jakby wiedziaty, na jaka wysoko$¢ sig
unie$é. Betonowe stopnie byty tu duzo nizsze niz zwykle i tyl-
ko stary weteran mogt wiedzieé, jak po nich ptynnie przejsé,
a Claudia przeciez nim byta. Schodzitai wchodzita tymi scho-
dami tysiace, tysiace razy, nigdy przy tym nie myslac: Czy idg
po nich ostatni raz? W koncu jednak nastapit ten ostatni raz,
a zanim nastapit, wyprowadzita si¢ wickszo$¢ rodziny i wyda-
rzyto si¢ tak wiele, ze Claudia przesiakta tym domem i wszyst-
kim, co ze soba nidst, i miata teraz wielka ochote to z siebie
wyrzucié.

Weszta za panem Gupta przez drzwi na gtéwny korytarz.
Kiedy$ $ciany byty tu z biatej boazerii i wisiaty na nich fotogra-
fie; teraz byty ciemniejsze, w z6ttawym odcieniu, ktéry kazat-
by mys$leé, ze mieszkaja tu jacy$ dziadkowie. Przeszli do salo-
nu, gdzie na podtodze lezat bezowy dywan i stata duza kanapa
naroznikowa, ktérej obie czesci byty rozdzielone i ustawione
przodem do siebie. Claudia zorientowata si¢ wowczas, ze 6w
niewyrazny cien zza okna to mtody Hindus, mniej wigcej
wjej wieku, ubrany w dzinsy i bluze¢ z emblematem University
of Pennsylvania, ktéry, jesli nie liczyé gestej, kruczoczarnej
czupryny, podobny byt kubek w kubek do pana Gupty. Ojciec
i syn - obaj niscy, intensywnie $niadzi, o trochg moze dziwnym
wygladzie, z bulwiastymi nosami i wylupiastymi oczami.

- To David - przedstawit go pan Gupta, a potem skinat na
Claudi¢ i powiedziat: - Ta mtoda pani mieszkata tu kiedys$.
Pokazesz jej dom?

David spojrzat na ojca pytajacym wzrokiem, jakby prébo-
wat znalez¢ i rozszyfrowaé w jego stowach jaki§ podtekst, ale
najwidoczniej nie byto zadnego podtekstu, bo pan Gupta po

prostu wyszedt z pokoju. Po chwili rozlegt si¢ gdzie$§ dzwo-



nek telefonu i Claudia ustyszata, jak pan Gupta idzie szybko
po schodach na pigtro, a potem otwiera ktore§ drzwi. Gupta
Mtodszy patrzyt przez chwilg na Claudi¢ z wyraznym poiry-
towaniem; wcale nie miat ochoty oprowadza¢ jej po domu,
absolutnie.

- To nie problem - powiedziata Claudia. - Nie musisz, na-
prawde. Nie chciatam tu nawet wchodzié.

- QOjciec prosit - odpart matowym gtosem. - W porzadku.
Kiedy tu mieszkatad?

Podata mu lata, a on przytaknat tylko. Ani syn, ani ojciec
nie mieli powodu, by jej nie wierzy¢; natomiast nie miescito
si¢ w ich gtowach, po co kto$§ chciatby oglada¢ ich dom bez
jakiego$ prawnego interesu. Nie wygladata na wlramywaczke,
cho¢ naturalnie, jak sama pomys$lata, mogtaby w ten sposob
robié jedynie wstgpne rozpoznanie. Ale z tego, co zdazyta juz
dostrzec, nie byto tu wiele do rozpoznawania - ani do kradzie-
zy. Mebli byta tylko niezbe¢dna liczba, a wystrojowi wnetrza
poswigcono powierzchowna uwage. W tym domu cztowiek
mogt sig czué jak w wielkim, czystym pudle.

Przeszli przez kuchnig, réwniez nieskazitelna, cho¢ debowy
stét, ktory stat kiedy$ pod okragta, duza lampa, zastapiony zo-
stat zwyktym, sktadanym, metalowym stolikiem i sktadanymi
krzesetkami. David Gupta wyczut chyba u Claudii zaskoczenie
i dezaprobateg, ktore probowata ukryé, poniewaz powiedziat:

- Rodzice powoli mebluja dom. Zaproponowatem kiedys,
ze zawioze ich do Ikei, ale mama nie chciata, zeby tu wygladato
jak w szwedzkim domu, cokolwiek przez to rozumie. Wigcej
o tym nie rozmawialiémy, bo mama wyjechata do Karaczi opie-
kowa¢ sie siostra chora na raka. Nie wiem, czy rodzice kiedy-
kolwiek sig¢ tutaj urzadza.

- Daj spokdj - powiedziata Claudia. - Bardzo tu przyjem-
nie. No nic, wpadtam tylko na minute, bede¢ ucieka¢. Naprawde

dziwnie sig czuje.



- Nie, nie - zaoponowat. - Mozesz zobaczy¢ resztg.

Przeszli przez parter, zagladajac do biblioteki, w ktdérej za-
gtebione w $cianie regaty, niegdy$ zastawione ksiazkami po
sufit, teraz byty niemal ich pozbawione. Nieliczne ksiazki staty
na przemian z jaka$§ ceramika, a niektére pdtki byty catkiem
puste, jakby rodzina dopiero si¢ wprowadzita lub wtasnie wy-
prowadzata.

- Rodzice nie maja czasu na czytanie - wyja$nit David, jak-
by przepraszajacym tonem, moze nawet trochg¢ rozezlonym. -
Czytaliby, gdyby mogli.

Wtadnie wtedy Claudia sig zorientowata, ze David nie miesz-
ka w domu rodzicéw, a przebywa tu jedynie z wizyta. Wszystko,
co tu widziata, nalezato do nich i byto zapewne inne niz jego
rzeczy. Zastanawiata sig, gdzie w takim razie on mieszka, i na
krétka chwile jej mys$li powegdrowaty do jego domu, jego zycia,
ale nie umiata dostrzec szczegdtoéw, zreszta nie miata powo-
du, by probowacd je sobie wyobrazié. Zaprosit ja na géreg. Czy
mogta odméwié¢? David Gupta poprowadzit ja wzdtuz blado-
zielonej $ciany, pod ktdrej farba znajdowaty si¢ wyrysowa-
ne otéwkiem oznaczenia wzrostu matych Mellowdéw. Weszli
do otwartej sypialni rodzicéw, ale zaraz si¢ wycofali, bo pan
Gupta siedziat tam na 16zku i rozmawiat przez telefon. Przez
ten krétki moment Claudia zdazyta jednak zauwazy¢é, ze 16z-
ko panstwa Guptdéw byto wysokie i bardzo skromne i ze tuz
za nim, na niezadrapanej i niepodziurawionej §cianie, wisiata
potka, na ktérej statyjakie$ bibeloty, migdzy innymi kilka sto-
ni indyjskich z jadeitu i brazu. Trudno, by czuta si¢ zaskoczo-
na; czego sie spodziewata? Ze po tylu latach zastanie tu jeszcze
$lady po swoich rodzicach?

- Chodzmy na gére - powiedziat David.

- Jasne - zgodzita sig¢ Claudia, idac za nim na drugie pig-
tro. - Och, pigtro dzieciakdédw - ustyszata wtasny szept.

David zatrzymat si¢ na chwilke na pdtpigtrze.



- Stucham?

- Tutaj mieszkaliémy. To znaczy my, dzieci.

- My tez tutaj nocujemy, kiedy przyjezdzamy z siostra do
rodzicéw - odpowiedziat.

Pokoje byty teraz bardzo schludne; nie mieszkaty tujuz ani
morskie matpki, ani gekony. Oto pokdj Michaela, teraz prze-
znaczony dla goéci, z rozktadanym tézkiem, oto pokdj Dashiella,
zapetniony pudtami z napisem ,,Major Grey - sos korzenny",
i pokéj Holly, w ktérym stat stepper i rower treningowy, a o $cia-
n¢ opieraty si¢ narty. Hindusi na nartach, pomys$lata Claudia
i wyobrazita sobie, jak rodzina Guptdw szusuje stromym sto-
kiem w tradycyjnych, harmonizujacych ze soba indyjskich
strojach.

W konicu David wprowadzit ja do jej wlasnego niegdy$
pokoju, w ktérym, jak si¢ okazato, nocowat teraz wtasnie on.
L6zko byto niedbale zastane, jakby pospiesznie, a na stoliczku
nocnym lezato pare ksiazek i rozwiazana krzyzéwka z dzisiej-
szej gazety. Przed tézkiem stata otwarta walizka. Na $cianie
wisiata jaka$§ marynistyczna rycina.

- To byt mdj pokdj - powiedziata Claudia i zaraz ustysza-
ta, jak zato$nie zabrzmiaty jej stowa, i poczuta, jak robi sig jej
mdto i niedobrze.

Jakby znalazta tu raptem jakie§ przywrdécone wspomnie-
nia, z rodzaju tych, jakie w talk-showach maja kobiety pod
hipnoza czy ledwie pod okiem jakiego$ szarlatanskiego tera-
peuty, sympatycznego i opiekunczego niczym mama - jakby
w tym pokoju co$ sig stato, w przeciwienstwie do nic nigdy
si¢ nie stato. W rzeczy samej, dobrze wiedziata, co si¢ w tym
pokoju stato, a co si¢ nie stato. Nie nalezata do osdb, ktére
uprawiaty w tym domu seks; wszyscy inni w rodzinie tak, ale
ona nie. Cho¢by Holly i Adam Selig, po drugiej stronie kory-
tarza, rzngli si¢, oddani sobie jak pieski. Gdyby stanaé¢ wtedy

przy drzwiach i przytozy¢ do nich ucho, jak zrobita to kiedys$



Claudia, to bez trudu mozna by ustysze¢ powtarzajace si¢ cmok-
nigcia mokrych ust i glosy z samego wnetrza, gtosy poza-
dania, podnoszone raz po raz, jakby w ciele cztowieka znajdo-
wat sie jaki§ podzegacz podburzajacy dzika ttuszcze.

W tym swoim pokoiku, w tym zenskim klasztorze, Claudia
nie zaznata jednak z nikim intymnych chwil, je§li nie liczy¢
trolli. Ktadta si¢ sama do tézka, ktére kiedy$ tu stato, tézka
z rattanowym wezgtowiem. Sciany byty pokryte plakatami,
na podtodze lezata wyktadzina w kolorze ptatkéw owsianych
z purpurowymi smugami, ktéra sama wybierata. To byto jej
miejsce, jak najbardziej jej, i rzadko my$lata o tym, ze pewne-
go dnia bedzie musiata je opusci¢, ze wyktadzina zostanie ze-
rwana i odstoni zabrudzona, drewniana podtoge, ze pewnego
dnia bedzie musiata porzucié¢ klauzurg swojego pokoju i wyjs$¢
w $wiat, na ktéry, jedyna z rodzenstwa, byta tak katastrofalnie

nieprzygotowana.

Stata tu teraz, w tym samym pokoju, i miata wrazenie, ze za
chwile straci oddech. Czy to co$ w niej? Czy po prostu niedo-
statek powietrza w pomieszczeniu?

- Chyba zaraz zemdlej¢ - szepnegta.

- O! O, nie. Usiadz proszg¢. - David Gupta poprowadzit ja
do tézka. - Schyl si¢ i wtéz gtowe migdzy kolana. - Powiedziat
co$, co kazdy wiedziat, ze trzeba w takiej chwili powiedzie¢,
a ona zrobita, co kazat, czujac, jak krew pulsuje jej pod skro-
niami.

David Gupta ukleknat przed niaq na niebieskim dzisiaj juz
dywanie. Widziata jego twarz, patrzace na nia z bliska oczy,
otwarte szeroko, petne zatroskania lub moze poirytowania.
Doprawdy, po co jej to byto. Kim tu jest? Tylko natr¢etem, ta
sama smutna dziewczyna, ktora nie nalezy juz do tego miej-
sca - ani do zadnego innego.

- Pojde juz - wyszeptata i sprébowata wstaé, ale David po-

tozyt jej reke na ramieniu.



- Nie, nie - powiedziat. - Jeszcze za wczes$nie.

- Nic mi nie jest - zapewnita go.

- Kiedy studiowatem medycyne w Heidelbergu - powie-
dziat z uémiechem - powtarzali nam w kétko, ze najwazniej-
sze jest nie pozwoli¢ pacjentowi zbyt predko wstac.

- Och, naprawdeg?

- Absolutnie tak. Nastepna rzecza, ktdra nam ciagle powta-
rzali, byto to, aby po positku odczekaé¢ co najmniej godzing,
nim wejdziesz do wody poptywaé. - Jego twarz byta tuz-tuz;
co za niespodziewane zatopienie si¢ w chwili blisko$ci. - Ta
wizyta trocheg cig¢ przerosta - zauwazyt. - To si¢ zdarza.

- Chyba tak. Czutam si¢ zupetnie dobrze i raptem... trach!

- Juz lepiej? - zapytat, a Claudia powoli podniosta gtowe
i spostrzegta, ze rzeczywiscie czuje sig¢ trochg lepiej.

Swiatto w pokoju wydawato sig jej jasniejsze, a podtoga juz
tak nie falowata. Pokdj byt tylko pokojem. Tak, mieszkata w nim
kiedys$, ale nawet trudno si¢ tego domy$li¢. Rozejrzata si¢ do-
okota $wiezym spojrzeniem.

- Miatam mnéstwo trolli - powiedziata. - Byty tu wszedzie.
To znaczy takie lalki. Miatam ich setki. Istne zatrzgsienie.

- Te z dziwnymi wlosami - podchwycit David Gupta. -
Tak, widziatem takie lalki. Ja kolekcjonowatem samochody na
resorkach. Ustawiatem je i przestawiatem bez konica. Powinie-
nem byt zostaé parkingowym. W tym bytem naprawde uta-
lentowany.

Na chwilg wyobrazita ich sobie jako osoby podobne do sie-
bie. Oboje wolno wchodzili w zycie, oboje w domu rodzicow.
Wtasciwie nie byto powodu, by mysle¢, ze David Gupta jest
do niej podobny; jedynym powodem mégt byé ten, ze Claudia
nagle zapragngta, by byli do siebie podobni. To pragnienie za-
skoczyto ja rownie mocno jak zawroty gtowy.

- To w konicu jaki masz zawdd? - zapytata. - Nie jeste$ chy-

ba lekarzem, prawda?



Powiedziat, ze prowadzi doradztwo w dziedzinie praw wtas-
noéci intelektualnej. Pracuje w Filadelfii, gdzie mieszka, gdzie
chodzit do college'u i gdzie studiowat prawo. Stad jego bluza.
Przyjechat do ojca na tydzien, zeby pomdc w prawnych formal-
nosdciach zwiazanych z ich rodzinng restauracja. Spodziewa
sig, ze w ciagu paru najblizszych tygodni jeszcze nieraz bedzie
musiat tu przyjechad.

- Ach, tak. - Claudia kiwngta gtowa. - Ta indyjska restau-
racja w centrum miasta. Widziatam ja.

- Wtadciwie trochg tez pakistanska. Ze strony mamy jestem
Pakistanczykiem. Ale dla uproszczenia mowimy, ze jesteSmy
Hindusami.

- Uwielbiam indyjska kuchnig¢ - powiedziata. - W mojej
okolicy jest mnéstwo takich restauracji.

- East Village? Zawsze chciatem tam mieszkaé. Masz szczg-
$cie.

- Niezupetnie - odpowiedziata. - Gdybys$ widzial moje miesz-
kanie...

Méwiac to, miata na my$li co innego: gdyby$ widziat moje
zycie, jego parametry, jego granice, jak si¢ wokdt mnie zacie$-
nia. David zapytatja o nia sama, a ona opowiedziata mu o za-
jeciach filmowych i filmie, ktéry wtadnie kreci.

- Daj mi swoj adres e-mailowy - zaproponowal nagle. -
Moze znowu bedziemy tu w tym samym czasie, ja Z pOwWoO-
du restauracji, a ty filmu. Mogtabys wpasé¢ do Café Bombaj.
W koficu w zyciu trzeba czasem co$ zje$s¢, no nie?

Claudia, zaskoczona, troche przestraszona, cho¢ jednocze$-
nie zrobito si¢ jej przyjemnie, probowata rozebraé to zdanie
na czes$ci sktadowe i odgadnaé, czy to powierzchowne stowa,
czy wypowiedziane z lito$ci, czy tez pod wptywem chwili, bez
namystu, jak najbardziej szczere. Wymienita z nim adresy na
matych karteluszkach - kieszenie, torebki i portfele wszystkich

ludzi zapchane sa takimi wymietymi karteluszkami i jesli nie



podejmuje si¢ dziatania krotko po ich otrzymaniu, to adres
staje si¢ wyblaktym hieroglifem, kluczem do kogo$, kto nie-
bawem zostanie zapomniany i zniknie raz na zawsze. Dzisiaj
wymiana adreséw e-mailowych stata si¢ rutynowa, nawet
migdzy ludzmi, ktdrzy wiedza, ze nigdy si¢ ze soba nie skon-
taktuja. Niemniej Claudia zapisata na karteczce swoj adres,
a on zapisat swéj i nastapit niezreczny moment, kiedy sig¢ ni-
mi wymieniali, a potem Claudia powoli wstata. David patrzyt
z napigciem, czy nie zemdleje nagle na Srodku jego pokoju.

Wyszli z powrotem na korytarz, gdzie z oddali, pigtro ni-
zej, dobiegat ich gtos ojca Davida. Claudia pomys$lata o panu
Gupcie; siedzi w tym catkowicie odmienionym pokoju, na
skraju tézka, rozmawia przez telefon z zona, ktdra jest dale-
ko, nainnym kontynencie. Jego stowa byty doskonale styszane
nawet tutaj, na drugim pigtrze. Gtos rodzicéw wedrowat przez
$ciany, wedrowat po pigtrach, nie sposdb byto od niego uciec.
Cztowiek styszy go zawsze, w jakimkolwiek miejscu na kuli

ziemskiej si¢ znajdzie.



Rozdziat czwarty

Sprébuj kurczaka, jest z orzeszkami piniowymi - powiedziat
Paul Mellow do syna Michaela, gdy siedzieli przy oknie w re-
stauracji, i natychmiast ustyszat ten niepozadany pomruk wiel-
kopanskiego chichotu, ktéry zagniezdzit si¢ gigboko w jego
strunach gtosowych z chwila, gdy pierwsza zona wydata mu
na $wiat me¢zczyzng, siedzacego teraz przed nim po drugiej
stronie stotu, ich pierwszego syna.

Ten chichot nigdy go nie opuscit. Paul Mellow chciat by¢
dobrym ojcem, a dobrzy ojcowie chca by¢ na luzie, wigc po-
wiedziat po prostu: ,,Sprobuj kurczaka, jest z orzeszkami pi-
niowymi" i jeszcze: ,,Zostaw sobie miejsce na ciasto dolce de
leche", chociaz zaden z nich nie czut wcale gtodu, bo byto do-
piero potudnie, styczniowego dnia w Naples na Florydzie, i nie-
spetna cztery godziny wcze$niej zjedli obfite, cigzkostrawne $nia-
danie ztozone z jajek na madle. Na nogach byli juz od siédmej,
wyszli pobiegaé; dwaj me¢zczyzni na mokrej od rosy $ciezce, oka-
lajacej wyblakte od stonca sosnowe domy osiedla Roze§miany
Las - Michael spigty, rozbity i wychudzony, chciat byé w ru-
chu, a ojciec grubszy, z siwa broda, wciaz przystojny, cho¢ juz
jakby uwiedty, ale za wszelka ceng¢ probujacy nadrobié¢ dystans.
Po bieganiu wzi¢li natrysk w sasiadujacych kabinach pierwszo-
rzednej sitowni na osiedlu, wyciskajac ze Sciennych pojemni-
kéw wonne, turkusowe mydto w zelu. Potem wypozyczyli mata
motorowke i wedkowali parg godzin, z rzadka tapiac jaka$ rybe,

dla nich nie do rozpoznania, i puszczajac ja zaraz wolno. Do



domu wrécili krotko przed potudniem. Elise, jak mozna sig
spodziewaé, wciaz spata, z glowa oparta na specjalnej podusz-
ce, ktdra kupita w telezakupach wychwalajacych jej niestychane
zalety. Poduszka byta wypetniona japonskim, surowym, czer-
wonym ryzem, majacym zapewni¢ w nocy lepszy i gigbszy sen.
Najwyrazniej reklama moéwita prawde, bo Elise spata i spata.
Ze wzgledu na swoje p6t etatu Elise miata inny rytm dnia niz
Paul - pracowata trzy dni w tygodniu jako pracownik socjal-
ny, podczas gdy Paul siedziat caty czas w domu i pisat artykuty
do ,Nowoczesnego Seniora" lub do pisma Amerykanskiego
Stowarzyszenia Rencistéw i Emerytéw. Od czasu do czasu przy-
jezdzat do niego na krétki wywiad kto$ z Uniwersytetu Trze-
ciego Wieku, na ktdorego zaproszenie Paul miat wkrotce wy-
jecha¢ do Miami z cyklem wyktadéw zatytutowanych ,,Seks
po siedemdziesiatce”. W ciagu dnia zycie Paula krzyzowato sig
z zyciem Elise przez niewiele godzin. Miato to, jak si¢ okazuje,
swoje dobre strony, zwtaszcza teraz, gdy jest z nimi Michael.
Przyjechat na tydzien, ktory jednak przemienit si¢ juz w dwa
tygodnie. Majac syna w domu, Paul niespodziewanie poczut
sig szcze$liwy, nostalgiczny, odrodzony, jakby Michael dzwig-
nat go w gére za szlufki i zmusit do zajgcia si¢ sprawami, ktéd-

rych nie robit juz od bardzo, bardzo dawna.

Na Florydzie wszyscy sa rowni. Tu nie ma znaczenia, kim
jeste$. Na poczatku odurzaja cig olbrzymie, réznobarwne kwia-
ty, ktére zdaja si¢ mieé twarze, i klimat sauny, i ryby z grilla,
i obfito$¢ cytruséw i ubran w pastelowych kolorach, i jowial-
no$¢ kazdej napotkanej osoby, ktora jak ty uciekta od wiel-
komiejskiego zgietku, mdéwiac sobie wreszcie, ze ma juz go
serdecznie do$¢. Po pewnym czasie tracisz jednak poczucie
sensu tego wszystkiego, wieczorami zaczynasz marzy¢ o me-
trze, czynnych do $witu barach i czarnych ludziach, ktérych
tutaj zupetnie nie widaé. Zaczynasz chcieé czego$ wigcej dla

siebie, ale wiesz, ze to juz niemozliwe.



Wocale nie w tym rzecz, ze przestatajuz dziataé gtowa; osiedle
Roze$miany Las, ze swoim szerokim spektrum kurséw i zajeé
dla dorostych, byto miniatura Szkoty Atenskiej. ,,Szkota neapo-
litariska", zazartowat raz Paul w rozmowie z sasiadem, Bartem
Domblerem, nawiazujac do nazwy ich miasteczka, ale emery-
towany anestezjolog zamrugat tylko i zapytat: ,Stucham?”

Raz w tygodniu Paul i Elise chodzili do $wietlicy w budyn-
ku C na zajecia z poezji amerykanskiej. Czytali teraz wiersze
Emily Dickinson, ktdora Elise uwielbiata i ktéra niekiedy recy-
towata sobie, gdy sadzita, ze Paul jej nie stucha. Paul przypo-
mniat sobie, ze Roz réwniez uwielbiata Emily Dickinson, ale
nie stuchat, kiedy czytata na gtos jej wiersz. Rozpraszato go
samo patrzenie na zong¢, wpatrywat si¢ w nia poruszony wido-
kiem Roz czytajacej wiersze. Na samych stowach nie potrafit
sie skoncentrowad.

Poza tym mozna byto si¢ zapisaé na zajgcia jogi, na kurs
gotowania po seczuansku, jak rowniez na kurs nauk politycz-
nych (zawsze byty wolne miejsca) prowadzony przez pewnego
emerytowanego profesora z Haverford College, ktdry miesz-
kat w budynku B i robit wrazenie, jakby nie wiedziat, co ze
soba poczalé przez caty dzien. Paul, czujac troche litosci wo-
bec starszego pana, uczestniczyt w jednych z zajeé jego kursu,
podczas ktérych profesor wreczyt mu plik skserowanych teks-
tow Marksa i Engelsa, utozonych w optymistycznie wysoka
pryzmeg.

W Roze$smianym Lesie kazdy, Paul byt tego pewny, czut tg
dwojaka $§wiadomo$¢é przegranej i rozgoryczenia. Niektorzy
odczuwali ja przez caty czas. Niekiedy miat ochote odwrdcié
si¢ do ktdregos$ z sasiadéw i powiedzieé: ,,Pan czuje to samo,
prawda?" W istocie nie mdgt o to zapytaé nawet Elise, ponie-
waz to ona namawiata, by przeprowadzili si¢ wtadnie tutaj.
Zanim zaczeta pracowad z hiszpanskojezycznymi rodzinami,

ktére desperacko potrzebowaty pomocy socjalnej lub dachu



nad gtowa, Elise lubita malowaé. Jej dzieta nie bylty moze naj-
wyzszego lotu, ale miaty w sobie jaka$ iskr¢ i poruszaty, a ona
sama bardzo lubita to zajecie. W Nowym Jorku nie miataby
szans, ale tutaj, w Naples, wzigta udziat w zbiorowej wystawie,
zorganizowanej w jakiej$ jasnej i przestronnej galerii. Lokalna
gazeta nie tylko opublikowata recenzj¢ z wystawy, ale zamie$-
cita tez zdjecia i wywiady z artystami. Elise udato si¢ nawet
sprzedaé par¢ obrazdéw, i jesli komus kiedy$ zdarzy si¢ zago$-
ci¢ w jednym z mieszkan na osiedlu w Naples, to niewyklu-
czone, ze zobaczy wiszacy nad kanapa obraz Elise, z cyklu ,,za-
gubiona dziewczyna", tatwo rozpoznawalny po zgnitej zieleni
i ztocisto$ciach, a takze wyraznej trudno$ci z uchwyceniem
symetrii oczu.

Sama Elise byta jak najbardziej symetryczna, cho¢ miata ten
typ twarzy, ktory Paul po wielu miesiacach od §lubu zaczal wi-
dywaé¢ wszedzie. Po jakim$ czasie doszedt do przekonania, ze
dzieje si¢ tak dlatego, iz w collegeu Elise zrobita sobie operacje
plastyczna nosa i miata nosjak mnéstwo ludzi. Waski, z drob-
na wypuktosdcia na czubku, przecigty u géry pasmem wloséw,
ktéore, poddane trwatej ondulacji, opadaty splatanymi loczkami
na oczy - przypadkowo nadawat Elise wyglad pudelka. Kiedy
ubierata si¢ na wieczorne przyjecie i malowata usta ulubio-
na, czekoladowobrazowa szminka, mimowolnie przywodzita
Paulowi na my$l wtasnie pudelka tannczacego w cyrku. Co za
potworno$¢ mieé takie mysli o kobiecie, ktora si¢ poslubito! Ale
kochat ja i pociagata go. Tyle ze zaczeto jej brakowad ikry -
albo dopiero teraz uSwiadomit sobie, ze zawsze taka byta - chod
i jemu brakowato juz ikry: ma szed$édziesiat osiem lat i wciaz
pragnie, by mito$¢ istniata wjasnym, strzelistym snopie $wiat-
ta, i wciaz zywi przekonanie, ze jest to mozliwe.

Michael réwniez miat ktopot z mito$cia. Drugiego dnia wi-
zyty, kiedy po kolacji usiedli z ojcem w salonie, a Elise zaczg¢ta

si¢ krzata¢ gdzie§ po mieszkaniu, Michael wyznat, ze nie ukta-



da mu si¢ dobrze w tych sprawach. Nie wchodzit w szczegdty,
powiedziat tylko, ze razem z Thea, swoja dziewczyna, potrze-
buja troche¢ czasu z dala od siebie, wigc dobrze si¢ ztozyto, ze
mébgt przyjechaé¢ na Floryde.

Paul widziat, ze jego syn drzy, szybko si¢ poci i ma nawyk
potrzasania kolanem w czasie rozmowy. Co si¢ z nim dzieje,
do diabta? Gdyby Paul nie znat go dobrze, mégtby pomysleé,
ze zaczat braé¢ narkotyki. Ale oczywiscie Michael nienawidzit
narkotykdéw, zawsze ich nienawidzit, nie cierpiat ich organicz-
nie; kiedy dawno temu, jeszcze jako nastolatek, widziat rodzi-
cOw palacych w pokoju jointa, ostentacyjnie odganiat reka dym
i kaszlat, dajac do zrozumienia, ze palenie mu przeszkadza.

Zatem nie narkotyki. Po prostu ktopoty, mitosne ktopoty.
Wczoraj w Hilldale, kiedy grali w golfa do dziewigciu dotkéw,
Michael powiedziat Paulowi co$, co dato mu do myé$lenia.
Oté6z stwierdzit, ze ma ktopoty z Thea, poniewaz nie zalezy jej,
by czut sig jak najlepiej.

- Konkretnie co masz na mys$li? - dopytywat si¢ Paul. - Daj
jaki$ przyktad.

- Nie moge - odpowiedziat Michael.

Zaden z nich nie byt wytrawnym golfista, ale dzieni byt pigk-
ny, a wietrzyk podnosit im delikatnie wtoski na rekach, kiedy
stali nieruchomo, szukajac idealnej pozycji, przesuwajac Kkij
to troche w przdd, to troche w tyt, przygotowujac uderzenie,
ktére tak czy owak si¢ nie uda, choéby nie wiadomo jak pro-
bowali.

- Céz, przykro mi, ze ci si¢ nie uktada - powiedziat Paul.

Nie spuszczat wzroku z pitki i nie patrzyt na nieszczg$liwa
twarz Michaela; czytal gdzie$§, ze najlepszym sposobem na
udana rozmowe¢ migdzy mezczyznami jest rozmawiaé wtedy,
kiedy sa czyms$ zajeci, kiedy nie musza mieé¢ kontaktu wzroko-
wego i nie czuja zagrozenia, przed ktéorym wycofuja si¢ szybko

do swoich norek niczym $wistaki.



Nagle rozlegto si¢ przenikliwe buczenie. Paul podnidst wzrok
na syna, ktory powiedziat: ,,Jedna sekundeg, tato", a potem sigg-
nat do kieszeni spodni i wyjal palmtopa.

- Cholera - powiedziat chwile p6zniej. - To si¢ nigdy nie
skonczy.

-Thea?

- Nie. Praca. To kumpel, ma na imi¢ Rufus, beze mnie nic
nie potrafi zrobi¢. Kompletnie uzalezniony, w pracy dostaje
teraz bzika. Blizniacy, blizniacy. Tylko o tym méwi.

- Blizniacy, hm? Przyjezdzaja do firmy?

- Taak... Jutro. Obiecatem mu, ze wrdce do tego czasu, ale,
rzecz jasna, nie wroce. Jeszcze chwileczke, tato, dobrze?

Michael wklepat szybko jakas wiadomo$¢ i schowat palm-
topa do kieszeni. Urzadzenie bedzie buczeé przez cata reszte
pobytu Michaela na Florydzie, podczas gry w golfa, podczas
positkéw, podczas chwil spokojnej rozmowy, a Michael bedzie
wysytat odpowiedzi. Jego syn nigdy si¢ nie uwolni od pracy,
od zmartwienn, nigdy nie bgdzie umiat zwyczajnie odpoczaé.

- Wybacz, ze pytam prosto z mostu - powiedziat Paul. - Ale
to, co moéwites wezesdniej o swojej dziewczynie, ten ktopot, to
sprawy t6zkowe, czy mam racje?

- Nie. Tak. No, tak. Masz racje - odpowiedziat Michael
i zamachnat si¢ kijem; uderzyt piteczke Zle, jako$ niemrawo,
zatrzymata si¢ gdzie§ w potowie drogi od dotka. - Wtasnym
uszom nie wierze, ze ci to mowig.

- Dlaczego? - odpart jego ojciec. - W koricu troche si¢ na
tym znam, prawda?

- Uhm, fakt, przeciez jeste§ naszym bogiem seksu, tato.
Zawsze o tym zapominam.

- Nie jestem waszym bogiem seksu, nie jestem niczyim bo-
giem seksu. Nic z tych rzeczy - odpowiedziat Paul. - Wasza
mama si¢ o to postarata.

- Zartowatem tylko.



Paul poczut, ze si¢ rumieni, jakby niski, zazywny, szes$¢-
dziesigcioo$mioletni mezczyzna, z siwiejaca broda i dwuogni-
skowymi okularami na nosie, rzeczywiscie miat w sobie taka
energi¢ seksualna, ze mogtbyjak dawniej zwala¢ kobiety z nog
w wielkim stylu. I prawde mowiac, szesédziesigcioo$§mioletni
mezczyzna mogt. On tez by mégt, byt o tym przekonany, jesli
tylko sprzyjatyby okoliczno$ci. Bo réwniez kobieta, ze swojej
strony, sama musi w to wtozy¢ troche¢ wysitku. Przeciez nie
mogt o to prosi¢ Elise, bo co miatbyjej powiedzieé: ,,Kochanie,
mogtaby$ na mnie spojrze¢ z pozadaniem w tych pudetkowych
oczach, a nie nabozenstwem?" ,Mogtaby$ przynie$é cata sie-
bie, drzaca, wystraszona niczym szczeniak, na méj brzuch, i ni-
zej, i dotyka¢ mnie, i piesci¢, i przypominaé¢ mi, dlaczego je-
ste§my me¢zem i zona?"

Podobnie Michael nie mégt powiedzie¢ Thei, kobiecie, kto-
ra jego ojciec widziat ledwie dwa razy w zyciu: ,,Mogtaby$ na
chwilg zapomnie¢ o sobie i zrobi¢ co$ dla mnie?"

Za sprawa probleméw z kobietami ojca i syna potaczyta te-
raz wigz, byli ze soba zwiazani. Niebawem skonczyli gr¢ i od-
jechali samochodzikiem golfowym do klubowego budynku.
,Zostan tu na zawsze", miat ochote powiedzie¢ Michaelowi
Paul. Zostan, jak dtugo chcesz, zeby odpocza¢ od Thei, od stre-
su w DDN, od wielkomiejskiego zycia, zostan tu, w naszym
pokoju gos$cinnym o brzoskwiniowych $cianach, w Naples na
Florydzie, i zapomnij o aktorce z Nowego Jorku, ktéra przy-
niesie ci tylko bél, nic wigcej. Zostan ze mna, mys$lat, bo je-
stem twoim ojcem i jak moze juz zdazyte§ zauwazyé, rowniez
nie jestem szczesliwy.

W ubiegtym tygodniu jakim$§ cudem, jakby czytajac w jego
myslach, Michael rzeczywiscie zapytat, czy mogtby zostaé dtu-
zej. Nie okres$lit wyraznie, jak dtugo, ale Paul nie pytat. Elise,
styszac t¢ wiadomos$¢, byta mniej szczes§liwa, ale ukryta przed

Michaelem swoje uczucia. Tylko raz, na osobno$ci, szeptem



zapytata Paula: ,Pytam z ciekawosci, w zadnym razie nie chcg
naciskaé, ale moze wiesz, kiedy Michael wyjezdza?"

Paul fuknat cicho i powiedziat: ,,Wyjedzie, kiedy bedzie chciat.
Jest moim synem i mam szczgs$cie, ze tak dfugo u mnie bedzie".
Ale oczywiscie Paul sig¢ martwit. Co to znaczy, ze Michael nie
chce wracaé? Przeciezjutro do biura ich firmy w Nowym Jorku
przyjezdzaja blizniacy; czy to nie miato byé¢ wielkie wydarze-
nie? Czy Michael nie mowit dawniej, ze kiedy przyjezdzaja do
firmy blizniacy, wszyscy pracownicy musza wokdt nich bie-
gaé, musza btyszczeé, pokazaé¢ ducha, prace zespotowa i wi-
zj €? Michaela zdawata si¢ zupetnie nie obchodzié¢ wtasna nie-
obecno$é w firmie, wigc Paul o nic nie pytat. Cieszyt sig, ze syn
zostanie z nim dtuzej, i wolat nic nie mowié, zeby przypad-
kiem nie zmienit zdania.

Z punktu widzenia Paula byty to dwa wspaniate tygodnie dtu-
gich i nieskrgpowanych rozméw na rézne tematy, gier w golfa,
porannego joggingu oraz meskich positkéw rujnujacych arte-
rie, podczas ktérych Elise spata smacznie na poduszce z ryzo-
wym wsadem. Paul miat nadziej¢, ze podjgta rozmowa teraz,
w czasie lunchu w restauracji, bedzie trwata. Nie chodzito o to,
by lubit patrzeé na stabo$§é Michaela - przeciwnie, bardzo go
martwito, ze ambitny i inteligentny syn wydaje si¢ taki zagu-
biony - wiedziat jednak, ze staby syn czuje si¢ blizszy ojcu.

- Wiec Thea i ty... - zaczal, kiedy kelner postawit przed
nimi ogromne talerze z gfté6wnym daniem.

Za rada ojca Michael zamdéwit kurczaka. Byta to pier$ wiel-
ko$ci meskiego buta, okraszona reklamowanymi orzeszkami
piniowymi i opleciona kaligraficznie ,redukcja z czerwonej
papryki”, cokolwiek miato to znaczyé - widaé, ze tutejsi sze-
fowie kuchni maja hyzia na punkcie niespetnionych talentéw
tworczych. Kiedy kelner odszedt w gtab sali, Paul znowu de-
likatnie poruszyt temat Thei, wiedzac, ze tym samym porusza

temat Elise.



Tematem byty kobiety, ich kobiety. Jak to si¢ dzieje, ze jeden
z nich ma kobietg, ktéra kocha za mato, a drugi kobiete, ktdra
owszem kocha, lecz tylko w krdétkich chwilach, kiedy nie $pi,
ale wtedy on ma problem z tym, by kocha¢ ja. Temat byt wigc
jasny, dlaczego kobiety i mgzczyzny nie taczy harmonia. O Bo-
ze, pomys$lat Paul, dtubiac od niechcenia w jedzeniu, usty-
szawszy przed chwila wtlasne stowa. ,,Odezwatem si¢ jak na
jednym z tylu naszych osiedlowych kurséw: Uprzejmie zapra-
szamy na wyktad doktor Nancy Gould, ktérego temat brzmi
«Komunikacja migdzy kobieta i mezczyzna, czyli o niedosko-
nato$ci nauki», $§wietlica, budynek C, $§roda wieczor, migdzy
dziewigtnasta a dwudziesta pierwsza, po wyktadzie zaprasza-
my na wino, sery i stymulujaca dyskusje".

- Tato, nie chce teraz rozmawiaé¢ o Thei - powiedziat Mi-
chael. - W ogdle juz o tym nie chceg rozmawiaé¢. Wiem, ze do-
brze si¢ na tym znasz. Ale sam tym si¢ zajme¢ po powrocie.
Damy sobie z Thea radeg.

- Zajmiesz sig?

- Tak. Teraz wolatbym porozmawiaé o ksiazce.

Paul przymknat oczy.

- Och, prosze, daj spokdj - powiedziat, a jego glos w jed-
nej sekundzie stat si¢ matowy, niemal bezdzwig¢czny, jak za-
wsze, kiedy Michael, czy w ogdle ktokolwiek, podnosit kwestig
ksiazki.

- Jak méwitem, wznowienie to niezty pomyst - ciagnat
Michael. - Przyniesie dochdéd. Tego nigdy za wiele. Bedzie za-
interesowanie.

- Nie potrzebuj¢ niczyjego zainteresowania - odpowiedziat
Paul.

- Moze mama potrzebuje.

- Tojuz nie moja sprawa, prawda, Michael? Je$li twojej ma-
mie czego$ brakuje, teraz, w wieku sze§édziesigciu siedmiu lat,

to niech porozmawia ze swoim obecnym me¢zem, nie ze mna.



Paul natychmiast zauwazyt, jak odpowiedz uderzyta w do-
rostego syna rozwiedzionych rodzicéw i przypomniata mu, ze
rodzice zywiacy do siebie urazy sa brzydcy i groteskowi, ze za-
grzebuja swoje minione zycie, jakby nigdy nie istnieli i jak-
by nie istniat sam fakt, ze z ich zwiazku zrodzity si¢ dzieci.
Doprawdy, trzeba wielkiego talentu, zeby zagrzebal¢ w sobie
byta zong. Paul potrafit to zrobi¢ doskonale z druga zona, kté-
ra pojawita si¢ krotko po Roz, a przed Elise, i ktéra miata na
imig, co za prawie zbieg okolicznos$ci, Elisa. Byli matzeristwem
przez niecaty rok, w tysiac dziewigéset osiemdziesiatym, a te-
raz Elisa jest zapomniana na dobre, jakby nigdy nie istniata.

Elisa byta pomytka od samego poczatku, choé¢ pociagat
go jej $miech, jej obcisty kostium baletnicy, i to jak spinata
w kok btyszczace, ciemne wlosy, probujac wygladaé jak bale-
rina Georgea Balanchinea. Tak naprawde jednak byta m#to-
da, nieopierzong eksperymentatorka w dziedzinie seksu, kto-
rej przemyslenia dotyczace seksualnosci byty jak najbardziej
wtorne. Elisa napisata ksiazke pod tytutem Wiezi krwi: utrata
dziewictwa a toisamos¢ kobiety, na ktoérej potrzeby przepro-
wadzita wywiady z dziesiatkami dziewic i dziesiatkami bytych
dziewic, pytajac je. o doswiadczenia lub tez ich brak. Ksigzka
nie znalazta wydawcy. Nikt nie lubit Elisy, nikt, ani dzieci, ani
przyjaciele Paula, a mimo to Paul si¢ upierat, ze jest dla niego
idealna, ze jest dla niego tym kim$, ze bedzie ta, ktéra pomoze
pokonaé zgryzotg jego zycia - ktéra byta Roz.

Roz, ta pierwsza.

Roz, ta, ktéra na zawsze pozostanie dla niego zona. Kobiety,
ktdére pojawity si¢ pozniej, byty druga zong i trzecia zona, ale
nigdy po prostu zona. Elisa i Elise byty zonami, tymi, ktére
przyszty p6zniej, ktérym brakowato wszystkiego tego, co sig
wydarzyto wczeéniej, przed nimi.

- Nie chce wydawaé tej ksiazki - powiedziat sztywno do

syna.



- Nie chcesz sprawi¢ mamie przyjemno$ci - odpart Michael;
ostentacyjnie odsunat talerz. - Nie jestem gtodny. Nie znosze¢
tego kurczaka.

- Nie badz dzieckiem - rzucit Paul.

Byta to absurdalna uwaga, bo je§li Michael nie miat by¢
dzieckiem tutaj, naprzeciw wtasnego ojca, to gdzie miat nim
by¢? Dla kogo$ z zewnatrz wygladali po prostu jak dwaj mez-
czyzni w r6znym momencie zycia, jeden jeszcze pnacy si¢ pod
gore, drugi zaczynajacy juz petne wstrzasow opadanie spirala
w dot. Syn znat o ojcu cata prawde, jak wizjoner albo psycho-
analityk.

Paul nie chciat da¢ Rozjednego. Nawet mys$l o tym, jak zwyk#t
przygarniaé ja do piersi, wywotywata w nim doznania trud-
ne do zniesienia. Elisa, druga zona, zostata wymazana z pa-
miegci, jego ciato byto od niej wolne, ale Roz wciaz si¢ w nie
wczepiata niczym zjawa i musiat si¢ przed nia bronié, nie
mogt dopuscié, by zostata przy nim na wiecznos$é. Dlatego nie
zobaczy znowu w Kksiazce siebie razem z nia. Nigdy. Michael
miat racjg, nie sprawi jej tej przyjemnosci.

Jaki$ cien padt teraz na ich rozjasniony popotudniowym
stoncem stdét, Paul podnidst gltowe i zobaczyt tuz nad soba
Elise, wybudzona ze stuletniej drzemKki.

- TujesteScie - odezwata si¢. - Szukatam was na polu golfo-
wym, ale tam was nie byto. Szkoda, ze mi nie powiedzieliscie,
ze tu bedziecie. Uwielbiam te knajpke. O, widze, Michael, ze
zamowite$ kurczaka. gwietny, prawda?

Miata na sobie Iniane zielonozdtte rzeczy i gdyby kto$ nie
wiedziat, ze jeszcze pare chwil temu spata w najlepsze, toby si¢
nie domys§$lit. Pachniata §wiezo$cia i limonka, jakbywon, ktora
wybrata, miata pasowaé do ubioru. Jej twarzy nie znaczyta ani
jedna senna zmarszczka; nawet teraz Elise byta nienaganna,
jak Paul i Michael nigdy nie byli i nigdy nie beda.

Nagle Paul zdat sobie sprawe, jak bardzo zatuje, ze widzi ja



w tej chwili. Jego wtasna zona, jej pojawienie si¢, obecnos¢,
odebraty mu sity.

- Prosze, siadaj, zaraz znajde jakie$§ krzesto - powiedziat
Paul, wstajac, ale dwoch kelneréow, ktérzy nie mieli wiele do ro-
boty, juz si¢ zajeto nowym gosciem, podsuwajac krzesto z wy-
sokim oparciem, nakrywajac do stotu i podsuwajac menu.

- O czym rozmawialiScie? - zapytata Elise, patrzac to na
Paula, to na Michaela.

- Och, jak zawsze, o gtéwnych podejrzanych - odpowie-
dziat Paul. - Zyciu, mitoéci, narodzinach i $§mierci.

Poniewaz miat poczucie winy, ze rozczarowat go widok Elise,
rozbudzonej, na nogach, rzes$kiej, Paul wyciagnat do niej reke

i ujat jej dton.

Na poczatku pierwszego matzenstwa Paul Mellow przechwa-
lat si¢ zawadiacko przed przyjaciotmi na przyjeciach, ze jesli
mezczyzna chce dobrze poznaé kobiete, ktéra zamierza poslu-
bi¢, to powinien rozpoczaé¢ znajomo$¢ od relacji terapeuta-pa-
cjent. Bo tak wtasnie poznali si¢ Roz i Paul Mellowowie czter-
dzie$ci pigé lat wczes$niej, w styczniu tysiac dziewigéset pigé-
dziesiatego 6smego roku, w Instytucie Psychoanalitycznym Avy
Schussler, na Wschodniej Trzydziestej Szostej Ulicy w Nowym
Jorku. Instytut miescit si¢ w zaskakujaco obskurnym budynku
w $§rodku kwartatu. Wchodzito si¢ wprost do pozdtktej pocze-
kalni, w ktdrej stat rzad wyjatkowo brzydkich krzeset. Siedzieli
na nich pacjenci, w szeregu pod $ciana, gteboko obojetni wo-
bec siebie niczym pasazerowie w wagonie metra. Poczatkowo
jednym z tych pacjentéow byt takze Paul, dwudziestotrzyletni,
gtadko ogolony, mtody i bardzo chetny kandydat na psycho-
analityka. Instytut przyjmowat adeptéw nie posiadajacych wy-
ksztatcenia medycznego; Paul robit doktorat z psychologii na

New York University i to wystarczato komisji kwalifikacyjnej,



choé, jak wszyscy kandydaci, musiat w ramach zajeé¢ poddad
sie klasycznej psychoanalizie.

Eponimicznym dyrektorem Instytutu byta kobiecta w wieku
osiemdziesieciu lat, ktérej w przesztos$ci udato sie¢ poznaé nie-
samowita, psychoanalityczna tréjce, byta bowiem poddawana
analizie przez Carla Rogersa, Melanie Klein i krétko przez sa-
mego Freuda. W kazdym razie tak méwiono. U wigkszos$ci lu-
dzi Ava Schussler budzita strach: miata wtosy koloru lodowatej
bieli, wspierata si¢ na pokrzywionej, wystruganej z wisni lasce,
lecz byta niezaprzeczenie utalentowanym psychoanalitykiem
i petni wdziecznos$ci dawni pacjenci stali jej w prezencie rosliny
w donicach, karmelki i bilety na Oklahome! na Broadwayu.

,Melanie Klein zawsze byta dla mnie kim$§ w rodzaju apro-
bujacej matki", mowita pani Schussler na bankiecie po jakim$
wyktadzie, w czasie pogawedki z mtodymi, przytakujacymi jej
analitykami siedzacymi obok, najlepiej na dywaniku lub roz-
tozonych wokét pufkach. Méwita powoli, robiac pauzy miedzy
zdaniami, westchnieniami lub dtugimi ,hmm...", jakby impro-
wizowata. ,Natomiast Freud, byt... hmm... o ile pamigtam,
widziatam w nim porywczego ojca. Czasem si¢ spdézniatam
na spotkanie, a kiedy wchodzitam do gabinetu na Berggasse
neunzehn, jego gniew dostownie wisiat w powietrzu, cho¢ na-
turalnie Freud powstrzymywat wybuch, bo utrudnitby nam
spotkanie. I my$lg... - dodawata po chwili, chichoczac cicho -
ze jestem wieczng céreczka". W rzeczywistosci wydawato sig,
ze pani Schussler nie moze by¢ niczyja céreczka, ze moze ra-
czej by¢ czyja§ wtadcza, irytujaca, stale unikana babka.

Pewnej nocy Paul miat sen, w ktéorym stanat z Ava Schussler
do pojedynku. Ona toczyta bitweg wisniowa laska, a on swoim
penisem, oba narzedzia pobrzekiwaty gtosno, jakby byty zro-
bione ze stali, a nie z drewna i wtdknistego migénia. Dobrze
wiedziat, ze powinien si¢ jej wystrzegaé, ale z drugiej strony fa-

scynowato go, ze mdgt przebywaé w jej obecnos$ci. Spedziwszy



na studiach tyle czasu na przypinaniu elektrod laboratoryjnym
myszkom, a potem na pomaganiu jakiemus$ profesorowi w prze-
prowadzaniu eksperymentdéw z pentotalem sodu na ochotni-
kach z zaktadu karnego na Riker's Island, Paul czut si¢ wyczer-
pany i pragnat, by jego zycie nabrato nowego ksztattu. Psy-
choanaliza byta modna, wciaz pozostawata wielkim szalen-
stwem na dtugiej liScie amerykanskich szalenstw - takich jak
fiszbinowy gorset, transcendentalizm Nowej Anglii, boogie-
-woogie, antykomunizm i tak dalej - zatem pomyst, by same-
mu si¢ poddaé psychoanalizie, a pdézniej podjaé si¢ psycho-
analizy innych ludzi, wydawat si¢ Paulowi kuszacy na cata
resztg zycia.

Przyszedt na $wiat w zwyktym, przyzwoitym szeregowcu na
Queensie, z pary rodzicéw - hydraulika i gospodyni domowej -
ktérzy byli uczciwymi, uprzejmymi i jak najbardziej prostymi
ludzmi, ktérzy modlili si¢ przed positkiem, prawie w ogdle nie
czytali ksiazek i nie zastanawiali si¢ nad soba zbyt gitgboko.
Niewatpliwie chcieli jak najlepiej, kiedy jednak byt maty, nie-
raz powtarzali zarzucajacemu ich pytaniami synowi: ,,Za duzo
myslisz". Tak. Tu zapewne tkwit caty problem; za duzo my-
§lat! To miato sens, nawet je§li mégt si¢ poczué dotknigty taka
opinia, jakby umyst byt po to tylko, by spoczywaé bezczynnie
niczym kawatek watrébki w garnku. Latami uwaga rodzicow
chodzita mu po gltowie, przypominat ja sobie, by nigdy nie
zapomnieé, co jest jego podstawowym problemem i dlaczego

przez wickszo$¢ czasu czuje sig samotny.

Jako chtopak rozumny przyciagat rownie rozumne dziew-
czyny, pragnace siedzie¢ z nim bez konica przy fornirowanym
stole w bibliotece i pracowa¢ pilnie nad zadaniem, ktére mieli
wspdélnie przygotowaé. Dziewczeta byty zdecydowanie nie-
erotyczne, jak choéby Adele Flick z leciutkim zarostem pod
nosem i owlosionymi rekami albo Susan Masterson, ktérej

rysy twarzy wydawaty si¢ jakby wepchnigte gteboko w oblicze



czyja$§ mocna reka. Byty tez takie, ktédre absolutnie nie pozwa-
laty si¢ do siebie zblizyé, jak choéby ciemnowlosa pickno$é
Margaret Paymer, ktora w gtowie rozwiazywata zadania z fizy-
ki i ktéra przez cztery lata pisata ,,poemat epicki o samotnych
zeglarzach" - najwyrazniej wolata czekaé na réwnie genialne-
go, jeszcze bezcielesnego mezczyzneg, ktérego pewnego dnia
pos$lubi.

Czasami Paul widywat grupki szybkich, tatwych, gtodnych
dziewczat, przyczajonych na rogu ulicy, rozumiat, ze nie sa to
dziewice, i do biatej goraczki doprowadzat go fakt, ze sa tatwo
dostgpne, ale nie dla niego. Wtosy miaty upigte wysoko na gto-
wie, piersi wypchniete w gore i do przodu, za sprawa jakiego$
drucianego cudu, a ich ciata, wiedziat to na pewno, byty blade
i gorace, i nieskoficzenie wygimnastykowane. Ale one nigdy by
go nie chciaty, bo byt za przystojny, zbyt ostrozny, zbyt inteli-
gentny, zbyt wrazliwy, w ogdle ,,zbyt"; wiec zostat sam i czekat
na dzien, w ktérym zdobedzie to, czego chce. Wiedziat, ze taki
dzien nadejdzie; po prostu musiat w to wierzyé, bo w przeciw-
nym razie nie bytoby po co zyé. Lezat nocami w tézku, fanta-
zjowat o seksownych dziewczetach i kobietach, o duzych cia-
tach i piersiach, o drobnych i nie§miatych, lub starszych, z bar-
dzo dtugim resume seksualnego do$wiadczenia. Najwazniejsza
wspOlna zaleta kobiet-zjaw byta ich wielka cheé, pragnienie,
desperacja, by odby¢é z nim stosunek, w efekcie czego nocami

w sypialni Paula odbywat si¢ festiwal masturbacji.

Pézniej, w collegeu, a nawet jeszcze na studiach magister-
skich, kobiety, ktdre chetnie szty z nim do tézka, byty jedno-
cze$nie atrakcyjne i niegtupie. I chociaz seks z pewnoS$cia stat
sie czym$ fascynujacym, a w gruncie rzeczy przyniést mu wiel-
ka ulge po tych wszystkich latach, to zadna z kobiet nie wyra-
zata checi, by wnikna¢ w mitosny $§wiat gtebiej, by sprébowad
w t6zku czego$, co trudno byto mu skonkretyzowaé w wyob-

razni, ale co bardzo pragnat urzeczywistni¢. Nie, tym kobie-



tom zalezato na zwyktym pieprzeniu, jakie znaty z lektur. Na
poczatku mogtes je catowaé, dotykaé piersi, ale potem ocze-
kiwaty juz tylko, by przej$¢ do sedna sprawy, jakby przeczy-
taty podrecznik, w ktérym zostato to jasno wytozone. Chciat
czy nie, zawsze si¢ pojawiato uczucie rozczarowania, bo Paul
pragnat, zeby zwlekaé¢, opdzniaé, znalezé w sobie $§miatosé,
uzy¢ ust, zmienié pozycjg, ociagaé sie przez caty akt mitosny,
Z poczuciem zaznawania przyjemnos$ci i odkrywania czego$
nowego. Kiedy pewnego razu probowat zostawi¢ zapalona lam-
pe¢, Cynthia Brancato, studentka stomatologii na NYU, obrzu-
cita go tylko ws$ciekltym spojrzeniem, pokazujac rzad blysz-
czacych, ostrych, idealnych zebéw. Jak §miat patrzeé na nia
w czasie seksu! Ona pragneta tylko cieni i przyémionych barw,
zarysu cielesnych fragmentéw, podnoszacych si¢ czasem w ciem-
nos$ci, przyciagajacych uwage.

Ktéregos$ dnia, kiedy Paul studiowat i pracowat na pot eta-
tu w laboratorium, podtaczajac drzacym myszkom elektrody,
przyszto mu do gtowy, ze mdgtby ,mysle¢ za duzo" w celach
zawodowych, ptawiac si¢ po pas w rzece seksu i seksualnosci,
w miejscu, w ktore nie pozwolita mu wstapié jeszcze zadna ko-
bieta. Zostanie psychoanalitykiem i reszt¢ dni spedzi na krze-
§le, stosujac tradycyjne reguty freudyzmu wobec potoku stéow
ptynacych z ust osob lezacych na kozetce. Zawsze si¢ rozczy-
tywat w historiach choroby pacjentéw Freuda, w historiach
udreki tych ludzi, wystawionej na widok publiczny. Bo wszy-
scy przechodzili udreke, choé¢ zazwyczaj nie taka jak cztowiek -
-wilk czy biedna Dora z jej jatowym pokastywaniem, lgkami
i dygotem. Jesli bedzie miat szcze¢$cie, to moze pozna jakas
fascynujaca kobiete, takze studiujaca psychoanalize, ktdéra be-
dzie chciata uprawia¢ z nim seks kazdego rodzaju, w kazdej
pozycji, moze przy zapalonym S$wietle, a z pewno$cia bez naj-
mniejszego wstydu. Wspédlnie zabrzmia jednym gltosem, wspdl-

nie znajda przygode i wspdlnie podejma te sama misj¢.



»,Tak, mamo i tato, mys$le za duzo - wyobrazit sobie, jak
moéwi do rodzicow - ale postanowitem co$ z tym zrobié".
W tym obrazie byt duzo starszy, miat na sobie garnitur i kie-
szonke na zegarek z tanncuszkiem; miat zyciowe doswiadczenie
i mogt wreszcie jako§ uzasadnié¢ swoje oddanie sig¢ my$leniu.
Wtasciwie prawda byta taka, wyczuwat to w jakis$ gteboki, bo-
jazliwy sposob, ze nigdy za duzo nie mys$lat - za to my$lat za
duzo o sobie. Ale jako psychoanalityk wyszkoli swoje oczy, aby
nie spogladaty w gtab pod powieke, lecz skupity si¢ na teskno-
tach, klgskach i ukrytych §wiatach innych ludzi.

Kiedy zaczal kurs, rodzice wrgczyli mu prezent: komplet
ksiazek pod tytutem Wydanie podstawowe zbioru dziet psy-
choanalitycznych  Sigmunda Freuda, w jasnobitgkitnej oprawie,
ze sztywnymi, nie rozcigtymi jeszcze stronami. W pierwszym
tomie ojciec wpisat dedykacj¢: ,,Dla Syna, z ktdrego jesteSmy
bardziej dumni, niz mu si¢ zdaje. Z oddaniem, matka i ojciec".
Byt poruszony do tez, kiedy ktérego$ wieczoru w salonie wre-
czyli mu ksiazki. Skad wiedzieli, co chciatby dostaé i, w ogdle,
gdzie je kupié?

Podczas pierwszych kilku miesiecy nauki w Instytucie Avy
Schussler Paul Mellow chodzit na cotygodniowe zajecia, pisat
rozprawy i poddawat sie¢ psychoanalizie u doktora Shermana
Longa, ktérego niezachwiany, tagodny paternalizm byt krze-
piacy dla wszystkich pacjentdéw ptci meskiej, majacych w zyciu
zbyt mato ojca - dla tych zagubionych, nieugietych mezczyzn,
konsultantéw ubezpieczeniowych, radcéw z urzeddédw paten-
towych, hydraulikéw. Paul ktadt gtowe na ciemnopomaran-
czowej narzucie kozetki w gabinecie doktora Longa i méwit
o ojcu z tak wielka gorycza, ze zdotat wylaé ja niemal cata i po
paru latach pozostat w nim juz tylko drobny, cieniutki skra-
wek zalu, ktéry przywart jakby na dtuzej.

Predzej czy pdézniej wickszo$¢ mezczyzn poddawanych psy-

choanalizie docierata do tego punktu. Paul u§wiadomit to so-



bie, poréwnujac wtasne zapiski z zapiskami innych mtodych
kandydatow na psychoanalitykdw, wsrdd ktérych byli, ku jego
rozczarowaniu, wytacznie me¢zczyzni. Raz w tygodniu chodzi-
li cata grupa na $niadanie do kafeterii Murray Hill, na rogu
Lexington i Trzydziestej Dziewiatej, gdzie wérdd brzeku tale-
rzy i filizanek, wéréd wykrzykiwanych zamdéwien na jajeczni-
cg, rozprawiali o swoich psychoanalitykach, ojcach, marze-
niach sennych i czynionych postgpach. Cho¢ szczegdty i miej-
sca zdarzenia byty rdézne, to w dos$wiadczeniu bycia synem
istniata niewatpliwie jednorodno$¢: ta mianowicie, ze zawsze
chce si¢ wigcej, niz si¢ dostaje. Dotychczasowe zycie nauczyto
Paula, ze to samo dotyczy doswiadczenia bycia kochankiem.
Dlaczego kobiety nie chciaty zmniejszy¢ dystansu, dlaczego nie
chciaty wszystkiego zasmakowacé¢ i sprébowaé? Dlaczego wa-
haty si¢ w chwili decydujacego ruchu? Cztery razy w tygodniu
Paul sumiennie opowiadat doktorowi Longowi o swoim braku
satysfakcji w sypialni.

,Marie... tak, Marie...", powiedziat kiedy$ Long znamystem,
gtadzac brzegi wasow, kiedy Paul wspomniat imi¢ bytej dziew-
czyny. - Wybacz, Paul, czy to ta, ktéra zaczeta sig dtawié, probu-
jac ci¢ zaspokoi¢ oralnie, czy ta, ktérej matka miata toczen?"

Wydawato mu si¢, ze rozmowy, ktére odbywat z psycho-
analitykiem, nigdy nie siggaty dos$¢ gieboko - nie inaczej niz
seks. Duzo pdzniej, kiedy doktor Long wypuscit go w $wiat,
oznajmiajac, ze Pauljest ,interesujacym, cho¢ cokolwiek skt6-
conym jeszcze z soba, mtodym cztowiekiem, ktdry ma zadatki
na dobrego psychoanalityka"”, Paul zdat sobie sprawe, ze praw-
dopodobnie pragnie wigcej, niz mozna zdoby¢. Niemal wszy-
scy aprobowali granice dialogu, ruchu potaczonych ciat, bycia
$miertelnym. Zauwazanie tego, gdziekolwiek si¢ obrécit, byto
nawet przygngbiajace, lecz mimo to Paul brnat swoja droga,
w spotkaniach z niedajacymi mu satysfakcji kobietami, a od nie-

dawna z dwdjka pacjentéw, ktérych sam zaczat przyjmowad.



Jednym z nich byt przystojny, nastoletni homoseksualista
o nazwisku Ricky Lukins, ktéry wygladat na trzydzieSci pigé
lat, a drugim trzydziestopigcioletnia bibliotekarka, panna Fow-
ler, ktéra wygladata na lat szes$édziesiat i ktéra w najdrobniej-
szym szczegble opowiadata Paulowi, jak zyje w nieustannym,
potwornym strachu, ze ktérego$ dnia zmieni sie system kata-
logowania ksiazek. ,,Cata moja robota pdjdzie na marne"”, mo-
wita zatobnym tonem, jakby juz doszto do tej tragedii.

Paul niepokoit si¢ o trafno$é swoich interpretacji, bez prze-
rwy chodzit do superwizora, doktora Martyego Stengela, i py-
tat, czy sa wystarczajaco dobre, czy wystarczajaco nowatorskie,
czy tez moze jednak nietrafne. Uwazat, ze jego praca jest tylez
interesujaca, ile zabdjcza - jak kazda praca. Zycie wewnetrz-
ne innych ludzi moze wzbudzaé szacunek, ale zdarzaty sie
chwile podczas sesji, kiedy Paul z trudem si¢ powstrzymywat,
by nie wstaé i nie wygarnaé¢ komu$: ,,Co pan jej powiedziat?!
Wszystko pan zepsut!”

Generalnie jednak bardzo sie starat byé uwaznym, wnikli-
wym i konsekwentnym psychoanalitykiem i w tamtym pierw-
szym okresie pracy nie zdarzyto mu si¢ ani razu przekroczyé
ram roli terapeuty. W koncu jednak to sig stato, och, jak naj-
bardziej.

Ktérego$ zimowego dnia, w czasie silnej zawiei, Paul Mel-
low wszedt do Instytutu i zaczat wta$nie odwijaé z szyi dtugi
szal pokryty zmrozonym $niegiem, naciagniety az na czerwo-
ny nos. Tego ranka miat si¢ spotkaé z nowa pacjentka. Juz od
progu zobaczyt w poczekalni ciepta, mtoda, promieniejaca,
inteligentna twarz. Kobieta nazywata si¢ Rosalyn Woodman
(,Roz, jesli mozna", powiedziata, kiedy wymienili u$cisk dto-
ni). Chtonac jej pigkno, zaczat niemal krzyczeé do niej, by na-
tychmiast weszta do gabinetu.

Paul Mellow byt psychoanalitykiem Roz Woodman tylko

przez siedem miesigcy. W tym czasie robit wszystko, by pozo-



sta¢ neutralny, by stucha¢ jej z ,rOwnomiernie napigta uwaga",
jak sugerowat Freud. Jednak w miarg jak jej stuchat, jak zerkat
na jej podnoszaca si¢ i opadajaca przy kazdym oddechu klatke
piersiowa, w miareg jak poznawat cata moc jej przepigknej cery,
sympatycznej natury, bezdyskusyjnej inteligencji, ptaczliwie
wyrazanego pragnienia dojscia do czego$ w zyciu, Paula coraz
bardziej irytowat obowiazek zachowania dystansu.

- Nigdy nie umiem si¢ relaksowaé¢ - moéwita. - Nigdy nie
prébuje doswiadczyé czego$ dla samego doswiadczenia. Zawsze
mys$leg o tym, jak odbiora to ludzie i jakie maja wobec mnie
odczucia. Nie wiem, dlaczego tak jest, ale tak jest.

Paul gryzmolit poS$piesznie w notesie, probujac zapisywad
jej stowa, zachowad je dla siebie niczym takocie, ktére potem,
kiedy nikogo nie bgdzie w poblizu, bedzie mdgt wyjaé i skosz-
towaé ze smakiem. Bo to, co méwita Roz, zdawato sie biec
traktem réwnolegtym do jego wtasnego nieszczegscia.

- Nie chceg sig ba¢ - méwita dalej. - Nie chcg byé nieustan-
nie powstrzymywana, a zauwazam, ze caly czas si¢ hamuje,
a kiedy zdaje sobie z tego sprawe, jest juz za pdzno. Sadze, ze
to moze mieé co$ wspdlnego z byciem kobieta. Jestem pewna,
ze pan nigdy nie do$wiadczyt czego$ takiego, w najmniejszym
nawet stopniu.

Paul delikatnie przygryzt jezyk, by nie wyznaé jej prawdy
By¢ cicho, nie odzywad sig, nie narzucad sig, nie wypetniaé ci-
szy tylko dlatego, ze na chwile zapadata, to byta jego praca.
Naucz sig pracowaé w ciszy, powiedziat sobie. Niech ona méwi
badz milczy. Ty sig wytacz.

Paul siedziat zatopiony w tej swojej ciszy, zachowujac spo-
kdj, opanowanie, wstuchujac si¢ w stowa Roz Woodman z taka
uwaga, ze az mocno zaciskat zeby - jakby mdgt mieé wigcej
Roz tylko dzigki temu, ze ona méwi. Wiedziat, ze przeciwprze-
niesienia zdarzaja si¢ u terapeutdw czesto, wigc na poczatku

probowat oméwi¢ problem z doktorem Stengelem, pomija-



jac wiele szczegdtow i sprowadzajac swoje uczucia jedynie do
potrzeby chronienia uroczej i wrazliwej pacjentki. ,,Po prostu
chce jej pomédc, ona si¢ wydaje taka krucha - ttumaczyt Sten-
gelowi. - Miata niezwyczajne, trudne dziecinstwo. Mysle, ze
wtadnie jej przesztos¢ wywotuje we mnie takie ojcowskie, opie-
kunicze uczucia przeciwprzeniesienia".

Caty ten wywod byt misternie skrojony po to, by ukryé oczy-
wisty fakt, ze Paul zakochat si¢ w pacjentce. Nie tylko dlate-
go, ze byta pigkna, cho¢ niewatpliwie odgrywato to zasadnicza
rolg. Ujeta go jej historia - emocjonalne zaniedbania, jakich
dodwiadczyta, bedac dziewczynka, dorastanie na terenie szpi-
tala psychiatrycznego, ktérym kierowat jej ojciec, a réwniez
szokujacy przypadek molestowania seksualnego w dziewia-
tym roku zycia. Przede wszystkim jednak Paul byt zaniepoko-
jony i poruszony przejsciami Roz jako osoby dorostej - tym,
ze czuta si¢ niespetniona w mito$ci, zupetnie jak on, ze chciata

czego$ wiecej od ludzi, od $§wiata, od seksu.

Jeszcze niedawno miata chtopaka, nazywat sig Carl Mendel-
son, byt studentem prawa, lubit si¢ upijaé¢ i rznaé ja na tylnym
siedzeniu swojego samochodu. Byt wielki, beznamigtny, tatwo
wpadat w gniew, ale cho¢ nie zaznata z nim wielu przyjemnych
chwil, byta z nim przez okragty rok. Kiedy ja posuwat, zamy-
kata oczy. Potem poptakiwata, gdy wychodzit od niej bez po-
catunku ani czutego stowa pozegnania. Jezu Chryste, ona i ja
jesteSmy tacy sami, mys$lat Paul. Jeste§my tacy sami. Ilez udreki
przynosita mu $wiadomos$é, ze kiedy wreszcie spotkat kogos,
kto wydaje si¢ do niego podobny, ten kto$ jest nietykalny. Nigdy
nie mogt jej powiedzieé tego, co by chciat: ze traci rozum na jej
widok, ze jest fascynujaca, ze jest cudem. Ze ma ochote jej za-
smakowac¢. Zatopi¢ gtowe miedzy jej cigzkie piersi, a potem
zsuna( ja nizej, na podbrzusze, liza¢ ja i catowaé, i pozosta¢ tam
tak dtugo, jak bedzie chciata, w blasku §wiatta, w catym rozswiet-

lonym i jasniejacym S$wiecie, wsrdd otaczajacych ich ptomieni.



Miat wrazenie, ze zycie upodobato sobie unosi¢ Roz Wood-
man, jak tornado unosi dom czy samochdd, i ciskaé ja o ziemig,
gdzie mu si¢ zywnie podoba. To byto niesprawiedliwe; prze-
piekna dziewczyna o rudych wtosach, ktéra studiuje projekto-
wanie mody i odznacza si¢ niebanalng inteligencja, a ktéra jed-
noczeé$nie pegta depresja, obecna tak namacalnie i nieprzerwa-
nie jak dyzurny ptomyk w kuchence gazowej. Paul podziwiat
faliste wtosy Roz, jej szeroka spddnice, ktéra uktadata sie¢ wo-
ko6t niej potkoliscie niczym wirujacy fajerwerk, gdy Roz lezata
na kozetce w jego gabinecie, pod tania odbitka Swiata Krystyny
Wyetha, powieszona tu kiedy$ przez jakiego$§ pozbawionego
wyobrazni psychoanalityka. Nosita gruby, czarny pasek ze sko-
ry, ktéry Sciagat ja w pasie tak wasko, ze talia zdawata si¢ bta-
gaé¢ mezczyzng, by objat ja dtonmi i zetknat palce opuszkami
na jej plecach. Podziwial odwazne skojarzenia, jakie czynita
w rozmowie, i zatamanie gtosu, kiedy zbierato si¢ jej na ptacz.

Och, c6z za niezwykte potaczenie wszystkiego, wigc co robic¢?

Nic. Absolutnie nic. Byt jak sparalizowany. Jego los byt prze-
sadzony.

Zeby o niej nie myéle¢, w weekendy Paul chodzit na fil-
my gangsterskie i kiepskie komediowe musicale. Zanurzyt si¢
w lekturze fachowej literatury, by rozwiktaé przyczyny wszech-
obecnej u drugiego pacjenta, Rickyego, potrzeby uwodzenia
podejrzanych, starszych, eleganckich panéw, handlarzy dia-
mentéw i bukmacheréw wyzszych sfer. Nic nie pomagato.
W ciagu tygodnia, kiedy Paul widywat si¢ z Roz, ogarniato
go proste uczucie szczg$cia, cho¢ jednoczes$nie wiedziat, ze te
uniesienia prowadza donikad. Ona pozostanie jego pacjent-
ka, on jej psychoanalitykiem i Roz nigdy si¢ dowie, jak wiele
Paul wobec niej czuje. Mimo to uczucie szczescia, ktorego do-
§wiadczat wjej obecno$ci, w matym, goracym gabinecie, przy-
¢miewato smutek bioracy si¢ z prze§wiadczenia, ze nigdy nie

bedzie do niego nalezata.



Wtedy co$ si¢ stato. Konczyt si¢ tamten pierwszy lipiec i Paul
miat i§¢ na sierpniowy, obowiazkowy urlop - choé, prawde
moéwiac, wciaz jeszcze podlegat szkoleniu i wtasciwie nie za-
stugiwat na urlop, nie méwiac juz o tym, ze wcale go nie chciat.
Roz byta w $§rodku rozmowy. Jak zawsze mowita swobodnie,
bez przymilania sig. Opowiadata co$ o swojej wspotlokatorce,
Vivian, ktdra tez chciata studiowaé projektowanie mody, choé
rysunki jej krojow byty po prostu potworne, ,jakie§ ciuchy dla
niedojadajacych sekretarek”, powiedziata Roz, na co Paul si¢

roze$Smiat.

- Céz, niedojadajace sekretarki tez musza co$ na siebie wto-
zy¢, prawda? - odpowiedziat trywialnie.

Wowcezas ona si¢ roze$Smiata, potem on, a potem zapadta
dtuga, niezrgczna cisza. W koncu przerwat ja Paul.

- CoS$ jeszcze chodzi po gtowie?

- Nic - odpowiedziata.

- Nic? Naprawde?

- No, moze nie nic - powiedziata Roz. - Ale gtupio o tym
moéwié. Nie wiem, czy mi si¢ uda.

- Nie ma powodu do poS$piechu.

- Chodzi o to - zaczeta - ze musze wyznaé co$, czego od ja-
kiego$ czasu jestem pewna. Co$, co mnie niepokoi. Nie, wta$-
ciwie nie tyle niepokoi, bo to mnie nawet fascynuje, ale po
prostu... zaprzata mi gtowe. Moja kolezanka, Vivian, méwi, ze
powinnam ci to powiedzieé, no, dobrze, niech bedzie. Chodzi
0 to, ze co$ czuje¢ do ciebie, to silne uczucia, jakby nie wiado-
mo skad.

Paul odczekat ostroznie krotka chwilg, a potem powiedziat
wspaniatomy$lnie:

- Kazdy co$ czuje do swojego terapeuty. Podstawa kazdej
dobrej terapii jest przeniesienie. Lokujesz we mnie uczucia
1 myS$li, ktére miatas wobec réznych ludzi w przesztosci. To

naturalne.



- Tak, wiem - odpowiedziata. - Ale to jest co$ innego. CoS$
zupetnie innego. Nie sadzg, by byto to tylko przeniesienie. To
jest raczej prawdziwe. MySéle o tobie jako o osobie. Jako o megz-
czyznie. I wyobrazam sobie ciebie jako kogo$, z kim... wiesz,
mogtabym by¢é. Kogo$, z kim bym si¢ przespata. Kto byiby
moim kochankiem.

Po tych stowach si¢ rozptakata. Po tym wyznaniu, po tzach,
ktére za soba pociagneto, Paul miat ochote rozpa$é sie z roz-
koszy na kawatki lub zaptakaé siec nad nieszczed$ciem tego
wszystkiego.

Kiedy jednak zdotat wreszcie przeméwié, powiedziat do niej
co$ zupetnie innego:

- Jak sie¢ z tym czujesz?

- Méwitam juz, okropnie gtupio.

- Tak. Tak. Rzeczywiscie mowitas.

Zegar wskazywat, ze czas spotkania dawno minat. Na kory-
tarzu za drzwiami czekata juz panna Fowler i jej system kata-
logowania ksiazek. Paul wstat, skinat grzecznie gtowa w kie-
runku Roz Woodman i odprowadzit ja do drzwi z pokerowa
ming na twarzy, spigty od stop do gtéw. Podczas sesji z pannga
Fowler ledwie mégt usiedzieé na krzesSle. Panna Fowler méwi-
ta co$ o swojej babce Lou i miseczce orzeszkdw brazylijskich,
ktora przed §miercia trzymata u siebie na stole. Orzeszki miaty
ksztatt drewniakéw. Sprawiaty, ze panna Fowler mys$lata wciaz
o Holandii, kraju, w ktérym nigdy nie byta i watpi, by kiedy-
kolwiek w zyciu go odwiedzita.

- Nawet je$li pojade do Holandii, wciaz bede tylko soba -
moéwita z gorycza. - Wciaz bede stara pania, o ktérej ludzie
beda sobie przypominaé¢ raz w roku, przy okazji wysytania
kartek Swiatecznych na Boze Narodzenie.

Moze zostaé jej kochankiem, mys$lat Paul. Jest moim prze-
znaczeniem? Gwiazdy weszty wreszcie w odpowiednie kon-

stelacje. Oboje czuli wobec siebie to samo. Co by sig stato,



gdyby jej powiedziat, ze ja kocha? Moze wstataby i przytulita
si¢ do niego, a jego oblatoby uczucie ulgi, na ktére czekat cate
zycie. Ona réwniez by ja poczuta! Zniktbyjej zimny jak 16d oj-
ciec psychiatra, zniktaby jej bezuzyteczna matka, zniktby ten
pedofil, Warren Keyes, ktory ja obmacywat, gdy byta dziew-
czynka. Zniktaby przeszto$é Paula, jego rodzice, bezbarwni,
cho¢ petni dobrych intencji, zniktoby uczucie nieszczescia.
Zniktoby to wycofanie, z ktérym i on, i ona musieli sobie ra-
dzi¢ przez cate zycie. Ziuuut! I juz. Oboje mogliby zaczaé od
poczatku.

- Nie réb tego - przestrzegat go w kafeterii Murray Hill
przyjaciel, Bob Darling; obaj m¢zczyzni zjawili si¢ pierwsi na
cotygodniowym $niadaniu ich grupy. - Ava Schussler i ten jej
giermek szybko ci¢ zniszcza. Pozra cige i wypluja w malutkich,
nierozpoznawalnych drobinkach.

- Wiem, wiem - powiedziat Paul i ukryt twarz w dtoniach.

- Z drugiej strony - ciagnat Darling z namystem - dziew-
czyne chciatoby si¢ schrupaé jak poledwiczke. Widziatem ja
w poczekalni. Ruda... Zatozg sig, ze tam tezjest ruda.

- Zamknij sig¢, stara §winio - rzucit Paul i nagle si¢ przera-
zit, ze jedli nie zadziata, to Bob Darling moze go ubiec.

Wyobrazit sobie, jak Darling czeka przed budynkiem na Roz,
a kiedy ta si¢ pojawia, podchodzi do niej, zaczyna rozmowe
0 pogodzie, moze zaprasza na obiad.

Nie. Nie. Paul nie mégt do tego dopusci¢. To on ja zaprosi
na obiad; tak zrobi ijuz. W taki oto sposéb, w $§rodku nastgp-
nego spotkania, kiedy Roz Woodman z widocznym wahaniem
rozwodzita si¢ nad swoimi ,,silnymi uczuciami" do niego, Paul
nagle wszedt jej w stowo, w kréciutkiej pauzie w monologu,
1 zapytat, czy nie uwaza, ze mogliby si¢ wybraé dzisiaj wieczo-
rem na obiad do restauracji U Pana Lo w Chinatown.

W pokoju zapadta cisza.

- Na obiad? - zapytata zmieszana. - Czy to dozwolone?



- Nie - odpowiedziat. - To nie jest dozwolone.

Znowu cisza.

- Och - powiedziata po chwili. - W takim razie nie wiem.
Naprawde nie wiem.

- Rozumiem. Postapitem niestosownie. Porzucitem rolg, kté-
ra w tym gabinecie jest mi definitywnie przypisana. Przepra-
szam. Bardzo przepraszam.

- Nie musisz przeprasza¢. Stuchaj - dodata - muszg to prze-
mys$leé¢. To takie dziwne. Nie wiem, co robi¢.

- Ja tez - odpowiedziat. - Trochg tak, jakby §lepiec prowa-
dzit $lepca.

Zasmiali si¢ dla rozluznienia. Nie byto sensu probowa¢
wracaé do rdl pacjentki i psychoanalityka. Tym jednym zgub-
nym uderzeniem najwyrazniej wszystko si¢ skonczyto; tamto
juz nigdy nie wréci, Roz tez wiedziata i oboje, w samotnoSci,
musieli sobie nad tym zaptakaé. Usiadta na kozetce i odwré-
cita do niego oczy.

- Céz... - powiedziata. - Pdjde juz.

- Dobrze.

- Natomiast co do obiadu... Sama nie wiem. Moze bedg,
ale niczego nie obiecujg.

Wyszta z pokoju, nie moéwiac nic wigcej, a Paul Mellow
siedziat na krze§le przez kilka nast¢gpnych minut, czujac, jak
ptona mu policzki, i u§wiadamiajac sobie powoli, ze zrobit co$
bardzo powaznego, nawet bardzo zatrwazajacego. Roz moze
zawiadomié przetozonych; miata do tego absolutne prawo.
Przekroczyt granice, przeskoczyt przez ptot, zmienit kierunek
swojego ijej zycia.

Wieczorem siedziat samotnie w zacisznym kacie restauracji
U Pana Lo i zatowat tego, co zrobit; sobie i pacjentce. Zerknat
na zegarek. Roz na pewno nie przyjdzie, straci ja na zawsze,
straci karier¢ zawodowa, straci wszystko. Zreszta postanowit,

ze cata spraweg sam zgtosi przetozonym. Tak nalezato uczynié.



Kiedy jednak poczut si¢ dobrze z taka dalece etyczna de-
cyzja, nagle u drzwi zadzwonit maty dzwoneczek i pojawita
si¢ ona; szta pewnym krokiem prosto w jego kierunku. Teoria
psychoanalizy ma wiele do powiedzenia na temat przygnebie-
nia, jednak zadziwiajaco mato na temat radosci - a to byta ra-
dos$é¢, Paul to wiedziat doskonale, kiedy Roz Woodman zajegta
miejsce naprzeciwko niego w wonnej sali. Kelnerka podata jej
jednostronicowe, laminowane menu, ale Roz nie spojrzata na
nie. Przez dtuzsza chwile¢ Roz i Paul u$miechali si¢ do siebie
gtupio, potem pozartowali z dziwno$ci ktopotliwego potoze-
nia, az wreszcie zacze¢li rozmawiaé. Doprawdy, miat o czym
opowiadaé, bo przeciez Roz nic o Paulu nie wiedziata.

Poé6zniej, kiedy juz zjedli zupe, glazurowana kaczke ze sto-
nym kopczykiem doskonatego ryzu zapiekanego z krewetka-
mi, pomaranczowy sorbet i kiedy wypili kilka filizanek moc-
nej, czarnej herbaty, Paul odprowadzit Roz do mieszkania na
Upper West Side. Wspétlokatorki, jak zapewnita Roz, nie byto
w domu.

Przez moment stali twarza w twarz w ciasnej sypialni, a po-
tem pierwszy raz przytulili si¢ do siebie. Twarze mieli blisko
siebie; Paul wyczut u niej zgestniaty, nieswiezy oddech, jakby
byta zniecierpliwiona, bo przeciez byta, i raczej poruszyt go
ten oddech, niz odrzucit. Stali przez kilka sekund bez stowa,
niczym bohaterowie filmu, ktdrzy przeszli wtadnie przez co$
strasznego.

- Wszystko dobrze? - zapytat.

- Tak - odpowiedziata Roz w jego koszulg. - Chyba tego
chce.

- Chyba?

- Tak. To znaczy chceg.

- To musi byé wzajemne - powiedziat, jak gdyby uspra-
wiedliwiajac ztamanie zasad, czyniac je mniej niestosownym

przez upewnienie si¢, ze ona czuje doktadnie to samo co on.



- Wiem - odpowiedziata.

- Nie bede juz mdégt byé twoim psychoanalitykiem - powie-
dziat z zalem w glosie, a Roz Woodman nagle si¢ roze§miata.

- Nic nie szkodzi - powiedziata. - Nie obraz sie, ale nie by-
tes dobrym psychoanalitykiem.

Zabolato, ale to byta prawda - Roz byta dziewczyna, ktdra
moéwita prawde. Nie byt najlepszym psychoanalitykiem; pré-
bowat, ale to si¢ nie udawato. Bytoby tak nawet wtedy, gdy-
by si¢ nie zakochat w Roz Woodman. Kiedy ustyszat wprost
o swojej niedoskonato$ci, perspektywa zakornczenia kariery
zawodowej nie budzita juz w nim takiej goryczy. Znajdzie co$
innego; moze wroci¢ do laboratorium i pracowaé z myszkami.
Paul i Roz przytulaja sie, catuja; rozbudzona z gitebi zmysto-
wo$¢ az zaiskrzyta migdzy nimi. Usiadt na t6zku, a ona stangta
przed nim. Paul rozpiat jej bluzke, pochylit gtowe i ztozyt usta
na jej piersi, w miejscu, do ktérego tak bardzo pragnat dotrzed.
Otoczyt jezykiem jej sutek, poczut, jak rodnie, jak twardnie-
je, i pomys$lat, ze zaraz zwariuje, jeSli nie zrobi czego$ ustami,
dtonmi, penisem, catym soba.

- Boze - szepnat. - Prosze, Roz, daj mi sig zerznaé.

Te okropne stowa wyptynety zjego ust jednym tchem, a ona
odpowiedziata tak, tak, zréb to, zréb, co chcesz. Nie wstydzmy
si¢ siebie, to nie ma najmniejszego sensu. Wiemy juz, czego od
siebie chcemy, i musimy sie tylko dowiedzieé, czy rzeczywiscie
mozemy to od siebie otrzymac.

Potaczyta ich zatem ugoda; dwojga spiskowcéw z szalonym
planem. Roz potozyta si¢ na t6zku na wznak i najpierw jego
usta powedrowaty pomiedzy jej nogi, w to leSne miejsce, do
ktérego tak lgna mezczyzni, jakby préobowali wrécié do lasu
na jaki$ rytuat, ktéry doskonale wiedza, jak poprowadzi¢. Ona
szeptata, on pomrukiwat, cykali do siebie jak dwa pasikoniki.
Wtedy jednym, ptynnym ruchem rzucit si¢ na nia catym cia-

tem, jak kto$, kto rzuca si¢ na opuszczanag w ziemig¢ trumng.



Jego raczkujaca kariera zawodowa zakonczyta si¢ z hukiem
parg dni pdzniej. Donidst Bob Darling, ta zmija. Bob Darling,
ktory domys§lit sig, co zaszto, zobaczywszy twarz pijanego ze
szcze$cia Paula. Ta szczedliwa twarz dopiekta Bobowi i pchngta
go do gabinetu Avy Schussler, do ktérego Paul i tak miat zamiar
sig wybra¢. Pani Schussler btyskawicznie zwotata posiedzenie
trybunatu, w ktérego sktad weszta ona sama, Sherman Long,
Marty Stengel i jaka$ kobieta o ostrych rysach twarzy, tez psy-
choanalityk, nazwiskiem Wanda Grink. W czasie posiedzenia,
w poniedziatek rano w gabinecie pani Schussler, Paul siedziat ze
spuszczong gtowa i wpatrywal sie¢ we wtasne rece, choé wstyd,
jaki odczuwat, wypierata jaka$ gtupkowata duma. Pokochaé pa-
cjentke to oczywiste wykroczenie, taka byta bezwzgledna praw-
da, w tym wypadku jednak byto to réwniez co$ nie do uniknigcia,
poniewaz Roz Woodman byta przepyszna niczym tort urodzi-

nowy, czego niestety nie mégt tym ludziom glo$no powiedzieé.

Kiedy si¢ wpatrywat w koS$cista twarz starej Avy Schussler,
w twarze jej kolegdw i kolezanki, przychodzita mu do glowy
tylko jedna mys$l, ze zadna z tych os6b nigdy nie bedzie w sta-
nie zrozumieé, czym jest mito$¢, czym jest seks, czym jest ni-
czym nieskrgpowane zaspokajanie namigtno$ci. Nawet Sher-
man Long, ktdry tak bardzo si¢ starat byé dobrym psychoana-
litykiem i wesotym ojcem, miat zbyt obwiste brzuszysko i zbyt
duzy pociag do biesiad, by méc zrozumieé prawdziwe potrze-
by seksualne i emocjonalne. Marty Stengel to w zasadzie stary
osiot, kazdy tak uwazat, choé gtos$no tego nie méwit. Na temat
Wandy Grink Paul nie miat wyrobionej opinii, ale gdyby sig
zastanowit, natychmiast mdégtby wymys$li¢ co§ mato obiek-
tywnego. Kaloryfer w pokoju trzaskat i piszczat cicho. Moze
kto$ wpadt tam do $rodka i nie mdgt wyj$¢, moze jaki$§ §wiezo
upieczony psychoanalityk, ktéry wczesdniej juz stanal przed
trybunatem w tym samym gabinecie, jak dzisiaj Paul?

- Kocham ja - wyjasnit Paul zgromadzeniu, jakim$ $cisnig-



tym, zamroczonym gtosem. - Po prostu ja kocham. Wiem, ze
to wykroczenie. Wiem, ze to stoi w sprzecznos$ci z wszystkim,
co mi tutaj wpajano. Ale to mitos¢. Na pewno. Prawdziwa. Co
jeszcze mam powiedzieé?

- Panska tak zwana mitos$¢ jest tu bez znaczenia - odparta
chtodno pani Schussler.

Paul podnidst wzrok i spojrzat pani Schussler prosto w oczy,
a potem zapytat nagle:

- Czy pani w ogdle go znata?

- Stucham?

- Freuda - dodat i ciagnat dalej, nie dajac sobie przerwaé: -
w Wiedniu. Naprawde byt pani psychoanalitykiem? Czy tez
wpadta raz pani na niego przez przypadek, powiedzmy w skle-
pie miesnym, kupujac jagniece kotlety, a cata reszta to tylko
pani urojenia?

Mina, ktéra zagoScita na twarzy starej kobiety, byta tak przej-
mujaca, ze Paul bat sie, iz pani Schussler zaraz dostanie wy-
lewu. Nie chciat by¢ §wiadkiem tego, co mogto sie wydarzyé,
upadek na podtoge, wrzask, wzajemne obwinianie, wiec wziat
pod pachg swoje rzeczy i wyszedt z pokoju. Nie miat sit, by
wrocié nastepnego dnia po komplet ksiazek, ktére dostat w pre-
zencie od mamy i taty, i choé zawsze mys$lat o tym z bélem, to

nigdy si¢ nie dowiedziat, co sig z nimi stato.

Paul i Roz dtugo udowadniali, ze pluton egzekucyjny psycho-
analitykow tragicznie si¢ pomylit. Ich zwiazek mitosny prze-
trwat i przerodzit si¢ w matzenstwo. Wszystkich tych psycho-
analitykéw, takich niegdy$ waznych, ferujacych niepodwazal-
ne opinie, dzisiaj nie byto juz na $wiecie, a Paul i Roz wciaz zyli,
niebawem ich ciata ozdobia strony niestawnej ksiazki - sple-
cione, jasniejace, zwarte w kolejnej grze, na widoku wszyst-

kich, by wszyscy mogli widzieé¢, zazdro$ci¢ i nasladowad.



Pewnego wieczoru, w listopadzie siedemdziesiatego piate-
go roku, krétko po tym, jak ksiazka zaczegta podbijaé rynek,
Roz i Paul wracali do domu po wyktadzie w New School na
Manhattanie. Paul, prowadzac samochdd, wrécit my$lami do
tamtego spotkania starych, zrzedliwych psychoanalitykow i za-
towat, ze juz ich nie ma, bo zobaczyliby, do czego razem z Roz
doszli. Zatowat, ze nie moga zobaczyé jego ilustracji w ksiazce,
w t6zku z piekna zona. Nie byto wsréd psychoanalitykéw ta-
kiego - Paul byt tego wigcej niz pewien - ktédry nie pozazdro$-
citby zdobytej przez niego wolnosci.

By¢ moze jego dzieci widziaty ksiazke¢. Miat nawet taka na-
dziej¢, nie dlatego, by tez miaty by¢ zazdrosne lub by ksiazka
miata je wystraszy¢ czy, bron Boze, stymulowaé, ale po prostu
dlatego, zeby wiedziaty. Poniewaz wiedzieé jest lepiej, niz
nie wiedzie¢: taka byta mantra psychoanalizy i chociaz Paul
dawno zostat ekskomunikowany, wciaz t¢ dewize wyznawat.

W volvo obok niego, w drodze powrotnej z wyktadu, siedzia-
ta Roz. W milczeniu jechali przez ulice miasta, potem przez
tunel, pod ciagnacym si¢ staccato jaskrawych lamp, i dalej, na
autostrade¢ w kierunku wschodnim; oboje wyczerpani, zie-
wajacy, Paul przygarbiony nad kierownica, z oczami wbitymi
w mrok. W blisko$ci, we wnetrzu zielonego volvo kombi, Paul
wyczuwat w jej oddechu won trawionego wina i $lad czosn-
ku. Byta to tylko obserwacja, nie wsparta najmniejsza ocena;
zbyt dtugo byli ze soba tak blisko fizycznie, by przypadkowa
won wina lub czosnku, lub czego$ innego mogta cokolwick
znaczy¢. Roz zawsze pozostawata cudem, basniowa istota, mi-
tyczna bestia, ktora kochata go i ktéra wprawiata go w nie-
ustanny zachwyt nad swoim pigcknem, nad skupiona w niej jak
w soczewce esencja kobieco$ci. Zaraz Roz zapadnie w drzem-
ke, jej perfumy owiona jego nozdrza, sprawia, ze si¢ rozszerza
i zacisna, jej wtosy podwieje lekko jaki$ elektryzujacy powiew,

ktéry zdaje si¢ szumieé wokdt niej przez caty czas.



Okoto pdtnocy Paul zjechat z autostrady na Wontauket. Kie-
dy skrecit w Swarthmore Circle, ulice przesklepiona tukami
drzew, niedawno wyasfaltowana, wzdtuz ktérej ciagnety sig
podmiejskie, ale przyzwoicie wygladajace domy, Paul odwré-
cit si¢ do Roz.

- Hej tam, jeste§my na miejscu - szepnat. - Na naszych sta-
rych $§mieciach.

Weszli do domu po dtuzszej chwili, meczac si¢ w ciemno$-
ciach przy otwieraniu zamka, co si¢ przeciagato w nieskon-
czono$é, ale w koricu klamka si¢ obrécita i staneli w korytarzu,
niczym zbtakani piechurzy szukajacy na kompasie kierunku
marszu. Panowata absolutna cisza. W salonie dzieci zostawity
zapalong lampkeg. Paul i Roz weszli na swoje czy$ciutkie pigtro,
gdzie szybko zdjeli ptaszcze, rzucili torby i notatki do wykta-
du, a potem poszli wyzej, na drugie pigtro.

Dzieci juz spaty, mata Claudia w swoim t6zeczku, a obok
niej, na poduszce, spat jaki§ upiorny, ciemnowtosy troll. W na-
stegpnym pokoju spat Dashiell, na pufie w samym rogu. Puf
byt usiany sier$cia chomika, ale Dashiellowi nigdy to nie prze-
szkadzato.

- Zostawi¢ go na pufie? - zapytata Roz, patrzac na ich ma-
tego, zwinigtego w kulke synka.

- Pewnie. Po co go budzi¢. Wyglada na wykonczonego -
odpowiedziat Paul.

Potem odwiedzili pokoje nastolatkéw. Holly spata z wtosami
rozsypanymi na poduszce - jakby t6zko byto woda, na ktérej
ona unosi si¢ sennie, co do pewnego stopnia byto prawda. Po
drugiej stronie $§ciany spat Michael, z wpét otwartymi ustami,
jakby czyms$ si¢ zadziwit, ale tak naprawde spat tak z powodu
przeros$nietego trzeciego migdatu; zawsze oddychat ustami,
od matego, kiedy jednak doro$nie, bgdzie usta zamykat.

Wszystkie dzieci wygladaty doktadnie tak samo jak przed

potudniem, zanim jeszcze przejrzaty ksiazke. Rodzice jednak



nie mogli wiedzieé¢, ze w ciagu dnia ich dzieci przeszty gwat-
towna i szalona przemiang. Kiedy p6Znym wieczorem Paul
i Roz Mellowowie staneli w progu domu, czwdérka ich pociech
byta innymi dzieémi, choé¢ dtugo nie bedzie mozna tego po
nich poznaé, a nawet je§li juz, to jedynie bardzo subtelnie.
Ksiazka stata sie odpowiedzialna za rozprowadzanie chemii
w ich wnetrzu, za to rozciaganie i napinanie podwdjnej helisy,
niczym w zawitych ¢éwiczeniach jogi. Zanim zapadt zmierzch,
mali Mellowowie zrzucili z siebie tysiace starych komoérek, nic
nie wiedzac, ze linieja, i zastapili je komérkami nowymi, w nie-
ktorych przypadkach wulgarnymi: komérkami, ktérych mi-
tochondria mie$city w sobie ukryte komendy, wybiegajace
w tre$ci duzo dalej niz ,,odrdb lekcje" albo , nie dokuczaj stab-
szym w szkole". Wkraczali na terytorium ,ulegnij", dotknij"
i,nikomu nie mow".

Tamtego dnia, w listopadzie tysiac dziewieéset siedemdzie-
sigtego piatego roku, ksiazka Jak daé rozkosz: podroi pewnej
pary do spetnienia w jednej chwili pobudzita zar6wno obumar-
cie, jak i wzrost komoérek, takie skrzyzowanie rzezni i poro-
dowki. W bardzo krétkim czasie czwérka matych Mellowéw
(,,dzieci", jak mys§leli jeszcze o nich rodzice, widzac je jako
jedna, zbita mase gtdw i tokci nie do rozrdznienia, petna po-
trzeb i wybrykéw, ale jednak wzruszajaco ,ich" masg) raptem
zostata w nadmiarze obciagzona my$lami o seksie i nieodzia-
nych czgéciach ciata. W tym samym czasie, kiedy Roz i Paul
Mellowowie jechali do Nowego Jorku autostrada Long Island -
przyjezdzajac na miejsce z zapasem czasu, jadac bez zapigtych
paséw, bez poduszek powietrznych, nie mys$lac o ryzyku wy-
padku samochodowego ani nawet o seksie (zwtaszcza o tym) -
w tym samym czasie ich dzieci, takie jakie znali, zniknety raz
na zawsze.

Oczywiscie rodzice o tym nie wiedzieli. Widzieli stodycz

i tagodno$¢ w $nie swoich tak bardzo kochanych dzieci i ra-



dowali sig¢ ta chwila cichej, rodzicielskiej kontemplacji, czujac
potezna sit¢ ciazenia ku tym matym ludziom, ktérych udato
im si¢ stworzy¢ za sprawa czterech réznych aktéw mitosnych.
Zachwycali si¢ ta mys$la zawsze, przy kazdej okazji, rok po
roku, w sposéb, o ktéry nigdy by siebie nie podejrzewali.

Paul i Roz zachowywali si¢ cicho, ze spokojem i wyczuciem,
byli zadowoleni z tego, jak minat dzien, z jakim powodzeniem
spotkat si¢ wyktad, jak $§wietnie sprzedata si¢ ich ksiazka w re-
cepcji przy sali wyktadowej, a w zwiazku z tym jak znakomi-
cie rokowata sprzedaz na przyszto$é, tutaj i na catym $wiecie,
ktorego wigkszo$é, jak si¢ wydawato, chciata i potrzebowata
lekcji, jakich ta ksiazka miata udzieli¢. Cieszyta ich ozywio-
na atmosfera podczas obiadu, ktéry wydano na ich cze$é po
wyktadzie, i cieszyt spokojny i tatwy powrdt do ogniska do-
mowego, do dzieci. Wszystko idzie dobrze, mysleli, wszystko
idzie bardzo dobrze, i whadciwie, jak na razie, byta to niepod-
wazalna prawda.

- ChodZzmy spaé¢ - powiedziat Paul Mellow do zony i oboje

zeszli po schodach.



Rozdziat piaty

Dashiell znalazt guz w szyi podczas golenia. Najbardziej zdu-
miato go to, ze nie zauwazyt go wczesniej, bo tego ranka, kiedy
jego palce natknety si¢ na niego, gdy napinat przed lustrem
podbrédek i ciagnat w goéreg zyletke, guz byt juz olbrzymi; po-
twor, ktory na dobre si¢ w nim zadomowit. Natrafiwszy na
guz, jego palce cofnegty sie gwalttownie, jakby dotknety czego$
goracego, a potem, jakby przyciagane magnesem, wrécity do
skory, lekko drzac, dotykajac jej z czuto$cia kochanka, cho¢
rzecz, ktérej dotykaty, na czuto$é nie zastugiwata. Dotykat guz
z kazdej strony, sprawdzajac jego obto$¢, wydatna okragltosé,
dyskretna, marmurowa twardos$¢, jakby byta to niespodzianka
ukryta w cie$cie we Francji, ktéra miato znalezé jedno z ba-
wiacych si¢ dzieci.

Dziecko, ktore miato najwiecej szczg$cia, wydobywato nie-
spodzianke i krzyczato: Voila, maman! To, ktére nie miato tyle
szczes$cia, w Providence w stanie Rhode Island, znalazto guz
i pomys$lato: Kurwa jasna, poniewaz natychmiast poczuto, ze
staje w obliczu $mierci, ktéra przybrata forme czego$ twarde-
go, forme¢ niespodzianki, o ktéra nikt nie prosi, usadowionej
gteboko, w migkkim ciedcie ciata, czekajacej, az wreszcie kto$
ja odkryje.

Co myS$lat wczeédniej, kiedy tyle razy stat i golit si¢ przed
tym samym lustrem, z ta tkwigca w nim rzecza? Ze ma na szyi
interesujaca kragto$¢? Jak mdgt na to nie zwrdcié uwagi?

Przypominato mu to troch¢ zachowanie matych dzieci, ktére



upuszcza co$ na podtoge i z jakiego$ powodu nie potrafia tego
dostrzec, mimo ze lezy to tuz pod ich nogami. Najwyrazniej
Dashiell nie przestawat by¢ matym dzieckiem, rados$nie nie
zauwazajac prawdy, wracajac przy goleniu mys$lami do naj-
mtodszych lat, do czaséw, kiedy jego twarzyczka byta czysta
i pozbawiona pordéw, kiedy nie znaczyty jej czarne kropeczki
zarostu, niczym wydruku z zepsutej drukarki. Golenie wpro-
wadzato go w stan rapsodyczny, w ktérego trakcie pozwalat
my$lom kotataé sig¢ po gtowie, jak zacumowany jacht obija si¢
0 pomost, a my$li te rzadko byty racjonalne czy w ogdle z tego
$wiata. Byty odlegte, z niczym niepowiazane, a juz na pewno
nie odnosity si¢ w zaden sposdb do zagadnienia $§miertelno-
$ci. Lubit si¢ goli¢, byt to jedyny moment w ciagu dnia, kiedy
czut, ze mozna rozpoczaé wszystko od nowa, ze mozna jeszcze
sprobowaé dojs¢ do doskonatodci, czego zabrakto mu wczoraj
1 przedwczoraj.

Dzisiaj jednak na pewno nie dojdzie do doskonatos$ci, bo
w jego szyi tkwil guz, solidny, z ktérym nie byto rozmowy.
Czut, ze co$ jest bardzo nie w porzadku, regka trzymajaca zylet-
ke drgnegta, poszta w gbre i cigta go w szyjg, a Dashiell krzyknat
gto$no i poptyneta krew. Zanim chwycit sztyft do tamowania
krwi i zaczat nim gwattownie naciera¢ skoérg, krew zabarwita
juz cata umywalke.

Tom, ktdry lezat w tézku i hurtowo stat z laptopa e-maile do
cztonkow sztabu wyborczego, ustyszat wszystko i natychmiast
pobiegt do tazienki.

- Jezu! - krzyknat. - Jezu, Dashiell, co$ ty zrobit?

Lazienka cata spryskana krwia przypominata miejsce, w kté-
rym kto$ usitowat popetni¢ samobdjstwo. Ale Tom Amlin na-
lezat do ludzi spokojnych, byt duzo spokojniejszy od Dashiella,
i szybko sig zorientowat, ze doszto jedynie do wypadku przy
goleniu, choé¢ w do$¢ epickim wymiarze.

Nastepnego dnia siedzieli w poczekalni ich wspdlnego inter-



nisty, doktora Adama Foresta, cztowieka o poteznej zuchwie,
ktory nosit drobne, prostokatne szkta, miat réwniutko przy-
strzyzone wtosy i ktoérego polowg pacjentéw stanowili geje.
W poczekalni lgki Dashiella wrécity z petna moca, ale ponie-
waz obok byt Tom, nie miaty szansy spienié si¢ na powierzchni
i wyrwaé spod kontroli. W taki wta$nie sposdb, majac czter-
nasdcie lat, Dashiell odkryt, ze jest homoseksualista: kiedy byt
w towarzystwie mezczyzn lub chtopcéw, panowat nad Igkami.
Niezaleznie od problemu, z jakim si¢ spotykat, obecno$¢ pici
meskiej zawsze mu pomagata: czy to chodzito o szkote, seks,
pieniadze, przygnebienie, pracg, przysztos$é, polityke, rodzi-
cOw - czy nawet tg, wyobrazana tylko, paszcze otchtani.

Réwniez teraz dostrzegt zbawienny wplyw mezczyzny, wi-
dziat t¢ emanujaca z niego, waska, niosaca nadziejg, smuge Swiat-
ta. Kiedy na chwilg¢ Dashiell musiat si¢ rozsta¢ z Tomem, aby
podda¢ sig badaniu, od razu odczut tg¢ strate. Siedzial w bok-
serkach na pokrytej papierem kozetce, doktor Forest dokony-
wat uwaznych ogledzin catej powierzchnijego ciata (czynnos¢,
ktéra w innych okolicznosdciach bytaby moze nawet podnieca-
jaca), a on mimowolnie czut, ze razem z nim przebywa w tym
gabinecie $mieré, ze siedzi sobie z boku, najednym ze stotkow
niczym asystent lekarza. Doktor Forest dociekliwie poszuki-
wat innych zgrubien i guzkéw, a kiedy je znalazt - rozsiane tu
i tam, w pachwinie, pod pacha, zagtebione pod skéra, pod gru-
bym splotem wtoséw - podrapat z namystem potgzny pod-
brédek, niczym zafrasowany Clark Kent, i powiedziat:

- Dashiell, bgdg¢ musiat zrobié¢ biopsje.

- Co pan podejrzewa? - zapytat pacjent, juz mniejszy, skur-
czony ze strachu.

Dashiell nie byt nosicielem wirusa HIV, tego byt pewien.
Inna sprawa, ze do dzi$ nie rozumiat, jak mu si¢ udato uciec
przed wirusem, bo w latach osiemdziesiatych, zanim jeszcze

gruchnegty informacje o AIDS, wielokrotnie kochat sig bez za-



bezpieczenia z me¢zczyznami, ktérzy mogli byé potencjalnymi
nosicielami. Jakim$ cudem wynik testow, ktére zrobit sobie
w osrodka zdrowia dla homoseksualistow, byt negatywny. Byt
wowczas pewny choroby tak bardzo, ze kiedy nadszedt dzien
odebrania wynikéw, schowat do kieszeni cata gar$¢ $wiezych,
tadnie ztozonych chusteczek. Nie do zniesienia byta dla niego
myS$l, ze kto$ obcy, zapewne jaki§ wolontariusz, bo kto inny,
najpierw przekazuje mu informacjg, ktéra rujnuje zycie, a za-
raz potem popycha wjego kierunku pudetko z chusteczkami.
Za nic nie chciatby chusteczek od kogo$ obcego. Chciat tyl-
ko dobrej wiadomosci, niczego poza tym. Wszystko oprécz
niej - chusteczka, ramig, mig¢towka, nazwisko terapeuty, kto-
rego lwia czg$¢ klienteli stanowia nosiciele HIV - bytoby gro-
teskowe.

Dzisiaj jednak, wiele lat p6zniej, doktor Forest nie mowit
nic z tych rzeczy; przygotowywat igte do biopsji i taczyt sie
przez interkom z pielggniarka, by poprosi¢ o przetozenie wi-
zyty nastepnego pacjenta na inny termin.

- Czy moge zawotaé Toma? - zapytat Dashiell famiacym sig
gtosem

- Oczywisdcie - odpowiedziat doktor Forest.

Trzej mezczyzni, dobrze zbudowani i umig$nieni, zajmo-
wali niemal caty niewielki gabinet zabiegowy, a doktor Forest
w kazdym calu byt jednym z nich, chociaz dodatkowo miat
na sobie biate, poliestrowe okrycie odpowiednie dla swojej
profesji. Tom trzymat Dashiella za reke, gdy igta zanurzata sig
w jego szyje, w miejscu, w ktére w zadnym razie zadna igta
nie powinna byta si¢ zanurzaé. Dashiell przypomniat sobie,
jak kiedy$ na ulicy w Nowym Jorku dwéch czarnych nastolat-
kow krzyczato wjego strong ,ciota", co wktada ,,chuja nie tam,
gdzie jego miejsce”.

Byt mezczyzna niskim - miat niecaty metr siedemdziesiat -

silnym i smuktym jak tania. By¢ moze nie wktadat go tam,



gdzie jego miejsce, ale na pewno tam, gdzie w mitosnym unie-
sieniu chuj goraco pragnat, by byto to jego miejsce. Zrobitby$
to dla mnie? - zwykt mys$le¢ Dashiell, idac do 16zka z nowo po-
znanym me¢zczyzna, gdy bezstowne manewry prowadzity do
seksu; wydawalo mu sig, ze jest w takim podejSciu niewy-
powiedziane zaufanie, nawet migdzy ludZzmi, ktdérzy ledwie
wymienili parg¢ pustych zdan przy barze. Niekiedy, wyczu-
wajac pozadanie u drugiego megzczyzny, widzac, jak z wolna
sig ujawnia, cho¢ mezczyzna usituje je ukry¢, Dashiell myS$lat:
Zrobig to dla ciebie.

Rzecz jasna, nikt nigdy nie robit niczego wytacznie dla dru-
giej osoby; nie byto w tym nic z postawy $§wigtego, to byto ra-
czej radosne pieprzenie z otwartymi ustami - najpierw pream-
buta, petna napigcia i wyczekiwania, zrodzona wbrew zdro-
wemu rozsadkowi, potem kwitnienie, cata gtgbia rozkwitania,
rozprzestrzeniajacej si¢ po ciele echosondy, ktérej fale rozcho-
dza si¢ stozkowato, od Srodka na zewnatrz, az w koncu opusz-
czajg ciato i wchodza w atmosferg.

A teraz igta w szyi - co$ takiego nigdy nie przemieni kolca
w przyjemno$¢; bolato jak ukrzyzowanie, cho¢ lekarz zrobit
wczeéniej zastrzyk z miejscowym znieczuleniem. Najpierw,
gdy $rodek wchodzit do $rodka, Dashiell poczut pieczenie,
a potem, kiedy igta probowata zassa¢ cokolwiek z mato hojne-
go guza, ogarnat go silny, $ciskajacy bél. Plyn, ktory udato sig
pobraé strzykawka, byt metny i krwawy. Kiedy doktor Forest
odwrécit sig od Dashiella, by wtozy¢ prébke do woreczka i ja
zapieczgtowad, jego usta byly suche i §ciagnigte w prosta linig.

WiadomosSci, ktére nadeszty parg dni pdzniej, byty zte, choé,
jak podkres$lat Tom, nie najgorsze. Tak, nowotwér, konkretnie
choroba Hodgkina, zwykle leczona chemioterapia i naswiet-
laniem, co oznaczato, ze przez jaki$§ czas Dashiell bedzie miat
mdtodci. ,,Bedziesz si¢ czut paskudnie - nie ukrywat przed

nim doktor Forest w telefonicznej rozmowie. - Bedzie ci si¢



wydawaé, ze to si¢ nigdy nie skonczy, ale to si¢ skorczy, obie-
cuje. To bedzie jak czarna chmura, ktdra si¢ jednak podniesie.
Choroba Hodgkina jest catkowicie uleczalna". Sprawe przejat
onkolog i doktor Forest przestat si¢ nia zajmowac.

Lezac wieczorem w 16zku, po ustyszeniu diagnozy, Dashiell
zaczat oceniaé sytuacje.

- Catkowicie uleczalna - mruknat, lezac na plecach.

- Tak. To dobra wiadomos$¢ - przypomniat mu Tom. - Je$li
w swojej pokreconej gtowie uda ci si¢ znalez¢ jakie$ inne zna-
czenie st6w Foresta, to jeste§ po prostu stuknigty.

- Rzeczywiscie, przyszto mi do gltowy inne znaczenie - przy-
znat Dashiell. - Ale chyba zachowam je dla siebie.

- Dziekuje - odpowiedziat Tom.

Lezeli obok siebie, w podobnych, jasnoniebieskich piza-
mach, z rekami spuszczonymi wzdtuz ciata, jak dwa zoitnie-
rzyki w pudetku z zabawkami.

- Co z kampania? - zapytat po chwili Dashiell. - To choler-
nie zty moment na chorobg Hodgkina.

- Kazdy moment bytby zty - odpowiedziat Tom. - W kam-
panig jest zaangazowanych tyle ludzi, ze na pewno damy sobie
rade.

- Tak na marginesie, kto to jest ten Hodgkin? - zapytat
Dashiell. - To znaczy kim byt, Ze jego imieniem nazwano
chorobg. Domy$lam si¢, ze pewnie jakim$ naukowcem, ale
Amerykaninem? Brytyjczykiem?

- Nie, nie, Dash, jeste$ w btedzie - powiedziat Tom. - Hodz-
kiny to mityczne stworki, mate, owtosione i potwornie uparte,
w sumie podobne do guzkéw limfatycznych. Niestety, wypad-
ty z Whadcy pierscieni. Tolkien powiedziat: L,E tam... wszystko
mi mieszaja, wywalam je..."

Dashiell z ulga zauwazyt, ze wciaz moga zartowaé, ze ten
jeden nagty wicher ztych wiadomos$ci nie zmidott wszystkie-

go. Przewrdcit sig na bok, chciat znalez¢ wygodna pozycje, ale



okazato sig¢ to trudne. Mimo to wiedziat, ze czuje si¢ nadspo-
dziewanie dobrze; bylo to nawet niepokojace, zwazywszy na
to, co kryto w sobie jego pozornie dobrze wygladajace ciato.

- Jesli Wyman nie wygra wyborow - powiedziat - bedzie to
w zasadzie moja wina.

- Uwielbiam taka prézno$é¢, wiesz? Stuchaj, jedli Wyman
nie wygra wyboréw, to dlatego, ze ludzie go nie lubia, a nie
dlatego, ze opinia publiczna nie ustyszata z jego ust twoich cu-
downych stéw.

- Przemoéwienia Trish to géwno.

- Prawda.

Zas$miali si¢ na wspomnienie drugiej osoby piszacej Wy-
manowi przemoéwienia, dwudziestopigcioletniej dziewczyny
0 nieco konskiej urodzie, ktéra zdobyta sobie miejsce w szta-
bie wyborczym kandydata do senatu Roberta Wymana, piszac
préobke zwyktej agitki. Wyman jednak uwielbiat ten teks$cik
lwykorzystywat go w catym stanie, ze wzgledu na umieszczo-
na tam fraz¢ o ,bezprzyktadnie dobrej duszy odzianej w szaty
skromnos$ci” - majacej zawieraé kwintesencje tego, jak prze-
cigtni obywatele kraju wspdlnie stawili czoto terroryzmowi.
Po zamachach na WTC Trish Leggett niezwykte trudno byto
znalez¢ jeszcze jakie§ przemawiajace przyktady z zycia, totez
przede wszystkim odwotywata si¢ do wyobrazen ogdlnych,
czego si¢ nauczyta na kursie poetyki podczas krotkiego epizo-
du na warsztatach kreatywnego pisania w University of lowa.
Wsréd autorédw przemoédéwien byta z6ttodziobem, ale stanowi-
ta realne zagrozenie dla Dashiella, ktéry od dobrych kilku lat
pisal mowy polityczne, catkiem niezte, pracujac dla réznych
kandydatéw w wyborach: raz dla kandydata na radnego mia-
sta, dwukrotnie dla kandydata na burmistrza, a teraz, co byto
najbardziej interesujace, dla potencjalnego senatora Standow

Zjednoczonych.

Wtasnie w takim $rodowisku, szes¢ lat wczesdniej, Dashiell



poznat Toma Amlina. Brali udziat w nowojorskiej konwencji
LCR, gejowskiego stowarzyszenia republikanéw Log Cabin. Da-
shiell mieszkat w Bostonie, a Tom niedawno si¢ przeprowa-
dzit z Los Angeles do Providence, gdzie miat pracowaé w biu-
rze radnego Roberta Wymana, wkrétce potem okrzyknigte-
go Kennedym republikanéw, cho¢ jedynie przez tych, ktérzy
znali go osobiscie, a i to gtéwnie ze wzgledu na nienormalnie
wielkie ze¢by.

Konwencja odbywata si¢ w budynku Helmsley Ptaza; hol miat
tam wielko$¢ hangaru, a panoramiczna winda wozita do nie-
ba i z powrotem ttumy rozweselonych republikanskich gejow.
Niektorzy z cztonkdédw LCR zachowywali si¢ tak, jakby pierw-
szy raz w zyciu jechali oszklona winda; buczeli i klaskali za
kazdym razem, gdy kabina ruszata z petna predkosdcia w gorg.
Wygladaja jak cztonkowie tajnego bractwa Shrinerséw, mys$lat
wtedy Dashiell.

Kiedy pierwszego dnia konwencji, podczas wieczorku zapo-
znawczego, otworzyty si¢ szklane drzwi kabiny, do sali wlat si¢
strumien rozmaitych aktywistow LCR, byli biznesmeni, paste-
lowe koszulki polo, trocheg lesbijek, stowem pasmo ekstremy,
ktére przecinato w pdét amerykanska partie¢ republikanska.
Méwili niskimi, monotonnymi gtosami, ktérych jednostajny
pomruk mozna ustysze¢ w wagonie restauracyjnym lub po-
rannym metrze; falf, lab, gaf, jap, przerywane od czasu do cza-
su $§miechem, ktérym wybuchali bez skrgpowania w kazdym
miejscu. By¢é moze wielu z nich to nudziarze, ale Dashiell czut,

ze ich ewentualne nudziarstwo trochg¢ go fascynuje.

Przy wejsciu do sali stat maty stolik zasypany plakietkami
z nazwiskami go$ci. Dashiell znalazt swoja i przykleit ja so-
bie do marynarki. Stojacy obok wysoki i chudy me¢zczyzna
o srebrzystych wtosach, ubrany w elegancki garnitur, zdawat
si¢ mie¢ powazny ktopot z odklejeniem plakietki od papieru.

,Kurwa", burknat pod nosem, a Dashiell zaoferowat pomoc.



,Bardzo proszg", powiedziat, rozdzielajac zrgcznie kawatki pa-
pieru i jednym ruchem przyklejajac etykietg do piersi megz-
czyzny.

Zapamigtat przy tym uczucie, jakiego doznat na utamek
sekundy, kiedy jego dton przylgnegta do klapy marynarki mez-
czyzny, tak blisko jego klatki piersiowej, blisko serca. Kiedy
odjat reke, przeczytat etykietke: ,Tom Amlin, LA, a wtadciwie
Providence".

Megzczyzni uscisngli sobie dtonie i nic migdzy nimi nie za-
szto, nie przeszedt zaden prad, kompletnie nic, w kazdym ra-
zie nic na to nie mogli poradzi¢. Dashiell byt wéwczas mtody,
miat trzydziedci lat, ajuz martwito go, ze moze nie by¢ jednym
z najmtodszych uczestnikéw konwencji. Byli tu mtodzi faceci
po dwudziestce, byt nawet zaciag studentéw z Harvardu, cho¢
dopiero ze studiow licencjackich, to jednak o jasno okre§lonych,
konserwatywnych pogladach i nie kryjacych swojej orientacji.
Harwardzkie siurki (jak nazwie ich pdzniej Tom), staty cias-
nym kreggiem wokdt dzbana z ponczem, drwiac, chichoczac,
pozwalajac sobie na wszystko, niczym burzujska §mietanka

z powiesci Znowu w Brideshead.

W drugim koncu sali stata najmniej spodziewana w takim
miejscu grupa: transwestyci - gromadka megzczyzn z maki-
jazem, w tradycyjnych sukniach lub prostych spédniczkach
z bluzka, tak bardzo oderwanych od reszty, bardziej femini-
stycznych niz lesbijki w swoich biznesowych, obliczonych na
sukces garniturach. Transwestyci, w kolorowych perukach, pa-
chnacy perfumami, traktowali impreze jak wielka zabawg,
sztuke performance. Jeden z nich, wysoki, ponad metr osiem-
dziesiat, majacy na sobie z6tta sukienkg¢ w malutkie, niebieskie
chabry, nosit szarfe z powpinanymi starymi odznakami GOP:
»Reelekcja dla Nixona!", ,,Gtosuj na Goldwatera!" ,,Naprzdd,
Dole!" Dashiell pomys$lat, ze facet wyglada jak postrzelona

druzynowa zastegpu harcerek, i przez chwilg si¢ czut, jakby byt



na Marsie i jakby musiat si¢ napi¢ z chtodnego, czystego, mar-
sjanskiego strumyka.

Stojacy przed Dashiellem Tom Amlin miat okoto czterdzie-
stu lat, ale wydawat si¢ starszy od niego o cate zycie. To jedno
dziesigciolecie byto tym, w ktérym cztowiek udowadnia, kim
naprawde jest, i Amlin miat to juz za soba. Stali przy barze
z drinkami w rekach, a Dashiell zapytat:

- Jak rozumieé twoja etykietke? , LA, a wtasciwie Provi-
dence"?

- Niedawno si¢ przeprowadzitem na wschdéd - wyjasnit
Tom. - Fajnie byto méwié, ze mieszkam w Los Angeles. To co$
znaczyto. Kiedy méwig teraz, ze mieszkam w Providence, do-
pada mnie kompleks nizszo$ci. Cho¢ przeprowadzka wyszta
mi na dobre. Poza tym to bardzo sympatyczne miasto, bardzo
je lubig. Ty tez by$ polubit.

Opowiedziat mu o radnym miasta, Robercie Wymanie, ja-
kim jest wspaniatym cztowiekiem, inteligentnym i bezposred-
nim, pozbawionym, nierzadkiego w GOP, stuzalczego zatga-
nia, ktére zniechgca do republikanéw mnéstwo niezdecydo-
wanych wyborcéw, zwtaszcza kobiety z suburbiéow. Z kolei Da-
shiell wyznat, ze dorywczo pisze politykom przemdéwienia, ze
czesto Sciagaja go w ostatniej chwili, zeby poprawit czyje$ po-
tworne wypociny, ze jesli go potrzebuja i dobrze ptaca, to nie
interesuje go, ktorej partii oddaje ustugi.

Tom Amlin przez dtuzsza chwilg patrzyt na niego zawie-
dziony.

- Zatem jeste$ najemnikiem - powiedziat.

I chociaz Dashiell zapewnit, ze nie, nie, skadze, nie w tym rzecz,
Tom Amlin cierpliwie poprowadzit go poprzez co$§ w rodzaju
mocno streszczonego manifestu partii republikanskiej, dtugim,
mentorskim, ale zadziwiajaco mato nudnym wywodem, ktdrego
celem miato byé uprzytomnienie Dashiellowi, jak wiele znaczy

by¢ republikaninem i jak niewiele znaczy by¢ demokrata.



- Maty rzad centralny - powtarzat. - Mniejszy nawet niz te-
raz. Lokalna niezalezno$¢ fiskalna. Wzrost gospodarczy. Do-
brobyt. To jest litowanie si¢ nad narodem. To jest opieka pan-
stwa nad obywatelami, nie jakie§ poptuczyny upadtego planu
karterianskiego.

- Karterianskiego? Nie rozumiem. Chyba kartezjanskiego? -
zapytat Dashiell.

- Nie. To od Jimmyego Cartera.

Dashiell zamrugat.

- To jaki§ fachowy termin?

- E... Sam go wymyS$litem - odpart Tom Amlin.

Wieczorem, po tym, jak Dashiell juz si¢ objadt u boku Toma
wybornymi pieczonymi zeberkami, podanymi do wielkiego
stotu, przy ktérym rami¢ w ramie¢ siedziaty partyjne gwiazdy
GOP i nad ktédrym unosit si¢ nieustanny jazgotliwy gwar i wa-
lenie dtonnmi w stot (siurki z Harvardu wality najgtos$niej, a po
jakim$ czasie zaczegty jeszcze wznosié pigsci i groznie pokrzy-
kiwaé, skad tylko krok dzielit ich, mys$lat Dashiell, od brunat-
nych koszul i wysokich oficerek), i po tym, jak jeden z trans-
westytow gtosno wezwat LCR, by zaaprobowato ,skrajnosci”,
i po paru nieoczekiwanie poruszajacych, bardzo osobistych,
przemoéwieniach politycznych, ludzie w koncu sig¢ rozeszli do
domow, a spora grupa osob dokonczyta spotkanie w klubie
Speed na Zachodniej Osiemnastej, ktory polecano na oficjal-

nym zaproszeniu.

Muzyka w klubie byta staba, za to do$é¢ gtosna. Tom i Da-
shiell zdjeli marynarki i rozluznili krawaty, i prowadzili roz-
mowe, wywrzaskujac stowa, sita rzeczy bardzo do siebie przy-
blizeni. Wreszcie, kiedy kontynuowanie tego antydialogu prze-
stato mieé¢ sens, Tom Amlin, megzczyzna dominujacy, ktéry
w pewnym sensie przypominat Dashiellowi starszego brata,
Michaela - tez starszy, ciemnowtosy, z elit, dobrze wyksztatco-

ny i cholernie inteligentny - wyprostowal si¢ na swoim baro-



wym krzes$le, rozchylajac lekko kolana, i przygarnat do siebie
Dashiella. Zaden z nich nie byt pijany; czasem to przeszkadza
za pierwszym razem, kiedy si¢ nie jest pijanym i trzeba stanad
twarza w twarz z czysto$cia wtasnego pozadania.

W geécie Toma byto co$ tak podniecajacego, ze rédwnoczes$-
nie az zniechegcajacego. Tom objat Dashiella, ktadac mu na
plecach duza dton, a Dashiell pomys$lat o tych samych, bia-
tych, klasycznych koszulach, ktére mieli na sobie, ustepstwie
wobec meskiego konserwatyzmu i $wiezo$ci marki Brooks
Brothers, i o poczuciu tadu, jakie ich teraz potaczyto, jakby
sami byli braé¢mi Brooks - jaka$ kazirodcza, identyczna para.
W marzeniach GOP poczucie tadu miato jednak przychodzié
W sposOb naturalny, nie poprzez kontrolowanie czy rzadzenie,
ale dzieki pryncypiom, bez tego zenujacego wyptakiwania si¢
na czyim$ ramieniu i preferencyjnego traktowania.

Tu w Ameryce kazdy radzi sobie sam, ale juz nie wedtug
praw dzungli, jak kiedy$. Teraz to jest wolny kraj i kazdy moze
zy¢, jak mu si¢ podoba, zeby zarobié pieniadze, zeby do czego$
dojs¢. Cztowiek jest wolny takze tu, w barze Speed, i ma pra-
wo przylgnaé do drugiego mezczyzny, ktdérego poznat ledwie
przed chwila, i catowaé go otwartymi ustami. Moze to dziwne,
ale jes$li dobrze si¢ nad tym zastanowié, to wtasnie oznaczato

byé republikaninem.

Dzisiaj, sze$¢ lat po nowojorskiej konwencji Log Cabin, po
narodzinach nadzwyczajnej obopdlnej mitosci, Tom Amlin
i Dashiell Mellow, §piacy teraz w jednym tézku, wydawali si¢
juz bardzo do siebie podobni. Dashiell przestat wyglada¢é jak
wiecznie mtody, ptowy jelonek, a Tom nie przypominat juz
mentora swojego dobrze rokujacego studenta. Ich $wiezosé
gdzie$ si¢ ulotnita. Dashiell si¢ postarzat; za sprawa codzien-

no$ci szarego zycia, a ostatnio takze za sprawa choroby. Kilka



tygodni chemioterapii i naswietlania wyssato z niego caty za-
pas sit i energii. Czut sig, jakby kto$ cisnal nim o $ciang. Na
ustach miat owrzodzone rany, oczy mu si¢ zapadty od odwod-
nienia, a wtosy zaczety wypadaé, wigc szybko poszedt do fry-
zjera i zdecydowat si¢ na fryzure, ktérej zawsze nie cierpiat, bo
przypominata mu dreczycieli homoseksualistéw.

Tom, ktérego srebrzyste wtosy staty si¢ juz bielsze, wygladat
na cztowieka zdrowego, ale zmegczonego zyciem. Kiedy$ upra-
wiat jogging - biegat codziennie koto bram Brown University,
wzdtuz College Hill, a potem z powrotem pod gorke - jednak
kampania Roberta Wymana i opieka nad Dashiellem zabiera-
ty mu tyle czasu, ze jego ciato zaczeto traci¢ oznaki preznosci.

Spali twarza do siebie. Dashiell otworzyt oczy i zobaczyt, ze
jest dopiero siodma rano. Poczut, ze znowu robi mu si¢ niedo-
brze od lekarstw i zbiera na wymioty, wigc sprobowat sttumié
niemite wrazenia, uciskajac nasade¢ kciuka (jak uczyta go pie-
lggniarka w szpitalu Rhode Island, majaca w istocie wtasny in-
teres w promowaniu akupresury). Zaczat wciskaé palec w cia-
to i szuka¢ punktu pobudzenia, ktédry miat ztagodzié¢ nieprzy-
jemne pieczenie. Ku jego zdziwieniu, zdawato si¢ to odnosié
skutek. Mdtoéci z wolna ustapity, stracity zainteresowanie, by
dalej za nim gonié. Dashiell poczut si¢ dumny, ze udato mu si¢
zwie$¢ chorobg, kiedy nagle zadzwonit telefon, a identyfikator
abonenta dzwoniacego wskazywat, ze po drugiej stronie linii
czeka matka.

Nie odbieraj, powiedziatby Tom, gdyby si¢ obudzit w porg
i moégt posdpieszyé z wtasna opinia. Bo odkad Dashiell zachoro-
wat kilka tygodni temu, jego rodzina bez przerwy dawata o so-
bie zna¢. Ojciec i Michael dzwonili nieustannie, taczac si¢ jed-
noczeé$nie z dwdch aparatéw i przerywajac sobie w rozmowie.
Michael, przez cate zycie do przesady powazny i roztropny tym
razem brzmiat przesadnie nerwowo i méwit w wielkim pedzie.

- Hej, Dash, moégtbym przyjechaé. Moge zostawi¢ tu ojca



ijuz - méwit Michael. - Wtasdciwie czekaj, nie, mozemy przy-
jecha¢ razem z ojcem. Jak wolisz?

- Nic nie wolg, dzieki - odpowiadat Dashiell. - Wszystko
jest w porzadku. Mam Toma. - Zrobit mata pauze. - A ty,
Michael? U ciebie wszystko w porzadku?

- Dlaczego pytasz?

- Nie wiem - powiedziat Dashiell. - Wciaz jeste§ na Flo-
rydzie i méwisz tak... szybko czy jakos...

- Nic mi nie jest. Wszystko w porzadku - uciat Michael.

Zatem u obu braci wszystko byto w porzadku.

Za to ojciec méwit jak zawsze; cieptym glosem, z namy-
stem, trochg¢ melancholijnie,

- Wiesz, ze mozesz na mnie liczy¢é - méwit Paul Mellow,
a Dashiell poczut ciarki na plecach, bo taki wtasnie byt jego
ojciec: ,,Wiesz, ze mozesz na mnie liczy¢". I cho¢ stowa te rzad-
ko juz si¢ przektadaty na co$§ rzeczywisdcie istotnego, to wciaz
wydawaty si¢ dowodem czego$§ w rodzaju wspdlnego, ojcow-
sko-synowskiego snu o wzajemnej bliskosci.

Réwniez Claudia dzwonita kilkakrotnie od czasu postawie-
nia diagnozy i nieraz ptakata w stuchawke, a Dashiell czut sig
zmuszony ja pocieszaé, bo byta najmtodsza i zawsze trochg nad-
wrazliwa. Jako jedyna z rodzenstwa nie rozpoczgta jeszcze karie-
ry zawodowej, z nikim nie zamieszkata i nadal byta sama. Cho¢
podobno ostatnio Claudia wymienia prawdziwy deszcz e-maili
zZ mezczyzna, ktorego poznata w ich domu w Wontauket (jakby
nie byto tylu innych miejsc!). Dashiell jej méwit, ze to go cieszy,
ale tak naprawdeg nie wiedziat, co o tym mys$leé¢ ani czy w ogdle
co$ o tym mysle¢. Podobne odczucia miat w kwestii jej planéw
podbicia szkoty filmowej - dopdki jej plany sig nie zmaterializo-
waty, jakby jej nie wierzyt, jakby swoje zycie, lub opowie$é o nim,
Claudia wyssata z palca. Dashiell zawsze czut impuls, aby bronié

Claudii, ale nie litowa¢ si¢ nad nia, bo zaraz by si¢ domyslita.

Niekiedy podczas tych rozméw telefonicznych cichutko po-



ptakiwata, co Dashiella doprowadzato do szewskiej pasji, i mé-
wit wtedy: ,,Wez si¢ w gar§¢. Claudia! Stuchaj, Claudia. Nic mi
nie bedzie, jasne? Naprawdeg. Wszystko begdzie w porzadku".

Kiedy przestawata ptakaé, przedstawiata nad podziw skon-
kretyzowane propozycje pomocy: ,,Moze chcesz, zebym przy-
jechata i siedziata przy tobie, jak bedziesz wymiotowal czy
cod... - mowita. - Z przyjemnos$cia to zrobig. Mam teraz na
gtowie tylko ten glupi film o moich nauczycielach, ale, uwierz,
§wiat moze troche poczekaé na jego premierg"”.

Holly, ktéra Claudia o wszystkim zawiadomita, zatelefono-
wata do Dashiella tylko raz ze swojej daleko wysunigtej placowki
w Los Angeles. Méwita, ze strasznie jej przykro z powodu choro-
by, i dopytywata si¢, czy Dashiell co$ wie na temat wptywu glute-
nu pszenicy na raka, ,,bo wiesz, niewykluczone, ze to przez glu-
ten". Odpowiedziat jej sucho, ze nie, ze o ile mu wiadomo, przy-
czyny jego choroby nie maja zwiazku z odzywianiem. Holly
powiedziata, ze mimo wszystko wysle mu ksiazke na ten temat,
ktora oczywiscie nigdy nie nadeszta i ktérej i tak by nie przeczy-
tat, wiec nie miat czego zatowaé. Potem juz nie dzwonita i zapew-
ne nie zadzwoni przez nastgpnych pare miesigcy, a moze lat, bo
z Holly nigdy nic nie wiadomo. Kiedy$ jej wszechobecny, ponu-
ro-zadumany nastréj udzielat si¢ wszystkim, ale potem jakby spo-
zytkowata ten swdj autorytet, wypalita go w mtodo$ci, az wreszcie

wywedrowata w $wiat i stracita zainteresowanie rodzina.

Teraz to matka stata sig osoba, z ktora Dashiellowi najtrud-
niej byto sobie poradzié¢. Jej telefony wyprowadzaty go z row-
nowagi. Chciata si¢ z nim zobaczy¢, chciata jecha¢ z nim na
kolejny zabieg, najchetniej rozdartaby pewnie szaty tuz przed
nadwietlaniem i krzykneta: , Nie! Wezcie mnie!" W jej obecno-
§ci Dashiell zawsze czut si¢ skregpowany; kiedy$ sobie uswia-
domit, ze nie chce, by matka lepiej go poznata.

Podniést stuchawke dzwoniacego telefonu; tak trzeba zro-

bi¢, kiedy si¢ jest synem.



- Cze$é, mamo - powiedziat.

- Dash, obudzitam cig?

-Nie.

- Wszystko dobrze?

- Mogtoby by¢ lepiej.

- Moge przyjecha¢? Nie bede was denerwowata. Nie za-
mieszkam nawet u ciebie i Toma. Zatrzymam si¢ w hotelu
Baltimore. Tam maja dobre ceny.

- Nie ma potrzeby, mamo, naprawde¢ - odpowiedzial Da-
shiell. - Bede czut, ze musze sig¢ toba zajaé, rozumiesz...

- Alez skad! - zachnegta sig. - Wiesz, ze nie musisz si¢ mna
zajmowad.

- Wiem, ze nie - odpart. - Ale bede miat takie poczucie.
Taki juz jestem. Zreszta, mamo, naprawde mam wszystko, cze-
go trzeba. Tom jest ze mna.

Nastapita chwila ciszy, bardzo gteboki oddech, Dashiell
zdat sobie sprawe, ze ostatnia uwaga ja dotkngta. Samodzielny
i niezalezny syn gej to sita, z ktéra musiata si¢ liczy¢. Cze-
sto niczego od ciebie nie potrzebowat. Tak naprawde Dashiell
nigdy niczego od matki nie chciat. Jej nieustanna troska za-
wsze go krepowata. Pamigtat, ze kiedy byt maty, czgste krwa-
wienia z nosa konczyty si¢ cotygodniowymi wizytami u dok-
tora Enzelmana. Jeszcze dzisiaj przechodza go ciarki po ple-
cach na wspomnienie tamtych podr6zy i kazan matki doty-
czacych dtubania w nosie i mndstwa ztych rzeczy, ktdre z tego
dtubania moga wyniknaé¢ w jego zyciu. Istota jej argumentow
wydawata si¢ my$l, ze nikt nie bedzie go kochat. Ale przeciez,
czy dtubanie w nosie nie byto w pewnym sensie jednym z wie-
lu sposobdw dotykania siebie, sprawiania sobie przyjem-
nos$ci? A czy w tym moze by¢ co$ ztego? Sama musiataby
przyznaé, ze nie: sprawianie sobie przyjemnos$ci jest wigcej niz
w porzadku, jest wspaniate, jest potrzebne i kazdy powinien

to robi¢.



Wtedy jednak nie umiat jeszcze przeciwstawiaé sie¢ mamie;
byta postacia, ktdérej sie nie atakuje, macierzynska, obdaro-
wujaca, piekna, i wiedziat, ze jeSli oSmieli si¢ ja skrytykowad,
to ojciec stanie w jej obronie. , Przeciez mama tak bardzo sig
stara - powiedziatby tata. - Spdjrz tylko na nig". Musiatby z oj-
cem spojrze¢ na Roz, dostrzec jej krucho$é¢ i szlachetnosé,
jej niebieskie, zachodzace tzami oczy, i musiatby si¢ wycofaé.
Mama duzo ptakata, podobnie jak Claudia. Dlaczego kobiety
tyle ptacza? Co powinno sig¢ wtedy robi¢? Nie sposob byto od-
powiednio zareagowaé i Dashiell wolat, zeby byty bardziej jak

on. Prywatne, wewnegtrzne, zamknigte korporacje.

W zyciu Dashiella naczelna zasada zawsze pozostawata
skryto$§é. Po tym, jak czwdérka matych Mellowéw pierwszy raz
przejrzata Jak daé rozkosz, Dashiell nieraz do niej wracat. Byt
pewien, ze reszta tez to robi, cho¢ nigdy nikogo nie widziat
z ksiazka w reku. Czasem, kiedy nikogo nie byto w poblizu,
niezauwazony ws$lizgiwat sie do biblioteki. Zdejmowat ksiazke
z po6tki razem z paroma wiekszymi ksiazkami, najchetniej z al-
bumem petnym gotden retrieveréw, na tyle duzym, by w jed-
nej chwili mégt zakryé jego szerokimi oktadkami Jak dac roz-
kosz - na wypadek, gdyby komu$ zdarzyto si¢ wejs¢ do $rodka
i zapytaé: ,Hej, Dash, co czytasz?"

W ciagu lat Dashiell dowiedziat si¢ z lektury bardzo wie-
le, ale pbézniej, kiedy byt juz dorosty, jedna rzecz, ktdrej sie
z niej dowiedziat, wciaz nie dawata mu spokoju. Ot6z jedyna
wzmianke o mito$ci homoseksualnej znalazt w krétkim pod-
rozdziale dotyczacym seksu analnego (przeczytat go niejeden
raz); wedtug rodzicow, wsrod otwordow w ludzkim ciele istnia-
ta hierarchia, w ktérej anus zajmowat miejsce na samym dole,
w sensie dostownym i metaforycznym - byt jak samolubny
aktor epizodyczny, wykorzystywany od czasu do czasu dla

urozmaicenia, ale generalnie niekochany.



,Chociaz geje z definicji szaleja na punkcie tego zdecy-
dowanie pokretnego sposobu na wyrazenie seksualnych
pragnien, czujemy si¢ ciutke zdetonowani, kiedy peany
na jego cze$¢ styszymy w naszym obozie. Jak wiemy, bez
watpienia mozna osiagnaé w ten sposéb intensywne do-
znania seksualne. Niemniej nie opuszcza nas przekona-
nie, ze mamy tu takze do czynienia z elementem pewne-
go rodzaju sadomasochizmu. Po co zatem raz od $wigta
i8¢ tak daleko, skoro cata istota rzeczy znajduje si¢ tuz
obok? Jedli jednak lubicie przygody i macie ochote na
wyprawy badawcze w stylu Lewisa i Clarka (czy moze
powinniS$my powiedzie¢ Louise i Clarka?), by sprawié
sobie rozkosz w ten cokolwiek trudniejszy, a z pewnos$-
cia mniej bezpieczny sposdb, to pamietajcie, by mieé pod
reka odpowiednie lubrykanty. Polecamy..."

(Jak daé rozkosz, s. 183)

,Geje"! ,,Ciutke"! ,W naszym obozie"! Ton tego fragmen-
tu, catkowicie odmienny od reszty tekstu, byt wyraznie nie-
przychylny i przemadrzaty. ,Nie boimy si¢ ludzkiego ciata",
o$wiadczyta jego matka w wywiadzie telewizyjnym w siedem-
dziesiatym piatym roku, w nocnym programie Kena Londona
Nocny marek, a stodko uprzejmy, mtody redaktor, w marynar-
ce o szerokich klapach i z fryzura w stylu komiksowego ksigcia
Valianta, przytaknat skwapliwie i powiedziat: ,,Oczywidcie".

Jednak moje ludzkie ciato homo jest czyms$, z czym nie po-
trafia sobie poradzi¢ - Dashiell poczut to, kiedy po raz pierw-
szy uchwycit sens tego fragmentu. Brakowato mu wszakze
$§miatosci, by podnie$§é temat w rozmowie lub otwarcie skry-
tykowaé rodzicéw. Miat czterna$cie lat, byt dotkniety czyms$
wigcej niz tylko chtopigca ztoscia i irytacja. Niedawno zatrzy-
mat go w kafeterii Ham Kleeman, starszy brat Nicka, kolegi

z klasy Dashiella.



- Jeste$ kolega Nicka, prawda? Byte$ u nas w domu.

Dashiell zdebiat, bo nikt nie styszat jeszcze, zeby dwuna-
stoklasista chciat rozmawiaé¢ z dziewiatoklasista ani zeby znat
krag znajomych swojego mtodszego brata. I co z tego, ze byt
w domu Kleemandw; jaki starszy brat w ogdle by to zauwa-
zyt? To raczej mtodsi bracia zwracaja uwagg na zycie swo-
ich starszych braci i podgladaja kazdy ich ruch, jakby chcieli
wszystkiego si¢ szybko nauczyé i podejrzeé¢ wszystko, co tyl-
ko mozna. W jego przypadku podpatrywanie Michaela byto
jednak mato porywajace, poniewaz w szkole $§redniej Michael
ze swoimi kolegami nalezat do grona prymusoéw, ktérym nie
brakowato zadnej zalety, lecz ktorzy byli niemitosiernie nud-
ni - istny Model ONZ, cho¢ wcale si¢ nie starali go naslado-
waé. Stanowili zwarta paczke chtopakdéw - potfinalistéw ogdl-
nokrajowej olimpiady nauk S$cistych lub oboistéw wciagnig-
tych w szkolne przedstawienie Piotrusia i wilka Prokofiewa -
inteligentnych i ironicznych, ale mato seksownych, w tych
swoich akrylowych sweterkach, z tym swoim sarkastycznym
$§miechem ,che, che, che", smazonym jedzeniemiidentycznym
tradzikiem. Michael troche od nich odstawat, byt atrakcyjny,
choé jego maty brat tego nie zauwazat, dziatata w nim bowiem
wtasciwa kazdemu cztowiekowi ostona chroniaca przed kazi-

rodczym pozadaniem.

Starszy brat Nicka, kolegi Dashiella, towarzyski i otwarty
Ham, to jednak co$ zupetnie innego. Znali go wszyscy; nosit
przydomek Aktorek, bo grat gtédwne role niemal w kazdym
spektaklu wystawianym w szkole podstawowej im. Felice P.
Bolander, a pdzniej w gimnazjum na East Street i wreszcie
w liceum. Ham zagrat raz nawet Hamleta na warsztatach tea-
tralnych w Stockbridge w Massachusetts, ale generalnie wigk-
szo$¢ 1dl, ktdre otrzymywat, to byty ciepte i wesote partie $pie-
wane. Znakomicie sig¢ czut w musicalu Musie Man; wedtug

recenzji w ,,Gtosie Wontauket", Ham , fantastycznie odtworzyt



postaé profesora Harolda Hilla". Mniej wigcej w podobnym
tonie oceniono jego role Nathana Detroita i Kréla Syjamu.
Gdy jednak Ham Kleeman podszedt do Dashiella w kafe-
terii i zapytat go, kiedy znowu przyjdzie do ich domu, jego
osoba przybrata zupetnie inny wymiar; w jednej chwili wydat
si¢ Dashiellowi drapiezny i dominujacy - bardzo interesuja-
cy. Dashiell postanowit wigc w tym tygodniu trzymad sig bli-
zej Nicka, mimo ze chtopak przechodzit akurat katorznicza
fazg gry w ,,Lochy i Smoki". W piatkowe popotudnie trdjka
chtopcow przebywata sama w domu Kleemandw i kiedy by-
to jasne, ze Nicka na dobre odurzyt juz szemrzacy eter Ryce-
rzy Ciemnos$ci, Krasnoludowych Obroricéw, Mistrzéw Wiedzy
i Tancerzy Cieni, Dashiell wymknat si¢ na poddasze, gdzie sig
znajdowat azyl Hama. Na oknach wisiaty ciemne, indyjskie
zastony, na uko$nych §cianach plakaty znanych sportowcéw,
a na kanapie, w samym rogu pose¢pnego pokoju, lezat Ham
w osobie wtlasnej, przygrywajac sobie od niechcenia na har-

monijce. Widok kolegi brata w ogdle go nie zdziwit.

- Chodz - powiedziat i Dashiell podszedt do tdzka.

Miat troche obrzmiate wargi od grania, ze $ladami preg po
harmonijce, ktéra odrzucit na tézko. Jego jasne wtosy byty
migkkie i faliste. Ham spojrzat na Dashiella i powiedziat:

- Zdejmij spodnie.

Wcale to Dashiella nie zaskoczyto; to raczej Ham wyda-
wat si¢ zaskoczony, kiedy Dashiell ochoczo spetnit polecenie,
odpiat pasek, spuscit dzinsy, a spod slipéw wytonit si¢ duzy,
sprezysty penis, istne cudo jak na czternastolatka, jakkolwiek
by na to patrzed.

- Cie pierdole, popatrz, popatrz. Wielkie rzeczy podaja
w matych opakowaniach - powiedziat Ham Kleeman, ucie-
szony wtasnym dowcipem.

Pochylit si¢ gwattownie do przodu, ztapat za niego Dashiella

delikatnie i przyciagnat do tézka. Pociagnigcie wcale nie za-



bolato. Zupetnie jakby Dashiell od lat czekat, zeby jaki$ star-
szy chtopak pociagnal go w ten sposdb, zeby chwycit za niego
cata dtonia, jakby wyrywat z ziemi marchew. Kiedy byt maty,
mama czytata mu bajke Nasionko marchewki. ,Nie wyro$nie,
nie wyro$nie"”, martwit si¢ w ksiazce chtopczyk z wielka gto-
wa, nie mogac si¢ doczekaé, kiedy marchewka si¢ wynurzy
z ciemnej i nieczutej ziemi. Wreszcie, ktérego$ dnia, wyrosta.

Kiedy Dashiell pojat, ze jego zyjacy w separacji rodzice -
ktorzy w sposdb racjonalny zaakceptuja wiadomo$é o orien-
tacji seksualnej syna, kiedy Dashiell ujawni ja na studiach -
odnie$li si¢ w ksigzce z wyraznym lekcewazeniem wobec ho-
moseksualistow, w ksiazce, ktora uwazali za podrecznik sek-
su dla kazdego mezczyzny i kazdej kobiety, delikatnie si¢ od
nich odsunat. Poirytowanie postawa matki przeistoczyto si¢
wkrétce w co$ gorszego: tajong niechgé¢. Ojcu mniej si¢ do-
stato. Trudno byto sig zto$ci¢ na Paula, bo byt powsciagli-
wym i tagodnym cztowiekiem, a poza tym z jakich$ powoddéw
Dashiell potrzebowat z jego strony zainteresowania. Ale nie
ulegat; trzymat sig¢ mocno, byt wierny sobie, chowat swoje ta-
jemnice, i w koncu, po dtugim czasie, catkowicie si¢ odwrdcit

od rodzicow.

Odwréciwszy sig, Dashiell zaczat si¢ stawaé¢ od nich inny,
réowniez od innych ludzi, ktérych znat. Zupetnie jakby musiat
rzuci¢ wszystko, by méc pozegnaé si¢ z dawnym, delikatnym,
chtopigcym soba, ktéry byt drugim od kofica najmtodszym
w rodzinie, prawie dzidziusiem, ktéremu chodzity wciaz po
gtowie nonsensowne piosenki. Coraz trudniej byto go zro-
zumieé¢. Dashiell usunat sig¢ w cien. A w dziewigédziesiatym
trzecim roku, w porywie réwnie skrytym i gtebokim jak tam-
ta chwila na poddaszu, kiedy starszy chtopiec wciagnat go do
tézka, Dashiell Mellow zapisat si¢ do Partii Republikanskiej.



Byt zimny, niedzielny poranek w College Hill w Providence.
Jedynymi przechodniami na ulicy byli studenci Brown Uni-
versity, ktérzy wyszli po papierosy lub na kawe, w nadziei, ze
pomoga im stana¢ na nogi po catonocnej rozpuscie w kam-
pusie. Chodzili dwdjkami lub tréjkami, owinigci szalikami,
z rekami schowanymi gt¢boko w kieszeniach. Smiali sig gtos-
no; byli mtodzi i nie wiedzieli jeszcze, ze moga si¢ im przy-
trafi¢ rzeczy, z ktorymi nie beda potrafili sobie poradzié¢. Da-
shiell, ubrany w gruby, puchowy ptaszcz, z tysa gtowa wysta-
jaca z ciasnego golfu, wszedt do sklepu na Thayer Street, by
zrobi¢ zakupy do domu. Nie chciat budzi¢ Toma, ktéry spat
zmegczony rola nocnego pielegniarza. Dashiell trzy razy wy-
miotowat, a Tom trzy razy wstawat z tézka i byt przy nim.

Dashiell skoficzyt rozmowe, przekonawszy wreszcie mame, ze
jej nie potrzebuje i ze razem z Tomem $§wietnie daje sobie radg.

- Michael wciaz jest u waszego ojca na Florydzie - powie-
dziata mama pod koniec rozmowy, sadzac, ze rodzinne wiesci
by¢é moze zainteresuja Dashiella.

- Wiem. Duzo dzwonia. Dlaczego tak dtugo tam siedzi? -
zapytat Dashiell. - Miat pojecha¢ na tydzien. Teraz to, ile juz,
trzy tygodnie?

- Miat naktonié ojca do zgody na wznowienie ksiazki i wro-
ci¢ do domu. Lepiej, zeby si¢ poSpieszyt. Wydawca musi wresz-
cie z tym ruszyé. - Zrobita krotka pauze. - Moze ty szepnatbys$
mu stéwko?

- Mamo! - Dashiell przemo6wit nagle ostrzejszym tonem. -
Jestem chory. Zapomniata$ juz? - Oczywiscie, ze nie zapo-
mniata, ale jednocze$nie pochtaniato ja pragnienie, by wzno-
wié ksiazke. - Musze wyj$¢ do sklepu, mamo - powiedziat.

- Dobrze - odpowiedziata, wycofujac si¢, zraniona, raz jesz-
cze u$wiadamiajac Dashiellowi, czym go denerwowata; tym po-
taczeniem nadwrazliwosci i zawzigto$ci; czy mozna co$ z tym

zrobic¢?



W sklepie, w dziale z mrozonkami, gdzie ze szklanych za-
mrazarek wydobywaty sie¢ opary szronu i gdzie wyciagnat dla
siebie kilka opakowan zupy Tabatchnick, choéby ze wzgledu
na ich urokliwa nazwe, Dashiell stanal raptem twarza w twarz
z Trish Leggett.

- O Boze, Dashiell - powiedziata, przygarniajac do piersi
swoje produkty. - Och, to ty.

Nie widziata go, od kiedy zachorowat lub odkad zgolit si¢
na tyso. Byta dos$¢ tadnag blondynka, z aksamitna opaska we
wtosach, ubrana w puchowa kamizelg. Przygladata si¢ tysemu
i blademu megzczyznie z sympatia zaprawiona jakim$ potwor-
nym strachem, co byto nie do zniesienia dla kogo$, kto jest
obiektem takiego spojrzenia. Mdgt tylko staé i dalej wygladaé
na chorego, wyglada¢ bardzo Zle, i czekaé, co ona powie. Powie
co$ o ,,dobrej duszy odzianej w szaty skromnos$ci”"? Powie co$
o ,filarach dobroci"? Potrafita jednak powiedzieé tylko: ,,Och,
to ty".

- Tak, to ja - odezwat si¢ w koncu Dashiell. - Wiem, Trish,
wygladam jak szmata.

- Nie, to tylko... bo miate$ takie tadne wtosy - powiedziata,
zanim zdazyta si¢ ugryz¢ w jezyk. - Nie wiem, co bym zrobi-
ta, gdybym stracita wtosy... - Gtos uwiazt jej w gardle, jakby
dopiero teraz zdata sobie spraweg, ze méwi komus przykre rze-
czy. - Przepraszam, nie chciatam... - Zaplatata si¢ tragicznie.

- Nie ma sprawy - powiedziat.

- Wiesz, teraz jest tyle niesamowitych lekarstw, prawda?
Cho¢éby te inhibitory proteazy? Mdj kuzyn, Mitchell, bierze je
na okragto. Mozna z tym zy¢ petnym zyciem, naprawdg.

Spojrzat na nia zdziwiony, puszczajac drzwi zamrazarki, kté-
re zamknety si¢ z cichym trzaskiem.

- Stucham?

- No, z AIDS - wyja$nita.

- Trish, kto ci powiedziat, ze mam AIDS?



Trish zaczeta niezrecznie poprawiaé zakupy, przektadajac je
sobie z jednej strony piersi na druga.

- No, powiedzieli, ze jeste$ bardzo chory, w biurze tak po-
wiedzieli, oczywiscie, Tom kiedy$ wpadt, wtasciwie to on po-
wiedziat, ze jeste$ chory, ze moglibySmy postaé ci pocztowki
i tak dalej, mam nadziejg, ze do ciebie doszty, i my$latam, no,
jako$ dosztam do przekonania, ze dopadto ci¢ co$ z tych ostat-
nich rzeczy, Boze, tak mi glupio, znaczy, Dashiell, nie jeste$
chory na AIDS?

Mingto kilka sekund, zanim jej odpowiedziat.

- Nie, to tylko najzwyklejszy Hodgkin - odpowiedziat w kon-
cu. - Nie ma nic wspdlnego z pedalstwem. - Przemdwit gto-
sem duzo ostrzejszym i gto$niejszym, niz zamierzat.

A wigc w gwarnym, tetniagcym zyciem biurze wyborczym
Wymana, w centrum miasta, wszyscy mysleli, ze on, Dashiell
Mellow, choruje na AIDS, a do nieporozumienia doszto tylko
i wytacznie dlatego, ze byt gejem. Zapewne sam Robert Wyman
mys$lat sobie, ze Dashiell ma AIDS. Tom prawdopodobnie nie
wyprowadzat ich z btgdu, bo nie sadzit, by kto§ mogt tak w og6-
le pomys$leé¢. W dzisiejszych czasach uzywa si¢ dyskretnych,
stenograficznych okreé§len: Dashiell jest ,,chory”. Dashiell ,jest
leczony". Dashiella ,,przez jaki$§ czas" nie bgdzie. W $wiecie re-
publikanskiej polityki chory gej to najwyrazniej gej z AIDS,
i chociaz nigdy o tym wcze$niej nie wiedziat, to teraz juz wie.

- Nie chciatam ci¢ dotkna¢ - Trish Leggett prébowata rato-
wad sytuacje¢ i tak si¢ tym przejgta, ze sig rozptakata.

Jezu Chryste, kolejna ptaczaca kobieta! Nie mdgt znies¢ wi-
doku jej szklistych oczu, nie mégt stuchaé wibrowania, kto-
re zatamywato jej gtos. To przypominato mu matke, co byto
niesprawiedliwe i co, wiedziat o tym, czynito go mizoginem,
jakby wszystkie kobiety byty takie same.

- Stuchaj, musze juz i$¢. - To byto wszystko, co mdgt jej

teraz daé.



Odwrécit sie i podszedt z rekami petnymi zakupdw do kasy,
gdzie rzucit wszystko wsciekle na tasme. Kurwa, kurwa...
Ludzie beda mysleli, co zechca, nie sposdéb nad nimi zapano-
waé, nie sposOb sprawié, by widzieli ci¢ takim, jak by$ prag-
nat. To nie ode mnie zalezy, powiedziat sobie, zaptacit trzgsaca
si¢ reka za zakupy i jak najszybciej wyszedt ze sklepu, by by¢é
jak najdalej od tkajacej kobiety, ktdra napisze jeszcze cate mo-
rze przemoéwien i niedtugo moze dostanie propozycjg pracy
w Biatym Domu, podczas gdy on, Dashiell, bedzie marniat
wswoim domu, z tysa gtowa, mrozonymi zupami i ciatem na-

bitym ciemnos$cia i niepewnosScia.



Rozdziat szésty

N a poczatku kazdego roku akademickiego, kiedy w duzej
sali ze spadzistym sufitem, wypetnionej po brzegi studentami
pierwszego roku, profesor Rosalyn Mellow zaczynata wyktady
ze wstgpu do seksualno$ci cztowieka, jej mysli mimowolnie
wracaty wspomnieniami do audytoridow, jakie przed laty gro-
madzity wyktady Mellowéw. Byt w tym wowczas jaki$ dreszcz,
jaki$ nieuchwytny smaczek, jakby cata sala - dwustu pieédzie-
sigciu stuchaczy - myslata tylko o jednym; zeby si¢ wyrwaé
w jakie$ ustronne, przyciemnione miejsce i odda¢ masowej
orgii. Pary siedziaty blisko siebie, splecione ramionami, wstu-
chane, wtaczaty sie¢ do dyskusji, pragnegty znalezé to cos.
Dzisiaj jednak §wiat jest inny i inne jest zycie. W wieku sze$¢-
dziesigciu siedmiu lat Rosalyn Mellow miata, moze napigtno-
wany przesztoscia, ale wciaz zdecydowanie widoczny seksapil.
Cho¢ byta juz babcia, to uczac o tajnikach ciata, w zadnym
wypadku nie wygladata babcino-komicznie. Jej wtasne ciato
byto kraglejsze, obfitsze, oczywiscie bardziej opadte niz za
mtodu, a jej wtosy, ktére z uptywem czasu stracity nieco bla-
sku, barwita teraz droga, ciemna farba, nadajaca im wyglad po-
lerowanych na wysoki potysk mebli kolonialnych. Roz wciaz
wydawata duzo pienigedzy na ubrania, choé¢ zima, w srogim
pétnocnym klimacie, strojenie si¢ byto bezcelowe, bo nawet
jesli cztowiek miat ochotg wyj$¢ za préog, to zmuszony byt owi-
naé si¢ po szyj¢ jakim$ wielkim, puchowym kokonem. A kie-

dy wracat do domu, kokon wytwarzat na powierzchni ubran



takie pole elektrostatyczne, ze tkaniny przywieraty do ciata
i draznity je, a wtosy schowane pod czapka albo eskimoskim
kapturem sterczaty na baczno$é, kazdy wywiniety w inna
strong. Mimo to Roz starata sig wygladac jak najlepiej i z cata
pewnos$cia byta jedna z bardziej atrakcyjnych cztonkin grona
pedagogicznego Skidmore College - starsza kobieta o picknej,
mlecznej cerze, ciemnorudych, uroczych wtosach i szczodrym
ciele, ktore przy dotknigciu zdawato si¢ ogrzewac.

Niektorzy koledzy z wydziatu psychologii najzwyczajniej
w $§wiecie jej pozadali, a fakt, ze kiedy$, dwadzie$cia osiem lat
wczesniej, byta wspdtautorka miedzynarodowego bestsellera,
w ktéorym erotyczne ilustracje przedstawiaty ja z dwczesnym
mezem w wielu pozycjach mitosnych, czynit ja jeszcze atrak-
cyjniejsza. Jednak po uptywie lat - kiedy w koficu si¢ zadomo-
wita w Skidmore, kiedy utozyta sobie zycie w tym uniwersyte-
ckim miasteczku z jego letnim sezonem baletowym i tftumami
ciagnacymi na wyscigi konne, uczestniczac regularnie w ze-
braniach grona pedagogicznego, przynoszac pite z humusem
na zorganizowane napredce pozegnanie odchodzacego szefa,
a raz nawet zjezdzajac na teb, na szyje ze studentami toboga-
nem po oblodzonym zboczu - Roz Mellow, nawet je§li z opo-
rami, to zaczegta by¢ akceptowana w Srodowisku: jako ktos, kto
moze nie jest taki jak oni, ale jest przynajmniej jednym z nich.
Gorycz w niej pozostata, bo nie miata ani doktoratu, ani nawet
magisterki, a jedynie licencjat z Instytutu Technologii Mody,
stary jak §wiat i nie majacy nic wspoélnego z praca. Reszta ha-
rowata niewolniczo pdt zycia na tytuty doktorskie, a potem
tapata desperacko wolne akademickie posady. Tak, tak, dobrze
wiedzieli; to ,,praca w terenie", nie w bibliotece zapewnita Roz
Mellow te tatwa prace i przetarta jej pdzniej szlak do katedry;
to jej pioniersko$é¢ w dziedzinie seksu z lat siedemdziesiatych
wyniosta ja ze zgietku i piskow tamtej epoki i osadzita tutaj,

w idyllicznym humanistycznym collegeu, trzydzie$ci minut



od Albany, jadac na pétnoc wzdtuz rzeki Hudson. Ich jeszcze
nie byto, a ona juz jadta chleb z niejednego pieca. W koncu
wszakze wszystko si¢ wyréwnato. I ona, i oni skonczyli na wie-
czornych zakupach w tym samym sklepie Foodtown przy au-
tostradzie nr 87, na sypaniu sola podjazdu przed domem kaz-
dej zimy, na wysiadywaniu przy tym samym, prostokatnym
stole podczas piatkowych zebran, jak siedza wtasnie teraz, zie-
wajac dyskretnie i odliczajac po cichu minuty tego ostatniego
w tygodniu wspdlnego spotkania.

To, ze Roz wczedniej od innych miata przetarcie w $wiecie,
odgrywato istotniejsza role dla niej samej niz dla nich. Nie po-
trafita zapomnieé¢ o dawnym zyciu, cho¢ popadto ono w rui-
ne¢; wltadciwie sama je zrujnowata, wzigta szpilke ije przektuta.
Lecz ono wciaz w niej siedziato, zwtaszcza w chwilach jak ta,
kiedy jest tak bardzo podenerwowana i tak bardzo udrgczona,
ze mogtaby pas¢ twarza na stét z gtuchym dudnigciem, wy-
dajac ostatnie tchnienie. Problemy osobiste, ktdre ostatnio ja
meczyty, byty ogromne i najbardziej chciataby teraz po prostu
wyj$¢ na mrozne powietrze i zapali¢ papierosa. Na pewno po-
czutaby si¢ lepiej. Wolataby teraz by¢ gdziekolwiek, byle nie
tutaj.

Doktor Deanna Stegman, dziekan wydziatu, méwita dzi-
siaj o nowym Komputerowym Centrum Nauki otwartym na
pierwszym pigtrze wyremontowanej biblioteki i o tym, ze cata
kadra naukowa begdzie zobowiazana uczestniczyé w wieczoro-
wym szkoleniu, aby umieé¢ pomoéc studentom w obstudze pro-
gramu, ktéry ma by¢é wykorzystywany do graficznego przed-
stawiania danych statystycznych.

- Mam na mys$li wszystkich - podkre$lita znaczaco Stegman.

Pociagneta przy tym spojrzeniem przez caty pokdj, starajac
si¢ nie zatrzymywaé¢ na nikim wzroku, cho¢ kazdy doskona-
le rozumiat, ze ostatnia uwaga odnosita si¢ do Roz Mellow.

Oznaczata tyle: , Nie mys$l, ze to ciebie nie dotyczy, jesli do



twoich obowiazkdéw nalezy tylko wejs¢ na katedre i powie-
dzie¢ co$ o fellatio lub cunnilingus bez mrugnigcia okiem albo
natozyé lubrykowanego Trojana z substancja plemnikobdjcza
na banana Chiquita. Dotyczy jak najbardziej. Jeste$ jedna z nas.
Juz nie jeste$ nikim specjalnym".

Simon Post podniést reke.

- Chciatbym powiedzie¢, Deanno, ze moim zdaniem to
naprawde znakomity pomyst. Niektéorym tylko si¢ wydaje,
ze komputer nie jest im obcy, tymczasem nasze siedmiolatki
lepiej od nas wiedza, jak pisaé¢ programy lub postugiwad sig
Linuksem.

- Mo6w za siebie, Post - odezwat si¢ na to Donald Mosher,
a wszyscy akademiccy psychologowie i statystycy zasmiali sig
lekko, cho¢ nie byto si¢ z czego §miaé; byli raczej rozochoceni
konsumpcja olbrzymiego pudetka stodkich paczkéw, ktore se-
kretarka dziekanatu, Celeste, postawita na Srodku stotu.

W pudetku zostatyjuz tylko dwa paczki, mocno odksztatco-
ne i tylko te bez nadzienia. Za to na stole lezato petno okrusz-
kéw, podobnie jak na grubych wasiskach Donalda Moshera.
Nawet Roz zjadta paczka z marmolada, za sprawa jego aroma-
tu oraz uwolnionej z wnetrza stodko$ci i pektyny zapominajac
na moment o dramacie Dashiella i zto$ci na Paula.

Wreszcie wybita szesnasta, pora, aby konczy¢ zebranie, kto-
re wtladciwie mogtoby si¢ skonczyé pot godziny wczedniej.
Nauczyciele szybko znikali w holu. Roz wyszta z sali z jedyna
swoja bliska przyjaciotka w Skidmore, pigeédziesiecioo$Smiolet-
nia Constance Coffey, pochodzaca z potudnia kraju specja-
listka od psychologii sadowej. Pod gabinetem Coffey czesto
wystawata grupka troche¢ nawiedzonych studentéw w pun-
kowych ciuchach, jeszcze z czasdw szkolnych, ktérzy chcieli
pokazaé jej eseje na temat wspdtczesnej mrodziezy i nihilizmu
w kontekS$cie tragedii w Columbine. , Ach, ta dzisiejsza mto-

dziez - sarkata kiedy$ Constance, podchmielona drinkiem



Proca Saratogi na jakim$ bozonarodzeniowym przyjeciu - oni
nawet nie maja prawa uzywaé¢ stowa «nihilizm», w przeciwien-
stwie do mtodziezy lat szesé¢dziesiatych zupetnie sobie na to
nie zastuzyli. Dzisiaj dzieciaki nie maja bladego pojecia o hi-
storii, w ogdle mato wiedza na jakikolwiek temat".

- Roz, jak si¢ czuje Dashiell? - zapytata przyjaciétka po
wyjSciu na zewnatrz, gdzie owiat je zaraz dotkliwy ziab.

- Och, sama nie wiem - odpowiedziata Roz. - Chyba jako$
sobie radzi, ale nie chce, zeby kto$ z nas do niego przyjechat. -
Czuta, jakby zaraz miata si¢ rozptakaé tylko dlatego, ze o tym
moéwi, ze wypowiada gto$no stowa. - Zawsze taki byt. Dobrze
chociaz, ze ze mna rozmawia, nie jak ten najstarszy, wigc pew-
nie powinnam by¢ wdzigczna. - Westchneta i skulita si¢ pod
zimnym powiewem wiatru.

- Na pewno ci¢ potrzebuje - pocieszataja Constance. - Bez
wzgledu na to, co mowi.

- Cé6z, szczerze watpig. Ale dziekuje, ze mi to moéwisz - od-
powiedziata Roz, trochg¢ rozdrazniona stowami Constance,
ktéra ani nie znata Dasha, ani nie miata pojecia, jak teraz
wszystko wyglada w rodzinie Mellowow.

- Twoj byty maz interesuje si¢ choroba Dashiella? - zapy-
tata Constance.

Schodzity chodnikiem na parking; latarnie uliczne zabtysty
wtadnie bladym fioletem, $§wiecacym coraz silniej w zapadaja-
cym mroku.

- Tak - odpowiedziata Roz. - Tego nie mozna mu zarzucié.

Constance zerkngta na nia.

- Wciaz masz do niego zal o ksiazke?

Roz przytakngta.

- Nie chce jej wznowié. Na zto$é, Con, bo to ja go zosta-
witam. Gdyby stato si¢ odwrotnie, to miatby w sobie troche
godno$ci, tak mi si¢ wydaje, az trudno w to uwierzyé, prawda?

Moéwimy o czym$, co si¢ stato z gdéra dwadzie$cia lat temu!



Czy to sig nigdy nie skonczy? Bedzie si¢ wlokto za mna do
grobu? Zreszta, przepraszam, czy nie ozenit si¢ ponownie? Po
co tak dtugo zywi¢ uraze? Tym bardziej ze oboje skorzystamy
na wznowieniu ksigzki. Czy nie pora wreszcie dorosnac¢?

Constance pokiwata gtowa z sympatia i zrozumieniem.

- To byto naprawde co$, ta wasza ksiazka. Nieomal dosta-
tam przepukliny, kiedy z moim bytym mezem chcieli§my wy-
prébowaé niektére z pozycji. Zwtaszcza tg, ktéra wymyslili-
$cie. .. Jak ona si¢ nazywata? Ta, ktdra powinno si¢ sprobowa¢d
po duzej ktétni?

- ,Elektryzujace przebaczenie".

- Wtasdnie. To byto to!

- Kiedy stysze¢ t¢ nazwe - rzucita Roz - mam ochotg zapa$é
si¢ pod ziemig.

- Daj spokdj, to byty lata siedemdziesiate! - odparta Con-
stance. - W kazdym razie, no nie wiem, robili§my co$ Zle, no,
co$ nie tak, bo... rany, to dos$¢ ordynarne, ale on wciaz ze mnie
wyskakiwat z takim gto$nym mlasnigciem! Jak korek z butel-
ki. - Kobiety wybuchnegty §miechem. - To, co zrobiliécie, byto
wazne, Roz - ciagneta Constance. - Ten rodzaj seksualnego
otwarcia i czuto$ci w tych sprawach... Dzisiaj nigdzie juz nie
ma czutosci. No, moze nie do koinca mam racjg. Czasem roz-
gladam si¢ po kampusie i widzg, jak osiemnastoletnie dziew-
czyny i chtopcy pochylaja si¢ ku sobie jak mtode drzewka. To
czuto$é. Tu jeszcze nie ma zepsucia. Mam ochotg powiedzieé
do nich: ,,Och, biedulki moje, kochajcie si¢ teraz, jakby nie
byto jutra, bo niebawem poznacie, co to groteskowo$é i...
i... drwina $wiata catego". To niezbyt szczgdliwe stowo, ale
wiesz, o co mi chodzi. Boze, Roz, dzisiaj wszystko jest takie
tandetne! Wszystko odbywa sig tak szybko. Niczego nie da sig
ukryé. Cata kultura jest tak kurewsko brzydka! - Wzigta cigzki
oddech. - Wybacz t¢ wsciekta diatrybg - dodata po chwili. -

Miatam po potudniu péttoragodzinny wyktad. Co$ mi sig zda-



je, ze jeszcze go nie skonczytam. Chciatam tylko powiedzied,
ze wasza ksiazka byta wazna. Powinna$ namowié bytego me¢za
do zmiany zdania.

Kobiety doszty do parkingu, gdzie na rzadko wolnych miej-
scach staty obok siebie ich spowite szronem samochody.

- Nie potrafi¢. Nie zgodzi si¢ - powiedziata Roz. - Popro-
sitam Michaela, starszego syna, zeby pojechat go przekonaé,
ale potem zachorowat Dashiell i rozmowy oczywiscie zeszty
na inny temat.

- Przynajmniej masz Jacka.

- Tak, przynajmniej mam Jacka. Jest w domu i gotuje na
obiad jedna z tych swoich zup.

- Robi wy$mienite zupy. Pamigtam, jak zrobit zupe z cur-
ry. Kurczak po senegalsku. W pewnym sensie masz w zyciu
szczgscie, Roz - powiedziata Constance. - Czgsto tak o tobie
mys$latam, ze Bég nad toba czuwa, Roz. I wciaz tak myS$le.

- Niby jak czuwa?! - uniosta si¢ raptem Roz. - M¢j syn ma
raka, Constance! Jest bardzo chory.

Constance si¢ zaczerwienita.

- Przepraszam, Roz, nie chciatam ci¢ dotknaé¢. Mys$latam
o Jacku. To naprawde dobry facet. - Wsungta rgce giebiej do
kieszeni i spu$cita oczy.

- Och, Con, nie chciatam si¢ unie$¢ - powiedziata Roz. -
Wiem, o co ci chodzito. Zyje po prostu w takim napigciu. Zu-
petnie si¢ rozklejam. - Pod wptywem impulsu objeta ramie-
niem przyjacidtke.

Constance Coffey byta rozwddka, a zycie trochg jej dato po
gtowie. Jej dawny maz pracowal na wydziale nauk politycz-
nych, byt bufonem, ktédry podczas przyje¢ najczesciej przynosit
jej tylko wstyd, i kiedy odmdéwiono mu katedry, Constance po-
czuta przyjemna, osobista satysfakcje. Samotna kobieta w col-
legeu w matym miasteczku, w gitebi stanu Nowy Jork, nie ma

jednak wielu okazji, by kogo$ poznaé¢. Zima jest dtuga i mroz-



na, a ty przez cata noc $pisz sama, nad ranem mozesz popies-
ci¢ delikatnie wtasne ciato, ale potem musisz wstaé z t6zka i i$¢
wygtosi¢ wyktad na temat typow osobowosci mordercy do gru-
py dzikich, rozochoconych seksualnie studentéw. Constance
nosi w sobie nut¢ tragizmu, mys$lata Roz, choé¢ moze tak sig
jej tylko wydawato, bo po prostu nie potrafita sobie wyobrazié
zycia bez dotykania sig nawzajem. Nie chodzito wcale tylko
o dotykanie seksualne; po prostu o jakie§ dotykanie.

- Do widzenia - pozegnaty si¢ na parkingu.

Do widzenia, mitego weekendu, smacznego obiadu i zupy,
sprobuj trochg odpoczaé, moze w przysztym tygodniu pdjdziemy
na drinka do Parting Glass; wypijemy za nowy semestr, za po-
razke prezydenta w nastgpnych wyborach, wojennego podzega-
cza. Wsiadty do samochoddéw, rownocze$nie zatrzasngly drzwi,
wyjechaty réznymi wyjazdami z parkingu i odjechaty do swoich
doméw, jedna do ciemnego, a druga do roz$wietlonego.

Roz zmienita jednak zdanie i mingta dom. Przejechata przez
cate miasto i jechata dalej, kierujac si¢ w rejony wiejskie, gdzie
droga picta si¢ w gore zakretami i mocno zwezata. Znata teg
droge doskonale. Odkad przeprowadzili si¢ z Jackiem do Sa-
ratoga Springs, jezdzita nia wiele razy. Byta to ta sama dro-
ga, ktora w dziecinstwie pokonywata z rodzicami, cho¢ wtedy
nie byta wyasfaltowana i brakowato jej odblaskowych znakéw,
ostrzegajacych przed jeleniem wbiegajacym na szos¢ lub ko-
lejnym ostrym zakrgtem serpentyny. Bylo juz ciemno, kiedy
zajechata przed brame tego, co dzisiaj sig¢ nazywato Centrum
Jogi i Odnowy Biologicznej Arkadia. Roz Mellow zatrzymata
sig na parkingu, wyciagneta paczke papierosdw i zapalita.

W oddali widziata ogromna willg, gtéwny budynek cen-
trum. Opus$cita okno, aby dym wychodzit na zewnatrz, a kie-
dy wpadto do $§rodka zimne powietrze, poczuta zapach jedze-
nia. Zblizata si¢ pora positku i kucharz w willi przygotowywat

obiad - zapewne z wykorzystaniem prosa boliwijskiego, ko-



mosy ryzowej albo innych, réwnie dziwacznych ziaren, ktére
tutejsi goscie, ptacacy bajonskie sumy za tygodniowy pobyt,
zdawali si¢ wprost uwielbiad.

Kiedy Roz byta mata dziewczynka, czesto po zachodzie ston-
ca przechadzata si¢ po tej posesji. Tu si¢ bowiem urodzita, w ty-
siac dziewigéset trzydziestym szdéstym roku, na terenie pla-
céwki, ktéra nazywata si¢ wowczas: Szpital dla Psychicznie
Chorych Arkadia. Jej ojciec, Phillip Woodman, byt tam dyrek-
torem, totez Roz byta przyzwyczajona do odgtoséw ludzkiego
nieszczeScia, ktore styszata codziennie przed potozeniem sie
spaé. Lezata w 16zku na pietrze ich rodzinnego domu, usytuo-
wanego sto metrow od budynku szpitala, i kiedy gasty §wiatta,
styszata takie krzyki i ptacze, jakby zarzynano zwierzgta. ,,Nie,
nie, to nic z tych rzeczy - uspokajat ja ojciec, wchodzac do
sypialni. - To nasi pacjenci; bardzo cierpia psychicznie, nikt
ich nie dotyka nawet palcem".

Kazdego dnia o zmierzchu brama byta zamykana na ktéd-
ke przez starzejacego sie szpitalnego dozorce, a nocne krzyki
odbijaty sie echem po okolicznych wzgdrzach, straszac miesz-
kancéw i budzac sarny ze snu.

- Bija kogo$? - pytata ojca.

- Nie, nikogo nie bija - odpowiadat ojciec.

- Biczuja kogos$?

- Nie, nikogo nie biczuja.

- Policzkuja?

- Nie, nikogo nie policzkuja, Roz.

- Dusza za gardziel?

- Gdzie sig nauczyta$ takiego stowa? - pytat ojciec.

tak mijaty dni, co wieczdér przed potozeniem sie spaé ten
sam rytuat, i chociaz wielu pacjentéw w ogdle nie zasypiato,
wyjac i ptaczac przez cata noc, Roz potrafita zasnaé i spaé gte-
bokim snem matego dziecka. Dla pacjentéw to miejsce byto

szpitalem, wigzieniem, ale dla niej to byt dom.



W czasie Wielkiego Kryzysu i przez cata druga wojne $wia-
towa w Arkadii pozostawata mata, elitarna grupka pacjentéw,
ktérzy dla doktora Woodmana stanowili jedyne zrédto utrzy-
mania. Przedstawiali soba rzadki gatunek kobiet i mgzczyzn,
ktérych rodziny wciaz posiadaty jakie$ tajemne, niewyttuma-
czalne rezerwy finansowe i wydawalty sie¢ nietknigte przez zte
czasy. Tu si¢ zachowat rdzef niewzruszenie bogatej Ameryki:
kuci na cztery nogi bankierzy, ktérych sta¢ byto na trzymanie
niezréwnowazonych i zrzedzacych zon w szpitalnym zamknig-

ciu tak dtugo jak trzeba, czasem nawet przez wiecznos$¢.

Po latach ogladania w oknach szpitala tych samych twarzy,
patrzenia na przechadzajace si¢ po zwirowych S$ciezkach te
same postacie w mieckkich szlafrokach Roz zaczeta odczuwad
co$ krzepiacego w fakcie, ze tak niewiele w zyciu si¢ zmienia.
Twarze w oknach byty réwnie dobrze znajome jak twarze krew-
nych, ogladane rok w rok podczas Swiatecznych przyjeé. Byt
w tych oknach Harry Beeman, finansista, ktéry wyskoczyt
z czternastego pietra biurowca Bankers' Equity, po drodze od-
bit sie dwa razy o pasiaste markizy, a upadajac, zdruzgotat sobie
kilka zeber i ztamat nogi. Teraz kustykat korytarzami Arkadii,
trzymajac przed soba otwarte szpalty ,,Financial Timesa", po-
mrukujac co$ nieustannie o obligacjach i oprocentowaniach,
jakby wciaz miaty dla niego jakie$ znaczenie. Byta tez Mildred
Veil, zarzadzajaca fundacja dobroczynna, z mleczna katarakta
na oczach i urojeniem, ze jest Eleanor Roosevelt. Pielegniarki
na oddziale nie miaty nic przeciwko temu, poniewaz Mildred
zawsze $pieszyta im z pomoca i ciagle zgtaszata si¢ na ochot-
nika do takich czy innych prac. Stan zdrowia zasadniczej gru-
py pacjentdéw nigdy si¢ nie pogarszat, nigdy tez sie nie polep-
szat i nikt z nich nie pytat nigdy, kiedy wraca do domu. Dla
tych ludzi Swiat pozostawal uparcie zamkniety na cztery spu-
sty, nie byto szpary, przez ktéra przenikatoby do $Srodka Swia-

tetko z zewnatrz.



Ta sama prawda, w pewnym sensie, dotyczyta rodziny Wood-
mandéw. Wydawato sig, ze zyja odizolowani od $wiata, w kaz-
dym razie od tego, ktdry si¢ objawiat w palisandrowym od-
biorniku radiowym stojacym w salonie. Wojna, krétko po wy-
buchu, zabrata Pillipa Woodmana z domu na parg miesigcy,
ale predko go zwrdcita, poniewaz w czgsci jego szpitala zapla-
nowano zorganizowa¢ oddziat dla zotnierzy dotknigtych wo-
jennga trauma. Chociaz §wiat wokdét Arkadii trzast sig i prze-
obrazat, mata Roz Woodman niemal w ogdle tego nie odczu-
wata.

Jej rodzina zajmowata duzy dom po drugiej stronie rozle-
gtego trawnika, naprzeciw szpitalnego budynku. Matka i ojciec
za sypialni¢ wzigli sobie pokdj, ktérego okna wychodzity na
szos¢. Niekiedy, zwtaszcza w ciagu dnia, Roz prawie si¢ uda-
wato zapomnieé, ze mieszka na terenie szpitala psychiatrycz-
nego, i potrafita sobie wtedy wyobrazi¢, ze mieszka w normal-
nym domu, przy prawdziwej ulicy. Jednak noca, kiedy si¢ za-
czynato wycie, natychmiast sobie przypominata.

Doktor Phillip Woodman cieszyt si¢ olbrzymim powaza-
niem wérdd pielggniarek i utrzymujacych porzadek pielggnia-
rzy. Przemierzat I$niace korytarze szpitala pewnym, diugim
krokiem, jakby kierowat ta placéwka od urodzenia. Nawet
jego polecenia byty przedmiotem pochwat. (,,Dot: Szpitalne
koszule. Zwrdcito moja uwage, iz ciemne kolory koszul noc-
nych pacjentéw moga ujemnie wptywaé na ich morale. Czy
udatoby si¢ znalez¢ co§ zywszego, moze co$ w kolorze brzos-
kwini lub btekitu nieba?")

Natomiast rola matki Roz, jako zony dyrektora szpitala, by-
tajuz duzo mniej wdzigczna. Przed Wielkim Kryzysem jej obo-
wiazki sprowadzaty si¢ zasadniczo do wystawania w $rodku
kuchni i konferowania z niemym, czarnoskérym kucharzem
na temat organizowanych w jej domu obiadéw. Niezdecydo-

wanym ruchem otwierata bladymi dtonmi szuflady, poka-



zywata palcem tyzki i noze i méwita: ,,O, prosze, tu sa tyzki.
O, tu sa noze".

Rodzice Roz nie mieli jakiego§ wyznaczonego celu w zyciu,
krecili sig po olbrzymiej willi i nie mogli si¢ doczekaé, by jej
pokoje zapetnity sig¢ wreszcie dzie¢mi. Do narodzin corki byli
tak wymeczeni ogladaniem twarzy wytacznie oséb chorych
umystowo, ze z wytgsknieniem oczekiwali zwyktego, zrozu-
miatego kwilenia niemowlecia. Kiedy ginekolog oznajmit
pani Woodman, ze nie bgdzie mogta mieé wigcej dzieci, jej
maz postanowit wprowadzi¢ jedyna cérke w swoje zycie - jak
dotad nigdy nikogo nie wprowadzat, nawet wtasnej zony.

Co parg miesigcy Phillip Woodman zabierat mata Roz na
zawirowana jak traba powietrzna wyprawe po szpitalu; jadal-
nia, ktéra wiecznie pachniata smazonymi fladrami; sala tera-
pii zajeciowej, gdzie pacjenci o martwym spojrzeniu odciskali
na miedzianych blaszkach wizerunki pieskéw i prezydentow;
jeszcze solarium; jeszcze sala dla gosci. Jak wicher przemykali
obok drzwi, na ktdrych wisiaty tabliczki z wyttoczonymi na-
zwiskami lekarzy, i obok drzwi z napisem ,,Uwaga: elektrycz-
noé$é w uzyciu". Te ostatnie zawsze byty zamknigte, a Roz tak
bardzo chciata zobaczy¢, jak wyglada elektryczno$¢ ,,w uzyciu".
Bardzo chciata tez zobaczyé¢, gdzie mieszkaja pacjenci, gdzie
biora natrysk, gdzie si¢ przebieraja i gdzie si¢ kapia. Jednak na
oddziaty, zagrodzone ci¢zkimi drzwiami ze szktem zbrojonym

druciang siatka, obowiazywat surowy zakaz wstepu.

Roz wolno byto podgladaé¢ szpitalne zycie tylko z daleka,
patrzeé, jak pacjenci drepcza wolniutko korytarzami w ciem-
nych koszulach nocnych i flanelowych szlafrokach. Raz na
dtuzsza chwil¢ nawiazata kontakt wzrokowy z pewnym bytym
oficerem marynarki wojennej, ktérego twarz znaczyt siny za-
rost, ale w koncu pielggniarki wciagnety ja do dyzurki, gdzie
z radia ptynat bigbandowy jazz i gdzie od tréjki nadskakuja-
cych kobiet dostata garé$é¢ landrynek.



Do szpitala mogta wchodzié¢ tylko za pozwoleniem ojca,
poza budynkiem natomiast mogta spacerowaé, kiedy si¢ jej
podobato. Gdy zaczynat sig zachdd stonica, a powietrze nabie-
rato aromatu sosen, ziemi i steku z grzybami, wszystko doo-
kota pachniato letnim biwakiem. Ktérego$ dnia, przy tylnym
wejsciu do budynku, zobaczyta, jak zaopatrzeniowiec przy-
widzt do szpitala okragte pudta ze Srodkami dezynfekujacymi.
Kiedy wtaczali je po rampie do magazynu, spostrzegta ich na-
zweg: Szept Sosen i chociaz nazwa ta dotyczyta tylko jakiego$
zjetczatego ptynu, ktdry nad ranem bedzie wcierany szmata
w podtogi i $§ciany, to wydawata si¢ jej idealnym przydomkiem
dla szpitala, wspaniata nazwa na letni biwak.

»Szept sosen”, szeptata Roz, wchodzac w gaszcz zaro$li ciag-
nacych si¢ po kranice ogrodzonej stalowym ptotem posesji. Po
ptocie pigty si¢ bujne winorosle, oplatajac prgty niczym kot
wijacy si¢ wokdt ludzkiej nogi. Podobnie jak czasem pacjenci,
tak i roslinno$¢ chciata si¢ wydostaé na zewnatrz; wszystko
rosto jak szalone po najdalsze granice szpitalnych terenéw. Na
krancach posiadto$ci mozna si¢ byto dopatrzy¢ najbardziej
znamiennych znakdéw czaséw, tam gdzie nikomu nie chciato
sig przycinaé, strzyc ani wyrabywacé tego wielkiego nadmiaru
dzikich chaszczy. Niekiedy na trawniku przesiadywali pacjen-
ci na drewnianych, ogrodowych lezakach, chtonac chtdd sto-
necznego wieczoru, a czasem pielggniarka zabierata ktéregos
z pacjentéw na wolny, nadzorowany spacer, ale tylko $ciez-
kami biegnacymi najblizej budynku - nigdy do lasku. Lasek
nalezat do niej.

Kiedy Roz skonczyta dziewigl lat, ojciec zaczal wprowa-
dza¢ w zycie program, ktéry nazwat: ,Podwieczorek w domu".
Pomyst polegat na zapraszaniu do ich prywatnego domu na
popotudniowa herbate ktérego$ z najbardziej obiecujacych pa-
cjentow. Tym pacjentem byt zwykle kto$ jako tako wygladaja-

cy, kto$, po kim nie trzeba si¢ spodziewaé¢ nagtych odruchéw,



kto$ bliski wyzdrowienia, komu potrzeba byto ostatniej zachg-
ty, by przej$¢ na druga strong.

Pierwsza osoba zaproszona na ,,podwieczorek w domu" byta
Grace Alennby, mtoda matka, ktora przeszta zatamanie nerwo-
we i bez wpadania w histeri¢ nie potrafita skonczy¢ niczego, co
zaczgta, nawet porannego ubierania sig. W szpitalu jednak po-
woli, ale systematycznie wracata do zdrowia. Przyszta na her-
bate w piatek, przed przyjazdem meza, ktédry miat ja zabraé¢ do
domu. Roz siedziata na szczycie schodéw i patrzyta. Zaréwno
pani Allenby, jak i matka Roz byty tylez urocze, ile niepew-
ne siebie - jak sarna, ktdérej zdarzy si¢ czasem zgubié w lesie
trakt i wbiec na szpitalny trawnik, gdzie stanie zaskoczona,
zdezorientowana i wystraszona. Kobiety nie§miato wymienia-
ty migdzy soba jakie§ przepisy kulinarne, a Phillip Woodman
siedziat miedzy nimi jak wielki dobrodziej.

,Trzeba zrobi¢ jedno, musi pani..." - powtarzata wciaz pani
Allenby, a kiedy moéwita, mrugata gwattownie, jakby chciata
pozby¢ si¢ pytku, ktdry jej wpadt do oka.

,Bierze pani jajko i ubija je pani bardzo mocno matewka,
a potem trzeba zrobi¢ jedno, musi pani..."

W salonie unosita si¢ won herbaty ulung, ulubionej herbaty
doktora Woodmana. Lubit ja, poniewaz najbardziej przypo-
minata mu smak tytoniu do fajki, ktéra namigtnie palit.

Przez rok Roz podstuchata niejedna rozmowe podczas
,podwieczorku w domu" i doszta do wniosku, ze pacjentéw
chorych umystowo mozna podzieli¢ na dwie grupy: tych, kté-
rzy otwarcie pokazuja swoja przypadto$¢, jak jasna i oczywista
postawe polityczna, i tych, ktérzy zmysS$lnie i usilnie prébuja ja
ukry¢.

Warren Keyes nalezat do tej drugiej kategorii. Byt Zzotnie-
rzem, miat dwadziedcia dwa lata, przed wojna rozpoczat studia
licencjackie na Harvardzie, w czasie wojny zostat odznaczony

za powietrzne misje bojowe, a pdzniej, w dniu powrotu do



domu, prébowat brzytwa popetnié samobdjstwo. Teraz byt juz
bliski opuszczenia Arkadii i powrotu na studia. W czasie obia-
du rodzice Roz rozmawiali o chtopcu, ktéry ma przyj$é na-
stgpnego dnia na ,podwieczorek w domu". ,Jest bardzo mto-
dy - moéwit jej ojciec - i nawet przystojny, w takim harwardz-
kim stylu".

Warren Keyes w tym momencie zarejestrowat sie w gtowie
Roz, zaistniat tam, zanim nawet go poznata. Cztowiek z Har-
vardu. To wynosito go nawet nad ojca, ktoéry nieraz fantazjo-
wat o przywilejach, ktérych on byt we wczesnej mtodos$ci po-
zbawiony.

Nazajutrz o czwartej po potudniu Warren siedziat w salo-
nie, $ciskajac miedzy palcami delikatne ucho filizanki z herba-
ta. Przemaszerowat tu przez trawnik z niska, gruba pielggniar-
ka, ktora siedziata teraz w przedpokoju i smetnie dziergata na
drutach niczym madame du Farge. Roz rozumiata, ze mgz-
czyzna zostat zaproszony do domu w nagrode za to, ze szybko
dochodzi do zdrowia, ale patrzac na niego uwaznie ze szczytu
schodéw, nawet ona potrafita dostrzec, ze Warren Keyes wcale
nie byt zdrowy.

- Od przysztego semestru Warren zamierza wréci¢ na Har-
vard - powiedziat ojciec, a mama zagruchata co§ w zachwy-
cie. - Bedziesz w budynku Leveretta, tak? - ciagnat ojciec.

- Nie, Adamsa - odpowiedziat Warren. Méwit spokojnym
glosem, cho¢ talerzyk z filizanka drzat lekko wjego dtoni.

Dalej konwersacja toczyta sie ciezko, generalnie na temat
Harvardu, sezonu w futbolu amerykanskim, pogody w Nowej
Anglii, chwilami tylko, jakby na probe, zahaczajac o temat woj-
ny, a konkretnie, ile odbyt lotéw bojowych. Godzing pdzniej,
pod koniec spotkania, Warren Keyes robit wrazenie potwor-
nie wymegczonego. Roz pomyS$lata, ze jak wréci do swojego
szpitalnego tézka, bedzie w nim spat przez okragte trzydziesci

sze$¢ godzin, powoli odzyskujac sity.



Famiac wtasne zasady, czemu jednak nikt si¢ nie sprzeci-
wiat, doktor Woodman zaprosit Warrena Keyesa na ,,podwie-
czorek w domu" po raz drugi, a potem jeszcze trzeci. Przy
czwartej wizycie Keyesowi nie towarzyszyta juz pielggniarka
0 marsowym spojrzeniu; przybiegt sam przez trawnik, w roz-
wianym ptaszczu. Roz zajmowata akurat strategiczna pozycje
na ganku, gdzie przed wymknigciem si¢ do lasku odrabiata
lekcje. Wtosy miata byle jak zwiazane gumka, a jej palce byty
umazane atramentem, poniewaz wciaz nie opanowata sztu-
ki pisania wiecznym pidrem. Warren Keyes wszed}t na ganeck
1 obrzucit ja dtugim, ciezkim spojrzeniem. Chociaz nie po raz
pierwszy widziata Warrena Keyesa, to on zobaczyt ja wtasnie
po raz pierwszy.

- Jestem co6rka - przedstawita si¢ Roz, a on przytaknat. -
Rodzice sa w $§rodku - dodata, wykrecajac gtowe w kierunku
drzwi z moskitiera.

W gtebi domu zasyczal czajniczek z herbata.

- Lubisz herbate? - zapytat Warren.

Pytanie, ktore cze¢sto zadawali koledzy ojca, kiedy przycho-
dzili z wizyta - takie pytanie sondazowe, mato interesujace,
ale stawiane w dobrej intencji przez ludzi nie majacych pojeg-
cia, jak si¢ odezwa¢ do dzieci, na ktére jednak, co byto irytuja-
ce, oczekiwali odpowiedzi.

- Moze by¢ - odpowiedziata.

- Twoja mama robi wyborna herbate - powiedziat Warren. -
Chinska, wiesz?

Roz ze$lizgngta sig¢ z balustrady.

- Muszg i$¢ - powiedziata.

Jego oczy otworzyty si¢ szeroko.

- Dokad?

Powiedziata, nie wiadomo dlaczego. Doktadnie powiedzia-
ta mu, dokad chodzi kazdego popotudnia; praktycznie wyry-

sowata mu mapke prowadzaca do skarbu, oznaczonego krzy-



zykiem. Jaki§ czas potem siedziata w lesie i czytata Szkartatne
godto odwagi, gdy ustyszata trzask tamanych gatgzi. Spomigdzy
drzew wyszedt Warren Keyes, przygarbiony, potykajac sig.
W reku miat znajoma ptdcienna serwete z falbanka na brze-
gu. Przysiadt obok niej, ten przystojny, wyniszczony zotnierz
i student Harvardu, i rozwinat serwete, w ktdérej znajdowaty
sig trzy ztote krazki: maglane ciasteczka, ktédre upiekta mama.
Roz zjadta je w ciszy, a Warren si¢ jej przygladat.

- Powiedz, jak sig tutaj mieszka? - zapytat Warren.

Roz wzruszyta ramionami. Chciata zada¢ mu to samo pyta-
nie: Jak ci si¢ tam mieszka, w szpitalu dla umystowo chorych?
Jak to jest by¢é umystowo chorym? Wiedziate$, ze jeste$ umysto-
wo chory? Miate$ ochotg wyj$¢é z wtasnego ciata? Rzeczywiscie
widziate$ jakie$§ dziwne rzeczy; ksztatty, zwierzeta, ptomienie
lizace w nocy $ciany pokoju? Nie mogta si¢ zdobyé na to, by
zapytaé go o cokolwiek. Swiatto powoli wyptywato ze skrawka
jej lasku.

- Moge cig o co$ zapytaé? - powiedziatl nagle Warren.

-Tak.

- Mégtbym cie moze dotknaé?

Roz powaznie skineta z przyzwoleniem, bedac przekona-
na, ze chtopak ma na mysdli jej reke lub ramie. Ze chce jej do-
tknaé, aby si¢ przekonaé czy jest prawdziwa, tak jak ona, pare
lat wczed$niej ukradkiem dotkneta zimnej twarzy Ksiezniczki
La Vanilli, porcelanowej lalki jej kuzynki. Ze chce jej dotknaé,
by zobaczyé, jak to jest dotknaé kogo$, kto nie jest umystowo
chory - kogo$, kto ma normalne zycie, mieszka z rodzicami
w domu, w ktédrego oknach nie ma Kkrat.

Warren zblizyt si¢ do niej, przesuwajac si¢ po $cidtce do miej-
sca, gdzie Roz siedziata z ksiazka.

- Nie zrobig ci krzywdy - powiedziat Warren.

- Wiem - odparta Roz.

Kiedy jego dton zsuneta sie na jej bluzeczke i spoczeta na



wzgdrku jednej z jej nierozwinigtych jeszcze piersi, ledwie wy-
stajacym sutku, mata Roz byta wstrza$nigta jak nigdy w zyciu.
Nie wiedziata, jak to zatrzymaé, i w jednej chwili poczuta sig
wyrwana ze swojego krélestwa i rzucona w jego $wiat.

- Czekaj - powiedziata.

Dton dalej swobodnie btadzita po jej ubraniu. Jakby jej nie
ustyszat. Siedziat naprzeciw niej, dotykat jej piersi, jej szyi, jej
ramion i wtasciwie rzeczywiscie nie robit jej krzywdy. Dlacze-
go wigc byta zta? Nie wiedziata, jak nazwaé to, co on robi, tg
przypadkowa, niedbata eksploracj¢. Przestraszyta ja twarz War-
rena - peten napigcia i dziwnej czci, jakby klgczat i zapalat
swieczki. Usta miat bezwiednie otwarte, ale oczy bardzo skon-
centrowane.

- Nie robig ci krzywdy - powtarzat. - Nie robig ci krzywdy.

Roz potrafita tylko odpowiedzied:

- Nie robisz mi krzywdy.

Zamknegta oczy, zeby nie widzieé jego twarzy. Zamknegta je,
jakby chciata si¢ ostoni¢ przed silnym $wiattem stonecznym.
Poczuta, ze zaczyna jej si¢ kreci¢ w gtowie, ale pomys$lata, ze
jesli zemdleje, bedzie jeszcze gorzej, bo kto wie, co wtedy moze
sig zdarzy¢é. Zmusita sig, by zachowadé §wiadomos$¢, i czuta kaz-
dy wykonany przez niego ruch, czuta jego palce, gdy wélizgng-
ty si¢ pod bluzke i zaczety zmierza¢ w do6+t, i petztyjak leniwe
nozki rozgwiazdy.

Napierat na nia, jakby byt w transie, a Roz czuta sig jak
$ciana, o ktdora inni moga si¢ ocieracé; jak drapak dla kota, jak
masywny gtaz. Czuta olbrzymia dton pod podkoszulkiem,
nie tam gdzie jej miejsce. Elastyczna gumka w jej majtkach
napre¢zyta si¢ odciagnigta jego ktykciami. Jeszcze nad ranem
tego samego dnia wybierata te majtki z szuflady, gdzie lezaty
wséréd innej bielizny wyprasowanej, bielutkiej lub kwiecistej,
dotknigtej wytacznie przez nia i przez Leng, ktdra zajmowata

si¢ praniem rzeczy panistwa Woodmandéw. Nie miat jej doty-



ka¢ nikt inny, a tymczasem rgka Warrena utkngta w majtkach,
niczym zwierzak, ktory wbiegt do namiotu.

Teraz jeden z jego palcéw wysunat si¢ przed pozostate i za-
czat si¢ w nia wciskaé, wslizgiwaé¢ w jej ciato. Poczuta dreszcz
bélu, a potem co$, co wcale nie byto bdlem, ale czym$§ zu-
petnie niespodziewanym. Wyprostowata si¢ i zaczegta prakaé.
Jego palec wskazujacy, ktéry podtrzymywat wcze$niej mamy
filizanke, ktéry nosit moze kiedy$ pier§cien Harvardu, ktory
si¢ konczyt ptaskim paznokciem, obcinanym w pokoju w szpi-
talu dla umystowo chorych - jesli pozwalali mu trzymacd u sie-
bie nozyczki do paznokci - wnikt w nia gteboko, jak co$, co
wwierca si¢ w ziemig, by sprawdzié¢, czy pod spodem nie ma
ropy naftowej. Jak maszyna, szpikulec testujacy wibracje lub
wilgotno$¢ ziemi. Palec czut to wszystko, ale Roz nie czuta nic.

Po jakim$ czasie, ktory zdawat si¢ ciagnaé w nieskonczonosé,
Warren Keyes wydat z siebie jaki§ sttumiony odgtos, jakby
beknigcie jagnigcia albo skrzypnigcie rozwieranych zawiaséw,
i wiedziata, ze to koniec. Wtopita si¢ znowu w liscie, jej cia-
to wrécito do siebie, mate, zwinne ciato tyzwiarki, a Warren
Keyes odwrécit si¢ od niej, wycierajac sobie twarz i przédd
spodni serwetka jej mamy.

Drzacym gtosem powiedziat Roz, ze lepiej bedzie, jesli wyj-
da z lasku osobno ijesli nikomu nie powie, co si¢ stato.

- Zreszta nie ma o czym mowié¢ - powiedziat jakby od nie-
chcenia. - Nie zrobitem ci krzywdy.

Rzeczywiscie, w zaden widoczny sposdéb nie zrobit jej
krzywdy.

Roz ruszyta pierwsza, idac wolno z ksiazka w reku, jak roz-
marzona dziewczyna, ktéra zakonczyta wtasnie popotudnie
wspaniatej lektury, lecz kiedy wyszta na skraj lasku, gdzie
zaczynat si¢ trawnik, puscita si¢ biegiem w kierunku $wiatet
domu. W $rodku poszta prosto do siebie, moéwiac, ze Zle sig

czuje, i nie zeszta na obiad. Mama przytozyta jej do czota zim-



na reke, ale Rozja odtracita, dosyé dotykania na dzisiaj; nawet
dobrze znajoma dton, tylko sprawdzajaca temperature, to juz
za wiele dla Roz.

Mijaty tygodnie, Roz obserwowata postepujace w sobie zmia-
ny, jakby prowadzita wykres postepu tamtego posiniaczenia
i patrzyta, jak przechodzi ono z czarnego w niebieski, potem
w brazowy, w zdttawy, az w koncu zostaje tylko maznigcie, drob-
ny $lad w pamigci. Nie potrafita zrozumieé, czy Warren Keyes
zaplanowat sobie to, co si¢ stato, czy tez nie umiat nad soba za-
panowaé, skoro, jak wskazywataby nazwa szpitala, w ktérym
przebywat, byt umystowo chory. Powinna byta poczué¢ wscie-
kty gniew lub lito$¢, jaka czutby zapewne jej ojciec. Pogubita
si¢, nic juz nie wiedziata, a po jakims$ czasie byto za pézno, by
kogo$ zapytaé.

Uptyw czasu odetnie jej to wspomnienie, zastapia je inne
wydarzenia. Roz wydoro$leje i pozna mezczyzn, ktdrzy beda
jej dotykaé, gdy na to pozwoli, ale ktdrych dotknigecie bedzie
dla niej zbyt niedelikatne, nieporadne, pozbawione czaru.
Bedzie oczekiwata od nich czego$ wigcej, bedzie chciata wy-
dusi¢ z ich matomdéwnego ,ja" mito$§é i poszukiwanie czego$
nowego, ale spostrzeze, ze nie bedzie potrafita tego dokona¢,
poniewaz ci mezczyzni beda przede wszystkim nieczuli i nie-
wzruszeni.

W koncu Roz pozna Paula Mellowa i zacznie z nim roz-
mawiaé o wielu sprawach, nie wytaczajac wspomnien z dzie-
cinstwa, w tym takze, zupetnie niespodziewanie, o Warrenie
Keyesie, ktéry za sprawa dziwacznego cudu, znanego jako swo-
bodne skojarzenia, stanat jej nagle przed oczami jak upiorne
widmo. Warrenie Keyesie, ktory wsunat w nia swéj palec i po-
zostawit w niej dziwne poczucie braku zmystowego doznania,
za to ogromna potrzebeg, by mieé tego wigcej. W koncu pdj-
dzie do t6zka z Paulem, a pewnego dnia zdecyduje si¢ pozo-

waé z nim do rysunkéw majacych ilustrowaé mito$é, jakby



takie momenty mozna byto uchwyci¢ w nieruchomej pozie.
Wiedziata, ze ruch jest wszystkim, sposdb, w jaki ciato sig
obraca, skreca lub przywiera, kiedy kto$ je piesci lub w nie
wchodzi. Zaden obraz nigdy tego nie odda, nawet cata wielka
ksiazka z obrazkami.

Wtedy jeszcze o tym nie wiedziata; nie potrafita sobie wy-
obrazié¢, ze bedzie osoba dorosta albo matka - i to az czworga
dzieci. Wciaz byta tylko dziewigcioletnia dziewczynka, do-
tknigta przez mezczyzne wbrew swojej woli, w lasku szpitala
dla umystowo chorych, w gdérach stanu Nowy Jork. Niebawem
Roz zapomni o tym dniu, a przynajmniej bedzie si¢ jej zdawa-
Yo, ze zapomniata, dopdki si¢ nie zdecyduje na psychoanalize
u Paula Mellowa i nie przypomni sobie wszystkiego w szcze-
gbétach. To jednak miato nastapi¢ duzo pdzniej.

Wieczorem, tamtego dnia, kiedy Warren Keyes jej dotknat,
Roz Woodman otworzyta okno i wysun¢ta gtowe na zewnatrz.
Ze szpitala po drugiej stronie trawnika dobiegaty znajome wy-
cia i zawodzenia. Roz, nie myS$lac, otworzyta buzig i przytaczyta
si¢ do chdoru. Gtos wydobywat si¢ z jej gardta w sposdéb natu-
ralny, wisiata wiec w oknie i wyta z innymi niskim, spokojnym

gtosem, bez wysitku, jakby byta to naturalna cecha jej gatunku.

Zadzwonit telefon komérkowy Roz, ktdry lezat obok niej na
fotelu w samochodzie; dzwonit Jack, jej maz, chciat wiedzieé,
gdzie jest i dlaczego jeszcze nie wrécita do domu.

- Wybratam si¢ na przejazdzke - powiedziata.

W gérach potaczenie byto stabe, zaktocaty je gtodne trzaski.

- Wtasdnie styszeg. Wiem, gdzie jeste§. U siebie.

- Tak - odpowiedziata. - Jestem u siebie.

- Hm... nie smu¢ si¢ za bardzo, dobrze? Wracaj do domu.
Zupa czeka.

- Tak. Wréce.



Wygasita papierosa w popielniczce, jeszcze raz ogarncta
wzrokiem miejsce, w ktérym kiedy$ mieszkata, a potem wy-
cofata auto z parkingu i ruszyta w droge powrotna do domu.
By¢ chciana, mieé kogo$, kto moéwi ,,wracaj do domu", jakby
cztowiek uciekat z domu, jakby byt Lassie, jakby nic nie byto
w porzadku, dopdki znowu nie przestapi progu swojego do-
mu - to byto nadzieja kazdego. Bata sig, ze ktorego$ dnia Jack
tego nie powie, nie odczuje, ze przestanie jej pozadaé, ale za-
braknie mu $miato$ci, byjej o tym powiedzieé. Przy Paulu ta-
kich obaw nie miata. Bo byta mtodsza i pickna, i miata nad
nim wtadzg, jakby byt nia zahipnotyzowany, pograzony w nie-
przerwanym $nie, jakby nigdy nie miat wyj$¢ z upojenia.

Wtedy, na poczatku, catym zZrddtem tej wtadzy i rozkoszy
byta jego nieopanowana potrzeba Roz. ,Zabciu", moéwit do
niej Paul. ,,Zabciu", méwit do niej w tézku, a czasem przez te-
lefon. Oto czutostka roku pigédziesiatego dsmego, jakie§ ow-
czesne stéwko, ktore za kazdym razem, kiedy je wypowiadat,
dawato mu silne poczucie wolnos$ci - odciagato go bowiem od
§rodowiska Avy Schussler, od kompanii jej psychoanalitykéw.
Wczedniej ,,zabcia" byta dla Paula Mellowa jednym z wielu
okreélen, jakimi sig zwracano do matego dziecka. Teraz za-
wladnat tym stowem dla siebie i nadat jego znaczeniu nowe,
erotyczne zabarwienie.

,Zabciu", méwit do Roz wjej ¥ézku, na poczatku znajomo-
$ci, kiedy spedzat u niej wigkszos¢ wieczoréw. Chodzita wtedy
na praktyki zawodowe dla $§rednio zaawansowanych, do pra-
cowni projektanta mody, ktéry mowit o sobie , Pierrot", choé
byt Kanadyjczykiem, a nie Francuzem, do czego si¢ nikomu
nie przyznawat. Nim minie rok, Roz si¢ zorientuje, ze je$li
chodzi o mode, to brakuje jej wiekszych uzdolnienn, a nawet
prawdziwe]j pasji, wigc rzuci prace i pozwoli, by utrzymywat
ich Paul. Wkrétce potem, jak tatwo sig domysli¢, zaczgta ro-

dzi¢ dzieci i nigdy do pracy nie wrécita.



Paul w tym czasie, zmuszony opuscié¢ placéwke pani Schuss-
ler, miat juz inne zajecie; znowu pracowat w laboratorium, jed-
nak tym razem nie z myszkami, lecz gotebiami, co, ku jego za-
skoczeniu, byto o wiele gorsze. Myszy, ttumaczyt Roz, moze
budza obrzydzenie, ale przynajmniej maja te swoje mate ocz-
ka, jakby krystaliczne, przypominajace oczy alergika, i maja cie-
pte, drzace futerko, pod ktérym kryje si¢ zagadkowa tamigtow-
ka delikatnego szkieleciku, a nawet daja pewne mgliste wra-
zenie zwierzatek domowych, zwierzatek, ktére sa stodkie.
Gotebie natomiast kojarza mu si¢ wytacznie z czyms$ obrzydli-
wym i brudnym. Nie wywotuja zadnych dobrych uczué; maja
idealnie okragte oczy, ciemne jak noc i pozbawione emocji.
Gotebie wjego klatkach to kompletne nic, tylko spiczaste tby,
stworzenia gtupie i niechciane. Kiedy trzymat ktérego$ z nich
w dtoniach, ptak trzepat rozpaczliwie skrzydtami, prébujac
uciec, dziobat i walczyt, ale Paul sam przyznat, ze czasem miat
ochote ukrgci¢ mu tebek tylko dlatego, ze mdgtby to zrobié.
Nigdy tego nie zrobit. Nieustannie za to przenosit ptaki z klat-
ki do klatki, ustalat ich pory karmienia i robit obszerne notat-
ki na temat modelu ich odzywiania oraz zachowan zalotnych.
Kiedy wieczorem wchodzit do mieszkania Roz na piatym
pietrze, pachniat ptakami, nieraz miat we wtosach zagubione
gotebie pidérka; Roz zawsze byto zal Paula w takich chwilach,

wigc przygarniata go do siebie.

Wspodtlokatorka Roz, Vivian, ktéra takze studiowata projek-
towanie mody, cz¢sto w pokoju obok kroita tkaniny. Dobrze
styszeli dzwiek nozyc tnacych materiat, usypiajacy, rytmicz-
ny, niemal jak seks, i kiedy lezeli razem w matym 16zku, Roz
czuta sie cata réwno wygtadzona, jakby sama byta ogromnym
kawatkiem tkaniny.

Poczatkowo Paul nie pociagat jej seksualnie. Byt bez watpie-
nia przystojny, ale miat za duzo wtoséw na gtowie i na twarzy;

wychodzity mu nawet spod rekawdw. Byt za to dobry i wyrozu-



miaty; cho¢ jesli byty to zalety psychoanalityka, to niekoniecz-
nie kochanka, przynajmniej na poczatku. M¢zczyzni, z ktérymi
dotad sypiata, byli gruboskdrni i ponurzy, zwtaszcza jej ostatni
chtopak, student prawa, Carl Mendelson. Zastanawiata sig, dla-
czego Paul Mellow nie ma tych cech. Poczatkowo nie wiedziata
nawet jak na niego reagowaé, jak odtworzyé przy nim normalny
model swojego zachowania seksualnego; wstepne podniecenie,
zaraz za nim rozczarowanie, a potem smutne uzalanie si¢ nad
sama soba. W tysiac dziewieéset pieédziesiatym O6smym roku
Paul Mellow byt silnym, ciemnowtosym mezczyzna, z duza gto-
wa, duzymi dtorimi, duzymi stopami i duzym penisem - jakby
wszystko, co wyrastato z korpusu jego ciata, rosto bez umiaru.
Carl Mendelson obchodzit si¢ z nia mato delikatnie, przetaczat
ja czesto po tézku, a wszystkie doznania uchodzity z niej na-
tychmiast, jakby kto$ wyjat raptem korek odptywowy. Dopiero
w t6zku z Paulem, ktdéry bedac jej psychoanalitykiem, uwolnit
ja od zahamowan, Roz mogta si¢ w petni odprezyé, nacieszyé

seksem i poczué wszystko w petniejszym wymiarze.

Wtasdciwie zycie blisko mezczyzny okazato sie fascynuja-
ce. Jakzez to sig réznito od dziecifistwa na terenie szpitala dla
umystowo chorych. Teraz wszystko si¢ sprowadzato do po-
czucia blisko$ci. W taki wtadnie sposdb, powoli, przez pewien
czas, zaczal si¢ pojawiaé pomyst na Jak dac rozkosz. Kiedy jest
sie¢ tak blisko drugiego cztowieka, préobuje si¢ znalezé sposoby
na wyrazenie tej bliskos$ci - werbalnie, uzywajac rozmaitych
stow, jak ,kocham", ,uwielbiam", ,jeszcze nikt nigdy", i za po-
moca ciata, pozwalajac si¢ posia$é¢ innej osobie lub inaczej,
starajac si¢ posia$é druga osobe, jakby to byt znakomity spo-
sOb na to, zeby nigdy od ciebie nie odeszta.

Ktérej$ nocy, kiedy kochata si¢ z Paulem, Roz ustyszata wtas-
ny, rozkazujacy gtos: ,,Zerznij mnie!" i zdata sobie sprawg, ze
przeciez Paul nie robi w tej chwili nic innego; to tak jakby stu-

chajac muzyki, pomy$le¢: Postuchatabym muzyki - tak byta



zatracona w akcie mitosnym, tak pobudzona, ze potrzebna jej
byta fala nowego pobudzenia, dodatkowa warstwa czegos,
co juz miata. Zrdéb co$ wigcej, myslisz, dalej, dalej, predzej,
szybciej! Jego ciato byto ciemne, silne, jego wtosy zdawaty sig
uktadaé w jaki§ wzdr, na piersi w wachlarz, a idac ku dotowi,
w kierunku krocza, zawgzaty sig¢ w lejek.

Paul, rozpalony, rozkochany, cierpliwy, pokazywat jej, jak
moga uktadaé ciata, by wchodzit w nia z réznych kierunkow;
niektére z tych pozycji wydawaty sie geometrycznie nie do
wyobrazenia, dopdki cztowiek ich nie wyprébowat i nie do-
szedt do wniosku, ze wtasciwie, po nabraniu wprawy, mozna
je wykonaé¢. Pewnego dnia przyszedt do domu z podniszczo-
nym, owinigtym w zwykly papier egzemplarzem Kamasutry
i obwiescit, ze trzyma w rekach przyszto$é zachodniego seksu.

- Na Wschodzie to rozumieja - méwit. - Zawsze to rozu-
mieli. O pare dtugosci wyprzedzaja mieszkanncé6w amerykan-
skich przedmies$é i ich misjonarskie pozycje.

- Nie jestedmy z przedmie$é - odpowiedziata Roz.

W zasadzie powinna byta powiedzieé ,jeszcze nie", bo juz
niedtugo réwniez oni padna ofiara goraczki zielonego ztota
wielkomiejskich suburbiow. W tysiac dziewigéset szes$édzie-
siatym roku, w szpitalu Mount Sinai na Piatej Alei, Roz Mellow
urodzi Holly, a dwa lata pdzniej Michaela; dom wyda im sig
czym$ niezbednym, a przeciez domy staty na przedmies$ciach.
W tym czasie Paul bedzie juz szefem laboratorium prowadza-
cego badania nad zachowaniami zwierzat i dzieki statej pensji,
jak i pewnej sumie pieniedzy przestanej przez rodzicéw Roz,
dokonaja przedptaty na kupno domu przy ulicy Swarthmore
Circle w matym miasteczku Wontauket.

Tamtej nocy jednak, w grudniu pieédziesiatego ésmego ro-
ku, Roz i Paul, kochankowie dopiero od niedawna, bezdziet-
ni mieszkancy wielkiego miasta, siedzieli na tézku i czytali

Kamasutre.



- Istnieja cztery podstawowe rodzaje kontaktu - czytat
gtoéno Paul.

- Cztery? MySdlatam, ze sa ich dziesiatki.

- Nie. Cztery rodzaje kontaktu. Pozycji sa dziesiatki - wyjas-
nit. - To réznica. Stuchaj dalej. Dotyk. Przektucie. Ocieranie.
Uciskanie. Kiedy me¢zczyzna znajduje si¢ przed kobieta lub
z jej boku i dotyka jej ciata wtasnym, nazywa si¢ to , kontak-
tem dotyku". Kiedy jednak kobieta nachyla si¢ nad me¢zczyzna
i wrecz przeszywa mezczyzne piersiami, nazywa si¢ to ,kon-
taktem przektucia".

- Przektucia? Jak mozna co$ przektué piersiami? - zapyta-
ta. - Chyba si¢ ich nie ostrzy?

- Jak myS$le, chodzi tu po prostu o to, zeby z ciatem partnera
stykata si¢ tylko jedna, drobniutka cze¢$§é. Ciata nie przylegaja
do siebie na catej-powierzchni. Mamy jeszcze ,kontakt ocie-
rania"”, przy ktérym, generalnie rzecz biorac, ciata si¢ o siebie
ocieraja, i wreszcie , kontakt uciskania", przy ktérym jedna
osoba napiera na ciato drugiej, opartej o $ciang¢ lub filar.

- Jak zrobite$ to wczoraj w nocy - dodata Roz. - Kiedy wré-
ciliémy do domu z kolacji z homarami.

- Naprawde? Nie pamigtam - powiedziat Paul z u$mie-
chem. - Zaraz, czekaj, czekaj, rzeczywiscie, wraca mi pamied,
widze $ciang, wielka biata $ciang.

Zamilkli na chwile, przypominajac sobie wieczér w hiszpan-
skiej restauracji, gdzie serwowano syte i niedrogie potrawy
z homaréw. Roz nie potrafita wydtubaé migsa, wigec Paul wziat
sprawy w swoje rece, famiac gruba skorupe kleszczy, wsadzajac
w nie potem widelczyk i wyrywajac diugi, stozkowaty kawa-
tek r6zowego migsa, pokrytego biata oparzelina. Zanurzyt go
w matej miseczce z topionym mastem i nakarmit Roz. Kiedy
wrocili do domu i kiedy odwrécit si¢ do niej nagle ze stezona
twarza, i pchnatja na $ciane, i napart na nia (niestety przetacz-

nik $wiatta dzgnat ja w plecy), i kiedy potem podciagat skraj



jej szarej spédniczki, to Roz myslata, ze homar jest niewatpli-
wym afrodyzjakiem, chyba ze jest nim topione masto.

- Poza podstawowymi mamy jeszcze inne kontakty - ciag-
nat Paul. - Postuchaj, co tu pisza. ,,Kiedy me¢zczyzne i kobiete
taczy wielka mitoé¢ i nie my$la o niczym, co bytoby dla nich
nieprzyjemne lub bolesne, przytulaja si¢ do siebie tak, jakby
mieli wniknaé¢ w swoje ciata. WoOwczas mezczyzna moze trzy-
ma¢ kobiete na kolanach lub ona moze siedzieé¢ przed nim albo
na tézku. To kontakt znany jako «potaczenie mleka i wody»".

Najwyrazniej Kamasutra znata rowniez podkategorie, takie
jak kontakt ud, kontakt dzaghana (od pg¢pka w dét, do ud),
kontakt piersi, kontakt czota. Nawet wcieranie szamponu
partnerowi moze by¢ uznawane ze ,kontakt", poniewaz wiaze
si¢ z czutym, niespiesznym dotykaniem ciata. Nie tylko pozy-

cje byty wazne. Ksiazka wymieniata az osiem rodzajow ptaczu:

Gtos Him
Gtos grzmotu
Gtos ukojenia
Gtos tkania
Glos Phut
Gtos Phat
Gtos Sut
Gtos Ptat

Co znaczyty te nazwy? Byty bardzo tajemnicze, niewymow-
nie orientalne, fascynujace i przypominaty Roz chwile w 1ézku
z Paulem, kiedy si¢ rozptakata. Kochali si¢ wtedy trzeci raz.
Paul wszedt w nia, poruszat si¢ powoli, nie $pieszac sig, jak
zwykle wtedy, gdy zaczynat, a w miarg jak si¢ poruszat, Roz
po raz pierwszy w petni sobie uS§wiadomita, co zrobita: zostata
kochanka swojego psychoanalityka i nic juz tego nie zmieni.

Rzucit dla niej wszystko, a dramatycznos$¢ tego gestu byta tak



wielka, ze zapomniata juz si¢ zastanowié, czy to btad czy nie.
Ale wéwczas, w §rodku seksu, Roz spojrzata na jego twarz i zo-
baczyta zaci$nigte powieki, jak u noworodka, ktéry wtasnie
przyszedt na $wiat, i nie mogta nie zauwazy¢ upojenia, dumy,
mitosci, jakie z niego emanowaty, i pomy$lata sobie, ze skoro
on jest tak cholernie szczg$liwy, to ona réwniez powinna
by¢ szczeg$liwa.

Seks mogt ocali¢ Paula Mellowa, ale Roz wiedziata juz, ze
nie ocali jej, ze nigdy nie bedzie dla niej tak wazny jak dla
niego. Roz powinna odepchnaé od siebie takie mysli, bo tutaj,
w tézku, sa ze soba na dobre i na zte. Powinna, ale jak to miata
zrobic¢?

Potem pamigta tylko, jak Paul przestat si¢ w niej poruszad
i zapytat z troska w gtosie:

- Roz? Dlaczego ptaczesz?

W nastepnych tygodniach dowiedzieli si¢ o réznych rodza-
jach pocatunkéw: pocatunek prosty, pocatunek ukos$ny, po-
catunek skrecony, pocatunek wycisnigty. Usta Paula byty de-
likatne, niemal kobiece, przynajmniej na tyle, na ile sobie wy-
obrazata dotknigcie kobiecych ust, ale tuz nad nimi czernity
si¢ drobiny zarostu, ktére zawsze chciaty rosnaé¢, choéby Paul
bez przerwy je golit. W szes$édziesiatym siédmym roku Paul
rzucit golenie raz na zawsze i po prostu wstapit do klubu bro-
datych, jak to uczynili Jerry Garcia czy Paul Bunyan.

Kamasutre wypetniaty rozliczne detale, ktére wydawaty sig
niezwykle pedantyczne i wyszukane i jakby ktécity si¢ z istota
doswiadczenia mitos$ci cielesnej - jednak dajac choreografii zu-
petna wolnos¢.

- Gdy koto mitosci pusci sig¢ w ruch - czytat na gtos Paul -
wszelki porzadek przestaje istniec.

Nie byto juz migdzy nimi porzadku. To dato si¢ dostrzec
w tamtej pierwszej chwili, kiedy si¢ z nia spotkat w chinskiej

restauracji i patrzyt z tesknym wyczekiwaniem, jak wchodzi



do $rodka, zadzwoniwszy dzwoneczkiem u drzwi, i niedtugo
potem, kiedy catowat ja w jej przegrzanym pokoju. Dzigki
Kamasutrze wyprébowali historyczny wariant uprawiania mi-
to$ci, utozyli si¢ na tézku w ,pozycji szeroko otwartej", Roz
z opuszczona gtowa i uniesiona dolna czeécia ciata; Paul drza-
ca reka nawilzat ja kremem. Potem przeszli przez ,pozycje
ziewajaca", ,,pozycje splotu”, ,pozycje klaczy", kierujac si¢ za-
leceniami krok po kroku, niczym dzieci przyswajajace sobie
zasady nowej gry planszowej. Czasem, kiedy Paul spat, bra-
ta ksiazke do reki, a kiedy si¢ budzit, méwita od niechcenia,
jakby robiac mu taske: ,,Pisza jeszcze o jakiej$ pozycji kraba.
Mogliby§my sprobowacd".

Seks stat si¢ aktywno$cia, ktéra Roz przestata uwazaé za
co$ zwyktego i oczywistego, za co$ na state wtaczonego do ich
zycia, jak positki, ktore przygotowywata, filmy, na ktére cho-
dzili do Waverly, czy pranie, ktore sktadali razem w rézowo-
-szarej, wibrujacej przestrzeni pralni samoobstugowej na rogu
Siédmej i Charlesa.

Zima tysiac dziewigéset szes§édziesiatego szdstego roku Ka-
masutra zawiodta ich do Indii, dwa lata wczeéniej, nim poje-
chali tam ze swoja $§wita Beatlesi. Potem Paul lubit w gronie
przyjaciét zartowaé, ze z Roz zawsze wyprzedzali epoke. Od
trzech lat mieszkali juz w Wontauket. Dzieci, szes$cioletnia
Holly i czteroletniego Michaela, zostawili na ten tydzien u ro-
dzicéw Paula na Queensie. Holly ptakata, kiedy wychodzili
z domu, trzymajac ojca za noge¢ i powtarzajac: ,,Tato, ale ja
ci¢ potrzebuj¢". Michael natomiast rzucit chtodne spojrzenie
znad jakiej$ konstrukcji, ktéra sktadat z klockdw na podtodze,
i powiedziat tylko: ,,Przywiezcie mi co§ z Tadz Mahal". Bo juz
wtedy nieobce mu byty najbardziej znane miejsca $wiata.

Podczas pobytu w Indiach jezdzili z innymi turystami do
§wiatyn, pachnacych ogroddw i na bazary, lawirowali migedzy

zebrzacymi dzie¢mi i krowami, a nawet migdzy catymi rodzi-



nami, stojacymi obozowiskiem na §rodku drogi. Czasem w no-
cy, jedli byto to mozliwe, oddalali si¢ od wycieczki. Urywali
sie szkolnej nauczycielce ijej emerytowanemu mezowi, dwédm
zakonnicom z Akron i pieknej, starszej kobiecie o tragicznym
obliczu, ktérej nazwisko Roz wciaz pamigta, nie wiadomo dla-
czego - pani Delgado. Siadali wtedy przy dwuosobowym sto-
liku w jakiej$ restauracji i jedli ¢apati dopiero co wyjete z wrza-
cego oleju. Tylko w samotnos$ci mogli spokojnie szeptaé¢ do
siebie stowa majace ich roznamietnié, wprowadzi¢ w zmysto-
wo$é, ktérej sie nauczyli z Kamasutry.

Do dzi§ Roz nie jest pewna, ktére z nich pierwsze wpadto
na pomyst wydania ksigzki. Wciaz lubi mysleé¢, ze pomyst przy-
szedt im do gtowy réwnoczes$nie, choé, jak rozumiata, nawet
w wypadku réwnoczesnych orgazmow zawsze jest ten, kto
pierwszy wysyta sondujace drgnigcie, zafalowanie czy zadygo-
tanie, kazace zarecagowadé w jaki$§ sposdéb drugiej osobie, ijedna
rzecz prowadzi do nastepnej, i wkrdtce para nie pamieta, gdzie
i kiedy to sie zaczeto, poniewaz wazne byto juz tylko, dokad
ich zaprowadzi. Najprawdopodobniej jednak pomyst wyszedt

od Paula, bo autentyczniej si¢ nim emocjonowat.

- Je$li postanowimy to napisaé - powiedziat Paul w latach
siedemdziesiatych, kiedy siedzieli na brazowej kanapie w swo-
jej domowej bibliotece w Wontauket, a ona trzymata stopy na
jego kolanach - to bedziemy musieli opisaé wtasne doswiad-
czenia. Wiesz, to, co razem robimy. Co robimy sobie nawza-
jem.

- Tak, oczywiscie - odpowiedziata Roz. - O to przeciez
chodzi, prawda? Nie o doznania jakiej$ trzeciej osoby, jak ro-
bili to Masters i Johnson w swoich badaniach. Chodzi o nas.

- Staé cig¢ na co$ takiego?

- Oczywiécie - odparta.

- Nie begdzie cig obchodzito, co ludzie powiedza?

- Nie. To znaczy tak. Bedzie. Ale dam sobie z tym radg.



- Ilustracje powinny przedstawia¢ nas.

- O... tak, stusznie.

- Roz, méwig¢ powaznie - powiedziat Paul. - Powinny po-
kazywaé nas. Jak si¢ kochamy. Wszedzie. Bo dlaczego nie? Nie
bedzie ci¢ to krgpowac?

- Tak. Oczywiscie, ze tak - odparta ze §miechem, a on wy-
ciagnat ja z biblioteki do tazienki i zatrzymat przed lustrem,
a potem zamknat drzwi i podnidst jej bluzke.

Nie miata na sobie biustonosza, to byty w koficu lata sie-
demdziesiate, i piersi bujaty si¢ niczym kule burzace w catej
Ameryce.

- Spdjrz - powiedziat. - Spdjrz na siebie. Wygladasz sek-
sownie. Te piersi sa niesamowite.

- Nikt nie bedzie chciat na nie patrzeé¢. Zaczynaja juz ob-
wisaé.

- Wcale nie - zaprzeczyt. - Uwielbiam twoje piersi, po pro-
stuje uwielbiam. Obie tak samo mocno, nie mam ulubionej. -
Jakby dla potwierdzenia swoich sté6w, Paul pocatowat jedna
pier$, a potem druga. - Ale nawet gdyby zaczety byé obwiste,
a powtarzam, ze tak nie jest, to co z tego? Ilustracje powinny
by¢ bardzo ludzkie, zeby kazda para mogta si¢ z tym do jakie-
go$ stopnia identyfikowad.

Nastepnego dnia, kiedy dzieci bezpiecznie przebywaty poza
domem, Paul ustawit w sypialni statyw, a na nim aparat foto-
graficzny z samowyzwalaczem, ktory tykat gto$no przed kaz-
dym pstryknigciem, a oni lezeli na t6zku, uktadajac si¢ w roz-
nych pozycjach. Fotografie wyszty okropnie, co wcale nie za-
skoczyto Roz. Jej zdaniem miata podwéjny podbrédek i ob-
wiste piersi, a Paul przedstawiat tylko bezksztattny stég ludz-
kich wtos6w w wydaniu Moneta. Zdjecia zdawaty si¢ uwypu-
kla¢ wszystko, co byto kompletnie nieatrakcyjne, i zamazywaé
wszystko, co przyciaga spojrzenie. Ich ciata ztaczone w pozycji

klasycznej, wygladaty groteskowo, ich twarze wykrzywiat ja-



ki§ grymas bélu i odwagi, jakby akt, w ktérym uczestniczyli,
byt wyczerpujacy i wymagat heroizmu, by wytrwaé¢ w nim do
konca. Na serii nastgpnych fotografii, na ktérych ona byta na
goérze, a on na dole, Roz wygladata na §miertelnie zawstydzo-
na, jakby zostata wystawiona na pokaz wbrew woli. Wznosita
si¢ ponad nim, wysoko nad cata akcja, niczym kobieta wiezio-
na ryksza. Jedli ponizej dziato si¢ co$ ciekawego, to ona o tym
nie wiedziata. Jej piersi bujaty si¢ cigzko i ospale jak wielkie
wahadta; nawet krowa by sig ich powstydzita.

- Musimy te zdjecia zniszczy¢ - powiedziata do Paula, kie-
dy samodzielnie wywotali odbitki w zaimprowizowanej w ta-
zience ciemni.

- Trudno mi to przechodzi przez gardto, ale musze¢ przy-
znaé ci racje - odpowiedziat Paul i spalili zdjecia w kominku,
jakby ich unicestwienie miato unicestwi¢ cata prawdg o tym,
jak Paul i Roz wygladaja podczas aktu piciowego.

Roz pomySlata jednak, ze kazda inna para na $wiecie wy-
gladataby tak samo, gdyby niespodziewanie zrobié jej zdjegcia
w czasie uprawiania seksu. Kazda wygladataby do pewnego
stopnia groteskowo - jakby to sama Diang Arbus zjawita sig
nagle w ich sypialni i wykonata seri¢ fotografii. Roz pomy-
§lata o zdjeciach starzejacych si¢ nudystéw, zrobionych przez
Arbus; ludzie pros$ci i dumni, siedzieli na metalowych, sktada-
nych krzestach, ludzie, ktérych nie pokocha nikt poza innymi
nudystami, ktérzy potrzebowali wtasnego stowarzyszenia, by
moc pozostaé soba.

Akt mitosny, by uchwyci¢ go w sposéb najbardziej czuty,
nie powinien by¢ do konca realistyczny. Paul i Roz nie potrze-
bowali fotografa, lecz artysty, potrafiacego przedstawié istote,
zamazaé rzeczy, ktore nie bytyby podniecajace, pigkne, nieod-
parte dla innych. To musimy by¢ my sami, mys$lata Roz, a jed-
noczeé$nie nie my. To begdzie musiata by¢ ulepszona wersja nas

samych, taka, ktéra inni ludzie bgda chcieli chetnie ogladaé.



Napisali na maszynie konspekt ksiazki i przestali go agen-
towi literackiemu, ktéry byt bratem jednego z badaczy z labo-
ratorium Paula. ,Ksiazka bedzie ilustrowana rysunkami, uka-
zujacymi nas w trakcie aktu mitosnego", pisali. ,,Jeden z rysun-
kow bedzie przedstawiat nowa pozycje seksualna, ktéra sami
stworzyliSmy". Po tych stowach nastapit opis ,, Elektryzujacego
przebaczenia", pozycji przypadkowo odkrytej pewnej nocy po
zaciektej ktétni, ktérej powodu zadne z nich juz nie pamigtato.

»«Elektryzujace przebaczenie» to pozycja dla dwojga ludzi,
ktérzy chca co$ naprawié", pisali dalej. ,,Czy z powodu gnie-
wu czy stresu kochankowie znajduja si¢ nieraz w sytuacji, po
ktorej odczuwaja potrzebe przebaczenia i przypomnienia so-
bie w spokoju wtasnej mitos$ci i sity seksualnego zespolenia.
«Elektryzujace przebaczenie* daje taka mozliwos¢".

Pozycja sama w sobie byta skomplikowana i w pierwszej fa-
zie, zanim doprowadzata do powodzenia, wiazata si¢ z uwaz-
nym manewrowaniem, gimnastyka i dyskomfortem; opisali
to wszystko w szczegdtach, podobnie jak inne pozycje, wiele
zaczerpnigtych z Kamasutry (po przerdébkach, by parom ame-
rykanskim tatwiej byto je zaakceptowad).

Prawa do ksiazki - noszacej juz petny tytut Jak dac rozkosz:
podroZ pewnej pary do spetnienia - zostaly sprzedane wydaw-
nictwu za pieédziesiat tysigecy dolaréw, co w tamtych czasach
stanowito ogromna sume, ijuz niebawem Paul i Roz znalezli
si¢ wjakiej$ pracowni, pozujac w tézku przed zupetnie obcym
sobie cztowiekiem.

Wydawca prowadzit dtugotrwate poszukiwania odpowied-
niego artysty. W koncu wybrano troje finalistéw; japonskiego
akwareliste, ktory mieszkat w pétnocnej Kalifornii i ilustrowat
drogie ksiazki albumowe z motywami orientalnej erotyki; ko-
biete o twarzy pokerzysty, ktéra od wielu lat opracowywata
ilustracje do ksiazek medycznych, rysujac ciata zaréwno zdro-

we, jak i przezarte nowotworami; i wreszcie §wiezego absol-



wenta akademii sztuki Cooper Union, ktérego prace wydawa-
ty si¢ szokujaco realistyczne i ktéry rok wcze$niej ilustrowat
oktadke ptyty Rolling Stoneséw. Ludzie gotowi byli przysiac,
ze rysunki na tej oktadce to fotografia. Mick Jaggerijego kom-
pania, lezacy na lezakach na jakiej$ karaibskiej plazy, byli bar-
dzo przekonujacy; ponurzy, pewni swego, seksualni.
Ostatecznie wybdér padt na artyste od Rolling Stonesow,
Johna Sunsteina, ktérego Paul i Roz poznali nieformalnie w sa-
li konferencyjnej wydawnictwa. Byt maj tysiac dziewigéset sie-
demdziesiatego trzeciego roku. Nikt nie méwit o niczym in-
nym niz o aferze Watergate. Ledwie par¢ tygodni wcze$niej
Haldeman i Ehrlichman podali si¢ do dymisji. W pracowni
wszakze panowata cisza i spokdj, tutaj nie przenikaty nagtéw-
ki gazet. John Sunstein okazat si¢ mtodym, nieS§miatym mez-
czyzna o wychudtej sylwetce (w duchu 6wczesnej mtodziezy),
zapewne w ogdble si¢ nie zmieniajacej, cokolwiek by jadt i pit,
z brzuchem bedacym raczej wklesto$cia pod stara, wyblakta
koszula w pasy i dzinsami, w ktore si¢ najchetniej ubierat. Miat
dtugie ciemnoblond wtosy, rozdzielone na $rodku przedziat-
kiem. Na nogach potezne buty robocze, a na przegubie dtoni
skdérzana, pleciona opaske. Twarz miat szeroka, niezbyt tadna,
ale zdecydowanie inteligentna. Zaraz na poczatku pokazat im
swoje portfolio z rysunkami i malunkami, i Roz natychmiast
zrozumiata, dlaczego wybrano wtasnie Sunsteina: jego prace
byty niesamowicie staranne, delikatne i nadzwyczaj dbate o kaz-
dy szczegdt. Prawde moédwiac, ta dbatosé o szczegdty troche ja
zaniepokoita; czy wychwyca jej utomnos$ci, jej niedoskonato-

§ci, kazda zmarszczke, kazda nieregularnos$¢?

- Prosze¢ sig nie martwié¢ - powiedziat cieptym gtosem Sun-
stein, cho¢ nie wyrazata gto$no obaw. - Na moich rysunkach
beda panstwo wyglada¢ znakomicie. Zreszta to nie bedzie trud-
ne. Naprawde $wietnie panstwo wygladaja. Oboje.

Mimo to czuta si¢ onieSmielona. Pierwszego dnia, kiedy



przekroczyli prég pracowni na Zachodniej Dwudziestej Dru-
giej, by pozowa¢ Sunsteinowi, Roz miata wrazenie, ze lada chwi-
la straci oddech, i musiata usia§¢é w chtodnej toalecie, z gtowa
migdzy kolanami. Paul stat przy niej.

- To nic wielkiego - przekonywat. - Rozbieratas si¢ juz prze-
ciez przed innymi mgzczyznami.

- Ale oni réwniez byli nadzy - odpowiedziata Roz. - To
chyba oczywiste.

- Kiedy ci¢ zobaczy, begdzie catowat ziemig wokdt twoich
stép.

- Smieszne. Ziemia wok4t moich stép jest juz obcatowana.

-Co?

- Ty to zrobites.

Paul u§miechnat si¢ lekko.

- Och... Moze i tak. Stuchaj, jak chcesz, to powiem Sun-
steinowi, zeby tez sig¢ rozebrat. Prawdopodobnie nie prezentu-
je si¢ najgorzej, mtody, szczupty chtopaczek.

- Bardzo $mieszne - odpowiedziata. - Chyba umartby ze
wstydu, gdyby zaczat zdejmowacé ubranie. Ja zreszta rowniez.
Boze, musimy wyglada¢ naprawde staro!

- Masz trzydzie$ci siedem lat. Jeste$ w kwiecie wieku. Jeste$
pigkna, Roz. Ja tez, mam nadziejg, wygladam jeszcze jako ta-
ko - powiedziat Paul.

- Tak, ty wygladasz zupetnie dobrze - przyznata Roz.

- Wigc chodZzmy. Zobaczymy, co sig stanie.

Podat jej szlafrok i Roz wtozyta go na siebie. Powoli wsta-
ta i pozwolita mu sig¢ wyprowadzi¢ z tazienki, z powrotem do
wielkiego, biatego pokoju, gdzie czekato gotowe t6zko. Potem,
w samym $rodku stonecznego pokoju, zdjeta szlafrok, a John
Sunstein udawat, ze zupetnie go to nie interesuje. W ogdle ro-
bit wrazenie, jakby nigdzie mu si¢ nie $pieszyto. Z wiezy ste-
reo ptyngta spokojna muzyka, jaka§ wokalistka $piewata pie$n

o mitosci do jednorozca przy akompaniamencie $§redniowiecz-



nych instrumentéw. John zaproponowat Paulowi i Roz herba-
te, ci jednak podzigkowali, a potem, kiedy staneli przed nim,
nic na sobie nie majac, artysta zazartowat, ze rzeczywiscie nie
byta dobrym pomystem.

- Moja polisa ubezpieczeniowa nie obejmuje oparzen go-
racym ptynem - powiedziat i wszyscy si¢ zasmiali, cho¢ Roz
spostrzegta, ze §miech trzgsie zabawnie jej piersiami, wigc na-
tychmiast przestata si¢ $§miad.

Pracownia znajdowata si¢ daleko na zachodzie, nad rzeka
Hudson, i kiedy pozowali w ciagu dnia, za odstonigtym ok-
nem widzieli czasem ptynaca wolno rzeka barkg. Wkrdtce po-
godzita si¢ z tym, ze stoi naga, czy to przed barka za oknem,
czy przed Johnem Sunsteinem. Nigdy dotad nie zetknegta si¢
z tak dyskretnym i nienarzucajacym si¢ me¢zczyzna. Od po-
czatku zachowywat si¢ tak, jakby go nie byto, wtasciwie prawie
nie czuto si¢ jego obecnosci, siedziat cicho i rysowat, nie czu-
jac potrzeby, by cho¢ w niewielkim stopniu przytaczy¢ si¢ do
konwersacji, ktéra w ogdle go nie obchodzita.

- Taki sam byt pan z Rolling Stonesami? - zapytat Paul juz
pierwszego dnia, kiedy si¢ sadowit przy Roz, kiedy ich ciata si¢
dopasowywaty, wklgstosci w wypukto$ci, niczym skrzegtnie wy-
mierzone elementy jakiej§ misternie wykonanej stolarki meblo-
wej. - Przesun si¢ troszke nizej, dobrze? - powiedziat do Roz,
ktdra sig¢ przesungta, a potem czekali oboje na odpowiedz.

- Czyli jaki? - zapytat artysta.

- Spokojny. Jak kot - dodat Paul.

- Hm, wtadciwie raczej tak - odpowiedziat Sunstein. - To
oni bez przerwy co$ mowili i ciagle czego$ chcieli.

- Czego? - zainteresowata si¢ Roz.

- Soku pomaranczowego - odpart Sunstein. - Witamin.
Pszczelego pytku. Po jakim$ czasie zdawali si¢ mnie nie za-
uwazaé¢. Raz zauwazyt mnie Keith Richards, poprosit o papie-

rosa, ale nie miatem, wigc juz si¢ wigcej do mnie nie odzywat.



- Wtadnie o tym mowig - powiedziat Paut. - Pan si¢ wtapia
w scenografig. To wielki talent.

- Nie my$latem o tym wcze$niej w ten sposdb - stwierdzit
John Sunstein i z wyrazna ulga, ze to koniec rozmowy, znikna#t
za sztaluga.

Byta to prawdopodobnie ich najdtuzsza wymiana zdan z Sun-
steinem w ciagu nast¢gpnych miesigcy. Wszystko szto lepiej, je-
§li nie traktowali go do konica jako osoby zywej, a on to przyj-
mowat ze zrozumieniem. W zadnym razie nie wydawat sig za-
interesowany kimkolwiek z nich obojga. Ktdérego$ dnia, kiedy
Mellowowie wychodzili z budynku, Roz zauwazyta mtoda ko-
biete czekajaca na ulicy. Ubrana byta w poncho, miata dtugie
wtosy i siedziata na motorynce. Kiedy chwile pdzniej pojawit
si¢ John, usiadt za nia, objat ja rekami w pasie i odjechali ra-
zem. Byt mtody, cho¢ nie tak bardzo, a mimo to jego kawaler-

stwo czynito go nieskoniczenie mtodszym od Paula i Roz.

Zycie w parze postarza; to nieunikniony skutek uboczny.
Cztowiek taczy sie¢ w pary, aby zyé w mito$ci, aby trzyma¢é sa-
motnos$¢ z dala od siebie, by kué¢ zycie, a nie seri¢ ciagnacych
si¢ po sobie dni, przerywanych positkami, kinem i wyprawa-
mi do sklepu. Jednak nikt go wczesniej nie uprzedzit, ze to si¢
koniczy szybkim starzeniem i ze kiedy spojrzy ktérego$ dnia
na wtasna $§lubna fotografig, bedzie tylez wzruszony, ile onie-
miaty ze zdziwienia. Tak w kazdym razie czuta si¢ Roz, kiedy
mys$lata czasem o sobie jako o Roz Woodman, a potem jako
o Roz Mellow, i widziata granice dzielaca jedno i drugie zy-
cie: ten skok mtodziutkiej dziewczyny do gtebokiego basenu,
ktéry ja przemienia w kogo$ zupetnie innego, gdy wyptywa
na powierzchnig. Nikt jej wczesSniej nie powiedziat, ze tak si¢
stanie, ze jej dziewczeco$¢ ustapi pod naporem kobiecoSci -
przemoznej sity bycia zona i bycia matka. Wybor, jaki miata,
zawsze byl niedoskonaty. Cztowiek czesto chce by¢ sam, gdy

decyduje sie¢ zy¢ z drugim cztowiekiem. Kiedy si¢ decyduje



zy¢ samemu, cz¢sto odczuwa te nieznosna potrzebe obecno-
$ci drugiego ciata - niekoniecznie dla seksu, lecz cho¢by po to,
by kto$§ wymasowat mu stopy, usiadt po drugiej stronie stotu,
rozrzucit po pokoju swoje rzeczy, nawet jesli wywotujac ztos¢,
to przeciez przypominajac, ze jest blisko.

Po tych wszystkich latach jej byty maz, Paul Mellow, nie-
gdy$ wspolnik, niegdy$ taki tagodny, czuty, troskliwy i zwa-
riowany na jej punkcie, teraz bardzo si¢ zmienit. Jego czarna
broda byta siwa i sucha jak stary krzew. Jego silne, muskularne
ciato zwiotczato, jego bezgraniczna mito$§¢ do Roz nagle za-
krzepta i jakby za sprawa magicznej sztuczki przemienita si¢
w co$ diametralnie innego. Teraz si¢ nia brzydzit. Niczym bi-
ceps napiat swéj gniew i nie dat zgody na wznowienie ksiazki.
Nie chodzito wcale o pieniadze, ktére poczatkowo bytyby nie-
wielkie, ale pézniej prawdopodobnie spore. Chodzito o to, aby
na powrdét wskoczy¢ w zycie, znowu si¢ znalezé w centrum
uwagi, poczué¢ smak bycia w $wietle reflektorow, wygtaszaé wy-
ktady - nie tylko dla sali petnej dobrze sytuowanych, skacowa-
nych dziewigtnastolatkow z wiecznie otwarta buzia, w marko-
wych kurtkach. Roz juz prawie zapomniata, ile radosci dawat

jej rozgtos - czasem lubita go bardziej niz seks.

Nawet nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo tg¢skni za rozgto-
sem, dopdéki pewnego dnia, minionej jesieni, nie zadzwonita
do niej mtoda redaktorka, ktdéra sie przedstawita jako Jennifer
Wing i o$§wiadczyta, ze jej wydawnictwo chg¢tnie wznowitoby
ksiazke.

- Chciatam tez, aby pani wiedziata, jak wiele ta ksiazka zna-
czyta dla moich rodzicow, a nawet, pewnie pani nie uwierzy,
moich dziadkéw. Wywodze si¢ z postgpowej, amerykanskiej ro-
dziny o chinskich korzeniach - méwita Jennifer. - Przodkowie
wyjechali kiedy$ z prowincji Hunan i nigdy juz si¢ za siebie nie
ogladali. Co prawda mnie nie byto na $wiecie, kiedy si¢ ukazata

panstwa ksiazka, ale bardzo, bardzo mi si¢ podoba.



- Och, to mite. Cieszeg sig... - odpowiedziata Roz niepew-
nym glosem.

- To bedzie ogromne przedsiewzigcie wydawnicze, zamie-
rzamy dodaé¢ nowe, aktualne rozdziaty i zamie$ci¢ nowe ilu-
stracje - relacjonowata Jennifer. - Mamy juz na oku pewnego
wspaniatego plastyka, kogo$ bardzo mtodego, jak woéwczas,
przyda ksiazce powiewu mtodos$ci, wprowadzi ja w pokolenie
nowych czytelnikéw.

- Nie mozemy wykorzystaé¢ starych ilustracji? - zapytata
Roz.

- Niestety nie, przykro mi - odpowiedziata Jennifer.

Zapowiadato si¢ znakomicie: wznowienie ksiazki, eksplo-
zja wielkiego zainteresowania, rado$¢, komfort, przyjemnos¢.
Bytoby cudownie. Ale Paul powiedziat ,nie". Nie, nie, nie ma
mowy, nie! Nie chciat znowu przez to przechodzié¢. Wszystko
sig juz zakonczyto; Roz to zakonczyta, a on nie chciat do tego
wracaé. Wiedziata, ze wtadciwie powinna byta da¢ temu spokdj,
7ze to juz dzisiaj nie ma znaczenia, ze dzisiaj powinna mysleé
tylko o Dashiellu i o tym, zeby wyzdrowiat. I na tym rzeczywi-
§cie najbardziej jej zalezato, jednak w jaki§ dziwny sposéb oba
pragnienia potaczyty si¢ wjedno. Byta ztym cztowiekiem, zta
matka? Chciata tchnaé zycie w Dashiella, ale rowniez w siebie,
bo podejrzewata, ze bardzo jej tego trzeba, ze bez ksiazki, preg-
dzej czy pdzniej, nie pozostanie jej nic.

Roz stangta przed swoim domem w Saratodze. Popotudnie
juz dawno si¢ przemienito w wieczér. Drzwi nie byty zamknig-
te na klucz; ludzie w tym mie$cie rzadko zamykaja domy. Gdy
weszta na korytarz, natychmiast wyczuta zapachy z kuchni,
gdzie krzatat si¢ Jack. Byta to won o niebo przyjemniejsza od
zapachdw, ktore naptywaty z pomieszczen kuchennych w Cen-
trum Jogi i Odnowy Biologicznej Arkadia. Zapachy z kuchni

sprawiaja, ze wchodzac do domu, cztowiek przys$piesza kroku,



ze idzie razniej, bardziej zdecydowanie i natychmiast bezwol-
nie szuka zZrédet tych woni - podobnie jak w przypadku seksu,
kiedy daje si¢ przyciagaé zZrddtu podniecenia, jego niewyttu-
maczalnemu, pierwotnemu imperatywowi.

Roz poszta prosto do kuchni. Jack stat przy kuchence, mie-
szajac co$, dogladajac i dosypujac jakieS przyprawy. Glowe
miat pochylona nisko nad palnikami i widziata teraz, jak cien-
kie sa kosmyki jego wtoséow. Podczas gdy wtosy Paula grubiaty
z przyptywem lat i stawaty si¢ bujniejsze, wtosy Jacka coraz

wyrazniej si¢ przerzedzaty. Za par¢ lat znikna niemal zupet-

nie.

- Bardzo mi potrzebna twoja zupa - powiedziata do meza.

- Juz prawie gotowa. - Odwrdcit sig, by pocatowaé ja na
powitanie.

- Potrzebna mi, myS$le, dozylnie - powiedziata Roz. - Cigz-
ko mi.

- Wiem - przytaknat Jack. - Masz wiedci od Dashiella?

-Nie.

- Moze chociaz od Paula? Michaela?

-Nie.

- Szkoda - westchnat. - Dobre wiadomos$ci dobrze by ci
zrobity.

Zdjeta ptaszcz i usiadta przy stole. Ich stary pies Ginger
potozyt si¢ pod jej nogami - zmeczony, ledwie si¢ ruszajacy,
bedacy na koniec zycia podndzkiem dla réwnie starych ludzi.
Roz zatopita stopeg w gestej, jasnej sierSci Gingera i czekata, az
Jack postawi przed nia talerz z zupa i poda tyzke. W pewnym
sensie czuta si¢ jak Constance Coffey, jej przyjacidétka, ktéra
w zimowe wieczory wracata sama do pustego domu i pod-
krecata termostat, a ciepto zaczynato buzowaé¢ bardzo powo-
li, prébujac dostosowaé temperatur¢ do potrzeb samotnego

cztowieka.



Roz Mellow potrzebowata czego$ innego, czego$ wigcej niz
zupa, czego$ wigcej niz nawet sama mito$é. Pomys$lata, ze chy-
ba zaraz si¢ rozptacze, i nagle, niespodziewanie, rozptakata sig
gtod$no, podrywajac psa, ktdry zaciekawiony wystawit spod
stotu teb, i podrywajac Jacka, ktory nakryt garnek przykrywka
i podszedt do Roz. Dajac mu si¢ przygarnaé do siebie, Roz pta-
kata cicho, a kiedy skonczyta, nie mogta si¢ oprzeé¢ wrazeniu,

ze przeszta wszystkie osiem rodzajow ptaczu.



Rozdziatsiodmy

Arnie Nelson, rezyser Histeryczki, chudy megzczyzna o wil-
czym spojrzeniu, przez niemal cate swoje doroste zycie ob-
sesyjnie pasjonowal si¢ opisywanymi przez Freuda przypad-
kami. Mozliwo$¢ rezyserowania sztuki opartej na zyciu Dory,
stawnej pacjentki Freuda, wyzwalata w nim tak gitebokie po-
ktadyenergii, petnej nerwu i ekscytacji, ze teraz, kiedy siedziat
z aktorami w kregu na pustej scenie, jedna z jego ndég drgata
nieustannie, a palce lewej reki wystukiwaty na zakurzonej,
czarnej podtodze jakie$ rytmy, jakby grat na organach elek-
trycznych. Thea Herlihy miata gra¢ Dore, ktéra w roku tysiac
dziewigésetnym zaczgta sig¢ leczy¢ w Wiedniu u Freuda i ktérej
objawy wydawaty si¢ réwnie nieprzerwane i nieodzowne dla
zycia jak oddychanie. Nelson od kilku tygodni wprowadzat
Thee w rolg, zarzucat ja skserowanymi artykutami naukowymi
na temat Dory, by Thea wiedziata, jak utrzymywaé sztywna,
gorsetowa postawe i jak zagraé ustawiczny, drazniacy kaszel tej
nieszczesnej dziewczyny, ktory wywolywat wsréd pasazerow

tramwaju na wiedenskiej Ringstrasse w$ciekte spojrzenia.

Wieczorem w tézku, w ktérym lezata sama, odkad Michael
pojechat z niekoniczaca si¢ wizyta do ojca na Floryde, Thea
¢wiczyta kaszel i charakterystyczne pojgkiwania. Michaela
nie byto od miesiaca. W tym czasie wyszta na jaw choroba
jego mtodszego brata, co w jaki§ zastanawiajacy dla niej, no-
wy sposéb jeszcze bardziej przywiazato Michaela do ojca. Thea

odkryta, ze podczas jego nieobecnos$ci ma duzo wigcej swo-



body - to stan, do ktérego byta niegdy$ przyzwyczajona i kté-
rego, jak zdata sobie raptem sprawe, bardzo jej brakowato.
Odeszli juz od pierwszych uniesien mito$ci - odchodzili po-
wolnymi, cichymi stapnigciami. Nawet nie wie, jak to si¢ stato.
Kiedy Michael wyjechat, poczatkowo czg¢sto o nim mys§$lata, ale
podzniej coraz rzadziej. Zdarzaty sig¢ jeszcze chwile, kiedy Thea
myS$lata, ze bytoby dobrze, gdyby juz wrécit, gdyby byli juz
razem i gdyby mogta powtarzaé¢ przy nim swoje kwestie i zo-
baczyé, co powie o jej interpretacji postaci gtdwnej bohaterki
dramatu. Michael czytat wszystko o Freudzie, a w collegeu
wnikliwie studiowat opisywane przez niego przypadki. Thea,
ktéra studiowata przez rok w Amerykanskiej Akademii Sztuk
Scenicznych, miata za soba o wiele mniej lektur. Wiedziata,
ze brakuje jej wyksztatcenia, ale w gronie przyjaciét z teatru
jako$ jej to nie przeszkadzato - dopiero teraz zaczg¢to prze-
szkadzaé.

Histeryczka nie byta jaka$ wybitna sztuka, ale postaé¢ Dory
z pewno$cia nalezata do wymagajacych - przestraszona i we-
wnetrznie spetana dziewczyna, jeszcze nastolatka, tak wstrza-
sana napadami kaszlu, duszno$ci, tikéw i apopleksji, ze jej
doprowadzony do ostatecznosci ojciec prowadzi ja w koncu
na spotkanie z Freudem. Ojciec nie moégt jednak przewidzieé,
ze podczas krétkiej, zawegzonej psychoanalizy Dora opowie
doktorowi wszystko o jego romansie z mtoda, pigkna kobie-
ta, okre§lana pdzniej w raportach jako pani K., piclggniarka,
ktéra opiekowata si¢ chorym na syfilis ojcem Dory i ktéra
dziewczyna uwielbiata. Kiedy ujawnita jeszcze, ze pan K, maz
uwielbianej przez nia pani K., usitowat catowaé i pie$ci¢ Do-
r¢, jakby miata si¢ staé jego nagroda pocieszenia, Freud na-
tychmiast powiazat skomplikowany tréjkat relacji seksualnych
z objawami dziewczyny. Pod wpltywem szokujacych, boles-
nych i nieszczedzacych jej niczego interpretacji dziewczyna

raptownie przerwata terapi¢ i nigdyjuz do Freuda nie wrécita.



Mingto czterdzie$ci lat i nieszczg$liwa dziewczynka stata sig
nieszczgs$liwa, stara kobieta, a kiedy wybuchta druga wojna
$§wiatowa, byta pacjentka Freuda, podobnie jak on sam, sta-
ta sig po prostu jednym z wielu udrgczonych przedstawicieli
narodu zydowskiego i jej cierpienia znikngty w morzu innych
cierpien.

Stuchajac, jak Nelson opowiada o swojej ukochanej Dorze,
Thea Herlihy wyczuta, ze w zamyS$le rezysera sztuka miata
nie$¢ pierwiastek tragedii. Miata opowiadaé przede wszystkim
o niespetnionym zyciu kobiety. Aktorzy przytakiwali i méwili
o Dorze w taki sposdb, jakby czuli si¢ od niej lepsi, jakby ani
troche nie byta taka jak oni, jakby po mistrzowsku panowali
nad wlasnymi pragnieniami i §miertelnymi strachami.

- Dla mnie najbardziej interesujace jest to - mowit Nelson
na spotkaniu z aktorami - ze objawy Dory byty charaktery-
styczne dla dziewigtnastego stulecia. Dzisiaj si¢ nie spotykamy
z neurastenia, bo wyrastata ona z tamtych czaséow. Mowi sig,
ze kazda epoka ma takie objawy, na jakie zastuguje. Co teraz,
na poczatku dwudziestego pierwszego wieku, doskwiera lu-
dziom?

- Rozpacz - kto$ powiedziat.

- Strach - dodat kto$ inny.

- Nierealistyczna, wysoka samoocena - rzucita jaka$ kobie-
ta i wszyscy si¢ zasmiali.

- Moze nieustanne zmegczenie? - zapytata Anne Freling,
aktorka, ktéra miata gra¢ pania K.

- Wtadnie, Anne, masz racj¢ - zgodzit si¢ Nelson. -
Nieustanne zmeczenie. Nikt nie jest pewny, czy rzeczywiscie
jest zmeczony, prawda? Nieustanne zmgczenie, nerwobdle, te
niejasne przypadtodci moga byé objawem potwornego prze-
ciazenia, brania sobie na gtowe zbyt wielu spraw, nicokiet-
znanej aktywnodci i wielkich ambicji. Wielozadaniowo$¢; to

przeciez wytykaja nam dzisiaj czasopisma dla kobiet.



Przed konncem préby Nelson zapowiedziat, ze chce, aby kaz-
dy w zespole przeczytat jak najwiecej o zyciu postaci, w ktéra
si¢ wciela w sztuce.

- Dora miata bardzo skomplikowane zycie rodzinne - wy-
jasnit. - Istnieje szeroka literatura na ten temat, wiec prosze,
Thea, to bedzie twoje zadanie domowe. Chciatbym, zeby te
postacie pochodzity z catkowicie innej epoki, ale jednocze$nie
byty w petni zrozumiate dla wspbétczesnej widowni. To sztu-
ka o seksualnos$ci cztowieka i wyparciach, jakich dokonuje.
Ludzie, to sa ponadczasowe tematy. Nie zapominajcie o tym.

Aktorzy zaczeli wychodzi¢é w matych grupkach, a Thea zna-
lazta si¢ obok Anne Freling. Poczuta si¢ troche dziwnie, bo
wszyscy trzymali si¢ z dala od Anne; osobliwa sprawa, ktdra
w jaki§ naturalny sposdb zrodzita si¢ juz na pierwszej proé-
bie. Byta spos$réd nich jedyna znana aktorka; przez dziesig¢é
lat grata w serialu telewizyjnym opowiadajacym o zaprzyjaz-
nionej grupie dwudziestolatkow, ktérzy, w co trudno uwie-
rzy¢, odziedziczyli mieszkanie na Park Avenue. Kiedy trzy
lata temu Classic 6 spadto z hukiem z anteny, kilku aktoréw
z sze$cioosobowej serialowej obsady prébowato jeszcze pod-
trzymaé w telewizji gasnace kariery, ale przypominato to roz-
niecanie ptomieni wilgotna podpatka. Wszyscy jak jeden maz
nalezeli do tamtego niedorzecznie wielkiego, fantastycznego
mieszkania i zadnego innego miejsca. Wkroétce, jeden po dru-
gim, zaczeli si¢ wykruszaé z ciasnego i zwykle krétkotrwatego

$§wiatka telewizyjnych staw.

Anne Freling potrafita si¢ z tym uporaé. Zamiast si¢ poja-
wiaé¢ w reklamach, by ugryzé kawatek soczystej pizzy lub prze-
zu¢é tabletke calcium, jak robito to dwoje innych aktordéw z jej
grupy, Anne poszta do teatru. Obsadzano ja w nieduzych, cie-
kawych przedstawieniach, ktére traktowano powaznie i recen-
zowano w prasie. Anne Freling byta typem samotnika, miata

grubo ponad trzydzieS$ci lat, byta jasnowtosa, blada, troche za



bardzo wychudzona, i zawsze miata przy sobie butelke wody
mineralnej Poland Spring - wszystko to robito duze wrazenie
na pozostatych aktorach, bo kojarzyto im si¢ z sukcesem za-
wodowym.

Wychodzac z teatru, obok wiszacych nisko reflektoréw i opar-
tych o $§ciang¢ dekoracji, Anne rzucita wzrokiem w kierunku
Thei i powiedziata ,,Kawa?", co w pierwszej chwili Thea ode-
brata jako prosbe, by poszta jej kupié¢ kubek kawy. Ale nie, to
niemozliwe. Szybko zrozumiata.

- Jasne - odpowiedziata po krétkiej chwili, starajac sie¢
ukry¢ zdziwienie.

Weszty do restauracji Chelsea Delight, gdzie Thea z nerwoéw
zamowita kawe i ryzowy pudding, co chyba rozbawito Anne
Freling.

- Jeszcze nie widziatam, by kto§ zamawiat ryzowy pudding -
powiedziata Anne. - Nigdy. Po prostu nigdy.

- Akurat mam takie taknienie.

- Nigdy tez nie styszatam, by kto§ méwit ,,mam taknienie".

- Co6z, jestem kobieta petna niespodzianek - odparta Thea,
podrazniona natychmiast dziwnoS$cia wtasnej uwagi, jakby nie
byty to jej stowa, lecz dialog jakiej$ komedii salonowej.

- Pomy$latam, ze moze powinny$my si¢ spotkaé i przeéwi-
czy¢ parg scen razem - zaproponowata Anne. - Na przyktad
sceng¢ z piknikiem, kiedy Dora po raz pierwszy spotyka pania
K. Wydaje mi si¢ doé§¢ dretwa.

Thea prébowata okazaé¢ niewielkie zainteresowanie propo-
zycja, ale kiedy w nastgpnym tygodniu stang¢ta rano w progu
mieszkania Anne, by wspdlnie ¢wiczyé role, przypomniata si¢
jej pierwsza randka z Michaelem. Poszli wtedy do jakiej$ wiet-
namskiej restauracji w centrum miasta, gdzie pili piwo, jedli
pachnacy czosnkiem makaron z gte¢bokich miseczek i opo-
wiadali o sobie we wszystkich szczegdtach. Michael mowit

o rodzicach, Boze, tych szalonych, opgtanych seksem, cho¢ kie-



dy poznata ich osobiscie, okazali si¢ zwyktymi, sympatyczny-
mi, starszymi juz ludzmi z suburbiéw. Trudno byto sobie
wyobrazié¢, ze stanowili niegdy$ seksualng forpocztg, a jesz-
cze trudniej, ze owocem ich zwiazku jest wtasnie Michael. Bo
chociaz byt atrakcyjnym me¢zczyzna, silnym i dobrym w 16zku,
przynajmniej na poczatku, to nigdy nie zachowywat si¢ sponta-
nicznie i nie miat poczucia wolnosci. W zamian opowiedziata
mu wtasne historie, bardziej przyziemne, o zyciu w miasteczku
Marblehead w Massachusetts i ojcu, ktéry byt tam weteryna-
rzem. Potem poszli do jego mieszkania w wysokim wiezowcu
na Amsterdam Avenue, gdzie u$wiadomita sobie, ze nie miata
dotad wérdd znajomych nikogo, kto zytby na takim poziomie -
do tej pory znane jej byty tylko ubogie mieszkanka aktorskiej
braci, w ktérych sama tez przemieszkiwata, wszystkie te wspdl-
noty w enklawie dominikanskiej na Washington Heights, czy
gtebiej, w zakopconym brzuszysku Brooklynu, w dzielnicy Fort
Greene albo Red Hook. To byto co$ absolutnie innego; czys$-
ciutka, tadna kawalerka Michaela z wielkimi, nieotwieranymi
oknami, z ktérych rozposcierat si¢ widok na miasto i na rzeke,

do tego onyksowe blaty w kuchni i I$niaca tazienka.

Byl przystojny, inteligentny, troch¢ zagubiony i samotny,
ijuz tamtej pierwszej nocy wiedziata, ze begdzie chciat ja osa-
dzi¢ w swoim zyciu, bo takiej kobiety jak ona nie spotka w biu-
rach firmy Dimensions D-Net. Wiedziata tez, ze sama bardzo
chce, aby Michael osadzit ja w swoim zyciu. Po seksie, ktdry
tamtego pierwszego razu byt mity i fascynujacy, nawet jesli nie
spetniat standardéw ksiazki jego rodzicow, Thea spata lepiej
niz kiedykolwiek w zyciu. Moze to kwestia poscieli, ktéra mia-
ta bodaj milion nitek na centymetrze kwadratowym, a moze to
Michael Mellow, ktdry byt jak lezacy u jej boku potezny, przy-
noszacy ukojenie kamien modlitewny. To byto dawno, przed
jego depresja, przed Proviva i przed problemami w t6zku.

Anne Freling réwniez miata tadne mieszkanie, choé sig



ré6znito od mieszkania Michaela. Znajdowato si¢ w okolicach
Gramercy Park, w starej kamienicy z odzwiernym, z kwiatowa
sztukateria pod sufitem i kominkiem z rézowego marmuru
o drobnych zytkach. Thei wcale nie ucieszyto to, czego si¢ na-
gle dowiedziata o sobie - ze przyciagaja ja pieniadze i idaca
z nimi w parze wystawnos$¢ - ale kiedy szta przez foyer, a po-
tem weszta po niskim stopniu do wykwintnego salonu (juz
samo stowo ,wykwintny" tracito bogactwem), czuta, ze bez-
wolnie zmierza ku czemu$ nieuniknionemu niczym lunatyk.
Anne dorobita si¢ wszystkiego na Classic 6; w pokoju znaj-
dowaty si¢ w réznych miejscach fotografie aktoréw z tamtego
serialu, uchwyconych w czasie petnym nadziei, zanim jeszcze
znikneli z widoku i stali si¢ znowu szarymi obywatelami.

Kobiety siedziaty na biatej, niskiej kanapie i odgrywaty sce-
ne pikniku. Anne miata racj¢; odejécie od zimnego, gotego te-
atru, od aktordw i placzacych si¢ wszedzie cztonkdéw zespotu,
nadawato odgrywanej scenie intymno$¢é. Teraz kazdy werset
dialogu nidést si¢'po pokoju swobodnie i mozna byto wychwy-
ci¢ kazda fatszywa nutg.

Dora i pani K. byty bliskimi przyjaciéotkami; Freud, zakon-
czywszy psychoanalize¢ mtodej, znerwicowanej pacjentki, za-
czat pisaé o biseksualizmie. Kobiety w tamtym czasie i miejscu,
jak dowiedziata si¢ Thea, chodzity wbite w muéliny i kroch-
malona bawetneg, musiaty siedzieé¢ prosto, jakby potknety kij
od miotty, i zaplataé¢ z tytu wtosy lub zaczesywaé je tranem,
zeby nie opadaty na twarz. Nosity buty, ktérych sznurowad-
ta przechodzity przez setke oczek, oraz gorsety, ktére trzeba
byto rozpinaé specjalnym haczykiem. Dotyczyto to wéwczas
wszystkich kobiet - nie tak jak dzisiaj, gdy do$wiadczenia jed-
nej kobiety moga si¢ tak bardzo rézni¢ od do$wiadczen dru-
giej, ze cztowiek nigdy nie wie, z kim rozmawia.

Thei Herlihy nic nie taczyto z Anne Freling. Dawna aktorka

telewizyjna wydawata si¢ zawsze pewna siebie i troche drazli-



wa. Regularnie chodzita do krggarza w zwiazku z utrzymuja-
cymi si¢ bélami szyjnymi. Byta po rozwodzie, byta zamozna
i miata mndéstwo czasu. Thea byta mtodsza, rado$niejsza, ni-
gdy jeszcze nie osiagngta prawdziwego sukcesu, nigdy nie za-
robita duzych pienigdzy, i dopdoki Michael nie wyjechat do
Naples, od dobrych dwéch lat nie byta sama.

Michaela wszakze nie byto i Thea prawie mogta przed soba
udawad, ze jej zycie nie rézni sig¢ zbytnio od zycia Anne Freling.
Pod nieobecno$¢ Michaela bez trudu mogta si¢ uméwié na
prywatna probe teatralna w ciagu dnia, a nawet wieczorem,
i nikomu nie musiata si¢ z tego tftumaczy¢. O ile na poczatku
byta zta na przeciagajaca si¢ wizyte¢ Michaela u ojca, o tyle te-
raz zacze¢ta sobie zdawaé sprawe, ze ta zto$¢ byta wymyslona,
pochodzita z jakiego$ atawistycznego zZrédta, w ktérym kobie-
ty od zawsze wzbudzaja w sobie zto$§¢ na mezczyzn z powodu
ich bezmy$lnych zachowan. Jak przez mgte zobaczyta wtas-
na matke stojaca w progu ich domu w Marblehead, czekajaca
w poczuciu stusznosci na ojca, ktdry spézniat si¢ do domu bita
godzing. Cho¢ usprawiedliwienia weterynarza wydawaty sig
niepodwazalne - a to klacz si¢ ozrebita, a to sznacuer wpad#t
pod samochd6d - matka zawsze si¢ pieklita, czuta si¢ dotknig-
ta, uwazata, ze ma racjg, i wyciagata w kierunku ojca miskeg
zaroodporna z fasolka szparagowa, jakby chciata powiedzied:
»Widzisz? Widzisz?", jakby juz od samego spojrzenia na miske,

ojciec miat poznaé, ze jest zimna jak 16d.

Cho¢ Michael wcale wiele od niej nie wymagat, to jednak
coraz silniej docierato do Thei, ze jego nieobecnos$¢ przynosi
ulge. Seks stat sig ostatnio trudny - czy tylko dlatego, ze istniat
konkretny problem migdzy nimi, co$, z czym po prostu trze-
ba si¢ uporaé¢? Problem wracat za kazdym razem, kiedy szli
do tézka, coraz cigzszy i wigkszy. Miata dwadziescia osiem lat;
za mato na problemy seksualne. Za kazdym razem starata sig

doprowadzi¢ Michaela do orgazmu, zawsze czujac przy tym



jakie§ wewnetrzne zniecierpliwienie i pragnienie, by sprawy
wreszcie si¢ potoczyty swoim torem. Wiedzac, jak trudno Mi-
chaelowi osiagnaé orgazm, Thea zdawata sig¢ go wymuszad:
rzucata si¢ gwattownie na jego penisie i ciagneta go, jakby byt
jakim$ przedmiotem zaklinowanym w kratce odptywowej.

Jego niepowodzenie réwniez ja przygnegbiato, bo przeciez
nie chciata, zeby cierpiat. Musiata jednak przyznaé, ze gdyby
to tylko od niej zalezato, nie posztaby z nim do t6zka, dopdki
ten problem nie zniknalby z ich zycia raz na zawsze. Po co
uprawiaé seks, jesli stanowi problem? Czyz w seksie nie cho-
dzi przede wszystkim o wolno$¢, zapomnienie i odpregzenie?
0 to, by dwa ciata potaczyty si¢ ze sobajako ciata i aby si¢ nie
zamartwiaé neurotycznymi zapasciami psyche? Najwyrazniej
nie. Najwyrazniej problemy przenikaja réwniez w sferg seksu
1 je$li si¢ kocha druga osobg, jak Thea kochata Michaela, to tak
czy owak trzeba sobie z nimi da¢ radg. Musisz si¢ rzucaé na
penisie, dopdki ten <sig nie wyrwie z kraty, dopdki mezczyzna,
do ktdrego jest przymocowany, nie bgdzie w stanie si¢ zatracié
w rozkoszy i dopdki oboje nie bgdziecie wreszcie mogli ode-
tchnaé z ulga i zasnaé w spokoju.

Michael miat od niej lepsze serce, bo gdyby role si¢ odwro-
city, nigdy nie odczutby wobec niej zniecierpliwienia. Marzyta
sobie, ze kiedy wrdci z Florydy, jego skéra bedzie miata zto-
cista opalenizng, bedzie pachniat olejkiem kokosowym i na-
tychmiast si¢ zatopia w kipieli goracych namigtnos$ci, a on wy-
try$nie po dwdch sekundach i beda sig potem raczyé ogromna
porcja lodoéw, i beda zartowaé do pdznej nocy, az w koficu za-
sna. Seksualne problemy Michaela w jaki$§ tajemniczy sposob
miatyby si¢ same rozwiaza¢ podczas jego nieobecnofdci, jakby
spedzenie czasu z ojcem mogto zatatwi¢ ktopoty w té6zku, nie
wspominajac o tych wigkszych ktopotach.

Takich na przyktad, ze nie kochata go juz tak mocno jak

kiedys.



Napisata do niego list, w ktérym prébowata poruszyé te
sprawy w jak najmniej drazniacy sposéb. Odniosta si¢ zarow-
no do ,problemu”, jak i do wtasnego , nabierania dystansu".
List przypominat jej instrukcj¢ obstugi jakiego$ urzadzenia;
bardzo techniczny, wyzbyty liryki. Nie mowit wiele, ale stat ja-
kie§ zawoalowane ostrzezenie: ,Jedli uwazasz, ze migdzy nami
wszystko w porzadku, to sig mylisz".

W odpowiedzi Michael zadzwonit z Florydy, ale nie wy-
dawat si¢ specjalnie nasrozony. ,Wiem, o czym myS§lisz - po-
wiedziat. - Damy sobie rade". Jakby urzadzenie si¢ po prostu
zepsuto, potrzebowato wymiany jakiej$ czesci, ale nie byto to
szczegdbdlnie pilne.

CoS$ si¢ zmienito, widzieli to oboje, co$ z biegiem czasu si¢
zwarzyto, co$, co dziato si¢ migedzy nimi jeszcze przed jego
wyjazdem. Moze chodzito tylko o to, ze wpadt w depresje
i musiat zazywaé Provive. A moze wpadt w depresje i musiat
zazywaé Provive, bo dostrzegt jakas subtelna zmiane w mi-
tos$ci, jaka do niego zywita. Moze to nawet wyczuwat, ale nie
miat dos¢ odwagi, by z nia o tym porozmawiaé.

- Zagrajmy tg sceng jeszcze raz od poczatku - powie-
dziata Anne Freling, a Thea byta wdzi¢eczna, ze moze mys$leé
wytacznie o Austrii konca dziewig¢tnastego wieku, zasadach
freudyzmu, a przede wszystkim, ze niespodziewanie zainte-
resowata swoja osoba Anne Freling. - Dora miata obsesj¢ na
punkcie pani K. - méwita Anne. - Otaczata ja nabozna czcia.
Podobnie jej ojciec. Nic dziwnego, ze pani K., bedac tak przez
nich uwielbiana i adorowana, w koncu zwariowata. Ktéz by
nie zwariowal? Boze, to to samo, co wystgpowal w telewizji.
Ludzie ci¢ uwielbiaja, choé¢ w ogdle cie nie znaja. Buduja sobie
w gtowie twdj obraz, wiesz? Potem ten obraz zagniezdza sig
w nich na state i nic nie moze go zmieni¢.

Kiedy Anne mowita, uSmiechata si¢ z zaci$nigtymi ustami,

jakby chciata przy tym pokazaé¢ wtasna odwage, ze kiedys$



umiata sig¢ cieszy¢ stawa, w kazdym razie w $wiatku telewizyj-
nym, a potem umiata ja utracié.

Kiedy skoniczyty prébe, Anne zaproponowata Thei lunch
i wyciagneta z szuflady pek rozmaitych ulotek z potrawami na
wynos. Zdecydowaty si¢ na satatke nicejska. Anne osobiscie
zaptacita chtopcu, ktdry przywiozt jedzenie i ktéry z przestra-
chem w oczach zniknat btyskawicznie na schodach. Anne rze-
czywiscie wzbudzata strach w kazdym, kto z nia przebywat.
Thea czuta, jakby trochg z jego nadmiaru przelewato sig réw-
niez na nia, i wcale nie byto to nieprzyjemne.

Siedziaty przy duzym, debowym stole w salonie, jedzac
lunch z okragtych, aluminiowych pojemniczkdéw i wypluwajac
raz po raz pestki oliwek. Anne podata butelki z woda, ktdra,
jak zauwazyta Thea, sama pochtaniata w tak zawrotnym tem-
pie, jakby od miesigcy mieszkata na pustyni. Po lunchu wré-
city na kanape, gdzie kontynuowaty prébe. Thea poczuta jakis
przyptyw energii, nawet lekkie podniecenie. Zaczegty zartowad
z Anne, sypiac powiedzonkami o ,biednej Dorze, ktéra nie
wie, co si¢ wokdt niej dzieje", i o ,,tej seksbombie pani K."

- Chwila, chwila - wtracita Anne. - Wiesz, Dora potrafita
manipulowaé¢ ludzmi. To cata istota takiej choroby: pozwala
chorej osiagnaé¢ to, czego ona pragnie, a czego nie potrafi osiag-
naé¢ w zaden inny sposob.

- Nie wiedziatabym, jak manipulowaé¢ ludZzmi - powiedzia-
ta Thea z kamienng twarza, a Anne roze$miata si¢ z cichym
parsknigciem.

- Akurat! Styszatam co$ zupetnie innego.

- Co? Gdzie mogtas cokolwiek o mnie ustysze¢? - zdziwita
si¢ Thea.

- Czytatam co nieco o tobie w ,Miesigczniku Upadtego
Teatru Eksperymentalnego”, byta$ na oktadce.

Thea prawie pisng¢ta z zachwytu, zauroczona tym, Ze znana

aktorka ma cate ukryte poktady dobrego poczucia humoru.



- Tak, pamigtam t¢ oktadke - powiedziata Thea, czujac, jak
w niej podniecenie narasta. - To byto moje zdjecie ze spekta-
klu £Lysy sopran.

- Doprawdy, z wtosami bardziej ci do twarzy - powiedziata
Anne Freling.

I wtedy, zanim nastapita pauza, ktérej nie mozna byto cof-
naé, zanim nastapit migdzy nimi nowy ruch w zupetnie innym
kierunku, Anne wyciagneta reke, potozyta ja na wtosach Thei
i zanurzyta w nich palce, jakby chciata sprawdzié¢ ich gegstosé
i grubosé.

Kiedy Anne si¢ zblizyta i pocatowata Thee¢, Thea wyobra-
zita sobie ten widok z innej perspektywy, jakby rzeczywiécie
byta to odgrywana scena, co$, co ogladaja inni ludzie, co$, co
nazajutrz bedzie omawiane na spotkaniu w teatrze. ,W moim
przekonaniu obie byty bardzo gorace", kto$ powie, a kto$ inny
doda: ,,Miatem ochote zobaczyé, jak to robia, to znaczy jak
naprawde to robia, wiecie, rzeczy zdjete i rzucone na kanapeg".

Tak, rzeczy beda zdjete, beda leze¢ w dwdéch podobnych
matych pryzmach, ale widowni tym razem nie bedzie. Anne
przyszta do niej na czworakach, jak kot z fagodnymi pazur-
kami, Thea zostata przez nia jakby przyszpilona i spojrzata
w gore. Wtosy Anne opadty na jej twarz i Thea natychmiast
wyczuta rozmaite elementy kobiecej czysto$ci: mydto, krem,
zapach dtoni i szyi, ktére uwalniaja si¢ z cata moca w chwilach
stresu i goraca.

Nawet szkoda, ze brakuje wyimaginowanej widowni, mySla-
ta Thea, bo to jest tak bardzo... estetyczne. W tym tkwi istota rze-
czy, gdy dwie pigkne kobiety uprawiaja mito$é. Najpierw moz-
na umrze¢ od tych delikatnos$ci, smuktych dtoni, ciat uksztat-
towanych przez joge, subtelnych btys$nieé cienkimi tancusz-
kami ze ztota lub pertowym lakierem na paznokciach u stép.
Seks migdzy dwiema kobietami przywodzit jej na mys$l bardzo

ekskluzywny klub - aby si¢ do niego dostaé, trzeba tak wtasnie



wygladaé¢ i szanowad siebie, i druga osobe, i czué wielka ulge,
ze nie wpuszczono tu nikogo innego.

Mimowolnie Thea pomy$lata: Przepraszam, Michael, ale to
nie dla ciebie.

A moze byto to co$§ w rodzaju: Przepraszam, Michael, nie
jestem dla ciebie.

Tylko podskérnie czuta skruche z powodu swojej niewier-
nosci, a zarazem jej akceptacje, bo czyz takich uczué miatyby
nie przyémié¢ kocia lekko$§¢ Anne Freling i myS$l, ze jej doty-
ka? Zatracona w chwili Thea nie tracita jednak pewnos$ci, ze
Michael by ja zrozumiat. Prawde méwiac, musiat zrozumie¢,
bo nie bedzie potrafita juz si¢ wycofaé, bedzie chciata chodzié
z Anne do tézka, kiedy tylko si¢ da. Kochanie si¢ z druga ko-
bieta byto odurzajace, byto wchtanianiem wszystkich jej po-
wierzchniowych aromatéw, dopdki nie dotarto sie¢ do tego, co
jest w §rodku, mokrego wne¢trza - niepokornego i zywego -
dopdki sie nie zobaczyto, ku wlrtasnemu zaskoczeniu, ze si¢
tego réwniez pragnie.

Nic nie poradzisz na to, ze w pewnej chwili u§wiadamiasz
sobie nieobecnos$¢ penisa, tej wielkiej blagi, zawsze pojawiaja-
cej sie w odpowiednim momencie, ciagle dajacej o sobie znad.
Tej rzeczy, ktéra w przypadku Michaela spisywata si¢ niezbyt
dobrze, wigc trzeba si¢ byto zatrzymywaé, dodawaé otuchy,
by¢ mita i uprzejma. Ale teraz nie ma potrzeby byé uprzejma,
ulegaé¢ instynktom macierzynskim i pocieszaé w swoich ra-
mionach duzego, muskularnego, sfrustrowanego mezczyzny.
Zupetnie jakby Anne nie dawata jej mozliwosdci zatrzymania
si¢ i pozatowania lub zatrzymania i delikatnej zmiany tonu,
ktéry obie zdazyty juz przybraé. Byly nagie, zdawatoby sie
gtadkie jak aksamit, o podobnym odcieniu cery, przypomi-
najacym kolor eleganckiej papeterii. Anne trzymata otwarta
dton miedzy udami Thei, a Thea, podniecona i rozkojarzona,

pozostawata ulegta, otwarta na Anne, na sama Anne, i wyda-



wata z siebie glosy, jakby westchnienia, ale bardziej natarczy-
we, i my$lata, ze tak wygladatby niespodziewany kres jej zy-
cia - tyle ze byto duzo za wczes$nie, by jej zycie miato dobiec
kresu. Poczuta, jak wchodzi w nia palec; kobiety przeciez maja
palce i tu wlaczyty si¢ one do akcji. Przez chwile pomys$lata
o tamtej zdumiewajacej ksiazce rodzicéw Michaela na temat
seksu, ktéra ogladali na poczatku znajomos$ci. Znajdowata sig
tam pewna szczegdlna ilustracja, na ktérej, w petnym przy-
blizeniu, r¢ka ojca spoczywata na matce - byt to chyba naj-
bardziej szokujacy rysunek w ksiazce, uzyty bowiem w taki
sposOb palec przeniesiony zostat ze $wiata rzeczy uzytku co-
dziennego, mycia rak, siekania warzyw, trzymania dtugopisu,
grania na fortepianie i tak dalej, i dalej, w $wiat kontaktu i eks-
ploracji, i oczywiscie w $wiat rozkoszy.

Thea czuta, jak zaciska szczeki, jak zwiera palce u stép, nie
potrafita si¢ powstrzymacé¢ od tych znajomych odruchéw; byty
w niej zakodowane. Anne, nieco pdzniej, zareagowata podob-
nie i Thea dostrzegta w tym zatrwazajaca mozliwo$¢é wyobra-
zenia siebie, jak wyglada, kiedy przezywa orgazm, zobaczenia
tego, co widziat Michael i co przed nim widzieli inni megzczyz-
ni. A kiedy to zobaczyta, co$ ja uniosto dalej, w przedziwny
zachwyt i onie$mielenie kobiecym ciatem - ktdére przywiodto
jej teraz na mys$l zjaweg zwiastujaca $mieré, z jej gardtowym
zawodzeniem, mokrym wne¢trzem, zaci$nigtymi ustami i pal-
cami u stop jak u mieszkanca drzew. Tak wtasnie wygladata;

alez to zadziwiajace, ujrzeé ten widok.

Orgazm, ktdry data jej Anne Freling, w niczym si¢ jednak
nie ré6znit od orgazmu z Michaelem czy przystojnymi aktorami,
z ktéorymi wczeéniej Thea przez parg lat chodzita do t6zka; naj-
wyrazniej wszystkie orgazmy taczy pewna identyczno$é, nie-
zaleznie od tego, czy daja go me¢zczyzni, czy kobiety. Bez wat-
pienia oba doswiadczenia réznito nasilenie gtosu, decybele

podniecenia, a potem doj$cie do siebie. Orgazm jest doswiad-



czeniem podstawowym, powszechnym, i ten, ktéry wtasnie
sig¢ miato, byt doktadnie taki sam jak te, ktére w tym samym
momencie mieli ludzie na catej kuli ziemskiej. W jakim$ sen-
sie nie rézni si¢ od $mierci, bo bez wzgledu na to, jakie si¢ wie-
dzie zycie, ten wielki koniec jest zawsze taki sam. Uprawianie
mitosci z kobieta, podobnie jak samo zycie, daje mozliwo$¢
wzajemnej podniety, olé§nienia i fascynacji, ktéra nie wymaga
godzenia réznic. Mozesz byé podobna, nie musisz stanowié
dopetnienia. Nie ma owlosionych postawionych przeciw
nieowtosionym, nie ma wyrazistego kontrastu przynoszacego
oczarowanie. Nie musisz sig troszczy¢ o druga osobg, nie mu-
sisz probowaé rozwiazywad jej probleméw, choé mozesz, jesli
zechcesz.

Thea podejrzewata, ze Anne Freling nie trapia tak powaz-
ne ktopotyjak Michaela. Anne miata gtadkie, wynioste czoto,
niepoorane zmarszczkami zmartwien; jej potrzeby byty za-
spokajane gdzie$ indziej, w gabinecie krggarza, na zajgciach
jogi prowadzonych w okrutnie nagrzanej sali, na warsztatach
teatralnych z ponaddziewigédziesigcioletnia Senya Orloff, le-
gendarna nauczycielka aktorstwa, ktéra nosita na gtowie sta-
romodne zawoje.

Thea zastanawiata si¢, czy Anne kiedykolwiek begdzie cze-
go$ od niej potrzebowata, czy tez to, co moga wspdlnie, spro-
wadzi si¢ tylko do wzajemnego poznania, zaspokojenia na-
migtno$ci i zachwytu nad cielesno$cia. Je$li si¢ pozwoli na co$
wigcej, moze nastapié¢ silna, ciazaca blisko$é, z rodzaju tych,
ktére taczyty ja juz z wieloma kolezankami. Z rodzaju tych,
ktdorych mezczyzna nie rozumie. Mgzczyzni dziataja, a kobiety
rozmawiaja, rozmawiaja i rozmawiaja. Mys$l, ze z Anne Freling
mozna na okragto rozmawiaé - wyrzucajac gorzkie zale, dzie-
lac si¢ sekretami, a nawet poptakujac - miata w sobie co$
z kiepskiego zagranicznego filmu. Ale zaraz dotarto do Thei,

ze dzisiaj rozmawiaty przeciez zaskakujaco niewiele.



- Musze¢ juz i§¢ - powiedziata w koncu Thea.

Zadnej z nich nie chciato sie dtuzej wylegiwaé na biatej ka-
napie, ktdra stata si¢ ich t6zkiem. Teraz bedzie musiata na-
stapi¢ przemiana, trzeba bedzie wstaé, ubraé sig, przyjaé¢ do
wiadomos$ci seks i zobaczyé, jak bedzie wygladat teraz, jako
my$l dryfujaca w powietrzu.

- Dobrze - odpowiedziata Anne Freiing, z delikatnym us$mie-
chem na ustach, i zapytata Thee, czy czego$ potrzebuje.

- Na przyktad czego?

- Nie wiem - odparta Anne. - Regcznika. Czego$ do picia.
Czegokolwiek.

- Nie. Niczego mi nie trzeba.

Ubraty sie¢, z jakich§ powoddédw odwrdcone do siebie tytem,
potem pocatowaty si¢ w policzek, jak w Europie, jakby nie byty
niespodziewanymi kochankami, a potem Thea wyszta bez sto-
wa, w pospiechu, wprost na Irving Place, i przecigta Gramercy
Park z jego ozdobnym, metalowym ogrodzeniem, z kopczy-
kami drobnych lisci wystajacych spod szronu, i z chmara nian
i matych dzieci w zimowych ptaszczykach, obojetnych wobec
mitosci, seksu, wyboru kogo$ dla siebie i wobec wszystkiego,

co jeszcze je czekato w zyciu.

W domu na automatycznej sekretarce miata wiadomo$é
od Michaela. ,,Cze$¢, Thea - méwit. - Przysiegam na Boga, ze
jeszcze egzystuje. Wiesz, ojciec ija, teraz Dash i jego choroba,
chyba bedzie lepiej, jesli zostane tu jeszcze co najmniej..."

Thea zniecierpliwiona wytaczyta sekretarke, choé¢ nagranie
jeszcze sie¢ nie skonczyto. Dotart do niej jego sens; wiedzia-
ta, co Michael ma do zakomunikowania. To samo, co w po-
przednich telefonach. Jest na Florydzie, zostanie tam jeszcze
i na razie nie wraca do domu. Podniosta stuchawke i wybrata
numer do Anne, ktdry pamigtata z listy kontaktowej aktoréw

wystepujacych w ich sztuce.



- To ja - powiedziata, cieszac si¢ nowa znajomoS$cia i tym,
ze zajmowata w tej chwili centralne miejsce w Swiadomosci
Anne Freling; na $rodku w pierwszym rzedzie, w miejscu
przynoszacym rado$¢, jak gtéwna rola w przedstawieniu, na-
wet je$li nikt nie kupowat na nie biletéw. - Chciatam ci po-
wiedzieé¢, ze nie musisz sig¢ z tym czué dziwnie. Bo ja tak si¢
nie czuje.

- Naprawdeg?

-Tak.

- Hm, dobrze wiedzie¢.

- Chciatabym wrécié - dodata Thea. - Mogeg przyjs¢ dzisiaj
wieczorem? Mogtabym?

- Oczywiécie - odparta Anne. - Mamy przeciez troche pra-
cy, Nelson nas o to prosit, prawda? Musimy poczytaé¢ o choro-
bie Dory, o jej ojcu i o pani K., i w ogdle o zyciu w Austrii na
przetomie wiekow. Wigc lepiej bierzmy si¢ do roboty.

Zasmiaty si¢ serdecznie.



Rozdziat 6smy

W ciagu nastepnych tygodni Claudia Mellow kilkakrotnie
wracata do Wontauket filmowaé¢ dawnych nauczycieli, a kie-
dy byta tam za czwartym razem, przy wywiadzie towarzyszy#t
jej David Gupta. Od czasu spotkania w domu na Swarthmore
Circle, kiedy niemal zemdlata u jego stop, regularnie wysytali
do siebie e-maile. Claudia powoli zaczynata wierzy¢, raz sta-
biej, raz mocniej, ze David Gupta z nia flirtuje. Jedli jednak
flirtuje, to z pewnos$cia zapomniat, jaka Claudia jest osoba,
z pewno$cia zastapit w wyobrazni jej niedoskonate, przysa-
dziste, piersiaste ,ja" kim$ lepszym. Dla Claudii nie miato
znaczenia, ze David nie jest ustabilizowany ani specjalnie przy-
stojny. Ona nie zapomniata, kim jest; wciaz miata przed ocza-
mi jego $niada, zaciekawiona twarz blisko swojej, kiedy kle-
czat przed nia na dywanie, w pokoju, w ktérym sama niegdy$

mieszkata.

Pierwszego e-maila wystal do niej jeszcze tego dnia, kiedy
si¢ poznali, by zapytaé, czy doszta do siebie po tej, jak to na-
zwat, ,szatanskiej, rytualnej, odurzajacej klatwie przywraca-
nia pamiegci”, a ona odpisata, ze tak, jak najbardziej, po czym
stwierdzita, ze na tym zapewne ich znajomo$¢ si¢ skonczy.
Trzy dni pézniej w skrzynce odbiorczej czekata na nia kolej-
na wiadomo$¢ od Davida. ,,Zauwazyta$ kiedy$, ze podtoga
w moim/twoim pokoju jest nieré6wna? Jak u van Gogha, Po-
kdj w Wontauket”. Wymiana e-maili nabrata dynamiki, pisata

do niego miegdzy zajeciami z filmu a godzinami spedzanymi



W montazowni, teraz za$ jechata do Wontauket na spotkanie
z ostatnim z nauczycieli i tym razem David pdjdzie z nia.

Nie Claudia wpadta na pomyst, aby David jej towarzyszyt,
kiedyjednak zaproponowat, ze pojedzie z niqg i pomoze jej wy-
tadowadé i przenie$é cigzki ekwipunek, zgodzita si¢ od razu.
Dzisiejszy wywiad byt umdéwiony daleko od szkoty. Claudia
miata odwiedzi¢ swojego nauczyciela z ostatniej klasy, wy-
twornego pana Eda Stantona, ktéry wowczas, w tysiac dzie-
wigéset siedemdziesiatym siédmym roku, jezdzit srebrzysto-
niebieska corvetta i nosit syntetyczne koszule w sorbetowych
kolorach, idealnie wpasowujace si¢ w doliny i rowniny jego
poteznej klatki piersiowej. Miat réwniez sumiaste, zakrgcone
wasiska, a na zakoniczenie roku szkolnego wszystkie dzieci zto-
zyty si¢ i kupity mu w prezencie zestaw do pielggnacji wasow.
Byt szczerze wzruszony, siedziat na skraju biurka i bez konca
obracat prezent w r¢kach. ,,Nigdy was nie zapomng, chtopcy
i dziewczeta" - powiedziat w koncu, a niektdre z dziewczat

zaczgty prakaé. '

Claudia pamigtata, ze tez byta wsrdd tych ptaczacych, i wie-
dziata, ze czas si¢ nigdy nie zatrzymuje, nawet dla tak mto-
dzieniczych i niezwyktych oséb jak pan Stanton. Tamte dni
byty dla pana Stantona krétka, ol$niewajaca chwila, byt jak
bozyszcze, ale wkrdétce, moze wczesniej, niz ktokolwiek by si¢
spodziewat, bedzie musiat odwiesi¢ do szafy obciste koszule,
samochod wyda si¢ co najwyzej $mieszny, je§li nie niebez-
pieczny, a zestaw do pielggnacji waséw okaze si¢ bezuzytecz-
ny, bo pan Stanton brutalnie pozbegdzie si¢ wasow i obnazy
wgtebienie pod nosem, rownie nagie, rownie stabe i delikatne
jak u kazdego innego.

Pan Stanton mieszkat- w mniej zamoznej czg$ci miasta,
gdzie domy staty ciasno jeden obok drugiego, wyzywajaco do
siebie podobne. Nieopodal znajdowato sig¢ wysypisko §mieci -

siedlisko ostawionych, cho¢ nigdy nieudowodnionych toksyn,



czesto pikietowane przez zaniepokojone matki z pobliskich
domoéw. Przez krétki, straszny moment Claudia pomyS$lata
0 chorobie Dashiella. Przemkneto jej przez gtowe, ze moze
przyczyna choroby jest niegdysiejsze wystawianie si¢ Dashiella
na dziatanie toksyn. Przed oczami stanat jej brat, maty, krepy,
wl6czacy sig po obrzezach wysypiska, grzebiacy w odpadach
wyrzuconych przez innych ludzi.

Dzienn wcze$niej Dashiell zatelefonowal do niej i powie-
dziat, ze ten caty Hodgkin zaczat si¢ nagle opiera¢ chemio-
terapii. Za par¢ dni byt uméwiony na pobranie komdérek ma-
cierzystych do przeszczepu wlasnego, oczyszczonego szpiku
kostnego. Wiadomos$¢ spadta na nia jak grom z jasnego nieba.
Ustyszana przez telefon byta o wiele bardziej bolesna, niz gdy-
by przeczytata ja w jego e-mailu. Claudia byta wstrzasnigta,
zdruzgotana, dostata palpitacji i w czasie rozmowy z bratem
musiata si¢ potozyé. ,,Och, Dash - powiedziata stabym gto-
sem. - Pozwdl mi tym razem przyjechaé, dobrze? Prosze. Nie
badz taki. Przyjade tylko ja, sama".

Nie, powiedziat, ze nie; wciaz nie pozwoli ani Claudii, ani
nikomu z rodziny przyjecha¢ na Rhode Island. Przygotowywat
si¢ do transplantacji, przechodzit mnéstwo badan, nudzit sie
1 denerwowat w bezdusznych poczekalniach paru réznych
szpitali. Jest z nim Tom, przypomniat Claudii - wcale nie jest
sam.

Nie pojechata wigc na Rhode Island, martwita si¢ o brata
z daleka, prébujac jednoczes$nie skoncentrowacd si¢ cho¢ troche
na swoim mato jednorodnym filmowym gniocie, w ktérym po
tylu tygodniach pracy wciaz brakowato spoistosci. Byt to ra-
czej wystep beztadnej masy gadajacych do kamery nauczycie-
li. Claudia nie wiedziata nawet, o co ich pytaé, wiec dawata im
moéwié. Podczas jednego z wywiadow nieustannie si¢ wtaczat
szkolny alarm przeciwpozarowy i pani Rook, jej nauczyciel-

ka z szostej klasy, ciagle odwracata wzrok od kamery i bur-



czata, ze ,kto$ wreszcie powinien co$ z tym zrobié¢". Ale nikt
nic nie zrobit, alarm co kilka chwil przerywat jej wypowiedzi,
a Claudia miata juz wszystkiego dos$¢.

Tutaj, na szlaku zasnutym oparami z wysypiska Wontauket,
stal maty, parterowy, niebieski, dom pana Stantona. Kiedy
Claudia i David staneli pod nim wypozyczonym samocho-
dem, nauczyciel wyszed} na ganek i pomachat do nich lekko
reka.

- Alez si¢ zmienit - szepneta Claudia na bezdechu, siedzac
wciaz za kierownica, z wlaczonym silnikiem, jakby mogta
jeszcze zmienié decyzje i szybko odjechad.

- Zmienit si¢ na gorsze, to masz na mys§li, tak? - zapytat
David, a ona odparta, ze tak, zdecydowanie, zdecydowanie na
gorsze.

Pan Stanton ostrzegt ja przez telefon, ze przed kilku laty
przeszedt wylew. Cho¢ juz wrécit do sit, to jego twarz wyda-
wata si¢ w potowie uradowana, a w potowie smutna, co bar-
dzo uderzyto Claudie, bo uwazata, ze w taki sposdb powinna
si¢ przedstawiaé jej wtasna twarz, jeS§liby sic odwazyta uczci-
wie pokazaé ja Swiatu. ,,W potowie szczg$liwa" odnositoby sig
do czasow, kiedy byta sama, zadowolona i wolna od streséw.
Ale w zyciu Claudia byta ,,w potowie smutna”, wate¢sata si¢ bez
celu, spieta wchodzita w miejsca, ktérych jezykiem nie po-
trafita mowié, wpychana tam na site przez gardziel dorostego
zycia, nadajaca jej nowy ksztatt niczym szpryca do dekoracji
tortu. To si¢ dziato za szybko, zbyt hatasliwie, zbyt wymagaja-
ce Za kazdym razem, kiedy doswiadczata chwili prawdziwej
zazytodci - kiedy przyjaciétka z czego$ jej si¢ zwierzata: abor-
cji, poczatku nowego romansu albo jego gwattownego zakon-
czenia - Claudia czuta potem potrzebe ciszy i spokoju.

To samo czuta, kiedy pierwszy raz z kim§$ spata. Z ulga pa-
trzyta, jak me¢zczyzna wychodzi do domu. Czasami wracata

potem do tézka i ogladata film z Tracym i Hepburn; szybki



dialog koit nerwy niczym tykajacy z daleka rytm. Teraz, ma-
jac trzydzie$ci cztery lata, Claudia czuta, ze powinna wejs$é
w gtebsze relacje z innymi ludZzmi, bo w przeciwnym razie za-
czna mys$leé: Dlaczego ta kobieta zawsze jest sama? Dlaczego
nie ma chtopaka? Dlaczego z niej taka gtupia, ttusta pizda?

Kiedy poznata Davida Guptg, z powodu tej dziwacznej
wigzi wspdélnego domu wcale nie poczuta, by spotkata brat-
nia dusze lub swoja druga potoweg. Wtasciwie nawet tam nie
mieszkat, bo Guptowie kupili dom, kiedy David byt juz do-
rosty. Dom jego dziecinstwa stat gdzies na przedmie$ciach
Buffalo, z catkowicie innym bagazem wspomnien i skojarzen.
David miat w sobie jaka$ moc, ktérej do konica nie rozumiata,
lecz ktéra byta bardzo pociagajaca - jakby byt jakim$ czto-
wieczym kompletem narzedzi, ktére doskonale wiedza, co
i wjakim czasie moze by¢ Claudii potrzebne: kiedy powinien
by¢ cicho, kiedy powinien si¢ zasmiaé¢, a kiedy wyciagnaé¢ do
niej reke z pomoca - jak teraz, gdy siedzieli w samochodzie
przed domem pana Stantona. Nawet jej nie znat, a mimo to
byt przy niej.

Kiedy odbierata go dzisiaj spod domu, kolejnym wypozy-
czonym samochodem petnym sprzetu filmowego, wymienili
tylko zdawkowe, sztywne ,cze$¢", z obu stron jednak przyje-
te z widoczna rados$cia. David nie wiedziat, czy Claudia nie jest
przypadkiem znakomitym filmowcem, prawdziwym tworca
filmow autorskich. Byé moze towarzyszy¢ jej oznacza tyle, ile
w tysiac dziewigéset szed$édziesiatym znaczyto wozié sprzet
Francois Truffautowi po Francji i méc do konca zycia powta-
rzaé¢: ,,Pamigtasz film Jules i Jimi Nositem wtedy t¢ kamerg".
Ale David Gupta, co moze dziwne, zdawat si¢ nie mieé ta-
kich oczekiwan. Przyjechat az z Filadelfii, zeby zatrzyma¢ sig
na weekend u rodzicéw i zobaczyé sig¢ z Claudia, totez z ra-
doscia siedziat teraz obok niej w samochodzie, zadowolony,

ze chociaz na krétko zostal wciagnigty w jej projekt filmowy,



z ktérym nie ma nic wspdlnego i ktdrego ukonczenia byé
moze nigdy zobaczy.

Mezczyzni jak David zdaja sie zy¢ jako koncentraty dobra
na ziemi, albo przynajmniej postanowili sobie, ze tak si¢ be-
da prezentowaé. Zwykle tacy mezczyzni nie sa szczegdlnie
przystojni, mys$lata Claudia, za to staja sie¢ pogodni i zyczliwi.
W swetrze, wyprasowanych dzinsach, adidasach i kurtce pu-
chowej David wygladat bardzo normalnie; jedyne, co si¢ rzu-
cato w oczy, to fakt, ze byt Pakistanczykiem. Jego ciemna skdra
wydawata si¢ delikatna, jaka$ obtaskawiona.

Siedzieli troche spigci w samochodzie, patrzac przez przed-
nia szybe na starego nauczyciela Claudii, mezczyzne o wpdt-
zapadtej twarzy, pana Chipsa lat siedemdziesiatych, z corvetta,
kasetami grupy Who i wielka mitoscia do chtopcdéw i dziew-
czat, ktérzy otaczali go niczym swojego apostota - a takze z nie-
ujawnionym jeszcze wowczas, ukrytym gdzie§ w mdézgu sta-
bym punktem, ktéry w przyszto$ci bez ostrzezenia odetnie
nagle doptyw krwi,,po czym pozostanie mu obwista bezwtad-
nie reka i twarz niezdolna do wyrazenia uczué, ktoére teraz,
gdy stoi na ganku i spoglada na swoja dawna uczennice, swoja
prymuske, Sciskaja go za serce.

- Gotowa? - zapytatl David Claudig, a ona odpowiedziata,
ze tak, i zaczeli roztadowywad sprzet.

Mieszkanie byto ciasne, ale starannie utrzymane; przypo-
minato duza kajute mieszkalna na okrecie. Mozna byto od-
nie§é wrazenie, ze jest az za bardzo wysprzatane. Najwyrazniej
porzadek utrzymywata gosposia. Zadna zona nie dodawala
temu miejscu uroku, pan Stanton byt bowiem od dawna roz-
wiedziony; uderzajaca nicobecno$¢ fotografii w ramkach ka-
zata si¢ domys$laé, ze nie miat dzieci. Claudia usiadta na kana-
pie i zaproszona poczestowata sie herbatnikami lezacymi na
talerzu. Ugryzta ciasteczko i rozejrzata si¢ po pokoju w poszu-

kiwaniu gniazdka potrzebnego do uruchomienia sprzetu.



- Dziwne - odezwat sig pan Stanton. - Jesli chodzi o gniazd-
ka elektryczne, méj dom jest... duzym wyzwaniem. Nawet
tego wczesniej nie zauwazytem.

Wkrétce cata tréjka myszkowata po pokoju, odsuwajac krze-
sta, kanapy i stojace przy Scianach stoliki.

- 0O, jest - mruknat nauczyciel. - Ale zajete. Jak w tym fil-
mie, ,,Nie ma wolnych pokojow"...

W koncu kto§ wpadt na pomyst, zeby z matej tazienki, ktéra
sasiadowata z salonem, poprowadzié¢ przedtuzacz. Pan Stanton
pociagnat za soba kabel, a Claudia i David usiedli w salonie
i patrzyli, jak kabel wolno si¢ rozwija, niczym waz budzacy
si¢ ze snu, napiety nad zielonym dywanem. Po chwili ustyszeli
w tazience fomot, a sekundg¢ pdzniej okrzyk:

- Cholera jasna!

Zerwali si¢ i rzucili do tazienki, w ktérej drzwiach lezat pan
Stanton.

- Przepraszam najmocniej - wyjakat. - Stracitem réwno-
wage. To mi si¢ zdarza.

Patrzyta, jak David wyciaga w kierunku pana Stantona obie
rece, podciaga go i stawia na nogi, a nauczyciel chwieje sig tro-
che, gdy prébuje stanaé prosto, o wtasnych sitach.

- Nic si¢ panu nie stato? - zapytat David Gupta.

- Och nie. Dzigkuje¢ bardzo.

- To dobrze. Niezle si¢ pan wytozyt.

David pomdégt mu wyj$¢ z tazienki i zaprowadzit go do sa-
lonu.

- Ma pan kogo$, kto panu pomaga? Kto codziennie do pana
przychodzi?

- Nie. Jest tylko pani, ktora sprzata.

- Wie pan, moi rodzice mieszkaja na Swarthmore Circle -
powiedziat David. - Moze mama zna kogo$, kto mdogtby cza-
sem do pana zajrze¢. Na pewno zna.

Claudia obserwowata, jak David méwi do pana Stantona,



zaskoczona, wrgcz nieco zdezorientowana oferowana pomoca
i sita, zjaka to robi. Dla odmiany poczuta si¢ jak dawna, mata
Claudia, ta z klasy pana Stantona, ktdra siedziata i ptakata,
wiedzac, ze przyszto si¢ rozsta¢ z ukochanym nauczycielem.
Wtedy stracita go; kazdego roku pojawiat si¢ nowy nauczy-
ciel, a potem gdzie$ ginat, ale w tym jednym przedziale czasu,
migdzy wrze$sniem a czerwcem, ten akurat nauczyciel spadat
z nieba i ratowat dziecko, ktore tego potrzebowato. Claudia
nalezata do takich dzieci. Przywykta do swojej roli, nie myS$la-
ta nawet, by ja zarzucié, bo czuta si¢ w niej doskonale i podej-

rzewata, ze ta rola zawsze bedzie do niej pasowac.

Kiedy weszli do Café Bombaj, w Srodku panowat ttok, ale kel-
nerzy, ktérzy poruszali si¢ zwinnie migedzy stotami, panowa-
li nad sytuacja. Ojciec Davida, pan Gupta, dyskretnie krazyt
po sali, pilnujac, by zadnemu z gosci niczego nie zabrakto.
Claudia nie zauwazyta nikogo sposrod dawnych mieszkancow
Wontauket. Wigkszo$¢ rodzin dawno sig¢ juz wyprowadzita; na
ich miejsce pojawili si¢ ci nowi, petni nadziei ludzie, gawe-
dzacy w piatkowy wieczdér po pracy nad talerzami z jagnigca
korma i rajta.

- Musisz poméc ojcu? - zapytata Davida, kiedy zaczeli jes¢é.
Zauwazyta na twarzy pana Guptyjakie§ podenerwowanie, ale
David zapewnit, ze nie, ze ojciec catkowicie nad wszystkim
panuje.

- Na pewno woli, zebym odpoczal i dobrze si¢ dzisiaj ba-
wit - dodat. - Ciagle si¢ martwi, ze za duzo pracuj¢ i ze trafi
mnie jaka$ cholera.

- Dlaczego tak myS$li?

David bawit si¢ przez chwile sztuécami.

- Rok temu musiatem pracowaé niemal na okragto, przez

krotki czas, ale w duzym stresie, i w koncu miatem napad



lekowy. Myélatem, ze to zawat, bytem pewny, ze umieram.
Przyjaciel zawidézt mnie do ambulatorium w Filadelfii, zrobili
mi EKG i powiedzieli, ze serce jest w porzadku, ze to stres. -
Wzruszyt ramionami. - Co byto oczywiscie prawda. Dzi$ jest
duzo lepiej, ale wciaz mam sktonnos$ci, by duzo pracowaé i ma-
to spaé. Jakbym nie umiat si¢ wytaczy¢. Nie ma przy mnie ni-
kogo, kto by mi to powiedziat, wigc zwykle zapominam.

- Ja zawsze wiem, jak si¢ wytaczyé - powiedziata Claudia,
wyobrazajac sobie, jak siedzi przed ekranem i oglada film,
a cienie tancza przed nig zjednym tylko zadaniem: oderwania
jej od $wiata.

Kiedy zjedli sktadajacy si¢ z wielu dan wegetarianski obiad,
opowiedzieli sobie parg szczegdtéw ze swojego zycia i wy-
mienili kilka spostrzezen ze spotkania z panem Stantonem.
Moéwili o tym, jak szybko ptynie czas, co sig¢ dzieje z ludzmi,
ktorych si¢ dtugo nie widzi, i o tym, ile jest w zyciu niespra-
wiedliwo$ci, przybierajacej rézne formy, by méc wpasowad si¢
w ciato na przyktad takiego bytego nauczyciela, ktéry musi
¢wiczy¢ migsénie reki, $ciskajac gumowa piteczke, i ktdry prze-
wraca sig¢ w tazience, probujac wcisnaé¢ wtyczke do gniazdka.

- Chciatam zrobié ten film, bo szkota podstawowa to dla
mnie czas, kiedy bytam szczg§liwa - powiedziata Claudia. -
Wcale nie chciatam szukaé catego tego tragizmu, ale, wida¢,
sam si¢ znalazt.

- Gdzie ten tragizm? U nauczycieli? Dlaczego?

- Bo zostali w tym samym miejscu, a my poszliSmy do
przodu.

David potrzasnat gtowa.

- Wcale nie zostali w tym samym miejscu. Sadze, ze szkota
nie byta dla nich wszystkim, jak byta dla ciebie. Ich zycie sigga
dalej, mam nadziej¢. Maja swoje tajemnice. Swoje romanse.
Podréze. Rodziny. Nie chciatbym cig urazi¢, Claudio, film na

pewno uda ci si¢ znakomicie, ale powiedz, dlaczego uwazasz,



ze twoje zycie jest bogatsze? Nawet nie bardzo wiem, co mo-
ze znaczy¢é ,,i$¢ do przodu". Kto idzie do przodu? Wydaje mi
sig, ze tragizm to pojgcie bardziej ogdlne, niz sadzisz. Istnieje
w zyciu kazdego z nas.

Miat racjg, Claudia odwrécita gtowe zawstydzona.

- Wiem. Rzeczywiscie bardzo to uproscitam - powiedzia-
ta. - Przepraszam. Ale kiedy pan Stanton zaczat opowiada¢d
o swojej ostatniej lekcji, o tym, jak nie wiedziat, ze to bedzie
jego ostatnia lekcja, bo nie wiedziat, ze w drodze do domu
dopadnie go wylew, ogarn¢to mnie uczucie, ze nie powinnam
byta tutaj przyjezdzaé i kreci¢ filmu, ani z nim, ani z nikim
innym.

- Czego sig po nich spodziewatas?

- Nie wiem. Anegdot o latach siedemdziesiatych. Ludzie
chegtnie wracaja do tamtych czaséw. Wydaje sig, ze to byto
tak dawno. Ten optymizm, to ,,Mitego dnia!" te ciuchy, ktore
wszyscy nosili, to, jak wygladali wtedy nasi rodzice, no, w kaz-
dym razie moi... - dodata.

- Dlaczego twoi?

David nie miat pojecia, kim sa jej rodzice, by¢é moze nigdy
0 nich nie styszat.

- Napisali ksiazke - zaczeta, a kiedy wymienita tytut, David
natychmiast wiedziat, o co chodzi.

- Tak, tak, pamigtam te ksiazke - powiedziat, wrzucit sobie
do ust resztke warzywnego pierozka i zaczat przezuwadé z za-
cigciem. - Och, ciekawe, wigc to twoi rodzice, hm? Musiata$
bardzo to przezy¢, co?

- Tak, chyba tak - odparta Claudia i nagle co$ sprawito, ze
pociagneta ten temat. - Na poczatku bytam za mata, zeby zro-
zumieé, co to w ogdle byto - powiedziata. - Ale moi bracia
1siostra przezyli szok. Dopiero pdzniej, kiedy podrostam, zda-
tam sobie sprawg z tego, co si¢ stato, i zrozumiatam, ze ksiaz-

ke, ktora ogladatam w domu, ogladali tez inni ludzie, ze ta



w domu nie byta jednym jedynym egzemplarzem, ze byto wie-
le innych, w przeréznych jezykach, ze miliony ludzi na catym
$§wiecie widziaty obrazki, na ktérych si¢ pieprza moi rodzice,
i ze w ogble nie moze z tego wyniknaé nic, ale to nic dobrego.

- Moze nie dla ciebie. Innym jednak ta ksiazka duzo data -
powiedziat David. - Zawsze styszg, ze zmienita zycie seksual-
ne wielu ludzi, otworzyta ich.

- Och, tak. Tak moéwia - przyznata Claudia. - Ale jako$ nie
widziatam, by seks zmienit czyje§ zycie. W kazdym razie nie
osobidcie.

- Rzeczywiscie wymys{lili t¢ nowa pozycje?

Naraz wszystko sie odwrdcito; zadziwiajaco tatwa i przyjem-
na pogawedka z obca osoba zamienita si¢ dla Claudii w sztyw-
na konwersacje na temat, na ktéry najchetniej by nie rozma-
wiata. W tej chwili z gto$nikéw w restauracji poptyngto no-
sowe zawodzenie jakiej$§ indyjskiej pie$niarki i gwattowne,
metaliczne uderzenia saggatéw.

- Tak - powiedziata w konncu. - Pewnie zrodzita si¢ z misz-
maszu, jaki powstat w trakcie ich eksperymentéw i lektur.
Cze¢$¢ pomystow zapozyczyli z Kamasutry, wta$ciwie je ukrad-
li, a czg$¢ ze sztuki erotycznej starozytnych Chin. Ta pozycja
miata uciele$ni¢ uczucie wzburzenia... hm, upustu ztosci,
czy czego$ w tym rodzaju. Pamietam, jak kiedy$ w telewizji,
to byto chyba w programie Kena Londona Nocny marek, po-
wiedzieli, ze to pozycja, ktéra z najlepszym skutkiem mozna
wykorzystaé po chwilach ktétni. Céz, w ich wypadku skutek

byt raczej mizerny. To oczywiste.

- Dlaczego oczywiste?

- Mama zostawita ojca - wyjasnita Claudia. - Dwa lata po
ukazaniu sie ksiazki.

- Och, to musiat by¢ dla was wstrzas.

- Dla mnie, owszem. Takze dla ojca. Mama sig¢ w kim§$ za-

kochata, cho¢ dotarto to do mnie dopiero po latach. To zna-



czy nikt mi wéwczas nie powiedziat. Mniejsza z tym, to dtuga
historia.

- Chetnie jej postucham.

- Tato oszalat - ciagngta Claudia. - Bardzo kochat mameg,
byta dla niego ideatem. Ciagle mama to, mama tamto, nie
miedcito mu si¢ w gtowie, ze mogtaby go zostawié¢. Tamtego
wieczoru, kiedy mu wszystko powiedziata, wziat nas, dzieci,
do samochodu i jezdzit z nami w kétko po catym miescie.
Przejezdzali$my nawet tedy, wzdtuz sklepdw na tej ulicy, gdzie
dzisiaj stoi wasza restauracja. JezdziliSmy bez konca, a kiedy
patrzytam przez okno, widok przypominat mi scenografi¢ ta-
niego serialu, w ktérym jadacy samochodem mijaja wciaz to
samo drzewo i t¢ sama krowg. Cata ta jazda byta bardzo, bar-

dzo dziwna.

- Na pewno si¢ batas, prawda?

- O tak, batam sig. Siedziatam gt¢boko z tytu naszego kom-
bi. Mieli$my taka rodzinng piosenke i méj tato, nie wiem dla-
czego, zaczat ja nagle §piewaé. MySéle, ze to miato zabrzmied
ironicznie, bo, rzecz jasna, odtad nie mieli$my juz byé rodzi-
na. Ptakat bardzo. Pomys$latam wtedy, pamigtam to dobrze,
ze powinni wymy$li¢ wycieraczki dla kierowcdw ptaczacych
w czasie jazdy. Takie malutkie wycieraczki na taty wielkich
okularach przeciwstonecznych. Nic nam si¢ wtedy nie stato.
Skonczyto si¢ na lodach w Carvelu, nawet tata zjadt porcjeg.
Potem wréciliSmy do domu. Tydzien pdzniej tata si¢ wypro-
wadzit. Mama zostata w domu, zeby dzieci mogty z nigq dalej
mieszkaé¢. Ojca widywaliSmy w weekendy, ale byt juz innym
cztowiekiem; byt jaki$ taki rozztoszczony, pewnie mocno przy-
gnegbiony. Moje rodzenstwo, jedno po drugim, rozpoczynato
wtasne zycie, az wreszcie, kiedy jako ostatnia posztam do col-
legeu, mama sprzedata dom. Dostata, czego chciata, ale tato
nie. Nigdy nie doszedt do siebie po rozwodzie. - Claudia za-

milkta na chwilg. - Dlaczego ci to méwig¢? Zwykle to ja stu-



cham wyznan innych. Nie mam pojgcia, po co ci to opowie-
dziatam. Przepraszam.

David przygladat si¢ jej z zainteresowaniem. Claudia po-
my$lata, ze daje si¢ zwie$é jej twarzy, jej rysom, przyjemnym
dla oka, jej wtosom, ktére zawsze potrafita Swietnie utozyé.
Jedli jednak stana obok siebie, natychmiast sobie przypomni,
ze jest przysadzista jak pekaty worek, i nawet nie bedzie miat
ochoty jej dotknaé. Wyobrazita sobie natomiast, jak ona doty-
ka Davida, jak ktadzie dton na jego delikatnej, jasnej koszuli,
odchyla jej poty, odstaniajac jego $niada piers. Mgska klatka
piersiowa zawsze sie jej kojarzyta z dzielnoS$cia, przywodzita
na my$l mtodych wojownikow.

David roztamat pajde indyjskiego chleba na kilka drobnych
kawatkow.

- Nic nie szkodzi. To naprawde interesujace - odpowie-
dziat. - Moze to zbyt osobiste pytanie, ale chciatbym cie zapy-
taé, czy wyprobowatas ja kiedys.

- Co takiego?

- Tg pozycje.

Spojrzata na niego w ostupieniu. Najwyrazniej w ogdle jej
nie znat. Co on sobie mys$lat, ze miata dziesiatki kochankéw,
z ktorymi si¢ delektowata wolnos$cia seksualna, tym ze jest ko-
bieta, cztowiekiem, ze zyje?

- Oczywiscie, ze nie - odparta. - Po co miatabym prébo-
wac?

- Nie wiem - powiedziat David, a po chwili wzruszyt ra-
mionami i sprobowat si¢ uS§miechnaé. - Po prostu zeby zoba-

czy¢, jak to jest.

Pézniej, zostawiwszy samochdd na szkolnym parkingu, usied-
li na karuzeli na boisku jej szkoty podstawowej i puscili w le-

niwy ruch wiszace tuz nad ziemia, zmrozone, stalowe koto.



Kiedys$ jazda na tej karuzeli wywotywata dreszcz emocji; teraz
cigzar dwojga dorostych ludzi sprawiat, ze bardziej przypo-
minata nieudany start statku kosmicznego. Ale potrzebowali
ruchu, jakiego$ poruszenia miedzy soba, by kontynuowa¢ roz-
moweg, nawet po dtugiej indyjskiej kolacji. Najpierw spacero-
wali po mie$cie, ale byto tak opustoszate, jakby wprowadzono
godzing policyjna. W Wontauket nigdy nie kwitto nocne zy-
cie, ani teraz, ani wtedy. Niemal wszystko, co si¢ tu dziato po
zapadnigciu zmroku, dziato si¢ w domach mieszkancow.

- Marzniesz? - zapytat David, gdy obracali si¢ wolno na
skrzypiacej karuzeli.

- Troszke - odpowiedziata. - Nie jest tak Zle.

- W miasteczku, w ktérym dorastatem, zawsze byto zimno.
MieszkaliSmy na pétnoc od Buffalo, nosili§my takie wielkie,
brzydkie, szaro-pomaranczowe eskimoskie kurtki z kaptura-
mi, przez catajesien, zimeg, a nawet na wiosng. Ale czuliSmy sig
dumni w tym zimnie. Ciagte nam powtarzano, jak goraco jest
w Pakistanie, gdzie mieszkali nasi kuzyni. Za kazdym razem,
kiedy marzliSmy i skarzyliémy si¢ na pogode, ojciec mawiat:
»Z waszego kuzyna Parthy leja si¢ w tej chwili strumienie potu,
naprawde powinniscie si¢ uwazaé za szcze$ciarzy”. O kuzynie
imieniem Partha styszatem od matego. Urodzit si¢ miesiac
przede mna i zawsze wszystko robit doskonale. Szczegdlnie
btyszczat w matematyce, w wieku szesnastu lat niemal udo-
wodnit wielkie twierdzenie Fermata. Oczywi$cie, nic si¢ nie
dzieje jak powinno, bo dzisiaj Partha jest cie$la gdzie$ przy
pakistanskiej granicy, zamieszanym w jaka$ nieuczciwa dzia-
talnos$¢ polityczna.

- W przeciwienstwie do ciebie?

- Uhm, ze tak powiem, jestem bardzo uczciwy. Jestem
najmniej nieuczciwym prawnikiem od praw autorskich na
$wiecie.

Stalowa karuzela obracata sig, a David opowiadat jej o swo-



jej pracy. Jego kancelaria prawna, mowit, zajmuje si¢ wtasnie
sprawa autora pewnej mato znanej ksiazki z lat pigédziesia-
tych, na temat psychologicznych konsekwencji kolejno$ci na-
rodzin rodzenstwa. Jej autor pozwat innego naukowca, ktéry
niedawno opublikowat bardzo podobna ksiazka, zajmujaca
obecnie czotowe miejsca na listach bestselleréw.

- Naszym klientem jest pierwszy autor ksiazki, Hubbard
Elwell - ttumaczyt David. - Ma osiemdziesiat pigé¢ lat i jest
oburzony, ze kto$ ukradt jego mysli. Mysl to jednak rzecz
trudna do uchwycenia, poniewaz nie jest konkretem. Mys$l nie
jest rzecza. Nie stanowi dowodu rzeczowego. Konkretem jest
natomiast dzieto. Ale ten gogu$, ten specjalista od motywa-
cji, ktdry nazywa si¢ doktor Don Ardsley, nie uwierzysz, ale
doktorat zrobit z takiego humbugu jak coaching zycia, i ktéry
napisat sobie ksiazke¢ i zarabia na niej mas¢ forsy, no, wigc ten
facet wcale nie ukradt naszemu klientowi dzieta. Stowa to co
innego. Jednak ukryty za nimi zamyst jest podobny do zamy-
stu Elwella. MyS$lg, ze mamy w r¢kach mocne karty, ale decyzj¢
podejmie sad.

- Wierzysz w cata te¢ teori¢ kolejnosci urodzin? - zapytata
Claudia.

- Wtasciwie tak, wierze - odpowiedziat David. - To znaczy,
moze jest w tym co$ z astrologii, ale jak si¢ wydaje, w wielu
przypadkach si¢ sprawdza. Cho¢by w mojej rodzinie, moje
siostry i ja to klasyczny przyktad. Jestem najmtodszy.

- Ja tez - powiedziata Claudia.

- Hej, wigc sama wiesz. Ilu was jest?

- Czworo.

- Opowiedz mi o wszystkich, ale w kolejnosci urodzen.
Postaram sig wysuna¢ jakie§ domysty. Kto byt przed toba?

- Dashiell - powiedziata krotko Claudia, a na dzwigk jego
imienia natychmiast przypomniata sobie najnowsza wiadomos$¢

od brata. Wyobrazita sobie, jak Dashiell lezy teraz w szpitalnej



izolatce, i co$ musiato sie pojawié na jej twarzy, bo David prze-
kregcit lekko gtowe.

- Co$ sig stato? - zapytat.

- MJj brat jest powaznie chory - odpowiedziata szybko; nie
chciata o tym rozmawiaé, zwtaszcza po informacji, ktéra
otrzymata ledwie wczoraj, ale wtasciwie to juz si¢ stato, juz roz-
mawia. - Ma chorobg Hodgkina - wyja$nita. - Niby wszystko
byto w porzadku, ale nagle si¢ okazato, ze musi mieé prze-
szczep szpiku.

- Tak mi przykro.

- Bardzo go kocham, naprawde - powiedziata, czujac, jak
co$ w niej zaczyna pataé. - Migdzy nami sa dwa lata réznicy.
Powiniene$ go zobaczyé¢, naprawde $wietnie wyglada, bardzo
przystojny, chtopakjak z obrazka. Trochg¢ niski, ale jest dobrze
zbudowany, smukty, peten wdzigku. Nigdy by$ nie pomyslat,
ze jeste$my spokrewnieni.

David spojrzat na nia zdziwiony.

- Dlaczego tak moéwisz? - zapytat. - Jeste$ taka tadna.

- Och, moze na twarzy - odparta z gorycza. - Na dobrej,
starej twarzy.

- Niby jak, w przeciwienstwie do ciata?

- Wtasnie - odpowiedziata, odwracajac lekko gtowg.

- Wcale nie sadzg, bym miat na my$li tylko twoja twarz.
Méwitem o tobie. Przeciez nie mozna cig¢ rozebraé na czegsci
sktadowe, nie mozesz sobie zdja¢ gtowy i oddzielié jej od resz-
ty ciata. Nie da si¢ przeciez ciebie... - Nagle si¢ zas§miat i od-
wrécit wzrok.

- Jaka? Co chciate$ powiedzieé - dopytywata sig¢ Claudia. -
Powiedz.

- Z rozpedu zabrakto mi ogtady... - powiedziat David. -
Chciatem powiedzieé, ze wtadciwie... da sig ciebie rozebraé.
O, Boze, zaraz sig zastrzelg!

Rozmowe przerwat im teraz cichy, wspdlny $Smiech, ktéry



odgonit mysli o biednym Dashiellu. Claudia poczuta skruche,
zobaczywszy w wyobrazni oddalajace si¢ od niej szpitalne t6z-
ko, uciekajace szybko, daleko poza jej zasieg. Nieraz czuta, ze
jej starsze rodzenstwo w najmtodszej siostrze widzi wieczne-
go dzidziusia, i byta wystarczajaco inteligentna, by zrozumied,
ze to w zyciu cenny skarb. Ukrywat jej wiek i czynit ja wrecz
nie§miertelna. Kiedy cztowiekowi przybywato lat, zawsze byt
kto$, kto miat ich wiecej, kto byt bardziej niedotezny i blizszy
$mierci.

Pomys$lata, ze Dashiell umrze przed nia, i nie mogta znies$é
tej mys$li. Lozko szpitalne juz mkneto ku niej z powrotem,
a on wciaz na nim lezat, ale tym razem zobojetniaty, ziemi-
stoblady. Nigdy wtasciwie nie my$lata o tym, ze ktére$ z nich
moze umrzeé, bo rodzice byli tacy silni, a dzieci zawsze byty
tylko dzieé¢mi; cate rodzenstwo niosto przez zycie sztandar
dziecinstwa. Ich nad wyraz seksualni rodzice nie dopuscili ich
do petnej dorostosci. Nie, wigecej nawet. Rodzice Claudii byli-
by zapewne zli, styszac co$ takiego, ale trzeba powiedzieé, ze
nie dopuszczali ich takze do uprawiania seksu. Seks stanowit
wytaczne terytorium rodzicow. Dzieci miaty pewnie sprobo-
waé czego$ innego. Modelarstwo samolotowe? Brydz zawodo-
wy? Moze tai chi? O tak, tai chi - taka bezwolna ptynnodé,
takie zotwie tempo ruchu koniczyn w powietrzu, to mogtoby
zastapi¢ dzieciom frenetyczne tarcia i pchnigcia ku ekstazie,

ktére byty znakiem firmowym rodzicow.

- Je$li masz jeszcze ochote stuchaé¢ - moéwit dalej David
Gupta - to powiem, ze szczegdlnie trudno jest by¢ wtasdnie naj-
mtodszym. To dlatego, ze ten poprzednio najmtodszy, czy-
li w twoim wypadku brat, ktéry jest chory, po tym, jak przy-
szta$ na §wiat, mogt si¢ poczué odtracony; przeciez zawsze on
byt dzidziusiem. Z czasem jednak zacznie sobie zdawaé spra-
we, ze pojawit si¢ ktoS nowy, z kogo mozna robié¢ kozta ofiar-

nego. Dlatego bedzie ci dawat odczué, ze jeste§ za mata, by



staé sie jego towarzyszem zabaw. Ze si¢ do tego nie nadajesz.
Prawdopodobnie wigc zamknegta$ si¢ w koncu we wltasnym
$wiecie. Ale dos$¢, za duzo miele jezorem - skonczyt David. -
Na pewno masz wielkie plany i pomysty, i to, co powiedzia-
tem, raczej w ogodle ciebie nie dotyczy. Nie zwracaj uwagi na
to, co mowig.

Claudia juz widziata siebie w roli czwartego dziecka, naj-
mtodszego, ogladajacego po lekcjach filmy w bibliotece, igno-
rowanego przez innych, nigdy nie traktowanego powaznie.
Jedyna jej ostoja byty trolle; siadywata posrodku i uktadata
je wokét siebie, jak jej si¢ podobato. Lalki byty nagie i czasa-
mi ktadta jedna na druga, zeby tylko zobaczyé, co si¢ czuje,
kiedy si¢ na to patrzy. Ale nic nie czuta, ot, plastikowa para
matzenska, wigc roztaczata lalki i odktadata z powrotem na
ich miejsca w kregu bez poczatku i konica, w ktérym nie byto
nikogo najmtodszego, najstarszego, wiedzacego najlepiej, naj-
brzydszego, najbardziej kochanego, bedacego najwigkszym roz-
czarowaniem.

Kiedy szli z powrotem do samochodu, po gabczastych, gu-
mowych, czarnych panelach, ktérymi wytozono szkolne boi-
sko, David Gupta ujat Claudi¢ Mellow pod reke, zatrzymat ja
i odwrdécit ku sobie, a ona byta zaskoczona, cho¢ trochg¢ nie-
szczerze, bo kazdy by wiedziat, ze to preludium tego, co te-
raz musi nastapi¢. Nawet jesli si¢ samemu tego wczeé$niej nie
dodwiadczyto, to wiadomo, ze tak to si¢ wtasnie robi. Jedna
z 0oséb wychodzi ze swojego pola nie§miatos$ci megznym kro-
kiem naprzdd i wktada reke pod ramig drugiej osoby lub moze
podnosi dton, by musnacd jej policzek.

Zatrzymali si¢ na skraju placu, ktérego urzadzenia do dzie-
cigcych zabaw, ich ledwie zarysowane w mroku ksztatty, zda-
waty si¢ uktadaé w teatralne dekoracje - jesli nie romansu, to
przynajmniej czego$ picknego, bo wszystko si¢ tu srebrzyto,

I$nity tancuchy hustawek, i byto oderwane od dziecinstwa.



Dzieci tu nie ma, pomys$lata Claudia, kiedy David Gupta zbli-
zyt si¢ do niej i pocatowat ja z ufnoscia kogos, kto doskonale
wie, ze nie zostanie odtracony. Na ten pocatunek zapracowali
dtugotrwata wymiana e-maili, wspélnym popotudniem u pa-
na Stantona i kolacja w Café Bombaj. Zapracowali tez na nie-
go tutaj, na skrytym w wieczornej ciemnos$ci placu zabaw przy
Szkole Podstawowej im. Felice P. Bolander.

Jego wargi sa tak wilgotne, pomys$lata Claudia i zaraz poza-
towata, bo zyczyta sobie w duchu, aby ten pocatunek réznit sig
od innych, by réznit si¢ tak bardzo, ze stopitby w niej tg wie-
loletnia, seksualna zmarzling i zmienitby opis, ktdéry glositby
teraz: Dopdki nie poznatam mezczyzny, ktdrego kocham, zZle
si¢ czutam ze sobg jako istota seksualna. Teraz kocham seks
i kocham jego, a wszystko, co zdarzyto si¢ wcze$niej, byto ba-
tamuctwem, bo czekatam, az moje zycie si¢ naprawdeg zacznie.

Nie potrafita tego powiedzieé¢ gtosno, wigc stata tylko, jej
twarz ruszata si¢ nieznacznie przy jego twarzy, ich usta otwar-
te, ztaczone. Trochg dla niej za mokre, prawda, ale to nawet sig
jej podobato. Po chwili jego dton znalazta droge do jej piersi
i poczuta, jak napinaja si¢ jej plecy, bo teraz odkryje o niej
cata prawde. Zaraz pozna, co z nig jest nie tak. Bedzie wie-
dziat, ze poszczegdlne fragmenty jej ciata nie pasuja do siebie,
ze nie bedzie miat z niej zadnego pozytku. Zaczgta juz optaki-
wad jego strate, juz zaczaft ja boleé sposob, wjaki trzeba bedzie
przerwac ich znajomos$é, jego ciepty gtos, ktdry niebawem po-
wie, ze nie moga tego dalej ciagnad.

Wyobrazita sobie, jak jego dtonn zapada sig¢ w gtgbokiej alei
migdzy jej piersiami lub moze ginie pod nimi. Kiedy dojrze-
wata fizycznie, robita z przyjaciotkami ,test otdwkowy", zeby
zobaczyé, czy powinny zaczaé nosi¢ biustonosz. Dziewczgta
umieszczaty pod piersia otéwek w pozycji horyzontalnej; jesli
nie spadat, biustonosz byt juz potrzebny i dziewczyna kupowa-

ta go w centrum handlowym w najblizszy weekend. Kolezanki



zartowaty, ze Claudia utrzymataby pod swoimi piersiami caty
piornik, moze z ostrzatka do otdwka, i moze jeszcze zeszyt,
a nawet caty tornister.

Istniato oczywiscie mndéstwo mezczyzn, ktérzy uwielbia-
li tona¢ w krajobrazie takich bujnych piersi i ktérzy stabli na
sama mys$l o tym, ze mogliby posia$¢ choéby mate poletko tego
krajobrazu. David nie robit wrazenia, by tracit w tej chwili sity
lub odchodzit od zmystéw, ale tez nie cofat si¢ ze wstretem.
Najwyrazniej podobato mu si¢ to, czego dotykat, i na chwile
odchylit gtowe, by spojrzeé¢ na nia i u§miechnaé si¢ do niej,
a jego reka nie przestawata btadzi¢ po obu piersiach, co zmusito
Claudig, by na chwile zapomniata o strachu, o swojej dtugiej,
niekonczacej si¢ liScie niedoskonatos$ci. Jej ciato, jak uswia-
domita sobie kiedy$ w okresie dojrzewania, podobne byto do
jednego z jej trolli. Tak, wtasciwie sama byta trollem, ciagne¢to
ja do tych zmiennych stworéw, bo widziata w nich sama sie-

bie: JesteScie moim ludem.

- Claudio, bardzo mi si¢ podobasz - odezwat si¢ David,
jakby w odpowiedzi na pytanie, ktérego nigdy nie odwazytaby
si¢ mu zadad.

Nie, nie podobam ci si¢, miata ochote odpowiedzieé, ale
gdyby tak powiedziata, on zaprzeczytby: ,Alez tak, podobasz
mi si¢"”, a jego gtos bytbyjuz bardzo stanowczy i do niego nale-
zatoby ostatnie stowo. Poprawit si¢ przy niej, dotknat jej i zno-
wu pocatowat, a Claudia zdata sobie spraweg, ze cho¢ jest jej
niewygodnie, to wydaje z siebie jakie§ spontaniczne, gotebie,
gtebokie gruchanie, ktére zbijato ja z tropu, zwtaszcza ze byt
to jedyny odgtos w mroku, je$li nie liczy¢ odlegtego, wszech-
obecnego szumu na autostradzie.

Niedtugo potem sama byta juz jednym z kierowcow jada-
cych autostrada, a kiedy si¢ wtaczata swoim matym autem
w pedzacy strumien, niemal zapomniata, gdzie jest pedat ga-

zu, a gdzie hamulec, wytracita predko$é, a dopiero po chwili



nagle przy$pieszyta jednym gltosnym zrywem i wttoczyta sie
w nieprzerwany napdr samochoddéw; moze bez gracji, ale w mia-
re bezpiecznie. Po tym, jak si¢ catowali, jak si¢ zegnali, jak od-
wiozta go do domu na Swarthmore Circle, byta tak roztrzesio-
na, ze nie wiedziata, co ze soba zrobié. Przez godzing bedzie
musiata teraz siedzie¢ w samochodzie zapigta pasami, cho¢ jej
nogom przydatoby si¢ troche ruchu, tanca niezaleznego od
reszty ciata. Nabrata ochoty na pudetko twardych landrynek,
by z catych sit zagryz¢é na nich zeby, poczué, jak si¢ opieraja
i jak niesamowicie kruszeja kamienie w jej gtowie.

Miata wrazenie, jakby si¢ catowata z Davidem Gupta przez
dtugie godziny, moze dni, jakby byt to prawdziwy maraton ca-
towania, podczas ktdérego chcieliby z gbry przewidzieé¢ kaz-
dy drobiazg, jaki kiedykolwiek mégiby stana¢ miedzy nimi,
ijuz teraz probowali temu zaradzié¢. Nie stuchata muzyki, cho¢
z odtwarzacza wychylat si¢ pdétksiezyc srebrzystej ptyty i wy-
starczato tylko pchnaé go palcem. Opu$cita okno, wstuchata
si¢ w jazgot pedzacych aut i mys$lata o mokrych wargach, o ta-
wicy mknacych czerwonych $wiatet samochodowych, o mie-
$cie lezacym niecate pigédziesiat pigé¢ mil dalej, do ktérego za-

bierze go pewnego dnia.



Rozdziat dziewiaty

Claudia zatelefonowata jeszcze raz.

- Cze$¢, toja. Musze ci co$ powiedzieé¢. To nie wyglada do-
brze.

Po tych stowach wydata z siebie jaki§ okropny charkot,
urwane chlipnigcie i Hollyjak przez mgte¢ przypomniata sobie,
ze jej siostra czesto prakata w dziecinstwie, a reszta rodziny
nauczyta si¢ nie braé¢ tych ptaczéw powaznie, lecz wkompo-
nowywac je w klimat domu, podawanego positku, wakacji czy
wspllnych spotkan.

Normalnie siostry rozmawiaty ze soba raz na rok; cata tréjka
rodzenstwa, jak i oboje rodzice, utrzymywali taki nieoficjalny,
doroczny, rytualny kontakt z Holly, dbajac, aby raz na jaki$
czas sie¢ do niej odezwaé, zeby nie mogta ich pdzniej oskar-
zaé, ze wyrzucili ja ze swojego zycia. Prawde moéwiac, Holly
Leeming doskonale zdawata sobie sprawe z tego, ze jest dla
nich jak kula u nogi, jest trudna siostra i corka, ktéra §wiado-
mie przeszta na sam skraj rodzinnej mapy, i chociaz czasami
tego zatowata, to céz, byta teraz tu, bardzo daleko, w Topanga
Canyon, gdzie powoli dochodzita do siebie po wszystkim, co
zte, ale wciaz nie byta jedna z nich.

- Co sig stato? - zapytata Claudig. - Dashiell?

Holly dowiedziata si¢ o chorobie brata kilka tygodni wcze$-
niej i raz nawet do niego zadzwonita. Popadta jednak w zbyt
duze przygngbienie i zbyt trudno jej si¢ wystowié, by mogta sa-

ma zasiggaé dalszych informacji, wigc siostra dzwonita z tym



do niej. W Los Angeles byta dziesiata rano, Holly siedziata ze
swoim bobasem w pokoju dziecigcym, na puszystym, $liwko-
wym dywanie, tak odpornym na zabrudzenia, ze plamy po
rozlanym soczku czy miodzie zdawaty si¢ natychmiast ulat-
niaé¢ z jego nitek. Holly przycisngta barkiem do ucha bezprze-
wodowy telefon i podata Buddyemu duze plastikowe luster-
ko. Chtopiec skwapliwie wziat je do raczki i przez chwilg si¢
w nim przegladat z niewielkim zainteresowaniem, nie wyka-
zujac nawet najmniejszych oznak préznosci - typowe dla ma-
tych dzieci, bo przeciez nie dla zadnej innej grupy wiekowej
na catej kuli ziemskiej.

- Jest gorzej. Dashiell musi mieé przeszczep szpiku.

- Przeszczep? Ode mnie? - powiedziata Holly. - Do cho-
lery, Claudia... sama nie wiem, nie jestem pewna, czy si¢ do
takich rzeczy nadaje, ja...

- Uspokdj si¢ - przerwata jej Claudia. - Przeciez nie powie-
dziatam, ze od ciebie. Chca wykorzysta¢ jego wtasne komorki.
Oczyszcza je i wsadza z powrotem, czy jako$ tak. Tak si¢ teraz
robi.

- O... - jekneta Holly z poczuciem winy, troch¢ nadasana.

Oto kara za ucieczkeg z rodzinnego tona. Co prawda, to praw-
da, z jednej strony czlowiek unika putapek $wiat i niekon-
czacych sig, zatosnych melodramatéw, w ktérych doro$lejace
dzieci graja swoje obowiazkowe role, ale z drugiej pozbawia si¢
podstawowej wiedzy o rodzinie i dopdki kto§ inny mu czego$
nie powie, sam nie wie nic. Krétko méwiac, Holly byta zawsze
ostatnia osoba, ktdra si¢ dowiadywata, a kiedy sig juz dowiady-
wata, to zawsze kto§ zadbat, by bole$nie przekrgcié w niej ndz.

Na przyktad kto§ mogtby zadzwonié¢ i powiedzieé: ,,Nie
wiem, czy cig¢ to zainteresuje, ale mamie odbito i w centrum
handlowym zaczeta z uzi strzela¢ do ludzi".

Albo: ,,Aha, przy okazji, tato miat czotowe zderzenie, jest

w $piaczce".



Albo jak parg miesigcy temu zrobit to Michael: LA, wiesz,
chca wznowié ksiazke".

To byta wystarczajaco zta wiadomo$¢ i Holly nie miata za-
miaru dowiadywaé si¢ na ten temat nic wigcej, ani o ksiagzce,
ani o swadach, ktédre na pewno odrodzity si¢ migdzy rodzica-
mi. ,,Nie mieszaj mnie do tego - odpowiedziata Michaelowi. -
Nawet nie wiem, po co z tym do mnie dzwonisz".

Nie mogta wszakze powiedzie¢ Claudii czego$ takiego na te-
mat choroby Dashietla. Prawde méwiac, gdy Claudia zadzwo-
nita z nowina, Holly doznata wstrzasu, ktory zawsze towa-
rzyszy czemus, co rzeczywiscie ma by¢ uwazane za nowing,
a w kazdym razie za zta nowing. Poza tym ludzkie uczucia,
ktére powinny ja po prostu zalaé, jako$ si¢ nie pojawiaty.
Dashiell byt od niej o wiele mtodszy i wtasciwie nie znata go
dobrze. Kiedy wreszcie dordst na tyle, by zwrdcié¢ na siebie
uwage, Holly byta juz dojrzata nastolatka i chciata tylko jedne-
go: uciec jak najdalej od rodziny.

Wiedziata, ze Dashiell jest gejem, a do tego, zdumiewaja-
ce, republikaninem, czego w zadnym razie nie potrafita §cier-
pie¢ ani zrozumieé. Do dzisiaj jako$ nikt nie mdgt sig zebrad
i zatelefonowaé do niej z wiadomoscia, ze stan Dashietla sig
pogorszyt. To dlatego, ttumaczyta Claudia, ze nie zdawali so-
bie sprawy z powagi sytuacji. Lekarze mowili, ze w przypadku
choroby Hodgkina rokowania sga dobre, ze organizm Dashietla
zareagowat na leki i naswietlania i ze spodziewaja si¢ popra-
wy i powrotu Dashietla do zdrowia, a tymczasem jego stan si¢
pogorszyt. Byt niskim, przystojnym megzczyzna o delikatnych
rysach - chtopczykiem, takim widziata go za kazdym razem,
gdy o nim mys$lata. Sama mys$l, by miat by¢ bardzo, bardzo po-
waznie chory, wydawata si¢ w ogdle nieprawdopodobna. Ale
Dashiell rzeczywiscie byt chory.

- Przepraszam - powiedziata do Claudii.

- Przepraszasz?



- Tak, wyobraz sobie, ze tak. To méj brat.

- Teoretycznie - powiedziata Claudia.

- Nie. Naprawde¢ - odparta Holly. - Nie zadzieraj ze mna,
Claudia, dobrze?

- Pomys$latam tylko, ze pewnie chciataby$ wiedzieé¢ - po-
wiedziata Claudia. - Zreszta sama tez bardzo namacalnie
czujg twoja... niecobecnos$é, tak? Dlatego powiedziatam ,teo-
retycznie". Przeciez w ciagu ostatnich tygodni zadzwonita$ do
niego tylko jeden raz, prawda? Powiedziata$, ze wySlesz mu
jaka$ ksiazke o leczeniu raka, czy co$§ w tym rodzaju, ale na-
wet tej ksiazki nie wystatas. Licza si¢ intencje, tak? Otdz nie,
Dashiell potrzebuje czego$ wigcej niz intencji.

- Dobrze, dobrze - zgodzita si¢ Holly

Nastapito wstrzemigzliwe zawieszeni broni. Claudia ujaw-
nita parg faktéw: nad ranem Dashiell zostat przyjety do szpi-
tala Rhode Island, najpierw dali mu jakie$ lekarstwa, a potem
umiescili w izolatce. Nikomu nie pozwala na odwiedziny, bo
jest z nim jego chtopak, Tom, a poza tym jest zbyt chory na
wizyty, jedli jednak Holly zechce napisa¢ do niego pocztéowke,
to bedzie tadnie z jej strony.

- Przynajmniej bedzie wiedziat, ze o nim myslisz - powie-
dziata. - Nawet jesli nie my$lisz.

Holly zauwazyta, ze po lusterku, w ktdrym si¢ przeglada
Buddy, ciagna si¢ pasma §liny. Najwyrazniej dzieciak, ktory od
jakiego$ czasu zabkuje, wgryzat sig w lusterko przez caty czas,
gdy Holly rozmawiata. Potem przestat sig interesowad luster-
kiem, przetuptatl kaczym chodem do siatki zabezpieczajacej
wyjécie z pokoju i prébowat oderwaé od $ciany przytrzymuja-
ce ja przylepce, by wyj$¢ na korytarz, ku stromym, $miercio-
no$nym schodom.

- O¢, mama - zawotat do matki. - O¢!

- Claudia - powiedziata Holly do stuchawki - musz¢ kon-

czyé.



- O, nie watpi¢ - odparta siostra.

- Wal sig, dobra?

- Sama si¢ wal. Dzwoni¢ do ciebie ze zta, naprawde¢ zta wia-
domos$cia, a ciebie jak zwykle nie sta¢ na to, zeby zachowa¢ si¢
jak normalny cztowiek.

- To niesprawiedliwe - mruknegta Holly, a potem dodata
szczerym gtosem: - Muszg sig zaja¢ Buddym.

To trochg udobruchato siostrg. Cho¢ w czasie tych corocz-
nych rozmoé6w telefonicznych z Holly Claudia przybierata cza-
sem surowy i podniesiony ton - trochg dlatego, zeby ukara¢ ja
za to, ze przestata by¢ siostra, a trochg za to, ze rani rodzicéw -
to w gruncie rzeczy mocno sig¢ nie gniewata.

- No, dobrze... - powiedziata w koncu Claudia. - To si¢
nim zajmij, skoro musisz.

- Poczekaj.

Holly szukata pretekstu, zeby jeszcze zatrzymad siostr¢ przy
telefonie, bo wymiana ,,wal si¢" nagle wydata si¢ jej przesadna,
niemita i niepotrzebna. Claudia miata prawo si¢ gniewaé¢, Holly
musi po prostu to przyjaé¢ i przestaé narzekaé. Sprébowata po-
wrotu do rozmowy, choéby na krétko.

- To... w ogdle co stychaé¢? - zapytata. - Powinnam wie-
dzieé¢ co$ wigcej?

- Wszyscy maja si¢ dobrze. Czasem jest dziwnie, ale w su-
mie dobrze. Nie uwierzysz, ale Michael wciaz jest u ojca i Elise.
Wtadciwie si¢ tam wprowadzit.

- Co? Dlaczego?

- Kto wie. Jaka$ wiez miedzy mezczyznami. Czy cos$. Ma-
ma i Jack tez maja si¢ nie najgorzej, cho¢ mama $wiruje z ta
ksiazka, cholernie zalezy jej na wznowieniu. Gdyby$ ja wi-
dziata...

- Cb6z, to najwieksze wydarzenie w jej zyciu - skwitowata
Holly i dodata: - Ale nie w moim.

- W moim tez nie - stwierdzita Claudia.



Dobrze. Pojednanie. Siostrzany moment po rzuconych sobie
obelgach i przeklenstwach. Coroczny telefon do Holly byt ni-
czym rodzinny raport, zawierajacy najbardziej pozadane i naj-
nowsze wiadomos$ci o sze$ciu osobach, ktore kiedy$ mieszkaty
pod jednym dachem i ktére nigdy juz razem nie zamieszkaja.
Nastapita chwila milczenia. Obie zdawaty sie¢ rozwazaé, jak
kontynuowaé¢ rozmowe.

- Jak maty? - zapytata Claudia.

- Dobrze. Dobrze. Wspaniale.

- Wiosna wystatam mu paczuszke na urodziny. Troche ksia-
zek dla dzieci, takich, ktére sama lubitam w dziecinstwie. Do-
branoc, ksieZycu, chyba, i jeszcze jakie$S inne. Doszty w ogdle?

- Tak, tak, doszty. Chciatam ci powiedzieé. Dziekuje.

Claudia, ktéra sama nie miata dzieci, w zadnym razie nie
mogta wiedzieé¢, ze Dobranoc, ksieZycu to potworny banat, tak
dzisiaj rozpowszechniony w domach mtodych matzenstw, ze
réwnie dobrze mozna kupi¢ komu$ w prezencie ksiazke tele-
foniczna.

- Bardzo prosze. A Marcus, co u niego?

- W porzadku. Zapracowany.

- O¢! - zawotat znowu berbeé¢. - Mama, o¢.

- To mdéj sufler - powiedziata Holly i Claudia si¢ pozegnata.

Beda ze soba rozmawiaé, kiedy znowu si¢ wydarzy co$ ztego.

Tej nocy Holly nie mogta spaé. MySlata o bracie; kiedy
Marcus wrécit do domu i przez kilka minut bawit si¢ z Buddym,
usiadta przed komputerem i wtaczyta Internet. Chciata znalezé
jakie$ informacje o chorobie Dashiella i rokowaniach. Na po-
czatku zle wpisywata jej nazwe ,,Hodgekin", potem prébowata
,Hotchkin", a w konicu zauwazyta, ze wyszukiwarka automa-
tycznie pyta ja uprzejmie, czy nie ma na mys$li stéw ,Hodgkin
i rokowania choroby"; Holly niemal realnie dostyszata drwia-
cy ton komputerowego pytania, natychmiastowe rozpozna-

nie, ze nie chodzita do collegeu, nie zdobyta wyksztatcenia,



w przeciwienstwie do pozostatej trojki rodzenstwa. ,,Czy nie
masz na mys$li stéw Hodgkin i rokowania choroby, ty ofermo,
ty dupo, ty pokrgcona narkomanko, ty ofiaro losu, ty pusta
pato, ty zupetne zero?"

- Co robisz? - zapytat Marcus, stajac w drzwiach z dzie-
ckiem na reku.

Ttumaczenie: Co robisz, przeciez wiesz, ze czas, by$§ wzigta
ode mnie dziecko?

- Nic - odpowiedziata i przetaczyta monitor komputera
w tryb udpienia, i nie pamigtatajuz potem, zeby sprawdzié sto-
wa ,,Hodgkin i rokowania choroby".

W jej przekonaniu Dashiell na pewno miat dobre rokowa-
nia. Bedzie zyt dtugo, bo jest mtody i silny, przeszczepy czynia
cuda, w zasadzie odnawiaja ludzi od podstaw. Holly nie miata
na tyle katastroficznej wyobrazni, zeby przewidywaé inny sce-
nariusz; kazdy inny bytby zreszta nie do zniesienia, nawet przy
braku poczucia wigzi, ktéry separowat ja od rodziny.

W nocy w tézku okazato si¢ jednak, ze znowu nie moze za-
snaé. To sig jej zdarzato od czasu do czasu i zwykle zapowia-
dato parotygodniowy okres bezsennos$ci, kiedy sen stawat si¢
dla niej Swiqtym Graalem, ktdérego nie potrafi odszuka¢ i na
ktérego poszukiwaniu moze strawié¢ resztg zycia.

Holly Leeming wydawato si¢ niekiedy, ze nie $pi od trzech
dziesigcioleci. Jeszcze teraz si¢ zdarza, ze btaka si¢ o trzeciej
w nocy po swoim domu w Los Angeles, jakby jej petne mle-
ka piersi zbudzity ja z nagto$cia podwdjnego alarmu prze-
ciwdymnego i wyciagnety raptownie z t6zka. Tak naprawde
Buddy nigdy nie jadt w §rodku nocy. Wciaz karmita go piersia
w ciagu dnia, co byto bardzo nietypowe w §rodowisku kobiet
z Los Angeles, ktére poznata podczas kursu dla mfodych ma-
tek, kiedy Buddy miat zaledwie parg tygodni. Kazde z dzieci
szybko byto tam odstawiane od piersi, ale nie dziecko Holly.

Tamte kobiety wracaty kolejno do swoich zaje¢ w pracowniach



plastycznych, w firmach dekoracji wnetrz lub do plotkowania
z przyjacidotkami i ciagtych przejazdéw autostradami. Holly
natomiast stata w miejscu, zatrzymujac chwilg, nie robiac nic
poza przebywanie z Buddym, ktérego obecno$é zapewniata
tyle przyjemno$ci. Byta dumna, ze tak dtugo pitjej mleko, jak-
by uczestniczyta w konkursie wytrwatosci, w ktédrym jej syn,
spoérdd tylu innych dzieci, okazat sig najlepszy.

Teraz nie miata karmi¢ dziecka. Stata rozbudzona w §rodku
nocy i czuta, ze musi co$ zrobi¢ z ta bezsennos$cia, bo w prze-
ciwnym razie zacznie myS$le¢ o Dashiellu, rodzenstwie i ro-
dzicach, o samotnos$ci, o $mierci, o tym, ze wszech§wiat jest
ogromniejszy, niz potrafimy to sobie wyobrazié¢, i o wiele bar-
dziej przerazajacy, i ze wiele wigecej w nim przemocy. Holly
Leeming przeszta do cichego pokoju Buddyego. Stangta nad
kotyska, patrzac na dziecko i buczac pod nosem jakie§ mur-
murando, udajac, ze nie jest §wiadoma tego, co robi, cho¢
w gruncie rzeczy byta §wiadoma az nadto. Po prostu chciata,

by maty dotrzymat jej towarzystwa.

Jej murmurando stato si¢ gto$niejsze, jednostajne, przybra-
to molowa wersje melodii z programu Barney dla dzieci, ktéra
byta przerébka kotysanki Stary cztowiek. 1 ta melodia dotar-
ta do niego, wyciagneta go ze snu, jakby z dna stawu. Buddy
si¢ poruszyt i zamrugat, ale jeszcze si¢ nie rozbudzit. Jego du-
za, jasnowlosa, zabawnie odchylona gtéwka jak zwykle byta
mokra od potu. Kiedy Holly delikatnie uniosta go z kotyski
i przytulita do siebie, usiadtszy na biatym fotelu bujanym,
Buddy z czarujacym wdzig¢kiem przeszedt ze stanu u$pienia
w stan ssania piersi, jakby byta to dla niego najbardziej na-
turalna rzecz na S$wiecie - znalezé si¢ z maminym sutkiem
w buzi, w $rodku nocy, w ogdle o to wczesniej nie proszac,
w dziewigtnastym miesiacu zycia.

Siedziata, tulac do siebie jego mokra gtéwke, i najpierw data

mu opréznié¢ jedna pier$, a potem druga, i mys$lata o tym, jak



trudno jej zasnaé, jakiego olbrzymiego wysitku to wymaga,
prawdziwej sztuki, i zjaka tatwos$cia to przychodzi Marcusowi,
co doprowadza ja do wsciektosci. Dlaczego wtasnie on bez
trudu potrafit zapada¢ w nie§wiadomo$¢? Kto umart i wtadnie
jego uczynit krélem snu?

Czasem w nocy szturchata lekko me¢za pod zebro, zeby si¢
zbudzit i zeby mogli odby¢ nocna, matzenska rozmowe, ktorej
potrzebowata raz na jaki$ czas, nie dlatego, ze byty interesuja-
ce, lecz dlatego, ze ja uspokajaty. Tym razem to ona potrzebo-
wata karmiacej piersi, to ona, otworzywszy oczy o trzeciej lub
czwartej nad ranem - albo nawet ich nie zamknawszy - po-
trzebowata pociechy.

Z tego samego powodu Holly inicjowata czasem seks. Mar-
cus oczywiscie uwielbiat, kiedy w §rodku nocy budzity go de-
likatne usta zony pieszczace jego cztonek, i nigdy si¢ nie do-
myS$lit, ze w takich momentach Holly wykorzystywata go nie
dla pozadania, lecz pocieszenia. Nawet najbardziej namigtny
rytm jest po prostu rytmiczny, a zatem uspokajajacy. Holly do-
skonale wiedziata, ze jednocze$nie mozna by¢é podnieconym
i uspokojonym. Seks zapewniat jej oba te stany od pig¢tnastego
roku zycia.

Biedny Adam Selig, postrzelony chtopak z Princeton Court
w Wontauket, ktérego los juz wtedy byt przesadzony. W maju
siedemdziesiatego siodmego roku, péttora roku po tym, kiedy
pojawit si¢ w domu Mellowow pierwszy raz, przekulat si¢ w 16z-
ku na Holly, zasmakowat jej czekoladowego oddechu i wsu-
nat reke wjej majtki, Adam Selig poszedt w piatkowy wieczér
do wesotego miasteczka, ktére kazdego lata przyjezdzato do
Wontauket na weekend i rozstawiato si¢ na wielkim parkingu
przed sklepem JCPenny. Holly ro6wniez tam byta, ale wéwczas
nie rozmawiali juz ze soba. Wtadciwie nie doszto do drama-
tycznego zerwania, po prostu tak wyszto, jako§ réwnoczesnie

stracili zainteresowanie soba. Holly byta w grupie gtupiutkich



kolezanek, z ktérymi wtdczyta si¢ po centrum handlowym,
a Adam Selig byt z dwoma kolegami, z ktérymi w weekendy
szalat na rowerach gdrskich po pobliskiej budowie. Tego wie-
czoru wybrat jednak ze swoimi kompanami inng przejazdzke:
Trabantem, lunaparkowa atrakcja o do$¢ niepewnym rodo-
wodzie. Nazwa jakby niemiecka, a moze francuska, w kaz-
dym razie brzmiata tajemniczo - byta to jaka$§ daleka odmia-
na rozmaitych rollercoasteréow, czy raczej Pajaka, z oSmioma
dtugimi ramionami, na ktérych dzieciaki wisiaty nad dachem
sklepu, skad mogty ogarnaé wzrokiem cate swoje miasteczko,
by u$wiadomié¢ sobie po raz pierwszy w zyciu, ze Wontauket
z pewnos$cia nie jest metropolia.

Tamtego piatkowego wieczoru Trabant wyrwat si¢ z uprze-
zy, wzleciat wysoko w niebo, ponad ten parkingowy, prowizo-
ryczny lunapark, i rzucit na ziemig szdéstkeg jadacych nim oséb,
ku gwattownej, pewnej $mierci. Przez dtugie miesiace lokal-
na prasa rozpisywata si¢ na temat pozwoéw sadowych, zatoby
w miasteczku, firmy rozrywkowej z Baltimore, ktéra tragedia
doprowadzita do bankructwa, i oczywiscie na temat stynnej
»Szdbstki z Trabanta", ktorej twarze na zawsze juz bgda tworzyé
smutna galeri¢ tych, co odeszli. Pozostana obok siebie, jedna
przy drugiej: trzej nastoletni chtopcy, szkolny wozny, lekko
uposledzona dziewczynka o imieniu Candy i jej matka. Poza
Adamem Seligiem i jego kolegami z toru rowerowego, Tonym
Spee i Chrisem Canettim, nic tych oséb nie taczyto - jedynie
wspdlna, troche zatosna Smieré.

Przez te wszystkie lata Holly Leeming cz¢sto my$lata o Ada-
mie Seligu. Zastanawiata sig, jak to mozliwe, ze Adam, pierw-
szy chtopak, ktory jej dotknat i rozpalit ja z niemal przypad-
kowym, intuicyjnym talentem, zginat w taki sposéb, a ona
ocalata. Przez lata wlewata w swoje ciato narkotyki i jakims$
przedziwnym zrzadzeniem losu wciaz zyta. Te lata ja wzmoc-

nity, zahartowaty tak, ze byta jak krokodyl, ale jednocze$nie



odkryta ku swemu zdziwieniu, ze jest w niej gteboki, niewzru-
szony spokdj i ze dzieki jakiemu$ przypadkowemu splotowi
genéw Mellowow i Woodmanédw jest zdolna trwad.

Latem tysiac dziewieéset siedemdziesiatego siddmego roku,
kréotko po tragedii w lunaparku - choé nie z jej powodu, tego
byta pewna - Holly rozpoczgta drogg w dét. Najpierw nie mo-
gta spaé¢. Wstawata w nocy i witdczyta si¢ bez celu po domu.
Rodzice wtedy tez czgsto nie spali; hippisowskie nocne marki.
Ojciec stuchat stereo w bibliotece przez gigantyczne stuchawki
na uszach, wystukujac bosa stopa rytm na stoliczku do kawy.
Kiedy ja zauwazat, zdejmowat stuchawki i méwit: , Hej, dzie-
cko, dlaczego nie §pisz?"

Jak nie tata, to mama nie spata, siedziata w Srodku nocy
w kuchni przy telefonie i szeptata co$ po cichu do stuchaw-
ki. Cho¢ w ksiazce rodzice byli fizycznie ze soba potaczeni na
kazdej ilustracji, to w domu tamtego lata, siedemdziesiatego
siodmego roku, rzadko przebywali blisko siebie i wydawato
sig, ze funkcjonuja w najbardziej oddalonych od siebie zaka-
markach.

Cos sig dziato. CoS$ si¢ gotowato. Co$ szto w okropnie ztym
kierunku, byé moze od zawsze, od samego poczatku, ale do-
piero teraz, dzieki uderzajacemu zmystowi obserwacji, ktory
moze przynie$é¢ tylko dojrzewanie, Holly potrafita dostrzec,
lub przynajmniej wyczué, ze to co$ przerazliwie waznego.

Jej matka nie kochata juz ojca. Jej matka kochata kogo$ in-
nego.

Ktérej$ nocy, byto juz po drugiej, Holly zastata mame przy-
garbiona nad kuchennym stotem, z kablem telefonicznym owi-
nietym wokdt reki, wygladajacym jak kilka bransoletek, ze
stuchawka przy uchu, do ktérej méwita co$ cicho i goraczko-
wo, sttumionym, chrapliwym gtosem. Holly styszata tylko sto-
wa: ,,...ale nie... ja chceg... nie sadzg... tak, tak, tak... wiem...

wiem..." Wtedy Roz Mellow podniosta gtoweg i zobaczyta sto-



jaca w drzwiach cérke i wydawato sig, ze jest potwornie za-
skoczona, jakby Hollyja zdemaskowata, jakby przytapata ja na
prébie ucieczki z wigzienia. Roz Mellow, wazac wzrokiem kol-
czasty drut na murze, powiedziata co$ jeszcze do stuchawki
i po chwili ja odtozyta.

- Kto to byt? - zapytata Holly.

- Nikt. Znajomy.

- Uhm, jasne, i ja mam, kurwa, w to uwierzy¢?

- Prosze¢, nie wyrazaj si¢ - upomniata ja matka. - Wiem, ze
nie potrafisz tego zrozumieé, ale moje zycie jest bardzo skom-
plikowane. Staram si¢ by¢ dobra matka, prowadzi¢ dom jak
nalezy, zebyS$cie wy, dzieci, miaty normalne zycie. Staram sig,
bardzo si¢ staram. I nie wiem, Holly, jak dtugo tak jeszcze wy-
trzymam, po prostu nie wiem.

W tej chwili Holly si¢ zorientowata, ze za jej plecami stoi
ojciec. Maz i zona wymienili znaczace spojrzenia, a potem on
bez stowa wycofat si¢ do pokoju.

- Juz dtuzej nie znios¢ tego gdéwna - powiedziata gtos$no
Roz Mellow.

- Nie wyrazaj sig, prosz¢ - Holly przedrzezniata matke, ale
natychmiast tego pozatowata, bo widziata, ze mama jest roz-
trze¢siona.

Roz Mellow, ktérej twarz z kazda chwila tracita pigkno, cho¢
twarz jej corki zawarta juz z pieknem dtugoterminowy pakt,
wybuchta nagle ptaczem. Ptakata rzewnie nad kuchennym sto-
tem, a wokét niej wszystko 1$nito, szarki, blaty, urzadzenia, na-
wet pigciobiegowy blender rzucat blask w tym dziwnym $wietle
w $rodku nocy, us§wiadamiajac prawie dorostemu dziecku, ze
jego mama cierpi.

- Och, mamo, nie ptacz. Prosze, nie ptacz, dobrze? - mowi-
ta Holly i nagle zdata sobie sprawg, ze nie moze na to patrzec.

To wszystko byto jakie§ pochrzanione, niezrozumiate. Czy

nie wystarczy, ze rodzice zademonstrowali juz swoje niepraw-



dopodobne wyuzdanie, swoja jedno$¢? To teraz jeszcze mu-
sza demonstrowaé, przynajmniej przed nia, w samym $§rodku
nocy, swoja odrgbnos$é¢? Ich matzenstwo zmierzato ku konico-
wi, tyle rozumiata; nie byto juz nic, co mogtoby je podtrzy-
macé. Jesli ojciec siada w nocy w bibliotece i zastuchuje sie
w posepnym Mahlerze lub w tatwo upadajacej na duchu Billie
Holiday, a matka w tym czasie nerwowo szepcze co$ do ko-
go$ przez telefon w kuchni, to znaczy, ze nie ma juz odwro-
tu. Nie ma takiego seksu na Swiecie, ktéry mogtby odwrécié
bieg wydarzei. Ztamane serca pozostana ztamane, nic juz ich
nie naprawi, a nawet je§li kto§ spréobuje to zrobié, miejsce,
w ktorym lutujaca cyna pozostawita po sobie srebrzysty $lad
blizny, bedzie zawsze widoczne. Staby punkt, ktérego nie moz-
na podraznié¢, dotknaé, rozjatrzyé, bo jesli tak si¢ stanie, to
serce znow begdzie ztamane, doktadnie tak samo. Lecz tym ra-

zem to bedzie juz absolutny koniec, nie do naprawienia.

Roz Mellow nie mogta przestaé ptakaé. Ptakataiptakatabez
konca. Drugiego dnia tego maratonu ptaczu rodzice zabrali
dzieci do biblioteki i powiedzieli im, ze si¢ rozwodza. Michael
i Holly byli w czasie rozmowy nieobecni wzrokiem i obojetni;
dla nich obojga nie byta to niespodzianka. Jednak mtodsze ro-
dzenstwo wygladato tak, jakby trafit je piorun. Mama zapew-
nita, ze zadne z dzieci nie bedzie musiato opuszczaé domu,
poniewaz bedzie z nimi mieszkata, a tato przeprowadzi sie
gdzie$ blisko i beda mogli go odwiedzaé, kiedy zechca.

Nikt nie pytat: Dlaczego tak musi by¢?

Holly, siedemnastolatka, coraz czesciej si¢ watgsata nocami.
Noc byta dla niej nie tyle czg$cia doby, ile raczej miejscem. By-
ta miasteczkiem, jaka$ egzotyczna wersja géwnianych przed-
mie$é, na ktérych zyta. Poza tym noca mozna byto spotkad
ludzi, ktérych za dnia nigdy si¢ nie widywato. To wtadnie noca
poznata megzczyzne nazywanego przez wszystkich Hojo, ze

wzgledu na potaczenie ciemnorudych wtoséw i zawsze tej sa-



mej, turkusowej kurtki. To Hojo byt pierwszym, ktéry zostat
z nia na cata noc, dopdki stonce nie wyjrzato nad sklepem
Stride Rite, nad miejska biblioteka, nad noszacym swoje wiecz-
ne pigtno TCPenny. Poznata go o pierwszej w nocy w grupie
ludzi na stacji kolejowej.

Gdy tylko zapadat zmierzch, na ulicach zaczynaty si¢ poja-
wiaé najdziwniejsze typy, niczym nocne zjawy. Niektdrzy, jak
Holly Mellow, pochodzili z zamozniejszej czeSci miasta, ale
wiekszo$¢ mieszkata w szarych szeregowcach ciagnacych sie
po obu stronach ulicy albo w dtugim parterowym budynku
z miniaturowymi ogrédkami, albo nawet w sasiednich mia-
steczkach. Byli nastolatkami, niektdérzy ledwie przekroczy-
li dwudziestke, ale od czasu do czasu dopuszczali do grupy
dorostego, kogo$ w rodzaju ,,gtowy rodziny", choé¢ w zasadzie
jego rola miata si¢ sprowadzaé do zapewnienia im samochodu
i dobrej jako$ci narkotykow.

Po jakim$ czasie Holly wyprowadzita si¢ z domu na dobre,
najpierw do czyjego$ mieszkania w Hoboken, potem miesz-
kata w rozmaitych miejscach. Przez caty nastepny rok wracata
jednak do miasta, zatrzymujac si¢ u réznych nowo poznanych
ludzi, ktérzy wywierali na nia destrukcyjny, nieodpowiedni,
krétko méwiac fatalny wptyw - byli jak horda, z ktérej czto-
wiek si¢ wyrywa po to tylko, by zastapi¢ ja nowa, rownie zta.

W pewnym momencie zycia Hojo musiat nosié jakie$ praw-
dziwe imie, ale jeSli nawet tak byto, to nikt tego imienia nie
znat, bo Hojo nalezat do 0séb, ktére uwielbiaja otaczad sie met-
nymi tajemnicami i przesiadywaé godzinami w towarzystwie
zgorzkniatych dziewczyn z lepszego domu, wtasnie takich jak
Holly Mellow, ktdéra odeszta od poprzedniego, kanapowego
zycia tak daleko, ze nie pozostat po nim nawet §lad. Bardzo
spodobat mu si¢ pomyst, aby odej$é jeszcze dalej razem z nia,
zaprowadzi¢ ja w ciemne zautki, do rynsztokéw, w teren, gdzie

chetnie sie zbierali ludzie, ktérzy mowili na siebie ,,Hojo", nie



mieli pracy i ktéorych uptywajace dni nie przybieraty zadnych
ksztattow. Wigc poszta z nim i zostata na wiele miesigcy; stata
si¢ po prostu jeszcze jednym widmem, zagubiona dziewczyna
w dzinsach i sportowej kurtce, ktéra dawno temu miata zywy,
tososiowy kolor, ale w konicu przybrata barwe szarego dymu.

W ciagu nastepnych lat Holly nalezata do tych ludzi, kté-
rych nazwiska figuruja na liscie krétkoterminowych najemcéw
mieszkan w blokach, gdzie nikt nie zna swoich sasiadéw i gdzie
przez cata noc drzwi si¢ otwieraja i zatrzaskuja z hukiem.
Nigdy nie udato sig jej umeblowaé¢ zadnego z tych mieszkan,
bo kiedy zaczynata mySleé, ze wladciwie przydatby si¢ jej ma-
terac z solidna rama, decydowata si¢ ruszaé¢ dalej. Szta do
przyjaciét bez uprzedzenia.

Pewnego razu - miata wtedy okoto dwudziestu pigciu lat -
znalazta si¢ w centrum Nowego Jorku, a kiedy nadeszta noc,
u$wiadomita sobie, ze nie ma dokad pdjs¢. Byta mocno naé-
pana, padat deszcz, wigec schowata si¢ do ulicznej budki te-
lefonicznej (w tamtych czasach, gdy na rogach nowojorskich
ulic mozna byto jeszcze zobaczy¢ takie budki) i zadzwonita
do informacji po numer telefonu do brata, Michaela. Skonczyt
wtadnie Princeton summa cum laude i dzielit z dwoma przyja-
ciétmi mieszkanie na narozniku Riverside Drive i Sto Drugiej.
Byta sobota wieczér i whadciwie Holly mogta si¢ spodziewad,
Ze go nie zastanie, ale zastata. Niedtugo potem stang¢ta w pro-
gu ciemnego mieszkania z przestronnym holem, a Michael
wpusdcit ja do $rodka.

Usiadta w salonie i zaptakata nad tym, jakie wszystko jest
okropne, jak tragicznie spierdolita swoje relacje z megzczyz-
nami, jak seks wydawal si¢ poczatkowo czym$ obiecujacym,
a w konicu si¢ okazat wielkim rozczarowaniem. Czyz si¢ z nia
nie zgodzi? Michael méwit niewiele. Wydawato si¢, ze obec-
no$¢ Holly go przyttacza. Gdzie$s z tytu koledzy wchodzili,

wychodzili, popijali piwo i robili plany na wieczér. W kon-



cu nadszedt czas na spanie. Michael oddat siostrze materac
w swojej matej sypialni, a sam potozyt si¢ obok na podtodze,
owinigty zielonym kocem, ktéry ich mama dawno temu niesa-
mowicie ozdobita szydetkiem. Kiedy Holly si¢ rano obudzita,
w gtowie dudnito jej niemitosiernie. Czuta na sobie co$ cigz-
kiego, otworzyta oczy i zobaczyta twarz §piacego gteboko bra-
ta. Przycisnat si¢ do materaca, na ktérym spata, i potozyt na
niej re¢ke. W czasie snu instynktownie si¢ do niej przysunat,
jak najblizej, lecz nie na materacu. Ich twarze, cho¢ znajdowa-
ty si¢ na réznych poziomach, byty od siebie oddalone ledwie
o cale i Holly przyjrzata si¢ bratu, doktadnie mu si¢ przyjrzata.
Zauwazyta, ze ma juz zmarszczki na czole, ze bez dwéch zdan
jest dwudziestodwuletnim me¢zczyzna, ze ma pigkne usta i jest
nadzwyczaj przystojny. Bardzo chciata co$ dla niego zrobié, ale
oczywiscie niczego od niej nie potrzebowat, dobrze sobie radzit,
skonczyt studia z summa, a to musiato znaczy¢ co$ bardzo waz-
nego. Wszystkie drzwi stana teraz przed nim otworem, a kobiety
beda mu wskakiwaé do t6zka z toskotem. Da sobie rade, w 0og6-
le jej nie potrzebuje. Kiedy$ byli blisko siebie, ztaczeni wérédd
rodzenstwa nieduza réznica wieku, chociaz to ona zawsze byta
ta cierpiaca, a on to wiedziat i aprobowat; chyba nawet robito to
wtedy na nim wrazenie, jakby czym$ godnym podziwu byt fakt,
ze mtoda i pigkna dziewczyna czuje si¢ nieszcze$liwa. Uwielbiat
ja skrycie, a ona akceptowata to ze spokojem, zadowolona, ze
ma go obok siebie. Kiedy wyfrungta z domu, w tych odurzaja-
cych oparach gniewu wobec rodzicow i uzalania si¢ nad soba
sama, Michael jako$ si¢ przyzwyczait do jej nieobecnosci. Od
czasu do czasu, jeszcze na poczatku, pytatja: ,,Dlaczego musia-
tas zniknad¢?" Naturalnie nie miata odpowiedzi, ale oboje ro-
zumieli, ze tak predkie opuszczenie rodziny lezato czesSciowo

w jej naturze i ze dla nikogo nie byto to zaskoczeniem.

Po tamtej nocy spg¢dzonej u Michaela na Riverside Drive

Holly wrécita do swojego dryfujacego bez celu zycia i nie wi-



dziata si¢ z bratem przez ponad rok. Byto jej wstyd, bo tyle
napaplata przed Michaelem i jego kolegami, z zaczerwienio-
nymi oczami, zasmarkanym nosem, naé¢pana. Dobrze, ze po-
szta swoja droga.

Holly ostroznie uniosta i zdjeta z siebie reke brata, a potem
zsung¢ta si¢ z materaca. ,,My$l o mnie, Michael", szepngta mu
do ucha, zanim wyszta, ale on si¢ nie poruszy#t.

Mijaty lata, a Holly wciaz wptywata do jakich$ mieszkan, do
zycia innych ludzi, do réznych amerykanskich miast, by nie-
bawem z nich wyptynaé. Mogta si¢ utrzymywaé na powierzch-
ni dzieki pieniadzom, ktére zdazyta zarobié¢ na handlowaniu
marihuana, i zdorywczo podejmowanej pracy. Caty czas czuta
jednak, ze przy zyciu trzyma ja co innego, jaki$§ rzadki talent,
to ,co$", co albo sig ma, albo nie. Moze to byta cecha genetycz-
na... nikt tego nie rozumiat. W kazdym razie co$, czym sig
réznita od innych w rodzinie, co trzymato ja od nich z da-
leka, ale jednocze$nie pozwalato jej trwaé. Motor. Instynkt.
Miewata oczywiScie zte okresy, a kiedy byta mtodsza, zbijaty
ja z nog depresja, kokaina, nieprzerwany strumien marihua-
ny. Ale nawet wtedy potrafita doj$¢ do siebie, wyj$¢ na prosta.
Holly nigdy nie upadta tak do korica, za to podré6zowata, parta
naprzdod, zawsze ja gdzie$ niosto, ciagle myS$lata, trzymata sie
zycia, pamigtata, zeby je$¢ biatko i pi¢ konieczna ilo$¢ wody,
ptaci¢ rachunki za prad, raz w roku czysci¢ u dentysty zeby

i wtozy¢ ptaszcz, gdy si¢ zmieniata pogoda.

Miata w sobie wieczny niepokdj, i gdy pewnego razu prze-
czytata artykut w czasopi$§mie, nabrata pewnosci, ze cierpi na
AADD - zespét zaburzen uwagi w wersji dorostej, choé nigdy
tego u niej nie rozpoznano. ,,Zobacz, sami si¢ doskonale le-
czymy", powiedziat jej jeden z kompandw, kiedy kruszyli kost-
ke kokainy w drobny miat, skrecali jednodolaréwki w waskie
rurki, a potem nachylali z szacunkiem gtowy. ,,Sami leczymy

nasze problemy emocjonalne”.



Kiedy Holly siedziata w kawalerce w Waterbury w stanie Con-
necticut albo w Holyoke w Massachusetts w jakim$ pokoju
z kosmatym dywanem, moze nawet materacem, palac skreta,
patrzac na sypiacy za oknem $nieg lub lejacy deszcz, lub na
smugi promieni stonecznych na szybie, zawsze dbata o to, by
stuchaé¢ muzyki, bo jedli cztowiek ma siedzie¢ naépany w pu-
stym pokoju, z reka tkwiaca bezwiednie w torebce z chipsami
niczym we¢dka czekajaca na branie, to potrzebna jest mu mu-
zyka. Bez muzyki musiatby stanaé¢ oko w oko z tym, co zrobit
ze swoim zyciem, z tym, jak je doszczgtnie skrewit, jak dopro-
wadzit do tego, ze dopdki bgdzie je miat w swoich rekach, nic
dobrego z tego nigdy nie wyjdzie.

Pewnego wieczoru, kiedy chodzita jeszcze do liceum, Holly
i Hojo siedzieli obok siebie na zielonej, drewnianej tawce, na
stacji kolejowej w Wontauket, i Hojo wyptakiwat si¢ jej w re-
kaw, opowiadajac o dziecinstwie w przytutku Sw. Antoniego
dla chtopcow w Ronkonkomie. Zakonnice bity chtopcéw mo-
pami i kazaty im pié wyzeta z nich wodg. Historia byta tak po-
ruszajaca, ze Holly przytulita si¢ do niego mocniej, a pdzniej,
jeszcze tego samego wieczoru, kiedy stali na stacji ostonigci
rzgdem billboardéw, reklamujacych Chorus Line - Legendy
kina i rewig na lodzie, uklekta przed nim i rozpigta mu spod-
nie. Cieszyta sig, ze moze to dla niego zrobi¢. Tak bardzo byt jej
wdzigczny, wywrécit oczy do nieba, co ucieszyto Holly i wy-
zwolito w niej falg dreszczy. W ciagu nastgpnych kilku lat ta-
kie fale beda ja nieraz przenikaé¢, ale Holly szybko zacznie so-
bie zdawal sprawe z coraz mniejszej sity ich oddziatywania.
I zadne z jej doswiadczen - z Hojo czy innymi megzczyzna-
mi, ktérzy si¢ potem pojawiali - ani trochg nie bedzie przy-
pominato stodkiej gtebi seksu, jakiej zaznata w swojej sypialni
z Adamem Seligiem. Tamto pierwsze, nieujarzmione podnie-
cenie mingto bezpowrotnie, ale Holly chciata, abyono wrdécito.

Jak mogtaje odzyskaé? Gdzie sig podziato spetnienie? Gdzie ta



podrdéz, o ktdrej pisali jej rodzice? Holly Mellow wygladata jej
przez caty czas jak kto$, kto goraczkowo okraza kule ziemska
w poszukiwaniu kogo$, kto juz nie zyje. Przyszto jej do gto-
wy, ze data si¢ wéwczas zaskoczyé, ze naiwnie uwierzyta, iz ta
pierwsza intensywnos$¢ bedzie si¢ wciaz powtarzaé przez cate
dtugie zycie. Odrzucita mozliwo$¢ studiowania, normalnego
zycia, przedktadajac nad nie wieczna pogon za gwattownie za-
nikajaca podnieta. Kiedy juz raz cztowiek pudci si¢ ta droga,
trudno mu zawrdécié¢. Nawet gdyby chciat, ludzie zawsze beda
go widzie¢ w pewnym $wietle.

Przynajmniej w czasie drogi prawie nigdy nie byta sama.
Byli przy niej kochankowie, przyjaciele i przyjaciétki, jacys
ludzie. Jedna z jej towarzyszek tamtych dni byta dziewczyna
o nazwisku Joanne¢ Mikulski, dilerka kazdego narkotyku, jaki
da sie tyknaé; a czego si¢ nie da tyknaé¢? Caty wachlarz mozli-
wosci: wziewy, kapsutki, susz, kostki, Joanne¢ handlowata wszyst-
kim. Kiedys$, jesienia, krotko po rozejsciu si¢ rodzicow, Holly
zatrzymata policja. Zabrali ja w $Srodku nocy z muszli kon-
certowej parku Huntingtona do radiowozu, z krwia nasycona
metamfetaminag i THC, a ona z jakiego$§ powodu poprosita,
zeby zawiezli ja do taty. Zgodzili si¢ i przekazalija przybitemu
ojcu, ktéry wziat ja w ramiona i ktéry tamtej nocy, z dtugimi
wtosami i niegolonym zarostem, zdawat si¢ nie by¢ soba, jak-
by niesforna cérka mogta wypuscié¢ powietrze z najsilniejsze-
go i najbardziej seksownego ojca. Jednak pdzniej pomys$lata,
ze to wcale nie z jej powodu ojciec byt nieswdj, lecz z powodu
wtasnego, nedznego zycia: z powodu zony, ktéra kochat, lecz

ktéra kochata juz kogo$ innego.

Wziat wtedy swoja corke do mieszkania i przyjrzat si¢ jej
uwaznie w $wietle lampy w korytarzu. Jej Zrenice byty powiek-
szone do rozmiaru oliwek. Byta wrakiem. Potrzasnat zrozpa-
czony gtowa i powiedziat: ,Moja dziewczynka... Spéjrz tylko

na siebie". Zupetnie inaczej, niz kazat im zawsze patrzeé na



mame, i Holly poczuta, ze pali ja wstyd, bo stata sie zakata,
klasycznym przyktadem zdegenerowanej nastolatki. Kim§, ko-
go nikt nigdy nie chciatby mieé za swoje dziecko. ,,Spdjrz tyl-
ko na siebie", tak powiedziat, ale bez mitosci, bez zachwytu;
byta w tym jedynie nuta podszytego rezygnacja pogodzenia
si¢ z faktem, iz Holly siggne¢ta dna.

I on, i Roz mieli niewielki wptyw na starsza corke, bo jej po-
ciag do $§wiata byt zbyt silny, zeby mogli mu si¢ przeciwstawic.
Roz réwniez ciagngto do §wiata. Miata juz dos$é¢ matzenstwa,
a moze za wiele.

Kiedy$ podobato im sig, ze sa rodzina. Dtugo, naprawde
dtugo byli nawet bardzo udana rodzina, wyjezdzali wspdlnie
na wakacje, siadali razem do obiadu, a rodzice, nie, wcale nie
byli zli, nawet po wydaniu ksiazki; miedzy wywiadami i wy-
ktadami chodzili do szkoty na przedstawienia swoich dzieci
i wywiadowki. Starali sig. Ale u starszej cérki budzili zazeno-
wanie, okres dojrzewania byt dla niej naprawde trudny, bycie
osoba byto trudne, a potem jeszcze ten rozwdd. Pewnego
dnia tamtego roku Roz Mellow zajechata swoim volvo do do-
mu i zobaczyta, ze nie ma Holly. Dziewczyna ruszyta w $wiat,
najpierw z Hojo, a potem z Joanne Mikulski, ktéra jeden kiet
miata koloru ziarna kukurydzy. Nieco pdzniej byta z Dannym
Jettem i dziewczynami, ktére poznata w mie$cie, a potem
sama zamieszkata w mie$cie, w hiszpanskim Harlemie, gdzie
pewien poznany na dyskotece barman upart si¢, by méwié
do niej Rosalita. Z uptywem lat Holly Mellow, pickna Holly
Mellow, najcudniejsza w rodzinie i najbardziej wyniosta, po
prostu odrzucita status cérki, uznajac, ze nie ma on juz dla niej
znaczenia. Odrzucita status i odeszta od rodzicéw; a oni po-
niechali walki o nia, zgodzili si¢ odda¢ ja $wiatu, do ktdrego,

jak méwita, nalezata.

Sek w tym, ze teraz, w wieku czterdziestu trzech lat, od

dawna juz do tego $wiata nie nalezy. Odeszta od niego, ale



jednoczednie byto za pdézno, by wracaé do rodziny; byli juz
inni, a poza tym sama okazataby si¢ hipokrytka najgorszego
rodzaju, zreszta miata wtasna rodzing. Nie byto juz domu na
Swarthmore Circle, nie byto matzenstwa, nawet dzieci w swo-
jej nowej, dorostej tozsamos$ci nie byty juz rozpoznawalne -
Dashiell, popierdolony republikanin, Michael, taki zamknigty,
sztywny, nieszczg$liwy, i Claudia, jaka$ niewyrazna, trochg
artystka, nieudacznik.

Holly nie powinna sig jednak odzywaé. Jeszcze niedawno
sama nie mogta wiele pokaza¢ poza, az trudno uwierzy¢, uro-
da. Niosta ja przez cate zycie jak maty skarb, ktéry cztowiek
chowa w bucie i strzeze w podrdézy jak oka w gltowie. Potem
w wybuchu ostatniej fazy ptodnosdci miata do$é szczegscia, by
urodzié¢ dziecko, ktére zmienito wszystko w tej jednej, oku-
pionej krwia sekundzie narodzin, przemieniajac w co$ nie
do opisania to, co byto rozwiaztym zyciem, a nieco pdzniej
postusznym tkwieniem przy Marcusie Leemingu. Teraz miata

w zyciu cel.

Dziecko, ktére miato na imig¢ Ross (imi¢ bezbarwne, ale
Marcus si¢ upart, bo to po jego niezyjacym ojcu), ale na ktd-
re wszyscy wotali Buddy, skonczyto niedawno dziewigtnascie
miesigcy. Przez ostatnie pdttora roku oddawata mu wszystko,
tak jak mozna wszystko oddaé drugiej osobie, a wczeéniej, przez
prawie rok, oddawata si¢ samej ciazy, zaczytujac si¢ w ksigz-
kach wyjas$niajacych kwestie nudnosci, kwasu foliowego, te-
stow genetycznych i porodu, wywotujacych mdtosdci bdléw,
oksytocyny, kostek lodu i ciagtego btagania o wytchnienie.

Marcus byt lekarzem, choé nie takim, ktdry w czasie cia-
72y moégtby si¢ do czego$ przydaé. Byt chirurgiem ortopeda,
a wigksza cze$¢ jego pacjentdw stanowili zawodowi gracze fut-
bolu amerykanskiego i staruszki ze ztamanymi biodrami; jego
gabinet pracowat na petnych obrotach. On sam byt szczup-

tym, tyczkowatym mezczyzna z dtugimi wtosami, ktére wigzat



w krotki konski ogon, chyba tylko po to, aby nie zapomnied,
ze kiedy$, przed medycyna, przed stazem, przed praktyka za-
wodowa, byt odszczepiencem. Dawno temu, kiedyjako nasto-
latek mieszkat w Oregonie, nalezat do kapeli rockowej, ktéra
czesto koncertowata w okolicach Portlandu. Nie byli zli, ale
nic fenomenalnego, méwit do Holly, w kazdym razie grupa
wptyneta na jego karier¢ zawodowa - poniewaz kazda amery-
kanska uczelnia medyczna, w ktorej sktadat papiery, z miejsca
odrzucata kandydature rockmana. Studiowanie medycyny za
granica byto dla niego poczatkowo upokarzajace, ale wkrot-
ce okazato si¢ wspaniate, bo kiedy wrécit do Stanéw na staz
w szpitalu, byt o wiele spokojniejszy od rodakdéw i psychicz-
nie lepiej przygotowany do trudnej, szpitalnej codziennosci.
Holly nie byta pewna, czy tylko spokojem emanowat Marcus;
jego spokdj wydawat si¢ podszyty jaka$ petna napigcia prze-
zorno$cia, zauwazalna od samego poczatku.

Spotkali si¢ w tysiac dziewigéset dziewig¢édziesiatym pia-
tym roku, na jakim$ przyjeciu w Malibu trwajacym do biatego
rana. Holly (w tamtym momencie swojego zycia mieszkata
na wzgdrzach w Silverlake i sprzedawata marihuane w miesz-
kaniu urzadzonym w garazu, ktéry wynajmowata w starym,
kolonialnym domu z czerwonymi dachédwkami) przybyta na
przyjecie z karawana przyjaciét, z ktérych tylko jedna osoba
znata troche¢ gospodarza. Kiedy po raz pierwszy zobaczyta
Marcusa, siedziata na wyblaktym od stonca tarasie i patrzy-
ta na ocean, rozwazajac popetnienie samobdjstwa. Mys$li sa-
mobdjcze pojawily si¢ nagle, nieproszone, jak to si¢ czasem
zdarzato w jej zyciu. Zwykle przychodzity w najbardziej bez-
nadziejnych chwilach, w samochodzie z ludzmi, ktérych nie
znata, kiedy lezata naépana pod kim$§ obcym w 1d6zku, albo
na wielkiej imprezie wsréd samych nieznajomych, jak choéby
tutaj, w Malibu. Siedzac na tarasie domu na palach, Holly wy-

obrazita sobie, ze sztorm zabiera caty ten dom; zobaczyta sie-



bie jako malutki punkcik podrywany przez wzburzona wodg,
a potem pomys$lata o niewymownej uldze, jaka poczuje, kiedy
zachtydnie si¢ woda i zniknie pod nia po raz ostatni. Wtosy
owina si¢ wokot jej gtowy, w jej gardle znajda moze potem
malutka rozgwiazde. Nie, nikt nie bedzie wiedziat, kim jest.

Palita papierosa, kiedy na taras wyszedt wysoki, koScisty
me¢zczyzna z wtosami zwiazanymi w konski ogon. Nie byto
na zewnatrz nikogo innego, poniewaz noc nalezata do chtod-
nych jak na Malibu o tej porze roku i wszyscy woleli siedzieé
w domu, gdzie w wielkim jak pokdj kominku buzowat ogien,
a jaki$§ byty muzyk rockowy wygrywat na gitarze przebdj wtas-
nego autorstwa; , Posmakuj mnie!" - zaSpiewat i wszyscy
przytaczyli si¢ chérem. ,,Posmakuj... Jedli ci nie zasmakuje...
zwr6¢ mnie..."

- Spiewaja, jakby im ston na ucho nadepnat - powiedziat
Konski Ogon, stajac obok niej przy drewnianej balustradzie,
a Holly przytakne¢ta. - Nie powinna$ pali¢ - dodat.

- Tak? Kto to powiedziat?

- Minister zdrowia.

- Powiedz mu, zeby si¢ pofatygowat osobiscie - odparta
Holly, mys$lac: Co za palant!

W tamtym czasie uwazata, ze wigkszos$¢ ludzi to palanty;
dobrze byto tatwo i szybko oceniaé¢ innych.

- Wiesz - powiedziat - jestem lekarzem. Szkolili nas, by my-
§le¢ w taki sposéb. To dziata u mnie automatycznie, jak od-
ruch, ale tak naprawde jesteS§my strasznymi hipokrytami, nie
ma grzechu, ktérego by$Smy nie popetnili, ja i koledzy z prak-
tyki.

Holly spojrzata na niego z wigkszym zainteresowaniem; mysl
o samobdjstwie szybko si¢ ulotnita, jak niedokonczona ksiaz-
ka, ktéra cztowiek zamyka przed utozeniem si¢ do snu. Byta
zmegczona i samotna. Od $witu wktadata u siebie w mieszka-

niu zarodki konopi indyjskich do woreczkéw foliowych, w to-



warzystwie mocno znerwicowanej bytej prostytutki o imieniu
Rita, wygladajacej jak gwiazda filméw murzynskich z lat sie-
demdziesiatych, ktéra ledwie co wyziongta ducha. Rita dopie-
ro niedawno postanowita wejs¢ w handel marihuang i lubita
opowiada¢ historie o swoich starych, dobrych czasach. Snu-
ta niekonczace si¢ historie o klientach, strumieniach gotéw-
ki, chorobach wenerycznych, w tym szczegélnie przejmujaca
o chlamydiozie, ktéra zakonczyta si¢ spartaczona operacja la-
paroskopowa w darmowej przychodni w Venice Beach.

Tamtego wieczoru, w Malibu, w domu nad oceanem, petnym
zamoznych ludzi zawodzacych przy niepodtaczonej do pradu
gitarze elektrycznej Fender Stratocaster, Holly znalazta pocie-
szenie u boku strzelistego chirurga ortopedy. Uswiadomita so-
bie, ze dotychczas nie znata zadnego lekarza - w jej zyciu roito
sig od ludzi podobnych do niej, ktérzy nigdy nie chodzili do
college'u, lecz ktérym nie brakowato naturalnego sprytu.

Lekarz. Postata Konskiemu Ogonowi delikatny, ale szczery
u$miech.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat, a kiedy mu powiedziata, na-
stapito to, co nastapié¢ musiato. - Mellow? Moze to do$é po-
pularne nazwisko, ale taczy cie co$ z tymi Mellowami od pod-
recznika seksuologicznego?

Musiata powiedzie¢. Nienawidzita tej chwili za kazdym ra-
zem, kiedy nastgpowata.

- Uhm... - odpowiedziata. - To dzieto napisali moi starzy,
Zdrowe riniecie: historyjka pewnej pary o tym, jak to robié¢ i po
cholere.

Nastapita krotka pauza, a potem Konski Ogon u$miech-
nat sig.

- To zabawne - powiedziat. - Zabawna jestes.

Stuchata jego wspomnien: czym dla niego ta ksiazka byta,
jak z niej korzystat, czego si¢ nauczyt i tak dalej, i dalej. Kiedy

tak méwit, Holly odwrdcita gtowe, prébujac zndéw osiagnaé



stan dyskomfortu i znuzenia. Ludzie niemal nigdy tego nie za-
uwazali; zazwyczaj byli tak pochtonieci nawatnica wtasnej
pamigci o tej ksiazce, ze si¢ zatracali w opowiadaniu. Marcus
Leeming nie stanowit wyjatku.

Pézniej, kiedy impreza dobiegta konca, a goscie ruszyli
chwiejnym krokiem do samochodéw, Holly, tez niezbyt pew-
nie, poszta do samochodu Marcusa. Jej przyjaciele o nic nie
pytali; ba, nie pamietali nawet, ze z nimi przyjechata. Na jej
miejscu z tytu sadowili juz kogo$ nowego, a za chwile beda sie
ttuc wybrzezem Pacyfiku do domu, w kazdym razie do jakie-
go$ domu.

W mieszkaniu, ktére wynajmowat, Marcus chciat pokazaé
Holly, czego si¢ nauczyt z ksiazki jej rodzicow. Chociaz byt
chudy jak patyk, to catkiem silny; jego ciato pokrywaty jas-
ne wtoski. Poczatkowo nie czuta wiele, poza czym$ w rodzaju
irytujacego i usypiajacego pocierania. W koncu chyba jednak
zrozumiat, ze to - podobnie jak niemal wszystko, czego Holly
doznata w ostatnich latach w tézku z innymi - jest w jej oczach
statyczne, zimne, ije$li czego$ nie zrobi, nic z tego nie bedzie.
Przyniést wiec malutka fiolke kokainy w formule farmakolo-
gicznej, szybko ja wciagnegli i sprawy poszty duzo lepiej. Po-
cieranie nabrato rytmu, ustyszata wtasny oddech, coraz gto$-
niejszy, coraz szybszy, jakby ucieckata dtuga droga przed jakas
mtoda kobieta, sama soba. Kiedy pare tygodni pdzniej zoba-
czyta go w niebieskozielonej bluzie i takich samych spodniach
przed wejSciem na sale operacyjna, pomys$lata, ze maskujaca
nieprzezroczysto$é jego stroju jest wrgcz doskonata. Bo kim
pod nim by}? Wciaz znata zaledwie utamek jego przesztosci,

ale tak naprawdg nie chciata nic o niej wiedzieé.

Byto juz za p6zno, aby interesowad sie przesztoscia innych;
miata wtasna przesztos$é¢, ktora wystarczata jej az nadto. Nigdy
nie sadzita, ze mozna wyj$¢ za maz za kogo$, kogo si¢ wtasci-

wie nie zna i kto nie zna ciebie; teraz wiedziata, ze nie tylko



mozna, ale ze nawet sama to zrobi. Matzenstwo begdzie ozna-
cza¢ w jej zyciu zmianeg i kaze wszystkim mysleé¢, ze ona,
Holly Mellow, kroczy tym samym szlakiem co wigkszo$¢ lu-
dzi. Matzenstwo zatrzyma ped czasu, wprowadzi stato$¢é. Be-
dzie jeden dom, jeden cztowiek przy niej. Wiedziata juz, ze
seks nie jest tym, przy czym upieraja si¢ jej rodzice w ksiazce.
Z pewno$cia oni tez juz zmienili zdanie. Matzenstwo niosto
w sobie ironig, ale ona przemawiata do Holly, ostro i zjadliwie.

Byto to troche tak, jakby w swoim niegdy$ za¢panym, po-
kreconym, cholernym ,ja" przechowata myS$lenie o matzen-
stwie w stylu lat pigédziesiatych: jedli jeste$§ kobieta, ktdra ni-
czym si¢ nie zajmuje - niczym waznym - to mozesz wyj$¢ za
lekarza. Jego nazwisko stanie si¢ twoim nazwiskiem, i dzigki
Bogu, bo raz na zawsze bgdziesz mogta zapomnieé o etykietce
Mellowow. Nawet jego dyplom studiéw medycznych (zdoby-
ty na uniwersytecie St. Martinus na wyspie Curacao) bedzie
twoj. Siebie mozesz wymazaé. Na dobre lub zte mozesz zacie-
ra¢ wtasne kontury, az w koncu znikna, jak nazwiska ludzi,
ktérych znata$§ w narkomanskich czasach i ktérych juz nie po-

trafisz sobie przypomnied.

Nie w tym rzecz, by Marcus Leeming do cna wyczyS$cit zy-
ciorys Holly Mellow, raczej w tym, by w jego obecno$ci sama
chciata to zrobié, bo zrozumiata, ze inaczej to si¢ nigdy nie uda.
Wtasciwie Marcus z trudem tolerowat jej prézniacze, nie-
chlujne podejscie do zycia, brak ambicji i bylejakos¢. W ciagu
pierwszych tygodni opowiedziata mu o wszystkich bte¢dach,
jakich si¢ w zyciu dopus$cita - lista brudéw ciagneta si¢ dtugo,
miata sprawdzié jego cierpliwo$¢ i to, ile potrafi znie$¢. Siedziat
na kanapie w swoim salonie i stuchat z fatszywie przyjaznym
u$miechem na twarzy.

Opowiedziata swojemu przysztemu mezowi o roku dziewigé-
dziesiatym pierwszym, ktéry po wyjsciu z odwyku spedzita

w Minnesocie. Podobnie jak absolwenci college'éow, ktdrzy



najlepsze lata spedzili w kampusie, tak Holly Mellow i paru jej
znajomych z terapii, wynajeli wspdlnie mieszkanie, o dwie mile
od odrodka odwykowego i zaczeli szukaé pracy w lokalnych
lodziarniach i ksiggarniach. Holly pracowata za lada w barze
Nie do Wiary, to Jogurt! Unosita dzwigni¢ maszyny, wyczuwa-
ta cidnienie, styszata lekko bulgoczacy szmer, kiedy wijacy sig,
zimny, kremowy waz petzt do styropianowego kubeczka. Jej
rece i ubranie wciaz $mierdziaty wpodtsple$sniatym jogurtem.
Za kazdym razem, kiedy ona lub inny z pracownikéow skarzyli
si¢ na co$, dodawali: ,Nie do wiary!" W tym matym, jasnym
lokalu sarkazm byt na porzadku dziennym. Holly miata wow-
czas ponad trzydzie$ci lat i byta najstarszym pracownikiem.
Kierownik, ktéry miat ledwie dwadzie$cia trzy lata, nie potra-
fit zrozumieé, ze Holly nie chce si¢ pia¢ po szczeblach kariery
zawodowej, choéby do stanowiska zastepcy kierownika, ale
ona zapewniata, ze naprawde¢ nie chce. Praca byta zbyt nudna.
Poza tym wciaz miata pieniadze z konta zatozonego przez ro-
dzicéw, dziegki ktéremu tak dtugo mogta prowadzié swoje za-
wite zycie, i wydawato si¢ jej nawet, ze powinna by¢ rodzicom

wdzigczna, ale nie byta.

Przez wszystkie te lata, kiedy wtasciwie nie odzywata si¢ do
rodzicéw, nieustannie korzystata z ich pieniedzy - wyciaga-
jac je po cichutku z bankomatdow w catych Stanach, wypisujac
czeki, ptacac zajedzenie, za dziatke, za wédke, za wynajem, za
benzyneg, za ptyte, a pdzniej za CD, nie myslac wiele o matce
i ojcu, ktorzy sprawili, ze mogta kupowac te wszystkie rzeczy.
O matce i ojcu, ktérzy sprawili, ze mogta zyé.

Nawet teraz, majac czterdziedci trzy lata, pokonawszy juz
natdg, Holly wsciekata si¢ jak dziecko na mys$l o krzywdzie,
ktoérej zaznata - a czasem o krzywdzie, ktdra zrobita innym.
Przed oczami stawata jej mama, zanoszaca si¢ W nocy ptaczem
nad kuchennym stotem. Ojciec, ktéry chodzi bez celu po do-

mu, gtadzac brode, zdetonowany i przygnegbiony. Oboje rodzi-



ce, ktdrzy robia to jak matpki i gtosza §wiatu, ze seks to przy-
jemno$¢, doznanie inne od wszystkich - przekonanie, kté-
re podzielata zaledwie przez chwilg, gdy byta nastolatka, lecz
ktére potem tym trudniej byto podtrzymaé¢, im byta starsza
i im starsi byli me¢zczyzni, bo w t6zku kazdy z nich tracit smak
i stawat si¢ w koncu rozdrazniony. Widziata swoich braci i ma-
ta siostrzyczke, wszystkich z szeroko otwartymi oczami, nie-
winnych jak dzieci malowane na kiczowatym obrazku, tyle
ze ich oczy sa wielkie nie z zachwytu, ale z powodu tego, co
zobaczyli.

Dobrze jest wyrwa¢é si¢ od rodzicé4w na poczatku lub w $rod-
ku zycia; ona sama powodéw miata do$é. Przyniesdli jej wstyd,
zlekcewazyli ja, upokorzyli, a zycie czekato niczym wygodny,
szybki samocho6d, ktérym mozna uciec. Wciaz sig pieklita, na-
wet teraz, siedzac w biatym bujanym fotelu, z dzieckiem na
reku. Maz Holly Leeming wtargnat do jej zycia, zyskat u niej
dodatkowe punkty ze wzgledu na konski ogon i dyplom le-
karski, ktérych potaczenie robito ogromne wrazenie, ajedno-
cze$nie dziatato uspokajajaco. Kto$, kto si¢ mna zaopiekuje,
my$lata. Ktos$, kto miat trochg wtadzy, kto moze dacd jej stabil-
ne zycie, jakiego dotad nie zaznata - od tamtego dnia, gdy sie-
dziata w kregu z rodzenstwem na rézowym dywanie w swojej
sypialni i grata z nimi w ,,Zycie". Zakrecita wtedy wolno swoim
kotem fortuny i zatrzymato si¢ ono na sptatach rat, na mat-
zenstwie, na rodzinie. Ku swojemu zdziwieniu, Holly Leeming
wszystko to teraz miata. Przeszto$¢ byta cholernie przestarza-
ta. Terazniejszo$¢, cho¢ brakowato jej tego nieomylnego sma-

ku rzeczywistos$ci, byta jednak rzeczywista i nalezata do niej.

Teraz byta zamozna zona i mieszkata w duzym domu w To-
panga Canyon - wciaz tadna, cho¢ wygladata na osobg, kté-
ra swoje przeszta w zyciu; skére wokdt jej oczu i ust znaczyty
zmarszczki natogowego palacza. Wtosy pozostaty jasne i ge-

ste, a jej ciato byto piegowate, opalone i zwinne jak zawsze.



Holly zostata matka po czterdziestce. Pielgegniarka w gabine-
cie potoznika wreczyta jej broszurke, na ktérej oktadce znaj-
dowato si¢ kilka siwowtosych kobiet tulacych do siebie nie-
mowlaki. Teraz ona tulita do siebie wtasne dziecko, ciato do
ciata, a brzask zaczynat barwié¢ pierwsza smuga okno w dzie-
cigcym pokoju. Buddy Leeming si¢ budzit, podnosit gtdéwke
znad piersi i patrzyt na nia zaciekawiony, jak kto$, kto zbudzit
si¢ raptem z narkotycznego odurzenia i pyta: , Kto ja jestem?
Gdzie ja jestem?"

- Mama - powiedziat.

- Cze$¢, Buddy, mdj chtopczyku - przywitata go. - Cze$¢,
karaluszku.

Buddy wyciagnat reke do poreczy fotela, przesuwal swoimi
grubiutkimi palcami wzdtuz wygie¢ biatego drewna.

- O¢, mama - powiedziat. - O¢ na dét. O¢, mama. O¢.

Holly chciata siedzie¢ z nim tutaj, chciata skrasé¢ jeszcze
jedna krétka, matczyna chwile, zanim $§wiatto na dobre zaleje
pokédj, zanim Marcus si¢ zbudzi w kwasnym nastroju zapra-
cowanego chirurga, a ona znowu wpadnie w matzenskie zycie
suburbiow Los Angeles, jakby rzeczywiscie wtasnie tu byto jej
miejsce. Holly pomy$lata o Dashiellu i jego chorobie, potem
0 rodzicach, kiedy$ splecionych ze soba, potem rozdzielonych
na zawsze. Pomys$lata o swoim bracie Michaelu, ktéry zawsze
spogladat ku niej z taka tesknota - zawsze byta Swiadoma tej
tesknoty, lecz konsekwentnie ja ignorowata, bo co mogta zro-
bi¢? Co mogta dla niego zrobi¢? Byli tak bardzo blisko siebie,
on i ona, duet, a teraz sa niczym. Wtasciwie nie wie nic o je-
go zyciu: o studiach w Princeton, o zamknigetym i zorganizo-
wanym $wiecie, ktdry zamieszkuje, o kobiecie, ktéra kocha,
1 pieniadzach, ktére na co$ wydaje. Pozwolita mu odejs$é, je-
mu i wszystkim innym. Pomyé$lata o catej rodzinie Mellowow,
najpierw jako o jednym duzym ciele, a potem zbieraninie roz-

bitych odtamkéw. Boze, zycie jest okrutne i smutne. Czasem



si¢ wydaje, ze jest jak wirujacy laserowy pokaz, na ktdry sig
wybrate$ o pdtnocy. Jeste§ tam, wszystko jest pokrecone, sie-
dzisz na krzesetku, z odchylona gtowa, z buzia lekko otwarta
w zadziwieniu.

- O¢ na dét - powtdrzyt Buddy, tym razem z naciskiem.

Holly Leeming nie chciata schodzi¢ na dét, nie byta jeszcze
gotowa; nie wiedziata nawet, czy kiedykolwiek bedzie gotowa.
Ujeta gtéwke chtopca i przysunegta ja z powrotem do piersi.
Jego oczka spojrzaty na nia zdziwione, jakby pytat: , Co jest,
kurwa?"

Holly byta jednak zdecydowana, bez skruputéw wsunegta
sutek z powrotem w jego usta i poczekata dtuzsza chwileg, az
zassie. Wiedziata, ze to zrobi, bo miat dobra i tagodna naturg
i nie lubit sprawiaé ktopotdéw, a przebywanie tutaj razem z nia,
w matym, cieptym pokoju, byto réwnie tatwe i przyjemne jak

przebywanie tam, na dalekim S$wiecie.



Rozdziat dziesiaty

Tuz za pdtkolem szpitalnych pokojow staty w pdtokregu pie-
legniarki, ktére zawiadywaty wielka, zakrzywiona konsola kon-
trolna. W $rodku tej halucynacji Dashiell Mellow wyobrazit
sobie, ze znajduje sig¢ na statku kosmicznym, ktéry si¢ odrywa
od Ziemi.

- Lece w lepsze miejsce - powiedziat oschle.

- Stucham? - zapytat pielegniarz, tagodny grubas w z6%-
tym kitlu i masce ochronnej, ktéry przechodzit akurat obok,
sprawdzajac leki i robiac jakie§ notatki.

- Lecg w lepsze miejsce - powtdrzyt Dashiell, cho¢ sam juz
tracit pewno$¢ tego, co mowi.

O co mu wtasciwie chodzi? Usilnie prébowat sobie przypo-
mnieé, co powiedziat, ale stwierdzit, ze nie potrafi.

- Och, nie. Wszystko begdzie dobrze - powiedziat pieleg-
niarz. - Tu maja znakomita opiek¢ medyczna, proszeg mi wie-
rzyé. Sze$é tygodni temu szwagrowi wszczepiono potrdjny by-
pass i juz normalnie pracuje.

Po tych stowach poklepat kotderke dtonia w lateksowej rg-
kawiczce i odszedt z cichym z szelestem szpitalnego obuwia.

Statek kosmiczny wzbit si¢ nad Providence w stanie Rhode
Island, unoszac ze soba wszystkich pasazeréw, zamknigtych
w izolatkach, zbyt stabych i chorych, by spojrzeé przez okna
w dot, na miasto, ktore za soba zostawiaja. Jednak Dashiellowi
udato sig usia$é i wyjrze¢ na zewnatrz. Statek wzlatywat wy-

soko, a Dashiell widziat dach domu, w ktérym mieszkat z To-



mem, widziat brame¢ Brown University z kutego zelaza, widziat
park, a w nim pomnik Rogera Williamsa, twércy osady Rhode
Island, w tréjgraniastym kapeluszu, w wysokich butach i dtu-
giej kamizelce. Roger Williams spojrzat na statek kosmiczny
i zobaczywszy, jak mknie coraz wyzej, w czarne, nocne nie-
bo, zebrat wszystkie sity i pomachat mu cig¢zka re¢ka z brazu.
Dashiell tez chciat pomacha¢é, ale wtasna reka wydata mu si¢
taka cigzka, jakby rowniez byta zrobiona z brazu, i nie byt
w stanie jej unie$¢. Odwrdcit cigzka gtowe na bok i zamknat
oczy, oddat si¢ podrézy, nie wiedzac, jak dtugo potrwa.

Kiedy nadszedt ranek, obok jego tézka siedziat Tom. Takze
miat na sobie maske¢ ochronna i z6tty kitel, cho¢ Dashiell za-
uwazyt pod nim mankiety i kotnierz najlepszego garnituru
Toma, ktéry kosztowat tyle pienigedzy, ze podejmujac decyzje
0 jego kupnie, musieli usia§¢ i doktadnie zaplanowaé¢ wydatki
na caty miesiac. C6z, na swoim stanowisku Tom musiat sig
dobrze prezentowaé i by¢ Swietnie ubrany. Od czasu nadejécia
Bilia Clintona to demokraci mieli patent na modg, a republi-
kanie zdecydowanie ust¢gpowali im pola; na kazdego smuktego
liberata w eleganckim, wtoskim garniturze przypadato trzech
konserwatystéw, ktdérzy pstrzyli krajobraz poliestrowym kra-
ciastym melanzem i tupecikami w ztym guscie. Co$ trzeba
byto z tym zrobi¢. Tom uwazal, ze sytuacje¢ mogli uratowad
republikanscy geje, Dashiell przyznat mu racj¢ i zgodzit si¢ na
zakup. Zreszta Tom tak dobrze wygladat w tym garniturze, ze
Dashiell nieraz czut si¢ dumny, idac z nim ulica, jakby chciat,

zeby wszyscy wiedzieli: To jest moj chtopak. Patrzcie i ptaczcie.

Jednak tego ranka, w skapym, przyémionym S$wietle szpi-
talnego oddziatu, na ktérym nie istniato pozadanie seksualne
1 ktérego pacjenci mieli wkrétce otrzymaé przeszczep wtasne-
go szpiku, w oczach Toma Amlina czait si¢ strach.

- Dashiell? Obudzite$ si¢? - Zétta tatka maski ochronnej

zassata si¢ lekko w otworze rozwartych ust.



- Tak. W tej chwili.

- Moéwia, ze jest bardzo dobrze, rozmawiatem z pielegniar-
kami i lekarzami, doktorem Changiem i doktorem Balakia-
nem.

- Naprawde? Skad wiedza? - Dashiell zauwazyt z ulga, ze
halucynacje mingty.

Nie przebywat juz w kosmosie, nie znajdowal si¢ na po-
ktadzie statku kosmicznego, nie krazyli wokdt niego w stanie
niewazkos$ci salowi z tackami. Byt na ziemi, caty i nietknicty,
w kazdym razie na tyle, na ile caty i nietkniety moze byé kto$
z zaawansowanym rakiem.

Komoérki macierzyste z krwi obwodowej, pobrane bezpo-
§rednio ze szpiku kostnego Dashiella, juz niebawem, kiedy za-
konczy sie nowy cykl chemioterapii, wrdca do niego w oczysz-
czonym stanie. Jego uktad odpornosciowy zostanie wtedy wy-
taczony, nastapi gwattowne zaémienie, a on bedzie catkowicie
bezbronny wobec wszelkich zagrozeni: kichnigcia nieostroznej
pielegniarki, wysytajacej ku niemu niewidoczna, pajecza prze-
dze smarkdw, a potem dotykajacej brzegu czasopisma, ktdre
Dashiell moze wziaé do reki; wyziewdw z kratki wentylacyjnej
pod oknem, gdzie chyba osadza si¢ ples$n, co bardzo go niepo-
koi. O kratce jednak nie chciat nikomu moéwié, bo miat dosyé
narzekania na wszystko, a poza tym bat si¢, ze bedzie uwazany

za naprzykrzajacego si¢ pacjenta.

- Méwia, ze organizm naprawde dobrze wchtania nowy
lek - powiedziat Tom. - O to mi chodzito.

AL

- Stuchaj, Dash. - Tom poprawit si¢ na krzesle i zatozyt nogg
na noge; nawet jego l$niace czarne buty okrywaty rozciagliwe,
7z641te papcie ochronne. - Musze ruszy¢é w droge. Kampania.

- Wiem.

- Tak, ale chodzi o to, ze muszg jechaé wtasciwie teraz. Na

kilka dni, tu i tam, w r6zne miejsca. Bede wpadat i wyjezdzat.



Nie mam wyboru. Notowania Wymana spadaja i chca, zebym
sie wziat do roboty. Dostaje po gtowie, bo w wywiadach po-
pierat interwencje w Iraku, choé¢ akurat nie uwazam, by miat
prawo si¢ za tym opowiadaé¢, w kazdym razie sprawy w Iraku
ida marnie. Kazdego dnia gina zotnierze. Styszate$ juz o tej
matce?

- Jakiej matce?

- Mary Ann McCullough, chyba tak si¢ nazywa. Pochodzi
z Pawtucket, jej syn wyleciat ostatnio w powietrze w zamachu
w Faludzy. Matka jezdzi za Wymanem, akurat za nim, jakby
to on za wszystko odpowiadat, cho¢ przeciez tylko kandyduje.
Uzbrojona w gigantyczne fotografie syna i trumny udrapowa-
nej sztandarem, pojawia sie wszedzie, gdzie Wyman ma spot-
kania wyborcze i gdzie robia mu zdjecia. Jakie$ zdjecie syna
z pierwszej klasy udato si¢ jej dostownie zamienié¢ w billboard
podpisany u dotu: ,Mdj syn zginat w niestusznej wojnie", czy
co$ w tym stylu. Ewidentnie poluje na Wymana, wiec Krajowy
Komitet Republikandéw zlecit, by si¢ blizej temu przyjrzeé¢. Na-
prawde, w takich sprawach trudno komukolwiek ufaé, wszyst-

ko leci z rak. Beze mnie to si¢ rozpadnie.

Dashiell nie umiat sobie nawet wyobrazié, co odpowiedzied.
Poczut zawroty gtowy i przez chwile pomys$lat, ze chyba rze-
czywiscie znalazt si¢ w kosmosie, a Tom razem z nim. Nie
byli juz braémi w koszulach Brooks Brothers, byli Neilem
Armstrongiem i Buzzem Aldrinem, i mkneli przed siebie, by
stana¢ na Ksi¢zycu. Bo jak Tom moze w ogdle mowié takie
rzeczy, jak moze opuszczaé go wtasdnie teraz, kiedy jego ciato
zostato pozbawione szpiku i komdrek zwalczajacych infekcje
i lezato bezbronne w oczekiwaniu na nowy, zbawczy szpik,
na nowe komorki, ktére maja nadej$é i wszystko naprawié?
Dashiell nie miat nawet sit ruszy¢ gtowa, ale obrécit oczyi wbit
w Toma wéciekty, miat nadziejg, wzrok. Najprawdopodobniej

jednak wygladat tylko jak zbity pies.



W tej samej chwili zauwazyt, ze Tom réwniez nie jest zado-
wolony i ze wcale mu si¢ ta perspektywa nie podoba.

- Wiem, ze mnie za to nienawidzisz - powiedziat Tom ze
spokojem w glosie. - Bo kto tak robi, prawda? Ale nie daja mi
wyboru, Dash. Dzwonia nawet z Krajowego Komitetu. Szefo-
wie z centrali w zasadzie proponuja mi co$ takiego: albo jadg
z Wymanem w tras¢, zeby gasi¢ w catym stanie pozary, a je-
§li dobrze wykonam robotg, to prawdopodobnie czeka mnie
awans, a my bedziemy mogli optacié¢ wszystko, czego nie obej-
muje jeszcze twoje ubezpieczenie, albo, to druga opcja, re-
zygnuje¢ i na zawsze zamykam sobie drzwi do partii w Rhode
Island, no i w catym kraju. Nie wiem, z czego bgdziemy wow-

czas ptacié szpitalne rachunki.

- Tobie by tego nie zrobili - powiedziat Dashiell.

- Wolatbym tego nie sprawdzad.

Obaj siedzieli i spogladali na wenflon w klatce piersiowej
Dashiella, w ktory niestrudzenie skapywaty cyklofosfamid, mel-
falan i etoposyd. Rozwdj choroby byt czyms, o czym nawet nie
potrafili my$leé. Je§li Dashiell nie bedzie w stanie pracowac,
wszystko spadnie na gtowe Toma, nieuznawanego wspdétmat-
zonka. Niemniej wiedli wspdlne zycie. Byli ludzmi, ktérzy da-
rzyli si¢ mitosdcia i ktérych wciaz podniecat widok partnera
wychodzacego rano spod prysznica. Ludzmi, ktérzy umieli
dac¢ sobie szcze$cie zwyktym zartem, rozmowa do §witu o po-
lityce lub rozciagnigciem si¢ w poprzek tézka w poczuciu
cudownej, beztroskiej wolnosci, ktéra przynalezata ludziom
zdrowym.

Boze, nie ma juz tej wolnos$ci, myslat Dashiell, bo t6zko byto
dzi$ dla niego miejscem, gdzie si¢ lezy w bezruchu, gdzie moz-
na tylko podnies$é¢ gtowe lub spusci¢ nogi. Ldézka w szpitalu
byty zautomatyzowane. Miaty gruby podktad, ktéry si¢ wyczu-
wato pod przesécieradtem. Jakze si¢ réznity od t6zka w domu,

na ktérym Dashiell lubit potozy¢ sie po przekatnej, catkowicie



nagi, z erekcja, i czeka¢, az do pokoju wejdzie Tom, i zrobi¢ mu
niespodziankg. Tom skakat na niego jak dziecko do wody i od
razu czuli tg symetrig, to wspaniate ocieranie si¢ fragmentdéw
ciata, ktdre jeszcze dzisiaj przypominato Dashiellowi skautow-
skie obozy i proby rozpalenia ognia przez pocieranie dwéch pa-
tykéow. W 16zku mégt sig poczué jak chtopiec, jak skaut. W t6zku
Tom Amlin pozbywat sig wreszcie swojego biurokratycznego
stylu, swojej wtadzy, wptywu, dogmatycznodci i stawat sig¢ po
prostu stodkim, seksownym chtopakiem. Mieli tam wszystko,
czego im byto trzeba, mate §wieczki, muzyke i pojemniczek cze-
go$ o waniliowym zapachu, co nazywato sig¢ ,,Masetkiem mito-
$ci", ktory Tom kupit dla zartu, lecz ktéry zadziwiajaco szybko
opréznili - i oczywiscie mieli siebie, silnych i petnych zycia.

Dashiell opu$cit tamto t6zko, zamienit je na inne, bardzo
inne, na tézko, ktoére zapewniato niekonczace sig skapywanie
trucizny i nie dawato zadnej gwarancji, ze przyniesie co$ do-
brego. Czasami przeszczep zabijat, zanim cztowiek zdazyt zo-
baczy¢, czy zadziatat.

- No dobra - powiedziat Dashiell do mezczyzny w zottej
tkaninie, ktérego ciato kryto si¢ przed spojrzeniami pod szpi-
talna burka, jakby karane za nie wiadomo jaki grzech.

Ale Tom jeszcze nie skonczyt.

- W tej sytuacji - ciagnat - zadzwonitem do twojej mamy.

Gdyby Dashiell moégt wyrwaé z siebie wszystkie rurki w pro-
te$cie, natychmiast by to zrobit, ale wiadomo$¢ tylko jeszcze
bardziej przykuta go do t6zka.

- Nie - powiedziat. - Dlaczego to zrobites?

- Kto$ musi z toba zosta¢, dopoki jeste§ w szpitalu, kto$
musi by¢é twoim rzecznikiem.

- W takim razie popro$ Claudi¢. Sama proponowata.

Tom zdecydowanie pokrecit gtowa.

- Nie. To nie jest dobry pomyst. Z tego, co mi o niej opo-

wiadated i co sam zdazytem zauwazy¢, nie sadze, zeby Claudia



potrafita podotaé¢ takiemu zadaniu. Natomiast twoja mama
naprawdeg, naprawde chce si¢ toba zaja¢, sam dobrze wiesz.

Przyjezdza pojutrze.

W drode wieczorem, kiedy korytarzem oddziatu transplan-
tologii szpitala Rhode Island rozwozono dla pacjentéw filety
z dorsza na kolacje, Tom Amlin stat w ogrodzie jednej z za-
mozniejszych nadmorskich posiadtosci w Newport i popijat
szampana ze smuktego kieliszka. Po posiadtosci nidst si¢ jed-
nostajny gwar poteznych sponsoréw, a wraz z nim przyjem-
ne poczucie, ze jest si¢ blisko jadra wtadzy, a w kazdym razie
wladzy, ktéra zamierzato si¢ przeja¢. W tym samym czasie na
szpitalnym oddziale panowata ogtuszajaca cisza, przerywana
najwyzej lekkim stuknigciem widelca o tekturowy talerzyk lub
czyim$ stabym chlipnigciem. Dashiell podnidst wyzej gtowe
i przez szybke w drzwiach sprébowat spojrze¢ w okno po dru-
giej stronie korytarza, ale nic nie dojrzat.

Wtaénie w taki senny, wieczorny nastréj panujacy na od-
dziale wpadta mama cata w z6ttym kolorze. Dashiell podnidst
wzrok, by spojrzeé, jak wolnym krokiem podchodzi do td6zka,
i powiedziat:

- Mamo.

Trzeba jej oddaé, ze si¢ nie poptakata, nie powiedziata nic
gtos$no ani raptownie. Stata po prostu, ubrana jak na wizyte,
wyciagneta reke i ujeta jego dton swoja, w rekawiczce.

- Dashiell - powiedziata - naprawde si¢ ciesze, ze pozwoli-
te§ mi przyjechad.

Juz nie oponowat; nie byt to wtasciwy czas, no i w tym sta-
nie niewiele mogtby wskoéraé. Jej obecnos$é zostata mu narzu-
cona, w podobny sposéb jak obecno$é guzkéw raka, i w obu
przypadkach nie miat prawa gtosu. Ale zauwazyt, ze nie czuje

si¢ przy niej zirytowany. Moze zmigkt, moze stat si¢ senty-



mentalny. W kazdym razie uznat jej postaweg za jak najbardziej
odpowiednia, a moze nawet, niebawem to si¢ okaze, za bardzo
pomocnga. Brak najmniejszego wahania ze strony matki zrobit
na nim duze wrazenie.

- Czujesz si¢ juz kompletnie zgnity? - zapytata mama.

- Jeszcze nie - odpowiedziat.

W ciagu nastepnych dni, kiedy krag po kregu zstepowat
w gltab piekiet, Roz Mellow szta razem z nim, moze nie jak
Beatrycze przy Dantem, raczej jak zwykty kumpel. Zstgpowa-
ta do piekiet, ale robita to pod ostona jakiego§ magicznego,
szklanego klosza, wolna od bdlu, jaki ja zewszad otaczat, nie
tylko po to, by ratowa¢é siebie, lecz aby zachowaé wigcej sit dla
niego. Miata wiele do zrobienia: trzeba byto wzywaé piclgg-
niarki, powtarza¢ im z coraz wiekszym naciskiem, a w konicu
z irytacja, ze Dashiell ma nudno$ci i w tej chwili potrze-
buje lekéw przeciwwymiotnych, trzeba byto szukaé i wzywaé
lekarzy, a specjalistom od zywienia ttumaczyé, co Dashiell
moze je$é, a czego nie przetknie. Dashiell spostrzegt, ze cata
intensywno$¢ matki, jej goraczkowo$é, jej dramatyczno$é,
ktére tyle razy u niej obserwowat, sa teraz wykorzystywane
w dobrym celu. Pomys§$lat tez, ze matka z pewnosScia chciata-
by przejaé jego bol, odebraé¢ mu go i zaaplikowaé sobie. Czyz
nie to wtadnie robia matki? Nie zastanawiat sig¢ nad tym, kiedy
byt chtopcem. Byt zajety gtdwnie soba, jak to dziecko, ale nie
dlatego, by uwazat siebie za §wietnego i wspaniatego, jak bez-
sprzecznie mys$lat o sobie Michael i chyba réwniez Holly, daw-
no temu, kiedy byta jeszcze pigkna, butna dziewczyna. Dawno
temu, kiedy miata jeszcze nad mtodszym rodzenstwem wta-
dzg. Wtasciwie Dashiell mys$lat o sobie zupetnie inaczej, my-
§lat, ze jest przestgpca. Przez cate dziecinistwo czgsto mu sig
$§nito, ze Sciga go policja, ze ujmuje go i odwozi do wiczienia.
W jednym, najlepiej zapamig¢tanym $nie rodzice wchodza do

jego pokoju tuz przed obiadem i méwia:



»Synu, policja jest na twoim tropie. Beda tu za godzing".

,Co takiego zrobitem?"

»,Sam dobrze wiesz, co zrobite$. Teraz nie ma czasu tego
roztrzasaé. Proszg¢, zapakowaliSmy ci trocheg jedzenia, co$ do
ubrania i pare groszy. WezZ to i rusz w droge, zanim si¢ tu zja-
wia. Kieruj si¢ na autostrade, a potem juz przed siebie".

,Ale przeciez ja jestem dzieckiem".

,Tak, wiemy - mowi matka i zaczyna ptakaé. - Nigdy juz
nie zobaczymy, jak ro$niesz, bo nigdy, przenigdy nie mozesz
tu wrdcié¢, bo natychmiast ci¢ znajda".

,Wolimy, zeby$ si¢ cieszyt wolnosdcia - powiedziat ojciec -
niz marniat w wiezieniu. Ruszaj w droge i uwazaj na siebie".

Przytulaja go potem mocno do siebie, po chwili uwalniaja
i wciskaja mu w reke kij z uwiazanym na koncu tobotkiem.
Dashiell ktadzie go sobie na ramieniu i wychodzi z domu. Jest
wczesny wieczdér, wokdt we wszystkich domach przebywaja ro-
dziny, dzieci, i Dashiell mysli sobie: Dlaczego ja musze odejs¢,
a oni moga zostaé? Co takiego zrobitem? Co to za potworna
zbrodnia? Nie potrafi sobie przypomnie¢ i odchodzi, tzy leja
sig po jego twarzy, rodzice machaja do niego na pozegnanie
zza moskitiery w drzwiach; juz nigdy ich nie zobaczy.

Wowcezas, jakby prébujac przeniesé¢ sny na jawe, Dashiell
zaczat krasé drobne rzeczy. Kiedy miat dwanas$cie lat, w skle-
pie muzycznym w centrum miasteczka ukradt kasety magne-
tofonowe z nagraniami Velvet Underground i sktadanke naj-
wiekszych przebojow Doorséw; wsunat je blyskawicznie pod
wiatrowke i modlac si¢ w duchu, by nie miaty w sobie metalo-
wego paska zabezpieczajacego, ktéry uruchomitby alarm, wy-
szedt na ulice. Kiedy przekraczat prég sklepu, poczut gwattow-
na falg strachu i napigcia, tak silna, ze niemal sama zabrzmiata
w jego uszach jak alarm, i juz chciat si¢ pusci¢ biegiem. Nie,
spokojnie, spokojnie, powtarzat sobie jednak. Nie ma alarmu,

jest cisza, nic ci nie grozi.



Nikt go nigdy nie przytapat, chociaz raz Holly, ktéra akurat
zawitata na krétko w domu, weszta do jego pokoju w chwi-
li, gdy stuchat kradzionej kasety, i byl pewny, ze siostra wie.
Byta jaka$ wesoto$¢ na jej twarzy, cho¢ nigdy nic mu na ten
temat nie powiedziata, a sam nie odwazyt si¢ zapytaé. Nigdy
si¢ nie dowie, ile wtedy Holly wiedziata, a teraz, jako dorosty
cztowiek, poczut, ze chciatby wiedzieé¢. Lecz moze to tylko po-
trzeba, by znowu si¢ poczu¢ mtodym, znowu si¢ znalez¢ pod
wptywem silnej i niepohamowanej siostry - skarlatej pewne-
go dnia do rozmiardw, ktére i dzi$ sa dla niego szokujace.

Bez jakiej$ szczegdlnej przyczyny Dashiell w koficu wyrdst
z pragnien, by wchodzi¢ w posiadanie rzeczy, ktére do niego
nie naleza. Rodzice dawali mu przyzwoite kieszonkowe, a on
lubit wyktadaé dumnie gotéwke na ladeg, kupujac sobie kase-
t¢ czy inne drobiazgi. Kiedy jednak skonficzyt czternascie lat
i zaczat si¢ zabawia¢ z Hamem Kleemanem, wieczna gwiazda
kiepskich komedii i musicali, Dashiell zrozumiat, ze nie zata-
twit jeszcze spraw ze swoim poczuciem winy, czy tez ono nie
zatatwito jeszcze sprawy z nim.

Ktdérego$ péznego wieczoru, gdy byto juz ciemno, Dashiell
sp6znit si¢ na kolacje. Wracat od Kleemanow. Kiedy wszedt do
domu i spojrzat w oczy swojej rozwiedzionej mamy, ona juz
wiedziata - a on wiedziat, ze ona wie.

- Gdzie bytes$? - zapytata.

- Musiatem wyj$¢ - odpart, pozyczajac odpowiedz, po kto-
ra czesto siggata Holly.

- Uhm, dobrze... - odpowiedziata po chwili Roz niepew-
nym gtosem. - 1dz sig¢ umyj.

Myt si¢ i myt. Stat nad umywalka w matej toalecie na par-
terze, przy jej pachnacym koszyczku petnym gozdzikéw i wy-
suszonych skérek mandarynek, obok jej nigdy niepranych rgcz-
niczkéw do rak, i mys$lat o tym, co robit niedawno w poko-

ju Hama na poddaszu, za drzwiami zamknigtymi na klucz.



Najpierw Ham wtaczyt ptyte z Pippinem i przy$Spiewywat sobie
po cichu do jednej z piosenek musicalu.

- ,,Wszystko swoja poreg ma..." - zaczal §piewaé swoim mu-
tacyjnym barytonem, wyciagajac rgce i Sciagajac Dashiellowi
koszule przez gtowe. - ,,Wszystko ma swoj czas..." - ciagnatl,
rozpinajac niecierpliwymi palcami guziki w rozporku. - ,Daj
mi tylko znak, a rytm ukotysze nas..."

W tym momencie Dashiell mu przerwat.

- Je$li bedziesz dalej Spiewat, to ci¢ zastrzele.

Ham tylko si¢ roze$§miat i zmienit ptyte, wlaczajac co$, co
byt pewien, ze Dashiellowi si¢ spodoba: monotonny rytm ba-
sOw chtopigcego rocka, z cata swoja posgpno$cia i akompania-
mentem organdw elektrycznych.

- Prosze bardzo - powiedziat Ham, gdy rozlegta si¢ muzy-
ka. - Lepiej?

- O wiele. Dziekuje.

Potem zaczeli si¢ troch¢g mocowaé na tézku, co szybko sig
przemienito, jakzeby inaczej, w seks. Ham sprawnie uzywat
rak i wszystkiego innego réwniez - po tym, jak przez caly rok
po collegeu bezskutecznie usitowat zostaé¢ aktorem, dostat sig
na medycyne¢ i dzisiaj zapewne jest endokrynologiem gdzie$
w New Jersey. Bez zbednych wstepow wziat do ust penisa Da-
shiella; byli jeszcze chtopcami i nie wiedzieli wiele o pocatun-
kach, pieszczotach i przytuleniach. Nie mieli ksiazki, z ktorej
mogliby si¢ czego$ dowiedzie¢. Dashiell, niezmiennie zdu-
miony wracat do tego, ze w Rozkoszach, przy wszystkich tych
osobliwych propozycjach, nie pada ani jedno stowo zaadreso-

wane do pary mezczyzn. Ani jedno stowo.

- Ani jedno stowo - wypalit teraz do matki.

- Stucham, kochanie? Co moéwites?

Pochylita si¢ nad t6zkiem i Dashiell zdat sobie naraz spra-
we, ze mama siedzi tu od wielu godzin, moze nawet caty dzien,

bo §wiatto w pokoju jest inne i krzatanina w szpitalu jest inna,



a nawet inne sa te jej drobne odpryski, ktére trafity tutaj, na
oddziat, gdzie odizolowani pacjenci z kazdym dniem staja sig
coraz mniej zywotni. Wézki z positkami wciaz si¢ przetaczaty
korytarzem, ale tutaj nikt juz nie moégt je§¢. Wkrétce beda tu
otrzymywaé¢ niezbgdne odzywki wytacznie przez plastikowe
rurki, a dorsz, kurczak i lody stana si¢ elementami topografii
jakiego$ innego pejzazu.

- Dlaczego - zapytat - nie napisali$cie w ksiazce nic o mgz-
czyznach?

- O megzczyznach? Przeciez bardzo duzo pisaliSmy o mgz-
czyznach.

- O parze mezczyzn - dopytywal wytrwale.

- Och, znowu to samo. Rozmawiali§my juz przeciez o tym. -
Roz westchngta. - Wiesz, bronitam si¢ wéwczas przed tym, ale
widze, ze miate$ racje. To byt nasz btad. PisaliSmy o wtasnych
dodwiadczeniach, a nie byli§my homoseksualistami, megzczy-
znami. Cata reszta byta nam obojetna, Dash. Mysleli§my tylko
o sobie w tézku. Nie potrafiliSmy sobie wyobrazi¢ do$wiad-
czen innych ludzi. Bardzo mi przykro, przepraszam.

Cho¢ dotarty do niego jak przez mgte, to przeprosiny zdu-
miaty Dashiella.

- O... Och, dobrze...

- Dobrze? - zapytata.

- Tak - odpart. - W porzadku.

Potem przez jaki§ czas nie wolno jej byto przychodzi¢ do
syna ani nawet przebywaé w jego poblizu, ciato Dashiella za-
czeto bowiem gwattownie traci¢ odporno$¢ i wydawato sig, ze
byle co moze go zabi¢, nawet przeprosiny.

Mama wroécita po dwdéch dniach - ale réwnie dobrze mogto
to by¢ dwadziedcia albo trzydziesci dni, moze nawet mingto
cate zycie, a Dashiell byt juz jaka$ postacia z przysztosci i przy-
pominat w 16zku Ripa Vana Winklea z dtuga broda. Wraz z ma-

ma pojawito si¢ pare innych oséb, ktére postanowity odwie-



dzi¢ Dashiella. Najpierw Tom, prosto z podrézy, ktéry na krét-
ko wpadt do domu. Znowu byt obok, w szpitalnym kitlu, i Da-
shiell widziat tzy w jego oczach. Musze¢ wyglada¢ jak kupa *taj-
na, pomys$lat, a Tom powiedziat:

- Wcale tak nie wygladasz.

I Dashiell us§wiadomit sobie, ze po raz ktéryS méwi co$
gtos$no i nawet o tym nie wie.

Tom przyszedt i poszedt, zapewniajac, ze kocha, a po chwili
wrécit z ukrytym za maska ochronna i szpitalnym fartuchem
kandydatem do senatu Standw Zjednoczonych Robertem Wy-
manem. Kilka pielggniarek stato dumnie w pétkolu przy té6z-
ku, ale Dashiell zauwazyt nagty brak mamy - jakby nie chciata
by¢ obecna podczas wizyty wptywowego polityka republika-
now, bo mogtaby go oplué czy co?

- Jak leci, chtopie? - zapytat Wyman.

Chtopie. Nie, chyba nie zapomniat imienia Dashiella. Znat
je przeciez, Dashiell pisat dla niego przemdéwienia, to stowa
Dashiella ptyngty strumieniem z ust Wymana. Chtopie, tak
me¢zczyzna zwraca si¢ do drugiego mezczyzny w chwilach na-
piecia, kiedy trudno mu znalez¢ stowa, kiedy okazanie czuto-
$§ci mogtoby byé¢ wstydliwe, kiedy przystuchuja si¢ inni ludzie
i nie sposob si¢ wyrazié¢ z elokwencja odpowiedniej miary, za-
tem najprosciej jest zredukowaé $wiat do najbardziej oczywi-
stych elementéw. Dwéch facetéw w pokoju: Jak leci, chtopie?

Ku wtasnemu zdziwieniu, Dashiell znalazt do$¢ sit, by oprzy-
tomnieé, podnies$é si¢ troche¢ na t6zku i wyciagnaé¢ dton, ktéra
Wyman udcisnat mocno. Ten cztowiek byt mistrzem w $ciska-
niu dtoni; Dashiell od razu poczut nieprzystawalno$é wtasnej
dtoni, stabej, wattej, zimnej; dtoni cztowieka chorego, $ciSnigtej
przez ubrana w rekawiczke dton cztowieka zywego i serdecz-
nego, ktéry bedzie krélem, i choé¢ Dashiell zapewne tylko to
sobie wyobrazat, to poczut, jak moc tego cztowieka przenika

z dtoni w dton i wstepuje w niego przez skdére. Tak w kazdym



razie pomyslat i miat ochotg komu$ o tym powiedzieé, ale zaraz
sobie us§wiadomit, ze osoba w z6ttym fartuchu, ktéra stoi przy
jego t6zku, to nie Robert Wyman, tylko Trish Leggett, autor-
ka emfatycznych przemoéwien, ktéra pod nieobecno$é¢ Dashiel-
la pisata Wymanowi teksty w goraczkowym uniesieniu, w swo-
im jednopokojowym mieszkaniu na Benefit Street, z ktérego
wida¢ stare latarnie uliczne i bruk z kocimi tbami.

- Dashiell? To ja, Trish - powiedziata i pochylita sig nad nim
tak nisko, ze przez jej maske wyczut won mydta Neutrogena.

Zawsze robita wrazenie kogo$, kto wtltasnie wyszedt spod
prysznica.

- Cze$¢ - przywitat sig. - Wyman juz poszedt?

- Co? O tak, poszedt kilka godzin temu - powiedziata. -
Miat przeméwienie w schronisku dla maltretowanych kobiet
w Kingston.

- UScisnat mi reke¢ - powiedziat Dashiell. - Byta w niej
prawdziwa sita.

Trish zamilkta na chwileg.

- Tak - powiedziata w koncu. - Ma duzo sity, wiem, co
masz na myS$li. Rzeczywiscie, czasami mozna to wyczué. -
Przez moment bawita si¢ rabkiem szpitalnego koca na tézku,
a potem powiedziata: - Dashiell, wiem, Ze to ci¢zka droga.

-Co?

- Droga, ktéra musisz przejs¢. Ale idz wytrwale. Bo na jej
koncu jest wiejski domek, a w jego oknach pala si¢ $§wiatta
i kto§ tam na ciebie czeka.

Dashiell zamrugat. Miata maske, wiec trudno byto mu na-
wet zgadywaé, co moze mieé na mysli; do jej oczu zdawaty si¢
naptywaé tzy, zupetnie jak wtedy, gdy wpadt na nia w sklepie,
gdy myslata, ze ma AIDS. Potem przyszto mu do gltowy, ze
wypowiedziata stowa, ktéore miaty wlaé¢ w niego wiarg, doda¢
mu otuchy i nadziei. Gadka do chorego! Jasne! Wtasnie w tej

chwili buduje zdania, sigga po stowa i dokonuje w gtowie ich



redakcji. Jeszcze tego nie wiedziat, ale w przysztosci Trish Leg-
gett wykorzysta te stowa w przemowieniu, ktére prezydent Bush
wygtosi w jakiej$§ bazie marynarki wojennej. Bedzie ono do-
tyczyto sytuacji w Iraku i nadziei, ktéra nie moze wygasnaé
nawet w obliczu wielkich cierpien. Tymczasem jednak byta
to po prostu najnowsza kombinacja stéw, jakie przyszty jej do
gtowy.

Dashiell zastanowit si¢ nad tym, co powiedziata. Kim wta$-
ciwie oni byli? Ci ludzie, ktédrzy niby na niego czekali?

- Nie znam zadnych farmeréw - powiedziat.

- Stucham?

- W tym wiejskim domku.

- To byta metafora - odparta niezrazona Trish.

- Wiem. Ale po co? Na co?

Wydawato sig, ze nie chce mu odpowiedzieé¢, bo wycofata sig
powolutku i bez stowa zaczgta si¢ kierowaé¢ do wyjscia. Ale on
musiat wiedzieé¢. Czy w jej zamys$le ten farmer, moze tez jego
zona, mieli uosabiaé¢ $§mieré¢? Czy tez mieli go ocali¢, wpus-
ci¢ pod swdj dach, poczegstowaé cieptym rosotem i potozyé
w tézku pod puchowa pierzyna? Musiat to wiedzieé¢. Koniecz-
nie musiat to wiedzieé¢, bo czut jakie$ wewngtrzne przekona-
nie, ze Trish zna odpowiedzi na te pytania.

- Trish, wréé¢ - powiedziat, ale jego gtos byt ledwie szeptem.

Byta noc, godcie dawno juz wyszli, zostat sam. Z daleka sty-
szatl pielgegniarki chodzace po korytarzu, kto$§ w pokoju obok
ptakat, gdzie$ indziej kto$ kaszlat, kto$§ miat torsje; Dashiell
potrafit rozszczepi¢ te gtosy jeden od drugiego, tak by cate
ludzkie cierpienie tutaj, na tym oddziale, nie wyto jednym
zbiorowym spazmem.

Wtedy, zbierajac w sobie wszystkie sity, z zastrzykiem dodat-
kowej energii, jaki przeniknat do niego z dtoni Roberta Wy-
mana, Dashiell usiadt na tézku i wolno spuscit nogi. Wenflon,

przez ktdry saczyty si¢ w niego leki, potaczony byt z torebka



wiszaca na stojaku, a on sam opleciony byt rozmaitymi rurka-
mi, wykwitajacymi z piersi, wigc zamiast odtaczyé je wszyst-
kie, chwycit stojak, uzyt go jako kuli i wspierajac si¢ na chy-
botliwym metalowym precie, zrobit kilka krokéw po ciem-
nym, l$nigcym linoleum. Poczut bdél w klatce piersiowej. Na
sobie miat tylko bladozielona, szpitalna koszule nocna, mimo
to, chwiejac sig, szedt dalej. Na korytarzu minat stanowisko
pielegniarek; trzy kobiety skupione w krggu niczym gracze
druzyny futbolowej nawet nie spojrzaty wjego strong, pochto-
nigte czyms$, co lezato migdzy nimi, a co si¢ okazato pudet-
kiem czekoladek przyniesionych w prezencie przez rodzing
ktérego$ z pacjentdw.

- O, tu jest napisane, ze to pralinka - ustyszat jedna z pie-
legniarek. - A tu czekolada orzechowa.

Pchnat drzwi, wyszedt z oddziatu transplantologii i znalazt
si¢ w holu, gdzie §wiatto byto ostrzejsze i gdzie zobaczyt rzad
wind. Jedna z nich podjechata natychmiast. Dashiell zjechat
na dot i wyszedt z kabiny prosto do holu gtéwnego, opusto-
szatego o tej porze. Sklepik byt zamknigty, ale widziat przycis-
nigta do szyby w witrynie gromade potyskujacych zwierzatek
wypchanych sztucznym tworzywem i gazetki z krzyzowka-
mi, z ktérych zadna nie uratowata tu jeszcze niczyjego zycia.
Wszedt na gumowa mate lezaca przed wyjéciem; fotokomdrka
wychwycita go i otworzyta drzwi.

W ten sposOb znalazt si¢ na zewnatrz, na mroznym, zimo-
wym powietrzu w Providence w Rhode Island, a daleko przed
soba dostrzegt niknaca w ciemnos$ciach sylwetke Trish Leggett,
ktéra chodnikiem wzdtuz parkingu zmierzata do swojego sa-
mochodu.

- Trish, zaczekaj! - krzyknat, popychajac stojak.

Boze, alez wiatr; zimny powiew wpadt mu pod Ytopoczaca
koszule i przemknat po nim na gérg. Trish go nie styszata, wigc

musiat i$¢ dalej przed siebie, w aksamitnych bamboszach na



nogach, mijajac neon ambulatorium, sznur karetek pogotowia,
grupe mtodych lekarzy, ktorych stetoskopy bujaty sie¢ w marszu
z jednej strony na druga, roze$mianych i zartujacych jak stu-
denci pierwszego roku. Nawet je§li go zauwazyli, nie dali tego
po sobie poznaé, i tak Dashiell szedt dalej, az za teren szpita-
la, na miejski bulwar. Musiata juz by¢ dziesiata, moze pdzniej,
drzewa byty olbrzymie, zupetnie ciemne, a z wiatrem musiat
si¢ po prostu oswoié, jak wtadciwie ze wszystkim w zyciu: na
przyktad z seksem, bo poczatkowo wydaje si¢ naturalne, ze
nie mozna go uprawia¢ z nikim innym poza soba samym. Ale
trzeba si¢ wyrwaé z tej samotnos$ci, z tego uscisku reki, ktéra
sam si¢ trzymasz w ciemnos$ci, tak znaczaco stabej reki, ktéra
w niczym nie przypomina r¢ki Roberta Wymana, jest tylko re¢-
ka chtopca, niczym wigcej, owinigta wokdt czegos$, co wtadnie
si¢ okazuje twoj e, co nie nalezy do nikogo innego.

Seks daje rado$¢, tak pisali jego rodzice w ksiazce, i ujezdza-
li na sobie, ile dusza zapragnie, z ta niezachwiana pewnoscia
siebie dwojki heteroseksualistow. Seks nie musi by¢ wstydli-
wy, nie trzeba go uprawiaé w ciemnos$ci, w wygtuszonych po-
kojach, ukradkowo. Jednak seks przeznaczony byt tylko dla
kobiet i mgzczyzn; nie dla dwdéch kobiet i nie dla dwdédch mez-
czyzn - Dashiell dowiedziat si¢ tego w chwili, kiedy w listo-
padzie tysiac dziewigéset siedemdziesiatego piatego roku ot-
worzyt ksiazke i zaczat si¢ przypatrywaé po kolei wszystkim
ilustracjom. Bez watpienia nie byto tam obrazka, ktéry mogt-
by przedstawiaé jego, bo on nigdy nie robitby takich rzeczy
z kobieta, nigdy, przenigdy, i skad$ wiedziat o tym juz wtedy.
Ale nie miat jeszcze innej mozliwo$ci, nie potrafit tych obraz-
kéw przemieni¢ w wyobrazni tak, aby mu odpowiadaty, wigc
zamknat si¢ w sobie, w gniewie, w swoim zyciu petnym sekre-
téw, petnym kaset z naklejona cena, wciskanych pod kurtke,
petnym tesknot i pragnien tego, czego nie mégt mieé, i pet-

nym zdeterminowania, by jednak to zdoby¢.



Teraz, drepczac poboczem drogi w Providence, z wenflo-
nem w klatce piersiowej, wspierajac si¢ na metalowym stoja-
ku, Dashiell mys$lat o tamtym dniu, kiedy pierwszy raz wszed#t
do sali petnej republikanskich gejow, wzburzonych ptaczliwa
lewica, ekspansywnym rzadem, ktéry mdgt wejsé, gdzie mu
si¢ zywnie podobato, wedrzeé sie na cudza wtasno$é, niczym
robactwo wtazace na czyj$ trawnik przed domem. Byt homo-
seksualista i nie chciat, zeby rzad mieszat si¢ do jego zycia;
chciat mieé spokdj, chciat sam na siebie zarabiaé i sam wydawa¢
swoje pieniadze, chciat sam podejmowacé decyzje i pieprzy¢ si¢
z kim$, kogo sam sobie wybierze w stanie upojnej radosci.

Jednak to, co ustyszat teraz od Toma - co styszat w wiado-
moséciach kazdego wieczoru, zanim jeszcze poszedt do szpita-
la - przyprawitoby o zimny dreszcz nawet kogo$, kto cate zy-
cie byt wiernym cztonkiem republikanéw. Wojna w Iraku byta
ciagnacym si¢ w nieskoficzonos$¢, jednym wielkim bataganem;
zdawato si¢, ze nie ma w niej zadnego planu. Bialty Dom byt
bezradny, ale rozsierdzony - zupetnie jak Dashiell przez cate
dziecinstwo. Wojowat, kipiat z wsciektosci, wolat, by wiele rze-
czy nigdy si¢ nie stato. Zotnierze gineli w helikopterach, w kon-
wojach, na patrolach przed bankiem lub szkota, na targu z wa-
rzywami albo zapalajac papierosa przed wjazdem do kwatery.
Umierali mezczyzni i chtopcy, jak ten nieszczgsny syn Mary
Ann McCullough, ktérego $§mieré przemienita matke w dzia-
taczke pacyfistyczna, ganiajaca za Robertem Wymanem po

malutkim stanie Rhode Island.

Ludzie z Waszyngtonu wyciagneli wigc z szuflad zakurzone
mapy z wyblaktymi, niebieskimi morzami i zé6ttawymi kon-
tynentami. Mapy tak piekielnie stare, ze pewnie byty na nich
takie nazwy, jak Persja czy Konstantynopol. Musieli si¢ uczy¢
szybciutko, szybciutko, a §wiat musiat si¢ szybko dowiedzie(,
czego si¢ nauczyli. Dashiell wiedziat, ze nie moze tym ludziom

ufa¢, w kazdym razie nie w tym konkretnym przedsigwzigciu.



Moze im zaufaé¢ w kwestii swojej ksiazeczki oszczednosciowej,
zasobno$ci portfela, naptywu gotéwki, ale nigdy nie pozwo-
litby im si¢ wystaé w $wiat, ktoérego przez wtlasna arogancjeg
nie potrafili zrozumieé. Raptem caty kraj upaprat sig¢ w sposéb
dla Dashiella niepojety. StraciliSmy nasze szczegdlne miejsce,
mys$lat. StraciliSmy nasz perfekcjonizm, ktdéry z jednej strony
pozwalat nam by¢ chtopcami, a z drugiej megzczyznami; straci-
liSmy $wietlista megsko$¢, ktéra ISnita wszedzie, do ktoérej cza-
sem si¢ zywito uraze, ale ktdra si¢ tolerowato i raczej czesciej
niz rzadziej kochato. StraciliSmy to i to juz nigdy do nas nie
wroci. Nie mamy tej pozycji co dawniej, naszego prywatnego
stolika w kawiarni, naszego wyrazistego, indywidualnego cha-

rakteru.

Dashiell znat stynne opowie$ci o republikanach, ktérzy w kry-
tycznych momentach przechodzili na druga strong. Te meta-
morfozy przeszty do legendy; nagte przemiany napuszonych
typéw, ktdérzy przez dtrugie lata pracowali na szkodeg lewicy,
a teraz, w godzinie zero, ronia smutne tzy i btagaja o przeba-
czenie. Nie bedzie jednym z nich, nie, nigdy. Nie zmieni stron
tylko dlatego, ze po wtasnej stronie zobaczyt troche szkarady.
Zobaczyt ja i nigdy juz nie bedzie moégt zatrzeé jej w pamigci,
podobnie jak ksiazki rodzicow. Ktuta go, ale musiat si¢ nauczyé
z tym zy¢é - z tym, czym byt i w kogo sig przez te wszystkie
lata przemienit. Nie mdgt wygodnie przejs¢ na druga strong
w chwili, gdy wystarczyto zada¢ pchnigcie. Byt republikani-
nem, byt jednym z nich, ale potrafit tez gto$no ich krytyko-
wa¢é. Potrafit ich krytykowaé, gdy byli prostaccy, gdy zdradzali
swoja tepote, i mbégtby ich krytykowaé¢ do konca zycia, nigdy
nie zamykajac ust.

Byt juz zmeczony, ale nie przestawat iS¢ ta droga naprzéd.
,Bo na jej koncu jest wiejski domek, a w jego oknach pala sig
$§wiatta i kto§ tam na ciebie czeka", mowita w szpitalu Trish

Leggett. Juz jej nie byto, juz znikneta w ciemnosci i nie mégt



jej odszukaé, ale raptem dostrzegt co$ w oddali i zorientowat
sig, ze to jest $wiatto.

Oczywiscie, pomyslat, dzwignat z ziemi metalowy stojak
i zarzucit go sobie na ramig, tak jak zrobit to z tobotkiem na
kiju w swoim dziecigcym $nie. I niebawem dotart do wiejskie-
go domku. Jego dach byt kryty strzecha, a w oknach byty wsta-
wione otowiane witrazyki. Rozumiem, to znowu halucynacje,
pomys$lat Dashiell. Miatem je juz wcze$niej, ale te sa inne. To
byta dtuga halucynacja z narracja, co przydarza si¢ ludziom,
gdy ich uktad odpornos$ciowy zostaje wytaczony, gdy wysoko
goraczkuja, gdy lekarstwa wlewaja si¢ w nich jak woda gaszaca
ptomienie pozaru.

Wiedziat juz, ze o to chodzi. Tak naprawde wciaz lezy w szpi-
talnym 16zku, porusza stabo nogami pod dodatkowym kocem,
ktéorym pielegniarki okryty go, gdy zaczat dygotaé na catym cie-
le. Ale wiedziat tez, ze to niczego nie zmienia, bo oto doszedtjuz
pod sam domek, stojacy przed nim w catej wyrazistosSci.

Siegnat do klamki i zorientowat si¢, ze drzwi nie sa zamknigte
na klucz. W §rodku zobaczyt prosta, ale pigkna izb¢ z drewnia-
nym stotem, krzestami i paleniskiem, w ktdrym huczat ogien.
Na $rodku izby czekat na niego kto$, kto nie byt farmerem ani
zona farmera, nie byt §miercia ani zyciem, cho¢ byt chyba jed-
nym i drugim, my$l ta byta jednak zbyt skomplikowana, by
w obecnym stanie moégt ja zrozumieé. Podczas nawrotu ha-
lucynacji temperatura jego ciata, kontrolowana bez przerwy
przez pielegniarki, przez doktoréw Changa i Balakiana, prze-
kraczata czterdzies$ci stopni Celsjusza. Juz przygotowano dla
niego specjalny koc wypetniany lodem, ktéry w miarg szybko
zbije temperaturg do bezpiecznego poziomu. Dashiell Mellow
pomyS$lnie przejdzie przeszczep, nastapi remisja choroby, na
ktéra wszyscy liczyli z nadzieja. Teraz jeszcze o tym nie wie-
dziat. Teraz byt jeszcze w wiejskim domku, w ktérym kto$ na

niego czekat. Wszedt do §rodka i dat si¢ przytuli¢ matce.



Rozdziat jedenasty

Po powrocie z Providence Roz Mellow zobaczyta, ze maz wy-
sprzatat pod jej nieobecno$é wszystkie garderoby w domu, tro-
che, by zrobié jej przyjemnos$¢ i niespodzianke, a troche, by
zrobi¢ co$ z wrasnymi nerwami. Zatopit si¢ w garderobiane
wnetrza, skad powygarniat cata martwa materie ich matzen-
stwa, a takze tego poprzedniego matzenstwa. Zanim Roz wszyst-
ko obejrzata, Jack zdazyt jeszcze wtozyé $§wieze baterie R-20 do
latarek, ktére postawit na sztorc na pdétkach w gtebi gardero-
by stuzacej za pralnie, a przed gtédwna garderoba w korytarzu
utozyt na podtodze rzedy starych, zapomnianych butéw, jakby
miaty tu czekaé na noge, ktéra od wielu lat nie chce sie¢ do nich
przyznaé i zapewne juz nigdy si¢ nie przyzna. Poczucie pa-
nujacego tadu, nawet je$li nie byt to tad specjalnie uzyteczny,

podziatato na Roz kojaco, na co Jack zapewne miat nadziejg.

Roz sama pojechata do Providence zajaé¢ si¢ Dashiellem; nie
byto sensu, zeby Jack jechat razem z nia, tak mu powiedzia-
ta. Nie bytby dla Dashiella pomoca, nie byltby pomoca réw-
niez dla niej. Po pierwszym dniu wizyty u syna, zobaczywszy,
jak go przemieniono, jak z rozmystem obrécono go w kogo$
jeszcze bardziej chorego, niz rzeczywiscie byt, w gtebi duszy
zapragneta byé zupetnie sama w pokoju hotelu Baltimore i pa-
trzeé¢ na powtdrki wiadomosci CNN, zajadajac przy tym stan-
dardowe menu hotelowe: azjatycka satatke z kurczaka w chru-
piacej panierce i orzechy kotewki z puszki. Wiedziata, ze gdyby

stracita Dasha, ona réwniez by umarta, ale nie chciata o tym



rozmawiaé¢ z Jackiem, bo mdéwienie na ten temat bytoby po-
twornie melodramatyczne, bytoby préba zwrdcenia na siebie
uwagi. Wigc kazdego wieczoru wracata do hotelu, wsuwata
kart¢ magnetyczna w poziomy czytnik w drzwiach, czekata
na zielone $§wiatto kontrolki i juz byta we wne¢trzu pokoju, tak
przyjemnie sama.

Teraz jest po wszystkim. Dashiell wyzdrowieje. Roz wréci-
ta do Saratogi, do domu, w ktérym si¢ znajduje cata armia pigk-
nych i przestronnych garderdb. Jack stat obok z rekami w kie-
szeniach, patrzac, jak Roz dokonuje inspekcji.

- Nie moge uwierzy¢, ze si¢ do tego zabrate§ - powiedzia-
ta. - To chyba najgorsza robota w domu. Jak mam ci dzigko-
wac?

- Och, czy musisz?

Wiedziata, ze w oczach niektérych jej przyjacidtek z collegeu
Jack jest postacia troche¢ zabawna; maz w domu. Jego jedno-
stajna, spokojna obecno$¢ stuzyta jako przeciwwaga dla dyna-
mizmu i emocjonalnosdci Roz. Teraz byta juz z nim - w domu
czystych garderdéb i tymczasowego spokoju. Na szcze$cie nie
bedzie to miejsce bdlu i cierpienia, bo choroba Hodgkina, pod
naporem wtasnych, zdrowych komérek Dashiella, zostata ze-

pchnigta w remisje. Dash sam sig ocalit.

W czasie trzyipdtgodzinnej jazdy do domu - autostrada
nr 90, potem nr 95, tymi martwymi pasmami z huczacymi
po nich osiemnastokotowcami - Roz przepajato uczucie bez-
miernej ulgi. Weszta do domu, a tu czekat Jack, i te garderoby,
z obietnica nowego poczatku, nowej okazji, by wydarzyto sig
co$ dobrego. Na potki potozyt nawet nowy, potyskujacy pa-
pier. Jezu, nowy papier na pdétkach. Jaki megzczyzna wpadtby
na co$ takiego? Constance Coffey, jej przyjaciétka, nie mylita

si¢ ani troche¢, Roz miata szczescie, wielkie szcze$cie.



Kiedy po raz pierwszy Roz ustyszata stowo pantoflarz, musiata
sprawdzi¢ w stowniku, co ono znaczy. To byto jeszcze w tysiac
dziewigéset sze$é¢dziesiatym pierwszym, kiedy wyszta za Paula
i kto§ z ich znajomych wytknat mu, ze jest pantoflarzem, na
co Paul wybuchnat salwa $miechu. ,Trudno bardziej si¢ nie

o

zgodzi¢", powiedziat, a wieczorem Roz dyskretnie zajrzata do
stownika.

»Maz we wszystkim ulegajacy zonie", gltosita definicja, kté-
ra w pierwszej chwili zaskoczyta Roz, bo jak maz moze we
wszystkim ulegaé¢ zonie? Miata woéwczas dwadziescia pigé
lat i lubita miejsce, jakie zajmowata w zyciu Paula. Kiedy sig
z nig kochat, czgsto miata wrazenie, ze chce ja cata wychteptad,
wchtonad ja do ostatniego kawateczka. To bywato meczace, ale
czedciej dawato poczucie wtasnej warto$ci, a nawet przynosito
ulge.

Kiedy Roz i Paul zaczgli pozowaé¢ do ilustracji majacych
towarzyszy¢ tekstowi Jak daé rozkosz, byli ze soba prawie od
pigtnastu lat i Roz zdazyta si¢ przyzwyczai¢ do nieustajacej ad-
miracji me¢za. Chociaz czasem zauwazata, ze trochg ja irytuje,
to po prostu przyjeta, ze tak jest, i wiele na ten temat nie my-
$lata. Ale juz pierwszego dnia pracy nad ilustracjami zdata so-
bie sprawg, ze wielkie zaabsorbowanie Paula jej osoba zostanie
teraz wyraznie unaocznione przed artysta. Ogarnat ja nagle
wstyd; nie wstydzita si¢ tylko siebie, ale réwniez Paula. Jednak
w ciagu dziewigciu miesigcy, podczas ktérych Roz i Paul pozo-
wali Johnowi Sunsteinowi, ten siedziat tylko za sztaluga, pra-
cowat wytrwale i nie komentowat dynamiki zachowan migdzy
matzonkami, ktérej niewatpliwie byt §wiadkiem. Roz wkrétce
spostrzegta, ze moze si¢ przy nim nawet odprgzyé. Oczywiscie
chciata, aby w pewnym sensie rowniez Sunstein ja podziwiat,
cho¢ on ze swej strony oferowat co najwyzej jaki§ neutralny,
ogbélnikowy komplement; zupetnie inaczej niz Paul, niz to, jak

nieustannie zalewat ja catym soba. Roz kochata meza, wciaz



ja podniecat, kiedy$ jednak przeczytata w jakiejs ksiazce mysl,
ktérej nie potrafita zapomnieé: ,, Kobiety uprawiaja seks, by
mogty rozmawiaé. Megzczyzni rozmawiaja, by méc uprawiaé
seks". Tak, chciata rozmawiaé¢ wigcej niz on, tak, on bardziej
chciat dotykad jej ciato, niz rozmawiaé. Zdawata sobie sprawe,
ze Paul jest trocheg natretny i niespokojny, i nieraz podchodzi
do seksu z nig z zainteresowaniem, jakie megzczyzni przeja-
wiaja czasem wobec win, sprzetu stereo lub samochodéw. Jak
smakuje, brzmi, jezdzi? Co jest najlepsze i jak to najlepiej wy-
prébowacd?

Pewnego dnia weszta do biatej pracowni Sunsteina kilka
minut przed Paulem, ktéry szukat miejsca do zaparkowania.
Kiedy zaczeta zdejmowaé z siebie rzeczy, z tazienki wyszedt
nagle specjalista od dezynsekcji dzwigajacy rozpylacz z tru-
cizna, a John Sunstein wskoczyt szybko migdzy megzczyzng
i Roz.

- Zupetnie o nim zapomniatem - powiedziat. - Przepra-
szam. Mamy w budynku maty problem z karaluchami.

Roz btyskawicznie wslizgnegta sig¢ w szlafrok, ale jej nago$é
zdawata si¢ w ogdle nie dziwié¢ specjalisty. Kiedy sig odwro-
cit do wyjécia, Roz i John zobaczyli wyszyty na plecach jego
kombinezonu napis: ,Rozgnieciemy je!" co wywotato u nich
salwg $miechu. Siedzieli obok siebie i $miali si¢, a kiedy Paul
si¢ pokazat w pokoju, zadne z nich nie potrafito mu wyjasnic,
z czego si¢ $mieja. ,,Musiatbys$ to zobaczyé¢", powiedzieli tylko.
Przez caty dzien Roz mys$lata o tym, jaki rycerski okazat sig
John Sunstein, jakby rozumiat, ze pokazanie nagiego ciata nie
jest czyms$, co przychodzi jej tatwo, ale z drugiej strony nie jest
tez czym$, nad czym trzeba by rozdzieraé szaty.

Po dziewigciu miesiacach pracy, kiedy artystyczne ilustra-
cje byty gotowe, Roz i Paul przynie$li Johnowi w prezencie
butelke bardzo dobrego szampana i nie kryjac emocji, podzig-

kowali mu za pigknie wykonane rysunki.



- Pierwszego dnia bytam potwornie zawstydzona - moéwita
Roz, gdy stali we troje blisko siebie i pili szampana ze zwy-
ktych kubkéw do kawy, ktére Sunstein szybko musiat wymy¢
w malutkiej kuchni. - Wydawato mi sig, ze nie mam prawa
nikomu si¢ tak pokazywaé - ciagneta. - Ale ty mi tego prawa
udzielite$. Mnie i Paulowi. Wigc dzigkujeg.

Podniedli kubki, a Sunstein jako$ niezdarnie, delikatnie ich
usciskat. To byt koniec. Wykonali swoja prace.

W ciagu nastepnych paru lat Roz i Paul widzieli si¢ z Joh-
nem Sunsteinem tylko kilka razy, najpierw wspélnie z wydaw-
ca i szefem grafiki, by oméwié opracowanie graficzne ksiazki
i podja¢ decyzje dotyczace wiltaczenia lub nie poszczegdlnych
rysunkéw do ksiazki. Potem, kiedy Jak dac¢ rozkosz ukazato sig
w ksiggarniach i zaraz podbito rynek, Sunstein od czasu do cza-
su uczestniczyt w wywiadach przeprowadzanych z autorami.
Czasami, gdy w gazecie pojawiat si¢ artykut na temat Mellowow,
w niewielkiej kolumnie obok przedstawiano sylwetke autora ilu-
stracji. Roz zawsze si¢ cieszyta, gdy mogta jeszcze raz spojrzeé
na t¢ nie§miata twarz, boleSciwy usmiech i nieréwny przedzia-
tek w dtugich wtosach. Jednak w miar¢ uptywu czasu Sunstein
usuwat si¢ w cien, a oni wychodzili na pierwszy plan. Wjednym
z wywiadow prasowych powiedziat, ze wraca do projektowa-
nia oktadek ptytowych; zainteresowanie wyrazita grupa Kinks,

a jego agent prowadzi negocjacje z Jefferson Starship.

- Zatem zadnych wigcej nagos$ci? - zapytat dziennikarz.

- Mam taka nadzieje - odpowiedziat ze Smiechem Sunstein.

Potem kontakt si¢ urwat, nie byto powodu do spotkan, a nie-
przerwane powodzenie ksiazki przenosito Roz i Paula w réz-
ne strony, zawsze razem, majacych niewiele czasu na wyobra-
zenie sobie, jak moze wyglada¢ §wiat poza tym seksualnym kraj-
obrazem, ktory stworzyli. Tymczasem dzieci w domu w Won-
tauket, zaprzatnigte tylko lekcjami i soba nawzajem, rostyi ro-

sty, i rosty.



W poczatkach lata tysiac dziewigéset siedemdziesiatego sidd-
mego roku, kiedy jaki§ kolorowy magazyn zaméwit dodatko-
we ilustracje do artykutu na pierwsza stron¢, Roz i Paul wrécili
do studia. Tym razem Sunstein przyjat ich w nowym miejscu,
gdzie pracowat i mieszkat, w samym $§rédmiesciu. Niedaleko
rysowaty si¢ wysokie, czteroletnie wieze World Trade Center.
Kilka miesigcy wczedniej sfotografowano tam Roz i Paula na
platformie widokowej; wiatr rozwiewat im wtosy, a Paul obej-
mowat Roz ramionami. ,Kto na gorze?" - gtosit podpis pod
zdjgciem.

Kiedy tym razem przyjechali pozowaé, Sunstein wydat im
si¢ inny, jeszcze bardziej onies§mielony niz wczesniej. Wygladat
tez starzej, tak pomys$lata Roz, bo $ciat wtosy, ktdre siggaty mu
teraz najwyzej do podbrdédka. Spojrzenie miat wciaz lekko nie-
obecne. Sunstein wzbogacit si¢ na ksiazce w ciagu tych dwdéch
lat, cho¢ nie tak jak Mellowowie. Roz zastanawiata si¢, na co
wydaje pieniadze, bo na pewno nie na ubrania. Zastanawiata
si¢ takze, czy ciagle mieszka sam, i nagle u§wiadomita sobie,
ze podczas tylu miesigcy pozowania niemal w ogdle nie udato
im si¢ go poznaé. Nigdy o nic go nie pytali, a John sam si¢ nie
odzywat. Taki byt jeden ze skutkéw ubocznych nieustajacych,
przepracowanych w pocie czota teatralnych scenek przedsta-
wiajacych seks; bo na nic innego sobie nie pozwalali. Swiat

poza granicami t6zka nie istniat.

Dzisiaj czekato na nich té6zko Sunsteina. Inne niz to, na kté-
rym wczesniej pozowali.

- PoSciel jest §wieza, rano zmieniatem - powiedziat John
Sunstein. - Ale i tak dorysuje¢ potem stare t6zko. To postuzy
mi tylko jako dubler.

- Czy ja tez mogtabym prosi¢ o dublerke? - zapytata Roz.

- Wielkie dzigki - odpowiedziat tymczasem Paul i zaczat
rozpinaé¢ obcista, niebieska koszulg.

Po kazdym rozpigetym guziku strzelaty spod koszuli kepki



wtosow na piersiach. Dzisiaj miat na sobie zwykte slipki w pa-
ski i patrzac na niego krytycznym wzrokiem, Roz poczuta, ze
sukces uczynit go juz nasyconym, ze wyglada na kogo$, kogo
wywiady i sale petne ludzi po prostu znieprawity.

- Prosze¢ - powiedziata do Sunsteina. - Mdéwie powaznie.
Nie mogtby$ narysowaé tych ilustracji na podstawie starych
szkicow? Nie umiatby$ sobie wyobrazié, jak wygladamy?

- Tak, umiatbym sobie wyobrazié. Ale nie sadze¢, bym umiat
to narysowaé. To dwie rézne rzeczy.

- O... - powiedziata tylko, nie bardzo rozumiejac rézniceg.

- Roz, o co chodzi? - wtracit si¢ Paul. - Przeciez to John.
Czy to dlatego, ze jeste$ teraz stawna? O to chodzi? Czujesz
si¢ inaczej?

- Nie wiem - odparta.

Paul delikatnie potozyt rece najej ramionach i lekko je po-
masowat. Roz powoli si¢ rozebrata, zdjeta strachem jak wéw-
czas, kiedy pozowali pierwszy raz, tyle ze wowczas czuta tez
pewnego rodzaju podniecenie czym$§ nowym, a teraz czuta juz
tylko wstyd. Lezata z Paulem na t6zku, a w nowym odcieniu
biatego $wiatta, subtelnie rézniacego si¢ od $wiatta w starej
pracowni, inne wydawato si¢ takze to, co robili. Moze to ona
byta inna? Paul zamknat dton na jej piersi, a Roz patrzyta bez-
namietnie na ten widok: Martwa natura z dtonia i piersia.

Czego chciatam? - zastanawiata sie. Dawno temu chciata
Paula, to wszystko. Zdobyta go i zatrzymata dla siebie. Wspa-
niale byto wiedzieé, ze nie bedzie musiata wie$é dretwego, lek-
ko ogtupiajacego zycia, jakie wiedli jej rodzice. Odpowiedzia
na zycie jej rodzicéw byto matzenstwo z Paulem, tak jak wszyst-
kie matzenstwa sa odpowiedzia na te, ktére juz byty, tyle ze
z poprawionymi bt¢dami, ktére potem znowu trzeba popra-
wiaé¢ i znowu, i tak bez konca.

Teraz, pozujac w 1é6zku z mezem, zamkneta oczy - jak dzie-

cko, ktéremu si¢ wydaje, ze jesli zamknie oczy, to nikt go nie



widzi. Paul znalazt pier§ Roz i objat ja, dopasowujac si¢ do
jej ksztattéw, ktdre zmienity si¢ nieco w ciagu tych dwdch lat.
Linie zatracity ostro$¢, tkanki si¢ poprzemieszczaty, uformo-
wane, twarde babki z piasku ustapity przed czyms$ galareto-
watym, cho¢ nie byto to jeszcze widoczne dla ludzkiego oka,
jedynie dla ludzkiej reki. Reki meza.

- Dobrze - powiedziata Roz. - W porzadku. Zatem do
dzieta. Nie bede robié z igty widty.

- Juz ty wiesz, co zrobié, jak zrobi¢ dobrze me¢zczyznie - za-
$§miat si¢ Paul.

Po6zniej, kiedy skonczyli i Paul wycofat si¢ do kuchni, zeby
zadzwonié¢ w sprawie wyktadu, ktory mieli wygtosi¢ nastepne-
go dnia w Bostonie, Roz i John Sunstein zostali w pokoju sami.
Stali obok siebie. Roz byta juz ubrana. Wtozyta jedwabna bluz-
ke w spdédnice, zapieta juz zamek btyskawiczny w kozakach
i zaczeta sie rozgladaé¢ za lustrem, by uczesaé wtosy.

- Tam - powiedziat John, wskazujac tazienke.

Wyjeta z torebki szczotke do wloséw i dopiero kiedy sig
znalazta w matej tazience, zauwazyta, ze John Sunstein wszed?t
za nia. Odwrocita sie¢ do niego zdziwiona, unoszac odruchowo
szczotkeg, a on zblizyt si¢ do niej ptynnym ruchem i powie-
dziat:

- Kocham cig. Wiesz o tym, prawda?

- Stucham? - odpowiedziata szybko i gtupio.

- Kocham ci¢ - powtdrzyt osowiatym gtosem, jakby kara
za wypowiedzenie tych stéw byto wypowiedzenie ich natych-
miast po raz drugi.

Ona patrzyta na niego z otwarta buzia, catkowicie bezbron-
na wobec stow, ktore zdawaty sie¢ brzmieé jak obcy jezyk, jakby
powiedziat do niej: Gxovkamn tsasie i jakby musiata mieé jesz-
cze chwilg na przettumaczenie.

- Nie - powiedziata w konicu bezwolnie. - Nie kochasz mnie.

Nawet mnie nie znasz.



Widziata jego twarz tak skoncentrowana, tak petna uczué,
ze musiata odwrdcié wzrok, i zaraz ustyszata, jak powtarza
uparcie:

- Tak, kocham cie.

Oczywi$cie, ze ja kochat. Przez caty czas ich pozowania byt
blisko, widziat, jak si¢ Roz zachowuje, co ja podnieca, co za-
wstydza i co zdumiewa. Byt tu przez caty czas, patrzyt na nia,
poznawat ja.

- To prawda - ciagnat. - Kocham ci¢. Musiatem ci to po-
wiedzied.

- Od kiedy? - zapytata szeptem. - Od kiedy? - Jakby dopy-
tywata si¢ o jakich$ dwoje innych ludzi, jakby byli obcy, a ona
tylko pytata z ciekawosci.

- Nie wiem - odpowiedziat. - Od zawsze. Pracowatem,
rysujac cig, patrzac na ciebie, czujac si¢ naprawde szczesliwy.
Musiatem to powiedzie¢. Wiem, ze nie odwzajemniasz moje-
go uczucia, ale musiatem to w konicu powiedzie¢. Wigcej nie
bede cig niepokoit.

Byta jak urzadzenie uruchamiane zachwytem innych; juz
czuta, jak co$ si¢ w niej wtaczyto, juz styszata to jednostajne
buczenie. Och, znowu to uczucie, pomys$lata, kiedy mocniej
jej przywarto do zotadka. Nie byto to tylko podniecenie, ba,
to w ogdble nie byto podniecenie. Byto w tym co$ jeszcze, ale
przeciez nie mogto to mieé nic wspdélnego z mitoscia, prawda?
Bo jakze bytoby to mozliwe? To tylko ,John Sunstein" czy tez
tylko ,artysta", czy tez nawet tylko ,,cztowiek za sztaluga". ,,Nie
zwracaj uwagi na cztowieka za sztaluga". I nie zwracata na nie-
go uwagi, w ogdle, przez lata, od ich pierwszego spotkania az
do teraz, do tej chwili, choé¢ oczywiscie podobat sig jej fizycz-
nie, poniewaz byt mtody i niezniszczony.

Oto stoi przed nia teraz John Sunstein, wyszedt z cienia
i trzyma dton najej policzku. Wzigta te dton w reke i przesu-

neta ja sobie do warg. Powoli, nie my$lac, pocatowata po kolei



palce i kazdy z nich wzigta do ust. Co robisz? - pytata siebie
i miata tylko jedna odpowiedz: Nie mam pojecia, nie pytaj.

Przytulit ja do siebie jednym ruchem, szczotka do wtosow
wysunegta sie z jej reki i spadta z trzaskiem na kafelki. Czuta,
jakby w tej matej, srebrzystej tazience, z lustrem rejestrujacym
kazde zachowanie, zobaczyta, jak wymownie John nie jest jej
mezem. Jego twarz wciaz byta taka mtoda; miat trzydziedci lat,
a ona czterdzie$ci jeden. Oto twarz, ktora nie mogta si¢ dtuzej
ukrywaé za sztaluga i szkicownikiem. Stat przed nia, na linii
jej wzroku, takjak ona stata przed nim przez ostatnie lata.

John pchnatja delikatnie w gtab matego pomieszczenia, ona
oparta si¢ o chropowata szybe natrysku, wstrzasajac kabina.
Potozyta dton najego piersi i teraz ona stata si¢ ta, ktéra prag-
nie i zada, cho¢ jeszcze moment wcze$niej nie chciata niczego.
JesteSmy tacy prosci, mys$lata, takie ludzkie zwierzeta, nie, nie
jestedmy zwierzetami, jeste§my rozwinigtymi w toku ewolucji
samochodami wys$cigowymi i przy$pieszamy od zera do setki
w jednej chwili, nie dbajac o niebezpieczenstwo. Ruszamy do
akcji, gdy tylko kto$ posieje w naszych gtowach my$l - raptem
wydaje nam si¢, ze to nasza mysl, i bierzemy za nia odpowie-
dzialno$¢.

Paul w gtebi pracowni podnidst gtos i dobrze styszeli, ze
wciaz rozmawia przez telefon. Poniewaz nie uzywal jeszcze
opadajacej kadencji zamykajacej rozmowe, John Sunstein sko-
rzystat ze sposobnos$ci, by pocatowaé Roz Mellow. Byt to na-
miegtny i gteboki pocatunek, ale nie bezwstydny, jakby chciat ja
przekonaé, ze nie chodzi mu tylko o seks, ze nigdy nie bedzie
patrzyt na nia wytacznie jak na partnerke do tézka; tak, taka
partnerka réwniez bedzie i oboje potrafili sobie wyobrazié, co
si¢ stanie, jesli ten obecny stan wielkiego napigcia miedzy nimi
uda si¢ przenie$¢ do t6zka; ale nie, nie bedzie takijak Paul, nie
bedzie wciaz powtarzat: ,,Och, spdjrz na siebie". Albo: ,Roz,

sprébujmy teraz tak". John wszystko widziat i dobrze wiedziat,



jak Roz wyglada w czasie orgazmu, w czasie odpoczynku, we
tzach. Znat to i Roz nie musiataby mu niczego udowadniaé.
Chciat, zeby to wtasdnie w tej chwili wiedziata.

Jego ciato byto smuklejsze i mniej owtosione niz ciato Paula,
pod wieloma wzgledami inne. John nie zrzucit z siebie jesz-
cze mtodoséci, mimo ze podciat wtosy. Dzinsy wisiaty nisko
na biodrach, byt jedrny i smukty. Roz wiedziata, ze réwniez
ona rézni sie¢ od kobiet, z ktérymi dotad przebywat John. Byta
starsza, wiele juz osiagneta, byta matka, byta kobieta odpo-
wiedzialna, na ktérej mozna polegaé, i wiedziata, z jaka ulga
John moze to przyjaé. Najszczes$liwszy byt wtasnie w jej towa-
rzystwie, gdy siedziatl bez stowa i rysowat te lezaca na 1d6zku
kobiete, w rozmaitych pozycjach - owszem, odstaniajacych jej
pickno, ale rowniez jej energig, ciepto, a niekiedy smutek. Ten
mtody, zwykle milczacy cztowiek, byt w niej zakochany.

Paul wciaz rozmawiat przez telefon.

- Tak, tak, tu juz skonczyli§my. - Roz styszata jego gtos. -
Wkrétce wyjezdzamy... - Potem krotki §miech, prosty, odru-
chowy.

- John - szepneta mu w kark; pachniat owocami i Roz po-
myS$lata, ze myje wtosy takim samym szamponem, jakiego uzy-
waja jej cérki, majacym wywotaé wspomnienie sadu odwie-
dzanego w dziecinstwie lub $nie. - Nie wiem, co robi¢ - po-
wiedziata. - I nie wiem, co dalej robic¢.

- Ja wiem - odpowiedziat. - Wymy$limy cos.

Stali przez kilka sekund w milczeniu.

- No i? Wymysélite$ juz cod? - zapytata.

- Jeszcze nie - odpart, a potem cofnat sie p6t kroku i spoj-
rzat jej w twarz. - Och, wtasSciwie powinienem ci co$ powie-
dzie¢ - powiedziat. - Wtadciwie nikt na mnie nie méwi John,
to znaczy mowia, ale w kontaktach stuzbowych. Mam na imig

Jack.



Tak oto teraz, dwadziedcia sze$¢ lat pdzniej, buty Jacka sta-
ty na podtodze w wysprzatanej garderobie. Jego stopy juz sig
w te buty nie mie$city; u wigkszos$ci ludzi z wiekiem wszyst-
ko staje si¢ ciut wigksze. Wciaz byt smukty, wciaz wygladat na
mtodszego, niz byt w rzeczywisto$ci, wydawat si¢ nienaruszo-
ny, pozostat soba, cho¢ stracitjuz chtopigce wtosyi to catkowi-
cie odmienito jego oblicze. Jego wysokie buty w garderobie to
oznaka paradnos$ci tamtej dawnej, mtodej osoby, ale Jack nie
potrafit ich wyrzucié¢, wigc staty obok butéw Roz, obok starych
drewniakéw Scholla i obok wyptowiatych trampek z kostka,
nalezacych niegdy$ do ktdérego$ z jej dzieciakow.

W ciagu pierwszych dwoéch tygodni od tamtego dnia, w le-
cie siedemdziesiatego siédmego roku, kiedy Jack ja pocato-
wat, Roz kilka razyjezdzita do niego do miasta - poczatkowo
w transie, ktoremu towarzyszyto drzenie i dreszcze. Od ra-
zu poszli do tézka, kochali si¢ bez przeszkdd, bardzo tkliwie.
Lubita jego smak, stodko$¢ jego czystej skéry, jego pocatunki.
Ktadt na niej dtonie, migdzy jej piersi gtowe, a palec trzymat
na techtaczce, jakby mieszat w garnuszku. Wpadata w upoje-
nie, a potem w jaki§ niesamowity spokdj. Wiedziat, kiedy jej nie
dotykaé, kiedy jej nie zauwazaé. Poszta z nim do Pearl Paints,
gdzie kupowat nowe pedzle, puszki z utrwalaczem i metry
ptdétna. Sklep pachniat nim tak mocno, ze samo wejscie do
wnetrza byto erotyczne. Rozmawiali ze soba szybko, wymie-
niajac opowie$ci na temat jej przeszto$ci i matzenstwa oraz
na temat jego przesztos$ci i réznych zwiazkéw z kobietami.
Jack byt Zydem, synem rabina z Plainfield w New Jersey. Po
dtugich namowach pokazat swoje zdjecia z bar micwy. Wtosy
miat dtugie jak dziewczyna, na zg¢bach metalowy aparat; za
nim stali matka i ojciec, trzymajacy dtonie na ramionach syna,
ponaglajacy go, by ruszyt w Swiat, w przysztosé, w meskosé,

a w koncu w romans z duzo starsza od siebie mezatka.

Kazdego dnia tamtych pierwszych tygodni, kiedy przyjez-



dzata si¢ zobaczy¢ z Jackiem, Roz nie byta pewna, jak dtugo to
potrwa. Nie mieli zadnych plandéw, a ona ostrzegata Jacka: ,,0d
prawie dwudziestu lat jestem zona. Wciaz nia jestem. Mam
czworo dzieci".

Jakby fakt, ze cztowiek zakorzenit si¢ tak gteboko w zyciu,
miat znaczyé, ze nigdy juz nie uda si¢ wyrwaé go z ziemi. Jack
nie probowat jej do niczego przekonywacé, stuchat i aprobowat
to, co méwi, dodajac tylko, ze chciatby z nia by¢, chciatby si¢
z nia ozenié, i wystarczy, jesli Roz powie stowo. Mogta zaufaé
jego zarliwo$ci. W przeciwienstwie do Paula, Jack nie wylewat
sig na nia catym soba. Byta Jackowi wdzigczna za jego spokdj.

Noce z Paulem w domu budzity w niej strach, ale wytrzy-
mywata. Ktorego$ wieczoru w bibliotece Paul pokazat Roz re-
klame jakiej$§ ptyty w czasopiSmie. Na oktadce znajdowata sig
charakterystycznie stylizowana ilustracja.

- Nie wyglada ci znajomo? - zapytat Paul.

- To pewnie Jack - odpowiedziata.

-Kto?

- John. John. Znaczy Sunstein.

- Od kiedy John jest Jackiem?

Wbrew sobie Roz si¢ zajakneta, a jej twarz oblat rumieniec.

- Powiedziat mi kiedy$, ze tak si¢ zwracaja do niego przy-
jaciele - wyjasnita i pomys$lata: Bardziej juz nie mogltam sig
zdradzié¢, prawda? Juz w bardziej oczywisty sposdb nie mo-
gtam tego okazaé, prawda?

Mimo nadmiernej intensywnoSci jej sté6w Paul nic nie od-
powiedziat. Natomiast ktérego$ popotudnia w nastgpnym ty-
godniu, kiedy powiedziata mu, ze jedzie do miasta spotkaé sig
z Vivian, przyjacidtka ze studiéw, ktdéra pisuje teraz artykuty
na temat mody do ,,Vogue'a", Paul pojechat za nia. Roz wzigta
ich nowy samochdéd, czerwone volvo kombi, ktére niedawno
kupili, a on stary. Biuro Vivian miesdcito si¢ w budynku Condé

Nast, na rogu Madison i Czterdziestej Czwartej Ulicy, ale Roz



pojechata wprost do centrum i na Greenwich Street znalazta
miejsce do zaparkowania. Jak si¢ potem od niego dowiedziata,
Paul zaparkowat na drugiego, przy stojacych samochodach,
z dala od jej pola widzenia, uwazajac, by nie straci¢ jej z oczu,
i patrzyt, jak Roz stoi przed wejSciem do pracowni artysty, jak
wciska jeden z metalowych przyciskdw w domofonie, a potem
czeka. Nie mingta sekunda i weszta do budynku, a drzwi au-
tomatycznie si¢ za niag zamknety. Paul stat dalej na ulicy, zlany
goracym potem. Uderzyt pigScia w otwarta dton, z catych sit,
az zapiekta z bélu, i zamachat nia parg razy w powietrzu. Stat
tak na ulicy przez dwadzie$cia minut, w koncu podszedt do
drzwi i wcisnat przycisk, ktérego nie tak dawno uzywata jego
zona.

- Tak? - gtos Jacka, koniec szpiclowania.

- To ja, Paul.

-Kto?

- Mellow. Paul Mellow.

D#tuga, znaczaca, o Boze, pauza. Potem domofon zahuczat,
drzwi kliknety cicho, otworzyty si¢ i Paul powldkt si¢ cigzkim
krokiem po szerokich, zapadajacych si¢ drewnianych schodach,
z walacym dziko sercem zdradzonego meza. Kiedy dotart do
wejscia pracowni, Jack Sunstein stat juz przy schodach, bez ko-
szuli, a tuz za nim stata Roz w szlafroku. Nie miata czasu, zeby sig
ubraé. Byta cata zdretwiata i zdesperowana, jej skora byta zar6-
zowiona, pokryta plamkami; wiedziata o tym nawet bez spogla-
dania w lustro. Jeszcze nie chciata Paulowi mowicé, ale oto sam sie
zjawit. Czy powiedziataby kiedys$, gdyby nie przyszedt? Romans
wygastby? Tego nigdy sie nie dowiedziata, bo Paul przyszed#t, stat

przed nimi, z zawadiacka mina i bliski zatamania.

- Co robisz? - zapytat.
- Przepraszam. Przepraszam.
- No dobrze - powiedziat. - Wszystko jasne. Pigknie. W po-

rzadku. W takim razie mozesz juz wraca¢ do domu, tak?



Przytaknegta, bez stowa, rzucita Jackowi spojrzenie i poszta
si¢ ubra¢. Jechali z Paulem do domu osobnymi samochodami
i tylko cud chyba sprawit, ze zadne z nich si¢ nie rozbito. Przez
wigksza cze¢$¢ podrdézy Roz czuta sig, jakby tracita oddech, i ze-
by zachowaé spokdj, musiata stale co$ do siebie méwié. Kiedy
dojechali do domu, odizolowali dzieci od catej sprawy i za-
mkneli si¢ w sypialni. Jego pytania byty nieubtagane, bolesne,
uzasadnione.

- Od jak dawna? - grzmiat. - Przez caty czas? Przez caty
czas, odkad dla niego pozowaliSmy? Juz wtedy si¢ z nim pie-
przytas?

- Nie, nie, oczywiscie, ze nie - odpowiadata. - To co$ no-
wego. To co$ bardzo, bardzo nowego.

,Tak bardzo nowego - mogtaby dodaé - ze wciaz nie wiem,
co robig, ze improwizuje nawet teraz, gdy rozmawiamy". Jak
czesto, naciskat ja, kiedy, jak, dlaczego? Dlaczego?! Nie potra-
fita odpowiedzieé, wigc probowat sam wyjasniaé.

- Potrzeba ci tego, musiata$ si¢ po prostu wyrwaé ze swoich
trybdw i nie chcesz, zebym si¢ tym przejmowat, tak? To tylko
kryzys wieku $redniego?

Paul rozpaczat, byt nienasycony, zachtanny. Siedzieli na swo-
im mosi¢znym 16zku, z géry dobiegat ich dudniacy podktad
basowy, charkot muzyki i trza$niecia drzwiami. Dzieci urzeg-
dowaty w najlepsze, bez chwili spoczynku, obojetne na dra-
mat, jaki si¢ rozgrywat pod nimi na pigtrze rodzicéw, a moze
wcale nie obojetne. Podczas catej rozmowy Roz oddychata
ciezko i patrzyta tylko na regce.

- Zakochatam si¢ - powiedziata w koncu me¢zowi, prébu-
jac, jak zabrzmia te nowe, szokujace stowa, i odczuta drobny,
dumny, zawstydzajacy dreszcz, styszac je i uswiadamiajac so-
bie, ze to prawda.

To dotknegto Paula do giebi; ztapat si¢ kurczowo za serce,

wcisnat dton w rozpigta koszulg, gteboko, w kepki swoich wto-



sO6w na klatce piersiowej, po napoleonsku, walczac o zachowa-
nie godnosci, o pokazanie petnego opanowania.

- O nie - powiedziat w konicu stabym gtosem. - Och nie...

- Wiem. Wiem. Przepraszam.

- Nie mozesz sig z nim po prostu rznaé? Az ci si¢ znu-
dzi? - Lkat. - To nie begdzie jeszcze koniec $§wiata. Bede mdgt
z tym zy¢. Przejdziemy przez to i tyle. W konicu kazdy jako$
wyjdzie na swoje.

Roz byta wstrzasnigta, widzac go w takiej rozpaczy.

- Ja nie miatam zamiaru... - zacze¢ta tfumaczyé i w tym sa-
mym momencie, czego mozna si¢ byto spodziewaé, wybuch-
negta szlochem. - Ja nie chciatam... - méwita, spuszczajac gto-
we¢. - Nie chciatam tego, Paul. Nie prositam o to. To si¢ po
prostu stato, jak dzieje si¢ wiele rzeczy. Nie byto z mojej strony
zadnej... premedytacji. Nie byto nic, jesli chcesz zna¢ prawdg.

- Wigc skoncz z tym - powiedziat. - Niech to bgdzie tylko
drobiazg, romansik, mitostka, flirt, jak zwat, tak zwat, ale juz
skoricz! Wr6é do mnie.

Roz potrzasngta gtowa.

- Nie moge. Juz si¢ zaczgto. To juz si¢ nie skonczy. Ko-
cham go.

- Céz to znaczy? Ze mnie juz nie kochasz?

Roz zamkngta oczy.

- Oczywidcie, ze cig kocham - powiedziata ostroznie. - To
sig nie konczy tak nagle. Ale inaczej.

- Od jak dawna inaczej?

Pomys$lata o Paulu, jak lezy na niej, potem pod nia, jak na-
prowadza jej rgce, dopasowuje ich ciata, patrzy na nia niena-
syconym wzrokiem, ktdry, jak zawsze my$lata, bardzo lubi-
ta, bo przeciez nigdy nie powiedziata, ze nie lubi. Pomyslata
o wszystkich konfiguracjach, jakie tworzyty ich zespolone cia-
ta, dwojga ludzi powtarzajacych skomplikowane uktady jakich$

ramion semafora. Ich ciata si¢ taczyty i roztaczaty, skdra przy-



wierata do skdry z mlasnigciami, przemys$lna wilgotnos$cia, po-
cieraniem i delikatnym wyczuwaniem powierzchni, i odry-
wanie si¢ od niego w takim momencie - po tym, ile razem
zrobili, po tym, jak pozwolita mu siebie dotknaé i przenik-
naé, jak zuchwale odwzajemniata sig¢ tym samym, jak tyle sig
na nig przez lata napatrzyt - byto czym$ nienormalnym, byto
zbrodnia.

- Wychodze - powiedziat Paul ze stezata twarza; jego wasy,
broda byty mokre od tez, ale juz nie ptakat. - Zabieram dzieci.

Wziat kluczyki do samochodu i ruszyt do drzwi.

- Co chcesz zrobi¢?! - Roz rzucita si¢ za nim. - Co im po-
wiesz? Paul, nic im nie méw. Nie jestem na to przygotowana!

- Hm, c6z, ja tez nie bytem przygotowany! - krzyknat do
niej przez ramig, ale si¢ nie zatrzymat.

Paul stanat przed schodami, prowadzacymi na pigtro dzie-
ci. Roz wciaz wykrzykiwata do niego prosby, z kolei Paul krzy-
czat juz do dzieci.

- Dzieciaki! Ztazi¢ na d6t! Jedziemy na lody do Carvela.

Dzieci zaczety schodzié, pojedynczo i niechgtnie.

- Paul, nie wychodzcie, prosz¢ - btagata Roz.

Spojrzat na nig wzrokiem, jakiego jeszcze u niego nie wi-
dziata, bo tez zrobit wszystko, by byto to spojrzenie inne od
tych, ktéorymi dotychczas ja obdarzat. Nienawi$é potaczona
z utratg zainteresowania. Mowit co$ do dzieci i zaganiat je na
parter, na korytarz, do wyjscia. Tylko Michael zatrzymat sig
na moment w korytarzu i spojrzat w gér¢ na mame, ale Paul
pociagnat go za soba, prosto do samochodu.

Nie byto ich ponad godzing. Najpierw Roz siedziata na
schodach w korytarzu z gtowa w rekach i zaktadata, ze be-
dzie tak siedziata do ich powrotu. Ale po jakim$ czasie przy-
pomniata sobie, ze moze zatelefonowa¢ do Jacka - poczuta,
jak serce zabito jej gwattownie. Roz Mellow podniosta sig ze

swojej grzedy na schodach i poszta zadzwoni¢ do kochanka.



Matzenstwo Mellowdw przetrwato jeszcze tydzien, dtawiac
si¢ i umierajac powoli. Co wieczér Roz rozmawiata z Jackiem,
raz zauwazyta to Holly; w tym samym czasie do kuchni wszed#t
Paul - Roz znalazta sie w potwornym centrum rodzinnego
nieszczg$cia. Cos$ trzeba byto z tym zrobié, i to szybko. Nastgp-
nego dnia, w $rode wieczér, Roz i Paul posadzili przed soba
czworke dzieci i powiedzieli im prawdeg. Michael udawat, ze nic
to go nie obchodzi; Holly byto wyraznie wstrzasnicta, jej oczy
zwilgotniaty i zaczerwienity sig. W ostatnich miesiacach wiele
czasu spegdzata na stacji kolejowej. Roz i Paul jechali tam czasami
noca, zeby zobaczy¢ corke, bo tylko tak mogli sie¢ do niej zblizyé
i sprawdzié, co robi ich niepokorne dziecko, jak sprawdzali kie-
dy$, gdy byta mata i lezata wieczorem w t6zeczku, dawno temu,
gdy wracali z miasta, szli na pigtro i patrzyli, co robia dzieci,
przechodzac od pokoju do pokoju. Co wazniejsze, tak naprawde

delektowali si¢ rozkosza ich posiadania, swoim skarbem.

Dwoje najmtodszych nie mogto usiedzie¢ na brazowej ka-
napie. Dashiell wciaz si¢ podnosit, jakby parzyt go pod spo-
dem aksamit tapicerki.

- Dzieci, musicie wiedzieé, ze tata i ja nie jesteSmy ze soba
szcze$liwi - zaczgta Roz.

Paul nie powiedziat ani stowa. Nie miat nic do dodania;
przedstawienie nalezato do Roz, pozwolitjej méowié. Byt odreg-
twiaty, czut sie pokonany, zwiesit gtowe. Starsze dzieci siedzia-
ty nieruchomo, z posgpnymi minami. Dashiell chyba co$ nucit
pod nosem. Czy w ogdle stuchat? Tylko Claudia, jak si¢ zda-
wato, rozumiata, o czym méwi matka.

- Co? - zapytata po chwili. - Rozwodzicie sig? Och, nie. Nie
mozecie. Naprawde nie. Rodzice Ariel Spitzer si¢ rozwiedli
i ona moéwi, ze to straszne!

Tylko Claudia nie jest zmanierowana, uswiadomita sobie
wtedy Roz. W przeciwienstwie do pozostatych dzieci, ona je-

dyna potrafita wyrazié¢ wstrzas, jakiego doznata, i szczery zal.



Dwa dni pdzniej Mellowowie si¢ rozstali, o czym gazety sze-
roko si¢ rozpisywaty i wracaty do tego bez sensu jeszcze przez
par¢ miesigcy, i o czym z zajeciem rozprawiali wszyscy, ktérzy
ich znali. Paul wyprowadzit si¢ z domu, wynajat co§ matego
nad woda, w pobliskim Marburne, na tyle blisko, by w week-
endy widywaé si¢ z dzie¢mi. W ciagu nastepnego roku Roz
stopniowo pozwalata, by Jack odwiedzat ja raz w tygodniu
w Wontauket. Nie chciata, aby z nia zamieszkat, aby udawat
ojca. Nie byt ojcem jej dzieci; jednego juz maja. Trzymata Jacka
z dala od dzieci, dla wtasnego komfortu. Nie bedzie przy dzie-
ciach obiektem pozadania. Bedzie przy nich wytacznie matka.

Dzieci wiedziaty jednak o kochanku mamy i coraz gtebiej
si¢ zaszywaty we wtrasnym zyciu. Wiedziaty, a ona wiedziata,
ze wiedza, i nikt juz nigdy nic nie powiedziat; poza Paulem,
ktéremu czasem, z rozpaczy i gniewu, ze stracit nagle zong,
wyrwato si¢ przed mtodszymi dzie¢mi pare niestosownych
stéw pod adresem mamy.

Roz dowiedziata si¢ pdzniej, ze w czasie jednego z hambur-
gerowych obiadéw w jego wynajmowanym mieszkaniu (ocie-
kajacy ttuszczem hamburger to jego sztandarowy positek, je-
dyny, jaki potrafit przyrzadzi¢) Paul nazwat ja ,,zwykta dziwka",
a zaraz potem wybuchnat ptaczem i powiedziat szybko Da-
shiellowi i Claudii: ,,Cofam te stowa. To nieprawda. Nie wiem,
dlaczego tak powiedziatem. Wasza matka jest cudowna kobie-
ta". Z uptywem czasu przywykt do separacji, cho¢ definitywnie
zakonczyta ona ich kariere jako pary. Zakonczyta ich pasmo
sukceséw, trwajace blisko dwa lata, kiedy byli powszechnie
znani jako ,ci Mellowowie". To byt koniec, koniec, i ona
to sprawita, Roz. Paul nigdy nie potrafit zrozumie¢ dlaczego
i w ciagu nastgpnych lat, cho¢ dwukrotnie jeszcze si¢ zenit, nie
odgadt, czego mu brakowato, a co miat w sobie ten cichy, nic
nie méwiacy artysta - i nie umiat tego zaaprobowaé. Myslac

o tym czasem, Paul Mellow krecit gtowa z niedowierzaniem.



W tysiac dziewigéset osiemdziesiatym szdéstym roku, kiedy
Claudia Mellow skoniczyta liceum i dostata sic do Hampshire
College, eksperymentalnej szkoty w Massachusetts, przyjmu-
jacej uczniow takich jak ona: trochg ekscentrycznych, intro-
wertycznych, a nawet zagubionych, Roz wystawita dom na
sprzedaz i w krotkim czasie dobita targu z chinska para o na-
zwisku Feng. Nastatl smutny okres trudnej roboty; przyjechata
Holly, by pomdéc matce zdemontowaé przeszto$é, i obie co$
ze soba zabraty, jedna.do swojego wieloosobowego pokoju,
a druga do wynajetej kawalerki. Wszyscy tez przejrzeli ksiazki
w bibliotece, bo Paul powiedziat, ze zadnej nie chce. Ku za-
skoczeniu Roz, dzieci zdradzity sentyment do tytutéw, o ktdre
nigdy by ich nie podejrzewata. Na przyktad Michael koniecz-
nie chciat zabraé Diete dla matej planety, choé byt istnym mig-
sozerca, a z kolei Dashiell poprosit o wielka antologie¢ golden

retrieveréw.

Kiedy wreszcie Roz przeniosta si¢ na state do Jacka, wick-
szo$¢ swoich rzeczy umieScita w wynajetym pomieszczeniu
magazynowym. Dwa lat p6zniej, gdy Skidmore College zapro-
ponowat jej seri¢ préobnych wyktadédw z perspektywa objecia
katedry, zabrata rzeczy z magazynu i na nowo potaczyta sie
z zyciem, ktére przez dtugi czas byto gdzie$ daleko, zapakowa-
ne w pudtach. To wcze$niejsze zycie w duzej czgéci wypetnia
teraz garderoby ich domu w Saratoga Springs, ale zupetnie juz
si¢ przemieszato z zyciem, ktére wiedzie z Jackiem. W gar-
derobach ttoczyto sie wiec zycie jedno i drugie: jego wysokie
buciska, jej buty, poncho przeciwdeszczowe jej corki, latarka
syna z letniego biwaku, parasol bytego meza, co$, czego po-
chodzenia nikt nie potrafit wyjasnié, i jeszcze co$, i jeszcze
cos$, wiele rzeczy, ktdre mogtyby nalezeé¢ réwnie dobrze do
kazdego zycia. Poniewaz prawda jest taka, ze cztowiek moze
spedzié¢ zycie na wiele sposobdw: chociaz zmieniaja si¢ posta-

cie, pokoje i przedmioty, to doskonale wie, co znaczy zawrzed



matzenstwo, je$li jedno ma juz za soba. Oznacza to tyle, co
by¢é obok, by¢é w poblizu, tak samo jak byé w rodzinie
znaczy by¢ wéroéd innych. Cztowiek si¢ posuwa z wysitkiem
naprzod, po drodze mija rzeczy, ktéore odchodza w przesztosé,
lecz niekiedy je rozpoznaje i budzi si¢ nagle pamig¢.

Roz uklekta przed garderoba w korytarzu. Oto czerwone,
plastikowe pudetko na drugie $niadanie z ery kenozoicznej.
Natychmiast sobie przypomniata, ze nalezato kiedy$ do Dashiel-
la. Na wieczku napisany byt tytut popularnego serialu Czfowiek
od szesciu milionow dolarow, a pod nim lichy rysunek sro-
giej twarzy jego bohatera, patrzacego groznie spode tba Lee
Majorsa. Jakze dumny byt kiedy$ Dashiell z tego pudetka, my-
§lata i miata przed oczami syna, jak idzie z nim do Bolanderki
i wraca do domu, zaciskajac palce wokdt uchwytu. Nie mozna
byto nawet poréwnaé¢ tamtego chtopczyka z dzisiejszym mez-
czyzna lezacym w szpitalnym tézku - prawie nie mozna byto,
bo linia, ktéra zatacza kazde dziecko, wolna jest od zataman
i zakrgtéw. To jedna, dtuga, zakrzywiona linia, ktéra przy-
wiodta je stamtad tutaj. Wtedy znasz dziecko najlepiej. I znasz
je nadal. Dzieci nawet nie musza wiele ci méwi¢ o swoim zy-
ciu, moga je utrzymywaé w tajemnicy, bo to juz nie jest twoja
sprawa, ale mimo wszystko, w jaki§ sposdb, wciaz dobrze je

zZnasz.

Zostawita Dashiella z Tomem, w jego mieszkaniu w Provi-
dence, zostawita go, by trwat, by regularnie odwiedzaty go pie-
legniarki, by przeszczep wykonywat w jego wnetrzu swoja ro-
boteg, by uktad odpornosciowy réost w sitg, zostawita go niczym
piskle dinozaura gramolace si¢ niezdarnie ze skorupki jaja.
Wyjdzie z tego, wszystko bedzie z nim w porzadku, zapewnili
lekarze, a wigc z nia réwniez bedzie wszystko w porzadku. No
dobrze, nie bedzie wznowienia ksiazki. Michael nic nie wské-
rat u Paula; ani nikt inny. Ksiazka umarta. Roz bedzie musiata

si¢ z tym pogodzié¢ raz na zawsze



,Pieprzy¢ ksiazke", zwykta moéwié¢ Holly. Stusznie, ma racje:
Pieprzy¢ ksiazke.

Roz zamknegta na chwile oczy, a potem podniosta gwattow-
nie powieki, chcac jeszcze raz przezy¢ niespodzianke, ktora
sprawit jej Jack, przesiewajac pod jej nicobecnos$é wszystkie
rzeczy i czyniac wérdéd nich tad. Chciata sig tez blizej przyjrzeé
rzeczom, ktére przez tyle lat wokdt siebie nagromadzili albo
ktore jakim$ zrzadzeniem losu same si¢ wokdt nich nagroma-
dzity. Zdawato si¢, ze Roz Mellow patrzy na czas, ktory si¢ roz-
ciagnat do tak wielkich rozmiaréw, ze zdotat wypetnié¢ kazda

garderobeg, pokdj, korytarz w tym domu.



Rozdziat dwunasty

Ojciec i syn wyszli do miasta. Wyszli, bo Dashiell ma juz
przeszczep za soba i begdzie zdrowy, bo to ostatni dzien Mi-
chaela na Florydzie, bo musieli sprébowaé potgznego drinka
Btekitna Floryda, naje$¢ si¢ smazonych frykaséw z plastiko-
wych koszyczkéw, wzruszy¢ si¢ do tez, odetchnaé z ulga, po-
rozmawiaé, porozmawia¢ i porozmawiaé, od czasu do czasu
akcentujac swoje meskie sprawy, jak to czynia zwykle ojcowie
i synowie, jakby oceniali nawzajem swoje samochody.

Michael wyjedzie nastgpnego dnia rano po pigcdziesigcio-
czterodniowym, jak si¢ okazato, pobycie w Naples. Do ostat-
niej godziny wybrat przystugujacy mu w pracy urlop i kazdy
dzien wolny; zadzwonit nawet do D DN i poprosit o wigcej
wolnego, a przetozeni si¢ zgodzili, bo nie mogli sobie pozwo-
li¢ na utrate tak zdolnego pracownika. Woleli wigc, zeby robit
teraz wszystko, co ma przynie$¢ mu rado$¢. Mimo to przez
pigédziesiat cztery dni menedzer produktu Rufus Webb z go-
raczkowa, regularno$cia stal do Michaela e-maile, a Michael
przez dtugi czas natychmiast mu odpisywat. ,WYLADOWALI
BLIZN[ACY", pisat Rufus w dniu, w ktéorym wtasciciele po-
jawili si¢ w firmie (zawsze pisat wielkimi literami, jakby
chciat przekaza¢ wtasne wrazenie na temat powagi sytuacji),
~JESTEM TRUPEM", na co Michael odpisat, matymi literami,
spokojnie: ,, Nie jestes. Odprez sig".

Odprezsie. Nowy pomyst. Po pierwszych, straszliwych ob-
jawach odstawienia Provivy - napadach lgkowych, zawrotach



gtowy przy kazdym powstaniu, potach, ktére budzity go ze
snu w pokoju dla gosci, po dziwnych dzwigkach, zhzhzhzh,
ktére odzywaty si¢ za kazdym razem, gdy zwracat gtoweg w le-
wo lub w prawo - jego organizm zaczat si¢ odtruwac i uspo-
kaja¢. Ktorego$ poranka, jakie§ dwa tygodnie po przyjezdzie,
uswiadomit sobie, ze lek na dobre zniknat z jego organizmu.
Bedzie teraz zdany tylko na siebie. Zadnych §rodkéw przeciw-
depresyjnych, znikad pomocy. Zadnej siatki bezpieczefistwa.
Tylko on, zupetnie sam, na Florydzie. Bycie samemu, gdy nikt
na cztowieka nie spoglada, nie chroni go, przypomina trochg
lezenie nago na mokrych li§ciach. Nie jest nieprzyjemne, ale
bardzo, bardzo dziwne. Poczuj liscie, rozkazat sobie. Przetocz

si¢ po nich.

Ktérego$ wieczoru zatelefonowat do Thei, krotko przed pot-
noca, bo wiedziat, ze lubi ktasé si¢ p6zno. Chciat jej powie-
dzie¢ o analogii do mokrych lisci i ze ja kocha. Telefon dzwo-
nit i dzwonit, az w koricu odezwata si¢ automatyczna sekretar-
ka. Ustyszat wtasny, okropny gtos, nosowy, metaliczny, i szyb-
ko odtozyt stuchawke, nie nagrawszy zadnej wiadomosci. Wpad-
Yo mu do gtowy, aby zadzwoni¢ wieczorem nastgpnego dnia,
po to tylko, zeby sprawdzié¢, czy Thea bgdzie w domu, ale do-
szedt do wniosku, ze nie chce wiedzie¢. Przypomniat sobie
ojca, ptaczacego jak bébr w domu w Wontauket, kiedy Roz
powiedziata, ze go zostawia. Nie ma nic gorszego od cierpia-
cego mezczyzny. To co$ o wiele gorszego od cierpiacej kobiety,
choéby dlatego, ze to co$ o wiele gtosniejszego. ,,Odprez sig",
méwit Rufusowi Webbowi i chyba byta to idea, ktéra po raz
pierwszy w swoim czterdziestojednoletnim zyciu Michael po-
trafit wreszcie zrozumieé. Nie wyleczyt sig jeszcze z depresji,
bynajmniej; chemia jego mdzgu wciaz wystawiata go na ciosy
choroby, ale na razie podobat mu si¢ pomyst, by niczym si¢
nie przejmowac.

Przyjechaty blizniaki, no i co z tego? Po jakim$ czasie Mi-



chael przestat odpowiadaé¢ na histeryczne, ponaglajace bucze-
nia i piskania palmtopa. Po prostu przyszedt dzien, kiedy cat-
kowicie zignorowat wiadomos$ci od Rufusa, potem nastat ko-
lejny taki dzien, potem kolejny, i kolejny. Zastanawiat sig, jak
zniesie powrdt do pracy, bo chociaz lubit firme i podobato mu
sig, ze jego trud, co zadziwiajace, rzeczywiscie przynosi lu-
dziom pozytek, w Kenii, Czeczenii czy gdzie§ w Appalachach,
to my$l, ze miatby znowu siedzie¢ w niemych pokojach, w tej
samej grupie inteligentnych, ale znerwicowanych ludzi, bu-
dzita w nim l¢k przed nawrotem jego wtasnej rozpaczy.

Wyprawa na Floryde okazata si¢ porazka, przynajmniej
formalnie rzecz biorac, cho¢ Michael wcale tak tego nie od-
bierat. Prébowat wielokrotnie, mimo to nie byt w stanie na-
ktoni¢ ojca do zgody na wznowienie Jak dacé rozkosz. Przeszedt
jednak z ojcem niejedno, nie wytaczajac choroby Dashiella,
przeszczepu i strachu, ze brat moze po prostu umrzeé. Wigc
teraz, pod koniec pobytu, mogli si¢ z ojcem odprezy¢ i mieli
co $wigtowad.

Nastgpnego dnia rano bedzie juz na poktadzie samolotu
lecacego do Nowego Jorku, do Dimensions D-Net, do Thei
Herlihy, cokolwiek to wszystko razem miatoby znaczyé. Jego
ojciec wréci do swojego mieszkania, gdzie doktadnie w tej
chwili jego zona, Elise/Elisa, siedzi w 16zku i oglada wieczorne
wiadomos$ci, smarujac pigty kremem zmigkczajacym, a po ca-
tej sypialni roznosi si¢ won miety jak z potpourri. Niebawem
Elise/Elisa przyniesie §wieza posciel do pokoju, w ktérym spat
Michael i do ktérego przez nastgpnych par¢ miesigcy, a moze
lat, nie zawita zaden go$¢. Jego ojciec i macocha znowu si¢
zapisza na jakie$ zajecia w $wietlicy; moze jak wielu innych
beda si¢ uczy¢ wtoskiego, natchnieni §piewnymi sylabami, oli-
wa z oliwek lejaca si¢ z ceramicznej karafki lub malowidtami
przedstawiajacymi Zwiastowanie z pajgczynami delikatnych

peknigé. Paula ogarnie poczucie btogiego spokoju, niemal sa-



motnos$ci, a Michael nie bedzie mébgt nic z tym zrobié, bo do-
brze wie, ze to samo uczucie ogarnie go nazajutrz rano, kiedy
ruszy w droge do domu.

Mysél, ze wraca do swojego mieszkania, wktada klucz do za-
mka, wchodzi do czystego, wypolerowanego wnetrza, napa-
wata go strachem.

- Nie wiem, do czego wracam - powiedziat ojcu w ciem-
nym barze po wypiciu Btekitnej Florydy, podawanej w szklan-
ce wielkodci psiej miski.

W ostatni wieczor przed powrotem do domu Michael chciat
nagle o tym porozmawiaé. Ojciec patrzyt na niego przez dtuz-
szy czas i zadat pytanie:

- Hm, czego si¢ obawiasz?

- Tego, ze nic tam juz nie ma. Pracy. Mojej mitodci.

- Byty tam, zanim wyjechates$?

- Nie jestem pewien. Jeéli nie, to dlaczego? DDN robi na-
prawde pozyteczna robotg, ale nie moge tam zosta¢. Umieram
z nudéw.

- Floryda... - westchnat cicho Paul, kiwajac gtowa.

- Stucham?

- Nic, nic - odpart ojciec. - Méw dalej.

- No dobrze, w kwestii Thei rzeczy maja si¢ tak... Powiem
ci prawde, ale musisz przysiac, ze nigdy nikomu o tym nie po-
wiesz, nigdy nikomu, tato, nawet Elise, swojej zonie. - Pociag-
nat duzy tyk drinka, wypetniajac nim cate usta. - Nie mogtem
osiagnaé¢ orgazmu. Nie mogtem. - Potrzasnat gtowa. - To ten
pierdolony §rodek na depresj¢, ktéry bratem - mowit. - Wiem,
o nim tez ci nic nie méwitem. Kiedy tu przyjechatem, odsta-
witem lek. Dlatego zachowywatem si¢ troche¢ dziwnie, pamig-
tasz? Nie czutem si¢ dobrze. A ten lek... dziatatjak przesytana
wiadomo$¢, zebym nie szczytowat. Bo i tak nic z tego nie bg-
dzie; to nie zamieni si¢ w szczgScie.

Paul Mellow potrzasnat gtowa.



- Paskudna sprawa - powiedziat. - Wyglada na to, ze nie
miate$ z tego zadnej uciechy.

- Wtasnie - zgodzit si¢ Michael. - Zadnej uciechy.

- Sek w tym jednak - moéwit dalej Paul - ze brak takich
probleméw tez niczego ci nie gwarantuje. Ja na przyktad, o ile
sobie dobrze przypominam, nigdy nie miatem zasadniczych
probleméw seksualnych, ale ostatecznie to si¢ nie liczyto. Bo
w koficu twoja matka zostawita mnie dla Jacka Sunsteina.

Czas na kolejnego drinka, szybkiego. Paul $ciagnal usta
w dzidbek, jak do pocatunku, i zaczat spija¢é morze piany z ko-
lejnej Btekitnej Florydy.

- Dlatego nie chcesz wznowienia ksiazki? - zapytat Mi-
chael. - Wszystko si¢ do tego sprowadza?

- W zasadzie tak. Co ci powiedzie¢? Nie mam zbyt skom-
plikowanej osobowosci, to wy, nasze dzieciaki, jestescie skom-
plikowane.

Michael upit duzy tyk z psiej miski i pomys$lat o ojcu i matce,
kiedy byli matzenstwem. Pamigtat, jak lubili siada¢ na kanapie
w domowej bibliotece rozciagnigci na niej jak dzieci. Michael
czgsto myslat o tamtych dniach, kiedy ojciec przejawiat wobec
mamy jakby prawo wytacznej wtasnosci; wydawato sig, ze jest
w tym ujmujacy czar i taka tkliwo$¢, ze nawet jego to inspiro-
wato. Teraz jednak Michael uwazat, ze prawdziwa inspiracja
powinna byé¢ petna wzajemno$¢. Dotad sadzit, ze wtadnie to
taczyto go z Thea, ale jesli tak, to nie powinien wchodzié¢ w grg
wzajemny brak uczud.

Pomys$lat o rodzennistwie. Moze Dashiell zdotat znalezé réw-
nowage w zyciu; w kazdym razie zdawato sig¢, ze wytrwale
probowat. Claudia, ktéra telefonowata na Floryde przez ca-
ty czas pobytu Dashiella w szpitalu, w czasie ostatniej rozmo-
wy wspomniata jakby mimochodem i nie§miato, ze ,trochg
tak jakby jest razem" z tym facetem, z ktérym wymieniata

e-maile.



- Wiesz, tym z naszego domu - powiedziata. - Ktérego ro-
dzice teraz tam mieszkaja.

- Wiem, o kim méwisz. To dobrze - odpowiedziat wielko-
dusznie Michael.

Jego matej siostrze zawsze z trudnoscia przychodzito po-
znawanie nowych ludzi i zyciowa samodzielno$¢, wigc wtas-
ciwie byt pod wrazeniem, ze tak dzielnie podazyta w realny
$wiat $ladem e-mailowego flirtu.

Czy ktére$ z nich byto skomplikowane?

- Tylko Holly jest skomplikowana - powiedziat do ojca.

- Bo uciekta z domu? - zapytat Paul.

- Nie, zawsze tak myé$latem.

Ojciec pokiwat lekko gtowa, melancholijnie, jak cztowiek,
ktéry rozwaza osobiste porazki w zyciu. Migdzy nimi zatan-
czyt przez chwile obraz matej Holly, malutkiej jak Dzwoneczek
z Piotrusia Pana, ktéry po chwili i zniknat.

Moze, mys$lat Michael, to Hollyjest tajedyna, o ktora trzeba
si¢ martwi¢. Wydawato si¢ mato prawdopodobne, by mogta
znalez¢ zadowolenie w zyciu, wychodzac za takiego lekarza-
-me¢za. Spotkat go tylko raz. Marcus Leeming wydat mu sig ja-
ki§ dziwny, bez wyrazu. Michael nie potrafit sobie wyobrazi¢,
aby tych dwoje taczyto gtebokie uczucie, i rownie trudno byto
mu sobie wyobrazi¢, jak tych dwoje siada do jednego stotu
lub, jeszcze gorzej, dzieli jedno t6zko.

Pewnego wieczoru, gdy Michael miat dwadzie$cia dwa la-
ta i po studiach przeprowadzit si¢ wtasnie do Nowego Jorku,
w jego ciemnym mieszkaniu przy torach kolejowych na Ri-
verside Drive, ktére dzielit z dwoma przyjaciétmi, zadzwonit
telefon; i w stuchawce ustyszat gtos Holly. ,,Cze$¢", powiedzia-
ta, a on przezyt wstrzas i chociaz lezat, pograzony w lektu-
rze, na lekkiej kanapie w swojej matej, skleconej z ptyt gip-
sowych sypialni, natychmiast odrzucit ksiazke i zamienit si¢

w stuch.



P6t godziny pdzniej Holly, cata drzaca, weszta do jego miesz-
kania, a koledzy Michaela lustrowali ja wzrokiem petnym po-
dejrzliwodci, ale i zainteresowania. Ptakata, opowiadata mu
o zawiedzionej mito$ci i swojej rozpaczy. Byta naépana, cata
przesiaknigta zapachem trawki, tym ,stodkawym zapachem
palonej liny", o ktérym méwity wyswietlane im w gimna-
zjum filmy edukacyjne o narkotykach, jak gdyby kazdy s$wiet-
nie wiedziat, jak pachnie palona lina. ,Ciii..." powiedziat do
siostry. Pozyczyt jej na noc dtugiego T-shirta z logo studen-
ckiej druzyny frisbee z Princeton i oddat swéj materac. Lezeli
w ciemnodci twarza do siebie, cho¢ na réznych poziomach.
W oknach nie byto zaston, ale Michael przypiat do framugi
pinezkami szerokie, granatowe przescieradto, ktére kiedys$
ozdabiato jego t6zko w Wontauket, i w pokoju mozna si¢ byto

czu¢ jak w akwarium.

- Nienawidzeg siebie - powiedziata Holly.

- Ciii... - méwit Michael. - Dobrze sobie radzisz, Holly.
Pewnie uwazasz, ze to nieprawda, ale tak jest.

- Nie umiatam nic zrobi¢ ze swoim zyciem, Michael.

- Nie wiedziatem, ze juz si¢ skonczyto.

- Wiesz, o czym mowig.

"

Wigc mogt tylko znéw powiedzieé ,ciii..." Lezata centy-
metry od niego, w jego wltasnym, pachnacym proszkiem do
prania i wybielaczem T-shircie. Jej wtosy byty dtugie, troche
potargane, ale wciaz ztociste, jej rzgsy nic nie stracity ze swojej
niemal albinoskiej bieli. Holly Mellow byta przepigckna kobie-
ta, miata dwadziedcia cztery lata, staczata si¢ po réwni pochy-
tej, a on nie mogt jej zatrzymaé, bo nie miat do niej praw. Po
prostu nie miat, ona nigdy nie bedzie do niego nalezata.

W spodenkach od pizamy wiazanych w pasie sznurkiem,
bez koszuli, Michael odwrécit si¢ do $Sciany.

- Dobranoc - powiedziat. - Rano zrobig¢ ci §niadanie.

Zanim jednak zrobit §niadanie, jej juz nie byto, a nastgp-



nym razem odezwata si¢ dopiero po roku, kiedy si¢ przeniosta
do Nevady.

Saczyt teraz Bigkitna Floryde, ten staw peten alkoholu, kto-
ry zdawat si¢ nigdy nie wysychad.

- Co chcesz zrobié¢, Michael? - zapytat nagle ojciec, trochg
bez namystu, za mato skupiony, by wdaé si¢ w taka konwer-
sacje.

Michael wzruszyt ramionami.

- A co mogg zrobi¢? Wréce do domu i jako$ sobie pora-
dzg¢. Muszg odby¢é w pracy par¢ rozméw. Muszg porozma-
wiaé¢ z Thea. Catkowicie pochtania ja teraz ta sztuka o Dorze.
Rozmawiali§my trochg¢ ostatnio, pisata do mnie, ale nie wiem,
czego jeszcze ode mnie oczekuje

- Wiesz, podobnie si¢ czuj¢ z Elise - powiedziat ojciec.

Znowu umknegta Michaelowi ostatnia sylaba zdania i nie
byt pewien, czy ojciec powiedziat ,Elisa" czy ,Elise". Czy uda
mu si¢ kiedy$ wreszcie zapamigta¢ imig¢ swojej obecnej maco-
chy? Ta gra trwa zbyt dtugo, by teraz pytaé o to ojca.

- Za duzo §pi? - zapytat ostroznie Michael. - W tym prob-
lem?

Paul pokiwat gtowa, nie byto w tym ruchu ani zaprzeczenia,
ani potwierdzenia, zamknat oczy, walczyt ze tzami. Och, nie,
znowu si¢ rozptacze, pomyslat Michael; ogarnat go paniczny
strach, ze zaraz nastapi ta niezrgczna chwila, kiedy bedzie mu-
siat wyciagnaé¢ do ojca regke, poklepaé¢ go po ramieniu, moze
nawet po plecach, a uczyni to pewnie z niezdarno$cia mto-
dego tatusia, ktéry klepie po pleckach swojego pierwszego,
czkajacego niemowlaka i zastanawia si¢ przejety - czy nie za
mocno, czy nie za lekko, czy nie umiem sobie poradzié, kiedy
to sig¢ skonczy?...

Paul Mellow sig¢ nie rozptakat; jak wigkszo$¢ mezczyzn w ta-
kiej sytuacji powstrzymat tzy, a potem siggnat do koszyczka

ze smazonymi grzybami, ktérych napgczniate ciastem kape-



lusze dwukrotnie zwigkszyty rozmiary, i zaczat jej zajadaé ze
smakiem. Michael chciatby ustyszeé¢ co$ wigcej, ale w tej chwi-
li do baru podeszty trzy mtode kobiety i popatrzyty na nich
niczym rekiny szukajace zeru. ,Thuudno przewidzieé, kiedy
hekin zaatakuuje". Przysiadaty si¢ juz wczes$niej do Michaela
takie kobiety, ale nigdy w obecnosci ojca i od kiedy byt z Thea,
bo wtasciwie nie wychodzit wieczorami do pubow.

Wszystkie trzy byty bardzo tadne, cho¢ w pewnym histo-
rycznym sensie, jakby przywotlywaty przeszto$é, ktéra mingta
bezpowrotnie, lecz ktérej nie zapomniano; lata osiemdziesia-
te. Miat w kazdym razie takie wrazenie - wszystkie z podnie-
sionymi, napuszonymi fryzurami lekko farbowanymi henna,
z tanim zelem we wlosach, ktéry kottuje je troche i podnosi
w ksztatt cierniowej korony, i jeszcze z dyndajacymi kolczy-
kami w uszach, ktdre zapewne przyjacidtka sama zrobita jako
prezent pod choinke¢. Jedna z kobiet si¢ wycofata. Byta najbar-
dziej nie$Smiata, najmniej zdecydowana i najmniej tadna -
wigc nie przetrwata tej darwinowskiej chwili, sama na sobie
dokonata doboru naturalnego i szybko data si¢ wessa¢ z po-
wrotem do wnetrza pubu, przeczuwajac, ze nadciaga to, co
nieuniknione. Zakrgcita si¢ przy szafie grajacej, gdzie stangta
z pigciodolarowym banknotem w dtoni, doktadnie przeglada-
jac sztywne, metalowe oktadki ptyt w szafie grajacej. Michael
pomyslat, ze dziewczyna jest takim knajpianym odpowiedni-
kiem kogo$, kto na hucznej imprezie staje przy regale z ksiaz-
kami, wybiera sobie jedna i zaczyna ja czyta¢ z udawanym za-
interesowaniem, lecz tak naprawde robi to tylko dla uniknig-
cia towarzystwa i skrepowania. Zal mu si¢ zrobito tej kobiety
i miat ochot¢ podejs¢ do niej i zacza¢ rozmowe, ale zoriento-
wat sig¢, ze jest mocno podpity i trudno byto mu si¢ podniesé

z krzesta, wigc goracy zapat szybko w nim wygast.

- Zrobity$my zaktad - odezwata si¢ teraz do Michaela ta

o jasniejszych wtosach.



- Taak? - powiedziat, podnoszac cigzko gltowe. - Jaki za-
ktad?

- Ja twierdze - tym razem odezwata si¢ druga, ktéra miata
ciemniejsze, bardziej przylizane wtosy i budzita mniejsze za-
ufanie - ze jeste$cie synem i ojcem. Moja przyjaciétka, Sabina,
uwaza, ze to idiotyzm i ze jeste$cie kumplami, ktérych nie
dzieli nawet zbyt duza réznica wieku.

- QOjciec i syn? - wtaczyt sig Paul. - To absurd.

Michael zerknat na ojca ze zdziwieniem i jakim$§ nowym
podziwem. Wymienili spojrzenia niczym dwa kieliszki unie-
sione wysoko i zderzone w toascie.

- Widzisz? Mowitam - triumfowata Sabina. - Wisisz mi
drinka, Lindsey, o, choéby tego, wyglada niezle. Co to jest?
Skutki uboczne? Wyglada wspaniate.

- Nie, to Bt¢kitna Floryda - odpart Michael.

Tak na marginesie, drink byt paskudny, stodki i cienki jak
gatorada, a jego stodycz miata raczej kryé, niz uzupetniad
smak alkoholu. Nie smakowat, ale Michael pit go jak tylu
innych ludzi wokét, a wesoty, mtody barman raz po raz brat
w rece shaker i sitko i wlewat napoj do wciaz podstawianych
bez konca olbrzymich szklanek.

- Mieszkacie tu? - zapytat Paul.

- Nie, chodzimy do collegeu na pétnocy, ale mamy prze-
rwe zimowa - odpowiedziata Lindsey. - Po drugiej stronie
szosy mama Sabiny ma mieszkanie i co roku pozwala nam
z niego korzystaé¢. PrzyjechatySmy rowniez zesztej zimy i byto
fantastycznie. Tutaj pogoda jest cudowna i czasem si¢ zasta-
nawiam, dlaczego musimy mieszkaé¢ tam, gdzie mieszkamy,
skoro tutaj zycie jest o wiele prostsze.

Paul wstat i Michael zauwazyt, ze ojciec jest pijany bardziej
od niego. Gtowa Paula zataczata malutkie kregi, jak u boksera
z komiksu.

- Musimy i$§¢ - oznajmit. - Jest juz pdzZno, jak sadze.



- Skad, jest bardzo wczed$nie - zaoponowata Lindsey. -
Zreszta, szczerze méwiac, nie wygladasz na kogo$, kto moégtby
usiagé za kierownica. Zaden z was nie wyglada. Macie niezle
w czubie. Nie chcieliby$cie si¢ przej§¢ na druga strong szosy
i odsapna¢ trochg u nas w domu?

Michael ruszyt za ojcem, za kobietami, i wyszedt z papro-
ciowo-mahoniowego pubu w kojaca niczym balsam chtodna
noc. Lawirujac migdzy samochodami i trzymajac kobiety pod
rece, przebiegli nieporadnie na druga strone¢ szosy; wygladali
oczywisdcie absurdalnie, ale pierwszy raz czuli si¢ razem wolni,
pierwszy raz w ich ojcowsko-synowskiej relacji. Michael wie-
dziat, ze dla ojca to wigksze wyzwolenie niz dla niego, ale cieka-
wie byto patrzeé, jak Paul, chociaz pijany, btyskawicznie si¢ re-
generowat pod spojrzeniami mtodych, zainteresowanych nim
kobiet. Oczywiscie do niczego nie dojdzie, obaj byli zwiazani
z innymi kobietami, a te konkretne dwie panie byty dla nich
tak niedorzecznie i bole$nie mtode. Ale przeciez w grze pozo-
row nie ma nic ztego. Nic ztego w tym, ze siedza w ich miesz-
kaniu, ktére okazato si¢ cate z6tto-zielone, i przypominato ni
mniej, ni wigcej, tylko salon mebli ogrodowych. Podobne byto
kubek w kubek do mieszkania Paula w Roze$mianym Lesie,
tyle ze to osiedle nosito inna nazwe, Przystan Muszli, ktdra
wedtug Michaela byta kompletnie bez sensu - jakby muszlom
potrzebna byta jaka$ przystan albo jakby miata to by¢ przystan
dla kochankéw w muszli. Nic z tych rzeczy nie potrafit sobie
wyobrazié, wiec dopisat nazwe osiedla do listy dziwactw, kto-

rych cate mndéstwo zobaczyt na Florydzie.

Sabina wtaczyta muzyke, w ktérej Michael rozpoznat stare
nagrania Steelyego Dana i zrozumiat, ze miat to pewnie by¢
wyraz szacunku dla dwéch starszych pandéw. Z zaciekawie-
niem, ale i ze strachem zobaczyt, jak ojciec rozpart si¢ wygod-
nie na kanapie i sprawiatl wrazenie, jakby lada moment miat

zasnaé. Ale kiedy jedna z kobiet wyjeta z kosmetyczki cias-



no skrgconego jointa i go zapalita, Paul Mellow natychmiast
otrzezwiat, wyprostowat si¢ i wychylit nos w kierunku, z kté-
rego nadciagat dym.

Michael wtasciwie nigdy nawet si¢ nie zblizyt do trawki,
cho¢ niektdérzy znajomi Thei z teatru palili czasem, gdy przy-
chodzili do ich domu na prébe. Wtedy najczes$ciej zamykat sig
w sypialni. Zza $ciany styszat przyttumione gtosy aktoréow, sta-
rajacych si¢ co§ mocno zaakcentowaé, z pasja okazaé¢ uczucia,
by potem uciaé je nagtym wybuchem $§miechu.

Dawniej, kiedy Mellowowie mieszkali razem, Michael wie-
dziat, ze rodzice od czasu do czasu si¢ hajcuja, i nigdy mu sig
to nie podobato. Otwarcie pisali o tym nawet w swojej ksiaz-
ce, co tylko wzmogto atmosfere skandalu wsréd jej zajadtych
antagonistéw. Na rysunkach majacych zilustrowaé ten frag-
ment tekstu oczy Paula i Roz wyraznie nabiegaty krwia, cho¢
Sunstein uzyt do ich namalowania delikatnej, r6zowej akware-
li. Michael widziat, jak teraz, w prawdziwym Zzyciu, oczy ojca
znowu nabieraja tej barwy. Ojciec byt pijany, a jeszcze trocheg
i bedzie naé¢pany, i Michael, ktérego upojenie niebawem za-
cznie ustgpowad, bedzie musiat odwiezé¢ go do domu.

Kto$ przyniést kupione, rozmrozone ciasto czekoladowe,
ktére pochtongli szybko, nie tyle z gtodu, ile raczej z narko-
tycznej potrzeby przezuwania. Musimy jak najszybciej wyjs$¢,
mys$lat Michael, kiedy ciasto znikng¢to. Nie chodzito mu o to,
ze obudza Elise/Elisg, ale o to, ze rano musiat jechaé na lotni-
sko ijuz si¢ denerwowalt podréza. Wiedziat zreszta, ze to nie
moze prowadzi¢ do niczego dobrego.

- Paul - powiedziat, celowo moéwiac do ojca po imieniu, tro-
che ze swada, tutaj, gdzie ojciec i syn byli po prostu kumpla-
mi i gdzie cieniem na ich relacji potozyt si¢ pijacki zaktad. -
Musimy i$¢.

Ojciec nie chciat o tym styszeé. Wstuchiwat si¢ w Steelyego

Dana z zachtannoS$cia, jaka zawsze obdarzat jazz. W pewnej



chwili Sabina, gospodyni mieszkania, przysiadta sie¢ do Paula
i co§ mu szepngta do ucha. Paul si¢ zas§miat, a Michael od-
wrécit gtowe i trzymat ja wciaz odwrécona, kiedy mtoda ko-
bieta wyprowadzata ojca przez rozsuwane, szklane drzwi do
ogrodowego atrium. Michael zostat z Lindsey. Poprawit si¢ na
kanapie, usiadt prosto. Ojciec postawit go w okropnej sytuacji.
Jego ojciec, zonaty ojciec, zniknat z dziewczyna, ktéra mogta-
by by¢ jego cérka, a moze nawet wnuczka. Co za banat, pomy-
§lat Michael i poczut, jak sztywnieje mu szczeka, wigc zaczat
ja masowad, tak mocno nacierajac skére kornicami palcéw, ze

go zabolato.

- Co$ mi siec wydaje - powiedziata Lindsey - ze wyszli do

ogrodka.
- Chyba tak.
- Jako$ nie wygladasz na zadowolonego - powiedziata

i w tej samej chwili w jej oczach pojawito si¢ btagalne, pto-
chliwe spojrzenie. - Liczyte$ na Sabing? - zapytata z pewna
dzielnodcia w gtosie, co mu zaimponowato.

- Co takiego? Och nie, oczywiScie, ze nie. Na nic nie liczy-
tem, jutro rano wracam do Nowego Jorku.

- W porzadku - powiedziata tagodnie. - DomySlitam sig.
Bég $wiadkiem, ze nie szukam statego zwiazku. Jestem juz
w statym zwiazku - dodata cicho i podniosta oczy do nieba.

Michael wyobrazit sobie stodkiego, troche przyépanego chto-
paka, gdzie§ w jej collegeu na pdinocy, ktéry rozgrzewa ja
W mrozne zimy.

- Chcesz zobaczy¢ sypialnig? - zapytata.

Michael przytaknat tepo, rownie tepo jak zapewne éw chto-
pak z pétnocy, a potem, nie zastanawiajac si¢ nawet, czy powi-
nien to robié, wstat i poszedt za Lindsey do pokoju, w ktérym
staty dwa pojedyncze, przystawione do siebie t6zka przykryte
kwiecistymi narzutami. Zamkngta za nim cienkie drzwi i od-

wrécita sig, oparta rekoma o drzwi, u$miechajac si¢ szeroko.



- Sliczniutki jeste$ - powiedziata. - Chodz.

Postusznie podszedt do niej i gdy tylko zaczeli sig catowad,
poczut, jak erekcja rozpycha mu spodnie. Nikt nigdy nie po-
wiedzial mu wczeéniej, ze jest $liczniutki. Owszem, ze jest
przystojny. Ze jest powazny. Ckliwy. Lebski. Inteligentny. ,,Phi
Beta Kappa - umitowanie madros$ci, przewodniczki zycia"
albo ,summa cum laude", albo nastrojowy, spigty, posgpny,
ambitny, robiacy dobre wrazenie. Nigdy $liczniutki.

Potozyli sig na 16zku, Lindsey na nim, leciutka obecno$¢,
jak letni kocyk. Wsungta nos w zagtegbienie jego szyi, mruczata
,mmmm..." gtadzita jego pier$ palcami o diugich wypieleg-
nowanych paznokciach. Zauwazyt, ze wtladciwie nie podoba
mu si¢ jej zapach, ze uzywa tandetnych perfum, ktérych won
uderza czasem po otwarciu kolorowego czasopisma. Ale cho¢
nie podobat mu si¢ zapach Lindsey, wciaz byt podniecony. To
w kornicu kobieta; myslat o jej piersiach i wilgotnym zagtebie-
niu migdzy nogami. Poczut nagle, ze jesli nie bedzie uwazat,
to lada chwila wytry$nie. Wystrzeli wprost w bokserki, co nie
zdarzyto mu si¢ od czaséw, gdy byt nastoletnim mtokosem.

Teraz mégt mieé orgazm; wiedziat, ze mogt. Byt o tym w pet-
ni przekonany. Orgazm bez najmniejszego wahania, orgazm,
ktéry wyleci z niego nawet bez drobnej my$li. Zadnych zmar-
twien, trosk, nic.

»Mmm...", mruczatawciaziprzypomniato mutojego ,,nnng",
ktore wydawat z siebie, gdy kochat si¢ z Thea, ale teraz byt
absolutnie pewien, ze zadnego dzwigku z siebie nie wydaje.
Moégtby mieé teraz orgazm, gdyby chciat, tak, moégtby, ale tak
naprawde nie miat w tym zadnego interesu. Zmienit pozycje,
myS$lac, co dalej robié¢, gdy nagle rozwiazanie samo si¢ zna-
lazto, gwattownie i przez przypadek, bo kiedy si¢ poruszyt,
zsunigte t6zka raptem sig rozstapity jak morze, a kiedy dziura
si¢ powigkszyta, Michael i studentka collegeu spadli na dywan

pod tézkiem, z cichym i bezbolesnym dudnigciem.



- O Boze - jekneta Lindsey, wybuchajac §miechem. - Wie-
rzy¢ si¢ nie chce.

Lezeli w ciemnej czelu$ci miedzy tézkami i musieli si¢ tro-
che pogimnastykowaé, zanim sie¢ z niej wydostali, staneli na
nogi i ztapali réwnowage, a potem na powrdt zestawili 16z-
ka. Lindsey nie przestawata sig Smiaé, a Michael jej wtdro-
wat. Kiedy jednak prébowata wciagnaé go na tézko i zaczaé
wszystko od nowa, on potrzasnat lekko gtowa.

- Wiesz, jestem za bardzo napity - wyjasnit, bo czut, ze
w zaden sposOb nie powinien ranié jej uczudé.

Tak naprawde tylko jedna my$l zaprzatata jego gtowe; or-
gazm - ten, ktéry médgt mieé, ktdry juz wtasciwie byt, czekat
na swoja chwile, i te, ktore si¢ zdarza w przysztosci, moze z Thea,
moze z kim$§ innym, inna kobieta, moze z wieloma innymi ko-
bietami. Michael zobaczyt siebie przed laptopem, jak oglada
porno w Internecie, wytryskuje przy nim i nie czuje, ze dokonat
wtasnie jakiego$ aktu mordu na duszy. Zobaczyt siebie, jak na
stronie internetowej z randkami komunikuje si¢ z kobieta, kt6-
rej nie zna, i chociaz taki obraz wyobrazni wcale nie powinien
mu si¢ podobaé - bo stawal przeciw wszystkiemu, co gtosili
w swojej ksiazce rodzice, przeciw mitosci, intymnos$ci, poczu-
ciu bezpieczenstwa i wszystkiemu, co dawno zostato utraco-
ne - to chciat go zachowaé, bo dawat niezmierzone mozliwosci.

- Nie ma sprawy - odpowiedziata Lindsey, chowajac w so-
bie bdl, jesli odczuta go w mniejszej czy wickszej dawce.

Nieco skrepowani przeszli z sypialni z powrotem do salo-
nu, w chwili, kiedy otworzyty si¢ raptem drzwi wejSciowe i do
mieszkania wtoczyta si¢ trzecia z przyjacidtek, ta, ktéra zosta-
wili przy szafie grajacej.

Dziewczyna przeszta kilka krokéw, zachwiata sie, oparta
o $ciang dla odzyskania réwnowagi, a potem powiedziata:

- Az nie chce mi si¢ wierzy¢, ze tak mnie zostawity$cie jak

§cierwo.



- Czutam, ze postapitySmy Zle - powiedziata Lindsey.

- I stusznie - odpowiedziata jej przyjaciétka, a potem, bez
uprzedzenia, zwymiotowata niebieskawym réwnym tukiem na
dywan. - O Jezu... przepraszam - jekngta natychmiast i za-
czgta ptakaé. - Nigdy nic nie robig tak jak trzeba.

- W porzadku, nic si¢ nie stato - uspokajata ja kolezanka
i obie kobiety si¢ objety.

Michael miat ochote wyj$¢ za wszelka ceng i po chwili z ulga
zobaczyt, ze rozsuwaja si¢ szklane drzwi atrium i wchodzi do
mieszkania Paul, a par¢ krokéw za nim Sabina. Co$ si¢ sta-
to, dostrzegt to po lekkim zdenerwowaniu na twarzy u ojca
i wiedziat, ze prawdopodobnie mu o tym powie. Ale na razie
musieli jak najszybciej wyjs$¢.

Podzigckowali za go$cinnos$¢, trawke, ciasto i okazana uprzej-
moéé. Zyczyli mitych wspomnien z ferii zimowych na Flory-
dzie i duzo szcze$cia na studiach. Taki btad, takie gigantyczne
nieporozumienie, kompletnie postrzelony wieczér w towarzy-
stwie kobiet, ktérych nigdy wigcej w zyciu nie zobacza, co juz
samo w sobie mogto by¢ dla Michaela powodem egzystencjal-
nej melancholii, ale do tego nie dopuscit.

- Tato - powiedziat, wciagajac ojca na przednie siedzenie

w samochodzie. - Co ci jest?

Jazda do domu trwata dtugo, z otwartym oknem i wychylona
gtowa; Paul Mellow czut sig jak pies wyprowadzony na spacer
przez swojego pana, nie§wiadomy, dokad zmierza i zupetnie
0 to nie dbajacy. Czut tylko olbrzymia ulge, gdy wreczyt sy-
nowi kluczyki i rozsiadt si¢ wygodnie na miejscu pasazera,
na ktérym nie siadat nigdy wczedniej. Ono nalezato do Elise.
Fotel byt wysunigty daleko do przodu i musiat go cofnaé. Teraz
to byto jego miejsce, pozwolit, by syn powidzt go autostrada,

1bedzie musiat jeszcze z kim$§ porozmawiaé¢ o tym, co sig wy-



darzyto dzisiejszego wieczoru, choé¢ nie chciat, juz na pewno
nie z Michaelem.

- Musze¢ si¢ z tym przespaé - powiedziat synowi.

Zamknat oczy, przechylit na bok gtowe, wystawiajac ja przez
okno. Wiatr targat jego wtosy, a rozmowa z dziewczyna, Sabi-
na, wciaz grata mu w gtowie jak piosenka.

Rozmawiat z Sabina o tym, jak mu si¢ zyje na Florydzie, o do-
mu, o rozmaitych kursach dla dorostych, na ktdére uczgszczat,
a ona, rozwijajac temat, powiedziata, ze studiuje socjologi¢ na jed-
nym z college'é4w na pdtnocyi ze whasciwie nie wie, co bedzie mo-
gta zrobi¢ z takim wyksztatceniem, ale zajecia tak si¢ jej podobaja,
Ze na razie nie ma zamiaru si¢ zamartwia¢, co zrobi¢ z zyciem.

- Dobra filozofia - pochwalit Paul swoim naturalnym, do-
brotliwym tonem, ktérego nie potrafit sttumié, a potem, bez
zadnego szczegdlnego powodu, raczej z grzecznoS$ci zapytat,
w jakim mie$cie znajduje si¢ jej college.

- Skidmore - odpowiedziata Sabina, wesotym, moze nawet
dumnym gtosem, a Paul poczut sig, jakby kto$ raptem wyprut
Z niego wnetrznosci.

Czy wszystkie drogi §wiata prowadza do Roz? Czy to moz-
liwe? Dlaczego tak jest? Dlaczego ma by¢ przez nia S$cigany
przez resztg swoich dni na ziemi? Ale nie, nawet kiedy pytat
te stodka Sabing, czy ma zajgcia z profesor Mellow z wydziatu
psychologii, to wiedziat oczywiscie, jaka padnie odpowiedz,
i wiedziat, ze sam do tego doprowadzit. To nie Roz gonita za
nim po $wiecie; to on gonit za Roz. Zawsze tak byto.

Natomiast zupetnie nie byt przygotowany na zachwyt w gto-
sie Sabiny, kiedy odwrdcita si¢ do niego z btyszczacymi ocza-
mi i powiedziata:

- Och, niesamowite! To moja promotorka.

Zaczeta wyjasniaé, ze chociaz profesor Mellow nie pracu-
je na wydziale socjologii, to Sabina wybrata trzy prowadzone

przez nia zajgcia i poprosita ja, by zostata jej promotorka.



- Jest cudownym nauczycielem - ciagneta Sabina. - Dba
o wszystkich studentéw. Czgsto ja widuje w miesScie z mgzem,
takim mtodszym, troche¢ tysym facetem. Znasz go moze? Zawsze
trzymaja si¢ za rece. Wygladaja na szcze¢$liwa parg. Wtasnych
rodzicéw nigdy nie widziatam réwnie szcze$liwych. Pozwdl,
ze zapytam jeszcze raz, skad znasz profesor Mellow?

Wystuchat catego wywodu Sabiny, a teraz szybko cofnat
si¢ do jego poczatku i natychmiast odzyskat panowanie, mé-
wiac sobie w duchu: Nie pokaze najmniejszej emocji. Ale jego
gtowe zaprzatata juz tylko mys$l o tym, ze Roz i Jack stanowia
w oczach ludzi szczes$liwa parg, i zalata go fala bezsensownej
ztosci. Odwrdcit si¢ wbok i objat dtonimi gliniany dzban peten
tropikalnych, jasnych, kwitnacych roslin.

- To przyjaciétka z dawnych czaséw.

Och tak, to przyjacidétka z dawnych czasdw, jak najbardziej.
Roz Mellow, jego ukochana, jego kobieta, z ktéra dokonat
wszystkiego. Przypomniat mu si¢ dzien, w ktérym wymyslili
»Elektryzujace przebaczenie". Kiedy pdzniej odtwarzali te po-
zycje¢ w pracowni, na wielkim, o$lepiajaco biatym tézku, w ktd-
rym kazdego dnia zmieniano pos$ciel i ktédre byto nieustan-
na impresja stonecznego blasku i radosnego seksu, Paul i Roz
ustawiali si¢ bardzo starannie, tak samo jak robili to wczes$niej
w domu, na swoim mosigznym 16zku.

- Jak w Twisterze - powiedziata Roz, kiedy usitowali przy-
ja¢ pozycje.

-Co?

- W tej grze Twister. Nasze dzieci w niq graja.

- A tak. Masz racje - odpowiedziat.

Lewa reka na czerwone. Prawa stopa na zielone. Sczepili sig
ostroznie, z pieczotowito$cia. Miat erekcje; nigdy mu sig¢ nie
zdarzyto, zeby nie miat, przez caty czas powstawania ksiazki.
Zatem bytaiteraz, petnaizakrzywiona, i Paul powoli, nerwowo

wszedt w swoja zong, zgodnie z planem, ktéry razem spisali.



- Poczekaj, wolniej - powiedziata, $§miejac si¢ trochg. - Bo
si¢ przewrédce.

- Nie pozwole ci si¢ przewréci¢é - odpowiedziat. - Nigdy
nie pozwoleg.

W narozniku, za potezna sztaluga, z pidérem i tuszem w r¢-
ku, siedziat gotowy do rysowania plastyk. Paul napart lekko
na Roz - ze zdumieniem i ulga, ze jednak si¢ nie przewrdcili.
To zapewne wowczas biedne, stare ,,Elektryzujace przebacze-
nie" natchngto ich swoim wyraznie wyczuwalnym, goracym
psychodelicznym pdétmrokiem, aluzja do innego stanu $wia-
domosci, stanu, w ktéry mozna si¢ wprowadzi¢ nie za sprawa
halucynogennego krysztatka na jezyku, ale pieszczot skory,
uktadu form, oplecenia, zapomnienia o swoim starzejacym si¢
wja", triumfu nad $Smiercia, czym to zapewne byto, bo bez checi
angazowania w rzeczy nietatwe i niebezpieczne, bez tego targu
dobitego z partnerem niewiele pozostaje w zyciu rzeczy, kté-
rymi mozna by si¢ entuzjazmowaé. Przeciez wspaniate ksiazki
przeczytate$ jeszcze na studiach, kiedy umyst byt otwarty sze-
roko jak dziéb gtodnego pisklecia, i wstuchates si¢ juz w gtebie
muzyki Mahlera, a teraz czeka ci¢ reszta zycia. Wciaz masz
ciato, wciaz zdolne do niejednego, moze juz nie z tym samym
zdecydowaniem, tym samym niespozytym wigorem, jak kie-
dy$, ale ma jeszcze przed soba dtugi zywot i musi zyé, bo jesli
pozostawisz je na jatowym biegu, to przepadnie raz na zawsze

i nie odzyskasz go juz nigdy. Nigdy.

Mysl, ze mégtby si¢ znowu znalezé¢ w 16zku z Roz, od wiekow
nie pojawita si¢ wjego gtowie - ale to juz si¢ nigdy nie stanie, bo
Roz zabrata nogi, ktérymi go oplatata, zabrata ramiona, ktéry-
mi go obejmowata, i usun¢ta sig¢ z drogi. Nie potrafit sobie przy-
pomnie¢ ostatniego razu, kiedy si¢ kochali, ale z cata pewnos$cia
nie wiedziat wtedy, ze to jest ostatni raz. Gdybyz mégt wrécié do
tej lekko stonawej skéry na szyi, do tych jedrnych piersi (.. .tak,

o

Roz, one juz zaczynaty obwisaé¢", pomys$lat Paul, ...ktamatem,



kiedy méwitem, ze tak nie jest), do motka rudawych wtosow
tonowych, ktdre tyle razy rozgarniat palcami, ktére kochat, bo
byty jej, nalezaty do niej, stanowity fragment $§miesznej, jakze
nietrwatej, ornamentyki ludzkiego ciata.

- Zle sig czujesz? - zapytata Sabina, studentka collegeu.

- Co? Och, nie, nie, wszystko w porzadku.

Powrdécit z tamtego dalekiego, biatego tézka do tego dziw-
nego, obcego ogrodu, gdzie siedzi z kobieta, ktdrej nie zna; kie-
dy teraz spojrzat na nia i dostrzegt pare uderzajacych szczegd-
16w - drobna konstelacje pryszczykéw na czole, podniesione
na zelu wtosy, malutki tatuaz drozda na nadgarstku - instynk-
townie si¢ wycofat.

- Wiesz, muszg i§¢ - powiedziat.

Byta bardzo mtoda i nie miat tu nic do roboty. W jej ustach
wyczuwat won kazdego z komponentdw ciasta - granulowa-
ny cukier, masto, jajka, maka, nawet proszek do pieczenia -
a kazdy zapach wzmocniony byt marihuana, ktéra sig zaciagat.

Potem znowu siedziat z Michaelem w samochodzie, z gtowa
wychylong na wiatr, krazac myslami wokdét Roz, ktéra utracit.
Ale to tylko on ja utracit, nikt inny. Wciaz byta matka jego
dorostych juz dzieci i wciaz byta zona Jacka, ale dla Paula nie
byta juz nikim. Nie ma punktu zaczepienia. Samochdd pedzit
szosa, a Paul przypomniat sobie wieczor, kiedy sic dowiedziat,
ze jego zona kocha artyste, wowczas znanego im pod imie-
niem John. Wpadt wtedy we wéciekto$é, dostownie miat piang
na ustach, zwotat dzieciaki i powiedziat, ze zabiera je na lody.
Nikt nie byt gtodny, nikt za bardzo nie chciatjechaé, ale mimo
wszystko zapedzit je do samochodu i pomknat szosa: sze$é-
dziesiat, siedemdziesiat, osiemdziesiat mil na godzing.

- ,Hej, Mellowow rodzinka to my..." - ryczat. - ,Mama in-
nego ma facia od dzi$..."

Nikt nic nie powiedziat, ale Paul czut na sobie przenikliwy

wzrok siedzacego obok Michaela.



- ,Hej, rodzinka Rinzleréw to nie my, bo nie my rodzin-
ka... Pinzlerow!"

Potem juz nie mégt $§piewaé, bo si¢ rozptakat. Przez uta-
mek sekundy wyobrazit sobie, jak roztrzaskuje zielone volvo
kombi, jak wjezdza nim w $ciang¢ - nie, lepiej w uko$na, osz-
klona fasade Carvel - i zabija siebie i czwdrke dzieci, jakby
chciat powiedzieé¢ zonie: ,Widzisz? Popatrz na nas, no sama
popatrz".

Oczywiscie nie bytyby zdolny zrobié¢ krzywdy dzieciom, wtas-
nym brzdacom. Oblat go wstyd, ze taka mysl w ogdle prze-
mkneta przez zakola i wrabki ptatéowjego mdézgu. Michael, za-
rozumiaty pigtnastolatek, siedziat z przodu obok niego. Paul
przedstawiat soba jedna, czarna rozpacz.

- Pojedziemy na przejazdzke, dzieci - powiedziat. - Bedzie-
my jechaé, dopdki si¢ nie skoficzy benzyna.

- Chyba nie mowisz powaznie, tato - rzucit Michael.

- Nie, nie moéwie powaznie. Zartuje. Zartownié ze mnie,
co? Powiedz matce, jaki ze mnie zartowni$. Jak wesotek. Moze
oprzytomnieje.

- Jedziemy na te lody czy nie? - krzykneta z tytu Claudia.

- Oczywiécie, kochanie, oczywiscie.

Zjechat na parking przed Carvel, wreczyt dzieciom zwitek
banknotéw i wypus$cit je z samochodu. Holly obrzucita go
wséciektym spojrzeniem, ale tez wyszta. Tylko Michael zostat.

- Nie chcesz sobie czego$ kupié¢? - zapytat syna.

Michael zignorowat pytanie.

- Co ty robisz, tato?

- Nic - odpowiedziat Paul. - Chyba nic. Nic, co miatoby
jaki$ sens.

Westchnat ciezko i skinat gtowa w kierunku Carvel, gdzie
tréjka jego dzieci, zbita pod lampa w gromadke, sktadata za-
mowienie u kobiety, ktérej gtowa wystawata z matego, rozsu-

wanego okienka.



- 1dz - powiedziat do Michaela. - Kup co$ sobie. Mi tez co$
kup.

Jazda z powrotem do domu byta spokojna, petna zadumy,
0 wiele wolniejsza, bo wszyscy jedli lody w wafelkach. Wie-
czorem Paul zasnat na kanapie z stuchawkami na uszach; do
snu usypiat go Gustav Mahler.

Juz z gbéra dwadzieécia pieé lat rozmys$lat o Roz, rozmySlat
1 mruczat do siebie: o tym, jak kiedy$ go kochata i jak dzi$
juz nie kocha, o tym, ze przestata go kochad, ze si¢ zakochata
w kim$ innym, Ze tak cicho strzelaty kiedy$ w toézku stawy jej
palcéw, ze z biegiem czasu przybrata na wadze, ze istniata, ze
istniata bez niego. Paul wyobrazit sobie, jak Roz spaceruje po
zasypanym li§¢mi kampusie na pdtnocy stanu Nowy Jork, ze
swoim mezem pod reke, jak rozmawiaja o kolacji, albo gorzej,
o seksie, moze nawet wspominaja o tym, jak pierwszy raz
poszli do tézka. Paul zamknat oczy i usitowat przestonié ten
obraz innym, wigckszym, przedstawiajacym Roz i jego, wyra-
stajacym ponad scenke z Roz i Jackiem, ale obraz si¢ nie utrzy-
mywat, odptywat, nie chciat si¢ wyostrzy¢ i osia$é w miejscu,
do ktérego nie nalezat.

Jakim cudem, pomys$lat nagle, Elise wytrzymata z nim te
ostatnie siedem lat? Jak mogta tolerowaé matzenstwo z megz-
czyzna, ktory do tego stopnia czut si¢ zwiazany z byta zona,
ze przez potowe dnia usitowat pokazywaé, jak bardzo jest mu
ona obojetna? Ostatnia rzecz, ktéra mdogtby zrobié, to nie do-
pusci¢ do wznowienia ksiazki, bo Roz potrzebne byty pienia-
dze i znowu byto jej potrzebne zainteresowanie. Zawsze ko-
chata zainteresowanie wokét swojej osoby, nawet na poczatku,
kiedy byta jego niefortunna pacjentka. Ktadta si¢ na kozetce
w gabinecie i wygtadzata wokodt siebie spdédniczke w tak bar-
dzo dziewczecy sposob, ze musiata wiedzieé, iz bedzie w nim
budzié¢ podniecenie. O swoim dziecinstwie, o swoich sennych

marzeniach seksualnych, opowiadata mu potem tak, jakby sta-



ta w $wietle reflektorow; pragneta tego i nigdy nie chciata zej$é¢
ze sceny Moze byta rozczarowana, ze przerwata terapi¢ i zostata
jego kochanka. Moze powinien si¢ powstrzymacé¢. Oczywiscie,
ze powinien, ale wowczas nad tym nie panowat; byt staby. Seks
czyni z mbzgu porowata gabke, chetna do wchtaniania no-
wych, tak wyczekiwanych doswiadczen. Na poczatku zwiaz-
ku z Elise miat wrazenie, ze uda mu si¢ skupi¢ na niej uwage
i przestaé¢ mysle¢ o Roz. W 1ézku nie byto im zle. Czasem, kie-
dy Elise si¢ do niego odwracata, czut przez koszule nocna jej
ciepte piersi. Czesto przywierata do niego - potem - i mowita:
»Paul, byto cudownie".

Jej gtos wskazywat, ze mowita szczerze. To samo mowity jej
oczy. Byta osoba gotgbiego serca, ale réwniez petna potrzeb.
Obie te szale zdawaty si¢ rownowazyé, w kazdym razie dop6-
ki w jej zyciu nie pojawit si¢ on. Nigdy nie Kkryt nieustajacej
fascynacji Roz i w miare uptywu czasu Elise po prostu data
za wygrana; jej potrzebe posiadania Paula stopniowo stegpito
inne pragnienie - snu. Wiedziat, ze to przez niego, ze nie byta
narkoleptyczka, niewolnica poduszki z czerwonym ryzem, nie
byta zombi. Boze, alez byt narcyzem, alez byt dzieckiem, a mi-
mo to zostata z nim jako zona. To jaki$ cud.

Trzy razy w tygodniu Elise jezdzita samochodem do pobli-
skiego miasteczka Corliss, gdzie pracowata w przychodni jako
pracownik socjalny. Pomagata rodzinom, ktdre si¢ rozpadty
i zdemoralizowaty przez nedze, narkotyki albo choroby psy-
chiczne. Przesiadywata w ich domach z notatnikiem na kola-
nach i rozmawiata z nimi po angielsku albo hiszpansku. Tym
ludziom dawata z siebie wszystko, a niektérym odmieniata
zycie.

Niekiedy wieczorami Elise opowiadata Paulowi o sprawie,
ktéra si¢ zajmowata w ciagu dnia. Na przyktad rodzina niele-
galnych imigrantéw z Kuby; ojciec stracit prace w fabryce zyw-

nos$ci, mtodsze dziecko chorowato na mukowiscydoze, a star-



sze, nastolatek, wtamywato si¢ do domow i kradto sprzet ste-
reo. Jak ta biedna rodzina moze przetrwaé¢ w kraju, gdzie kaz-
dy, poza najlepszymi, poza tymi z samego szczytu, najbogat-
szymi, ktéorym sprzyja fortuna, ledwie wiaze koniec z koficem?
Wszyscy wiedzieli, ze Elise potajemnie daje swoim podopiecz-
nym pieniadze; troche grosza tu, troche tam, to na pieluszki,
to na mleko, czasami nawet na bilety do kina.

Paul byt §wiadom, ze Elise ma dobre serce; wtadnie to go do
niej przyciagneto, kiedy siedem i p6t roku temu poznali si¢ na
jakim$ przyjeciu w Nowym Jorku.

- Znasz Elise Brandau? - zapytata ich wspdlna znajoma z daw-
nych czaséw, ktéra w réznych, potwornych szkotach publicz-
nych uczyta wychowania seksualnego i ktéra byta pdzniej bo-
haterka filmu dokumentalnego stacji telewizyjnej PBS.

- Nie, nie znam - odpowiedziat Paul, a Elise Brandau
usmiechneta sie do niego ze szczera sympatia.

Byta osoba nadzwyczajnej urody, nieco odbiegajacej od ka-
nonu, w sposdb dos$é¢ charakterystyczny dla kobiet udzielaja-
cych sig spotecznie. Miata wtedy na sobie skérzana, kowboj-
ska spddnice do tydek, miekki szal i bardzo delikatny makijaz,
jakby przypadkowe cienie. Od razu dostrzegt §lad po niewiel-
kiej operacji nosa i wyobrazit sobie jej poprzednia, byé mo-
ze mniej doskonata wariacje; osoby mtodej, oczytanej, choé
nie genialnej, ze zbyt duzym nosem, do ktérego czasami, przy
gtebokim namyS$le, przyktada palec, jakby chciata wcisnaé
wypuktosé jego grzbietu. Ze swoim nowszym, a zarazem star-
szym ,ja", pozbawionym wypukto$ci na nosie, Elise wygladata
moze mniej interesujaco, ale zapewne czuta sic swobodniej
i postrzegata siebie jako kobiete bardziej atrakcyjna dla mez-
czyzn - a mezczyzn, Paul dobrze wiedziat, rzeczywiscie to
przyciaga. Paul chcial w tamtej jednej chwili, aby wiedziata,
ze nie jest jednym z takich mezczyzn, ze pokochatby ja nawet

z orlim nosem. Wdéwczas jednak mégt tylko uscisnaé jej dton



na powitanie, poczekaé¢ na kontakt wzrokowy i wyobrazié so-
bie, jak Elise wyglada bez tych powtdczystych ubran.

Dowiedziat sie juz trzeciego wieczoru, kiedy zaprosit Elise
Brandau do restauracji na stek, a potem do t6zka. Po migsnym
obiedzie, po winie i rundzie doskonatego, fascynujacego seksu
Elise opowiedziata mu, jak to jest by¢é mtoda wdowa, a on opo-
wiedziat jej o dwéch matzenstwach, odpowiednio gospodaru-
jac czasem, by niewiele powiedzie¢ o zonie numer dwa, Elisie.
Potem, jak zwykle to czynit, zwolnit tempo, by delektowad sie
hojnymi opowiedciami o Roz.

- Bardzo si¢ kochali$my - powiedziat.

Moze nie jest to najlepszy gambit na otwarcie gry, jesli le-
zysz akurat w 16zku z inna kobieta, ale przynajmniej pokaze,
mys$lat sobie, ze jeste§ megzczyzna zdolnym do mitosci.

- To dlaczego wasze matzenstwo sie rozpadto? - zapytata
Elise Brandau, tagodnym tonem zaciekawienia, ktdry zapewne
brzmiat tak samo, kiedy pytata swoich podopiecznych: , Dla-
czego chcecie odzyska¢ prawa rodzicielskie?" Albo: Cudntas
veces a la semana fuma koke?

- Dlaczego? - Westchnat i poczut nagte, potworne, fizycz-
ne wspomnienie matzenstwa z Roz i zagtuszyt je dziwnym,
cichym chlipnigciem, ktére w ciagu lat opanowat doskonale
jako reakcj¢ na to pytanie. - Wylacznie z jednego powodu.
Roz zakochata si¢ w innym megzczyzZnie.

- Och! O, tak mi przykro - powiedziata Elise.

A potem zrobita co$, co bardzo go zdziwito: przeturlata sig
na niego, rozbudzita go i znowu podniecita. Przez chwilg my-
§lat, ze to pomoze mu uporaé si¢ z Roz, czego nie byta w stanie
zapewnié¢ druga zona. Wtasdciwie Elisa jeszcze gtebiej wciagne-
ta go w dramat z Roz w roli gtéwnej - tak dalece nie spetniata
oczekiwan, ze jej przywary uwypuklaty wrecz zalety pierwszej
zony.

Wspdtczucie Elise Brandau byto jak najbardziej niektama-



ne. Kiedy skonczyli si¢ kochaé¢ po raz drugi - i kiedy uznat,
ze Elise musi by¢ pod wrazeniem jego mozliwosci, jego zdol-
nosci do ponownego dziatania w krdétkim czasie, zwtaszcza
w tym wieku - poprosita go, by powiedziat o sobie co$ wigcej.
Nie mdgt uwierzyé wtasnemu szczeéciu; ta kobieta chciata go
stuchaé, wigcej nawet, byta szczg$liwa, stuchajac historii,
ktdéra pragnat opowiedzieé. Lecz chociaz jej umiejetnosé stu-
chania mogta by¢ wykorzystana na wiele sposobdw, mogta
by¢ wykorzystana do opowiadania o jego matzenstwie, jego
nadziejach i rozczarowaniach, to Paul jej nie wykorzystat. Nie
usitowat tez odstuchad drugiej strony ptyty, strony Elise, ktdra
chciata moéowié¢ i méwié, i opowiedzie¢ mu wszystko o sobie.
Niech juz tak zostanie, jego pierwsza zona, Roz, byta wyjat-
kowa. Z nikim nie mozna jej poréwnywaé. Ale co z tego? Co
Z tego, co z tego, co z tego?!

Dzisiaj, w jego mieszkaniu w budynku 3A, na osiedlu Ro-
ze$Smiany Las, lezata z nim w t6zku Elise, tak, trzecia zona,
ale mimo wszystko zona. Siedem lat wcze$niej, w jaki$ piatek,
wtozyta fioletowa sukni¢ z marszczonego aksamitu, chwyci-
ta pasujaca do niej torebke i wzigta z Paulem $lub - cywilny,
w gronie kilkorga najblizszych przyjaciét. Potem poszli na lunch,
a potem, jak si¢ zdawato, Paul natychmiast zapomniat, ze ja po-
$§lubit i tworza juz parg. Nie potrafit by¢ sam. Samotnos¢ prze-
szywata go, trzgsta oknami. Bez Elise pozostawatby w stanie
nieustannego strachu, a tak przynajmniej pozostawat w stanie
nieustannego niepokoju.

Jadac samochodem szosa, z synem za kierownica, czujac
wlasny bezwtad, bezuzyteczno$é, Paul zaczat wszystkiego za-
towaé. Byt centrum zalu, jego tablica rozdzielcza, rozbtysku-
jaca setkami jasnych, alarmujacych $wiatetek, a kazde byto
chwila i o kazde mégt mieé do siebie pretensje, taki byt gtupi.

Roz odeszta i to byt koniec. Zatowat tego, co zrobit, i tego,

co ona zrobita, ale koniec byt definitywny. Nie byto réwniez



Elisy, ale jej nie zatowat, bo ledwie ja pamigtat. Jednak Elise
wciaz byta, btyskawicznie zapadata w sen, w domu, ktéry dzie-
lili, ktorym zdecydowat si¢ z nia podzieli¢. Moze wigc tamtego
dnia w Nowym Jorku, kiedy ich sobie przedstawiono, nie od-
dali si¢ stusznej sprawie? Moze niedostatecznie si¢ zastano-
wit nad przyszto$cia, a rowniez nad przeszto$cia, nad historia
btedow i tego wszystkiego, czego teraz tak zatowat? Moze po-
winien byt ja uprzedzi¢ o swoim nieszczes$ciu? ,,Za bardzo ko-
chatem pierwsza zong", mogtjej powiedzieé. ,,Obawiam sig, ze
juz zuzytem swoje zasoby mitosci". Elise ufata jego zaintereso-
waniu, jego usmiechowi, jego uprzejmosci, jego brodzie - tej
samej brodzie, ktéra zawsze przyciagata kobiety, bo zdawata
si¢ §wiadczyé o szczegdlnej wrazliwos$ci, bliskos$ci z ziemia czy
o czym$ w tym rodzaju. Je$li cztowiek miat brode, to i mor-
derstwo mogtoby mu uj$¢ na sucho. Zawsze byt wobec kobiet
uprzejmy. Nigdy nie podnosit na nie gtosu - tylko raz, na Roz,
pod sam koniec, ale to co innego. Kiedy zona méwi ci, ze cig
zostawia, ze kocha innego me¢zczyzng, masz prawo podnie$é

gtos, wytapetowaé nim caty pokdj.

- Dojezdzamy juz? - zapytat syna, chowajac gtowe do wne-
trza; stracit juz orientacje¢, gdzie si¢ znajduja.

Michael odwrécit si¢ do niego lekko.

- Masz czupryng jak klaun, tato - powiedziat.

- To wiatr.

- Uhm. Moze jednak si¢ nie wychylaj. Zostato nam jakie$
dziesie¢ minut. Dobrze si¢ czujesz?

- Nic mi nie bedzie - odpowiedziat Paul i opus$cit spod su-
fitu lusterko, w ktérym tak czesto podczas wspdlnych wyjaz-
déw przegladata si¢ jego zona.

Nigdy wczeé$niej nie siedzial na miejscu pasazera i z cata
pewnos$cia nigdy nie korzystat z tego lusterka. Znajdowata si¢
przy nim tylko malutka lampka i teraz wieczorem, kiedy w sa-

mochodzie byto ciemno, moégt dostrzec swoj ledwie widocz-



ny zarys, ale to wystarczato. Paul Mellow patrzyt, jak sam wy-
gtadza luzny, skrecony kedzior siwych wtoséw, oplatajacych
wianuszkiem jego gtowe; teraz te wtosy reklamowatyjuz tylko
jego starzejaca si¢ mesko$¢, nieunikniony bliski splot nicosci
i $miertelnosci.

Nad ranem Michael odleci. Niech obu im si¢ poszczesci
w ich eskapadzie ku kobietom, niczym rycerzom, ktérzy prze-
mierzaja dalekie kraje, by wrdoci¢ do swoich niewiast. Wszyst-
kiego najlepszego, bo dopdki cztowiek nie stanie w progu, ni-
gdy nie moze by¢ pewien, jak bedzie przywitany. O, bardzo
bedzie tesknit za synem; w drodze powrotnej z lotniska duzo
bedzie o nim mys$lat. Bedzie tesknit i bedzie odtad czesciej do
niego dzwonit; zreszta do pozostatych dzieci tez, korzystajac
przy tym ze sposobno$ci, by wyrwaé si¢ sita z fortecy swo-
jego sponiewieranego, solipsystycznego ,ja". Bedzie teraz za-
meczat swoje dzieci: spokojnego, dochodzacego do zdrowia
Dashiella i jego cholerna polityke; Claudig, ktora, o ile dobrze
widziat, wciaz jest dzieckiem; nawet Holly, ktéra w ogdle go
nie potrzebuje, w kazdym razie tak twierdzi, ale to zle, wigc
go teraz ustyszy. Powie, ze chce tylko ustyszeé jej gtos przez
telefon. ,,Bez obaw, Holly", zapewni ja, niczego od niej nie be-
dzie chciat, zadnych wypraw na Wschodnie Wybrzeze, by zo-

baczy¢ sie z nim albo kim$ innym z rodziny.

Jak to si¢ stato, ze dzieci wychowane w jednej rodzinie tak
bardzo réznia si¢ od siebie po latach? Jak to si¢ stato, ze osta-
tecznie sa od siebie tak daleko? Nie bedzie ptakat dzieciom
w stuchawke, bo pomyS$la, ze jest zatosny, ze jest Willym Lo-
manem edukacji seksualnej, a nigdy, nigdy nie chciatby, aby
tak go widziano.

Dzieci uwazaty, ze zgorzkniat, i tego tez zatowat. Nie bedzie
juz w nim goryczy; koniec z tym.

- No dobra, w porzadku - powiedziat nagle. - Skoro to ma

dla was takie znaczenie.



- Co? - zapytat Michael. - Jakie znaczenie?

- Ksiazka - odpowiedziat Paul, nagle ozywiony, otrzasajac
si¢ ze swojego podpitego ,ja" z potarganymi wtosami, zrzuca-
jac z siebie postaé ze sztuki Arthura Millera, ktdora bat sie, ze
zostanie predzej czy pOzniej. - Zgadzam si¢ - méwit dalej. -
Niech wyjdzie ta ksiazka. Co mi tam. Skoro sprawi to wam
radosc¢.

- Moéwisz serio? - zapytat Michael, a Paul przytaknat.

- Rozumiem - zauwazyt Michael. - Chodzi ci o to, zebym
przestat ci¢ tym zadreczaé, zeby o tym zapomnieé, tak?

- Nie - zaprzeczyt Paul. - Wcale nie.

- Co6z, Swietnie, powdd nie jest wazny - stwierdzit Mi-
chael. - Naprawde $wietnie. Dziekuje. Bardzo dzigkujg, tato.

- Daj spokdj - powiedziat Paul i machnat lekko reka do
syna.

Michael wjechat na parking. Wydawato si¢, ze parkingowy
az zamrugat ze zdziwienia, widzac, ze Paul nie prowadzi wtas-
nego samochodu, ale nic nie powiedziat. Dochodzita p6tnoc;
o tej porze na tym parkingu niewiele si¢ juz dziato.

W mieszkaniu $§wiatta bytly wygaszone poza jedna, blada
zarowka, ktéra §wiecita przez cata noc przy matych roélinkach
na oknie w kuchni, jakby miata kotysaé je do snu. Michael po-
wiedziat ojcu dobranoc i zniknat w korytarzu, idac do pokoju
godcinnego. Po chwili Paul ustyszat gtuche uderzenie zrzuca-
nych butéw, a krotko potem szum wody w tazience. Przeszedt
w gtab mieszkania po grubym, dzwigckochtonnym dywanie,
ktéry zostat wymys$lony chyba specjalnie na nocne, ukradko-
we powroty do domu. Kiedy otworzyt drzwi sypialni, w §rod-
ku panowata oczywidcie absolutna ciemno$¢. Elise spata w po-
koju, ktéry byt czym$ wigcej niz czarna, duszng grota.

Przeszedt przez pokdj wzdtuz smugi Swiatta, ktora wpuscit
z korytarza przez uchylone drzwi. Jego zona lezata na plecach

po lewej stronie t6zka, z wtosami rozsypanymi wokét gltowy,



jedna jej piers wystawata spod koszuli nocnej, a nad brzegiem
pikowanej kotdry zobaczyt biate, kragte, obnazone ramig. Po-
duszka otulata gtowe Elise niczym kotyska; nawet w przyémio-
nym $wietle widziat unoszace si¢ lekko pod powierzchnia dwa
ziarna o indywidualnych ksztattach.

Zona spata nie§wiadoma jego obecnoséci, a Paul Mellow stat
nad nia przez chwilg, wahajac sig, lecz potem usiadt na krawe-
dzi t6zka, dotknat jej ramienia i powiedziat:

- Zbudz sig, proszg.



Rozdziat trzynasty

Wyob razcie sobie tych dwoje zrazonych do siebie kochan-
kéw, w stusznym juz wieku, ktérych taczy jedynie czworo dzie-
ci, rowniez majacych coraz wiecej lat na karku. Wyobrazcie so-
bie mezczyzne i kobiete, w najlepszych ubraniach, przypudro-
wanych na twarzy, siedzacych przy okragltym stole, po obu
stronach neutralnego prezentera telewizyjnego, ktdrego wiek
trudno okre$li¢, lecz ktory trzydziesSci lat wczesdniej siedziat
z nimi przy tym samym stole, a moze tylko podobnym. Wte-
dy, podczas tamtego pierwszego wywiadu w programie Kena
Londona Nocny marek, mozna byto odnie$§é wrazenie, ze pre-
zenter robi wszystko, co w jego mocy, by powstrzymaé me-
za od porwania zony i ucieczki od stotu, by gdzie$§ na boku,
w gniazdku uwitym ws$rdéd telewizyjnych kabli i studyjnych
reflektoréw, uprawiaé z niag mitos¢. Kamera pokazywata ich
wéwczas w zblizeniu, wytapujac na twarzach wszelkie sygnaty,
czytajac ten niemy, matzenski dialog, zatrzymujac si¢ dtuzej
na twarzy Paula Mellowa, ktéry spogladat na zone z nabozna
czcia, a potem przenoszac obiektyw na Roz, zatrzymujac sie
na jej niebieskich oczach, jej ustach, i schodzac z wolna ku

dotowi, by uwiecznié rowek miedzy piersiami.

Teraz jednak kamera byta wiele bardziej cnotliwa i nieSmia-
ta, nie odbierata godnoSci tej starszej juz, choé wciaz atrak-
cyjnej parze, i w jaki$ sposdb prébowata pominaé istniejaca
miedzy nimi animozje, wyrazna nawet tutaj, w dusznym wne-

trzu telewizyjnego studia. Byto pézne, poniedziatkowe popo-



tudnie, bynajmniej nie pora dla nocnych markéw, jednak pro-
gram zostanie wyemitowany dopiero pdzniej, w ciagu tygo-
dnia, o dwudziestej trzeciej trzydziesci. Ulice za oknami stu-
dia telewizyjnego, na rogu Piec¢dziesiatej Osmej Ulicy i Dziesia-
tej Alei, rozjasniaty §wiatta samochoddw; poszukujacy wolnej
taksowki ludzie machali z nadzieja rekami niczym tonacy. Ale
tutaj, w studiu, panowat spokdj. Zrazeni do siebie maz i zona
znalezli sposob, by usiaéé przy jednym stole, a prezenter zna-
lazt spos6b, by zadawaé pytania; kamery byty gotowe, obiek-
tywy wycelowane.

Ekipa techniczna wygladata zbyt mtodo jak na swoja robo-
tg, nawet nieco po sztubacku, a jesli ktéry$ z jej cztonkdw sty-
szat kiedykolwiek o pierwszym wydaniu ksiazki Jak daé roz-
kosz: podroi pewnej pary do spetnienia, to nie pokazywal tego
po sobie. Zaden z tych mtodych ludzi w roboczych koszulach
i stuchawkach nie wygladat na zainteresowanego rozmowa
o seksie, ktdra si¢ toczyta pod ich nosami. Na stole stata nowa
edycja ksiazki, wznowionej z okazji jej trzydziestolecia, w ré-
zowej oktadce ze stylizowanym tdzkiem, tym razem z poscielg
w subtelnym odcieniu rézu, cigzsza od wersji z siedemdziesia-
tego piatego roku o cate sto dwadzie$cia pigé gramow.

Wielu ludzi, ktérzy ich znali, byto zdumionych, ze Mello-
wom udato si¢ tutaj dotrzeé¢ i doczekad takiej chwili - Roz
moze z odrobina préznej satysfakcji w zwiazku z odniesio-
nym triumfem, ale starata si¢ tego nie okazywaé, a Paul nie
kryjacy niepewnos$ci, zdeprymowany, ale jednak obecny; naj-
wazniejsze byto to, ze przyszli oboje. W ciagu dwéch lat ksiaz-
ka zostata przeredagowana i przygotowana do druku pod
czujnym okiem Jennifer Wing, wykorzystano nowe ilustracje
stworzone przez mtodego plastyka Harrisa Glynna z Phoenix
w Arizonie, ktéry potrafit perfekcyjnie odwzorowaé ludzkie
ksztatty, lecz ktérego niestabnaca pasja byty japonskie kres-

kéwki, co wyjasniatoby lekko wytrzeszczone, jakby wystra-



szone oczy, ktérymi obdarzyt kochankéw na ilustracjach, bez
wzgledu na to, co robili.

Wigc sa razem, Paul i Roz, odpowiadaja na w miarg¢ inteli-
gentne pytania Kena Londona, ktérego fryzure ksigcia Valianta
i welurowa marynarke z lat siedemdziesiatych zastapity teraz
siwiejace wtosy i konserwatywny, czarny granitur, przydajacy
mu troche wielkopanskiej powagi, jakiej nikt by si¢ po nim
nie spodziewat. Pytania, ktére zadawat, dotyczyty starego wy-
dania ksiazki, nowego wydania, tego, jak przez trzy dziesig-
ciolecia zmienit si¢ seks, co sadza o ogdlnokrajowej fiksacji na
tle pornografii internetowej i randek przez Internet, co sadza
0 filmach i grach wideo petnych przemocy i obscenicznych.
Pytat tez, jak ich zdaniem zmienito si¢ z biegiem lat pojgcie
mitoéci, od tamtych czaséw, kiedy postanowili wej$¢ razem do
tézka i pokazaé ludziom, jak to si¢ robi.

Niewykluczone, ze kto$, kto ogladat ich w tym samym pro-
gramie trzydziedci lat temu, widzac ich teraz po tylu latach
razem, che¢tnie zobaczytby na ekranie telewizora jakis wielki
zwrot akcji. Moze chciatby, zeby byty maz odwrécit si¢ do bytej
zony i powiedziat, ze wciaz ja kocha, i zeby ona odpowiedziata
mu, ze rowniez wciaz go kocha, i aby oboje odsune¢li na bok
zdebiatego Kena Londona, by odwrécili go od siebie mocnym
pchnigciem fotela obrotowego, by ruszyli ku sobie, by zderzyty
si¢ ich krzesta, gdy ich usta ztacza si¢ w pocatunku, by zerwaty
si¢ przypiete do ich kotnierzy mikrofony wielko$ci rodzynka
1 nikt nie moégtby juz ustyszeé, co chcieli sobie powiedzieé
przez wszystkie te lata, a nie mogli.

Kazdy chce ostatecznego ,,zamknigcia"; to stowo, po kté-
re si¢ siega najchetniej. Ludzie domagaja si¢ ostatecznego za-
mknigcia podczas obrad przysiggtych orzekajacych w sprawie
mordercow dzieci. Domagaja si¢ ostatecznego zamknigcia,
kiedy w strefie Ground Zero pojawia si¢ kolejna tablica pamiat-

kowa. Rodzaj ostatecznego zamknigcia niesie tez z soba kazdy



rozwdd, choé¢ zawsze pojawia si¢ natychmiast nowa rysa, roz-
padlina, ktdérej nie sposéb wypetnié, bo spdjrzcie tylko na te
zgorzkniate, petne zalu twarze po tylu latach. Spdjrzcie na te
doroste dzieci, ktdre stapaja ciezko po ziemi, dZzwigajac na swo-
ich barkach brzemig zniechgcenia i wyobcowania. Jakimiz by-
ty kiedy$ stodkimi maluchami, te dzieci, w ogdle wszystkie
dzieci, bo nikt nigdy nie zapomina tego wczesnego, rozkosz-
nego widoku rodzicéw bedacych ze soba razem i nikt nie
zapomina niepojetego poczucia bezpieczenstwa i pieknej sy-
metrii obrazu. Dla dzieci rodzice nie sa bestig o dwdch grzbie-
tach, lecz olbrzymim ptakiem z dwoma skrzydtami, z ktérych
kazde symbolizuje jedno z rodzicéw - dzieci si¢ wznosza na
tym ptaku, wczepiajac si¢ z catych sit palcami w wiechy pidr,
dajac sig unosi¢ hen wysoko.

Ken London, co byto nieuniknione, zapytat Roz i Paula o roz-
pad matzenistwa, znizajac gtos, nadajac mu lekko smutnawy
ton, jakby rozwéd sprawiat wciaz dotkliwy bdl, co byto zreszta
prawda - a oni odpowiedzieli wspdlnie, siegajac po stowa, kto-
re uzgodnili wczeé$niej, podczas kilku rozméw telefonicznych
w ostatnich tygodniach. Uznali za wazne, aby ich odpowiedzi
byty wywazone,,aby zadne z nich nie wydato si¢ widzom bar-
dziej zranione, wsciekte czy zagubione. Jesli mieli juz przejs$é
przez te wszystkie wywiady, artykuty, nawrdt objazdowych
wyktadow, to wydawato sie konieczne, by zrobili to, jedli nie
wspélnie, to przynajmniej réwnoprawnie. Paul Mellow wie-
dziat wiec, jak odpowiedzie¢ Kenowi Londonowi, pytajacemu,
co czut, kiedy dotarto do niego, ze zona zakochata sie w ilu-
stratorze ich ksiazki.

- To byto bardzo bolesne dos$wiadczenie - odpowiedziat
Paul.

- Bardzo bolesne - powtdrzyta jak echo Roz, zanim wy-
brzmiaty stowa Paula.

Odwrdcili sie¢ nieznacznie do siebie i w pewnej chwili, nie



przewidywanej wczesniej w scenariuszu, Paul skinal gtowa.
Roz nie byta pewna, co to skinigcie miato oznaczaé, i troche
si¢ zdenerwowata. Nie miata jednak czasu, by si¢ nad tym
dtuzej zastanawiaé, bo London poruszat juz kolejne tematy.
Pytat o sytuacje z AIDS oraz o to, na ile ta choroba zmienita
w Ameryce natur¢ seksu.

- Moze ja odpowiem - odezwat si¢ Paul, a Roz zagtg¢bita si¢
w swoim skérzanym, obrotowym fotelu i pozwolita Paulowi
wie$§é prym.

Po nagraniu wydawca zaprosit ich na wystawny obiad w dro-
giej restauracji Plank w centrum miasta, gdzie Mellowowie
wraz ze swoja $wita usiedli przy dwéch dtugich stotach, na kto6-
rych zaraz zapalono $wieczki, ustawiono koszyczki z biatym
pieczywem, podano wielkie menu, a potem talerze z wotowi-
na. Co za przepych, to odpowiednie stowo, pomys$lata Roz,
patrzac wzdtuz dtugiego stotu i widzac przy nim swoja rodzi-
neg, a w kazdym razie wigksza jej czg$¢. Claudia siedziata obok
narzeczonego, Davida Gupty, za ktérego w maju wychodzi za
maz. Kiedy cztowiek ma nie§miate dziecko, myslata dalej Roz,
martwi si¢ o nie bezustannie. Czy kto$ dostrzeze kiedy$ jej za-
lety? Czy $wiat kiedy$ ja pozna? Czy zadepcza ja gtosniejsi,
ktérzy wiedza, czego chca, i w konicu to zdobywaja?

W ubiegtym roku Claudia stan¢ta jednak przed ekranem
sali kinowej na kameralnym festiwalu filmowym w Filadelfii,
podczas ktérego odbyt sie¢ konkursowy pokaz jej filmu Od ze-
rowki do szostej, i przemoéwita do grona siedemdziesigciu pig-
ciu widzéw, by opowiedzieé, jak to jest, zrobié¢ swdj pierwszy
w zyciu film. Nikt si¢ z niej nie $miat, a kiedy projekcja dobie-
gta konca, w sali rozlegty si¢ gorace brawa. Ku wielkiemu za-
skoczeniu samej Claudii, film nie okazat si¢ zty. Gdy pracowata
nad montazem, David ogladat z nia nakr¢cony materiat i na-
mawiat, by zachowata w filmie powage i humor bohateréow

i unikata sztucznej taskawosci. Claudia miata wrazenie, ze oca-



lita film w montazowni; moze wigc tu tkwita jej sita? Uczgszczata
teraz na zajgcia z montazu filmowego i liczyta na prace przy
produkcji filmu krgconego przez kogo$ innego; wyktadow-
ca z kursu podsunat juz jej nazwisko pewnego niezaleznego
filmowca, ktéory mogtby ja zatrudnié. Siedzacy obok David
Gupta, prawnik, specjalista od spraw wtasno$ci intelektualnej,
szeptat jej teraz co$ do ucha, a Claudia si¢ §miata wesoto.

Troje z czworga dzieci Mellowdw tak zorganizowato sobie
pracg, aby przyjecha¢ do Nowego Jorku na tydzien rozmai-
tych wydarzen zwiazanych ze wznowieniem ksiazki. Byta na-
wet szansa, ze z Los Angeles przyleci Holly. Jednak po dtu-
giej i trudnej rozmowie telefonicznej z Claudia przed dwo-
ma dniami, w czasie ktérej Holly si¢ zgodzita (powiedziata, ze
w porzadku, przyjedzie do Nowego Jorku na te popierdolone
celebracje, przyjedzie zobaczy¢ rodzicéw w ich ostatnim bla-
sku chwaty), dzisiaj nagle si¢ wycofata.

- Przepraszam, przepraszam - méwita siostrze rano z Ka-
lifornii przez telefon. - Nie moge wsia$¢ do tego samolotu, po
prostu nie mogg.

- Dlaczego? - zapytata Claudia. - Boisz sig, ze wyleci w po-
wietrze czy co?

- Oczywiscie nie - odpowiedziata Holly. - Po prostu nie
moge sobie z tym poradzi¢, tak? Z rodzina.

- W porzadku - odparta Claudia. - To sobie nie przyjezdzaj. -
Nastapita chwila ciszy, potem cichy, charkotliwy odgtos, jakby
kto$ wydmuchiwat nos, i Claudia dodata spokojniejszym to-
nem: - Powiedz mi tylko dlaczego. Dlaczego sobie z tym nie
radzisz, a my jako$ sobie radzimy? Czym si¢ od nas réznisz?

- Nie wiem - odpowiedziata siostra. - Naprawdg nie wiem.
Tak po prostu wyszto, chyba. Jako$ toksycznie reaguje na tg
nasza rodzing. Za bardzo si¢ wkurzam. Myslg o zbyt wielu rze-
czach. Nie potrafie¢ da¢ sobie z tym rady. No nic, w kazdym

razie pozdréw ich ode mnie.



Holly, ktéra nie potrafita daé¢ sobie z tym rady, byta obecna
tylko duchem. Wszyscy mysleli, ze najlepiej rozumie ja Mi-
chael; ale to przekonanie wynikato z racji ich wieku, bo Michael
nigdy jej do konfica nie rozumiat. Mozna powiedzieé, ze w kaz-
dej rodzinie znajdzie si¢ osoba, ktéra do pewnego stopnia ,,nie
daje sobie rady". Michael wiedziat, ze swoich pierwszych roz-
koszy Holly zaznata w ramionach i ustach Adama Seliga, a na-
stepnych w wilgotnych, kiepsko skrgconych jointach, po kto-
rych byta juz tylko réwnia pochyta. Kiedy byli nastolatkami,
Holly opowiadata mu dtugie historie o zyciu, swojej przysztosci
i otym, co robig z Adamem Seligiem. Brat stuchat jej oniemia-
ty i zauroczony tym, kim byta. Jego uczucia do Holly ptongty

dtugo, a potem raptownie wygasty, ulotnity si¢ bez ostrzezenia.

Trudno byto zachowaé¢ w wyobrazni rownocze$nie oba wi-
zerunki Holly; tej mtodej, wesotkowatej, podekscytowanej, i tej
starszej, trudnej, zagubionej, wéciektej na $wiat. W rodzinie
wciaz byta uznawana za ,0sobg zaginiona", cho¢ teraz to juz
mniej bolato. Jej nieobecno$é stracita moc, ktéra niegdys$ ze
sobg niosta, stata si¢ wrecz wzruszajaca. Wyobrazcie sobie: po
tylu latach wciaz by¢ wsciektym na rodzicow za ich stabostki,
za ich egoizm, za to, ze pozwolili mysleé¢, iz mitos¢ dana jest
cztowiekowi na wieczno$é. Wyobrazcie sobie: przejaé si¢ tym
tak bardzo, by trzyma¢ si¢ z dala od rodziny juz na zawsze.
Oddzielenie Holly od rodziny byto niemal religijne.

Michael zajadat dzi§ wieczorem niemal pdtkilowy stek Wagyu,
jedno z najdrozszych dan w restauracyjnym menu. Od pew-
nego czasu przez wigksza cze¢$¢ roku mieszkat w okregu Wise
w Appalachach, pracujac w odlegtej placéwce firmy DDN.
Przenidést si¢ tam na wtasna prosbe, zgtosiwszy ja bezposred-
nio blizniakom, czym doprowadzit do furii przetozonych. Bliz-
niacy tymczasem wykazali zrozumienie i zorganizowali dla
Michaela stanowisko kierownika biura, ktdre miescito sie w sta-

rym, skromnym budynku, w miasteczku Norton w Wirginii.



Miat tam do dyspozycji asystenta i sekretarke, ale duza czgéé
dnia spedzat poza biurem, w okolicznych szkotach, schroni-
skach i ko$ciotach. Zdarzato mu si¢ zawegdrowaé w rejony praw-
dziwej biedy, gdzie opuszczone zaktady $wiecity pustkami,
a rodziny przesiadywaty na starych, potamanych kanapach,
ustawionych w zachwaszczonej trawie przed domem, patrzac
przed siebie martwym wzrokiem. Michael wiele jezdzit, robit
notatki, czgsto ulegat przyttaczajacym nastrojom, ale nie opusz-
czato go przekonanie, ze to lepsze niz praca w centrali DDN,
cho¢ oczywiécie zdarzaty si¢ dni, kiedy samotno$¢ doskwierata
mu szczegdlnie mocno. Miat mieszkanie, zajmujace cate gérne
pietro starego, szkieletowego domu w Norton; miat samochdd;
miat paru przyjaciot. Udato mu si¢ poznaé kilku wyktadowcoéw
z pobliskiego uniwersytetu, ktérzy zapraszali go do siebie na
kolacj¢ ztaknieni nowego towarzystwa, $wiezej krwi, ale naj-
czedciej wracat wieczorem do domu i jadt sam. Poniewaz to,
co robit, dotyczyto walki z bieda i gtodem, nie potrafit przy-
gotowywaé sobie positkéw, ktore wydawatlyby mu si¢ nazbyt
wykwintne i wyszukane. Cze¢sto chodzit do sklepu za rogiem,
gdzie kupowat sobie migso na hamburgera i gtéowke wattej sa-
taty. Niekiedy kupowat pudetko brazowego ryzu, ser i soczewi-
cg, a po powrocie do domu zdejmowat z potki Diete dla matej
planety - relikt ich domowej biblioteki, t¢ sama ksiazke, ktéra
niegdy$ stata przyparta do ksiazki rodzicéw - i wczytujac sie
w jej Yamliwe i poblakte juz strony, komponowat sobie jakie$
wegetarianskie danie, zwykle mato zadowalajace, ale za to twor-
cze. Jadt potem taki dymiacy, ciastowaty obiad przed monito-
rem komputera, nieustannie wymieniajac e-maile z Dashiellem
lub Claudia, majac przy tym wrazenie, jakby oboje siedzieli
z nim przy obiedzie, po drugiej stronie stotu. Wieczorami lezat
w t6zku, stuchat starych ptyt Pink Floydow i my$lat ze zdumie-

niem: Co ja robig? Mieszkam w Appalachach!

Prawde¢ méwiac, Michael nie robit niczego nadzwyczajne-



go, bo wciaz miat swoje mieszkanie w Nowym Jorku i mniej
wigcej raz w miesiacu wracat do miasta na rézne spotkania.
Bywato, ze podczas takiej wyprawy do Nowego Jorku wiazat
si¢ na kréotko z kobieta, ale nigdy nie wynikato z tego nic po-
waznego. Nie wiedziat, jak dtugo be¢dzie mieszkat i pracowat
w terenie, ale dochodzity go wieéci, ze by¢ moze wiosna zosta-
nie oddelegowany na jaki$ czas do Kenii.

Dwa lata wcze$niej, kiedy wrécit do domu z Florydy, dowie-
dziat si¢, co nie byto dla niego zaskoczeniem, ze Thea Herlihy
juz go nie kocha, natomiast zakochata si¢ w Anne Freling, by-
tej aktorce serialowej. Troche si¢ spierali, ale jakby z obowiaz-
ku. Troche si¢ poczut zraniony, ale nie byta to rana Smiertelna.
Thea wyprowadzita sig¢ wkrdtce po jego przyjezdzie, wprost do
mieszkania Anne Freling. Sztuka o Dorze, Histeryczka, zebra-
ta pozytywne recenzje, ale Michael nie poszedt na spektakl.
Niebawem, po niedtugim, ale przyzwoitym zywocie, zeszta
z afisza. Obie kobiety wciaz mieszkaty razem, a Thea od czasu
do czasu przysytata Michaelowi e-maile ztozone z kilku nie-
winnych stéw. Czasem zachgcata, by wpadt do ich mieszkania
przy Gramercy Park, kiedy bgdzie w miescie, ale Michael nie
miat na to ochoty. Claudia powiedziata mu kiedy$, ze na plot-
karskich stronach , New York Postu" widziata zdjecie Anne
i Thei - robity zakupy na jakim$ targu warzywnym, a podpis
pod zdjeciem brzmiat: ,Byta gwiazda Classic 6, Anne Freling,
i zaprzyjazniona z nia dama". Bardzo mu si¢ spodobato takie
okre$lenie pod adresem Thei, bo jak Zzadne inne oddawato po-
wiciagliwo$¢ jej natury; byta dama i przyjacielem, ale wobec
niego nigdy nie byta tak kochajaca. Ostatnio gra tytutowa roleg
w Piotrusiu Panie dla dzieci. To dla niej, tak androginicznej,
znakomita rola, mys$lat Michael; jakby mys$lata, ze zostawie-
nie Michaela pozwoli jej odfrunaé¢, dokad si¢ jej podoba. Jak
to mozliwe, by Thea mogta pokochaé¢ t¢ zapatrzona w siebie

Anne Freling? Czy wtasnie do niej chciata odfrunaé?



Wybdr ukochanej osoby zawsze jednak spowija tajemnica:
jak to si¢ dzieje, ze akurat ta osoba przemawia do wyobrazni,
atamta nie, ze ten smak przyciaga, a tamten odpycha. Jak to sig
dzieje, ze teraz, bedac w restauracji ze swoja rodzina, Michael
Mellow ma ochote tylko na to, by wepchnaé n6z w kawatek
pétkilowego, japonskiego steku i czué, jak tatwo, jak gteboko
stal wnika w migso i jaki smutek czuje za kazdym razem, gdy
przezuwa i przetyka kolejny kes delikatnej wotowiny, wiedzac,
ze oto mija chwila rado$ci, jaka odnalazt w jej smakowaniu.
W Appalachach nie ma stekéw Wagyu.

Po obiedzie wyjdzie z restauracji i pdjdzie w kierunku
wschodnim, do baru na Drugiej Alei o nazwie Dym z Papierosa,
gdzie, o ironio!, od lat nikt z nowojorskiego establishmentu nie
wypuscit nawet jednego ktebu papierosowego dymu, bo za-
kazuje tego prawo. Bylo to miejsce spotkan mtodych wilkéw,
me¢zczyzn w koszulach bez marynarek i kobiet w szykownych,
dobrze dopasowanych ubraniach mtodych prawniczek i dyrek-
torek marketingu. Przed rokiem, podczas jednego z wyjazdow
do Nowego Jorku, Michael poznat w tym barze kobiet¢ o na-
zwisku Lucy Sherkow. Byta asystentka prokuratora okrggowe-
go, mtodsza od niego o dziesig¢ lat; pili te same drinki, szybko
nawiazali rozmoweg, a potem poszli do jej loftu w Noho. Seks byt
tatwy, lekki i przyjemny, a wolny od Provivy Michael wytrysnat
bez najmniejszych obaw. Miat ochote zatelefonowaé¢ do miesz-
kania Anne i powiedzie¢ Thei: ,,Hej, zgadnij, co przed chwila
zrobitem", jakby mogta by¢ tym w ogdle zainteresowana.

Podczas jednej z ostatnich wypraw do miasta Michael po-
szedt na spotkanie z psychofarmakologiem, Snellem. Depresja
machata juz do niego drzacymi czujkami i Michael byt zanie-
pokojony; bat si¢, ze lada chwila siadzie okrakiem na jego zy-
ciu, przygniecie je i uczyni nie do zniesienia.

- Nie wiem, czy znowu zaczaé¢ co$ braé¢ - powiedziat Snel-

lowi.



- Rozumiem - odpart farmakolog. - Wiele lekéw powodu-
je skutki uboczne rzutujace na zycie seksualne.

- Czasem wydaje mi si¢ - powiedziat Michael - ze aby
zneutralizowaé depresjeg, trzeba zneutralizowaé catego siebie.

- Niestety, to mozliwe. Mamy troche szczeScia z kilkoma
najnowszymi lekami z grupy SSRI, cho¢ w wigkszoséci przy-
padkéw trzeba duzo czasu, by przyjety si¢ w organizmie. Ale
jest co$ zupetnie nowego - rzucit Snell. - Co$, co zdaje si¢ roz-
wiewaé obawy. Prawdopodobnie w ogdle nie wptywa na po-
tencje i niezwykle szybko daje pierwsze efekty.

Lek nazywat si¢ Relizon, kolejna dziwna, futurystyczna na-
zwa. Kiedyjednak Michael zaczat go zazywaé, nie odczut zad-
nych koszmarnych skutkéw ubocznych. Miat orgazm za kaz-
dym razem, kiedy wybierat si¢ do Nowego Jorku i spedzat noc
z Lucy Sherkow lub pézniej z innymi kobietami. Mdégt dojsé
bez trudu, nie myé$lac o niczym, mimo ze przyjmowat lek
przeciwdepresyjny, mimo ze nie byt zakochany. Jakby mitos$¢
miata z tym cokolwiek wspdélnego. Kiedy Michael byt mtody
i patrzyt przez caty pokdj na swoja siostr¢ Holly, widziat do-
brze, jak jej oczy czesto patrza gdzie§ indziej, dalej, i znowu
gdzie$ indziej, znowu dalej. Mitos¢ jest tylko taricuchem po-
karmowym, chciwym pozeraniem, tapczywym chwytaniem.

- Jak smakuje Wagyu? - zapytat Jack Sunstein, a Michael
dat mu kawatek do posmakowania, przesuwajac talerz wérod
brzeku naczyn na druga stron¢ przepetnionego stotu.

Jack nie potrafit znalez¢ tu sobie miejsca. Gigbokie poczu-
cie rozczarowania, ztodci nawet, ze nie zaproponowano mu
zrobienia ilustracji do drugiej edycji, byty czyms$, o czym pré-
bowat juz w ogdle nie rozmawiaé¢ i z czym begdzie w stanie si¢
pogodzi¢ dopiero po kilku miesiacach. Podobnie jak musiat
si¢ pogodzi¢ z tym, ze teraz, dzisiaj wieczorem, przez ten krot-
ki czas, jego zona znowu nalezy do pierwszego me¢za. Siedzieli

rami¢ w rami¢, Mellowowie od seksu, ale zaro6wno Jack, jak



i zona Paula, Elise, wiedzieli wystarczajaco duzo, by pozosta-
wi¢ tym dwojgu swobode, by przyzwoli¢ na wznowienie ksiaz-
ki i oczywiste przy tej okazji ich ponowne spotkanie, z cata je-
go nostalgia i dyskomfortem. W ciagu lat, odkad rodzina miesz-
kata w Wontauket, pozycja kazdego z nich si¢ kurczyta, a po-
tem rosta. Niemal kazdy przy stole miat teraz swoja pare, jakby
miat si¢ tutaj odby¢ dansing. Poza Michaelem nikt nie chciat
by¢ sam tego wieczoru. Kiedy spotykasz si¢ z rodzina - pierw-
sza rodzina, z ktdérej wyrastasz korzeniami, jak to méwia - po-
trzebny jest ci kto$ z twojego nowego zycia, z twojego nastep-
nego zycia, by zapewni¢ sobie sposéb na przetrwanie i czué sig
wygodniej. Samemu nie datby$ rady. Jack byt sam, ale nie do
konca. Po drugiej stronie stotu widziat matzonke, usémiechata
si¢, dotykata dtoni i ramion swoich dzieci, uS§miechnegta si¢ do

Jennifer Wing, gdy ta co$ do niej powiedziata.

Jack wiedziat, ze niebawem usiada z Roz na wielkim, dwu-
osobowym tézku, w typowym pokoju hotelu Helmsley, i ze
beda sig przebiera¢ w pizamy i rozmawiaé o wszystkim, co si¢
tego wieczoru wydarzyto, o wszystkim, co kto méwit w restau-
racji.

»~No i jak wypadtam w programie?" - bedzie sie¢ dopyty-
waé Roz, a Jack powie jej, ze byta piekna i inteligentna i ze
wszystko poszto cudownie. Nie powie jej, ze w potowie nagra-
nia przestat mu si¢ przystuchiwaé. Wcale tego nie chciat, ale
zanim si¢ zorientowat, jego mysli same gdzie§ powedrowaty
i natychmiast zgubit watek rozmowy. Nie wystuchujac ich do
konica, zapewne zachowat si¢ nietadnie. Ale staé¢ go byto na
tylko tyle. Bo przez caty czas z giebi studia wotato go stare
matzenstwo, przez caty czas na stoliku znajdowata si¢ ksiazka,
stara dobra towarzyszka, podrecznik sztuki wyrazania mito$ci
dla me¢zczyzn i kobiet.

Jack Sunstein wiedziat, ze zawsze bg¢dzie mu daleko do tego,

jak bardzo Paul i Roz si¢ kochali, jak twérczo uprawiali seks;



sam nigdy nie nalezat do tych wiecznie jurnych satyréw, na
ktérych kobiety zdaja sig lecieé, lecz ktérzy w koncu czynia je
nieszcze$liwymi i doprowadzaja do stanu, w jakim rozpaczli-
wie pragna by¢ same. Jack bynajmniej nie stronit od kobiet,
jednak angazowat si¢ w sposéb bardziej stonowany. Teraz z Roz
byli juz starsi, wolniejsi, a ich zycie seksualne nieco ostygto
w ciagu tylu lat. Jakiez to smutne, ze tak si¢ stato, ale Jack
wiedziat, ze tak si¢ dzieje z wszystkimi parami; przebrzmie-
waja jedna po drugiej, chyba ze usilnie nad soba pracuja. Ale
jesli pracuja, to znaczy, ze dawno juz przebrzmiaty. Kiedy
w czasie nagrywania programu telewizyjnego Roz i Paul za-
czeli opowiadaé prezenterowi o klimacie, jaki panowat wokét
seksu w latach siedemdziesiatych, o tym, jak si¢ spotkali, jak
poszli ze soba do biatego t6zka, to sympatyczny i trochg bierny
drugi maz Roz poczut, jak budzi si¢ w nim najprymitywniej-
szy gniew, i wiedziat juz, ze albo moze go w sobie zdusié sita,
pijac na umér w restauracji po nagraniu, albo moze po prostu
przestaé stuchad.

Tak wigc, gdy jego zona nie przestawata mowié i wciaz sty-
szat §liczny, delikatny tembr jej gtosu, ktéremu towarzyszyt
raz po raz gteboki, dopetniajacy gtos Paula, Jack zaczat my-
§le¢ o czym$ zupetnie innym: nowym zleceniu, nad ktérym
w poniedziatek miat zaczaé prace, oktadce na ptyte CD no-
wofalowej grupy z wczesnych lat osiemdziesiatych, probujacej
chwalebnie wréci¢ na sceng.

Przy stole byli wszyscy, Claudia i David, Michael, Dashiell
z Tomem, Jack i Elise, ktdora siedziata obok Jacka i smarowata
chleb, pos$wigcajac tej materii nieozywionej tak wielka uwa-
ge, ze zdawata sig¢ zachowywad jak cztowiek dotknigty auty-
zmem.

- Jak si¢ pani miewa? - zapytat Jack, odwracajac si¢ do niej
z uprzejmosci.

W tej wielkomigsnej jaskini Elise robita wrazenie najbar-



dziej niepewnej siebie i wystraszonej. Na Florydzie jest pra-
cownikiem socjalnym, przypomniat sobie Jack, ale poza tym
nic o niej nie wiedziat, wigc nie miat pojecia, co jeszcze po-
wiedzied.

- Nie najgorzej, dzigkuj¢ - odpowiedziata Elise, a po chwili
dodata: - Wydaje mi si¢, ze pan ija powinni§my zamowié so-
bie par¢ naprawde mocnych drinkéw.

Jack si¢ rozeSmiat zaskoczony.

- Tak - odpowiedziat. - OczywiScie.

Przywotat reka kelnera i zamoéwit dwa martini. Elise wyda-
wata si¢ zadowolona, ze Jack zrozumiat jej myS$li i ze jej uwaga
nie spotkata si¢ z ostupieniem ani milczeniem.

- Dzig¢kuj¢ - powiedziata Elise Brandau-Mellow, kiedy kel-
ner przyniést drinki.

Wznieéli szklanki i stukneli si¢ nimi delikatnie.

- Za matzenstwo - powiedziat Jack.

- Za matzenstwo - powtdrzyta Elise, cho¢ tak naprawde
oboje mysleli w gtebi duszy: ,,Za koniec matzenstwa".

Bo inne matzenstwa musiaty si¢ skonczyé, aby ich zostaty
zawarte. Tych dwoje zwiazanych we¢ztami matzenskimi ludzi,
ktérzy chcieli, by byty to ich wegzty ostatnie - aby byli juz
ostatnimi matzonkami, juz odtad jedynymi - wypito marti-
ni, a potem kazde z osobna, kiedy uptyneto troche czasu i nie
wydawato si¢ to niegrzeczne wobec drugiej osoby, dyskretnie
spojrzato na przeciwna strong stotu, by zobaczyé, co robia ich
maz i zona i co do siebie mowia.

A Roz i Paul moéwili do siebie tyle:

- Jak myS§lisz, dobrze si¢ wszyscy bawia? - zapytat Paul.

- Mysle, ze tak - odpowiedziata Roz. - Spdjrz tylko na
Claudig. Jest zakochana. Az chce mi si¢ ptakaé.

- Lepiej tu nie ptacz - powiedziat Paul. - Jennifer zadata
sobie zbyt wiele trudu. Poza tym ludzie pomy$la, ze jesteSmy

przesadnie nostalgiczni.



- Cébz, cata ta sprawa wymaga chyba pewnej dozy nostalgii,
prawda? - odparta Roz.

- Pewnej dozy, prawda - zgodzit si¢ Paul; wciaz patrzyt
po twarzach osdb przy stole. - Dashiell wyglada znakomicie.
Widaé, ze razem z Tomem trzymaja sylwetke. Pewnie maja
wolny wstep na sitownie w Brown University albo co...

- Czy on co$ w ogdle je? - zapytata Roz. - Nie widziatam
ani razu, zeby podnosit widelec do ust.

- Kto? Dash? Oczywidcie, ze je - odpowiedziat Paul, cho-
ciaz ze swojego miejsca nie mogt widzieé, czy Dashiell je.

Jego syn siedziat w najdalszym koncu stotu, na jego talerzu
byto jakie$ jedzenie, ale lezato tam nietknigte. Po przeszcze-
pie sprzed dwdch lat choroba w kréotkim czasie rozwingta sig
w chtoniaka ziarnistego, ktérego szczeSliwie udato sie wyleczyé
kolejnym przeszczepem. Dashiell doszedt do zdrowia i miat
si¢ dobrze; jego sylwetka wydawata si¢ Paulowi jako$ wyjatko-
wo elegancka, jakby rzezbiona, homoseksualna, ale gto$-
no by tego nie powiedziat. Wiedziat, ze przy catej swojej ot-
warto$ci na sprawy seksu nigdy w petni nie zrozumie dwéch
facetéw idacych ze soba do tézka. W tej kwestii wciaz po-
zostawat przeczulony. Dashiell i Tom nie chcieli i§¢ do tézka
z kobietami, nie chcieli poczué smaku, zapachu, dotyku, zna-
czenia napierajacego na nich kobiecego ciata. Jednak jeszcze
bardziej daleka i obca byta Paulowi mys$l, ze Dashiell i Tom,
nie wiadomo jakim sposobem, przyswoili sobie ciasne, rygo-
rystyczne, bezlitosne pryncypia partii republikanskiej. Stali
murem za tymi dzikimi cigciami podatkowymi, zbdjecka po-
lityka obronna i tak dalej, i dalej. Ale nawet jedli za nimi stali,
to musieli przeciez krzywié¢ si¢ cho¢ troche, prawda? Dashiell
powiedziat pare miesiecy temu, ze Robert Wyman, senator
Standw Zjednoczonych z Rhode Island, my$li o kandydowa-
niu na prezydenta w 2008 roku, i razem z Tomem znajda si¢

we wtadzach jego sztabu wyborczego.



Paul spojrzat ponad stotem na mtodszego syna, siedzacego
w blasku $wiecy, objat wzrokiem ko$ci jego twarzy, sztywno$é
kotnierzyka, sposdb, wjaki ociera si¢ ramieniem o ramig swo-
jego kochanka, ale powstrzymuje si¢ od czego$ wigcej. Obaj
byli ostrozni, trochg¢ sztywni w zachowaniu, nazbyt wytwor-
ni. Rozmawiali o czym$ z Claudia, Davidem Gupta i Jennifer
Wing; wydawato si¢, ze wszyscy $wietnie si¢ bawia.

Paul poczut si¢ nagle zmegczony, miat ochotg wrécié¢ do ho-
telu. Elise chetnie wysztaby razem z nim; nie nalezata do oséb,
ktére zostaja same na imprezach. Nawet w Naples, kiedy uczest-
niczyli w bankietach po wieczorkach poetyckich w $wietlicy, za-
wsze trzymata si¢ blisko Paula, gdy krazyt po sali, i poznawata
ludzi, ktérych on poznawat, i zawsze wychodzita razem z nim.
Obserwujac ich w takich sytuacjach, mozna by pomys$leé, ze sa
sobie bliscy jak rzadko ktére matzenstwo, ze sa zawsze razem,
bo niczyje towarzystwo nie uczyni ich bardziej szcze¢$liwymi niz
ich wtasne. Och, chciatbym, zeby tak byto, my$lat Paul i wciaz
miat nadziej¢, Zze jest jeszcze szansa, by tak sig stato. W ciagu
ostatnich dwéch lat jego zona spata o wiele mniej, czgéciej wy-
chodzili na spacery, grali zapamigtale w scrabble, prébowa-
li nowych rzeczy w tézku (dla Paula starych, ale nowych dla

nich jako pary), wigc kto wie, co jeszcze ich czeka? Mieli czas.

Kiedy podano db stotu kawe i sernik, kiedy w arterie Mel-
lowow wlato si¢ dostatecznie duzo ttuszczu, by zatrzymaé ich
W miejscu raz na zawsze, goscie wstali, odebrali w szatni ptasz-
cze, stangli przed wyj$ciem i zaczeli si¢ zegna¢. Na koniec wie-
czoru zawsze nast¢puje ta niezreczna chwila; o ile bytoby le-
piej, myslat Dashiell, gdyby mozna byto wpusci¢ szybko rgce
w rekawy, chwyci¢ dton kochanka i czmychnaé pierwszemu
w ciemny mrok bez chwili zbgdnej zwtoki, bez wymieniania
uprzejmos$ci, bez pogarszania sytuacji. Wtasciwie nie byto to
wielkie pozegnanie, bo wszyscy jeszcze zostana w mieScie

przez tydzien. Po potudniu nastgpnego dnia Roz i Paul maja



prelekcje w centrum kulturalnym na Dziewigldziesiatej Dru-
giej Ulicy, czeka ich tez spotkanie z czytelnikami w jednej ze
$rodmiejskich ksiggarn, a w ciagu kolejnych dni kilka wywia-
déw dla prasy. Rodzina spotka si¢ jeszcze nieraz. To nie jest
ostatnie pozegnanie.

- Dobranoc, mamo - powiedziat Dashiell, a mama skorzy-
stata z okazji, zrobita krok naprzéd i mocno pocatowata go
w policzek.

Na twarzy miata jeszcze makijaz ze studia telewizyjnego,
podobnie jak Paul, co nadawato im troche teatralny wyglad -
jakby dwoje starych cztonkdéw objazdowej trupy przyjechato
tu na go$cinne wystepy z klasyczna sztuka.

- Dobranoc, kochanie - odpowiedziata, a potem odwro-
cita sig¢ do Toma i pocatowata go z réwna wylewnos$cia. - Zo-
baczymy si¢ jutro, tak? Hotel wam odpowiada? Prosili$cie
o pokdj na pigtrze dla niepalacych, prawda?

- Odpowiada. Jest super - odpart Tom, ktéry nieraz w swo-
im zyciu nocowat w hotelach, jak cien podazajac za senatorem
po p6étnocno-wschodniej czgéci Standw.

Czasem lubit obdarowywaé Dashiella hotelowymi prezen-
cikami: stoikami orzeszkéw makadamii, zamknigtymi szczel-
nie jak podziemne krypty, matymi buteleczkami johnniego
walkera albo dtugopisami z napisem Hotel Centurion czy Ho-
tel w Zamkowym Parku. Dtugopisy nawet si¢ przydawaty Da-
shiellowi do pisania przemdéwien, bo wciaz pisat recznie. Ale
ostatnio pisat niewiele.

Claudia, David Gupta i Michael mieli juz na sobie ptaszcze,
a David zdazyt nawet natozy¢é na gtowe nauszniki (Boze, kto
w tym wieku nosijeszcze nauszniki?). Dashiell musiat do nich
méwié¢ szybko i w naturalny sposéb, ale przekonujaco.

- Stuchajcie - powiedziat do brata i siostry z narzeczonym,
nieznacznie odsuwajac ich od rodzicéw - co powiecie na ma-

tego drinka przed pozegnaniem?



Claudia i David spojrzeli na siebie i wzruszyli ramionami.
Michael spojrzat przeciagle na zegarek, a potem powiedziat
co$ w rodzaju:

- No, hm... no chyba...

W ten sposdb dzieci Mellowdéw pozegnalty si¢ jeszcze raz
z rodzicami i odtaczyty od grupy.

- Patrzcie tylko - powiedziat Paul do Elise i Roz, ktére przy-
padkiem staty obok siebie; w mrocznym, czerwonym westybu-
lu owijaty wokd+t szyi piekne, dtugie szale i ukradkiem zerkaty
w lustro, by raz jeszcze spojrzeé na siebie, tak dla pewnoSci,
ze Sciagnigtymi ustami, jak czynia to przy takiej okazji kobie-
ty. - Dzieciaki ida gdzie§ razem. Czy to nie wspaniate?

- Tak - odpowiedziata Roz. - Maja wtasne towarzystwo.

- ,Dusza dobiera sobie wtasne towarzystwo" - wyrecyto-
wata cicho Elise.

- Stucham? - zapytatjej maz.

- To werset z wiersza.

- Emily Dickinson - wtracita Roz. - Tez zawsze lubitam ten
wiersz.

Kobiety uS§miechnety si¢ do siebie w lustrze.

Jednak na ulicy dzieci szty raczej osobno. Michael i David
troche rozgoryczeni, ze Dashiell wyszedt z taka propozycja,
obaj najedzeni do syta, obaj pragnacy tylko powiedzieé wszyst-
kim ,,do widzenia". Ale nie, z jakiego$ powodu nie byto ich na
to sta¢. Niech bedzie, pomy$lat Michael, jeden szybki drink.
W $lad za Dashiellem weszli do ciemnego, waskiego baru na
rogu ulic, gdzie w zawieszonych na $cianach telewizorach trwa-
ta transmisja jakiego$§ meczu, a faceci, jak najbardziej hetero-
seksualni, siedzieli przy barze z udkiem kurczaka w palcach
i gapili si¢ w ekran z podniesionymi gtlowami. Niepodobna, by
Dashiell chciat przysia$é w takiej spelunie, mys$lat Michael, ale
nic nie powiedziat. Przez sekunde pomyslat o Lucy Sherkow,

kobiecie, do ktérej telefonowat z restauracji, a ktéra juz nie-



bawem ma czekaé na niego w innym pubie, robiacym daleko
lepsze wrazenie. Lucy bgdzie musiata jednak troche poczekad.
Miat gteboka nadzieje, ze kobieta nie wyjdzie z pubu, nim
zdazy do niej dotrzeé.

Cata piatka usiadta w zatoczce przy wejéciu, z dala od tele-
wizoréow. Nikt juz nie miat ochoty na alkohol, wigc zamowi-
li wode i dietetyczna cole. Kiedy rozmowa zaczeta w koncu
przymieraé, odezwat si¢ Dashiell.

- Musiatem was poprosié o przyjscie tutaj - powiedziat - bo
nie chciatem o tym méwié przy ojcu i mamie. Nie chce, zeby
wiedzieli. Nie teraz. Najlepiej nigdy, gdybym médgt to sprawié,
ale pewnie nie mogg.

Tom wzial Dashiella za reke i Michael pomys$lat w pierw-
szej chwili, ze Tom i Dashiell chca wziaé¢ §lub. Ale w utamku
sekundy zorientowat sie, ze nie o to chodzi, i serce podeszto
mu do gardfta.

- Wrécita choroba - powiedziat Dashiell. - Nowotwdr jest
wszedzie. Drugi przeszczep szpiku nie przynidést spodziewa-
nych skutkéw. Koniec remisji.

Wszyscy zamilkli, w jakim$ blyskawicznym nokaucie, wi-
dzac tylko gwiazdy przed oczami. Po chwili odezwat si¢ Michael:

- Jak to, przeciez moéwite$, ze tym razem si¢ udato, miato
juz by¢ po wszystkim, koniec sprawy.

- Jednak czasami tak si¢ dzieje - wtaczyt si¢ Tom. - Choro-
ba jest nieprzewidywalna.

- To teraz zrobia ci trzeci przeszczep, tak? - zapytata Clau-
dia tamiacym si¢ gtosem.

Dashiell potrzasnat gtowa.

- Nie - odpart, starajac si¢ mowié¢ spokojnie, jednostajnym
tonem. - Jak si¢ okazuje, organizm nie reaguje na przeszczep.
Choroba jest zbyt agresywna. Doktor Balakian powiedziat, ze
jes$li chce, to moge jeszcze pdjs¢é na chemioterapig, ale tylko

po to, by zyskaé trochg¢ czasu. Niewiele. Szacuje, ze zostato



mi jakie$ pig¢é, sze$é miesigcy. RozmawialiSmy o tym i posta-
nowitem, ze nie warto. Jako$¢ zycia i takie tam... - Zamilkt
na chwilg, a potem dodat ni stad, ni zowad: - Chce, zebyscie
wiedzieli, ze jesli beda was pytaé, czy to z powodu AIDS, to
mozecie odpowiadaé, co wam si¢ podoba. Stwierdzitem, ze to
juz mnie nie obchodzi.

- Pigé, sze$§¢ miesigcy... - szepngta Claudia. - Och, nie,
nie... - Wybuchnegta tak gwaltownym ptlaczem, ze David
Gupta rozejrzat si¢ po wszystkich bezradnie, jakby spodziewat
sig¢ wskazoéwek, co robi¢ z kobieta w takim stanie; nikt jednak
nie potrafit mu poméc, wigc objat Claudi¢ ramieniem i przy-
tulit do siebie.

»Na pewno?" - pytali go bez konica. ,Na pewno?" Dashiell
i Tom, kazdy z osobna, cierpliwie odpowiadali, ze na pewno,
ze sa pewni, ze tak to wyglada i nic juz nie da si¢ zrobi¢.

- Dash, czy fizycznie czujesz sig zle? - zapytat Michael.

Dashiell powiedziat, ze nie, ze generalnie czuje si¢ tylko
mocno zmegczony, ale to nic potwornego, rano moze wstaé
z Y6zka, mégt przeciez przyjechaé tutaj, do Nowego Jorku. Co
najdziwniejsze, przez dtugi czas nie wiedziat, ze choroba wré-
cita, wyjasniat. Poszedt do dermatologa z powodu wysypki na
piersi, takie tam rézowe kropeczki wielko$ci uktucia szpilka,
byt pewien, ze dostanie tubke jakiej$ masci z kortyzonem i wi-
zyta sig skonczy. Jednak dermatologa, ktory znat historig cho-
roby Dashiella, zaniepokoit ostry rzut tej wysypki i postano-
wit przeprowadzi¢ dodatkowe badania. Dwa dni p6zniej krew
powiedziata wszystko; jak choroba wraca, jak opanowuje cate

ciato i niebawem zacznie je wyniszczad.

Michael zaczat ptaka¢ niemal zaraz po Claudii, a po nim
Dash, a potem Tom. David $ciagnat wargi w waska linig, ale
cho¢ byt wstrzasnigty, cho¢ to go bolato, nie czut potrzeby wy-
ptakania si¢g. Wiedziat, ze to nic nie pomoze. Trzymat Claudig

za r¢ke, masowat jej kark, pocatowat wltosy. Michael, zalany



Yzami, zdjat okulary i odtozyt je na stdot, obok szklanek z woda
i cola, i obok nausznikéw Gupty. Kelner, ktéry chciat juz po-
dejs¢ i zapytaé, czy czego$ nie podaé, zawahat si¢ nagle, zasko-
czony widokiem.

- Kurwa, kurwa, nie mogeg, po prostu nie moge - powta-
rzata Claudia. - Ja tego nie znios¢. - Potem zapytata w koricu
brata: - Dashiell, co mozemy dla ciebie zrobié?

Jej gtos byt tak zduszony, ze trudno byto ja ustyszeé, Dashiell
jednak pochylit si¢ ku niej nad stotem i wziat ja za reke. ,,Nic",
tak miata brzmieé odpowiedz, ale pokrecit tylko gtowa, wzru-
szyt ramionami i nie wiedziat, co dalej powiedzieé.

- Kocham cig, Dash, tak ci¢ kocham - ciagng¢ta Claudia. -
Wszyscy ci¢ kochamy. - Wydmuchata gto$no nos w zielona
serwetke i powiedziata nagle: - A pamigtasz ten dzien, jak
pierwszy raz ogladaliSmy ksiazke? Potem jezdzitam na tobie
po kuchni jak na koniku?

- Tak - odpowiedziat Dashiell, przytakujac, a po chwili
odwrdécit sie¢ do Michaela i zapytat: - Wtasciwie dlaczego nas
wtedy zaciagnate$ do ogladania tej ksiazki? Byli§my tacy mali.
To mogto nam wypaczyé charaktery.

- Przeciez wypaczyto - stwierdzita Claudia.

- Bo wczeéniej ja ja ogladatem - odpowiedziat Michael. -
I nie chciatem zosta¢ z tym sam.

- Kto$ musi powiedzie¢ Holly - powiedziat Dashiell. -
Claudia, najlepiej bedzie, jak ty to zrobisz. Ja i Holly wtasciwie
nie mamy kontaktu.

Claudia pokiwata posgpnie gtowa i znowu wydmuchata
nos. Jasne, dlaczego nie, moze powiedzie¢ Holly; sytuacja byta
tak potworna, ze nic juz nie mogto jej ani poprawié¢, ani po-
gorszyé. Moze powiedzie¢ Holly i nie bedzie to miato zadnego
znaczenia. Kto wie, co powie jej siostra, co pomysli, co zrobi,
czy chowa jeszcze w sobie jakie$S prawdziwe uczucia, czy tez

wszystkie si¢ w niej wypality, uleglty erozji w wyniku ciagte -



go, wieloletniego zazywania narkotykdédw i zostaty zastapione
przez uczucia do me¢za, do dziecka, ktérego nikt z nich nie
widziat wigcej niz raz, cho¢ wcale nie byto juz mate.

- Co zrodzicami? - zapytat nagle David Gupta, ktéry przez
caty czas w ogdle si¢ nie odezwat. - Naprawde¢ nie zamierzasz
im powiedziec?

Zapadta cisza. Wszyscy wyobrazili sobie biednych rodzi-
coéw i zastygli; zywy obraz poczucia winy.

A rodzice szli wtadnie ulica Zachodnia Pigédziesiata Sidd-
ma, minawszy par¢ chwil wczed$niej pub, w ktérym siedzia-
ty dzieci, nie§wiadomi oczywiscie, ze one sa w $§rodku. Paul
i Elise, Roz i Jack szli we czworo, niczym dwa stare, dobre ma#t-
zenstwa, ktére wybraty si¢ wieczorem do miasta, na spacer po
wspélnym obiedzie w restauracji, by spoglada¢ w niebo i ob-
serwowaé jego dziwna jasno$é. Jack styszat w radiu, ze dzi$
wieczor ma padaé $nieg. Niebo rzeczywiscie wygladato tak,
jakby zaraz miat sypnaé¢ $nieg; byto bladopurpurowe, a wiatr
zdawat si¢ przycichad, jakby czekat na co$, co zaraz ma sig wy-
darzyé¢.

Roz sig gryzta, czy dobrze wypadta w nagraniu telewizyjnym
i czy bedzie potrafita spojrze¢ na siebie za pare dni w progra-
mie Nocny marek. Tak, brzmiata odpowiedz, oczywiscie, ze
bedzie potrafita, ale musiata postawié¢ takie pytanie, choéby
samej sobie.

Paul mys$lat o chwili, w ktérej podczas nagrywania progra-
mu skinat gtowa w kierunku Roz, i o tym, jak byta zdziwio-
na w tej krétkiej chwili u§wiadomienia sobie, ze, tak, utrata
jej byta dla Paula bolesnym do$wiadczeniem, ale potrafit ten
bdl pokonaé. Mingto wiele czasu, odkad miat okazje czyms ja
zdziwi¢, choéby tylko tak trocheg.

Elise mys$lata o spaniu, ale potem powstrzymata si¢ i powie-

dziata sobie: Nie. Pomy$l o czym$ innym.



Jack my$lat o tym, jak godzinami rysowat Roz, jeszcze wte-
dy, na poczatku, w swojej starej pracowni, a Paula umieszczat
na ilustracji na samym koncu, w po$piechu. MyS$lat o kawatku
steku Wagyu, ktdérego dzisiaj sprobowat, o tym, jak wybornie
smakowat, i zastanawiat si¢, czy taki stek mozna gdzie$ zjes¢
w Saratoga Springs.

Kiedy na rogu ulicy Pigédziesiatej Siddmej i Piatej Alei
pary powiedziaty sobie dobranoc i rozeszty si¢ w przeciwnych
kierunkach, spedzi¢ noc w innych hotelach, z nieba zaczety
padaé pierwsze tej zimy ptatki $§niegu, najpierw powoli i lek-
ko, a potem coraz gesciej. W ciagu sekund pokryty ich gtowy
i ramiona, cho¢ specjalnie nie czuto si¢ zimna. Paul przytulit
do siebie Elise; Roz wzigta Jacka pod ramig, odwrdécita go do
siebie i pocatowata, smakujac na ustach $nieg.

Krétko pomyéleli o swoich dzieciach, jak to rodzice, wyob-
razili sobie, jak si¢ $§mieja przy stole, pija i dowcipkuja, czyniac
aluzje do odniesien, ktérych oni nie rozumieja, bo odniesienia
si¢ zmienity, tak jak zmienity si¢ same dowcipy, i w pewnym
wieku cztowiek po prostu nie jest juz w stanie za nimi nadazy¢,
a po jakim$ czasie woli juz nawet nie probowaé, woli zostawié
nowe odniesienia i dowcipy nowym ludziom i mys$le¢ o sta-
rych odniesieniach, z minionych lat, nazwiskach i nazwach,
ktére wciaz mu co$§ mowity.

Byto to troche¢ tak, jakby w te pierwsza w Nowym Jorku
$§niezna noc rodzina Mellowdw raz jeszcze powrdcita do zycia,
niczym poruszany sprezyna stary klaun, ktory siedzi w bezru-
chu przez dziesiatki lat, przez nikogo niedotykany, i raptem,
bez zadnej przyczyny, co$ przeskakuje w jego mechanizmie
i wydaje z siebie jeszcze jeden spontaniczny dzwigk, znowu
krétko uderza talerzami.

- Chodzmy spa¢ - powiedziat z uczuciem Paul do Elise.

- Wiesz, nie moge si¢ juz doczekaé, by pdjs¢é spaé¢ - powie-



dziata Jackowi Roz i ziewngta przeciagle; obie pary szty dalej,
jedna w kierunku wschodnim, druga zachodnim, a $nieg sy-
pat coraz gegsciej.

Tymczasem w pubie z telewizorami megzczyzni wyli do
ekrandw, na ktdérych rozgrywat si¢ mecz futbolowy, a grupka
tkajacych osob siedziata wciaz w zatoczce przy wejéciu, coraz
blizej siebie, jakby usitujac staé si¢ jednym organizmem. ,,Co
z rodzicami?" - zapytat David Gupta.

- Powiem im w swoim czasie - odpowiedziat Dashiell. -
Ale nie teraz. Nie w ten weekend. Nie w tym tygodniu. Nie,
kiedy tyle si¢ teraz woko6t nich dzieje.

Bo rodzice sa tez $miertelni, jak on, chciat jeszcze dodaé,
a te chwile naleza teraz do nich, w pewnym sensie wrécili do
t6zka i nie ma konica rzeczom, ktére ich ciata mogtyby jeszcze
razem robié. Zostawmy ich, mys$lat Dashiell. Zostawmy ich
w 16zku. Zamknijmy drzwi i dajmy si¢ im cieszyé tym, co im
jeszcze zostato, bo ciato nie jest wieczne i oczywisdcie rodzice
zawsze o tym wiedzieli, dotykajac si¢ w jakim§ przynagleniu,
jakby zostato im bardzo mato czasu, jakby wiedzac, ze wkrdtce
nadejdzie dzien, w ktérym przestana si¢ dotykac.

Wie o tym kazda para; majacy nastapi¢ w przysztosci zawdd
mitosny zostat im na krétka chwile odstonigty, lecz z koniecz-
nosci szybko wyparty ze $§wiadomos$ci. Ale widzieli to wszy-
scy, choéby przez sekundg.

Widzieli to Claudia i David Gupta; widzieli rodzice Davida,
Vikram i Preethi, widzieli Roz i Jack, Paul i Elise, Holly i jej
maz Marcus, Ken London i jego zona Heleng, matzenstwo
Rinzleréw z tej samej ulicy w Wontauket, nauczycielka z ze-
rowki pani Doreen Pernak i Russell Corcoran ze szkolnego
studia audiowizualnego, Jennifer Wing i jej chtopak Corey Xu,
kelner w pubie z telewizorami i jego partner Lowell, Warren

Keyes i jego zona Margaret, senator Wyman i Susan, wystgpu-



jaca jako jego zona, blizniacy Dibblerowie i ich rézne lubia-
ce si¢ bawié¢ kobiety, L. Thomas Slocum i jego czwarta zona
Maureen, Ricky Lukins i pewien pracowity mtody gwiazdor
filmowy, Thea Herlihy i Anne Freling, doktor Ham Kleeman
ijego chtopak Douglas, ,Hojo" Westborn i jego zona, natogo-
wa narkomanka Nona, Trish Leggett i jej maz lobbysta Todd,
mezczyzna i kobieta siedzacy dzi§ przy sasiednim stole w re-
stauracji i splatajacy dtonie przy blasku $wiecy, zakochani na-
stolatkowie, ktérzy z brzaskiem dnia spacerowali po kampusie
w Skidmore, dziadkowie jednego z tych nastolatkéw, lezacy
w t6zku wjakim$§ domu w Maine, mezczyzni i kobiety, kobiety
i kobiety, mezczyzni i mezczyzni, ktérzy juz za chwilg si¢ po-
znaja na czacie, przez ogtoszenie w Internecie, na przyjeciu,
na marszu pokojowym, w kolejce w urzedzie komunikacji, na
przystanku autobusowym, przez przypadek i zbiegiem oko-
liczno$ci, lecz z petna §wiadomos$cia, oszotomieni rzuca si¢
w przepasé.

Tego wieczoru Roz i Paul Mellowowie na krétko znowu byli
razem, po dtugotrwatlym nieistnieniu dla siebie, cho¢ jaka-
kolwiek grozbg zawodu mitosnego dawno juz mieli za soba.
Byli na to uodpornieni, czuli si¢ ufortyfikowani przekonaniem
o0 wtasnej niepodatno$ci na te szczegdlne cztowiecze zaburze-
nia. Sa teraz tu, odpowiadaja elokwentnie na pytania dzienni-
karzy dotyczace mitosci, seksu, granic intymno$ci, mniej lub
bardziej subtelnych zmian, ktdre si¢ pojawiaja z biegiem czasu
w szerokim krajobrazie kultury. Podpisuja nowiutkie, $wiet-
nie si¢ prezentujace, zaktualizowane wydanie swojej ksiazki,
siedza przy jednym stole na kolacji, znowu dziela wyimagi-
nowane t6zko, to z mosieznym wezgtowiem, ktére uderzato
o $Sciang, jakby nadajac co$ kodem, ktérego nikt nigdy nie beg-

dzie potrafit odszyfrowac.



Duzo pézniej, w §rodku nocy, Claudia Mellow i David Gupta
szukali dla siebie wygodnej pozycji do snu, jednak t6zko w ka-
walerce Claudii na Siédmej Ulicy nie byto tézkiem dla dwéch
os6b. Zwykle robili tak, ze w co drugi weekend David przyjez-
dzat do niej pociagiem z Filadelfii, ale dostownie przed tygo-
dniem wptacili zaliczke na mieszkanie w Prospect Heights na
Brooklynie, a David ztozyt podanie o pracg w kilku réznych, nie-
duzych kancelariach prawniczych w Nowym Jorku. Mieszkanie
bedzie gotowe na ich §lub, ktédry zaplanowano na dwunastego
maja, a wesele ma si¢ odby¢ w zabytkowym Puck Building. Na
szalony miodowy miesigc zamierzaja pojecha¢ na dwa tygodnie
do Indii i Pakistanu, spotka¢ si¢ z krewnymi Davida, wszystkimi
Guptami, ktérych on sam wtadciwie nie znat.

Przez cata noc krecili si¢ w t6zku z boku na bok, chwilami
Claudia przysypiata, ale prawie natychmiast budzit ja wtasny
ptacz, ktory pojawiat si¢ zupetnie bezwolnie.

- Porozmawiajmy - szepnat do niej David, ale ona odparta,
ze nie, dzisiaj nie jest w stanie z nikim rozmawia¢.

Jednak o trzeciej w nocy, desperacko szukajac jakiego$ po-
krzepienia, zarzucita na niego noge, obudzita go, a on potozyt
reke na jej biodrach i przyciagnat ja do siebie.

- Sprébujmy czego$ - szepnat znowu.

Zza okna dobiegty ich jakie§ hatasy, wyjacy alarm samo-
chodowy i krzyki dwéch pijakéow, ale nie byto tak Zle; sypiacy
$nieg wszystko ttumit.

- Czego mamy spréobowaé? - zapytata.

- ,,Elektryzujacego przebaczenia" - odpowiedziat. - No
wiesz.

- Och nie - jekneta. - Prosze, tylko nie to. Zreszta nie mamy
sobie czego przebaczad.

- Zawsze jest co$, co trzeba sobie przebaczad.

- No, w sensie ogélnym moze i tak...

- Swietnie - stwierdzit David. - To wystarczy.



David wyjat stare wydanie ksiazki z kartonu pod t6zkiem,
wiedzac, ze Claudia chowa ja tam przed wszystkimi. W nowej
edycji, z okazji trzydziestolecia, nie zamieszczono juz opisu tej
pozycji, bo tak naprawde nigdy si¢ nie przyjeta, mimo szczerej
zachety Mellowdéw ujetej w stowach tekstu, ze ,,to znakomity
sposob, aby po ktétni lub stresie szybko i z uczuciem osiagnaé
rozkosz". David postawit otwarta ksiazke na parapecie okna
nad t6zkiem i w migotliwym $wietle neonu, wiszacego nad ca-
todobowym sklepikiem po drugiej stronie ulicy, gdzie mozna
byto zrealizowaé¢ kazdy czek, odszukat strone, na ktdrej pozy-
cja zostata opisana i zilustrowana. Claudia czytata wcze$niej
ten opis, ale nic juz z niego nie pamigtata.

- ,Usiadzcie na $rodku t6zka twarza do siebie" - czytat gtos-
no David. - No, w porzadku, to jeszcze nie jest takie trudne.
Witaj.

- Witaj - odpowiedziata Claudia.

- ,Kobieta oplata partnera nogami i zaciska je bardzo lek-
ko, jakby przytulata go do siebie ramionami, nie mocniej". -
Claudia postapita zgodnie z instrukcja, obejmujac Davida no-
gami, i czekata na dalsze wskazowki. - ,Nastepnie lewa dton" -
czytat dalej David. - ,ktadzie na jego mostku, delikatnie go
uciskajac, a jednocze$nie prawa dton... - David przestat na
chwilke czytaé¢ i obrécit strone - ...ktadzie na stawie krzyzo-
wo-biodrowym". - Znowu przestat czyta¢ i spojrzat na Clau-
dig. - Gdzie to moze by¢?

- To na dole plecdéw.

Zajeli pozycje, powoli i ostroznie, jakby budowali domek
z kart, ktory w kazdej chwili mégtby si¢ rozlecied.

- ,Megzczyzna robi doktadnie to samo w stosunku do ko-
biety" - czytat dalej David. - No, masz babo placek...

Poprawit si¢ na t6zku, przygniatajac przy tym na moment
stope Claudii i z trudem wyplatujac reke, o ktdéra owingto sie

przedcieradto.



- ,Mg¢zczyzna wysuwa penisa jak najdalej naprzdéd, ku part-
nerce, starajac sig, by stopien kata jego nachylenia wywierat jak
najwigkszy nacisk na techtaczke". No, proszeg... - Wélizgnat sig
w nig szybko, jako$ niezdarnie.

Poczuta, jak si¢ w niej porusza. Nie byto w tym nic natural-
nego, nic swojskiego, tylko jakby jakie$§ dziwaczne ttumacze-
nie starej jak $wiat przypowiastki.

- ,Kotyszcie sig najpierw powoli" - czytat David. - Moze
by¢é, to mi odpowiada. ,,Stopniowo nabierajcie tempa i wigo-
ru, pamigtajac, ze bardzo si¢ kochacie, ze przebaczacie sobie
wszystkie przykro$ci, jakie przez przypadek czy z rozmystem
sobie sprawiliscie. Zycie jest zbyt krétkie, by rzadzity nim
gniew i rozczarowania. Kotyszcie si¢ dalej, potaczcie usta, az
oboje zaczniecie szczytowaé, a potem rozdzielcie sig delikat-
nie i opadnijcie plecami na t6zko".

Ustawiali si¢ dalej na tézku, najlepiej jak potrafili, biorac pod
uwage ciasnotg, Srodek nocy i tyle wylanych przez nia wczes-
niej tez. Ciato Claudii dopasowato si¢ tatwo do ciata Davida;
byt rozgrzany, ona tez byta rozgrzana, i byta zdumiona, ze po-
trafili zgraé mechanizm ruchéw i w ogdle si¢ dopasowaé. Kie-
dy jednak si¢ rozkotysali, zaczeta si¢ baé, ze David si¢ z niej
wysunie albo ze ona spadnie z tézka, albo ze nacisk, jaki wy-
wiera na jego mostek, staje si¢ dokuczliwy. Ich pocatunek byt
dtugi i do§¢ zmudny; oboje byli zdenerwowani, ale zrobili to,
w koficu zrobili, i na kilka minut zapomniata, ze sam fakt, iz
mozna co$ takiego zrobié¢, nie oznacza, by rzeczywiscie byto
warto - bo odczuta mata rozkosz, byto to raczej tarcie, niemite
pulsowanie ucisku i poczucie, ze nieustannie jest ponaglana,
ze trzeba rwaé naprzod. Bata sig, ze wystarczy jej odetchnad
gtebiej, by David si¢ z niej wysunat, wigc w czasie kotysania
prawie w ogdle nie oddychata.

Po jakim$ czasie przestali si¢ kotysaé i catowaé, i nabrali

gtebokiego oddechu.



- No, jak si¢ podobato? - zapytat David z kamienna twa-
rza. - To znaczy, podziatato w ogdle na ciebie? Wtasnie na co$
takiego liczytas?

- Wtadciwie to trochg¢ nudne - odpowiedziata.

- Wiem...

Pozostali jeszcze przez kilka sekund w tej niewygodnej, nie-
zdarnej pozie, ale w koncu zadne z nich nie mogto juz tego
dtuzej wytrzymaé. Wigc to byto ,, Elektryzujace przebaczenie",
co$ takiego wynalezli jej rodzice, co$ takiego przeéwiczyli
dawno, dawno temu i uznali, ze begdzie si¢ to podoba¢ réwniez
innym. Claudia nie zdawata sobie nawet sprawy, jakie to jest
nijakie, niewygodne i po prostu $mieszne, ale teraz juz wie-
dziata.

Nagle oboje zaczeli si¢ Smia¢, mimo jak najbardziej szcze-
rych checi wyprébowania tej pozycji, mimo pragnienia, by co$
im przyniosta, i mimo potwornej wiadomosci, ktéra ustyszeli
wieczorem.

- Ta pozycja to jakie§ paskudztwo - powiedziat David. -
Chyba si¢ wykastruje¢. Bedziemy musieli si¢ zdecydowaé na
adopcj¢. Przepraszam, ze przyszedt mi do gtowy ten pomyst.

- W kazdym razie mozemy jeszcze opas$¢ plecami na téz-
ko - zaproponowata.

- Uhm, zrébmy to.

Opadli bezwiednie na plecy, z dala od siebie, podnoszac do
géry nogi, pokazujac cata swoja nagos$é, zahaczajac si¢ jeszcze
kolanami, niczym dwoje akrobatéw krecacych w powietrzu
salto.

- Co oni sobie mySleli? - zastanawiata si¢ gto$no. - Na-
prawde im si¢ wydawato, ze to si¢ komus$ spodoba? Im samym
w ogoble si¢ podobato?

Wiedziata jednak, ze nie byto wazne, co myS$leli sobie jej
rodzice; to byta zagadka, rebus, rzecz zrodzona w ciemnos$ci,

i nigdy nie potrafitaby tej tamigtowki rozwiktaé, i wiedziata



tez, ze nawet nie chciataby jej rozwiktywaé, bo przeciez, jak-
kolwiek by byto, to ich sprawa, nie jej.

Lezeli z Davidem na plecach, szeroko roztozywszy nogi, ich
§miech cicht z wolna. Pijacy na ulicy dawno juz odeszli, moze
razem, a alarm samochodowy w kornicu przestat wyé. Z brza-
skiem dnia po $cianie bloku bez windy, w ktdrym spali Claudia
Mellow i David Gupta, zacznie si¢ powoli piaé §wiatto; wpad-
nie do wnetrza przez okno i zbudzi Claudig, ktéra bedzie mu-
siata sobie przypomnieé¢ o pewnych sprawach, ale jeszcze nie
teraz, jeszcze nie. Waskie 16zko tulito ich mocno do samego

rana.



